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PODER EJECUTIVO 
SECRETARIA DE RELACIONES EXTERIORES 

DECRETO Promulgatorio del Acuerdo sobre Servicios Aéreos entre el Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos 
y el Reino de los Países Bajos, respecto de Curazao, hecho en la Ciudad de México el siete de julio de dos mil 
veintiuno. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia 
de la República. 

CLAUDIA SHEINBAUM PARDO, PRESIDENTA DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS, a sus 
habitantes, sabed: 

El siete de julio de dos mil veintiuno, en la Ciudad de México el Plenipotenciario de los Estados Unidos 
Mexicanos, debidamente autorizado para tal efecto, firmó ad referendum el Acuerdo sobre Servicios Aéreos 
entre el Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos y el Reino de los Países Bajos, respecto de Curazao, 
cuyo texto en español consta en la copia certificada adjunta. 

El Acuerdo mencionado fue aprobado por la Cámara de Senadores del Honorable Congreso de la Unión, 
el seis de marzo de dos mil veinticuatro, según Decreto publicado en el Diario Oficial de la Federación del 
veintidós de marzo del propio año. 

Las notificaciones a que se refiere el artículo 24 del Acuerdo, fueron recibidas en Ciudad de México el 
cuatro de julio de dos mil veintidós y en La Haya, Países Bajos el quince de abril de dos mil veinticuatro.  

Por lo tanto, para su debida observancia, en cumplimiento de lo dispuesto en la fracción I del artículo 89 
de la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos, promulgo el presente Decreto, en la residencia 
del Poder Ejecutivo Federal, en la Ciudad de México, el 09 de diciembre de 2024. 

TRANSITORIO 

ÚNICO. - El presente Decreto entrará en vigor el día de su publicación en el Diario Oficial 
de la Federación. 

La Presidenta de los Estados Unidos Mexicanos, Claudia Sheinbaum Pardo.- Rúbrica.- El Secretario de 
Relaciones Exteriores, Juan Ramón de la Fuente Ramírez.- Rúbrica. 

 

PABLO ADRÍAN ARROCHA OLABUENAGA, CONSULTOR JURÍDICO DE LA SECRETARÍA DE RELACIONES 

EXTERIORES, 

CERTIFICA: 

Que en los archivos de esta Secretaría obra el original correspondiente a México del Acuerdo sobre 
Servicios Aéreos entre el Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos y el Reino de los Países Bajos, respecto 
de Curazao, hecho en la Ciudad de México el siete de julio de dos mil veintiuno, cuyo texto en español es el 
siguiente: 

ACUERDO SOBRE SERVICIOS AÉREOS ENTRE LOS ESTADOS UNIDOS 
MEXICANOS Y EL REINO DE LOS PAÍSES BAJOS, RESPECTO DE CURAZAO 

Los Estados Unidos Mexicanos y el Reino de los Países Bajos, respecto de Curazao, en adelante 
“las Partes”; 

SIENDO partes del Convenio sobre Aviación Civil Internacional, abierto a firma en Chicago el 7 de 
diciembre de 1944; 

DESEANDO contribuir al progreso de la aviación civil regional e internacional; 

DESEANDO promover un sistema de aviación internacional basado en la competencia entre líneas 
aéreas en el mercado; 

DESEANDO celebrar un acuerdo con el propósito de establecer y operar Servicios Aéreos entre sus 
respectivos Territorios y más allá de éstos; 

DESEANDO garantizar el más alto nivel de seguridad en los Servicios Aéreos Internacionales; 
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Han acordado lo siguiente: 

ARTÍCULO 1 

Definiciones 

Para los propósitos del presente Acuerdo, a menos que se defina de otra manera, el término: 

1. “Autoridades Aeronáuticas” significa, en el caso de los Estados Unidos Mexicanos, la Secretaría 
de Comunicaciones y Transportes, a través de la Agencia Federal de Aviación Civil; y, en el 
caso del Reino de los Países Bajos, respecto de Curazao, el Ministro responsable de la 
Aviación Civil; o, en ambos casos, cualquier persona u organismo autorizado para desempeñar 
las funciones que actualmente ejercen dichas autoridades; 

2. “Servicios Convenidos” significa los Servicios Aéreos en las rutas especificadas para el 
transporte de pasajeros, carga y correo, por separado o en combinación; 

3. “Acuerdo” significa el presente Acuerdo, su Anexo, y cualquier enmienda a los mismos; 

4. “Servicio Aéreo”, “Servicio Aéreo Internacional”, “Línea Aérea” y “Escala para fines no 
comerciales” tendrán el significado que se les atribuye, respectivamente, en el Artículo 96 del 
Convenio; 

5. “Convenio” significa el Convenio sobre Aviación Civil Internacional, abierto a firma en Chicago el 
7 de diciembre de 1944, e incluye cualquier anexo aprobado en virtud del Artículo 90 de dicho 
Convenio y cualquier modificación de los Anexos o del Convenio conforme a los Artículos 90 y 
94, en la medida en que dichos Anexos y enmiendas hayan entrado en vigor o hayan sido 
ratificados por ambas Partes; 

6. “Línea Aérea Designada” significa una Línea Aérea o Líneas Aéreas designadas y autorizadas 
de conformidad con el Artículo 3 (Designación y Autorización) del presente Acuerdo; 

7. “Precio” significa cualquier tarifa, tasa o cargo para el transporte de pasajeros, equipaje y/o 
carga en los Servicios Aéreos, incluyendo cualquier otro modo de transporte relacionado con el 
mismo cobrado por las Líneas Aéreas, incluyendo sus agentes, y las condiciones que regulen la 
disponibilidad de dicha tarifa, tasa o cargo; 

8. “Territorio”, en relación con una Parte, tiene el significado que se le asigna en el Artículo 2 del 
Convenio; 

9. “Cargo al Usuario” significa un cargo impuesto a las Líneas Aéreas por el suministro de 
instalaciones o servicios aeroportuarios, de navegación aérea o de seguridad de la aviación, 
incluidos instalaciones y servicios conexos. 

ARTÍCULO 2 

Otorgamiento de Derechos 

1. Cada Parte otorga a la otra Parte los siguientes derechos para la conducción de los Servicios 
Aéreos por las Líneas Aéreas designadas de la otra Parte: 

a) el derecho de sobrevolar a través de su Territorio sin aterrizar en éste; 

b) el derecho de realizar Escalas con fines no comerciales en su Territorio; y 

c) los derechos especificados de otra manera en el presente Acuerdo. 

2. Las Líneas Aéreas de cada Parte, distintas de aquéllas designadas en virtud del Artículo 3 
(Designación y Autorización) del presente Acuerdo, también gozarán de los derechos especificados en el 
párrafo 1, incisos a) y b) del presente Artículo. 

3. Nada en el presente Acuerdo se interpretará en el sentido de otorgar a la Línea Aérea o Líneas 
Aéreas de una Parte, el derecho de embarcar en el Territorio de la otra Parte pasajeros, carga o correo, por 
separado o en combinación, transportados por remuneración o alquiler y destinados a otro punto en el 
Territorio de esa otra Parte. 

4. El ejercicio de los derechos de tráfico de quinta libertad estará sujeto a la aprobación de las 
Autoridades Aeronáuticas de ambas Partes y podrá convenirse a través de un arreglo. 

5. Las Líneas Aéreas Designadas de cada Parte tendrán derechos de tráfico de séptima libertad 
en todos los servicios de carga. 
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ARTÍCULO 3 

Designación y Autorización 

1. Cada Parte tendrá el derecho de designar mediante notificación por escrito dirigida a la otra 
Parte a través de los canales diplomáticos, una o más Líneas Aéreas para operar los Servicios Convenidos de 
conformidad con el presente Acuerdo, y de cancelar o modificar dicha designación. 

2. Una vez recibida dicha designación, y las solicitudes de la Línea Aérea Designada, en el 
formato y la manera prescritos para las autorizaciones de operación, la otra Parte otorgará las autorizaciones 
apropiadas con un retraso mínimo de procedimiento, siempre que: 

a) la Línea Aérea Designada esté bajo el control reglamentario efectivo de la Parte que designa; 

b) la Línea Aérea Designada tenga su sede principal en el Territorio de la Parte que designa; 

c) la Línea Aérea Designada esté cualificada para cumplir las condiciones establecidas en las 
leyes y reglamentos normalmente aplicados a la operación de los Servicios Aéreos 
Internacionales por la Parte que considere la solicitud o las solicitudes; y 

d) la Parte que designe a la Línea Aérea mantenga y administre las normas establecidas en el 
Artículo 13 (Seguridad Operacional) y el Artículo 14 (Seguridad de la Aviación) del presente 
Acuerdo. 

3. Al recibir la autorización de operación a que se refiere el párrafo 2 del presente Artículo, la 
Línea Aérea Designada podrá iniciar en cualquier momento la operación de los Servicios Convenidos, parcial 
o totalmente, siempre que cumpla con las disposiciones del presente Acuerdo. 

ARTÍCULO 4 

Revocación de la Autorización 

1. Cada una de las Partes tendrá el derecho de retener las autorizaciones a que se refiere el 
Artículo 3 (Designación y Autorización) del presente Acuerdo con respecto a una Línea Aérea Designada por 
la otra Parte, y de revocar, suspender o imponer condiciones sobre dichas autorizaciones, temporal o 
permanentemente, en caso de que la Línea Aérea Designada no cumpla lo dispuesto en el párrafo 2 del 
Artículo 3 (Designación y Autorización) y en el Artículo 12 (Aplicación de las Leyes) del presente Acuerdo. 

2. A menos que una acción inmediata sea necesaria para evitar posteriores incumplimientos de 
las condiciones a que se refiere el párrafo 1 del presente Artículo, los derechos establecidos en este Artículo 
se ejercerán únicamente después de celebrar consultas entre las Autoridades Aeronáuticas, de conformidad 
con el Artículo 17 (Consultas) del presente Acuerdo. 

ARTÍCULO 5 

Actividades Comerciales 

1. Las Líneas Aéreas Designadas de cada Parte tendrán el derecho de establecer oficinas en el 
Territorio de la otra Parte para la promoción y venta de Servicios Aéreos. 

2. Cada Parte permitirá a las Líneas Aéreas Designadas de la otra Parte: 

a) traer y mantener en su Territorio a los empleados que desempeñen funciones administrativas, 
comerciales, técnicas, operacionales y otras tareas especializadas que sean necesarias para la 
prestación de los Servicios Aéreos, de conformidad con las leyes y los reglamentos del Estado 
receptor sobre entrada, estancia y empleo; y 

b) utilizar los servicios y el personal de cualquier otra organización, empresa o Línea Aérea que 
opere en su Territorio y esté autorizada a prestar dichos servicios. 

3. Los representantes y el personal estarán sujetos a las leyes y reglamentos vigentes de la otra 
Parte y, de conformidad con dichas leyes y reglamentos, cada Parte: 

a) otorgará a los representantes y al personal a que se refiere el párrafo 2 del presente Artículo, 
sobre la base de la reciprocidad y con el mínimo de retraso, las autorizaciones de empleo, 
visados de visitantes u otros documentos similares necesarios; y 

b) facilitará y agilizará las solicitudes de autorización de empleo para el personal que ejerza ciertas 
funciones temporales. 
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4. Las Líneas Aéreas Designadas estarán autorizadas a prestar sus propios servicios terrestres 
(“autoservicio de escala”) en el Territorio de la otra Parte o, a su discreción, seleccionar entre los proveedores 
competidores para que presten dichos servicios, total o parcialmente, excepto cuando sea demostrablemente 
impráctico y también cuando esté restringido por consideraciones relevantes de seguridad operacional y 
seguridad de la aviación y, con excepción del autoservicio de escala, cuando la escala de operaciones 
aeroportuarias sea demasiado pequeña para sostener a proveedores competitivos. Cuando dichas 
consideraciones impidan el autoservicio de escala, los servicios terrestres estarán disponibles en igualdad de 
condiciones para todas las Líneas Aéreas; los cargos se basarán en los costos de los servicios prestados y 
dichos servicios serán comparables al tipo y calidad de los servicios que existirían si el autoservicio de escala 
fuera posible. 

5. Las Líneas Aéreas Designadas podrán participar en la venta de Servicios Aéreos en el 
Territorio de la otra Parte directamente y, a discreción de la Línea Aérea Designada, a través de sus agentes. 
Las Líneas Aéreas Designadas tendrán derecho a vender dichos Servicios Aéreos en moneda local o en 
cualquier moneda de libre uso. 

6. Cada Línea Aérea designada estará autorizada a pagar en moneda local los gastos locales en 
el Territorio de la otra Parte, incluyendo las compras de combustible. A su discreción, las Líneas Aéreas 
Designadas de cada Parte podrán pagar dichos gastos en el Territorio de la otra Parte en cualquiera moneda 
de libre uso, de conformidad con la regulación de la moneda local. 

7. Al operar u ofrecer los Servicios Convenidos en las rutas especificadas, las Líneas Aéreas 
Designadas podrán celebrar arreglos de cooperación comercial, tales como bloqueo de espacio, código 
compartido, operación conjunta o arrendamiento, con: 

a) una Línea Aérea o Líneas Aéreas de cualquiera de las Partes; y 

b) una Línea Aérea o Líneas Aéreas de un tercer país, siempre que dicho tercer país autorice o 
permita acuerdos similares entre las Líneas Aéreas de la otra Parte y otras Líneas Aéreas, en 
servicios hacia, desde, o a través de dicho tercer país, 

siempre que todas las Líneas Aéreas Designadas en dichos acuerdos (1) cuenten con los poderes apropiados 
y (2) cumplan con los requisitos normalmente aplicados a tales arreglos. 

ARTÍCULO 6 

Cargos al Usuario 

1. Los Cargos al Usuario que puedan ser impuestos por las autoridades u organismos fiscales 
competentes de cada Parte a las Líneas Aéreas Designadas de la otra Parte serán justos, razonables, no 
discriminatorios y distribuidos equitativamente entre las categorías de usuarios. En cualquier caso, dichos 
Cargos al Usuario se impondrán a las Líneas Aéreas Designadas de la otra Parte en términos no menos 
favorables que los términos más favorables disponibles para otras Líneas Aéreas Designadas en el momento 
en que se impongan. 

2. Los Cargos al Usuario impuestos a las Líneas Aéreas Designadas de la otra Parte podrán 
reflejar, pero no excederán, el costo total que representa para las autoridades u organismos fiscales 
competentes la provisión de las instalaciones y los servicios apropiados de aeropuerto, de medio ambiente 
aeroportuario, de navegación aérea y de seguridad de la aviación, en el aeropuerto o dentro del sistema 
aeroportuario. Dicho costo total puede incluir un rendimiento razonable de los activos después de la 
depreciación. Las instalaciones y los servicios por los que se cobren dichos cargos deberán suministrarse de 
manera eficaz y económica. 

3. Cada Parte fomentará la celebración de consultas entre las autoridades u organismos fiscales 
competentes en su Territorio y las Líneas Aéreas Designadas que utilicen los servicios e instalaciones, y 
fomentará que las autoridades u organismos fiscales competentes y las Líneas Aéreas Designadas 
intercambien la información necesaria para permitir que se examinen minuciosamente los Cargos al Usuario 
para determinar si son razonables, de conformidad con los principios de los párrafos 1 y 2 del presente 
Artículo. Cada Parte fomentará que las autoridades y organismos fiscales competentes proporcionen a los 
usuarios un aviso con antelación razonable sobre cualquier propuesta de modificación de los Cargos al 
Usuario, a fin de permitirles expresar sus puntos de vista, antes de que se efectúen los cambios. 
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4. En los procedimientos de solución de controversias conforme al Artículo 18 (Solución de 
Controversias) del presente Acuerdo, no se considerará que una de las Partes ha incumplido una disposición 
de este Artículo, a menos que (1) no haya revisado los Cargos al Usuario o la práctica que sea objeto de una 
queja presentada por la otra Parte, dentro de un periodo de tiempo razonable; o (2) con posterioridad a dicha 
revisión, no adopte todas las medidas a su alcance para rectificar cualquier Cargo al Usuario o práctica que 
sean incompatibles con este Artículo. 

ARTÍCULO 7 

Competencia Leal 

1. Cada Parte dará oportunidad justa y equitativa para que cada Línea Aérea Designada compita 
en la provisión de los Servicios Aéreos Internacionales regidos por el presente Acuerdo. 

2. Cada Parte adoptará todas las medidas apropiadas dentro de su jurisdicción para eliminar todas 
las formas de discriminación o prácticas de competencia desleal que afecten adversamente la posición 
competitiva de las Líneas Aéreas Designadas de la otra Parte. 

3. Cada Parte permitirá a las Líneas Aéreas Designadas de la otra Parte determinar la frecuencia 
y capacidad de los Servicios Convenidos que ofrece, sobre la base de consideraciones comerciales de la 
Línea Aérea en el mercado. Por lo tanto, ninguna de las Partes impondrá a la Línea Aérea Designada de la 
otra Parte requisito alguno con respecto a la capacidad, la frecuencia o el tráfico, que pudiera ser incompatible 
con los propósitos del presente Acuerdo. Ninguna de las Partes limitará unilateralmente el volumen del tráfico, 
la frecuencia o la regularidad del servicio o el tipo o tipos de aeronaves operadas por la Línea Aérea 
Designada de la otra Parte, excepto cuando así lo exijan los servicios de inspección aduanera y otros 
servicios gubernamentales de inspección o por razones técnicas u operacionales bajo condiciones uniformes 
compatibles con el Artículo 15 del Convenio. 

4. Ninguna de las Partes impondrá a las Líneas Aéreas Designadas de la otra Parte un derecho 
de preferencia, una relación de equilibrio, derechos por la no objeción o cualquier otro requisito con respecto a 
la capacidad, la frecuencia o el tráfico que pudiera resultar incompatible con los propósitos del presente 
Acuerdo. 

ARTÍCULO 8 

Precios 

1. Cada Parte permitirá que los Precios de los Servicios Aéreos sean establecidos por las Líneas 
Aéreas Designadas de ambas Partes, sobre la base de consideraciones comerciales en el mercado. La 
intervención de las Partes deberá limitarse a: 

a) la prevención de Precios o prácticas injustificadamente discriminatorios; 

b) la protección a los consumidores de Precios que sean injustificadamente altos o restrictivos, 
debido al abuso de una posición dominante; 

c) la protección a las Líneas Aéreas de Precios que sean artificialmente bajos debido a un 
subsidio o al apoyo gubernamental, directo o indirecto. 

2. Cualquiera de las Partes podrá, de conformidad con sus leyes y reglamentos, exigir la 
notificación o la presentación a sus Autoridades Aeronáuticas de los Precios que van a cobrar las Líneas 
Aéreas de la otra Parte, hacia o desde su Territorio. Dicha notificación o presentación por parte de las Líneas 
Aéreas podrá requerirse que se efectúe antes de la oferta inicial de un Precio, independientemente del 
formato, electrónico u otro, en el que se ofrezca el Precio. 

3. Ninguna de las Partes adoptará medidas unilaterales para impedir la aplicación inicial o 
continuación de un Precio cobrado o a ser cobrado por las Líneas Aéreas Designadas de cualquiera de las 
Partes, por los Servicios Aéreos Internacionales entre los Territorios de las Partes. Si cualquiera de las Partes 
considera que dicho Precio es incompatible con lo establecido en el presente Artículo, dicha Parte solicitará 
consultas y notificará a la otra Parte las razones de su insatisfacción dentro de los catorce (14) días siguientes 
a la recepción de la solicitud. Dichas consultas se celebrarán a más tardar catorce (14) días después de la 
recepción de la solicitud. A falta de acuerdo mutuo, el Precio entrará en vigor o continuará vigente. 
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ARTÍCULO 9 

Derechos Aduaneros y Otros Cargos 

1. Las aeronaves utilizadas en el Servicio Aéreo Internacional por la Línea Aérea Designada de 
una Parte, así como su equipo regular, combustible y lubricantes, suministros técnicos consumibles, piezas de 
repuesto (incluyendo motores) y provisiones de la aeronave (incluyendo alimentos, bebidas y tabaco) que se 
encuentren a bordo de dicha aeronave, estarán exentos, sobre la base de reciprocidad y de conformidad con 
su legislación nacional, de todos los derechos aduaneros, cuotas de inspección y otros cargos similares, que 
no se basen en el costo de los servicios proporcionados a su arribo al Territorio de la otra Parte, siempre que 
dicho equipo, piezas de repuesto (incluyendo motores), provisiones y suministros permanezcan a bordo de la 
aeronave hasta el momento en que sean re-exportados o sean utilizados o consumidos a bordo de la 
aeronave en una parte del viaje realizado sobre dicho Territorio.  

2. También estarán exentos, sobre la base de reciprocidad y de conformidad con la legislación 
nacional en vigor en cada Parte, de todos los derechos aduaneros, cuotas de inspección y otros cargos 
similares que no se basen en el costo de los servicios proporcionados al arribo, incluyendo:  

a) combustibles y lubricantes, suministros técnicos consumibles y provisiones de la aeronave 
(incluyendo alimentos, bebidas y tabaco) introducidos al Territorio de la otra Parte, por o en 
nombre de una Línea Aérea Designada o llevados a bordo de la aeronave operada por esa 
Línea Aérea Designada, y destinados para ser utilizados en la aeronave que opere el Servicio 
Aéreo Internacional, incluso cuando dicho equipo regular y materiales sean usados en cualquier 
parte del viaje realizado sobre el Territorio de la otra Parte; 

b) piezas de repuesto (incluyendo motores) y equipo regular introducidos al Territorio de la otra 
Parte por o en nombre de una Línea Aérea Designada o llevados a bordo de una aeronave 
operada por la Línea Aérea Designada, para el mantenimiento o la reparación de aeronaves 
utilizadas en el Servicio Aéreo Internacional por esa Línea Aérea Designada de la otra Parte, y 

c) la documentación de la Línea Aérea, tales como etiquetas del equipaje, boletos impresos, guías 
aéreas, tarjetas de embarque, así como material publicitario y promocional distribuido sin cargo, 
que porte la insignia de una Línea Aérea Designada de una Parte, destinados a ser utilizados 
en el Territorio de la otra Parte, para el uso exclusivo de esa Línea Aérea Designada. 

3.  Los materiales a que se refieren los párrafos 1 y 2 del presente Artículo deberán mantenerse 
bajo la supervisión o el control de las autoridades aduaneras. 

4. El equipo regular, así como las piezas de repuesto (incluyendo motores), combustible y 
lubricantes, suministros técnicos consumibles y provisiones de la aeronave (incluyendo alimentos, bebidas y 
tabaco) retenidos a bordo de la aeronave operada por una Línea Aérea Designada de una Parte podrán ser 
descargados en el Territorio de la otra Parte únicamente con la aprobación de las autoridades aduaneras de 
esa Parte. En tal caso, deberán ponerse bajo la supervisión o control de tales autoridades hasta el momento 
en que sean re-exportados o se disponga de ellos de otra manera, de conformidad con las disposiciones 
aduaneras. 

5. Los pasajeros, el equipaje, la carga y el correo en tránsito directo a través del Territorio de una 
Parte, y que no abandonen el área del aeropuerto reservada para dicho propósito, estarán sujetos únicamente 
a un control simplificado, excepto por medidas de seguridad en contra de actos de violencia, tráfico de drogas 
y piratería aérea. El equipaje, la carga y el correo en tránsito directo estarán exentos, sobre la base de 
reciprocidad y de conformidad con su legislación nacional, de todos los derechos aduaneros, cuotas de 
inspección y otros cargos similares. 

ARTÍCULO 10 

Eliminación de la Doble Imposición 

1. Las ganancias de una empresa residente de una Parte por la operación de una aeronave de 
una Línea Aérea Designada en tráfico internacional sólo pueden someterse a imposición en el Territorio de 
esa Parte, de conformidad con sus leyes y reglamentos nacionales. 

2. Las disposiciones del párrafo 1 del presente Artículo también se aplicarán a los beneficios de la 
participación en un consorcio, empresa conjunta o una agencia internacional de explotación. 
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3. El presente Artículo quedará sin efectos en caso que un convenio para evitar la doble 
imposición en materia de impuestos sobre la renta surta efectos entre las Partes. 

4. Los impuestos a los que el presente Artículo aplicará son, en particular: 

a. en los Estados Unidos Mexicanos: 

(i) el Impuesto Sobre la Renta federal; 

b. en los Países Bajos, respecto de Curazao: 

(i) el Impuesto Sobre la Renta, 

(ii) el Impuesto Sobre las Ganancias. 

ARTÍCULO 11 

Transferencia de Utilidades 

Cada Línea Aérea Designada tendrá el derecho de convertir y remitir a su país, a petición, los 
ingresos locales procedentes de la venta de Servicios Aéreos y las actividades conexas directamente 
vinculadas a los Servicios Aéreos por encima de las sumas desembolsadas localmente. La conversión y la 
remesa se efectuarán en cualquier moneda de libre uso que esté vigente en el momento en que dichos 
ingresos se presenten para conversión y remesa, y de conformidad con las leyes y reglamentos nacionales 
aplicables.  

ARTÍCULO 12 

Aplicación de Leyes 

1. Al entrar, permanecer o salir del Territorio de una Parte, sus leyes y reglamentos relativos a la 
operación y la navegación de aeronaves serán cumplidos por las Líneas Aéreas Designadas de la otra Parte. 

2. Al entrar, permanecer o salir del Territorio de una Parte, sus leyes y reglamentos relativos a la 
entrada o salida de su Territorio de pasajeros, tripulación o carga en las aeronaves (incluidos los reglamentos 
relativos a la entrada, la inspección, la seguridad de la aviación, la inmigración, los pasaportes, el despacho 
aduanero y la cuarentena o, en el caso del correo, los reglamentos postales) serán cumplidos por los 
pasajeros, tripulación o carga de las Líneas Aéreas Designadas de la otra Parte o en nombre de los mismos. 

3. Ninguna de las Partes dará preferencia a su propia Línea Aérea o a cualquier otra Línea Aérea 
sobre una Línea Aérea Designada de la otra Parte que preste Servicios Aéreos Internacionales similares, en 
la aplicación de sus reglamentos de inmigración, aduanas, cuarentena y reglamentos similares. 

ARTÍCULO 13 

Seguridad Operacional 

1. Cada Parte reconocerá como válidos, para el propósito de operar los Servicios Aéreos previstos 
en el presente Acuerdo, los certificados de aeronavegabilidad, los certificados de competencia y las licencias 
expedidos o validados por la otra Parte y aún vigentes, siempre que los requisitos impuestos a dichos 
certificados o licencias sean por lo menos iguales a las normas mínimas que pueden establecerse de 
conformidad con el Convenio. Sin embargo, cada Parte podrá negarse a reconocer como válidos, para 
propósitos de sobrevuelo o aterrizaje dentro de su propio Territorio, certificados de competencia y licencias 
otorgados o validados por la otra Parte a sus propios nacionales. 

2. Cada Parte podrá solicitar consultas de conformidad con el Artículo 17 (Consultas) del presente 
Acuerdo, sobre las normas de seguridad mantenidas por la otra Parte relativas a las instalaciones 
aeronáuticas, la tripulación aérea, las aeronaves y la operación de las aeronaves. 

3. Si, después de esas consultas, una Parte considera que la otra Parte no mantiene y administra 
efectivamente normas y requisitos de seguridad en las áreas a las que se refiere el párrafo 2 del presente 
Artículo, que sean al menos iguales a las normas mínimas que puedan establecerse en virtud del Convenio, la 
otra Parte será notificada de tales hallazgos y de las medidas consideradas necesarias para ajustarse a estas 
normas mínimas y la otra Parte adoptará las medidas correctivas apropiadas dentro de un período de tiempo 
acordado. Cada Parte se reserva el derecho de retener, revocar, suspender o imponer condiciones sobre la 
autorización de operación de una Línea Aérea o Líneas Aéreas Designadas por la otra Parte, en caso de que 
la otra Parte no adopte las medidas correctivas apropiadas dentro de un periodo de tiempo razonable. 
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4. De conformidad con el Artículo 16 del Convenio, se acuerda, asimismo, que cualquier aeronave 
operada por una Línea Aérea Designada de una Parte, o en su nombre, en servicio desde o hacia el Territorio 
de la otra Parte podrá, mientras esté dentro del Territorio de la otra Parte, ser objeto de una inspección en 
rampa por parte de los representantes autorizados de la otra Parte, siempre que ello no cause un retraso 
irrazonable en la operación de la aeronave. No obstante las obligaciones mencionadas en el Artículo 33 del 
Convenio, la finalidad de esta inspección es verificar la validez de la documentación pertinente de la aeronave, 
la concesión de licencias a su tripulación y que el equipo de la aeronave y la condición de la aeronave 
cumplen las normas establecidas, hasta ese momento, de conformidad con el Convenio. 

5. Cuando una acción urgente sea esencial para garantizar la seguridad de la operación de una 
Línea Aérea Designada, cada Parte se reserva el derecho de suspender o modificar, inmediatamente, la 
autorización de operación de las Líneas Aéreas Designadas de la otra Parte. 

6. Toda acción emprendida por una Parte de conformidad con el párrafo 5 del presente Artículo se 
suspenderá una vez que dejen de existir las bases para la adopción de esa medida. 

7. Con referencia al párrafo 3 del presente Artículo, si se determina que una Parte sigue 
incumpliendo las normas de la Organización de la Aviación Civil Internacional (OACI) cuando haya 
transcurrido el plazo acordado, debería informarse de la cuestión al Secretario General de la OACI. Este 
último debería ser informado de la subsiguiente resolución satisfactoria de la situación. 

ARTÍCULO 14 

Seguridad de la Aviación 

1. De conformidad con sus derechos y obligaciones en virtud del derecho internacional, las Partes 
reafirman que su obligación mutua de proteger la seguridad de la aviación civil contra actos de interferencia 
ilícita forma parte integral del presente Acuerdo. Sin limitar la generalidad de sus derechos y obligaciones en 
virtud del derecho internacional, las Partes se conducirán, en particular, de conformidad con las disposiciones 
del Convenio sobre las Infracciones y Ciertos Otros Actos Cometidos a Bordo de las Aeronaves, hecho en 
Tokio el 14 de septiembre de 1963, el Convenio para la Represión del Apoderamiento Ilícito de Aeronaves, 
hecho en La Haya el 16 de diciembre de 1970, el Convenio para la Represión de Actos Ilícitos contra la 
Seguridad de la Aviación Civil, hecho en Montreal el 23 de septiembre de 1971, el Protocolo para la Represión 
de Actos Ilícitos de Violencia en los Aeropuertos que Presten Servicio a la Aviación Civil Internacional, 
complementario del Convenio para la Represión de Actos Ilícitos contra la Seguridad de la Aviación Civil, 
hecho en Montreal el 23 de septiembre de 1971, hecho en Montreal el 24 de febrero de 1988, el Convenio 
sobre la Marcación de Explosivos Plásticos para los Fines de Detección, hecho en Montreal el 1º de marzo de 
1991, así como con cualquier otra convención o protocolo relacionado con la seguridad de la aviación civil al 
que se vinculen ambas Partes. 

2. Cada una de las Partes proporcionará, a petición, toda la asistencia necesaria para prevenir 
actos de apoderamiento ilícito de aeronaves civiles y otros actos ilícitos contra la seguridad de dichas 
aeronaves, sus pasajeros y tripulación y de los aeropuertos y las instalaciones de navegación aérea, y para 
atender cualquier otra amenaza a la seguridad de la aviación civil. 

3. Cada Parte actuará, en sus relaciones mutuas, de conformidad con las disposiciones de 
seguridad de la aviación establecidas por la OACI y designadas como Anexos al Convenio. Dichas Partes 
exigirán que los operadores de aeronaves de su registro o los operadores de aeronaves establecidos en su 
Territorio y los operadores de aeropuertos de su Territorio actúen de conformidad con dichas disposiciones de 
seguridad de la aviación. Cada Parte informará a la otra Parte de cualquier diferencia entre sus 
reglamentaciones y prácticas nacionales y las normas de seguridad de la aviación de los Anexos a que se 
refiere el presente párrafo. Cada Parte podrá solicitar consultas inmediatas con la otra Parte en cualquier 
momento para discutir esas diferencias. 

4. Cada Parte conviene que estos operadores de aeronaves podrán ser obligados a observar las 
disposiciones de seguridad a que se refiere el párrafo 3 del presente Artículo, que la otra Parte requiera para 
entrar, salir o permanecer en el Territorio de esa otra Parte. Cada Parte asegurará que efectivamente se 
apliquen medidas adecuadas dentro de su Territorio para proteger la aeronave e inspeccionar a los pasajeros, 
la tripulación y su equipaje y artículos de mano, así como las provisiones de la aeronave y la carga, antes y 
durante el embarque o la estiba. Cada Parte también considerará favorablemente cualquier solicitud de la otra 
Parte respecto de medidas especiales de seguridad para hacer frente a una amenaza particular. 



10 DIARIO OFICIAL Miércoles 11 de diciembre de 2024 

5. Cuando ocurra un incidente o amenaza de un incidente de apoderamiento ilícito de aeronaves u 
otros actos ilícitos contra la seguridad de los pasajeros, la tripulación, las aeronaves, los aeropuertos o las 
instalaciones de navegación aérea, las Partes se prestarán asistencia mutua facilitando las comunicaciones y 
otras medidas apropiadas destinadas a terminar de forma rápida y segura tal incidente o amenaza. 

6. Cada Parte tendrá el derecho, dentro de los sesenta (60) días siguientes a la notificación, de 
que sus Autoridades Aeronáuticas realicen una evaluación en el Territorio de la otra Parte respecto de las 
medidas de seguridad que han aplicado o planean aplicar los operadores de aeronaves en relación con los 
vuelos que llegan o salen del Territorio de la primera Parte. Los arreglos administrativos para realizar dichas 
evaluaciones serán acordados entre las Autoridades Aeronáuticas y aplicados sin demora para asegurar que 
las evaluaciones se realicen de forma expedita. 

7. Cuando una Parte tenga motivos razonables para creer que la otra Parte ha incumplido las 
disposiciones sobre seguridad de la aviación del presente Artículo, las Autoridades Aeronáuticas de esa Parte 
podrán solicitar consultas inmediatas con las Autoridades Aeronáuticas de la otra Parte. Dichas consultas 
iniciarán dentro de los quince (15) días siguientes a la recepción de dicha solicitud de cualquiera de las 
Partes. La falta de un acuerdo satisfactorio dentro de los quince (15) días a partir de la fecha de tal solicitud 
constituirá motivo para retener, revocar, suspender o imponer condiciones sobre la autorización de operación 
de una Línea Aérea o Líneas Aéreas Designadas de esa Parte. Cuando una emergencia lo requiera, o para 
prevenir un incumplimiento adicional de las disposiciones del presente Artículo, una Parte podrá adoptar 
medidas provisionales en cualquier momento hasta el término de quince (15) días. 

ARTÍCULO 15 

Aprobación de Itinerarios 

1. Las Líneas Aéreas Designadas de cada Parte presentarán a las Autoridades Aeronáuticas de la 
otra Parte sus proyectos de planes de vuelo para su aprobación, por lo menos treinta (30) días antes de la 
operación de los Servicios Convenidos. Lo mismo aplicará a cualquier modificación a éstos. 

2. Para los vuelos complementarios que las Líneas Aéreas Designadas de una Parte deseen 
operar en los Servicios Convenidos fuera del horario aprobado, dicha Línea Aérea Designada deberá solicitar 
el permiso previo de las Autoridades Aeronáuticas de la otra Parte. Tales solicitudes deberán ser presentadas 
por lo menos quince (15) días antes de la operación de tales vuelos. 

ARTÍCULO 16 

Estadísticas 

Las Autoridades Aeronáuticas de cada Parte proporcionarán a las Autoridades Aeronáuticas de la 
otra Parte, previa solicitud, declaraciones periódicas u otras declaraciones de estadísticas que puedan ser 
razonablemente requeridas. 

ARTÍCULO 17 

Consultas 

Cualquiera de las Partes podrá solicitar por escrito, en cualquier momento, consultas en relación con 
la interpretación, la aplicación, la ejecución, o la modificación o el cumplimiento del presente Acuerdo o su 
Anexo. Dichas consultas iniciarán en la fecha más próxima posible, pero no después de sesenta (60) días a 
partir de la fecha en que la otra Parte reciba la solicitud, salvo acuerdo en contrario. 

ARTÍCULO 18 

Solución de Controversias 

1. Las Autoridades Aeronáuticas de ambas Partes se esforzarán por resolver, en primera 
instancia, cualquier controversia que surja entre las Partes en relación con la interpretación o aplicación del 
presente Acuerdo, mediante consultas y negociación, salvo aquellas controversias que puedan surgir en virtud 
de los Artículos 13 (Seguridad Operacional) y 14 (Seguridad de la Aviación) del presente Acuerdo. 

2. Si las Autoridades Aeronáuticas no logran alcanzar un acuerdo mediante consultas y 
negociación, la controversia se resolverá a través de los canales diplomáticos. 
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ARTÍCULO 19 

Modificaciones 

1. Toda modificación al presente Acuerdo se convendrá por las Partes y se formalizará a través de 
un canje de notas diplomáticas. Dichas modificaciones entrarán en vigor de conformidad con las disposiciones 
del párrafo 1 del Artículo 24 (Entrada en Vigor) del presente Acuerdo. 

2. No obstante lo dispuesto en el párrafo 1 del presente Artículo, cualquier modificación del Anexo 
del presente Acuerdo convenida por las Autoridades Aeronáuticas de las Partes, será confirmada por escrito a 
través de un canje de notas diplomáticas y entrará en vigor en la fecha que se determine en las notas 
diplomáticas. Esta excepción al párrafo 1 del presente Artículo no se aplicará en caso de que se adicionen 
derechos de tráfico al mencionado Anexo. 

ARTÍCULO 20 

Acuerdos Multilaterales 

Si un acuerdo multilateral general de transporte aéreo entra en vigor con respecto a ambas Partes, 
las disposiciones de dicho acuerdo prevalecerán. Podrán celebrarse consultas con arreglo al Artículo 17 
(Consultas) del presente Acuerdo, a fin de determinar en qué medida se ve afectado el presente Acuerdo por 
las disposiciones del acuerdo multilateral. 

ARTÍCULO 21 

Terminación 

1. Cualquiera de las Partes podrá notificar por escrito a la otra Parte, en cualquier momento, a 
través de los canales diplomáticos, su decisión de dar por terminado el presente Acuerdo. Dicha notificación 
se comunicará simultáneamente a la OACI. 

2. El presente Acuerdo terminará a medianoche, un (1) año después de la fecha de recepción de 
la notificación por la otra Parte, a menos que la notificación de terminación se retire por acuerdo mutuo antes 
de la expiración de este período. A falta de acuse de recibo de la otra Parte, se considerará que la notificación 
se ha recibido catorce (14) días después de la recepción de la notificación por la OACI. 

ARTÍCULO 22 

Registro ante la OACI 

El presente Acuerdo y sus modificaciones se registrarán ante la OACI. 

ARTÍCULO 23 

Aplicación Territorial 

En lo que respecta al Reino de los Países Bajos, el presente Acuerdo se aplicará únicamente a 
Curazao. 

ARTÍCULO 24 

Entrada en Vigor 

1. El presente Acuerdo entrará en vigor el primer día del segundo mes después de la fecha de 
recepción de la última notificación por escrito a través de los canales diplomáticos, mediante las cuales las 
Partes se hayan notificado mutuamente el cumplimiento de sus respectivos procedimientos constitucionales 
para la entrada en vigor del presente Acuerdo. 

2. A partir de su entrada en vigor, el presente Acuerdo sustituirá, en las relaciones entre los 
Estados Unidos Mexicanos y el Reino de los Países Bajos, respecto de Curazao, el Convenio sobre 
Transportes Aéreos entre el Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos y el Gobierno del Reino de los Países 
Bajos, firmado en la Ciudad de México el 6 de diciembre de 1971. 

EN FE DE LO CUAL, los abajo firmantes, debidamente autorizados por sus respectivos Gobiernos, 
han firmado el presente Acuerdo. 

HECHO en la Ciudad de México el siete de julio de dos mil veintiuno, por duplicado, en los idiomas 
español, neerlandés e inglés, siendo todos los textos igualmente auténticos. En caso de divergencia en la 
interpretación del presente Acuerdo, la versión en inglés prevalecerá. 

Por los Estados Unidos Mexicanos: Jorge Arganis Díaz Leal, Secretario de Comunicaciones y 
Transportes.- Rúbrica.- Por el Reino de los Países Bajos, respecto de Curazao: Wilfred Theo Mohr, 
Embajador del Reino de los Países Bajos en México.- Rúbrica. 
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ANEXO 

Cuadro de Rutas 

1. Rutas a ser operadas por la(s) Línea(s) Aérea(s) Designada(s) de los Estados Unidos 

Mexicanos: 

Puntos de 

Origen 

Puntos 

Intermedios 

Puntos de 

Destino 

Puntos más 

Allá 

Cualesquier puntos en 

los Estados Unidos 

Mexicanos 

Cualesquier puntos Curazao Cualesquier puntos 

 

2. Rutas a ser operadas por la(s) Línea(s) Aérea(s) Designada(s) de Curazao: 

Puntos de 

Origen 

Puntos 

Intermedios 

Puntos de 

Destino 

Puntos más 

Allá 

Curazao Cualesquier puntos Cualesquier puntos en 

los Estados Unidos 

Mexicanos 

Cualesquier puntos 

 

3. Mientras opera(n) un Servicio Convenido en una ruta especificada, la(s) Línea(s) Aérea(s) 

Designada(s) puede(n), en cualquiera o en todos los vuelos, y a discreción de cada Línea Aérea: 

a) operar vuelos en una o ambas direcciones; 

b) combinar diferentes números de vuelo dentro de una operación de aeronave; 

c) omitir escalas en cualquier punto o puntos, siempre que los servicios inicien o terminen en un 

punto en el Territorio de la Parte que designe a la Línea Aérea; 

d) transferir el tráfico de cualquiera de sus aeronaves a cualquiera de sus otras aeronaves en 

cualesquier puntos de las rutas; 

e) ejercer los derechos de tráfico de tercera y cuarta libertades; y 

f) embarcar y descargar el tráfico de escala, en cualquier punto del Cuadro de Rutas, en la 

medida que el tiempo de la escala no exceda de quince (15) días en cualquier punto. 

La presente es copia fiel y completa en español del Acuerdo sobre Servicios Aéreos entre el Gobierno de 

los Estados Unidos Mexicanos y el Reino de los Países Bajos, respecto de Curazao, hecho en la Ciudad de 

México el siete de julio de dos mil veintiuno. 

Extiendo la presente, en veinticinco páginas útiles, en la Ciudad de México, el once de octubre de dos mil 

veinticuatro, a fin de incorporarla al Decreto de Promulgación respectivo.- Rúbrica. 
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SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO 
OFICIO mediante el cual se modifican las bases de la autorización para la organización y operación de Hey Banco, 
S.A., Institución de Banca Múltiple, Banregio Grupo Financiero. 

Al margen un logotipo, que dice: Comisión Nacional Bancaria y de Valores.- Vicepresidencia de 
Normatividad.- Dirección General de Autorizaciones al Sistema Financiero.- Vicepresidencia de Supervisión 
de Grupos e Intermediarios Financieros B.- Dirección General de Supervisión de Grupos e Intermediarios 
Financieros E.- Oficio Núm.: 312-2/42939/2024.- Exp.: CNBV.3S.1.312 (16105). 

Asunto: Se modifican las Bases de la autorización para 
la organización y operación de esa entidad. 

HEY BANCO, S.A. 
INSTITUCIÓN DE BANCA MÚLTIPLE 
BANREGIO GRUPO FINANCIERO 
Hidalgo Núm. 2404, piso 49 
Col. Obispado, Monterrey 
64060 Nuevo León 

AT'N.: ING. ERIQUE NAVARRO RAMÍREZ 

 Director General 

Mediante oficio 312-2/42786/2024 de fecha 27 de septiembre de 2024, esta Comisión aprobó la reforma al 
artículo Séptimo de los estatutos sociales de Hey Banco, S.A., Institución de Banca Múltiple, Banregio 
Grupo Financiero (Hey Banco), con motivo del aumento a su capital social por la cantidad de 
$700’000,000.00 para quedar en la suma de $1,400’000,000.00, en términos del acta de asamblea general 
extraordinaria de accionistas celebrada el 27 de septiembre de 2024. 

Con escrito presentado a esta Comisión el 31 de octubre de 2024, a través del correo electrónico 
VPSupervisionGIFB@cnbv.gob.mx, en cumplimiento al requerimiento contenido en el citado  
oficio 312-2/42786/2024, Hey Banco presentó copia certificada de la escritura pública 49,578 de fecha 10 de 
octubre de 2024, otorgada ante la fe del Licenciado Héctor Mauricio Villegas Garza, notario público número 
122 de la Ciudad de Monterrey e inscrita en el Registro Público de Comercio del Instituto Catastral y Registral 
del Estado de Nuevo León el 21 de octubre de 2024, bajo el folio mercantil electrónico número 103720, en la 
que se formalizó la modificación estatutaria de que se trata. 

Por lo anterior, con fundamento en el artículo 8, último párrafo de la Ley de Instituciones de Crédito, esta 
Comisión tiene a bien modificar la Base Quinta de la “Autorización para la organización y operación de una 
institución de banca múltiple a denominarse Hey Banco, S.A., Institución de Banca Múltiple, Banregio Grupo 
Financiero”, contenida en el oficio P220/2023 emitido por esta misma autoridad el 11 de julio de 2023 y 
publicado en el Diario Oficial de la Federación el 21 de julio de 2023, para quedar en los siguiente términos: 

“... 

QUINTA.- El importe de su capital social será de $1,400’000,000.00 (mil cuatrocientos millones de 
pesos 00/100 M.N.) 

...” 

Asimismo, con fundamento en los artículos 8, último párrafo y 97 de la Ley de Instituciones de Crédito y 19 
de la Ley de la Comisión Nacional Bancaria y de Valores, se requiere a Hey Banco para que informe a esta 
autoridad la fecha de la publicación del texto del presente oficio, en el Diario Oficial de la Federación y en dos 
periódicos de amplia circulación de su domicilio social, en un plazo de quince días hábiles contado a partir de 
la fecha de publicación. Lo anterior, en el entendido que dichas publicaciones deberán tramitarse dentro de los 
quince días hábiles posteriores a la fecha de recepción de este oficio. 

El presente oficio se emite con fundamento en los artículos 16, antepenúltimo párrafo de la Ley de la 
Comisión Nacional Bancaria y de Valores; 14, 19, fracción X, 21, fracciones I, inciso c), II y III y último párrafo, 
44, fracciones I y IV y 64 del Reglamento Interior de la Comisión Nacional Bancaria y de Valores. 

Atentamente 

Ciudad de México, a 21 de noviembre de 2024.- Directora General de Autorizaciones al Sistema 
Financiero, Lic. Aurora de la Paz Torres Arroyo.- Rúbrica.- Directora General de Supervisión de Grupos e 
Intermediarios Financieros E, Lic. Gabriela Acevedo Mora.- Rúbrica. 

(R.- 558985) 
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SECRETARIA DE ECONOMIA 
ACUERDO por el que se da a conocer la Decisión No. 121 de la Comisión Administradora del Tratado de Libre 
Comercio entre los Estados Unidos Mexicanos y la República de Colombia, adoptada el 21 de noviembre de 2024. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Economía.- Secretaría 
de Economía. 

MARCELO LUIS EBRARD CASAUBON, Secretario de Economía, con fundamento en los artículos 133 de 

la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos; 34, fracción XXXIII, de la Ley Orgánica de la 

Administración Pública Federal; 5o., fracción X, de la Ley de Comercio Exterior, y 5, fracción XVII, del 

Reglamento Interior de la Secretaría de Economía, y 

CONSIDERANDO 

Que el Tratado de Libre Comercio entre los Estados Unidos Mexicanos, la República de Colombia y la 

República de Venezuela, aprobado por la Cámara de Senadores el 13 de junio de 1994, entró en vigor el 1 de 

enero de 1995, de conformidad con su decreto de promulgación publicado en el Diario Oficial de la Federación 

(DOF) el 9 del mismo mes y año; 

Que, como resultado de la denuncia de la República de Venezuela al Tratado referido en el párrafo 

anterior, los gobiernos de los Estados Unidos Mexicanos y la República de Colombia suscribieron un 

Protocolo Modificatorio al mismo en la Ciudad de Cartagena de Indias, Colombia, el 13 de junio de 1994, 

firmado simultáneamente en la Ciudad de México y en Bogotá D.C. el 11 de junio de 2010, el cual fue 

aprobado por la Cámara de Senadores el 5 de abril de 2011, y entró en vigor el 2 de agosto del mismo año, 

según decreto promulgado en el DOF el 27 de julio de 2011; mediante el cual, entre otros, se adecuó el 

nombre del instrumento para quedar como Tratado de Libre Comercio entre los Estados Unidos Mexicanos y 

la República de Colombia (Tratado); 

Que conforme a lo previsto en los artículos 6-20, 6-21 y 6-23 del Tratado, las Partes establecieron un 

Comité de Integración Regional de Insumos (CIRI), que tiene como funciones evaluar la incapacidad real y 

probada en territorio de las Partes de un productor de bienes de disponer en condiciones comerciales 

normales, de oportunidad, volumen, calidad y precios, para transacciones equivalentes, de los materiales que 

se especifican en dicho Tratado utilizados en la producción de un bien, a través de la emisión de un dictamen; 

Que el artículo 6-24 del Tratado faculta a la Comisión Administradora (Comisión) para que emita una 

resolución y, en su caso, establezca una dispensa para la utilización de los materiales a que se refiere el 

párrafo 3 del artículo 6-21 del Tratado, en los montos y términos convenidos por el CIRI en su dictamen; 

Que, de conformidad con el artículo 6-23 del Tratado, el 11 de noviembre de 2024, el CIRI presentó un 

dictamen a la Comisión en el que determinó otorgar una dispensa temporal en la modalidad de nuevos 

productos, a efecto de permitir la utilización de un material producido u obtenido fuera de la zona de libre 

comercio, en la manufactura de ciertos bienes textiles y del vestido, y que estos bienes puedan recibir el trato 

arancelario preferencial previsto en el Tratado; 

Que la Comisión, de conformidad con el artículo 6-24 del Tratado y tomando en consideración el dictamen 

presentado por el CIRI, adoptó el 21 de noviembre de 2024 la Decisión No. 121, por la que acordó otorgar, por 

el período del 12 de diciembre de 2024 al 11 de diciembre de 2026, una dispensa temporal para la utilización 

de materiales producidos u obtenidos fuera de la zona de libre comercio en la manufactura de determinados 

bienes textiles y del vestido, a efecto de que estos reciban el trato arancelario preferencial establecido en 

el Tratado; 
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Que el artículo 5, fracción X, de la Ley de Comercio Exterior, establece como atribución de la Secretaría 

de Economía, expedir las disposiciones de carácter administrativo en cumplimiento de los tratados o 

convenios internacionales en materia comercial de los que México sea parte, y 

Que el 17 de octubre de 2019 se publicó en el DOF el Reglamento Interior de la Secretaría de Economía, 

en el que se establece que el Secretario de Economía cuenta con la facultad de expedir los acuerdos de 

carácter general con base en la Ley de Comercio Exterior y demás ordenamientos cuya aplicación y vigilancia 

de su cumplimiento correspondan a la Secretaría de Economía, ordenamiento reglamentario que fue 

modificado por publicación en ese mismo medio de difusión oficial, el 12 de abril de 2021, por lo que se expide 

el siguiente 

Acuerdo por el que se da a conocer la Decisión No. 121 de la 

Comisión Administradora del Tratado de Libre Comercio entre los Estados Unidos 

Mexicanos y la República de Colombia, adoptada el 21 de noviembre de 2024 

Único. Se da a conocer la Decisión No. 121 de la Comisión Administradora del Tratado de Libre Comercio 

entre los Estados Unidos Mexicanos y la República de Colombia, adoptada el 21 de noviembre de 2024: 

“DECISIÓN No. 121 

Dispensa temporal para la utilización de materiales producidos u obtenidos fuera de la zona de 

libre comercio para que determinados bienes textiles y del vestido reciban el trato arancelario 

preferencial establecido en el Tratado de Libre Comercio entre los Estados Unidos Mexicanos y la 

República de Colombia. 

La Comisión Administradora del Tratado de Libre Comercio entre los Estados Unidos Mexicanos y la 

República de Colombia (Tratado), en cumplimiento a lo establecido en los artículos 6-24 y 20-01 del mismo; 

tomando en consideración el Dictamen presentado por el Comité de Integración Regional de Insumos (CIRI), 

de fecha 11 de noviembre de 2024, conforme al artículo 6-23 del Tratado, mediante el cual se determina la 

incapacidad del productor de disponer del material indicado en el párrafo 1 del artículo 6-21, así como los 

montos y términos de la dispensa requerida para que un bien pueda recibir el trato arancelario preferencial, 

DECIDE: 

1. Otorgar por el período del 12 de diciembre de 2024 al 11 de diciembre de 2026, una dispensa 

temporal para nuevos productos de conformidad con lo dispuesto en los párrafos 2 y 4 del artículo 

6-24 del Tratado, mediante la cual los Estados Unidos Mexicanos aplicarán el arancel de importación 

correspondiente a los bienes originarios previstos en su calendario de desgravación del Anexo 1 al 

artículo 3-04 del Tratado a: 

 Ciertos bienes textiles clasificados en las subpartidas del Sistema Armonizado de Designación y 

Codificación de Mercancías: 6004.10, 6005.31, 6005.32, 6005.33, 6005.34, 6006.31, 6006.32, 

6006.33, 6006.34, 6104.63, 6105.20, 6106.20, 6108.22, 6111.20, 6111.30, 6112.31, 6112.41, 

6212.10, 6212.20 y 6212.90 del Tratado, elaborados totalmente en la República de Colombia 

utilizando el material producido u obtenido fuera de la zona de libre comercio, cuya descripción 

y clasificación a nivel de fracción arancelaria se mencionan en las columnas A y B de la Tabla 

de esta Decisión; y que cumplan con los demás requisitos establecidos en la regla de origen 

correspondiente, así como con las demás condiciones aplicables para el trato arancelario 

preferencial de conformidad con el Tratado. 
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Tabla 

Fracción 

Arancelaria en 

Colombia (Insumo) 

Descripción / Observaciones 

Cantidad 

(Kilogramos 

Netos) 

(A) (B) (C) 

5503.20.00.00 

Fibras sintéticas discontinuas sin cardar, peinar ni transformar 

de otro modo para la hiladura. De poliésteres. 
 

1. Fibra de Poliéster 1.2x 38MM Semi Dull Raw White, 1.2DX,  

1 cabo, 100% fibra de poliéster, semimate de color crudo. 
46,200 

TOTAL 46,200 

 

2. El bien descrito en el párrafo 1 de esta Decisión queda sujeto a los mecanismos de verificación y 

certificación del Capítulo VII del Tratado. 

3. En la República de Colombia se podrá utilizar el material que se describe en esta Decisión, producido 

u obtenido fuera de la zona de libre comercio, en la cantidad máxima señalada en la columna “C” de 

la Tabla de esta Decisión. 

4. La autoridad competente de la República de Colombia deberá asegurar que el certificado de origen, 

llenado y firmado por el exportador, indique en el campo de observaciones la siguiente frase: “el bien 

cumple con lo establecido en la Decisión No. 121 de la Comisión Administradora del Tratado y utilizó 

(monto(s)) kgs. de la dispensa otorgada a (nombre del) (de los) material(es) utilizado(s)), 

clasificado(s) en la fracción (fracciones) arancelaria(s) ___________.” 

5. Para los productos que se beneficien de la dispensa establecida en la presente Decisión, el 

certificado de origen deberá amparar solo productos clasificados en una misma subpartida (a nivel de 

6 dígitos). Por ello, si un exportador envía productos clasificados en diferentes subpartidas, este 

deberá llenar un certificado para cada una de ellas. 

6. Los Estados Unidos Mexicanos podrán solicitar a la República de Colombia, en cualquier momento, 

información que permita comprobar la utilización de la dispensa establecida en la presente Decisión, 

así como la correcta aplicación de lo dispuesto en el Dictamen presentado por el CIRI a la Comisión 

Administradora del Tratado, conforme a los términos establecidos en el Dictamen. 

7. Cualquier solicitud de prórroga o aumento al monto determinado para el material descrito en la Tabla 

de esta Decisión, se efectuará conforme a lo dispuesto en el Tratado y el Reglamento de Operación 

del CIRI, adoptado por la Comisión Administradora del Tratado mediante la Decisión No. 61 de fecha 

7 de abril de 2010. En su caso, cualquier prórroga o aumento se dará a conocer a través de la gaceta 

oficial de los Estados Unidos Mexicanos y de la página web del Ministerio de Comercio, Industria y 

Turismo de la República de Colombia.” 

TRANSITORIOS 

PRIMERO. El presente Acuerdo entrará en vigor el día de su publicación en el Diario Oficial de 

la Federación. 

SEGUNDO. De conformidad con el numeral 1 de la Decisión No. 121 de la Comisión Administradora del 

Tratado de Libre Comercio entre los Estados Unidos Mexicanos y la República de Colombia, adoptada 

el 21 de noviembre de 2024, la dispensa temporal a que se refiere dicho numeral entrará en vigor a partir del 

12 de diciembre de 2024 y concluirá su vigencia el 11 de diciembre de 2026. 

Ciudad de México, a 6 de diciembre de 2024.- El Secretario de Economía, Marcelo Luis Ebrard 

Casaubon.- Rúbrica. 
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SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA, 
COMUNICACIONES Y TRANSPORTES 

AVISO a todos los usuarios y permisionarios del servicio de autotransporte federal y transporte privado de carga 
especializada de objetos indivisibles de gran peso y/o volumen y grúas industriales que transiten por caminos y 
puentes de jurisdicción federal, por el que se hace de su conocimiento los horarios de operación que se aplicarán en 
el período vacacional comprendido de las 00:00 horas del 12 de diciembre de 2024, a las 23:59 horas del 8 de enero 
de 2025, de conformidad con el numeral 5.6 de la NOM-040-SCT-2-2012 vigente. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Comunicaciones.- 
Secretaría de Infraestructura, Comunicaciones y Transportes. 

LUIS RUIZ HERNÁNDEZ, Director General de Autotransporte Federal de la Secretaría de Infraestructura, 
Comunicaciones y Transportes, con fundamento en lo dispuesto en los artículos 1o., párrafo segundo, 2o., 
fracción I, 26, 36, fracciones I, IX y XXVII de la Ley Orgánica de la Administración Pública Federal; 3 y 4 de la 
Ley Federal de Procedimiento Administrativo; 12, 39, 50, 70, 70 Bis y 74 fracciones IV y V y 74 Bis fracción I, 
de la Ley de Caminos, Puentes y Autotransporte Federal; 5o., 16 y 19 del Reglamento sobre el Peso, 
Dimensiones y Capacidad de los Vehículos de Autotransporte que Transitan en los Caminos y Puentes de 
Jurisdicción Federal; 41 del Reglamento de Autotransporte Federal y Servicios Auxiliares; 3 apartado A 
fracción II inciso a), 10 fracción V y 23 fracciones IV, XI, XV y XVI del Reglamento Interior de la Secretaría de 
Infraestructura, Comunicaciones y Transportes; y Numeral 5.6 de la Norma Oficial Mexicana  
NOM-040-SCT-2-2012, Para el transporte de objetos indivisibles de gran peso y/o volumen, peso y 
dimensiones de las combinaciones vehiculares y de las grúas industriales y su tránsito por caminos y puentes 
de jurisdicción federal, y 

CONSIDERANDO 

Que la Norma Oficial Mexicana NOM-040-SCT-2-2012, Para el transporte de objetos indivisibles de gran 
peso y/o volumen, peso y dimensiones de las combinaciones vehiculares y de las grúas industriales y su 
tránsito por caminos y puentes de jurisdicción federal, en su numeral 5.6 establece que los horarios de 
operación de dichos vehículos, durante los periodos vacacionales, serán de conformidad a las disposiciones 
que determine la Secretaría; 

Que es necesario difundir las restricciones de circulación en los caminos y puentes de jurisdicción federal 
que se aplicarán en el período vacacional de invierno 2024, sobre las grúas industriales y los equipos 
especiales para el transporte de maquinaria u objetos indivisibles de gran peso y/o volumen, que cuenten con 
el permiso especial de la Secretaría de Infraestructura, Comunicaciones y Transportes, para que se tomen las 
previsiones pertinentes por parte de los usuarios y transportistas; 

Que con las restricciones de circulación que se señalan durante aquellos días de mayor afluencia 
vehicular, se permitirá un mejor flujo vehicular de los usuarios de las carreteras federales, compuesto 
principalmente de familias que viajan con motivo de la celebración de las fiestas decembrinas y por 
vacacionistas con destino a lugares turísticos, al evitarse la presencia de combinaciones vehiculares 
especiales que circulan a baja velocidad transportando objetos indivisibles de gran peso y/o volumen, así 
como de las grúas industriales; 

Que las medidas preventivas enunciadas, tienen como propósito limitar la circulación de las grúas 
industriales y los equipos especiales para el transporte de maquinaria u objetos indivisibles de gran peso y/o 
volumen, a fin de fomentar la seguridad de los vacacionistas que en dicho período circulan en los caminos y 
puentes de jurisdicción federal; 

Que el 18 de mayo de 2023, se publicó en el Diario Oficial de la Federación el Decreto por el que la 
construcción, funcionamiento, mantenimiento, operación, infraestructura, los espacios, bienes de interés 
público, ejecución y administración de la infraestructura de transportes, de servicios y polos de desarrollo para 
el bienestar y equipo tanto del Tren Maya como del Corredor Interoceánico del Istmo de Tehuantepec, así 
como los aeropuertos que se indican, son de seguridad nacional y de interés público; 

Que dicho Decreto establece en su Artículo único que, son de seguridad nacional y de interés público la 
construcción, funcionamiento, mantenimiento, operación, infraestructura, los espacios, bienes de interés 
público, ejecución y administración de la infraestructura de transportes, de servicios y polos de desarrollo para 
el bienestar y equipo tanto del Tren Maya como del Corredor Interoceánico del Istmo de Tehuantepec, y los 
aeropuertos de Palenque, Chiapas; de Chetumal y de Tulum, Quintana Roo, en los términos expresados en la 
parte considerativa de este decreto; 
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Que el Transitorio Tercero de la Norma Oficial Mexicana NOM-040-SCT-2-2012, Para el transporte de 
objetos indivisibles de gran peso y/o volumen, peso y dimensiones de las combinaciones vehiculares y de las 
grúas industriales y su tránsito por caminos y puentes de jurisdicción federal, establece que los horarios de 
circulación que se señalan en el punto 5.5 podrán ser ampliados a solicitud del transportista o del usuario, 
siempre y cuando demuestre por escrito que se trata de una causa de fuerza mayor, tales como: 
contingencias ambientales (sismos, deslaves, ciclones, derrumbes, entre otras) o situaciones fortuitas, por lo 
que he tenido a bien emitir el siguiente: 

AVISO 

A TODOS LOS USUARIOS Y PERMISIONARIOS DEL SERVICIO DE AUTOTRANSPORTE FEDERAL Y 

TRANSPORTE PRIVADO DE CARGA ESPECIALIZADA DE OBJETOS INDIVISIBLES DE GRAN PESO Y/O VOLUMEN 

Y GRÚAS INDUSTRIALES QUE TRANSITEN POR CAMINOS Y PUENTES DE JURISDICCIÓN FEDERAL, POR EL QUE 

SE HACE DE SU CONOCIMIENTO LOS HORARIOS DE OPERACIÓN QUE SE APLICARÁN EN EL PERÍODO 

VACACIONAL COMPRENDIDO DE LAS 00:00 HORAS DEL 12 DE DICIEMBRE DE 2024, A LAS 23:59 HORAS DEL 8 

DE ENERO DE 2025, DE CONFORMIDAD CON EL NUMERAL 5.6 DE LA NOM-040-SCT-2-2012 VIGENTE. 

PRIMERO. Las grúas industriales y los equipos especiales para el transporte de maquinaria u objetos 
indivisibles de gran peso y/o volumen que cuenten con el permiso especial de la Secretaría de Infraestructura, 
Comunicaciones y Transportes, podrán transitar en el período vacacional comprendido de las 00:00 horas del 
12 de diciembre de 2024, a las 23:59 horas del 8 de enero de 2025, señalado de la siguiente manera: 

I) Los días 13, 16, 17, 18, 20, 23, 26, 27 y 30 de diciembre de 2024; 2, 3, 6 y 7 de enero de 2025. 

a) Cuando circulen por caminos tipo ET4, A4, B4; de las 00:00 horas a las 23:59 horas, en 
términos del numeral 5.5.1 de la NOM-040-SCT-2-2012, y; 

b) Cuando circulen por caminos ET2, A2, B2, C o D, con luz diurna de 6:00 a 18:30 horas y en 
horario nocturno de 00:00 a 6:00 horas; y de 18:30 a 23:59 horas condicionado a que circulen 
con dos carros piloto, uno en la parte frontal y otro en la parte trasera, en términos del numeral 
5.5.2 de la NOM-040-SCT-2-2012. 

II) Los días 14, 21 y 28 de diciembre de 2024; 4 de enero de 2025 para cualquier tipo de camino, de las 
6:00 a las 14:00 horas en términos del numeral 5.5.1.1 y 5.5.2.1 de la NOM-040-SCT-2-2012. 

SEGUNDO. Los vehículos referidos en el artículo Primero, deberán suspender totalmente su tránsito los 
días 12, 15 19, 22, 24, 25, 29 y 31 de diciembre 2024; 1, 5 y 8 de enero de 2025. 

TERCERO. Las restricciones señaladas en los artículos Primero y Segundo del presente Aviso, no les 
serán aplicables a aquellos usuarios y permisionarios del servicio de autotransporte federal y transporte 
privado de carga especializada de objetos indivisibles de gran peso y/o volumen y grúas industriales, 
relacionados con proyectos u obras a cargo del Gobierno de México, que incluyen la construcción, 
funcionamiento, mantenimiento, operación, infraestructura, los espacios, bienes de interés público, ejecución y 
administración de la infraestructura de transportes, de servicios y polos de desarrollo para el bienestar 
y equipo tanto del Tren Maya como del Corredor Interoceánico del Istmo de Tehuantepec, y los aeropuertos 
de Palenque, Chiapas; de Chetumal y de Tulum, Quintana Roo, los cuales son de seguridad nacional e interés 
público. 

Los supuestos de excepción descritos en el párrafo anterior no eximen del cumplimiento de la  
NOM-040-SCT-2-2012, así como de las demás normas que resulten aplicables en materia de Autotransporte 
Federal, incluyendo aquellas relativas a la obligación de contar con unidades piloto que se encuentren 
regulares y en buenas condiciones durante el tránsito en las vías generales de comunicación de jurisdicción 
federal. 

TRANSITORIO 

ÚNICO. El presente Aviso entrará en vigor a partir del 12 de diciembre de 2024. 

Dado en la Ciudad de México, a los trece días del mes de noviembre de dos mil veinticuatro.- El Director 
General de Autotransporte Federal, Luis Ruiz Hernández.- Rúbrica. 

(R.- 559151) 
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SECRETARIA DE DESARROLLO AGRARIO,  
TERRITORIAL Y URBANO 

DECRETO por el que se expropia por causa de utilidad pública la superficie de 00-20-70 hectáreas del ejido 
“Nuevo X-Can”, municipio de Lázaro Cárdenas, estado de Quintana Roo, a favor de Fonatur Tren Maya,  
S.A. de C.V. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia 
de la República. 

CLAUDIA SHEINBAUM PARDO, Presidenta de los Estados Unidos Mexicanos, en ejercicio de la facultad 

que me confiere el artículo 89, fracción I, de la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos, con 

fundamento en los artículos 27, párrafos primero y segundo, de la propia Constitución; 13, 41 y 42 de la Ley 

Orgánica de la Administración Pública Federal; 93, fracciones I y VII, y 94 de la Ley Agraria; 60, 61 y 75 del 

Reglamento de la Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, y 

RESULTANDO 

1. Que, mediante resolución presidencial publicada en el Diario Oficial de la Federación (DOF) el 7 de julio 

de 1943, se dotó al poblado “X-Can”, delegación de Cozumel, territorio de Quintana Roo, la superficie de 

20,160 ha. Dicha resolución se ejecutó el 26 de mayo de 1949;  

2. Que, mediante resolución presidencial publicada en el DOF el 23 de mayo de 1956, se concedió al 

poblado “Nuevo X-Can”, la categoría política de pueblo; 

3. Que, el ejido "Nuevo X-Can", municipio de Lázaro Cárdenas, estado de Quintana Roo, fue afectado por 

las siguientes acciones agrarias: 

Núm. Resolución presidencial Publicación en el DOF Acción Superficie 

(hectáreas) 

1. 18 de febrero de 1992 20 de febrero de 1992 Expropiación 5,830-48-85.75 

2. 22 de noviembre de 1993 27 de diciembre 1993 Expropiación 03-89-46 

3. 12 de agosto de 2024 13 de agosto de 2024 Expropiación 13-15-42 

 

4. Que, mediante resolución publicada en el DOF el 9 de noviembre de 1994, se dotó por concepto de 

ampliación al poblado “Nuevo X-Can”, municipio de Lázaro Cárdenas, estado de Quintana Roo, la superficie 

de 7,601-04-59 ha. Dicha resolución se ejecutó el 9 de diciembre de 1994;  

5. Que, mediante asamblea general de ejidatarios de 12 de marzo de 2000, se determinó  

la delimitación, destino y asignación de tierras del ejido “Nuevo X-Can”, municipio de Lázaro Cárdenas, estado 

de Quintana Roo; 

6. Que, el 5 de abril de 2000, el ejido “Nuevo X-Can”, municipio de Lázaro Cárdenas, estado de Quintana 

Roo, se inscribió en el sistema de inscripciones del Registro Agrario Nacional (RAN) con el folio de ejidos y 

comunidades 23007005107071943R; 

7. Que, mediante escritura pública 98,727, de 5 de diciembre de 2018, se protocolizó el cambio de 

denominación de Fonatur Operadora Portuaria, S.A. de C.V., por el de FONATUR Tren Maya, S.A. de C.V. En 

la cláusula CUARTA de la citada escritura pública consta, como parte de su objeto social: 

c) Tramitar todo tipo de asignaciones y permisos y ejecutar la construcción, operación, 
explotación, conservación y mantenimiento de vías férreas en el sureste de la República 
Mexicana. 

d) Tramitar todo tipo de asignaciones y permisos y prestar el servicio público de 
transporte ferroviario de pasajeros o de carga, por sí mismo mediante asignación o de 
manera conjunta con concesionarios. 
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e) Tramitar todo tipo de asignaciones y permisos para prestar servicios auxiliares 
ferroviarios, así como todo tipo de servicios relacionados con la infraestructura 
ferroviaria. 

(...) 

g) Celebrar todo tipo de actos jurídicos por los cuales otorgue o reciba el uso y 
aprovechamiento de bienes muebles e inmuebles, así como el adquirirlos o enajenarlos, 
comprendidos en instalaciones turísticas o inmobiliarias de cualquier naturaleza, en 
cualquier destino turístico, polos de desarrollo turístico, Centros Integralmente 
Planeados, y en Centros Turísticos Sustentables del Fondo Nacional del Fomento al 
Turismo (FONATUR), en el sureste de la República Mexicana. 

8. Que FONATUR Tren Maya, S.A. de C.V., es una empresa de participación estatal mayoritaria 

sectorizada a la Secretaría de Turismo, como se indica en la “Relación de Entidades Paraestatales de la 

Administración Pública Federal", publicada en el DOF el 9 de agosto de 2024; 

9. Que el Decreto para la entrega del Proyecto Tren Maya a Tren Maya S.A. de C.V. y demás acciones 

que se indican, publicado en el DOF el 1 de marzo de 2024, establece en su transitorio Decimoprimero que 

los procedimientos expropiatorios y de adquisición de bienes inmuebles para la ejecución del Proyecto 

Tren Maya que se encuentren en trámite, a la entrada en vigor del citado instrumento jurídico, deben continuar 

a cargo de FONATUR Tren Maya, S.A. de C.V. hasta su conclusión, en términos de las disposiciones jurídicas 

aplicables; 

10. Que el Plan Nacional de Desarrollo 2019-2024, publicado en el DOF el 12 de julio de 2019, establece 

los programas y proyectos que constituyen las prioridades de atención estratégica a problemas públicos 

identificados. Asimismo, expone como una de las tareas centrales impulsar la reactivación de la economía, 

para que esta vuelva a crecer a tasas aceptables y se fortalezca el mercado interno y el empleo mediante 

programas sectoriales, proyectos regionales y obras de infraestructura; 

11. Que el capítulo “Proyectos regionales” del plan nacional dispone: 

1. El Tren Maya es el más importante proyecto de infraestructura,  
desarrollo socioeconómico y turismo del presente sexenio. Tendrá un recorrido  
de mil 525 kilómetros, pasará por los estados de Chiapas, Tabasco, Campeche, Yucatán 
y Quintana Roo e interconectará las principales ciudades y sitios turísticos de la 
Península de Yucatán... 

El Tren Maya es un proyecto orientado a incrementar la derrama económica del turismo 
en la Península de Yucatán, crear empleos, impulsar el desarrollo sostenible, proteger el 
medio ambiente de la zona desalentando actividades como la tala ilegal y el tráfico de 
especies y propiciar el ordenamiento territorial de la región. Se procurará integrar a la 
obra y a sus beneficios a los pobladores; se gestionarán los derechos de vía que aún no 
se tengan mediante acuerdos con los propietarios de los terrenos respectivos; se 
buscarán acuerdos benéficos en los casos en los que las vías de propiedad federal se 
encuentren invadidas y se pedirá la aprobación de las comunidades y pueblos 
originarios mediante consultas. 

12. Que el Gobierno federal otorgó, por la entonces Secretaría de Comunicaciones y Transportes, a la 

empresa de participación estatal mayoritaria FONATUR Tren Maya, S.A. de C.V., la asignación para construir, 

operar y explotar la vía general de comunicación ferroviaria denominada Tren Maya, la cual incluye la 

prestación del servicio público de transporte ferroviario de carga y de pasajeros, y los permisos para prestar 

los servicios auxiliares requeridos (DOF, 21 de abril de 2020); 

13. Que los programas sectoriales de Desarrollo Agrario, Territorial y Urbano 2020-2024 y de Turismo 

2020-2024, publicados en el DOF el 26 de junio y 3 de julio, de 2020, establecen que la construcción del Tren 

Maya es el compromiso más relevante de infraestructura para impulsar el desarrollo socioeconómico y 
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turístico de la historia del sureste del país y fortalecer la integración de cadenas productivas en la península 

de Yucatán, así como para elevar la calidad de los servicios turísticos y fomentar la capacitación y 

profesionalización del capital humano que forma parte de esta industria; 

14. Que el Programa Institucional 2020-2024 del Fondo Nacional de Fomento al Turismo, publicado 

el 20 de noviembre de 2020 en el DOF, señala en su numeral 7.1 “Relevancia del Objetivo prioritario 1: 
Desarrollar el Proyecto Regional Tren Maya en los estados de Chiapas, Tabasco, Campeche, Yucatán y 
Quintana Roo”; 

15. Que, en cumplimiento del Programa Institucional 2020-2024 del Fondo Nacional de Fomento al 

Turismo, FONATUR Tren Maya, S.A. de C.V. elaboró dictámenes técnicos de viabilidad del proyecto 

Tren Maya, en los que se concluye que es de primera necesidad contar con un servicio confiable, eficiente, 

cómodo y seguro que permita, por una parte, el transporte de mercancías y, por otra, movilizar a sus usuarios 

con altos estándares de calidad, acceso y cobertura en el área urbana y conurbada. Dichos dictámenes 

acreditan que el Proyecto Tren Maya satisface el interés colectivo, e impulsa las actividades económicas del 

sur-sureste del país que garantizan el derecho a la movilidad en condiciones de seguridad, accesibilidad, 

comodidad, eficiencia, calidad e igualdad. Asimismo, la construcción del Tren Maya permitirá el desarrollo 

socioeconómico y turístico; reducirá los niveles de pobreza que existen en la zona, y mejorará las condiciones 

de vida de quienes habitan y transitan por la zona;  

16. Que el Programa Institucional 2020-2024 de FONATUR Tren Maya, S.A. de C.V., publicado el 24 de 

diciembre de 2020 en el DOF, tiene como uno de sus objetivos prioritarios en su numeral 6 “Relevancia del 

objetivo prioritario 1.- Ejecutar el Proyecto Prioritario Integral Tren Maya para mejorar la conectividad, 

movilidad y el desarrollo integral sostenible del sureste";  

17. Que la Ley de Planeación establece que la vigencia del Plan Nacional de Desarrollo no excederá del 

periodo constitucional de la persona titular del Ejecutivo Federal, y que los programas sectoriales, 

institucionales, regionales y especiales deben sujetarse a las previsiones contenidas en dicho Plan; sin 

embargo, también prevé que sus consideraciones y proyecciones serán de por lo menos veinte años  

(artículos 21, 21 Bis y 22); 

18. Que, de conformidad con lo señalado en la Ley de Planeación y en virtud de que el proyecto Tren 

Maya es un proyecto integral cuyo objetivo principal es lograr el desarrollo sustentable del sureste de México, 

otorgando beneficios a largo plazo a la Península de Yucatán, es de suma importancia continuar con la 

atención a dicho proyecto; 

19. Que FONATUR Tren Maya, S.A. de C.V. y Tren Maya, S.A. de C.V., mediante oficio número 

FTM/EDVPP/187/2023, de 20 de diciembre de 2023, solicitaron al entonces titular de la Secretaría de 

Desarrollo Agrario, Territorial y Urbano (Sedatu) la expropiación de la superficie de 00-20-68.78 ha del ejido 

“Nuevo X-Can”, municipio de Lázaro Cárdenas, estado de Quintana Roo, para destinarla a la construcción de 

obras de infraestructura ferroviaria, operación del proyecto Tren Maya y sus obras complementarias. Tramo 4 

Izamal-Cancún;  

20. Que FONATUR Tren Maya, S.A. de C.V., mediante oficio FTM/CAHM/059/2024 de 29 de enero de 

2024, precisó que la superficie correcta que se solicita expropiar al ejido “Nuevo X-Can” es de 00-20-68.26 ha; 

21. Que, la Dirección General de Ordenamiento de la Propiedad Rural (DGOPR) de la Sedatu, el 7 de 

febrero de 2024, emitió acuerdo de instauración del procedimiento de expropiación con número de expediente 

DGOPR-DCE-DE/SOE-23QR/0026FONATUR TREN MAYA, S.A. DE C.V. y TREN MAYA, S.A. DE C.V/2024; 

22. Que Fonatur Tren Maya, S.A. de C.V. y Tren Maya, S.A. de C.V., mediante oficio número 

FTM/EDVPP/194/2024 de 20 de febrero de 2024, ratificaron la solicitud de expropiación; 

23. Que el comisionado técnico del RAN y el comisionado agrario de la Sedatu rindieron el “informe de 

comisión de Trabajos Técnicos e Informativos de Expropiación”, de 21 de marzo de 2024, en el que señalan 

que la superficie real a expropiar al ejido “Nuevo X-Can”, municipio de Lázaro Cárdenas, estado de Quintana 

Roo es de 00-20-70 ha de uso común, que se describe en el siguiente plano y cuadro de construcción:  
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Superficie a expropiar de uso común: 00-20-70 ha 

Superficie total a expropiar: 00-20-70 ha 
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24. Que la Dirección General de Ordenamiento Territorial de la Sedatu, el 10 de abril de 2024, emitió 

opinión técnica condicionada número SOTA/DGOT/010/QROO/FONATUR TM4/002/2024 respecto del 

procedimiento de expropiación a favor de FONATUR Tren Maya S.A. DE C.V., por la superficie  

de 00-20-70 ha relativas al ejido “Nuevo X-Can”, municipio de Lázaro Cárdenas, estado de Quintana Roo; 

25. Que el 1 de agosto de 2024, el Instituto de Administración y Avalúos de Bienes Nacionales (Indaabin) 

emitió el dictamen valuatorio y anexo único, con número secuencial 04-24-941 y genérico G-39347-ZND, en el 

que determinó, con base en el valor comercial de la superficie a expropiar, que el monto total de 

indemnización asciende a $112,500.03 (ciento doce mil quinientos pesos 03/100 M.N.);  

26. Que al comisariado ejidal de "Nuevo X-Can" se le notificó el 18 de agosto de 2024, la solicitud de 

expropiación, el acuerdo de instauración, la superficie real a expropiar y el dictamen valuatorio y anexo único 

con número secuencial 04-24-941 y genérico G-39347-ZND. Asimismo, se le informó que contaba con 10 días 

hábiles para que manifestara lo que a su interés conviniera. En dicho plazo no realizó manifestaciones; 

27. Que la DGOPR, el 17 de octubre de 2024, emitió dictamen en el que determinó procedente la 

expropiación de la superficie a que se refiere el resultando 23 a favor de FONATUR Tren Maya S.A. de C.V. 

para destinarse a la construcción de obras de infraestructura ferroviaria y operación del proyecto Tren Maya y 

sus obras complementarias, y 

CONSIDERANDO 

I. Que, de conformidad con los artículos 27, párrafos primero y segundo, de la Constitución Política de los 

Estados Unidos Mexicanos (CPEUM); 93, fracciones I y VII, y 94 de la Ley Agraria, y 75 del Reglamento de la 

Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural (RLAMOPR), procede, mediante 

indemnización y previo decreto expedido por la persona titular del Ejecutivo Federal publicado en el DOF, la 

expropiación por causa de utilidad pública, como lo es la construcción de obras de infraestructura ferroviaria, 

operación del Proyecto Tren Maya y sus obras complementarias;  

II. Que la superficie de 00-20-70 ha de uso común, perteneciente al ejido “Nuevo X-Can”, municipio de 

Lázaro Cárdenas, estado de Quintana Roo, se solicitó para destinarse a la construcción de obras de 

infraestructura ferroviaria, operación del Proyecto Tren Maya y sus obras complementarias, así como a la 

prestación del servicio público de transporte de carga ferroviaria y de pasajeros. Como consecuencia, se 

acreditan las causas de utilidad pública del establecimiento, explotación o conservación de un servicio o 

función públicos, y de la construcción de puentes, carreteras, ferrocarriles y demás obras que faciliten el 

transporte, previstas en el artículo 93, fracciones I y VII, respectivamente, de la Ley Agraria; 

III. Que la construcción de obras de infraestructura ferroviaria, operación del Proyecto Tren Maya y sus 

obras complementarias son acordes con el Plan Nacional de Desarrollo 2019-2024, toda vez que se prestará 

un servicio público de transporte de pasajeros para el beneficio del turismo nacional y extranjero, así como de 

transporte de carga ferroviario para acelerar el comercio de la península, lo que facilitará el intercambio de 

mercancías con el resto del país y diversificará los puntos turísticos de la región para generar una derrama 

económica. Como consecuencia, se generarán oportunidades laborales y se redistribuirá la riqueza a lo largo 

de la península; se dará protección y rehabilitación a las áreas naturales protegidas y a los sitios 

patrimoniales. De igual forma, el Tren Maya funcionará como corredor humanitario por medio del cual se 

entregarán apoyos alimentarios, médicos, etc., para los pueblos y comunidades indígenas y afromexicanas 

del sureste mexicano; tendrá un flujo constante, y solo por su conducto, se podrá llegar a dichos poblados de 

manera pronta y eficaz; su ubicación geográfica es fundamental para salvaguardar las costas y la zona 

fronteriza con Centroamérica; 
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IV. Que, de diversos documentos contenidos en el expediente de expropiación número  

DGOPR-DCE-DE/SOE-23QR/0026FONATUR TREN MAYA, S.A. DE C.V. y TREN MAYA, S.A. DE C.V/2024, 

se advierte que la superficie que se solicitó expropiar al ejido “Nuevo X-Can” fue de 00-20-68.26 ha; sin 

embargo, una vez realizados los trabajos técnicos, resultó que la superficie real es de 00-20-70 ha de 

temporal de uso común, como consta en el informe de comisión de Trabajos Técnicos e Informativos de 

Expropiación, referido en el resultando 23, motivo por el cual la superficie a expropiar al ejido “Nuevo X-Can”, 

municipio de Lázaro Cárdenas, estado de Quintana Roo debe ser de 00-20-70 ha; 

V. Que se otorgó garantía de audiencia al órgano de representación del ejido “Nuevo X-Can”, municipio de 

Lázaro Cárdenas, estado de Quintana Roo, como se acredita con las constancias que obran en el expediente 

DGOPR-DCE-DE/SOE-23QR/0026FONATUR TREN MAYA, S.A. DE C.V. y TREN MAYA, S.A. DE C.V/2024, 

con lo que se dio cumplimiento a los artículos 14 y 16 de la CPEUM y 65 del RLAMOPR; 

VI. Que queda acreditado que se ha cumplido con lo dispuesto en los artículos 94 de la Ley Agraria y 70 

del RLAMOPR, ya que el Indaabin emitió dictamen valuatorio, el 1 de agosto de 2024, en el cual determinó 

que el monto de indemnización, con base al valor comercial de la superficie a expropiar, es de $112,500.03 

(ciento doce mil quinientos pesos 03/100 M.N.). Con base en dicho avalúo, procede pagar la indemnización al 

ejido por las tierras de uso común, en la que debe considerarse, en su caso, el pago anticipado que se haya 

hecho, en la inteligencia de que los bienes objeto de la expropiación solo podrán ser ocupados de manera 

definitiva, mediante el pago que se efectúe al ejido o a las personas que acrediten tener derecho sobre tierras 

de uso común en la proporción que corresponda; 

VII. Que, de conformidad con el artículo 97 de la Ley Agraria, en caso de que los bienes expropiados se 

destinen a un fin distinto al señalado en el decreto respectivo, o si transcurrido un plazo de 5 años no se ha 

cumplido con la causa de utilidad pública, el Fideicomiso Fondo Nacional de Fomento Ejidal podrá ejercer las 

acciones necesarias para reclamar la reversión parcial o total, según corresponda, de los bienes expropiados, 

y operar la incorporación de estos a su patrimonio, y 

VIII. Que, al quedar plenamente acreditado que el procedimiento de expropiación se ha tramitado ante la 

Sedatu y son justificadas las causas de utilidad pública que se hacen valer, se ha cumplido con los artículos 

93, 94 y 95 de la Ley Agraria, y 60, 61, 63, 65, 67, 70, 72, 73, 74 y 75 del RLAMOPR, he tenido a bien expedir 

el siguiente 

DECRETO 

PRIMERO. Se expropia por causa de utilidad pública la superficie de 00-20-70 ha (veinte áreas, setenta 

centiáreas) de uso común del ejido “Nuevo X-Can”, municipio de Lázaro Cárdenas, estado de Quintana Roo, a 

favor de FONATUR Tren Maya, S.A. de C.V., para destinarla a la construcción de obras de infraestructura 

ferroviaria, operación del Proyecto Tren Maya y sus obras complementarias. 

SEGUNDO. Queda a cargo de FONATUR Tren Maya, S.A. de C.V. pagar por concepto de indemnización 

por la superficie que se expropia la cantidad de $112,500.03 (ciento doce mil quinientos pesos 03/100 M.N.) 

señalada en el avalúo emitido por el Instituto de Administración y Avalúos de Bienes Nacionales, y en los 

términos señalados en la parte considerativa del presente decreto. 

TERCERO. Cuando FONATUR Tren Maya, S.A. de C.V. haya acreditado el pago o depósito de la 

indemnización señalada en el numeral anterior, la Secretaría de Desarrollo Agrario, Territorial y Urbano 

procederá a su ejecución. 

CUARTO. Publíquese en el Diario Oficial de la Federación e inscríbase en el Registro Agrario Nacional, en 

el Registro Público de la Propiedad Federal y en el Registro Público de la Propiedad estatal o municipal 

correspondiente. Notifíquese y ejecútese. 

Dado en la residencia del Poder Ejecutivo Federal, en Ciudad de México a 09 de diciembre de 2024.- 

Presidenta de los Estados Unidos Mexicanos, Claudia Sheinbaum Pardo.- Rúbrica.- Secretaria de Desarrollo 

Agrario, Territorial y Urbano, Edna Elena Vega Rangel.- Rúbrica.- Secretaria de Turismo, Josefina 

Rodríguez Zamora.- Rúbrica. 
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DECRETO por el que se expropia por causa de utilidad pública la superficie de 19-88-94 hectáreas del ejido 
“20 de Noviembre”, municipio de Calakmul, estado de Campeche, a favor de Fonatur Tren Maya, S.A. de C.V. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia 
de la República. 

CLAUDIA SHEINBAUM PARDO, Presidenta de los Estados Unidos Mexicanos, en ejercicio de la facultad 
que me confiere el artículo 89, fracción I, de la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos, con 
fundamento en los artículos 27, párrafos primero y segundo, de la propia Constitución; 13, 41 y 42 de la Ley 
Orgánica de la Administración Pública Federal; 93, fracciones I y VII, y 94 de la Ley Agraria; 60, 61 y 75 del 
Reglamento de la Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, y 

RESULTANDO 

1. Que, mediante resolución presidencial publicada en el Diario Oficial de la Federación (DOF) el 18 de 
agosto de 1970, se dotó al poblado “20 de Noviembre”, municipio de Hopelchén, estado de Campeche, la 
superficie de 28,600 ha. Dicha resolución se ejecutó el 26 de septiembre de 1980;  

2. Que, mediante asamblea general de ejidatarios de 29 de abril de 1995, se determinó la delimitación, 
destino y asignación de tierras del ejido “20 de Noviembre”, municipio de Hopelchén, estado de Campeche; 

3. Que, el 30 de mayo de 1995, el ejido “20 de Noviembre”, pasó a formar parte del municipio de 
Calakmul, estado de Campeche, y se inscribió en el sistema de inscripciones del Registro Agrario Nacional 
(RAN) con el folio de ejidos y comunidades 0401008118081970R; 

4. Que el Congreso Constitucional del Estado Libre y Soberano de Campeche, mediante decreto número 
244, publicado el 31 de diciembre de 1996, en el Periódico Oficial del estado de Campeche, formalizó la 
creación del municipio libre de Calakmul; 

5. Que, mediante decreto publicado en el DOF el 27 de marzo de 2023, se expropió por causa de utilidad 
pública la superficie de 14-15-25 ha del ejido "20 de Noviembre", municipio de Calakmul, estado de 
Campeche, para destinarla a la construcción de obras de infraestructura ferroviaria, operación del Proyecto 
Tren Maya y sus obras complementarias; 

6. Que, mediante escritura pública 98,727, de 5 de diciembre de 2018, se protocolizó el cambio de 
denominación de Fonatur Operadora Portuaria, S.A. de C.V., por el de FONATUR Tren Maya, S.A. de C.V. En 
la cláusula CUARTA de la citada escritura pública consta, como parte de su objeto social: 

c) Tramitar todo tipo de asignaciones y permisos y ejecutar la construcción, operación, 
explotación, conservación y mantenimiento de vías férreas en el sureste de la República 
Mexicana. 

d) Tramitar todo tipo de asignaciones y permisos y prestar el servicio público de 
transporte ferroviario de pasajeros o de carga, por sí mismo mediante asignación o de 
manera conjunta con concesionarios. 

e) Tramitar todo tipo de asignaciones y permisos para prestar servicios auxiliares 
ferroviarios, así como todo tipo de servicios relacionados con la infraestructura 
ferroviaria. 

(...) 

g) Celebrar todo tipo de actos jurídicos por los cuales otorgue o reciba el uso y 
aprovechamiento de bienes muebles e inmuebles, así como el adquirirlos o enajenarlos, 
comprendidos en instalaciones turísticas o inmobiliarias de cualquier naturaleza, en 
cualquier destino turístico, polos de desarrollo turístico, Centros Integralmente 
Planeados, y en Centros Turísticos Sustentables del Fondo Nacional del Fomento al 
Turismo (FONATUR), en el sureste de la República Mexicana. 

7. Que FONATUR Tren Maya, S.A. de C.V., es una empresa de participación estatal mayoritaria 
sectorizada a la Secretaría de Turismo, como se indica en la “Relación de Entidades Paraestatales de la 
Administración Pública Federal", publicada en el DOF el 9 de agosto de 2024; 

8. Que el Decreto para la entrega del Proyecto Tren Maya a Tren Maya S.A. de C.V. y demás acciones 
que se indican, publicado en el DOF el 1 de marzo de 2024, establece en su transitorio Decimoprimero que 
los procedimientos expropiatorios y de adquisición de bienes inmuebles para la ejecución del Proyecto 
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Tren Maya que se encuentren en trámite, a la entrada en vigor del citado instrumento jurídico, deben continuar 
a cargo de FONATUR Tren Maya, S.A. de C.V. hasta su conclusión, en términos de las disposiciones jurídicas 
aplicables; 

9. Que el Plan Nacional de Desarrollo 2019-2024, publicado en el DOF el 12 de julio de 2019, establece 
los programas y proyectos que constituyen las prioridades de atención estratégica a problemas públicos 
identificados. Asimismo, expone como una de las tareas centrales impulsar la reactivación de la economía, 
para que esta vuelva a crecer a tasas aceptables y se fortalezca el mercado interno y el empleo mediante 
programas sectoriales, proyectos regionales y obras de infraestructura; 

10. Que el capítulo “Proyectos regionales” del plan nacional dispone: 

1. El Tren Maya es el más importante proyecto de infraestructura,  
desarrollo socioeconómico y turismo del presente sexenio. Tendrá un recorrido  
de mil 525 kilómetros, pasará por los estados de Chiapas, Tabasco, Campeche, Yucatán 
y Quintana Roo e interconectará las principales ciudades y sitios turísticos de la 
Península de Yucatán... 

El Tren Maya es un proyecto orientado a incrementar la derrama económica del turismo 
en la Península de Yucatán, crear empleos, impulsar el desarrollo sostenible, proteger el 
medio ambiente de la zona desalentando actividades como la tala ilegal y el tráfico de 
especies y propiciar el ordenamiento territorial de la región. Se procurará integrar a la 
obra y a sus beneficios a los pobladores; se gestionarán los derechos de vía que aún no 
se tengan mediante acuerdos con los propietarios de los terrenos respectivos; se 
buscarán acuerdos benéficos en los casos en los que las vías de propiedad federal se 
encuentren invadidas y se pedirá la aprobación de las comunidades y pueblos 
originarios mediante consultas. 

11. Que el Gobierno federal otorgó, por la entonces Secretaría de Comunicaciones y Transportes, a la 
empresa de participación estatal mayoritaria FONATUR Tren Maya, S.A. de C.V., la asignación para construir, 
operar y explotar la vía general de comunicación ferroviaria denominada Tren Maya, la cual incluye la 
prestación del servicio público de transporte ferroviario de carga y de pasajeros, y los permisos para prestar 
los servicios auxiliares requeridos (DOF, 21 de abril de 2020); 

12. Que los programas sectoriales de Desarrollo Agrario, Territorial y Urbano 2020-2024 y de Turismo 
2020-2024, publicados en el DOF el 26 de junio y 3 de julio, de 2020, establecen que la construcción  
del Tren Maya es el compromiso más relevante de infraestructura para impulsar el desarrollo socioeconómico 
y turístico de la historia del sureste del país y fortalecer la integración de cadenas productivas en la península 
de Yucatán, así como para elevar la calidad de los servicios turísticos y fomentar la capacitación y 
profesionalización del capital humano que forma parte de esta industria; 

13. Que el Programa Institucional 2020-2024 del Fondo Nacional de Fomento al Turismo, publicado  
el 20 de noviembre de 2020 en el DOF, señala en su numeral 7.1 “Relevancia del Objetivo prioritario 1: 
Desarrollar el Proyecto Regional Tren Maya en los estados de Chiapas, Tabasco, Campeche, Yucatán y 
Quintana Roo”; 

14. Que, en cumplimiento del Programa Institucional 2020-2024 del Fondo Nacional de Fomento al 
Turismo, FONATUR Tren Maya, S.A. de C.V. elaboró dictámenes técnicos de viabilidad del proyecto 
Tren Maya, en los que se concluye que es de primera necesidad contar con un servicio confiable, eficiente, 
cómodo y seguro que permita, por una parte, el transporte de mercancías y, por otra, movilizar a sus usuarios 
con altos estándares de calidad, acceso y cobertura en el área urbana y conurbada. Dichos dictámenes 
acreditan que el Proyecto Tren Maya satisface el interés colectivo, e impulsa las actividades económicas del 
sur-sureste del país que garantizan el derecho a la movilidad en condiciones de seguridad, accesibilidad, 
comodidad, eficiencia, calidad e igualdad. Asimismo, la construcción del Tren Maya permitirá el desarrollo 
socioeconómico y turístico; reducirá los niveles de pobreza que existen en la zona, y mejorará las condiciones 
de vida de quienes habitan y transitan por la zona;  

15. Que el Programa Institucional 2020-2024 de FONATUR Tren Maya, S.A. de C.V., publicado el 24 de 
diciembre de 2020 en el DOF, tiene como uno de sus objetivos prioritarios en su numeral 6 “Relevancia del 
objetivo prioritario 1.- Ejecutar el Proyecto Prioritario Integral Tren Maya para mejorar la conectividad, 
movilidad y el desarrollo integral sostenible del sureste";  
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16. Que la Ley de Planeación establece que la vigencia del Plan Nacional de Desarrollo no excederá del 
periodo constitucional de la persona titular del Ejecutivo Federal, y que los programas sectoriales, 
institucionales, regionales y especiales deben sujetarse a las previsiones contenidas en dicho Plan; sin 
embargo, también prevé que sus consideraciones y proyecciones serán de por lo menos veinte años 
(artículos 21, 21 Bis y 22); 

17. Que, de conformidad con lo señalado en la Ley de Planeación y en virtud de que el proyecto 
Tren Maya es un proyecto integral cuyo objetivo principal es lograr el desarrollo sustentable del sureste de 
México, otorgando beneficios a largo plazo a la Península de Yucatán, es de suma importancia continuar con 
la atención a dicho proyecto; 

18. Que, el 19 de agosto de 2023, el ejido “20 de Noviembre”, en asamblea general, aprobó la celebración 
del convenio con FONATUR Tren Maya, S.A. de C.V., respecto de tierras de uso parcelado, suscrito en la 
misma fecha por el comisariado ejidal. En sendo convenio, se autorizó ocupar a título gratuito las superficies 
objeto de los mismos hasta la expedición del decreto respectivo, así como realizar un pago inmediato como 
anticipo a cuenta de la indemnización que proceda una vez decretada la expropiación; 

19. Que FONATUR Tren Maya, S.A. de C.V., mediante oficio número FTM/APAT/003/2023, de 29 de 
septiembre de 2023, solicitó al entonces titular de la Secretaría de Desarrollo Agrario, Territorial y Urbano 
(Sedatu) la expropiación de la superficie de 19-90-32.70 ha del ejido “20 de Noviembre”, municipio de 
Calakmul, estado de Campeche, para destinarla a la construcción de obras de infraestructura ferroviaria, 
operación del proyecto Tren Maya y sus obras complementarias. Tramo 7 Chetumal-Escárcega;  

20. Que, la Dirección General de Ordenamiento de la Propiedad Rural (DGOPR) de la Sedatu, el 15 de 
febrero de 2024, emitió acuerdo de instauración del procedimiento de expropiación con número de expediente 
DGOPR-DCE-DE/SOE-04CC/0033FONATUR TREN MAYA, S.A. de C.V. y TREN MAYA, S.A. de C.V./2024; 

21. Que el comisionado técnico del RAN y el comisionado agrario de la Sedatu rindieron el “informe de 
comisión de Trabajos Técnicos e Informativos de Expropiación”, de 12 de marzo de 2024, en el que señalan 
que la superficie real a expropiar al ejido “20 de Noviembre”, municipio de Calakmul, estado de Campeche es 
de 19-88-94 ha, de las cuales 00-00-31 ha son de uso común y 19-88-63 ha son de uso parcelado, que se 
describen en el siguiente plano y cuadros de construcción: 
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Superficie a expropiar de uso común: 00-00-31 ha 
Superficie a expropiar de uso parcelado: 19-88-63 ha 

Superficie total a expropiar: 19-88-94 ha 

22. Que el 20 de junio de 2024, el Instituto de Administración y Avalúos de Bienes Nacionales (Indaabin) 
emitió el dictamen valuatorio y anexo único, con número secuencial 04-24-551 y genérico G-39054-ZND, en el 
que determinó, con base en el valor comercial de la superficie a expropiar, que el monto total de 
indemnización asciende a $2,945,684.13 (dos millones novecientos cuarenta y cinco mil seiscientos ochenta y 
cuatro pesos 13/100 M.N.);  

23. Que la Dirección General de Ordenamiento Territorial de la Sedatu, el 22 de julio de 2024, emitió 
opinión técnica condicionada número SOTA/DGOT/038/CAM/FONATUR TM7/005/2024 respecto del 
procedimiento de expropiación a favor de FONATUR Tren Maya S.A. DE C.V., que incluye la superficie 
de 19-88-94 ha relativas al ejido “20 de Noviembre”, municipio de Calakmul, estado de Campeche; 

24. Que al comisariado ejidal del ejido "20 de Noviembre" se le notificó el 26 de julio de 2024, la solicitud 
de expropiación, el acuerdo de instauración, el avalúo y su anexo único y la superficie real a expropiar. 
Asimismo, se le informó que contaba con 10 días hábiles para que manifestara lo que a su interés conviniera. 
En dicho plazo no realizó manifestaciones;  

25. Que la DGOPR, el 1 de agosto de 2024, emitió dictamen en el que determinó procedente la 
expropiación de la superficie a que se refiere el resultando 21 a favor de FONATUR Tren Maya S.A. de C.V. 
para destinarse a la construcción de obras de infraestructura ferroviaria y operación del proyecto Tren Maya y 
sus obras complementarias, y  

CONSIDERANDO 

I. Que, de conformidad con los artículos 27, párrafos primero y segundo, de la Constitución Política de los 
Estados Unidos Mexicanos (CPEUM); 93, fracciones I y VII, y 94 de la Ley Agraria, y 75 del Reglamento de la 
Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural (RLAMOPR), procede, mediante 
indemnización y previo decreto expedido por la persona titular del Ejecutivo Federal publicado en el DOF, la 
expropiación por causa de utilidad pública, como lo es la construcción de obras de infraestructura ferroviaria, 
operación del Proyecto Tren Maya y sus obras complementarias;  

II. Que la superficie de 19-88-94 ha, de las cuales 00-00-31 ha son de uso común y 19-88-63 ha son de 
uso parcelado, perteneciente al ejido “20 de Noviembre”, municipio de Calakmul, estado de Campeche, se 
solicitó para destinarse a la construcción de obras de infraestructura ferroviaria, operación del Proyecto 
Tren Maya y sus obras complementarias, así como a la prestación del servicio público de transporte de carga 
ferroviaria y de pasajeros. Como consecuencia, se acreditan las causas de utilidad pública del 
establecimiento, explotación o conservación de un servicio o función públicos, y de la construcción de 
puentes, carreteras, ferrocarriles y demás obras que faciliten el transporte, previstas en el artículo 93, 
fracciones I y VII, respectivamente, de la Ley Agraria; 

III. Que la construcción de obras de infraestructura ferroviaria, operación del Proyecto Tren Maya y sus 
obras complementarias son acordes con el Plan Nacional de Desarrollo 2019-2024, toda vez que se prestará 
un servicio público de transporte de pasajeros para el beneficio del turismo nacional y extranjero, así como de 
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transporte de carga ferroviario para acelerar el comercio de la península, lo que facilitará el intercambio de 
mercancías con el resto del país y diversificará los puntos turísticos de la región para generar una derrama 
económica. Como consecuencia, se generarán oportunidades laborales y se redistribuirá la riqueza a lo largo 
de la península; se dará protección y rehabilitación a las áreas naturales protegidas y a los sitios 
patrimoniales. De igual forma, el Tren Maya funcionará como corredor humanitario por medio del cual se 
entregarán apoyos alimentarios, médicos, etc. para los pueblos y comunidades indígenas y afromexicanas del 
sureste mexicano; tendrá un flujo constante, y solo por su conducto, se podrá llegar a dichos poblados de 
manera pronta y eficaz; su ubicación geográfica es fundamental para salvaguardar las costas y la zona 
fronteriza con Centroamérica; 

IV. Que, de diversos documentos contenidos en el expediente de expropiación número 
DGOPR-DCE-DE/SOE-04CC/0033FONATUR TREN MAYA, S.A. de C.V. y TREN MAYA, S.A. de C.V./2024, 
se advierte que la superficie que se solicitó expropiar al ejido “20 de Noviembre” fue 19-90-32.70 ha; sin 
embargo, una vez realizados los trabajos técnicos, resultó que la superficie real es de 19-88-94 ha, de las 
cuales 00-00-31 ha son de uso común y 19-88-63 ha son de uso parcelado, como consta en el informe de 
comisión de Trabajos Técnicos e Informativos de Expropiación, referido en el resultando 21, motivo por el cual 
la superficie a expropiar al ejido “20 de Noviembre”, municipio de Calakmul, estado de Campeche, debe ser 
de 19-88-94 ha;  

V. Que se otorgó garantía de audiencia al órgano de representación del ejido “20 de Noviembre”, 
municipio de Calakmul, estado de Campeche, como se acredita con las constancias que obran en el 
expediente DGOPR-DCE-DE/SOE-04CC/0033FONATUR TREN MAYA, S.A. de C.V. y TREN MAYA,  
S.A. de C.V./2024, con lo que se dio cumplimiento a los artículos 14 y 16 de la CPEUM y 65 del RLAMOPR; 

VI. Que queda acreditado, que se ha cumplido con lo dispuesto en los artículos 94 de la Ley Agraria  
y 70 del RLAMOPR, ya que el Indaabin emitió dictamen valuatorio, el 20 de junio de 2024, en el cual 
determinó que el monto de indemnización, con base al valor comercial de la superficie a expropiar, es de 
$2,945,684.13 (dos millones novecientos cuarenta y cinco mil seiscientos ochenta y cuatro pesos  
13/100 M.N.). Con base en dicho avalúo, procede pagar la indemnización al ejido por las tierras de uso común 
y por las parcelas afectadas, en la que debe considerarse el pago anticipado que se haya hecho, en la 
inteligencia de que los bienes objeto de la expropiación solo podrán ser ocupados de manera definitiva, 
mediante el pago que se efectúe al ejido o a las personas que acrediten tener derecho sobre tierras de uso 
común y de uso parcelado en la proporción que corresponda; 

VII. Que, de conformidad con el artículo 97 de la Ley Agraria, en caso de que los bienes expropiados se 
destinen a un fin distinto al señalado en el decreto respectivo, o si transcurrido un plazo de 5 años no se ha 
cumplido con la causa de utilidad pública, el Fideicomiso Fondo Nacional de Fomento Ejidal podrá ejercer las 
acciones necesarias para reclamar la reversión parcial o total, según corresponda, de los bienes expropiados, 
y operar la incorporación de estos a su patrimonio, y 

VIII. Que, al quedar plenamente acreditado que el procedimiento de expropiación se ha tramitado ante la 
Sedatu y son justificadas las causas de utilidad pública que se hacen valer, se ha cumplido con los artículos 
93, 94 y 95 de la Ley Agraria, y 60, 61, 63, 65, 67, 70, 72, 73, 74 y 75 del RLAMOPR, he tenido a bien expedir 
el siguiente 

DECRETO 

PRIMERO. Se expropia por causa de utilidad pública la superficie de 19-88-94 ha (diecinueve hectáreas, 
ochenta y ocho áreas, noventa y cuatro centiáreas), de las cuales 19-88-63 (diecinueve hectáreas, ochenta y 
ocho áreas, sesenta y tres centiáreas) son de uso parcelado y 00-00-31 (treinta y un centiáreas) son de uso 
común del ejido “20 de Noviembre”, municipio de Calakmul, estado de Campeche, a favor de FONATUR Tren 
Maya, S.A. de C.V., para destinarla a la construcción de obras de infraestructura ferroviaria, operación del 
Proyecto Tren Maya y sus obras complementarias. 

SEGUNDO. Queda a cargo de FONATUR Tren Maya, S.A. de C.V. pagar por concepto de indemnización 
por la superficie que se expropia la cantidad de $2,945,684.13 (dos millones novecientos cuarenta y cinco mil 
seiscientos ochenta y cuatro pesos 13/100 M.N.) señalada en el avalúo emitido por el Instituto de 
Administración y Avalúos de Bienes Nacionales, y en los términos señalados en la parte considerativa del 
presente decreto. 

TERCERO. Cuando FONATUR Tren Maya, S.A. de C.V. haya acreditado el pago o depósito de la 
indemnización señalada en el numeral anterior, la Secretaría de Desarrollo Agrario, Territorial y Urbano 
procederá a su ejecución. 

CUARTO. Publíquese en el Diario Oficial de la Federación e inscríbase en el Registro Agrario Nacional, en 
el Registro Público de la Propiedad Federal y en el Registro Público de la Propiedad estatal o municipal 
correspondiente. Notifíquese y ejecútese. 

Dado en la residencia del Poder Ejecutivo Federal, en Ciudad de México a 09 de diciembre de 2024.- 
La Presidenta de los Estados Unidos Mexicanos, Claudia Sheinbaum Pardo.- Rúbrica.- Secretaria de 
Desarrollo Agrario, Territorial y Urbano, Edna Elena Vega Rangel.- Rúbrica.- Secretaria de Turismo, Josefina 
Rodríguez Zamora.- Rúbrica. 
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FONDO NACIONAL DE PENSIONES 
DE LOS TRABAJADORES AL SERVICIO DEL ESTADO 

AVISO que contiene las comisiones por administración de Cuentas Individuales que cobrará el PENSIONISSSTE 
a partir del 1o. de enero de 2025 para sus Sociedades de Inversión Especializadas de Fondos para el Retiro Básicas. 

Al margen un logotipo, que dice: Instituto de Seguridad y Servicios Sociales de los Trabajadores del Estado.- 
Fondo Nacional de Pensiones de los Trabajadores al Servicio del Estado. 

AVISO QUE CONTIENE LAS COMISIONES POR ADMINISTRACIÓN DE CUENTAS INDIVIDUALES QUE COBRARÁ 

EL PENSIONISSSTE A PARTIR DEL 1o. DE ENERO DE 2025 PARA SUS SOCIEDADES DE INVERSIÓN 

ESPECIALIZADAS DE FONDOS PARA EL RETIRO BÁSICAS. 

FONDO NACIONAL DE PENSIONES DE LOS TRABAJADORES AL SERVICIO DEL ESTADO 

Mediante oficio D00/100/422/2024 de fecha 27 de noviembre de 2024 y en cumplimiento al Acuerdo 
No. JGE 04/01/2024 adoptado por la Junta de Gobierno de la Comisión Nacional del Sistema de Ahorro para 
el Retiro en su Cuarta Sesión Extraordinaria de 2024, celebrada el 27 de noviembre de 2024, se hizo constar 
la autorización a la comisión que el Fondo Nacional de Pensiones de los Trabajadores al Servicio del Estado, 
Órgano Desconcentrado del Instituto de Seguridad y Servicios Sociales de los Trabajadores del Estado, 
cobrará a las personas trabajadoras titulares de las Cuentas Individuales cuyos recursos se encuentren 
invertidos en las Sociedades de Inversión Especializadas de Fondos para el Retiro Básicas que opera y 
administra dicho Fondo, a partir del 1o. de enero y hasta el 31 de diciembre de 2025, de conformidad con lo 
dispuesto por el artículo 37, quinto y sexto párrafos y demás relativos y aplicables de la Ley de los Sistemas 
de Ahorro para el Retiro y su Reglamento. 

De acuerdo con lo dispuesto en el oficio antes referido, a continuación, se publica en tiempo y forma, en el 
Diario Oficial de la Federación, la comisión de referencia: 

Comisiones por Administración de la Cuenta Individual 

Las Sociedades de Inversión Especializadas de Fondos para el Retiro (SIEFORE) cobrarán una comisión de 
conformidad con lo siguiente: 

Comisión sobre saldo. 0.52% anual; vigente a partir del 1º de enero de 
2025 

Comisión para SIEFORE Adicionales que manejen 
Ahorro Voluntario. 

No aplica 

Expedición de estados de cuenta adicionales a los 
previstos en la Ley de los Sistemas de Ahorro para el 
Retiro. 

No se cobra comisión 

Reposición de documentos de la cuenta individual de 
los trabajadores. 

Consultas adicionales a las previstas en la Ley de los 
Sistemas de Ahorro para el Retiro. 

Pago de retiros programados. 

Por depósitos o retiros de la subcuenta de 
aportaciones voluntarias de los trabajadores 
afiliados. 

 

La comisión será aplicable a todas las personas trabajadoras registradas o asignadas, a las que el Fondo 
Nacional de Pensiones de los Trabajadores al Servicio del Estado administre los fondos de su Cuenta 
Individual a partir del 1o. de enero de 2025, independientemente de la fecha de su registro o asignación. 

Ciudad de México; 05 de diciembre de 2024.- Vocal Ejecutivo del PENSIONISSSTE, Mtro. Edgar Díaz 
Garcilazo.- Rúbrica. 

(R.- 558977) 
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INSTITUTO NACIONAL DE LOS PUEBLOS INDIGENAS 
CONVENIO de Concertación en el marco del Programa para el Bienestar Integral de los Pueblos  
Indígenas (PROBIPI), a través de los apoyos para construcción y ampliación de infraestructura de servicios 
básicos, comunicación terrestre, infraestructura comunitaria y apoyo técnico comunitario, que celebran  
el Instituto Nacional de los Pueblos Indígenas y la Comunidad Indígena de Cochoapa, perteneciente al Municipio 
de Ometepec, Estado de Guerrero. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- GOBIERNO DE MÉXICO.- 
Instituto Nacional de los Pueblos Indígenas. 

CGAJ-CV-048-2023 

CONVENIO DE CONCERTACIÓN QUE SE FIRMA EN EL MARCO DEL PROGRAMA PARA EL BIENESTAR 

INTEGRAL DE LOS PUEBLOS INDÍGENAS (PROBIPI), A TRAVÉS DE LOS APOYOS PARA CONSTRUCCIÓN Y 

AMPLIACIÓN DE INFRAESTRUCTURA DE SERVICIOS BÁSICOS, COMUNICACIÓN TERRESTRE, 

INFRAESTRUCTURA COMUNITARIA Y APOYO TÉCNICO COMUNITARIO, EN ADELANTE “EL PROGRAMA”, QUE 

CELEBRAN POR UNA PARTE EL INSTITUTO NACIONAL DE LOS PUEBLOS INDÍGENAS, A QUIEN EN LO SUCESIVO 

SE DENOMINARÁ “EL INSTITUTO”, REPRESENTADO EN ESTE ACTO POR EL LIC. ADELFO REGINO MONTES, EN 

SU CARÁCTER DE DIRECTOR GENERAL, ASISTIDO POR EL ARQ. HUGOLINO MENDOZA SÁNCHEZ, EN SU 

CARÁCTER DE COORDINADOR GENERAL DE INFRAESTRUCTURA INDÍGENA Y POR EL LIC. MANUEL VÁZQUEZ 

QUINTERO, EN SU CALIDAD DE TITULAR DE LA OFICINA DE REPRESENTACIÓN DE “EL INSTITUTO” EN EL 

ESTADO DE GUERRERO; Y POR OTRA PARTE, LA COMUNIDAD INDÍGENA DE COCHOAPA, PERTENECIENTE AL 

MUNICIPIO DE OMETEPEC, ESTADO DE GUERRERO, REPRESENTADO EN ESTE ACTO POR EL C. FABIÁN BENITO 

DAMIÁN, EN SU CALIDAD DE COMISARIO Y POR LA C. ADELA LÓPEZ SANTIAGO, EN SU CALIDAD DE SUPLENTE 

DEL COMISARIO, AMBOS DE LA COMUNIDAD INDÍGENA DE COCHOAPA, MUNICIPIO DE OMETEPEC, ESTADO DE 

GUERRERO, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARÁ “LA COMUNIDAD”; MISMOS QUE CUANDO ACTÚEN 

DE MANERA CONJUNTA SE LES DENOMINARÁ “LAS PARTES”; ANTE LA PRESENCIA DE LOS TESTIGOS DE 

HONOR, EL C. EFRÉN ADAME MONTALVÁN, EN SU CALIDAD DE PRESIDENTE MUNICIPAL CONSTITUCIONAL DE 

OMETEPEC Y EL C. ANTONIO MORALES GONZÁLEZ, EN SU CALIDAD DE PRESIDENTE DEL COMISARIADO EJIDAL 

DE LA COMUNIDAD INDÍGENA DE COCHOAPA, DOCUMENTO QUE SUSCRIBEN AL TENOR DE LOS SIGUIENTES: 

ANTECEDENTES 

I. Que el artículo 2 de la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos reconoce a los pueblos 
indígenas el derecho de libre determinación que se ejerce como autonomía para determinar un 
conjunto de prerrogativas entre las que destaca su capacidad de definir sus formas de organización 
social, política, económica y cultural. 

Asimismo, establece que “la Nación tiene una composición pluricultural sustentada 
originalmente en sus pueblos indígenas que son aquellos que descienden de 
poblaciones que habitaban en el territorio actual del país al iniciarse la colonización y 
que conservan sus propias instituciones sociales, económicas, culturales y políticas, 
o parte de ellas”. De igual manera establece “Son comunidades integrantes de un 
pueblo indígena, aquellas que formen una unidad social, económica y cultural, 
asentadas en un territorio y que reconocen autoridades propias de acuerdo con sus 
usos y costumbres”. En el mismo sentido, establece que “El reconocimiento de los 
pueblos y comunidades indígenas se hará en las constituciones y leyes de las 
entidades federativas”; y, además, que “Las constituciones y leyes de las entidades 
federativas establecerán las características de libre determinación y autonomía  
que mejor expresen las situaciones y aspiraciones de los pueblos indígenas en  
cada entidad”. 

De igual manera, en su apartado B, establece la obligación para la Federación, las entidades 
federativas y los Municipios, de promover la igualdad de oportunidades de los indígenas y eliminar 
cualquier práctica discriminatoria, estableciendo las instituciones las políticas necesarias para 
garantizar los derechos de los indígenas y desarrollo integral de sus pueblos y comunidades, las 
cuales deberán ser diseñadas y operadas conjuntamente, con el objeto de abatir las carencias y 
rezagos que afectan a los pueblos y comunidades indígenas. 
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Asimismo, en el penúltimo párrafo de dicho artículo se establece: 

“Para garantizar el cumplimiento de las obligaciones señaladas en este apartado, la 
Cámara de Diputados del Congreso de la Unión, las legislaturas de las entidades 
federativas y los ayuntamientos, en el ámbito de sus respectivas competencias, 
establecerán las partidas específicas destinadas al cumplimiento de estas 
obligaciones en los presupuestos de egresos que aprueben, así como las formas y 
procedimientos para que las comunidades participen en el ejercicio y vigilancia 
de las mismas”. 

Por su parte, el Convenio número 169 sobre Pueblos Indígenas y Tribales en Países Independientes 
de la Organización Internacional del Trabajo, establece: 

“Artículo 6 

1. Al aplicar las disposiciones del presente Convenio, los gobiernos deberán: 

a) … 

b) establecer los medios a través de los cuales los pueblos interesados puedan 
participar libremente, por lo menos en la misma medida que otros sectores de la 
población, y a todos los niveles en la adopción de decisiones en instituciones 
electivas y organismos administrativos y de otra índole responsables de políticas y 
programas que les conciernan; 

c) establecer los medios para el pleno desarrollo de las instituciones e iniciativas de 
esos pueblos, y en los casos apropiados proporcionar los recursos necesarios 
para este fin.” 

Por su parte, la Declaración de las Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos indígenas 
señala lo siguiente: 

“Artículo 4 Los pueblos indígenas, en ejercicio de su derecho a la libre 
determinación, tienen derecho a la autonomía o al autogobierno en las cuestiones 
relacionadas con sus asuntos internos y locales, así como a disponer de medios 
para financiar sus funciones autónomas. 

Artículo 5 Los pueblos indígenas tienen derecho a conservar y reforzar sus propias 
instituciones políticas, jurídicas, económicas, sociales y culturales, manteniendo a la 
vez su derecho a participar plenamente, si lo desean, en la vida política, 
económica, social y cultural del Estado.” 

En el mismo sentido, la Declaración Americana sobre los Derechos de los Pueblos Indígenas, en 
relación con la personalidad jurídica de los pueblos indígenas, establece en sus artículos IX y XXXVII 
lo siguiente: 

“Artículo IX. Personalidad jurídica 

Los Estados reconocerán plenamente la personalidad jurídica de los pueblos 
indígenas, respetando las formas de organización indígenas y promoviendo el 
ejercicio pleno de los derechos reconocidos en esta Declaración.” 

“Artículo XXXVII. Los pueblos indígenas tienen derecho a recibir asistencia 
financiera y técnica de los Estados y por conducto de la cooperación internacional 
para el disfrute de los derechos enunciados en la presente declaración.” 

II. Que de conformidad con los artículos 8 y 9 de la Constitución Política del Estado Libre y Soberano  
de Guerrero, establece que “el Estado de Guerrero sustenta su identidad multiétnica, plurilingüistica  
y pluricultural en sus pueblos originarios indígenas particularmente los nahuas, mixtecos,  
tlapanecos y amuzgos, así como en sus comunidades afromexicanas”; así también se “reconoce y 
garantiza el derecho a la libre determinación y autonomía de los pueblos indígenas y afromexicanos, 
atendiendo en todo momento a los principios consagrados en la Constitución Política de los Estados 
Unidos Mexicanos y en los Instrumentos Internacionales en la materia e incorporados al orden 
jurídico nacional”. 

III. Que en términos de lo establecido en el artículo 2 de la Ley del Instituto Nacional de los Pueblos 
Indígenas, “EL INSTITUTO” tiene como objeto el definir, normar, diseñar, establecer, ejecutar, 
orientar, promover, dar seguimiento y evaluar las políticas, programas, proyectos, estrategias y 
acciones públicas, para garantizar el ejercicio y la implementación de los derechos de los pueblos 
indígenas y afromexicano, así como su desarrollo integral y sostenible y el fortalecimiento de sus 
culturas e identidades. 
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Asimismo, en sus artículos 3, párrafo primero y 4, fracciones III, IV, V, VI, XXI, XXV, XXXI, XXXV y 
XXXVI, establecen lo siguiente: 

“Artículo 3. Para cumplir los fines y objetivos del Instituto, se reconocen a los 
pueblos y comunidades indígenas y afromexicanas como sujetos de derecho público; 
utilizando la categoría jurídica de pueblos y comunidades indígenas en los términos 
reconocidos por el artículo 2o. de la Constitución Política de los Estados Unidos 
Mexicanos y los instrumentos internacionales en la materia. 
… 
Artículo 4. Para el cumplimiento de su objeto, el Instituto tendrá las siguientes 
atribuciones y funciones: 
III. Promover, respetar, proteger y garantizar el reconocimiento pleno y el ejercicio de 
los derechos de los pueblos indígenas y afromexicano reconocidos en la 
Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos y los instrumentos jurídicos 
internacionales de los que el país sea parte. 
Para este efecto, se deberá establecer un diálogo sostenido e incluyente con los 
pueblos indígenas y afromexicano, como sujetos de derecho público y mediante una 
relación de respeto e igualdad, para la coordinación y ejecución de acciones 
conjuntas basadas en la buena fe; 
IV. Promover, fortalecer y coadyuvar el ejercicio de la libre determinación y 
autonomía de los pueblos y comunidades indígenas y afromexicanas. Asimismo, 
impulsar y fortalecer las instituciones políticas, jurídicas, económicas, sociales y 
culturales de dichos pueblos; 
V. Realizar acciones para el diseño y la implementación de las políticas, planes, 
programas y proyectos relacionados con los pueblos indígenas y afromexicano: 
a) De colaboración y coordinación con las dependencias y entidades de la 
Administración Pública Federal; 
b) De coordinación con los gobiernos de las entidades federativas y de los 
municipios; 
c) De diálogo, coordinación y participación con los pueblos y comunidades indígenas 
y afro mexicanas, y 

d) De concertación con los sectores social y privado, así como con organismos 
internacionales; 
VI. Proponer, promover e implementar las medidas que se requieran para garantizar 
el cumplimiento de los derechos de los pueblos indígenas y afromexicano; 
XXI. Instrumentar, gestionar, instalar, promover y ejecutar, en coordinación  
con las instancias competentes, las medidas necesarias para brindar  
mantenimiento, mejoramiento y ampliación de la infraestructura comunitaria, tales 
como vías de comunicación, escuelas, vivienda, puentes, electrificación, agua 
potable, drenaje, saneamiento y en general todo tipo de infraestructura, que permitan 
la integración y reconstitución territorial de los pueblos indígenas y afromexicano, así 
como el fortalecimiento de su gobernanza, organización regional y capacidad 
económica productiva; 
XXV. Instrumentar, operar, ejecutar y evaluar planes, programas, proyectos y 
acciones para el desarrollo integral, intercultural y sostenible de los pueblos 
indígenas y afromexicano; 
XXXI. Establecer acuerdos y convenios de coordinación con los otros poderes del 
Estado, los organismos constitucionales autónomos, los gobiernos de las entidades 
federativas, los municipios, las organizaciones de la sociedad civil, así como las 
instancias internacionales, para llevar a cabo programas, proyectos y acciones 
conjuntas en favor de los pueblos indígenas y afromexicano;" 
XXXV. Gestionar, ejecutar, dar seguimiento y evaluar los recursos presupuestales 
para promover y garantizar el reconocimiento e implementación de los derechos y el 
desarrollo integral, intercultural y sostenible de los pueblos indígenas y afromexicano, 
bajo criterios justos y compensatorios. 
También emitirá recomendaciones y propuestas para el debido ejercicio y  
rendición de cuentas del presupuesto destinado a la atención de los pueblos 
indígenas y afromexicano; 
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XXXVI. Llevar a cabo las transferencias de recursos a los pueblos,  
comunidades y municipios indígenas, a través de sus autoridades o instituciones 
representativas para la implementación de sus derechos y su desarrollo integral, 
intercultural y sostenible”. 

IV. Que con fecha 27 de diciembre de 2021, se publicó en el Diario Oficial de la Federación el 
DECRETO por el que se aprueba el Programa Especial de los Pueblos Indígenas y Afromexicano 
2021-2024, por lo que se considera lo establecido en sus Objetivos Prioritarios 1, 2 y 3, mismos que 
señalan lo siguiente: 

1. “Promover el reconocimiento y pleno ejercicio de los derechos de los pueblos y 
comunidades indígenas y afromexicanas, en particular el derecho a la libre 
determinación, tierras, territorios y recursos naturales y participación y consulta 
desde una perspectiva integral, intercultural y de género. 

2. Garantizar el desarrollo integral y el bienestar común de las regiones indígenas y 
afromexicanas, mediante el fortalecimiento de sus sistemas económicos, el 
mejoramiento de la infraestructura social, y el aprovechamiento sustentable de 
sus tierras, territorios y recursos naturales.”. 

3. Fortalecer y proteger el patrimonio cultural tangible e intangible de los pueblos 
indígenas y afromexicanas, considerando sus expresiones artísticas, científicas, 
tecnológicas y filosóficas, particularmente la educación, la medicina tradicional, 
las lenguas indígenas y los medios de comunicación”. 

V. Que el artículo 24 el Presupuesto de Egresos de la Federación para el Ejercicio Fiscal 2023, 
publicado en el Diario Oficial de la Federación el 28 de noviembre de 2022, establece lo siguiente: 

“Artículo 24. El ejercicio de las erogaciones para el desarrollo integral de  
los pueblos y comunidades indígenas a que se refiere el Anexo 10  
del presente Decreto, se dirigirá al cumplimiento de las obligaciones que señala  
el artículo 2o., Apartado B, fracciones I a IX, de la Constitución Política de los 
Estados Unidos Mexicanos. 

Para tal efecto, de conformidad con los artículos 42, fracción VII, y 77 de la Ley 
Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, las Dependencias y 
Entidades, al ejecutar dichas erogaciones y emitir reglas de operación, se ajustarán a 
lo siguiente: 

I. Las disposiciones para la operación de los programas que la Administración 
Pública Federal desarrolle en la materia considerarán la participación que, en su 
caso, tenga el Instituto Nacional de los Pueblos Indígenas, contando con la 
intervención que corresponda al Consejo Nacional de Pueblos Indígenas, y la 
Comisión para el Diálogo con los Pueblos Indígenas de México, para facilitar el 
acceso de los pueblos y comunidades indígenas a sus beneficios; 

II. En la ejecución de los programas se considerará la participación de los  
pueblos y comunidades indígenas, con base en su cultura y formas de  
organización tradicionales; 

III. El Ejecutivo Federal, por sí o a través de sus Dependencias y Entidades, 
podrá celebrar convenios de coordinación con los gobiernos de las entidades 
federativas, así como formalizar convenios de concertación de acciones con 
las comunidades indígenas, para proveer la mejor observancia de las previsiones 
del presente artículo. Cuando corresponda, los recursos a los que se refiere este 
artículo podrán ser transferidos directamente a los pueblos, municipios y 
comunidades indígenas, de conformidad con los convenios que para tal efecto se 
celebren en términos de las disposiciones aplicables. 

La entidad federativa correspondiente participará en el ámbito de sus atribuciones en 
los convenios antes señalados, exclusivamente para que los recursos que se 
transfieran conforme a lo establecido en el presente párrafo, sean registrados por la 
entidad federativa en su Cuenta Pública; 

IV. Las reglas de operación de los programas operados por las Dependencias y 
Entidades que atiendan a la población indígena, deberán contener 
disposiciones que faciliten su acceso a los programas y procurarán reducir los 
trámites y requisitos existentes; las Comisiones de Presupuesto y Cuenta Pública 
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y de Pueblos Indígenas y Afromexicanos de la Cámara de Diputados podrán integrar 
un grupo de trabajo encargado de analizar y darle seguimiento al ejercicio del 
presupuesto comprendido en el Anexo 10 Erogaciones para el Desarrollo Integral de 
los Pueblos y Comunidades Indígenas del presente Decreto; 

V. Se dará preferencia en los programas de infraestructura a la conclusión de obras 
iniciadas en ejercicios anteriores, así como a las obras de mantenimiento y 
reconstrucción; 

VI. Se buscará la inclusión financiera de las comunidades indígenas mediante 
programas de la banca de desarrollo y, en su caso, Financiera Nacional de 
Desarrollo Agropecuario, Rural, Forestal y Pesquero, y 

VII. El Instituto Nacional de los Pueblos Indígenas podrá emitir opinión sobre los 
Programas previstos en el Anexo 10 Erogaciones para el Desarrollo Integral de los 
Pueblos y Comunidades Indígenas, para que la ejecución de los recursos sea 
debidamente focalizada, cuente con perspectiva de género, derechos indígenas y 
con pertinencia cultural. 

Las disposiciones contenidas en el presente Presupuesto de Egresos referidas a los 
pueblos y comunidades indígenas serán aplicables, en lo conducente, para los 
pueblos y comunidades afromexicanas, de conformidad con lo establecido en el 
artículo 2o., Apartado C, de la Constitución Política de los Estados Unidos 
Mexicanos, y demás disposiciones aplicables 

Asimismo, establece en su artículo 28 que los programas que deberán sujetarse a reglas de 
operación son aquellos enunciados dentro de su Anexo 25, considerándose dentro de ese 
documento a los Programas de “EL INSTITUTO”. 

VI. Que dentro de los Programas de “EL INSTITUTO” se encuentra el Programa para el Bienestar 
Integral de los Pueblos Indígenas (PROBIPI) en adelante “EL PROGRAMA”, el cual opera con 
Reglas de Operación, mismas que fueron publicadas en el Diario Oficial de la Federación, el día 29 
de diciembre del 2022, en lo sucesivo se denominarán “LAS REGLAS DE OPERACIÓN”. 

VII. Que de conformidad con el artículo 77 de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad 
Hacendaria se debe asegurar que la aplicación de los recursos públicos debe realizarse  
con eficiencia, eficacia, economía, honradez y transparencia, entre los que se encuentran los de  
“EL PROGRAMA”, que deberán sujetarse a las reglas de operación que establezcan los requisitos, 
criterios e indicadores que lo regulen. 

VIII. Que “LAS REGLAS DE OPERACIÓN” de “EL PROGRAMA” establece como objeto general  
el siguiente: 

“Contribuir al proceso de desarrollo integral de los pueblos y comunidades indígenas 
y afromexicanas, como sujetos de derecho público, mediante apoyos para la 
implementación y ejercicio efectivo de sus derechos colectivos; la protección, el 
aprovechamiento y conservación de sus tierras, territorios, recursos naturales, 
biodiversidad y medio ambiente; el fortalecimiento de sus actividades económicas y 
productivas estratégicas; la construcción de caminos, infraestructura de servicios 
básicos y comunitaria, y el fomento de su patrimonio cultural, con el fin de alcanzar 
su bienestar común, en un marco de respeto a su autonomía y formas de gobierno.” 

IX. Que “LAS REGLAS DE OPERACIÓN” de “EL PROGRAMA” establecen como objetivo específico que 
los Apoyos para Construcción y Ampliación de Infraestructura de Servicios Básicos, 
Comunicación Terrestre, Infraestructura Comunitaria y Apoyo Técnico Comunitario se 
requiere: “Implementar acciones para la construcción y ampliación de la infraestructura de servicios 
básicos (agua potable, drenaje y saneamiento y electrificación), integración territorial a través de 
obras de comunicación terrestre, infraestructura comunitaria y apoyo técnico comunitario”. 

X. Que “LAS REGLAS DE OPERACIÓN” de “EL PROGRAMA” establecen en su numeral 10.1.1.2 
Firma de Instrumentos Jurídicos en su párrafo primero, establece que: 

“El INPI, las comunidades indígenas y afromexicanas, los municipios, los gobiernos 
de las entidades federativas y las dependencias y entidades de la APF, podrán 
suscribir el correspondiente instrumento jurídico en el que se pactarán las obras a 
ejecutarse, la estructura financiera y el ejecutor, para la construcción de obras de 
interés especial o en apoyo a solicitudes de la población de las propias comunidades 
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indígenas y afromexicanas y localidades elegibles. Para la ejecución de las acciones 
establecidas en dichos instrumentos, se estará a lo pactado en ellos, en tanto no se 
contrapongan a las presentes Reglas de Operación.” 

XI. Que en cumplimiento con el Plan Nacional de Desarrollo 2019-2024, se focalizan acciones que 
contribuyan al logro de los objetivos de los proyectos prioritarios del Gobierno de México. Por lo  
que “EL PROGRAMA” se vincula al Principio Rector “No dejar a nadie atrás, no dejar a nadie fuera” 
del Plan Nacional de Desarrollo 2019-2024 publicado en el Diario Oficial de la Federación (DOF) el 
12 de julio del 2019, el cual establece que: 

“El crecimiento económico excluyente, concentrador de la riqueza en unas cuantas 
manos, opresor de sectores poblacionales y minorías, depredador del entorno, no es 
progreso sino retroceso. Somos y seremos respetuosos de los pueblos originarios, 
sus usos y costumbres y su derecho a la autodeterminación y a la preservación de 
sus territorios; propugnamos la igualdad sustantiva entre mujeres y hombres, la 
dignidad de los adultos mayores y el derecho de los jóvenes a tener un lugar en el 
mundo; rechazamos toda forma de discriminación por características físicas, posición 
social, escolaridad, religión, idioma, cultura, lugar de origen, preferencia política e 
ideológica, identidad de género, orientación y preferencia sexual. Propugnamos un 
modelo de desarrollo respetuoso de los habitantes y del hábitat, equitativo, orientado 
a subsanar y no a agudizar las desigualdades, defensor de la diversidad cultural y 
del ambiente natural, sensible a las modalidades y singularidades económicas 
regionales y locales y consciente de las necesidades de los habitantes futuros del 
país, a quienes no podemos heredar un territorio en ruinas”. 

En ese sentido “EL PROGRAMA” se alinea plenamente con el proyecto de la Cuarta Transformación 
y se aleja de los paradigmas neoliberales caracterizados por el individualismo, el corporativismo, el 
integracionismo y el asistencialismo. 

XII. Que “EL PROGRAMA” está alineado al Eje 2 “Política Social” del Plan Nacional de Desarrollo 
2019-2024, y considera lo establecido en el Programa Nacional de los Pueblos Indígenas 2018-2024, 
el cual establece en su Objetivo general: 

“Impulsar el desarrollo y bienestar integral de los pueblos indígenas y afromexicano 
como sujetos de derecho público, en el marco de una nueva relación con el Estado 
mexicano, para el ejercicio efectivo de sus derechos, el aprovechamiento sostenible 
de sus tierras, territorios y recursos naturales, así como el fortalecimiento de sus 
autonomías, instituciones, culturas e identidades, mediante la implementación de 
procesos permanentes de diálogo, participación, consulta y acuerdo”. 

XIII. Que se considera lo establecido en el Programa Institucional 2020-2024 del Instituto Nacional de los 
Pueblos Indígenas, estableciendo en su Objetivo Prioritario 3, lo siguiente: 

3.- Contribuir al desarrollo integral y bienestar común de los pueblos indígenas 
y afromexicano, fortaleciendo su economía, mejorando y ampliando su 
infraestructura y aprovechando sustentablemente sus tierras, territorios y recursos, 
en un marco de respeto a su autonomía y formas de organización”. 

XIV. Que mediante escrito libre, “LA COMUNIDAD”, solicito a “EL INSTITUTO” ser beneficiada con la obra 
señalada en la Cláusula Primera del presente instrumento, toda vez que persiste la necesidad en su 
comunidad. 

XV. Que a la fecha, “LAS PARTES” han revisado y aprobado la obra a realizarse y ejecutarse durante el 
año 2023, con recursos presupuestales de dicho ejercicio fiscal, por lo que, a efecto de contribuir a 
un ejercicio eficiente y oportuno del gasto público, en particular, tratándose de inversión en 
infraestructura es que “LAS PARTES” han decidido suscribir el presente instrumento. 

XVI. Que de conformidad con “LAS REGLAS DE OPERACIÓN” para la ejecución de “EL PROGRAMA” y 
el artículo 24, fracción III del Presupuesto de Egresos de la Federación para el ejercicio fiscal 2023, 
existe la necesidad de celebrar un Convenio de Concertación con la “LA COMUNIDAD” para la 
aplicación de los recursos. 

DECLARACIONES 

I. “EL INSTITUTO” declara: 

I.1. Que es un organismo descentralizado de la Administración Pública Federal, no sectorizado, con 
personalidad jurídica, patrimonio propio y autonomía operativa, técnica, presupuestal y administrativa 
con sede en la Ciudad de México, de conformidad con el artículo 1 de la Ley del Instituto Nacional de 
los Pueblos Indígenas, publicada en el Diario Oficial de la Federación el 4 de diciembre de 2018. 
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I.2. Que de conformidad con el artículo 2 de la citada Ley, “EL INSTITUTO” es la autoridad del Poder 
Ejecutivo Federal en los asuntos relacionados con los pueblos indígenas y afromexicano, que tiene 
como objeto definir, normar, diseñar, establecer, ejecutar, orientar, coordinar, promover, dar 
seguimiento y evaluar las políticas, programas, proyectos, estrategias y acciones públicas, para 
garantizar el ejercicio y la implementación de los derechos de los pueblos indígenas y afromexicano, 
así como su desarrollo integral y sostenible y el fortalecimiento de sus culturas e identidades, de 
conformidad con lo dispuesto en la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos y en los 
instrumentos jurídicos internacionales de los que el país es parte. 

I.3. Que su titular, el Lic. Adelfo Regino Montes, cuenta con las facultades suficientes que le permiten 
suscribir el presente Convenio de conformidad con el nombramiento otorgado el 5 de diciembre de 
2018 por el Licenciado Andrés Manuel López Obrador, Presidente de los Estados Unidos Mexicanos, 
inscrito en el Registro Público de Organismos Descentralizados el día 22 de enero de 2019, bajo el 
folio 92-5-22012019-143129 y lo establecido en los artículos 22, fracciones I y II y 59 fracción I de la 
Ley Federal de las Entidades Paraestatales; 11, fracción II, 16 y 17, fracciones III y XVIII de la Ley 
del Instituto Nacional de los Pueblos Indígenas, así como 1, 3, fracciones II y 9, fracciones V y XXIII 
del Estatuto Orgánico del Instituto Nacional de los Pueblos Indígenas. 

I.4. Que para los efectos del presente instrumento, señala como su domicilio convencional el ubicado en 
Avenida Revolución, número 1279, Colonia Los Alpes, Demarcación Territorial Álvaro Obregón, 
Código Postal 01010, Ciudad de México. 

I.5. Que el monto de las asignaciones, le fueron autorizadas en el Decreto de Presupuesto de Egresos 
de la Federación, para el Ejercicio Fiscal 2023. 

II. De “LA COMUNIDAD”: 

II.1. Que en términos de los artículos 1, 2, apartado A, fracciones I, II, III y VIII de la Constitución Política 
de los Estados Unidos Mexicanos; 21 numeral 3 de la Declaración Universal de Derechos Humanos; 
1 y otros del Convenio número 169 de la Organización Internacional del Trabajo relativo a Pueblos 
Indígenas y Tribales en Países Independientes; 3, 4, 5 y otros de la Declaración de las Naciones 
Unidas sobre Derechos de los Pueblos Indígenas; 1 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y 
Políticos; 1 del Pacto Internacional de Derechos Económicos, Sociales y Culturales; III, VI, VIII, IX, 
XXI, XXII, XXIII y otros de la Declaración Americana sobre los Derechos de los Pueblos Indígenas, la 
comunidad indígena de Cochoapa, es una comunidad indígena, perteneciente al pueblo indígena 
Ñomdaa (Amuzgo) del Estado de Guerrero. 

II.2. Que los C.C. Fabián Benito Damián, en su calidad de Comisario y Adela López Santiago, en su 
calidad de Suplente del Comisario, ambos de la Comunidad Indígena de Cochoapa, Municipio de 
Ometepec, Estado de Guerrero, que se encuentran facultados para suscribir el presente Convenio de 
conformidad con lo dispuesto en los artículos 1, 2, apartado A, fracciones I, II, III y VIII de la 
Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos; 26, 27, 61, fracciones XXVII y XXVIII, 170 y 
171 de la Constitución Política del Estado Libre y Soberano de Guerrero, y 1, 2, 3, 5, 9, 204, 205, 
206, 210 y 212 de la Ley Orgánica del Municipio Libre del Estado de Guerrero, en donde se 
reconocen los derechos colectivos de las Autoridades Tradicionales que fueron electos por su 
comunidad indígena durante el periodo correspondiente. 

II.3. Que señala como su domicilio para efectos del presente instrumento el ubicado en Calle 16 de 
septiembre, Colonia Centro, Sin Número, entre las calles Miguel Hidalgo e Imelda Álvarez, 
Cochoapa, Municipio de Ometepec Estado de Guerrero, Código Postal 41702, con Registro Federal 
del Contribuyente CIC221206HD3. 

Por lo expuesto y en el ámbito de aplicación de cada una de “LAS PARTES” con fundamento en lo que 
disponen los artículos 1, 2 apartado B, 26, 40, 43, 105 y 116 de la Constitución Política de los Estados Unidos 
Mexicanos; 45 de la Ley Orgánica de la Administración Pública Federal; 5, 22 y 59, fracción I de la Ley 
Federal de las Entidades Paraestatales; 33, 34 y 39, párrafo segundo de la Ley de Planeación; 1, 4, 42, 
fracción VII y 77 de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria; 3, fracciones XI y XXI, y 24 
del Presupuesto de Egresos de la Federación para el Ejercicio Fiscal 2023; 2, 3, 4, fracciones III, IV, V, VI, 
XXI, XXV, XXXI, XXXV y XXXVI, 6, 7 y 8 de la Ley del Instituto Nacional de los Pueblos Indígenas; las Reglas 
de Operación de "EL PROGRAMA", los Lineamientos para la promoción y operación de la Contraloría Social 
en los programas federales de desarrollo social, así como 1° de la Constitución Política del Estado Libre y 
Soberano de Guerrero, “LAS PARTES” han decidido suscribir el presente instrumento para la aplicación de los 
recursos de “EL PROGRAMA”, conforme a las siguientes: 
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CLÁUSULAS 

PRIMERA. OBJETO. El presente Convenio de Concertación tiene por objeto la ejecución de la obra 
denominada “PAVIMENTACIÓN CON RODERAS DE CONCRETO HIDRÁULICO DEL CAMINO E.C. 
(OMETEPEC-XOCHISTLAHUACA) – COCHOAPA, TRAMO DEL KM 0+000 AL KM 2+000, EN EL 
MUNICIPIO DE OMETEPEC, ESTADO DE GUERRERO” de “EL PROGRAMA” con “LA COMUNIDAD” de 
conformidad con “LAS REGLAS DE OPERACIÓN” que serán realizadas durante y con recursos del ejercicio 
fiscal 2023. 

La Asamblea General Comunitaria de la Comunidad Indígena de Cochoapa, como máxima autoridad de la 
comunidad, deberá autorizar las acciones pertinentes a implementar para el mejoramiento de la comunidad. 

SEGUNDA. OBRA. “LAS PARTES” manifiestan su conformidad para ejecutar la obra denominada 
“PAVIMENTACIÓN CON RODERAS DE CONCRETO HIDRÁULICO DEL CAMINO E.C. (OMETEPEC-
XOCHISTLAHUACA) – COCHOAPA, TRAMO DEL KM 0+000 AL KM 2+000, EN EL MUNICIPIO DE 
OMETEPEC, ESTADO DE GUERRERO” que se encuentra en el Anexo 1, en el que se señala el nombre de 
la obra, estructura financiera, metas, beneficiarios, comunidades y localidades, municipio y la responsable  
de su ejecución; dicho Anexo forma parte integrante del presente Convenio de Concertación. 

En caso de que se requiera hacer alguna modificación a los términos en que haya sido pactada la obra, 
“LAS PARTES” deberán sujetarse a lo establecido en la Cláusula Décima Séptima del presente Convenio de 
Concertación, así como lo dispuesto en “LAS REGLAS DE OPERACIÓN”. 

TERCERA. ESTRUCTURA FINANCIERA. “EL INSTITUTO” se obliga en términos de “LAS REGLAS DE 
OPERACIÓN” a realizar la aportación para el desarrollo de la obra, ubicada en la Comunidad Indígena 
Cochoapa, por lo que “LA COMUNIDAD” requiere disponer de la cantidad total de $10,620,834.81 (DIEZ 
MILLONES SEISCIENTOS VEINTE MIL OCHOCIENTOS TREINTA Y CUATRO PESOS 81/100 M.N.). 

Por lo que “EL INSTITUTO”, se obliga a otorgar la cantidad de $10,620,834.81 (DIEZ MILLONES 
SEISCIENTOS VEINTE MIL OCHOCIENTOS TREINTA Y CUATRO PESOS 81/100 M.N.), equivalente al 
100% de la aportación total. 

Los recursos que ministre “EL INSTITUTO” a “LA COMUNIDAD” al amparo de “EL PROGRAMA” en su 
carácter de subsidios, no perderán su naturaleza federal, por lo que deberán ser ejercidos observando todas 
las disposiciones legales y normativas aplicables al presupuesto federal. 

Las aportaciones económicas de “LAS PARTES” serán obligatorias de acuerdo con la estructura financiera 
pactada en la presente Cláusula, a partir del importe original de la obra de que se trate, siempre y cuando 
exista suficiencia presupuestal. 

Cuando para la contratación de alguna obra convenida se requiera de un monto mayor al establecido en el 
presente Convenio de Concertación, dicha obra no podrá ser contratada hasta en tanto no se cuente con  
la suficiencia presupuestal, la cual puede originarse de ahorros en la contratación de otras obras, o porque 
“LA COMUNIDAD” aporte los recursos faltantes. 

La aportación de “EL INSTITUTO”, así determinada será fija; no podrá incrementarse por las  
variaciones de costos que pudieran presentarse durante la ejecución de la obra, manteniéndose la  
obligación de “LA COMUNIDAD” de aportar los recursos adicionales que permitan concluir la obra o metas  
en los términos pactados. En el caso de que existan economías, “LA COMUNIDAD” deberá reintegrarlas a  
“EL INSTITUTO” en la proporción pactada en la estructura financiera. 

Conforme a los requerimientos previstos en los programas de ejecución de los proyectos ejecutivos de la 
obra y acción, el calendario de ministración de los recursos de “EL PROGRAMA” es el siguiente: 

Calendario de Ministración de los Recursos del Programa (millones de pesos) 

 Ene Feb Mar Abr May Jun Jul Ago Sep Oct Nov Dic Total 

Federal 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 4.25 3.19 3.19 0.00 0.00 0.00 0.00 10.63 

Comunidad 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 

Total 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 4.25 3.19 3.19 0.00 0.00 0.00 0.00 10.63 

 

“LAS PARTES” acuerdan que el calendario de ministración que antecede está sujeto a cambios 
atendiendo a los montos efectivamente contratados, por lo que será objeto de modificaciones futuras. 

Los recursos a que se refiere la presente Cláusula se radicarán directamente por “EL INSTITUTO” en la 
cuenta bancaria productiva específica que establezca para tal efecto “LA COMUNIDAD”, en forma previa  
a la entrega de los recursos, en la institución de crédito bancaria que el mismo determine, informando de ello 
a “EL INSTITUTO”, con la finalidad de que los recursos asignados y sus rendimientos financieros estén 
debidamente identificados. 
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Los recursos presupuestarios federales que asigna “EL INSTITUTO”, se destinarán en forma exclusiva al 
cumplimiento del objeto de este Convenio, en consecuencia, dichos recursos no podrán traspasarse a otros 
conceptos de gasto y se registrarán conforme a su naturaleza, como gasto corriente o gasto de capital. 

CUARTA. DESIGNACIÓN DEL RESPONSABLE. “LA COMUNIDAD” designa en este acto al C. Fabián 
Benito Damián, en su calidad de Comisario de la Comunidad Indígena de Cochoapa, para los efectos 
establecidos en “LAS REGLAS DE OPERACIÓN” y el presente Convenio de Concertación. 

QUINTA. MINISTRACIÓN Y EJERCICIO DE RECURSOS. “EL INSTITUTO”, hará las aportaciones de los 
recursos previstos conforme a la estructura financiera convenida y los montos efectivamente contratados, 
siempre y cuando exista suficiencia presupuestal, a efecto de cubrir el anticipo de obra y las erogaciones que 
se deriven de cada uno de los contratos de obra, en los términos señalados por la Ley de Obras Públicas y 
Servicios Relacionados con las Mismas y su Reglamento. 

“EL INSTITUTO” ministrará los recursos a cada obra de conformidad a lo pactado en el calendario que se 
determine a partir del programa de ejecución establecido en el contrato de obra, considerando la 
documentación comprobatoria de la utilización de recursos y el avance de las obras. 

A efecto de agilizar el inicio del proceso constructivo, “EL INSTITUTO” podrá cubrir hasta el 50% del total 
del recurso pactado en la Cláusula Tercera, en la primera solicitud de ministración de recursos, con cargo a su 
porcentaje de participación financiera convenida. 

“LA COMUNIDAD” manejará los recursos que ministre “EL INSTITUTO” a través de una cuenta bancaria 
específica para transparentar su manejo y facilitar la fiscalización de los recursos de “EL PROGRAMA”, así 
como la identificación de los rendimientos financieros que generen. 

SEXTA. EJECUCIÓN DE LAS OBRAS. La obra señalada en el Anexo 1, se ejecutará por  
“LA COMUNIDAD”, bajo su estricta responsabilidad sobre la base demostrada de su capacidad técnica y de 
ejecución, conforme a las disposiciones establecidas en la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados 
con las Mismas, o la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Público y sus Reglamentos, 
por contrato o por administración directa. 

“LA COMUNIDAD” se obliga a respetar en todos sus términos lo establecido en “LAS REGLAS  
DE OPERACIÓN”. 

SÉPTIMA. SUPERVISIÓN TÉCNICA ESPECIALIZADA. De conformidad con “LAS REGLAS DE 
OPERACIÓN”, “EL INSTITUTO” podrá destinar en forma adicional hasta el dos punto cinco por ciento del 
costo total de la obra convenida según lo dispuesto por la Cláusula Tercera, para la contratación de servicios 
relacionados con obras públicas con el fin de dar seguimiento y verificar los procesos constructivos de la obra 
pactada en el presente Convenio de Concertación y el cumplimiento de la normatividad aplicable, conforme a 
lo previsto en la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas y su Reglamento. 

OCTAVA. OBLIGACIONES DE “LAS PARTES”. Adicionalmente a lo pactado en el presente instrumento, 
“LAS PARTES” se obligan a lo siguiente: 

a) De “EL INSTITUTO”: 

a.1) Normar, coordinar y realizar las actividades para la instrumentación, seguimiento y control 
operacional de las acciones de “EL PROGRAMA”, atendiendo las disposiciones legales y 
normativas aplicables. 

a.2) Aportar los recursos previstos en el presente Convenio conforme a la estructura financiera 
convenida y los montos efectivamente contratados, a efecto de cubrir las erogaciones que se 
deriven de la obra. 

a.3) Dar seguimiento trimestralmente, en coordinación con “LA COMUNIDAD”, al avance del 
cumplimiento de los objetivos e indicadores de desempeño y sus metas. 

 Asimismo, evaluar los resultados obtenidos con la aplicación de los recursos presupuestarios 
federales que se proporcionarán en el marco de este instrumento. 

b) De “LA COMUNIDAD”: 

b.1) Proporcionar a la comunidad beneficiaria, la información relacionada con todos los aspectos  
de las acciones que se realicen, así como determinar su participación en la ejecución,  
seguimiento y vigilancia. 

b.2) Administrar los recursos federales radicados únicamente en la cuenta bancaria productiva específica 
señalada en la Cláusula Tercera de este Convenio, por lo que no podrán traspasarse tales recursos 
a otras cuentas; efectuar las ministraciones oportunamente para la ejecución de “EL PROGRAMA”; 
recabar la documentación comprobatoria de las erogaciones; realizar los registros correspondientes 
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en la contabilidad local conforme sean devengados y ejercidos los recursos, respectivamente, así 
como dar cumplimiento a las demás disposiciones federales aplicables en la administración de 
dichos recursos. 

b.3) Entregar mensualmente a “EL INSTITUTO”, la relación detallada sobre las erogaciones del gasto. 

b.4) Asegurar que la dependencia ejecutora promueva e instrumente la Contraloría Social, para la 
vigilancia de las obras que ejecuten, conforme a los elementos normativos aplicables. 

b.5) Designar a los funcionarios o funcionarias que serán responsables del registro y captura de las 
actividades de Contraloría Social en el Sistema Informático de Contraloría Social (SICS), y 
comunicarlo por oficio a la Oficina de Representación de “EL INSTITUTO”. 

b.6) Asegurar el reintegro oportuno de los rendimientos financieros que se generen en las cuentas 
productivas en las que se manejen los recursos federales de “EL PROGRAMA”. 

b.7) Entregar la información al municipio del cual formen parte, para el registro en su contabilidad de los 
recursos presupuestarios federales que reciba, de acuerdo con los principios de contabilidad 
gubernamental, y aquella información relativa a la rendición de informes sobre las finanzas públicas 
y la Cuenta Pública local, de acuerdo con las disposiciones jurídicas aplicables, sin que por ello 
pierdan su carácter federal. 

b.8) Mantener bajo su custodia, la documentación comprobatoria original de los recursos 
presupuestarios federales erogados, hasta en tanto la misma le sea requerida por “EL INSTITUTO” 
y, en su caso por la Secretaría de Hacienda y Crédito Público y la Secretaría de la Función Pública, 
así como la información adicional que estas últimas le requieran, de conformidad con lo establecido 
en la normatividad en la materia. 

 La documentación comprobatoria del gasto de los recursos presupuestarios federales objeto de este 
Convenio, deberá cumplir con los requisitos fiscales establecidos en las disposiciones federales 
aplicables, salva aquella en la que se permita presentar recibos simples. 

b.9) Proporcionar la información y documentación que en relación con los recursos a que se refiere la 
Cláusula Tercera de este instrumento requieran los órganos de control y fiscalización federales y 
estatales facultados, y permitir a éstos las visitas de inspección que en ejercicio de sus respectivas 
atribuciones lleven a cabo, y 

b.10) Promover y obtener la anuencia de la comunidad indígena o localidad, mediante acta de asamblea, 
para participar en jornadas de trabajo comunitario no considerado en el proyecto ejecutivo, para el 
desarrollo de la obra. Dicha actividad tiene como propósito que la ciudadanía realice trabajo 
voluntario con el fin de mejorar las condiciones de su comunidad indígena y reforzar el sentido de 
pertinencia con su entorno, a manera de colaboración y creación colectiva. 

b.11) Designar mediante oficio al funcionario que fungirá como residente de la obra, mismo que deberá 
cumplir con el perfil señalado por la normatividad correspondiente. 

b.12) Cumplir con lo establecido en el presente Convenio y a lo previsto en “LAS REGLAS DE 
OPERACIÓN” de “EL PROGRAMA”. 

NOVENA. DEVOLUCIÓN DE LOS RECURSOS. “LAS PARTES” acuerdan que los recursos federales que 
no sean devengados al 31 de diciembre de 2023 deberán ser reintegrados a “EL INSTITUTO”, dentro de los 3 
(tres) días hábiles del Ejercicio Fiscal siguiente. 

Los recursos federales que no se destinen a los fines autorizados deberán ser reintegrados a  
“EL INSTITUTO” por “LA COMUNIDAD” dentro de los 5 (cinco) días hábiles posteriores a la fecha en que  
la primera se lo solicite a éste por escrito. 

En los casos previstos en los párrafos anteriores el reintegro lo realizará “LA COMUNIDAD” a través de la 
Oficina de Representación de “EL INSTITUTO”. 

Los rendimientos financieros que se generen por el manejo de los recursos federales deberán ser 
reintegrados directamente a la Tesorería de la Federación (TESOFE). 

DÉCIMA. AFECTACIÓN DEL MONTO PACTADO, SUSTITUCIÓN O CANCELACIÓN DE OBRAS.  
“LAS PARTES” acuerdan que si por cualquier causa plenamente justificada se afectara el monto pactado de la 
obra o acciones comprometidas, se requiera la sustitución de las mismas, o se requiera hacer alguna 
modificación a los términos en los que hayan sido pactadas las obras, “LA COMUNIDAD” y “EL INSTITUTO” 
podrán proponer por escrito, modificaciones, adiciones, reducciones o sustituciones a la obra pactada o de 
cualquiera de los datos del Anexo 1 y de los montos pactados en general, turnando los elementos 
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justificatorios a la Oficina de Representación de “EL INSTITUTO” para su valoración, quien lo remitirá a la 
Instancia Normativa de “EL PROGRAMA” para su evaluación y, en su caso, aprobación. Posteriormente  
la Oficina de Representación de “EL INSTITUTO” lo hará de conocimiento al responsable. Las modificaciones 
que expresamente apruebe la Instancia Normativa de “EL PROGRAMA” y se formalizarán por escrito. 

Será responsabilidad de “LA COMUNIDAD” la conclusión de la obra y acción convenida en el Convenio 
original o Convenio modificatorio, incluyendo los plazos de su ejecución previstos en dichos instrumentos y 
por los ordenamientos aplicables al uso de los recursos federales. 

La autorización que, en su caso refiere esta Cláusula, se hará mediante los oficios emitidos y signados por 
el Titular de la Oficina de Representación de “EL INSTITUTO” en el Estado de Guerrero, previa aprobación de 
la Instancia Normativa de “EL PROGRAMA”. 

El escrito de solicitud que realice “LA COMUNIDAD”, deberá contener la información detallada que motiva 
las posibles modificaciones, adiciones, reducciones o sustituciones a la obra pactada o de cualquiera de los 
datos del Anexo 1 y del monto pactado en general; mismo que será el sustento documental del 
correspondiente Convenio Modificatorio al presente Convenio de Concertación. 

En caso de que se afectara el monto pactado de la obra o acciones comprometidas o se requiera la 
sustitución de la misma o su cancelación, los recursos acordados en el presente instrumento podrán ser 
destinados por “EL INSTITUTO” a otras entidades federativas. 

Si por cualquier causa plenamente justificada por la ejecutora y a criterio de “EL INSTITUTO” resultara 
imposible iniciar o continuar alguna de la obra acordada o ésta dejará de ser viable, “LA COMUNIDAD” podrá 
proponer su sustitución a “EL INSTITUTO”. 

Si en la ejecución de la obra se observa que sus costos resultan diferentes a los presupuestados y/o a los 
pactados en el presente Convenio de Concertación, “LAS PARTES” podrán hacer modificaciones conforme a 
lo establecido en “LAS REGLAS DE OPERACIÓN”. 

DÉCIMA PRIMERA. SUSPENSIÓN O CANCELACIÓN DE ENTREGA DE RECURSOS. “EL INSTITUTO” 
podrá suspender o cancelar, parcial o totalmente, la entrega de los recursos convenidos con  
“LA COMUNIDAD” en el presente instrumento, así como solicitar la devolución de los que se hubieren 
entregado, junto con sus rendimientos financieros, sin perjuicio de las acciones legales que procedan cuando: 

A) La propuesta de obra presentada a “EL INSTITUTO” por “LA COMUNIDAD” se hubiese  
aprobado pese a no encontrarse normativa y administrativamente integrada, en los términos 
previstos en “LAS REGLAS DE OPERACIÓN”. 

B) Exista o surja un conflicto social en la zona en la que se tenga programada ejecutar la obra. 

C) Sean cancelados los permisos de cualquier índole, otorgados por las dependencias o entidades 
federales o locales para la ejecución de la obra. 

D) Los recursos entregados se destinen a un objeto distinto al que fue convenido. 

E) La aportación convenida en el presente Convenio de Concertación no se realice oportunamente para 
cubrir las erogaciones derivadas de su ejecución. 

F) El avance de obra o acciones se aparte de lo programado o no se estén cumpliendo los términos del 
presente instrumento, salvo que se acredite el atraso por caso fortuito o fuerza mayor. 

G) La información de los avances de “EL PROGRAMA” no fuera entregada de manera oportuna y  
con los procedimientos y formatos establecidos, o si como resultado de las revisiones que realice  
“EL INSTITUTO” o los órganos fiscalizadores se demostrara que ésta no es veraz, y 

H) Si a solicitud de “EL INSTITUTO” o de los órganos fiscalizadores no se entregará la información de 
las cuentas bancarias que demuestren el manejo de los recursos de “EL PROGRAMA”. 

DÉCIMA SEGUNDA. ACTAS DE ENTREGA RECEPCIÓN. “LA COMUNIDAD” deberá asegurarse de que 
se elabore el acta respectiva cuando se entregue la obra a las dependencias u órdenes de gobierno que se 
responsabilizarán de su operación y mantenimiento. 

DÉCIMA TERCERA. CIERRE DE EJERCICIO. El responsable validará el cierre del ejercicio en el formato 
que para tales efectos emitirá “EL INSTITUTO”, quien integrará el cierre programático presupuestal del 
ejercicio, mismo que deberá ser firmado al término de la obra y que no podrá exceder del último día hábil del 
mes de diciembre del ejercicio fiscal correspondiente. 

DÉCIMA CUARTA. CONTRALORÍA SOCIAL. “LAS PARTES” promoverán la participación igualitaria entre 
la población beneficiada de “EL PROGRAMA” para impulsar la Contraloría Social de manera organizada, 
independiente, voluntaria y honorifica, con el objeto de verificar el cumplimiento de las metas y la correcta 
aplicación de los recursos públicos asignados a “EL PROGRAMA”. La promoción se realizará con base a los 
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lineamientos y estrategia marco vigentes, emitidos por la Secretaría de la Función Pública, así como de  
los documentos normativos validados por dicha Dependencia. Por lo que “EL INSTITUTO” entregará a  
“LA COMUNIDAD” toda la información, documentación y capacitación necesaria para su difusión y sea 
implementada la Contraloría Social 

Por su parte, “LA COMUNIDAD” se compromete a conformar, capacitar y asesorar a los Comités de 
Contraloría Social, así como recabar los informes que deriven de su actuación para su registro en los 
mecanismos institucionales correspondientes; y poner a su disposición la información y herramientas 
necesarias para el adecuado desarrollo de sus actividades. 

DÉCIMA QUINTA. LEYENDAS. La papelería, documentación oficial, así como la publicidad y promoción 
que adquiera “LA COMUNIDAD” para la ejecución de “EL PROGRAMA”, deberán incluir la siguiente leyenda: 
“Este Programa es público, ajeno a cualquier partido político. Queda prohibido el uso para fines distintos a los 
establecidos en el programa”. 

DÉCIMA SEXTA. CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR. “LAS PARTES” acuerdan que estarán  
exentas de toda responsabilidad en casos de retrasos, demoras o incumplimientos total o parcial de las 
acciones enmarcadas en el presente Convenio debido a causas de fuerza mayor o caso fortuito,  
debidamente acreditados. 

DÉCIMA SÉPTIMA. MODIFICACIONES. “LAS PARTES” manifiestan que cualquier modificación al 
presente Convenio deberá ser otorgada por escrito y firmada de conformidad, en estricto apego a lo 
establecido en “LAS REGLAS DE OPERACIÓN”. 

DÉCIMA OCTAVA. SUPREMACIA DE LAS REGLAS DE OPERACIÓN VIGENTES. Con independencia 
de lo previsto en el presente instrumento, en caso de cualquier controversia, prevalecerá el contenido de  
“LAS REGLAS DE OPERACIÓN”. 

DÉCIMA NOVENA. TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACIÓN. La información y actividades 
que se presenten, obtengan y produzcan en virtud del cumplimiento de presente instrumento, deberá atender 
los principios previstos en la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Información Pública, y en lo 
aplicable se estará a lo dispuesto por la Ley General de Transparencia y Acceso a la Información Pública y 
demás disposiciones aplicables, por lo que “LAS PARTES” se obligan a cumplir con las obligaciones previstas 
en dichas normas. 

Por lo que se refiere al tratamiento, resguardo y transmisión de datos personales, “LAS PARTES” se 
comprometen a observar los principios establecidos en la Ley General de Protección de Datos Personales en 
Posesión de Sujetos Obligados, y demás disposiciones aplicables. 

VIGÉSIMA. BUENA FE. “LAS PARTES” declaran que en el presente Convenio no existe dolo, error, mala 
fe, violencia o cualquier otro vicio del consentimiento que pudiera anular el mismo y que es la simple 
manifestación de voluntades y para su interpretación y cumplimiento, así como para todo aquello que no esté 
expresamente estipulado en el mismo, “LAS PARTES” lo resolverán de común acuerdo. 

VIGÉSIMA PRIMERA. CESIÓN DE DERECHOS Y OBLIGACIONES. Ninguna de “LAS PARTES” podrá 
ceder o transferir parcial o totalmente los derechos y obligaciones derivados del presente Convenio. 

VIGÉSIMA SEGUNDA. JURISDICCIÓN. “LAS PARTES” acuerdan que en caso de presentarse alguna 
controversia derivada del incumplimiento del presente instrumento y los Convenios que se deriven, se 
resolverá de conformidad con lo establecido en el artículo 39 párrafo segundo de la Ley de Planeación. 

VIGÉSIMA TERCERA. VIGENCIA. El presente Convenio de Concertación entrará en vigor a partir del día 
de su firma y tendrá vigencia hasta el total cumplimiento de las obligaciones emanadas del mismo, sin que 
pueda exceder del 31 de diciembre de 2023. 

“Este programa es público, ajeno a cualquier partido político. Queda prohibido el uso 
para fines distintos a los establecidos en el programa” 

Leído que fue el presente Convenio de Concertación y enteradas “LAS PARTES” de su contenido y 
alcance, lo suscriben por cuadruplicado, en la Ciudad de México, a los 23 días del mes de junio de 2023.-  
Por el Instituto: Director General, Lic. Adelfo Regino Montes.- Rúbrica.- Coordinador General de 
Infraestructura Indígena, Arq. Hugolino Mendoza Sánchez.- Rúbrica.- Titular de la Oficina de Representación 
del Instituto en el Estado de Guerrero, Lic. Manuel Vázquez Quintero.- Rúbrica.- Por la Comunidad: 
Comisario de la Comunidad, C. Fabián Benito Damián.- Rúbrica.- Suplente del Comisario, C. Adela López 
Santiago.- Rúbrica.- Testigos de Honor: Presidente Municipal Constitucional de Ometepec, Estado de 
Guerrero, C. Efrén Adame Montalván.- Rúbrica.- Presidente del Comisariado Ejidal de la Comunidad 
Indígena de Cochoapa, Municipio de Ometepec, Estado de Guerrero, C. Antonio Morales  
González.- Rúbrica. 
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ANEXO 1 DEL CONVENIO DE CONCERTACIÓN DE ACCIONES 2023, QUE CELEBRAN EL INSTITUTO NACIONAL DE LOS PUEBLOS 
INDÍGENAS Y LA COMUNIDAD INDÍGENA DE COCHOAPA, MUNICIPIO DE OMETEPEC, ESTADO DE GUERRERO, PARA LA EJECUCIÓN DE LA 

CONSTRUCCIÓN Y AMPLIACIÓN DE INFRAESTRUCTURA DE SERVICIOS BÁSICOS, COMUNICACIÓN TERRESTRE, INFRAESTRUCTURA 
COMUNITARIA Y APOYO TÉCNICO COMUNITARIO, EN EL MARCO DEL PROBIPI 

No. de Obra 
Elementos Programáticos 

Información de la obra, proyecto o acción 

S 

I 

T 

M 

 

E  

Estructura Financiera (Pesos) 

Metas Totales Beneficiarios 

totales 

Descripción de los trabajos

(Principales partidas a 

ejecutar) Nombre de la obra 

Ubicación Del Proyecto En 2023 

TA 

(Tipo de Apoyo) 

Región o Pueblo Indígena U. de Medida % Hombres 

Dependencia Ejecutora 

Comunidad y/o municipio

Suma INPI Estatal Municipal Participantes

Cantidad Cantidad Mujeres 

Subprograma 

Avance Físico al Periodo de 

Ejecución 

Estimado (días)Localidad (es) 31/12/2022 31/12/2023 

12/01/0002/2023 

QD SUPERFICIE DE 

RODAMIENTO DE 

CAMINOS RURALES 

PAVIMENTACIÓN CON RODERAS 

DE CONCRETO HIDRÁULICO DEL 

CAMINO E.C. (OMETEPEC - 

XOCHISTLAHUACA) - 

COCHOAPA. TRAMO DEL 

KM.0+000 AL KM 2+000, EN EL 

MUNICIPIO DE OMETEPEC, 

ESTADO DE GUERRERO 

MONTAÑA DE 

GUERRERO (ME´PHA, ÑU 

SAVI Y NAHUA) 

IT AD 10,620,834.81 10,620,834.81 0.00 0.00 0.00 

KILÓMETRO 100.00% 2,521 

1. PRELIMINARES 

(ESCARIFICADO Y 

COMPACTADO, 

PEDRAPLEN) 

2 SUPERFICIE DE 

RODAMIENTO (RODERAS 

DE CONCRETO 

HIDRÁULICO Y 

EMPEDRADO) 

3 SEÑALAMIENTO 

(HORIZONTAL, VERTICAL 

Y DEFENSA METÁLICA) 

4 OBRAS 

COMPLEMENTARIAS 

(ALCANTARILLAS DE 

TUBO, CUNETAS, 

BORDILLOS, 

LAVADEROS Y ARROPE 

DE TALUDES) 

NOTA: 

LA POBLACIÓN 

INDÍGENA EN HOGARES 

A BENEFICIAR, DE 

ACUERDO AL CENSO 

2020, ES DE 4,326 

HABITANTES. 

046 OMETEPEC 2.000 2.000 2,652 

COMUNIDAD 

INDÍGENA DE 

COCHOAPA 

07 CONSTRUCCIÓN 

0007 COCHOAPA 0.00% 100.00% 90 

TOTAL DEL ANEXO 10,620,834.81 10,620,834.81 0.00 0.00 0.00 No. OBRAS 1 5,173  

 
“Este programa es público, ajeno a cualquier partido político. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el programa” 

Por el Instituto: Director General, Lic. Adelfo Regino Montes.- Rúbrica. Por la Comunidad: Comisario de la Comunidad Indígena de Cochoapa, C. Fabián Benito 
Damián.- Rúbrica. 
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CONVENIO de Concertación en el marco del Programa para el Bienestar Integral de los Pueblos Indígenas 
(PROBIPI), a través de los apoyos para construcción y ampliación de infraestructura de servicios básicos, 
comunicación terrestre, infraestructura comunitaria y apoyo técnico comunitario, que celebran el Instituto 
Nacional de los Pueblos Indígenas y la Comunidad Indígena de Totomixtlahuaca, perteneciente al Pueblo Indígena 
Me´Phaa (Tlapaneco), Municipio de Tlacoapa, Estado de Guerrero. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- GOBIERNO DE MÉXICO.- 
Instituto Nacional de los Pueblos Indígenas. 

CGAJ-CV-022-2023 

CONVENIO DE CONCERTACIÓN QUE SE FIRMA EN EL MARCO DEL PROGRAMA PARA EL BIENESTAR 

INTEGRAL DE LOS PUEBLOS INDÍGENAS (PROBIPI), A TRAVÉS DE LOS APOYOS PARA CONSTRUCCIÓN Y 

AMPLIACIÓN DE INFRAESTRUCTURA DE SERVICIOS BÁSICOS, COMUNICACIÓN TERRESTRE, 

INFRAESTRUCTURA COMUNITARIA Y APOYO TÉCNICO COMUNITARIO, EN ADELANTE “EL PROGRAMA”, QUE 

CELEBRAN POR UNA PARTE EL INSTITUTO NACIONAL DE LOS PUEBLOS INDÍGENAS, A QUIEN EN LO SUCESIVO 

SE DENOMINARÁ “EL INSTITUTO”, REPRESENTADO EN ESTE ACTO POR EL LIC. ADELFO REGINO MONTES, EN 

SU CARÁCTER DE DIRECTOR GENERAL, ASISTIDO POR EL ARQ. HUGOLINO MENDOZA SÁNCHEZ, EN SU 

CARÁCTER DE COORDINADOR GENERAL DE INFRAESTRUCTURA INDÍGENA Y POR EL LIC. MANUEL VÁZQUEZ 

QUINTERO, EN SU CALIDAD DE TITULAR DE LA OFICINA DE REPRESENTACIÓN DE “EL INSTITUTO” EN EL 

ESTADO DE GUERRERO; Y POR OTRA PARTE, LA COMUNIDAD INDÍGENA DE TOTOMIXTLAHUACA, 

PERTENECIENTE AL PUEBLO INDÍGENA ME´PHAA (TLAPANECO), MUNICIPIO DE TLACOAPA, ESTADO  

DE GUERRERO, REPRESENTADO EN ESTE ACTO POR EL C. DOROTEO NAVARRO AGUILAR, EN SU CALIDAD DE 

COMISARIO MUNICIPAL CONSTITUCIONAL Y POR EL C. OLIVER VARGAS JORGE, EN SU CALIDAD DE SUPLENTE 

DEL COMISARIO MUNICIPAL, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARÁ “LA COMUNIDAD”; MISMOS QUE 

CUANDO ACTÚEN DE MANERA CONJUNTA SE LES DENOMINARÁ “LAS PARTES”; ANTE LA PRESENCIA DE LOS 

TESTIGOS DE HONOR, EL PROFESOR AMADO BASURTO GÁLVEZ, EN SU CALIDAD DE PRESIDENTE MUNICIPAL 

CONSTITUCIONAL DE TLACOAPA Y EL C. AGUSTÍN CANDIA GUZMÁN, EN SU CALIDAD DE PRESIDENTE DEL 

COMISARIADO DE BIENES COMUNALES DE LA COMUNIDAD INDÍGENA DE TOTOMIXTLAHUACA, ESTADO DE 

GUERRERO, DOCUMENTO QUE SUSCRIBEN AL TENOR DE LOS SIGUIENTES: 

ANTECEDENTES 

I. Que el artículo 2 de la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos reconoce a los pueblos 

indígenas el derecho de libre determinación que se ejerce como autonomía para determinar un 

conjunto de prerrogativas entre las que destaca su capacidad de definir sus formas de organización 

social, política, económica y cultural. 

Asimismo, establece que “la Nación tiene una composición pluricultural sustentada 
originalmente en sus pueblos indígenas que son aquellos que descienden de 
poblaciones que habitaban en el territorio actual del país al iniciarse la colonización y 
que conservan sus propias instituciones sociales, económicas, culturales y políticas, 
o parte de ellas”. De igual manera establece “Son comunidades integrantes de un 
pueblo indígena, aquellas que formen una unidad social, económica y cultural, 
asentadas en un territorio y que reconocen autoridades propias de acuerdo con sus 
usos y costumbres”. En el mismo sentido, establece que “El reconocimiento de los 
pueblos y comunidades indígenas se hará en las constituciones y leyes de las 
entidades federativas”; y, además, que “Las constituciones y leyes de las entidades 
federativas establecerán las características de libre determinación y autonomía que 
mejor expresen las situaciones y aspiraciones de los pueblos indígenas en cada 
entidad”. 

De igual manera, en su apartado B, establece la obligación para la Federación, las entidades 

federativas y los Municipios, de promover la igualdad de oportunidades de los indígenas y eliminar 

cualquier práctica discriminatoria, estableciendo las instituciones las políticas necesarias para 

garantizar los derechos de los indígenas y desarrollo integral de sus pueblos y comunidades, las 

cuales deberán ser diseñadas y operadas conjuntamente, con el objeto de abatir las carencias y 

rezagos que afectan a los pueblos y comunidades indígenas. 
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Asimismo, en el penúltimo párrafo de dicho artículo se establece: 

“Para garantizar el cumplimiento de las obligaciones señaladas en este apartado, la 
Cámara de Diputados del Congreso de la Unión, las legislaturas de las entidades 
federativas y los ayuntamientos, en el ámbito de sus respectivas competencias, 
establecerán las partidas específicas destinadas al cumplimiento de estas 
obligaciones en los presupuestos de egresos que aprueben, así como las formas y 
procedimientos para que las comunidades participen en el ejercicio y vigilancia 
de las mismas”. 

Por su parte, el Convenio número 169 sobre Pueblos Indígenas y Tribales de la Organización 
Internacional del Trabajo, establece: 

“Artículo 6 

1. Al aplicar las disposiciones del presente Convenio, los gobiernos deberán: 

a) … 

b) establecer los medios a través de los cuales los pueblos interesados puedan 
participar libremente, por lo menos en la misma medida que otros sectores de la 
población, y a todos los niveles en la adopción de decisiones en instituciones 
electivas y organismos administrativos y de otra índole responsables de políticas y 
programas que les conciernan; 

c) establecer los medios para el pleno desarrollo de las instituciones e iniciativas de 
esos pueblos, y en los casos apropiados proporcionar los recursos necesarios 
para este fin.” 

Por su parte, la Declaración de las Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos indígenas 
señala lo siguiente: 

“Artículo 4 Los pueblos indígenas, en ejercicio de su derecho a la libre 
determinación, tienen derecho a la autonomía o al autogobierno en las cuestiones 
relacionadas con sus asuntos internos y locales, así como a disponer de medios 
para financiar sus funciones autónomas. 

Artículo 5 Los pueblos indígenas tienen derecho a conservar y reforzar sus propias 
instituciones políticas, jurídicas, económicas, sociales y culturales, manteniendo a la 
vez su derecho a participar plenamente, si lo desean, en la vida política, 
económica, social y cultural del Estado.” 

En el mismo sentido, la Declaración Americana sobre los Derechos de los Pueblos Indígenas, en 
relación con la personalidad jurídica de los pueblos indígenas, establece en sus artículos IX y XXXVII 
lo siguiente: 

“Artículo IX. Personalidad jurídica 

Los Estados reconocerán plenamente la personalidad jurídica de los pueblos 
indígenas, respetando las formas de organización indígenas y promoviendo el 
ejercicio pleno de los derechos reconocidos en esta Declaración.” 

“Artículo XXXVII. Los pueblos indígenas tienen derecho a recibir asistencia 
financiera y técnica de los Estados y por conducto de la cooperación internacional 
para el disfrute de los derechos enunciados en la presente declaración.” 

II. Que de conformidad con los artículos 8 y 9 de la Constitución Política del Estado Libre y Soberano  
de Guerrero, establece que “el Estado de Guerrero sustenta su identidad multiétnica, plurilingüistica y 
pluricultural en sus pueblos originarios indígenas particularmente los nahuas, mixtecos, tlapanecos  
y amuzgos, así como en sus comunidades afromexicanas”; así también se “reconoce y garantiza  
el derecho a la libre determinación y autonomía de los pueblos indígenas y afromexicanos, 
atendiendo en todo momento a los principios consagrados en la Constitución Política de los Estados 
Unidos Mexicanos y en los Instrumentos Internacionales en la materia e incorporados al orden 
jurídico nacional”. 

III. Que en términos de lo establecido en el artículo 2 de la Ley del Instituto Nacional de los Pueblos 
Indígenas, “EL INSTITUTO” tiene como objeto el definir, normar, diseñar, establecer, ejecutar, 
orientar, promover, dar seguimiento y evaluar las políticas, programas, proyectos, estrategias y 
acciones públicas, para garantizar el ejercicio y la implementación de los derechos de los pueblos 
indígenas y afromexicano, así como su desarrollo integral y sostenible y el fortalecimiento de sus 
culturas e identidades. 
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Asimismo, en sus artículos 3, párrafo primero y 4, fracciones III, IV, V, VI, XXI, XXV, XXXI, XXXV y 
XXXVI, establecen lo siguiente: 

“Artículo 3. Para cumplir los fines y objetivos del Instituto, se reconocen a los 
pueblos y comunidades indígenas y afromexicanas como sujetos de derecho público; 
utilizando la categoría jurídica de pueblos y comunidades indígenas en los términos 
reconocidos por el artículo 2o. de la Constitución Política de los Estados Unidos 
Mexicanos y los instrumentos internacionales en la materia. 

… 

Artículo 4. Para el cumplimiento de su objeto, el Instituto tendrá las siguientes 
atribuciones y funciones: 

III. Promover, respetar, proteger y garantizar el reconocimiento pleno y el ejercicio de 
los derechos de los pueblos indígenas y afromexicano reconocidos en la 
Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos y los instrumentos jurídicos 
internacionales de los que el país sea parte. 

Para este efecto, se deberá establecer un diálogo sostenido e incluyente con los 
pueblos indígenas y afromexicano, como sujetos de derecho público y mediante una 
relación de respeto e igualdad, para la coordinación y ejecución de acciones 
conjuntas basadas en la buena fe; 

IV. Promover, fortalecer y coadyuvar el ejercicio de la libre determinación y 
autonomía de los pueblos y comunidades indígenas y afromexicanas. Asimismo, 
impulsar y fortalecer las instituciones políticas, jurídicas, económicas, sociales y 
culturales de dichos pueblos; 

V. Realizar acciones para el diseño y la implementación de las políticas, planes, 
programas y proyectos relacionados con los pueblos indígenas y afromexicano: 

a) De colaboración y coordinación con las dependencias y entidades de la 
Administración Pública Federal; 

b) De coordinación con los gobiernos de las entidades federativas y de los 
municipios; 

c) De diálogo, coordinación y participación con los pueblos y comunidades indígenas 
y afro mexicanas, y 

d) De concertación con los sectores social y privado, así como con organismos 
internacionales; 

VI. Proponer, promover e implementar las medidas que se requieran para garantizar 
el cumplimiento de los derechos de los pueblos indígenas y afromexicano; 

XXI. Instrumentar, gestionar, instalar, promover y ejecutar, en coordinación con las 
instancias competentes, las medidas necesarias para brindar mantenimiento, 
mejoramiento y ampliación de la infraestructura comunitaria, tales como vías de 
comunicación, escuelas, vivienda, puentes, electrificación, agua potable, drenaje, 
saneamiento y en general todo tipo de infraestructura, que permitan la integración y 
reconstitución territorial de los pueblos indígenas y afromexicano, así como el 
fortalecimiento de su gobernanza, organización regional y capacidad económica 
productiva; 

XXV. Instrumentar, operar, ejecutar y evaluar planes, programas, proyectos y 
acciones para el desarrollo integral, intercultural y sostenible de los pueblos 
indígenas y afromexicano; 

XXXI. Establecer acuerdos y convenios de coordinación con los otros poderes del 
Estado, los organismos constitucionales autónomos, los gobiernos de las entidades 
federativas, los municipios, las organizaciones de la sociedad civil, así como las 
instancias internacionales, para llevar a cabo programas, proyectos y acciones 
conjuntas en favor de los pueblos indígenas y afromexicano;" 

XXXV. Gestionar, ejecutar, dar seguimiento y evaluar los recursos presupuestales 
para promover y garantizar el reconocimiento e implementación de los derechos y el 
desarrollo integral, intercultural y sostenible de los pueblos indígenas y afromexicano, 
bajo criterios justos y compensatorios. 
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También emitirá recomendaciones y propuestas para el debido ejercicio y rendición 
de cuentas del presupuesto destinado a la atención de los pueblos indígenas  
y afromexicano; 

XXXVI. Llevar a cabo las transferencias de recursos a los pueblos, comunidades y 
municipios indígenas, a través de sus autoridades o instituciones representativas 
para la implementación de sus derechos y su desarrollo integral, intercultural y 
sostenible”. 

IV. Que con fecha 27 de diciembre de 2021, se publicó en el Diario Oficial de la Federación el 
DECRETO por el que se aprueba el Programa Especial de los Pueblos Indígenas y Afromexicano 
2021-2024, por lo que se considera lo establecido en sus Objetivos Prioritarios 1, 2 y 3, mismos que 
señalan lo siguiente: 

1. “Promover el reconocimiento y pleno ejercicio de los derechos de los pueblos y 
comunidades indígenas y afromexicanas, en particular el derecho a la libre 
determinación, tierras, territorios y recursos naturales y participación y consulta 
desde una perspectiva integral, intercultural y de género. 

2. Garantizar el desarrollo integral y el bienestar común de las regiones indígenas y 
afromexicanas, mediante el fortalecimiento de sus sistemas económicos, el 
mejoramiento de la infraestructura social, y el aprovechamiento sustentable de 
sus tierras, territorios y recursos naturales.”. 

3. Fortalecer y proteger el patrimonio cultural tangible e intangible de los pueblos 
indígenas y afromexicanas, considerando sus expresiones artísticas, científicas, 
tecnológicas y filosóficas, particularmente la educación, la medicina tradicional, 
las lenguas indígenas y los medios de comunicación”. 

V. Que el artículo 24 el Presupuesto de Egresos de la Federación para el Ejercicio Fiscal 2023, 
publicado en el Diario Oficial de la Federación el 28 de noviembre de 2022, establece lo siguiente: 

“Artículo 24. El ejercicio de las erogaciones para el desarrollo integral de los 
pueblos y comunidades indígenas a que se refiere el Anexo 10 del presente Decreto, 
se dirigirá al cumplimiento de las obligaciones que señala el artículo 2o., Apartado B, 
fracciones I a IX, de la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos. 

Para tal efecto, de conformidad con los artículos 42, fracción VII, y 77 de la Ley 
Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, las Dependencias y 
Entidades, al ejecutar dichas erogaciones y emitir reglas de operación, se ajustarán a 
lo siguiente: 

I. Las disposiciones para la operación de los programas que la Administración 
Pública Federal desarrolle en la materia considerarán la participación que, en su 
caso, tenga el Instituto Nacional de los Pueblos Indígenas, contando con la 
intervención que corresponda al Consejo Nacional de Pueblos Indígenas, y la 
Comisión para el Diálogo con los Pueblos Indígenas de México, para facilitar el 
acceso de los pueblos y comunidades indígenas a sus beneficios; 

II. En la ejecución de los programas se considerará la participación de los pueblos y 
comunidades indígenas, con base en su cultura y formas de organización 
tradicionales; 

III. El Ejecutivo Federal, por sí o a través de sus Dependencias y Entidades, 
podrá celebrar convenios de coordinación con los gobiernos de las entidades 
federativas, así como formalizar convenios de concertación de acciones con 
las comunidades indígenas, para proveer la mejor observancia de las previsiones 
del presente artículo. Cuando corresponda, los recursos a los que se refiere este 
artículo podrán ser transferidos directamente a los pueblos, municipios y 
comunidades indígenas, de conformidad con los convenios que para tal efecto se 
celebren en términos de las disposiciones aplicables. 

La entidad federativa correspondiente participará en el ámbito de sus atribuciones en 
los convenios antes señalados, exclusivamente para que los recursos que se 
transfieran conforme a lo establecido en el presente párrafo, sean registrados por la 
entidad federativa en su Cuenta Pública; 
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IV. Las reglas de operación de los programas operados por las Dependencias y 
Entidades que atiendan a la población indígena, deberán contener 
disposiciones que faciliten su acceso a los programas y procurarán reducir los 
trámites y requisitos existentes; las Comisiones de Presupuesto y Cuenta Pública 
y de Pueblos Indígenas y Afromexicanos de la Cámara de Diputados podrán integrar 
un grupo de trabajo encargado de analizar y darle seguimiento al ejercicio del 
presupuesto comprendido en el Anexo 10 Erogaciones para el Desarrollo Integral de 
los Pueblos y Comunidades Indígenas del presente Decreto; 
V. Se dará preferencia en los programas de infraestructura a la conclusión de obras 
iniciadas en ejercicios anteriores, así como a las obras de mantenimiento y 
reconstrucción; 

VI. Se buscará la inclusión financiera de las comunidades indígenas mediante 
programas de la banca de desarrollo y, en su caso, Financiera Nacional de 
Desarrollo Agropecuario, Rural, Forestal y Pesquero, y 

VII. El Instituto Nacional de los Pueblos Indígenas podrá emitir opinión sobre los 
Programas previstos en el Anexo 10 Erogaciones para el Desarrollo Integral de los 
Pueblos y Comunidades Indígenas, para que la ejecución de los recursos sea 
debidamente focalizada, cuente con perspectiva de género, derechos indígenas y 
con pertinencia cultural. 

Las disposiciones contenidas en el presente Presupuesto de Egresos referidas a los 
pueblos y comunidades indígenas serán aplicables, en lo conducente, para los 
pueblos y comunidades afromexicanas, de conformidad con lo establecido en el 
artículo 2o., Apartado C, de la Constitución Política de los Estados Unidos 
Mexicanos, y demás disposiciones aplicables 

Asimismo, establece en su artículo 28 que los programas que deberán sujetarse a reglas de 
operación son aquellos enunciados dentro de su Anexo 25, considerándose dentro de ese 
documento a los Programas de “EL INSTITUTO”. 

VI. Que dentro de los Programas de “EL INSTITUTO” se encuentra el Programa para el Bienestar 
Integral de los Pueblos Indígenas (PROBIPI) en adelante “EL PROGRAMA”, el cual opera con 
Reglas de Operación, mismas que fueron publicadas en el Diario Oficial de la Federación, el día 29 
de diciembre del 2022, en lo sucesivo se denominarán “LAS REGLAS DE OPERACIÓN”. 

VII. Que de conformidad con el artículo 77 de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad 
Hacendaria se debe asegurar que la aplicación de los recursos públicos debe realizarse con 
eficiencia, eficacia, economía, honradez y transparencia, entre los que se encuentran los de  
“EL PROGRAMA”, que deberán sujetarse a las reglas de operación que establezcan los requisitos, 
criterios e indicadores que lo regulen. 

VIII. Que “LAS REGLAS DE OPERACIÓN” de “EL PROGRAMA” establece como objeto general  
el siguiente: 

“Contribuir al proceso de desarrollo integral de los pueblos y comunidades indígenas 
y afromexicanas, como sujetos de derecho público, mediante apoyos para la 
implementación y ejercicio efectivo de sus derechos colectivos; la protección, el 
aprovechamiento y conservación de sus tierras, territorios, recursos naturales, 
biodiversidad y medio ambiente; el fortalecimiento de sus actividades económicas y 
productivas estratégicas; la construcción de caminos, infraestructura de servicios 
básicos y comunitaria, y el fomento de su patrimonio cultural, con el fin de alcanzar 
su bienestar común, en un marco de respeto a su autonomía y formas de gobierno.” 

IX. Que “LAS REGLAS DE OPERACIÓN” de “EL PROGRAMA” establecen como objetivo específico que 
los Apoyos para Construcción y Ampliación de Infraestructura de Servicios Básicos, 
Comunicación Terrestre, Infraestructura Comunitaria y Apoyo Técnico Comunitario se 
requiere: “Implementar acciones para la construcción y ampliación de la infraestructura de servicios 
básicos (agua potable, drenaje y saneamiento y electrificación), integración territorial a través de 
obras de comunicación terrestre, infraestructura comunitaria y apoyo técnico comunitario”. 

X. Que “LAS REGLAS DE OPERACIÓN” de “EL PROGRAMA” establecen en su numeral 10.1.1.2 
Firma de Instrumentos Jurídicos en su párrafo primero, establece que: 

“El INPI, las comunidades indígenas y afromexicanas, los municipios, los gobiernos 
de las entidades federativas y las dependencias y entidades de la APF, podrán 
suscribir el correspondiente instrumento jurídico en el que se pactarán las obras a 
ejecutarse, la estructura financiera y el ejecutor, para la construcción de obras de 



50 DIARIO OFICIAL Miércoles 11 de diciembre de 2024 

interés especial o en apoyo a solicitudes de la población de las propias comunidades 
indígenas y afromexicanas y localidades elegibles. Para la ejecución de las acciones 
establecidas en dichos instrumentos, se estará a lo pactado en ellos, en tanto no se 
contrapongan a las presentes Reglas de Operación.” 

XI. Que en cumplimiento con el Plan Nacional de Desarrollo 2019-2024, se focalizan acciones que 
contribuyan al logro de los objetivos de los proyectos prioritarios del Gobierno de México. Por lo  
que “EL PROGRAMA” se vincula al Principio Rector “No dejar a nadie atrás, no dejar a nadie fuera” 
del Plan Nacional de Desarrollo 2019-2024 publicado en el Diario Oficial de la Federación (DOF) el 
12 de julio del 2019, el cual establece que: 

“El crecimiento económico excluyente, concentrador de la riqueza en unas cuantas 
manos, opresor de sectores poblacionales y minorías, depredador del entorno, no es 
progreso sino retroceso. Somos y seremos respetuosos de los pueblos originarios, 
sus usos y costumbres y su derecho a la autodeterminación y a la preservación de 
sus territorios; propugnamos la igualdad sustantiva entre mujeres y hombres, la 
dignidad de los adultos mayores y el derecho de los jóvenes a tener un lugar en el 
mundo; rechazamos toda forma de discriminación por características físicas, posición 
social, escolaridad, religión, idioma, cultura, lugar de origen, preferencia política e 
ideológica, identidad de género, orientación y preferencia sexual. Propugnamos un 
modelo de desarrollo respetuoso de los habitantes y del hábitat, equitativo, orientado 
a subsanar y no a agudizar las desigualdades, defensor de la diversidad cultural y 
del ambiente natural, sensible a las modalidades y singularidades económicas 
regionales y locales y consciente de las necesidades de los habitantes futuros del 
país, a quienes no podemos heredar un territorio en ruinas”. 

En ese sentido “EL PROGRAMA” se alinea plenamente con el proyecto de la Cuarta Transformación 
y se aleja de los paradigmas neoliberales caracterizados por el individualismo, el corporativismo, el 
integracionismo y el asistencialismo. 

XII. Que “EL PROGRAMA” está alineado al Eje 2 “Política Social” del Plan Nacional de Desarrollo 
2019-2024, y considera lo establecido en el Programa Nacional de los Pueblos Indígenas 2018-2024, 
el cual establece en su Objetivo general: 

“Impulsar el desarrollo y bienestar integral de los pueblos indígenas y afromexicano 
como sujetos de derecho público, en el marco de una nueva relación con el Estado 
mexicano, para el ejercicio efectivo de sus derechos, el aprovechamiento sostenible 
de sus tierras, territorios y recursos naturales, así como el fortalecimiento de sus 
autonomías, instituciones, culturas e identidades, mediante la implementación de 
procesos permanentes de diálogo, participación, consulta y acuerdo”. 

XIII. Que se considera lo establecido en el Programa Institucional 2020-2024 del Instituto Nacional de los 
Pueblos Indígenas, estableciendo en su Objetivo Prioritario 3, lo siguiente: 

3.- Contribuir al desarrollo integral y bienestar común de los pueblos indígenas 
y afromexicano, fortaleciendo su economía, mejorando y ampliando su 
infraestructura y aprovechando sustentablemente sus tierras, territorios y recursos, 
en un marco de respeto a su autonomía y formas de organización”. 

XIV. Que mediante escrito libre, la comunidad indígena de Totomixtlahuaca perteneciente al pueblo 
indígena Me´phaa, solicito a “EL INSTITUTO” ser beneficiada con la obra señalada en la Cláusula 
Primera del presente instrumento, toda vez que persiste la necesidad en su comunidad. 

XV. Que a la fecha, “LAS PARTES” han revisado y aprobado la obra a realizarse y ejecutarse durante el 
año 2023, con recursos presupuestales de dicho ejercicio fiscal, por lo que, a efecto de contribuir a 
un ejercicio eficiente y oportuno del gasto público, en particular, tratándose de inversión en 
infraestructura es que “LAS PARTES” han decidido suscribir el presente instrumento. 

XVI. Que de conformidad con “LAS REGLAS DE OPERACIÓN” para la ejecución de “EL PROGRAMA” y 
el artículo 24, fracción III del Presupuesto de Egresos de la Federación para el ejercicio fiscal 2023, 
existe la necesidad de celebrar un Convenio de Concertación con la “LA COMUNIDAD” para la 
aplicación de los recursos. 

DECLARACIONES 

I. “EL INSTITUTO” declara: 

I.1. Que es un organismo descentralizado de la Administración Pública Federal, no sectorizado, con 
personalidad jurídica, patrimonio propio y autonomía operativa, técnica, presupuestal y administrativa 
con sede en la Ciudad de México, de conformidad con el artículo 1 de la Ley del Instituto Nacional de 
los Pueblos Indígenas, publicada en el Diario Oficial de la Federación el 4 de diciembre de 2018. 
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I.2. Que de conformidad con el artículo 2 de la citada Ley, “EL INSTITUTO” es la autoridad del Poder 
Ejecutivo Federal en los asuntos relacionados con los pueblos indígenas y afromexicano, que tiene 
como objeto definir, normar, diseñar, establecer, ejecutar, orientar, coordinar, promover, dar 
seguimiento y evaluar las políticas, programas, proyectos, estrategias y acciones públicas, para 
garantizar el ejercicio y la implementación de los derechos de los pueblos indígenas y afromexicano, 
así como su desarrollo integral y sostenible y el fortalecimiento de sus culturas e identidades, de 
conformidad con lo dispuesto en la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos y en los 
instrumentos jurídicos internacionales de los que el país es parte. 

I.3. Que su titular, el Lic. Adelfo Regino Montes, cuenta con las facultades suficientes que le permiten 
suscribir el presente Convenio de conformidad con el nombramiento otorgado el 5 de diciembre de 
2018 por el Licenciado Andrés Manuel López Obrador, Presidente de los Estados Unidos Mexicanos, 
inscrito en el Registro Público de Organismos Descentralizados el día 22 de enero de 2019, bajo el 
folio 92-5-22012019-143129 y lo establecido en los artículos 22, fracciones I y II y 59 fracción I de la 
Ley Federal de las Entidades Paraestatales; 11, fracción II, 16 y 17, fracciones III y XVIII de la Ley 
del Instituto Nacional de los Pueblos Indígenas, así como 1, 3, fracciones II y 9, fracciones V y XXIII 
del Estatuto Orgánico del Instituto Nacional de los Pueblos Indígenas. 

I.4. Que para los efectos del presente instrumento, señala como su domicilio convencional el ubicado en 
Avenida Revolución, número 1279, Colonia Los Alpes, Demarcación Territorial Álvaro Obregón, 
Código Postal 01010, Ciudad de México. 

I.5. Que el monto de las asignaciones, le fueron autorizadas en el Decreto de Presupuesto de Egresos 
de la Federación, para el Ejercicio Fiscal 2023. 

II. De “LA COMUNIDAD”: 

II.1. Que en términos de los artículos 1, 2, apartado A, fracciones I, II, III y VIII de la Constitución Política 
de los Estados Unidos Mexicanos; 21 numeral 3 de la Declaración Universal de Derechos Humanos; 
1 y otros del Convenio número 169 de la Organización Internacional del Trabajo relativo a Pueblos 
Indígenas y Tribales en Países Independientes; 3, 4, 5 y otros de la Declaración de las Naciones 
Unidas sobre Derechos de los Pueblos Indígenas; 1 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y 
Políticos; 1 del Pacto Internacional de Derechos Económicos, Sociales y Culturales; III, VI, VIII, IX, 
XXI, XXII, XXIII y otros de la Declaración Americana sobre los Derechos de los Pueblos Indígenas, la 
comunidad indígena de Totomixtlahuaca, es una comunidad indígena, perteneciente al Pueblo 
Indígena Me’phaa (Tlapaneco), del Estado de Guerrero. 

II.2. Que el C. Doroteo Navarro Aguilar, en su calidad de Comisario Municipal Constitucional y el C. Oliver 
Vargas Jorge, en su calidad de Suplente del Comisario Municipal ambos de la Comunidad Indígena 
de Totomixtlahuaca, Estado de Guerrero, mismos que se encuentran facultados para suscribir el 
presente Convenio de conformidad con lo dispuesto en los artículos 1, 2, apartado A, fracciones I, II, 
III y VIII de la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos; 26, 27, 61, fracciones XXVII y 
XXVIII, 170 y 171 de la Constitución Política del Estado Libre y Soberano de Guerrero, y 204, 205, 
206, 210 y 212 de la Ley Orgánica del Municipio Libre del Estado de Guerrero, en donde se 
reconocen los derechos colectivos de las Autoridades Tradicionales que fueron electos por su 
comunidad indígena durante el periodo correspondiente. 

II.3. Que señala como su domicilio para efectos del presente instrumento el ubicado en Calle 
Independencia, Sin Número, Totomixtlahuaca, Estado de Guerrero, con Registro Federal del 
Contribuyente CIT220720RN3 

Por lo expuesto y en el ámbito de aplicación de cada una de “LAS PARTES” con fundamento en lo que 
disponen los artículos 1, 2 apartado B, 26, 40, 43, 105 y 116 de la Constitución Política de los Estados Unidos 
Mexicanos; 45 de la Ley Orgánica de la Administración Pública Federal; 5, 22 y 59, fracción I de la Ley 
Federal de las Entidades Paraestatales; 33, 34 y 39, párrafo segundo de la Ley de Planeación; 1, 4, 42, 
fracción VII y 77 de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria; 3, fracciones XI y XXI, y 24 
del Presupuesto de Egresos de la Federación para el Ejercicio Fiscal 2023; 2, 3, 4, fracciones III, IV, V, VI, 
XXI, XXV, XXXI, XXXV y XXXVI, 6, 7 y 8 de la Ley del Instituto Nacional de los Pueblos Indígenas; las Reglas 
de Operación de "EL PROGRAMA", los Lineamientos para la promoción y operación de la Contraloría Social 
en los programas federales de desarrollo social, así como 1° de la Constitución Política del Estado Libre y 
Soberano de Guerrero, “LAS PARTES” han decidido suscribir el presente instrumento para la aplicación de los 
recursos de “EL PROGRAMA”, conforme a las siguientes: 
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CLÁUSULAS 

PRIMERA. OBJETO. El presente Convenio de Concertación tiene por objeto la ejecución de la  
obra denominada “PAVIMENTACIÓN CON RODERAS DE CONCRETO HIDRÁULICO DEL CAMINO:  
E.C. (AYUTLA DE LOS LIBRES – TIERRA COLORADA)- MEXCALTEPEC-XOCHISTLAHUACA-
TOTOMIXTLAHUACA, TRAMO DEL KM 0+000 AL KM 32+000, SUBTRAMO DEL KM 32+000 AL  
KM 30+000, MUNICIPIO DE TLACOAPA, ESTADO DE GUERRERO” de “EL PROGRAMA” con  
“LA COMUNIDAD” de conformidad con “LAS REGLAS DE OPERACIÓN” que serán realizadas durante  
y con recursos del ejercicio fiscal 2023. 

La Asamblea General Comunitaria de la Comunidad Indígena de Totomixtlahuaca, como máxima 
autoridad de la comunidad, deberá autorizar las acciones pertinentes a implementar para el mejoramiento de 
la comunidad. 

SEGUNDA. OBRA. “LAS PARTES” manifiestan su conformidad para ejecutar la obra denominada 
“PAVIMENTACIÓN CON RODERAS DE CONCRETO HIDRÁULICO DEL CAMINO: E.C. (AYUTLA DE LOS 
LIBRES - TIERRA COLORADA)- MEXCALTEPEC-XOCHISTLAHUACA-TOTOMIXTLAHUACA, TRAMO DEL 
KM 0+000 AL KM 32+000, SUBTRAMO DEL KM 32+000 AL KM 30+000, MUNICIPIO DE TLACOAPA, 
ESTADO DE GUERRERO” que se encuentra en el Anexo 1, en el que se señala el nombre de la obra, 
estructura financiera, metas, beneficiarios, comunidades y localidades, municipio y la responsable de su 
ejecución; dicho Anexo forma parte integrante del presente Convenio de Concertación. 

En caso de que se requiera hacer alguna modificación a los términos en que haya sido pactada la obra, 
“LAS PARTES” deberán sujetarse a lo establecido en la Cláusula Décima Séptima del presente Convenio de 
Concertación, así como lo dispuesto en “LAS REGLAS DE OPERACIÓN”. 

TERCERA. ESTRUCTURA FINANCIERA. “EL INSTITUTO” se obliga en términos de “LAS REGLAS DE 
OPERACIÓN” a realizar la aportación para el desarrollo de la obra, ubicada en la Comunidad Indígena 
Totomixtlahuaca, por lo que “LA COMUNIDAD” requiere disponer de la cantidad total de $9,114,996.27 
(NUEVE MILLONES CIENTO CATORCE MIL NOVECIENTOS NOVENTA Y SEIS PESOS 27/100 M.N.). 

Por lo que “EL INSTITUTO”, se obliga a otorgar la cantidad de $9,114,996.27 (NUEVE MILLONES 
CIENTO CATORCE MIL NOVECIENTOS NOVENTA Y SEIS PESOS 27/100 M.N.), equivalente al 100% de la 
aportación total. 

Los recursos que ministre “EL INSTITUTO” a “LA COMUNIDAD” al amparo de “EL PROGRAMA” en su 
carácter de subsidios, no perderán su naturaleza federal, por lo que deberán ser ejercidos observando todas 
las disposiciones legales y normativas aplicables al presupuesto federal. 

Las aportaciones económicas de “LAS PARTES” serán obligatorias de acuerdo con la estructura financiera 
pactada en la presente Cláusula, a partir del importe original de la obra de que se trate, siempre y cuando 
exista suficiencia presupuestal. 

Cuando para la contratación de alguna obra convenida se requiera de un monto mayor al establecido en el 
presente Convenio de Concertación, dicha obra no podrá ser contratada hasta en tanto no se cuente con la 
suficiencia presupuestal, la cual puede originarse de ahorros en la contratación de otras obras, o porque  
“LA COMUNIDAD” aporte los recursos faltantes. 

La aportación de “EL INSTITUTO”, así determinada será fija; no podrá incrementarse por las variaciones 
de costos que pudieran presentarse durante la ejecución de la obra, manteniéndose la obligación de  
“LA COMUNIDAD” de aportar los recursos adicionales que permitan concluir la obra o metas en los términos 
pactados. En el caso de que existan economías, “LA COMUNIDAD” deberá reintegrarlas a “EL INSTITUTO” 
en la proporción pactada en la estructura financiera. 

Conforme a los requerimientos previstos en los programas de ejecución de los proyectos ejecutivos de la 
obra y acción, el calendario de ministración de los recursos de “EL PROGRAMA” es el siguiente: 

Calendario de Ministración de los Recursos del Programa (millones de pesos) 

 Ene Feb Mar Abr May Jun Jul Ago Sep Oct Nov Dic Total 

Federal 0.00 0.00 0.00 0.00 4.56 4.55 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 9.11 

Comunidad 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 

Total 0.00 0.00 0.00 0.00 4.55 4.55 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 9.11 

 

“LAS PARTES” acuerdan que el calendario de ministración que antecede está sujeto a cambios 
atendiendo a los montos efectivamente contratados, por lo que será objeto de modificaciones futuras. 
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Los recursos a que se refiere la presente Cláusula se radicarán directamente por “EL INSTITUTO”  
en la cuenta bancaria productiva específica que establezca para tal efecto “LA COMUNIDAD”, en forma previa 
a la entrega de los recursos, en la institución de crédito bancaria que el mismo determine, informando de  
ello a “EL INSTITUTO”, con la finalidad de que los recursos asignados y sus rendimientos financieros estén 
debidamente identificados. 

Los recursos presupuestarios federales que asigna “EL INSTITUTO”, se destinarán en forma exclusiva al 
cumplimiento del objeto de este Convenio, en consecuencia, dichos recursos no podrán traspasarse a otros 
conceptos de gasto y se registrarán conforme a su naturaleza, como gasto corriente o gasto de capital. 

CUARTA. DESIGNACIÓN DEL RESPONSABLE. “LA COMUNIDAD” designa en este acto al C. Doroteo 
Navarro Aguilar, en su calidad de Comisario Municipal Constitucional de la Comunidad Indígena de 
Totomixtlahauca, para los efectos establecidos en “LAS REGLAS DE OPERACIÓN” y el presente Convenio 
de Concertación. 

QUINTA. MINISTRACIÓN Y EJERCICIO DE RECURSOS. “EL INSTITUTO”, hará las aportaciones de los 
recursos previstos conforme a la estructura financiera convenida y los montos efectivamente contratados, 
siempre y cuando exista suficiencia presupuestal, a efecto de cubrir el anticipo de obra y las erogaciones que 
se deriven de cada uno de los contratos de obra, en los términos señalados por la Ley de Obras Públicas y 
Servicios Relacionados con las Mismas y su Reglamento. 

“EL INSTITUTO” ministrará los recursos a cada obra de conformidad a lo pactado en el calendario que se 
determine a partir del programa de ejecución establecido en el contrato de obra, considerando la 
documentación comprobatoria de la utilización de recursos y el avance de las obras. 

A efecto de agilizar el inicio del proceso constructivo, “EL INSTITUTO” podrá cubrir hasta el 50% del total 
del recurso pactado en la Cláusula Tercera, en la primera solicitud de ministración de recursos, con cargo a su 
porcentaje de participación financiera convenida. 

“LA COMUNIDAD” manejará los recursos que ministre “EL INSTITUTO” a través de una cuenta bancaria 
específica para transparentar su manejo y facilitar la fiscalización de los recursos de “EL PROGRAMA”, así 
como la identificación de los rendimientos financieros que generen. 

SEXTA. EJECUCIÓN DE LAS OBRAS. La obra señalada en el Anexo 1, se ejecutará por  
“LA COMUNIDAD”, bajo su estricta responsabilidad sobre la base demostrada de su capacidad técnica y de 
ejecución, conforme a las disposiciones establecidas en la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados 
con las Mismas, o la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Público y sus Reglamentos, 
por contrato o por administración directa. 

“LA COMUNIDAD” se obliga a respetar en todos sus términos lo establecido en “LAS REGLAS  
DE OPERACIÓN”. 

SÉPTIMA. SUPERVISIÓN TÉCNICA ESPECIALIZADA. De conformidad con “LAS REGLAS DE 
OPERACIÓN”, “EL INSTITUTO” podrá destinar en forma adicional hasta el dos punto cinco por ciento del 
costo total de la obra convenida según lo dispuesto por la Cláusula Tercera, para la contratación de servicios 
relacionados con obras públicas con el fin de dar seguimiento y verificar los procesos constructivos de la obra 
pactada en el presente Convenio de Concertación y el cumplimiento de la normatividad aplicable, conforme  
a lo previsto en la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas y su Reglamento. 

OCTAVA. OBLIGACIONES DE “LAS PARTES”. Adicionalmente a lo pactado en el presente instrumento, 
“LAS PARTES” se obligan a lo siguiente: 

a) De “EL INSTITUTO”: 

a.1) Normar, coordinar y realizar las actividades para la instrumentación, seguimiento y control 
operacional de las acciones de “EL PROGRAMA”, atendiendo las disposiciones legales y 
normativas aplicables. 

a.2) Aportar los recursos previstos en el presente Convenio conforme a la estructura financiera 
convenida y los montos efectivamente contratados, a efecto de cubrir las erogaciones que se 
deriven de la obra. 

a.3) Dar seguimiento trimestralmente, en coordinación con “LA COMUNIDAD”, al avance del 
cumplimiento de los objetivos e indicadores de desempeño y sus metas. 

 Asimismo, evaluar los resultados obtenidos con la aplicación de los recursos presupuestarios 
federales que se proporcionarán en el marco de este instrumento. 

b) De “LA COMUNIDAD”: 

b.1) Proporcionar a la comunidad beneficiaria, la información relacionada con todos los aspectos  
de las acciones que se realicen, así como determinar su participación en la ejecución,  
seguimiento y vigilancia. 
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b.2) Administrar los recursos federales radicados únicamente en la cuenta bancaria productiva específica 
señalada en la Cláusula Tercera de este Convenio, por lo que no podrán traspasarse tales recursos 
a otras cuentas; efectuar las ministraciones oportunamente para la ejecución de “EL PROGRAMA”; 
recabar la documentación comprobatoria de las erogaciones; realizar los registros correspondientes 
en la contabilidad local conforme sean devengados y ejercidos los recursos, respectivamente, así 
como dar cumplimiento a las demás disposiciones federales aplicables en la administración de 
dichos recursos. 

b.3) Entregar mensualmente a “EL INSTITUTO”, la relación detallada sobre las erogaciones del gasto. 

b.4) Asegurar que la dependencia ejecutora promueva e instrumente la Contraloría Social, para la 
vigilancia de las obras que ejecuten, conforme a los elementos normativos aplicables. 

b.5) Designar a los funcionarios o funcionarias que serán responsables del registro y captura de las 
actividades de Contraloría Social en el Sistema Informático de Contraloría Social (SICS), y 
comunicarlo por oficio a la Oficina de Representación de “EL INSTITUTO”. 

b.6) Asegurar el reintegro oportuno de los rendimientos financieros que se generen en las cuentas 
productivas en las que se manejen los recursos federales de “EL PROGRAMA”. 

b.7) Entregar la información al municipio del cual formen parte, para el registro en su contabilidad de los 
recursos presupuestarios federales que reciba, de acuerdo con los principios de contabilidad 
gubernamental, y aquella información relativa a la rendición de informes sobre las finanzas públicas 
y la Cuenta Pública local, de acuerdo con las disposiciones jurídicas aplicables, sin que por ello 
pierdan su carácter federal. 

b.8) Mantener bajo su custodia, la documentación comprobatoria original de los recursos 
presupuestarios federales erogados, hasta en tanto la misma le sea requerida por “EL INSTITUTO” 
y, en su caso por la Secretaría de Hacienda y Crédito Público y la Secretaría de la Función Pública, 
así como la información adicional que estas últimas le requieran, de conformidad con lo establecido 
en la normatividad en la materia. 

 La documentación comprobatoria del gasto de los recursos presupuestarios federales objeto de este 
Convenio, deberá cumplir con los requisitos fiscales establecidos en las disposiciones federales 
aplicables, salva aquella en la que se permita presentar recibos simples. 

b.9) Proporcionar la información y documentación que en relación con los recursos a que se refiere la 
Cláusula Tercera de este instrumento requieran los órganos de control y fiscalización federales y 
estatales facultados, y permitir a éstos las visitas de inspección que en ejercicio de sus respectivas 
atribuciones lleven a cabo, y 

b.10) Promover y obtener la anuencia de la comunidad indígena o localidad, mediante acta de asamblea, 
para participar en jornadas de trabajo comunitario no considerado en el proyecto ejecutivo, para el 
desarrollo de la obra. Dicha actividad tiene como propósito que la ciudadanía realice trabajo 
voluntario con el fin de mejorar las condiciones de su comunidad indígena y reforzar el sentido de 
pertinencia con su entorno, a manera de colaboración y creación colectiva. 

b.11) Designar mediante oficio al funcionario que fungirá como residente de la obra, mismo que deberá 
cumplir con el perfil señalado por la normatividad correspondiente. 

b.12)  Cumplir con lo establecido en el presente Convenio y a lo previsto en “LAS REGLAS DE 
OPERACIÓN” de “EL PROGRAMA”. 

NOVENA. DEVOLUCIÓN DE LOS RECURSOS. “LAS PARTES” acuerdan que los recursos federales que 
no sean devengados al 31 de diciembre de 2023 deberán ser reintegrados a “EL INSTITUTO”, dentro de los 3 
(tres) días hábiles del Ejercicio Fiscal siguiente. 

Los recursos federales que no se destinen a los fines autorizados deberán ser reintegrados a  
“EL INSTITUTO” por “LA COMUNIDAD” dentro de los 5 (cinco) días hábiles posteriores a la fecha en que  
la primera se lo solicite a éste por escrito. 

En los casos previstos en los párrafos anteriores el reintegro lo realizará “LA COMUNIDAD” a través de la 
Oficina de Representación de “EL INSTITUTO”. 

Los rendimientos financieros que se generen por el manejo de los recursos federales deberán ser 
reintegrados directamente a la Tesorería de la Federación (TESOFE). 

DÉCIMA. AFECTACIÓN DEL MONTO PACTADO, SUSTITUCIÓN O CANCELACIÓN DE OBRAS.  
“LAS PARTES” acuerdan que si por cualquier causa plenamente justificada se afectara el monto pactado de la 
obra o acciones comprometidas, se requiera la sustitución de las mismas, o se requiera hacer alguna 
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modificación a los términos en los que hayan sido pactadas las obras, “LA COMUNIDAD” y “EL INSTITUTO” 
podrán proponer por escrito, modificaciones, adiciones, reducciones o sustituciones a la obra pactada o de 
cualquiera de los datos del Anexo 1 y de los montos pactados en general, turnando los elementos 
justificatorios a la Oficina de Representación de “EL INSTITUTO” para su valoración, quien lo remitirá  
a la Instancia Normativa de “EL PROGRAMA” para su evaluación y, en su caso, aprobación. Posteriormente 
la Oficina de Representación de “EL INSTITUTO” lo hará de conocimiento al responsable. Las modificaciones 
que expresamente apruebe la Instancia Normativa de “EL PROGRAMA” y se formalizarán por escrito. 

Será responsabilidad de “LA COMUNIDAD” la conclusión de la obra y acción convenida en el Convenio 
original o Convenio modificatorio, incluyendo los plazos de su ejecución previstos en dichos instrumentos y 
por los ordenamientos aplicables al uso de los recursos federales. 

La autorización que, en su caso refiere esta Cláusula, se hará mediante los oficios emitidos y signados por 
el Titular de la Oficina de Representación de “EL INSTITUTO” en el Estado de Guerrero, previa aprobación de 
la Instancia Normativa de “EL PROGRAMA”. 

El escrito de solicitud que realice “LA COMUNIDAD”, deberá contener la información detallada que motiva 
las posibles modificaciones, adiciones, reducciones o sustituciones a la obra pactada o de cualquiera de los 
datos del Anexo 1 y del monto pactado en general; mismo que será el sustento documental del 
correspondiente Convenio Modificatorio al presente Convenio de Concertación. 

En caso de que se afectara el monto pactado de la obra o acciones comprometidas o se requiera la 
sustitución de la misma o su cancelación, los recursos acordados en el presente instrumento podrán ser 
destinados por “EL INSTITUTO” a otras entidades federativas. 

Si por cualquier causa plenamente justificada por la ejecutora y a criterio de “EL INSTITUTO” resultara 
imposible iniciar o continuar alguna de la obra acordada o ésta dejará de ser viable, “LA COMUNIDAD” podrá 
proponer su sustitución a “EL INSTITUTO”. 

Si en la ejecución de la obra se observa que sus costos resultan diferentes a los presupuestados y/o a los 
pactados en el presente Convenio de Concertación, “LAS PARTES” podrán hacer modificaciones conforme a 
lo establecido en “LAS REGLAS DE OPERACIÓN”. 

DÉCIMA PRIMERA. SUSPENSIÓN O CANCELACIÓN DE ENTREGA DE RECURSOS. “EL INSTITUTO” 
podrá suspender o cancelar, parcial o totalmente, la entrega de los recursos convenidos con  
“LA COMUNIDAD” en el presente instrumento, así como solicitar la devolución de los que se hubieren 
entregado, junto con sus rendimientos financieros, sin perjuicio de las acciones legales que procedan cuando: 

A) La propuesta de obra presentada a “EL INSTITUTO” por “LA COMUNIDAD” se hubiese aprobado 
pese a no encontrarse normativa y administrativamente integrada, en los términos previstos en  
“LAS REGLAS DE OPERACIÓN”. 

B) Exista o surja un conflicto social en la zona en la que se tenga programada ejecutar la obra. 

C) Sean cancelados los permisos de cualquier índole, otorgados por las dependencias o entidades 
federales o locales para la ejecución de la obra. 

D) Los recursos entregados se destinen a un objeto distinto al que fue convenido. 

E) La aportación convenida en el presente Convenio de Concertación no se realice oportunamente para 
cubrir las erogaciones derivadas de su ejecución. 

F) El avance de obra o acciones se aparte de lo programado o no se estén cumpliendo los términos del 
presente instrumento, salvo que se acredite el atraso por caso fortuito o fuerza mayor. 

G) La información de los avances de “EL PROGRAMA” no fuera entregada de manera oportuna y  
con los procedimientos y formatos establecidos, o si como resultado de las revisiones que realice  
“EL INSTITUTO” o los órganos fiscalizadores se demostrara que ésta no es veraz, y 

H) Si a solicitud de “EL INSTITUTO” o de los órganos fiscalizadores no se entregará la información de 
las cuentas bancarias que demuestren el manejo de los recursos de “EL PROGRAMA”. 

DÉCIMA SEGUNDA. ACTAS DE ENTREGA RECEPCIÓN. “LA COMUNIDAD” deberá asegurarse de que 
se elabore el acta respectiva cuando se entregue la obra a las dependencias u órdenes de gobierno que se 
responsabilizarán de su operación y mantenimiento. 

DÉCIMA TERCERA. CIERRE DE EJERCICIO. El responsable validará el cierre del ejercicio en el formato 
que para tales efectos emitirá “EL INSTITUTO”, quien integrará el cierre programático presupuestal del 
ejercicio, mismo que deberá ser firmado al término de la obra y que no podrá exceder del último día hábil del 
mes de diciembre del ejercicio fiscal correspondiente. 
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DÉCIMA CUARTA. CONTRALORÍA SOCIAL. “LAS PARTES” promoverán la participación igualitaria entre 
la población beneficiada de “EL PROGRAMA” para impulsar la Contraloría Social de manera organizada, 
independiente, voluntaria y honorifica, con el objeto de verificar el cumplimiento de las metas y la correcta 
aplicación de los recursos públicos asignados a “EL PROGRAMA”. La promoción se realizará con base a los 
lineamientos y estrategia marco vigentes, emitidos por la Secretaría de la Función Pública, así como de 
los documentos normativos validados por dicha Dependencia. Por lo que “EL INSTITUTO” entregará a  
“LA COMUNIDAD” toda la información, documentación y capacitación necesaria para su difusión y sea 
implementada la Contraloría Social. 

Por su parte, “LA COMUNIDAD” se compromete a conformar, capacitar y asesorar a los Comités de 
Contraloría Social, así como recabar los informes que deriven de su actuación para su registro en los 
mecanismos institucionales correspondientes; y poner a su disposición la información y herramientas 
necesarias para el adecuado desarrollo de sus actividades. 

DÉCIMA QUINTA. LEYENDAS. La papelería, documentación oficial, así como la publicidad y promoción 
que adquiera “LA COMUNIDAD” para la ejecución de “EL PROGRAMA”, deberán incluir la siguiente leyenda: 
“Este Programa es público, ajeno a cualquier partido político. Queda prohibido el uso para fines distintos a los 
establecidos en el programa”. 

DÉCIMA SEXTA. CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR. “LAS PARTES” acuerdan que estarán  
exentas de toda responsabilidad en casos de retrasos, demoras o incumplimientos total o parcial  
de las acciones enmarcadas en el presente Convenio debido a causas de fuerza mayor o caso fortuito, 
debidamente acreditados. 

DÉCIMA SÉPTIMA. MODIFICACIONES. “LAS PARTES” manifiestan que cualquier modificación al 
presente Convenio deberá ser otorgada por escrito y firmada de conformidad, en estricto apego a lo 
establecido en “LAS REGLAS DE OPERACIÓN”. 

DÉCIMA OCTAVA. SUPREMACIA DE LAS REGLAS DE OPERACIÓN VIGENTES. Con independencia 
de lo previsto en el presente instrumento, en caso de cualquier controversia, prevalecerá el contenido de  
“LAS REGLAS DE OPERACIÓN”. 

DÉCIMA NOVENA. TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACIÓN. La información y actividades 
que se presenten, obtengan y produzcan en virtud del cumplimiento de presente instrumento, deberá atender 
los principios previstos en la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Información Pública, y en lo 
aplicable se estará a lo dispuesto por la Ley General de Transparencia y Acceso a la Información Pública y 
demás disposiciones aplicables, por lo que “LAS PARTES” se obligan a cumplir con las obligaciones previstas 
en dichas normas. 

Por lo que se refiere al tratamiento, resguardo y transmisión de datos personales, “LAS PARTES” se 
comprometen a observar los principios establecidos en la Ley General de Protección de Datos Personales en 
Posesión de Sujetos Obligados, y demás disposiciones aplicables. 

VIGÉSIMA. BUENA FE. “LAS PARTES” declaran que en el presente Convenio no existe dolo, error, mala 
fe, violencia o cualquier otro vicio del consentimiento que pudiera anular el mismo y que es la simple 
manifestación de voluntades y para su interpretación y cumplimiento, así como para todo aquello que no esté 
expresamente estipulado en el mismo, “LAS PARTES” lo resolverán de común acuerdo. 

VIGÉSIMA PRIMERA. CESIÓN DE DERECHOS Y OBLIGACIONES. Ninguna de “LAS PARTES” podrá 
ceder o transferir parcial o totalmente los derechos y obligaciones derivados del presente Convenio. 

VIGÉSIMA SEGUNDA. JURISDICCIÓN. “LAS PARTES” acuerdan que en caso de presentarse alguna 
controversia derivada del incumplimiento del presente instrumento y los Convenios que se deriven, se 
resolverá de conformidad con lo establecido en el artículo 39 párrafo segundo de la Ley de Planeación. 

VIGÉSIMA TERCERA. VIGENCIA. El presente Convenio de Concertación entrará en vigor a partir del día 
de su firma y tendrá vigencia hasta el total cumplimiento de las obligaciones emanadas del mismo, sin que 
pueda exceder del 31 de diciembre de 2023. 

“Este programa es público, ajeno a cualquier partido político. Queda prohibido el uso 
para fines distintos a los establecidos en el programa” 

Leído que fue el presente Convenio de Concertación y enteradas “LAS PARTES” de su contenido y 
alcance, lo suscriben por cuadruplicado, en la Ciudad de México, a los 4 días del mes de abril de 2023.- Por el 
Instituto: Director General, Lic. Adelfo Regino Montes.- Rúbrica.- Coordinador General de Infraestructura 
Indígena, Arq. Hugolino Mendoza Sánchez.- Rúbrica.- Titular de la Oficina de Representación del Instituto en 
el Estado de Guerrero, Lic. Manuel Vázquez Quintero.- Rúbrica.- Por la Comunidad: Comisario Municipal 
Constitucional, C. Doroteo Navarro Aguilar.- Rúbrica.- Suplente del Comisario Municipal, C. Oliver Vargas 
Jorge.- Rúbrica.- Testigos de Honor: Presidente Municipal Constitucional de Tlacoapa, Estado de Guerrero,  
Profesor Amado Basurto Gálvez.- Rúbrica.- Presidente del Comisariado de Bienes Comunales de la 
Comunidad Indígena de Totomixtlahuaca, Municipio de Tlacoapa, Estado de Guerrero, C. Agustín Candia 
Guzmán.- Rúbrica. 
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ANEXO 1 DEL CONVENIO DE CONCERTACIÓN DE ACCIONES 2023, QUE CELEBRAN EL INSTITUTO NACIONAL DE LOS PUEBLOS 

INDÍGENAS Y LA COMUNIDAD INDÍGENA DE TOTOMIXTLAHUACA, MUNICIPIO DE TLACOAPA, ESTADO DE GUERRERO, PARA LA EJECUCIÓN 

DE LA CONSTRUCCIÓN Y AMPLIACIÓN DE INFRAESTRUCTURA DE SERVICIOS BÁSICOS, COMUNICACIÓN TERRESTRE, INFRAESTRUCTURA 

COMUNITARIA Y APOYO TÉCNICO COMUNITARIO, EN EL MARCO DEL PROBIPI 

No. de Obra  

Elementos 

Programáticos 

Información de la obra, proyecto o acción 

S

I

T 

M 

 

 

 

E 

Estructura Financiera (Pesos) 

Metas Totales Beneficiarios totales 

Descripción de los trabajos 

(Principales partidas a ejecutar) Nombre de la obra 

Ubicación Del Proyecto En 2023  

TA 

(Tipo de Apoyo) 

Región Indígena U. de Medida % Hombres 

Dependencia Ejecutora 

Comunidad y/o municipio 

Suma INPI Estatal Municipal Participantes 

Cantidad Cantidad Mujeres 

Subprograma 

Avance Físico al Periodo de 

Ejecución Estimado 

(días) Localidad (es) 31/12/2022 31/12/2023 

12/01/0001/2023 

QD SUPERFICIE DE 

RODAMIENTO 

DE CAMINOS 

RURALES 

PAVIMENTACIÓN CON RODERAS DE 

CONCRETO HIDRÁULICO DEL CAMINO: E.C. 

(AYUTLA DE LOS LIBRES – TIERRA 

COLORADA) – MEXCALTEPEC – 

XOCHISTLAHUACA – TOTOMIXTLAHUACA, 

TRAMO DEL KM. 0+000 AL KM. 32+000, 

SUBTRAMO DEL KM 32+000 AL KM 30+000, 

MUNICIPIO DE TLACOAPA, 

ESTADO DE GUERRERO. 

ME´PHA 

(TLAPANECO) 

I AD 9,114,996.27 9,114,996.27 0.00 0.00 0.00 

KILÓMETRO 6.25% 531 

1. PRELIMINARES 

(ESCARIFICADO, COMPACTADO Y 

PERFILADO DE TALUDES) 

2. SUPERFICIE DE RODAMIENTO 

(RODERAS DE CONCRETO 

HIDRÁULICO Y EMPEDRADO) 

3. SEÑALAMIENTO 

( HORIZONTAL Y VERTICAL) 

4. OBRAS COMPLEMENTARIAS 

(ALCANTARILLA DE TUBO, ARROPE 

DE TALUDES, CUNETAS Y 

GUARNICIÓN) 

063 TLACOAPA 32.000 2.000 621 

COMUNIDAD INDÍGENA 

DE TOTOMIXTLAHUACA 
07 CONSTRUCCIÓN 

 0015 

TOTOMIXTLAHUACA 
 0.00%  6.25%  60 

- LA POBLACIÓN INDÍGENA EN 

HOGARES A BENEFICIAR DE A 

CUERDO AL CENSO 2020, ES DE 649 

HABITANTES. 

TOTAL DEL ANEXO 9,114,996.27 9,114,996.27 0.00 0.00 0.00 No. OBRAS 1 1,152  

 

“Este programa es público, ajeno a cualquier partido político. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el programa” 

 

Por el Instituto: Director General, Lic. Adelfo Regino Montes.- Rúbrica.- Por la Comunidad: Comisario Municipal Constitucional de la Comunidad Indígena de 
Totomixtlahuaca, Municipio de Tlacoapa, Estado de Guerrero, C. Doroteo Navarro Aguilar.- Rúbrica. 



58 DIARIO OFICIAL Miércoles 11 de diciembre de 2024 

CONVENIO de Coordinación y Concertación en el marco del Programa para el Bienestar Integral de los Pueblos 
Indígenas (PROBIPI), a través de los apoyos para construcción y ampliación de infraestructura de servicios 
básicos, comunicación terrestre, infraestructura comunitaria y apoyo técnico comunitario, que celebran el Instituto 
Nacional de los Pueblos Indígenas y el Municipio de Chilcuautla, Estado de Hidalgo. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- GOBIERNO DE MÉXICO.- 
Instituto Nacional de los Pueblos Indígenas. 

CGAJ-CV-037-2023 

CONVENIO DE COORDINACIÓN Y CONCERTACIÓN DE ACCIONES QUE SE FIRMA EN EL MARCO DEL 

PROGRAMA PARA EL BIENESTAR INTEGRAL DE LOS PUEBLOS INDÍGENAS (PROBIPI), A TRAVÉS DE LOS APOYOS 

PARA CONSTRUCCIÓN Y AMPLIACIÓN DE INFRAESTRUCTURA DE SERVICIOS BÁSICOS, COMUNICACIÓN 

TERRESTRE, INFRAESTRUCTURA COMUNITARIA Y APOYO TÉCNICO COMUNITARIO, EN ADELANTE  

“EL PROGRAMA”, CORRESPONDIENTE AL EJERCICIO FISCAL 2023, QUE CELEBRAN, POR UNA PARTE, EL 

EJECUTIVO FEDERAL A TRAVÉS DEL INSTITUTO NACIONAL DE LOS PUEBLOS INDÍGENAS, A QUIEN  

EN LO SUCESIVO SE DENOMINARÁ “EL INSTITUTO”, REPRESENTADO EN ESTE ACTO POR EL LIC. ADELFO 

REGINO MONTES, EN SU CARÁCTER DE DIRECTOR GENERAL, ASISTIDO POR EL ARQ. HUGOLINO MENDOZA 

SÁNCHEZ, EN SU CARÁCTER DE COORDINADOR GENERAL DE INFRAESTRUCTURA INDÍGENA; Y POR OTRA 

PARTE, EL MUNICIPIO DE CHILCUAUTLA, ESTADO DE HIDALGO, REPRESENTADO EN ESTE ACTO POR EL  

C. VALENTE MARTÍNEZ MAYOR, EN SU CALIDAD DE PRESIDENTE MUNICIPAL CONSTITUCIONAL, ASISTIDO POR 

LA C. MARTHA PATRICIA AGUILAR LORENZO, EN SU CARÁCTER DE SÍNDICA MUNICIPAL, EN LO SUCESIVO  

“EL MUNICIPIO”; Y A QUIENES ACTUANDO EN CONJUNTO SE LES DENOMINARÁ “LAS PARTES”; AL TENOR DE LOS 

ANTECEDENTES, DECLARACIONES Y CLÁUSULAS SIGUIENTES: 

ANTECEDENTES 

I. Que el artículo 2 de la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos reconoce a los pueblos 
indígenas el derecho de libre determinación que se ejerce como autonomía para determinar un 
conjunto de prerrogativas entre las que destaca su capacidad de definir sus formas de organización 
social, política, económica y cultural. 

Asimismo, establece que “la Nación tiene una composición pluricultural sustentada 
originalmente en sus pueblos indígenas que son aquellos que descienden de 
poblaciones que habitaban en el territorio actual del país al iniciarse la colonización y 
que conservan sus propias instituciones sociales, económicas, culturales y políticas, 
o parte de ellas”. De igual manera establece “Son comunidades integrantes de un 
pueblo indígena, aquellas que formen una unidad social, económica y cultural, 
asentadas en un territorio y que reconocen autoridades propias de acuerdo con sus 
usos y costumbres”. En el mismo sentido, establece que “El reconocimiento de los 
pueblos y comunidades indígenas se hará en las constituciones y leyes de las 
entidades federativas”; y, además, que “Las constituciones y leyes de las entidades 
federativas establecerán las características de libre determinación y autonomía que 
mejor expresen las situaciones y aspiraciones de los pueblos indígenas en cada 
entidad”. 

De igual manera, en su apartado B, establece la obligación para la Federación, las entidades 
federativas y los Municipios, de promover la igualdad de oportunidades de los indígenas y eliminar 
cualquier práctica discriminatoria, estableciendo las instituciones las políticas necesarias para 
garantizar los derechos de los indígenas y desarrollo integral de sus pueblos y comunidades, las 
cuales deberán ser diseñadas y operadas conjuntamente, con el objeto de abatir las carencias y 
rezagos que afectan a los pueblos y comunidades indígenas. 

Asimismo, en el penúltimo párrafo de dicho artículo se establece: 

“Para garantizar el cumplimiento de las obligaciones señaladas en este apartado, la 
Cámara de Diputados del Congreso de la Unión, las legislaturas de las entidades 
federativas y los ayuntamientos, en el ámbito de sus respectivas competencias, 
establecerán las partidas específicas destinadas al cumplimiento de estas 
obligaciones en los presupuestos de egresos que aprueben, así como las formas y 
procedimientos para que las comunidades participen en el ejercicio y vigilancia 
de las mismas”. 
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Por su parte, el Convenio número 169 sobre Pueblos Indígenas y Tribales en Países Independientes 
de la Organización Internacional del Trabajo, establece: 

“Artículo 6 

1. Al aplicar las disposiciones del presente Convenio, los gobiernos deberán: 
a) … 
b) establecer los medios a través de los cuales los pueblos interesados puedan 
participar libremente, por lo menos en la misma medida que otros sectores de la 
población, y a todos los niveles en la adopción de decisiones en instituciones 
electivas y organismos administrativos y de otra índole responsables de políticas y 
programas que les conciernan; 
c) establecer los medios para el pleno desarrollo de las instituciones e iniciativas de 
esos pueblos, y en los casos apropiados proporcionar los recursos necesarios 
para este fin.” 

Por su parte, la Declaración de las Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos indígenas 
señala lo siguiente: 

“Artículo 4 Los pueblos indígenas, en ejercicio de su derecho a la libre 
determinación, tienen derecho a la autonomía o al autogobierno en las cuestiones 
relacionadas con sus asuntos internos y locales, así como a disponer de medios 
para financiar sus funciones autónomas. 
Artículo 5 Los pueblos indígenas tienen derecho a conservar y reforzar sus propias 
instituciones políticas, jurídicas, económicas, sociales y culturales, manteniendo a la 
vez su derecho a participar plenamente, si lo desean, en la vida política, 
económica, social y cultural del Estado.” 

En el mismo sentido, la Declaración Americana sobre los Derechos de los Pueblos Indígenas, en 
relación con la personalidad jurídica de los pueblos indígenas, establece en sus artículos IX y XXXVII 
lo siguiente: 

“Artículo IX. Personalidad jurídica Los Estados reconocerán plenamente la 
personalidad jurídica de los pueblos indígenas, respetando las formas de 
organización indígenas y promoviendo el ejercicio pleno de los derechos reconocidos 
en esta Declaración.” 
“Artículo XXXVII. Los pueblos indígenas tienen derecho a recibir asistencia 
financiera y técnica de los Estados y por conducto de la cooperación internacional 
para el disfrute de los derechos enunciados en la presente declaración.” 

II. Que de conformidad con el artículo 5 de la Constitución Política del Estado de Hidalgo señala que el 
Estado de Hidalgo tiene una composición pluricultural y plurilingüe sustentada originalmente en los 
pueblos indígenas Nahua, Otomí, Tepehua, Tének y Pame, así como las autodenominaciones que se 
deriven de los mismos; que conservan sus propias estructuras sociales, económicas, culturales y 
políticas, o parte de ellas. Asimismo, se reconoce la presencia de otros pueblos indígenas en su 
territorio, a los que les serán garantizados los derechos establecidos en esta constitución. Así 
también que la conciencia de su identidad indígena deberá ser criterio fundamental para determinar a 
quiénes se aplican las disposiciones sobre pueblos indígenas. Son comunidades integrantes de un 
pueblo indígena, aquellas que formen una unidad social, económica y cultural, asentada en un 
territorio y que reconocen autoridades propias de acuerdo con sus usos y costumbres. El Estado 
reconoce a los pueblos y comunidades indígenas la calidad de sujetos de derecho público, con 
personalidad jurídica y patrimonio propios, en sujeción de lo prescrito en la Constitución Federal, la 
del Estado y demás legislación en la materia. El derecho de los pueblos y comunidades indígenas a 
la libre determinación se ejercerá en un marco constitucional de autonomía que asegure la unidad 
nacional. Los pueblos y comunidades indígenas en ejercicio de su derecho de libre determinación. 
tienen derecho a la autonomía o el autogobierno en las cuestiones relacionadas con sus  
asuntos internos, respetando los preceptos establecidos en la Constitución Política de los Estados 
Unidos Mexicanos. 

III. Que en términos de lo establecido en el artículo 2 de la Ley del Instituto Nacional de los Pueblos 
Indígenas, “EL INSTITUTO” tiene como objeto el definir, normar, diseñar, establecer, ejecutar, 
orientar, promover, dar seguimiento y evaluar las políticas, programas, proyectos, estrategias y 
acciones públicas, para garantizar el ejercicio y la implementación de los derechos de los pueblos 
indígenas y afromexicano, así como su desarrollo integral y sostenible y el fortalecimiento de sus 
culturas e identidades. 
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Asimismo, en sus artículos 3, párrafo primero y 4, fracciones III, IV, V, VI, XXI, XXV, XXXI, XXXV y 
XXXVI, establecen lo siguiente: 

“Artículo 3. Para cumplir los fines y objetivos del Instituto, se reconocen a los 
pueblos y comunidades indígenas y afromexicanas como sujetos de derecho público; 
utilizando la categoría jurídica de pueblos y comunidades indígenas en los términos 
reconocidos por el artículo 2o. de la Constitución Política de los Estados Unidos 
Mexicanos y los instrumentos internacionales en la materia. 

… 

Artículo 4. Para el cumplimiento de su objeto, el Instituto tendrá las siguientes 
atribuciones y funciones: 

III. Promover, respetar, proteger y garantizar el reconocimiento pleno y el ejercicio de 
los derechos de los pueblos indígenas y afromexicano reconocidos en la 
Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos y los instrumentos jurídicos 
internacionales de los que el país sea parte. 

Para este efecto, se deberá establecer un diálogo sostenido e incluyente con los 
pueblos indígenas y afromexicano, como sujetos de derecho público y mediante una 
relación de respeto e igualdad, para la coordinación y ejecución de acciones 
conjuntas basadas en la buena fe; 

IV. Promover, fortalecer y coadyuvar el ejercicio de la libre determinación y 
autonomía de los pueblos y comunidades indígenas y afromexicanas. Asimismo, 
impulsar y fortalecer las instituciones políticas, jurídicas, económicas, sociales y 
culturales de dichos pueblos; 

V. Realizar acciones para el diseño y la implementación de las políticas, planes, 
programas y proyectos relacionados con los pueblos indígenas y afromexicano: 

a) De colaboración y coordinación con las dependencias y entidades de la 
Administración Pública Federal; 

b) De coordinación con los gobiernos de las entidades federativas y de los 
municipios; 

c) De diálogo, coordinación y participación con los pueblos y comunidades indígenas 
y afro mexicanas, y 

d) De concertación con los sectores social y privado, así como con organismos 
internacionales; 

VI. Proponer, promover e implementar las medidas que se requieran para garantizar 
el cumplimiento de los derechos de los pueblos indígenas y afromexicano; 

XXI. Instrumentar, gestionar, instalar, promover y ejecutar, en coordinación con las 
instancias competentes, las medidas necesarias para brindar mantenimiento, 
mejoramiento y ampliación de la infraestructura comunitaria, tales como vías de 
comunicación, escuelas, vivienda, puentes, electrificación, agua potable, drenaje, 
saneamiento y en general todo tipo de infraestructura, que permitan la integración y 
reconstitución territorial de los pueblos indígenas y afromexicano, así como el 
fortalecimiento de su gobernanza, organización regional y capacidad económica 
productiva; 

XXV. Instrumentar, operar, ejecutar y evaluar planes, programas, proyectos y 
acciones para el desarrollo integral, intercultural y sostenible de los pueblos 
indígenas y afromexicano; 

XXXI. Establecer acuerdos y convenios de coordinación con los otros poderes del 
Estado, los organismos constitucionales autónomos, los gobiernos de las entidades 
federativas, los municipios, las organizaciones de la sociedad civil, así como las 
instancias internacionales, para llevar a cabo programas, proyectos y acciones 
conjuntas en favor de los pueblos indígenas y afromexicano;" 

XXXV. Gestionar, ejecutar, dar seguimiento y evaluar los recursos presupuestales 
para promover y garantizar el reconocimiento e implementación de los derechos y el 
desarrollo integral, intercultural y sostenible de los pueblos indígenas y afromexicano, 
bajo criterios justos y compensatorios. 



Miércoles 11 de diciembre de 2024 DIARIO OFICIAL 61 

También emitirá recomendaciones y propuestas para el debido ejercicio y rendición 
de cuentas del presupuesto destinado a la atención de los pueblos indígenas  
y afromexicano; 
XXXVI. Llevar a cabo las transferencias de recursos a los pueblos, comunidades y 
municipios indígenas, a través de sus autoridades o instituciones representativas 
para la implementación de sus derechos y su desarrollo integral, intercultural  
y sostenible”. 

IV. Que con fecha 27 de diciembre de 2021, se publicó en el Diario Oficial de la Federación el 
DECRETO por el que se aprueba el Programa Especial de los Pueblos Indígenas y Afromexicano 
2021-2024, por lo que se considera lo establecido en sus Objetivos Prioritarios 1, 2 y 3, mismos que 
señalan lo siguiente: 

1. “Promover el reconocimiento y pleno ejercicio de los derechos de los pueblos y 
comunidades indígenas y afromexicanas, en particular el derecho a la libre 
determinación, tierras, territorios y recursos naturales y participación y consulta 
desde una perspectiva integral, intercultural y de género. 

2. Garantizar el desarrollo integral y el bienestar común de las regiones indígenas y 
afromexicanas, mediante el fortalecimiento de sus sistemas económicos, el 
mejoramiento de la infraestructura social, y el aprovechamiento sustentable de 
sus tierras, territorios y recursos naturales.”. 

3. Fortalecer y proteger el patrimonio cultural tangible e intangible de los pueblos 
indígenas y afromexicanas, considerando sus expresiones artísticas, científicas, 
tecnológicas y filosóficas, particularmente la educación, la medicina tradicional, 
las lenguas indígenas y los medios de comunicación”. 

V. Que el artículo 24 del Presupuesto de Egresos de la Federación para el Ejercicio Fiscal 2023, 
publicado en el Diario Oficial de la Federación el 28 de noviembre de 2022, establece lo siguiente: 

“Artículo 24. El ejercicio de las erogaciones para el desarrollo integral de los 
pueblos y comunidades indígenas a que se refiere el Anexo 10 del presente Decreto, 
se dirigirá al cumplimiento de las obligaciones que señala el artículo 2o., Apartado B, 
fracciones I a IX, de la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos. 

Para tal efecto, de conformidad con los artículos 42, fracción VII, y 77 de la Ley 
Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, las Dependencias y 
Entidades, al ejecutar dichas erogaciones y emitir reglas de operación, se ajustarán a 
lo siguiente: 
I. Las disposiciones para la operación de los programas que la Administración 
Pública Federal desarrolle en la materia considerarán la participación que, en su 
caso, tenga el Instituto Nacional de los Pueblos Indígenas, contando con la 
intervención que corresponda al Consejo Nacional de Pueblos Indígenas, y la 
Comisión para el Diálogo con los Pueblos Indígenas de México, para facilitar el 
acceso de los pueblos y comunidades indígenas a sus beneficios; 
II. En la ejecución de los programas se considerará la participación de los  
pueblos y comunidades indígenas, con base en su cultura y formas de  
organización tradicionales; 

III. El Ejecutivo Federal, por sí o a través de sus Dependencias y Entidades, 
podrá celebrar convenios de coordinación con los gobiernos de las entidades 
federativas, así como formalizar convenios de concertación de acciones con 
las comunidades indígenas, para proveer la mejor observancia de las previsiones 
del presente artículo. Cuando corresponda, los recursos a los que se refiere este 
artículo podrán ser transferidos directamente a los pueblos, municipios y 
comunidades indígenas, de conformidad con los convenios que para tal efecto se 
celebren en términos de las disposiciones aplicables. 
La entidad federativa correspondiente participará en el ámbito de sus atribuciones en 
los convenios antes señalados, exclusivamente para que los recursos que se 
transfieran conforme a lo establecido en el presente párrafo, sean registrados por la 
entidad federativa en su Cuenta Pública; 
IV. Las reglas de operación de los programas operados por las Dependencias y 
Entidades que atiendan a la población indígena, deberán contener 
disposiciones que faciliten su acceso a los programas y procurarán reducir los 
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trámites y requisitos existentes; las Comisiones de Presupuesto y Cuenta Pública 
y de Pueblos Indígenas y Afromexicanos de la Cámara de Diputados podrán integrar 
un grupo de trabajo encargado de analizar y darle seguimiento al ejercicio del 
presupuesto comprendido en el Anexo 10 Erogaciones para el Desarrollo Integral de 
los Pueblos y Comunidades Indígenas del presente Decreto; 

V. Se dará preferencia en los programas de infraestructura a la conclusión de obras 
iniciadas en ejercicios anteriores, así como a las obras de mantenimiento y 
reconstrucción; 

VI. Se buscará la inclusión financiera de las comunidades indígenas mediante 
programas de la banca de desarrollo y, en su caso, Financiera Nacional de 
Desarrollo Agropecuario, Rural, Forestal y Pesquero, y 

VII. El Instituto Nacional de los Pueblos Indígenas podrá emitir opinión sobre los 
Programas previstos en el Anexo 10 Erogaciones para el Desarrollo Integral de los 
Pueblos y Comunidades Indígenas, para que la ejecución de los recursos sea 
debidamente focalizada, cuente con perspectiva de género, derechos indígenas y 
con pertinencia cultural. 

Las disposiciones contenidas en el presente Presupuesto de Egresos referidas a los 
pueblos y comunidades indígenas serán aplicables, en lo conducente, para los 
pueblos y comunidades afromexicanas, de conformidad con lo establecido en el 
artículo 2o., Apartado C, de la Constitución Política de los Estados Unidos 
Mexicanos, y demás disposiciones aplicables. 

Asimismo, establece en su artículo 28 que los programas que deberán sujetarse a reglas de 
operación son aquellos enunciados dentro de su anexo 25, considerándose dentro de ese 
documento a los Programas de “EL INSTITUTO”. 

VI. Que dentro de los Programas de “EL INSTITUTO” se encuentra el Programa para el Bienestar 
Integral de los Pueblos Indígenas (PROBIPI) en adelante “EL PROGRAMA”, el cual opera con 
Reglas de Operación, mismas que fueron publicadas en el Diario Oficial de la Federación, el día 29 
de diciembre del 2022, en lo sucesivo se denominarán “LAS REGLAS DE OPERACIÓN”. 

VII. Que de conformidad con el artículo 77 de la Ley Federal de Presupuesto y 
ResponsabilidadHacendaria se debe asegurar que la aplicación de los recursos públicos debe 
realizarse con eficiencia, eficacia, economía, honradez y transparencia, entre los que se encuentran 
los de “EL PROGRAMA”, que deberán sujetarse a las reglas de operación que establezcan los 
requisitos, criterios e indicadores que lo regulen. 

VIII. Que “LAS REGLAS DE OPERACIÓN” de “EL PROGRAMA” establece como objeto general  
el siguiente: 

“Contribuir al proceso de desarrollo integral de los pueblos y comunidades indígenas 
y afromexicanas, como sujetos de derecho público, mediante apoyos para la 
implementación y ejercicio efectivo de sus derechos colectivos; la protección, el 
aprovechamiento y conservación de sus tierras, territorios, recursos naturales, 
biodiversidad y medio ambiente; el fortalecimiento de sus actividades económicas y 
productivas estratégicas; la construcción de caminos, infraestructura de servicios 
básicos y comunitaria, y el fomento de su patrimonio cultural, con el fin de alcanzar 
su bienestar común, en un marco de respeto a su autonomía y formas de gobierno.” 

IX. Que “LAS REGLAS DE OPERACIÓN” de “EL PROGRAMA” establecen como objetivo específico 
que los Apoyos para Construcción y Ampliación de Infraestructura de Servicios Básicos, 
Comunicación Terrestre, Infraestructura Comunitaria y Apoyo Técnico Comunitario se 
requiere: “Implementar acciones para la construcción y ampliación de la infraestructura de servicios 
básicos (agua potable, drenaje y saneamiento y electrificación), integración territorial a través de 
obras de comunicación terrestre, infraestructura comunitaria y apoyo técnico comunitario”. 

X. Que “LAS REGLAS DE OPERACIÓN” de “EL PROGRAMA” establecen en su numeral 10.1.1.2 
Firma de Instrumentos Jurídicos en su párrafo primero, establece que: 

“El INPI, las comunidades indígenas y afromexicanas, los municipios, los gobiernos 
de las entidades federativas y las dependencias y entidades de la APF, podrán 
suscribir el correspondiente instrumento jurídico en el que se pactarán las obras a 
ejecutarse, la estructura financiera y el ejecutor, para la construcción de obras de 
interés especial o en apoyo a solicitudes de la población de las propias comunidades 
indígenas y afromexicanas y localidades elegibles. Para la ejecución de las acciones 
establecidas en dichos instrumentos, se estará a lo pactado en ellos, en tanto no se 
contrapongan a las presentes Reglas de Operación.” 
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XI. Que en cumplimiento con el Plan Nacional de Desarrollo 2019-2024, se focalizan acciones que 
contribuyan al logro de los objetivos de los proyectos prioritarios del Gobierno de México. Por lo que 
“EL PROGRAMA” se vincula al Principio Rector “No dejar a nadie atrás, no dejar a nadie fuera” del 
Plan Nacional de Desarrollo 2019-2024 publicado en el Diario Oficial de la Federación (DOF) el 12 
de julio del 2019, el cual establece que: 

“El crecimiento económico excluyente, concentrador de la riqueza en unas cuantas 
manos, opresor de sectores poblacionales y minorías, depredador del entorno, no es 
progreso sino retroceso. Somos y seremos respetuosos de los pueblos originarios, 
sus usos y costumbres y su derecho a la autodeterminación y a la preservación de 
sus territorios; propugnamos la igualdad sustantiva entre mujeres y hombres, la 
dignidad de los adultos mayores y el derecho de los jóvenes a tener un lugar en el 
mundo; rechazamos toda forma de discriminación por características físicas, posición 
social, escolaridad, religión, idioma, cultura, lugar de origen, preferencia política e 
ideológica, identidad de género, orientación y preferencia sexual. Propugnamos un 
modelo de desarrollo respetuoso de los habitantes y del hábitat, equitativo, orientado 
a subsanar y no a agudizar las desigualdades, defensor de la diversidad cultural y 
del ambiente natural, sensible a las modalidades y singularidades económicas 
regionales y locales y consciente de las necesidades de los habitantes futuros del 
país, a quienes no podemos heredar un territorio en ruinas”. 

En ese sentido “EL PROGRAMA” se alinea plenamente con el proyecto de la Cuarta Transformación 
y se aleja de los paradigmas neoliberales caracterizados por el individualismo, el corporativismo, el 
integracionismo y el asistencialismo. 

XII. Que “EL PROGRAMA” está alineado al Eje 2 “Política Social” del Plan Nacional de Desarrollo 
2019-2024, y considera lo establecido en el Programa Nacional de los Pueblos Indígenas 2018-
2024, el cual establece en su Objetivo general: 

“Impulsar el desarrollo y bienestar integral de los pueblos indígenas y afromexicano 
como sujetos de derecho público, en el marco de una nueva relación con el Estado 
mexicano, para el ejercicio efectivo de sus derechos, el aprovechamiento sostenible 
de sus tierras, territorios y recursos naturales, así como el fortalecimiento de sus 
autonomías, instituciones, culturas e identidades, mediante la implementación de 
procesos permanentes de diálogo, participación, consulta y acuerdo”. 

XIII. Que se considera lo establecido en el Programa Institucional 2020-2024 del Instituto Nacional de los 
Pueblos Indígenas, estableciendo en su Objetivo Prioritario 3, lo siguiente: 

3.- Contribuir al desarrollo integral y bienestar común de los pueblos indígenas 
y afromexicano, fortaleciendo su economía, mejorando y ampliando su 
infraestructura y aprovechando sustentablemente sus tierras, territorios y recursos, 
en un marco de respeto a su autonomía y formas de organización”. 

XIV. Que mediante escrito libre, “EL MUNICIPIO”, solicito a “EL INSTITUTO” ser beneficiado con la obra 
señalada en la Cláusula Primera, toda vez que persiste la necesidad en sus comunidades. 

XV. Que a la fecha, “LAS PARTES” han revisado y aprobado la obra a realizarse y ejecutarse durante el 
año 2023, con recursos presupuestales de dicho ejercicio fiscal, por lo que, a efecto de contribuir a 
un ejercicio eficiente y oportuno del gasto público, en particular, tratándose de inversión en 
infraestructura es que “LAS PARTES” han decidido suscribir el presente instrumento. 

DECLARACIONES 

I. “EL INSTITUTO” declara: 

I.1. Que es un organismo descentralizado de la Administración Pública Federal, no sectorizado, con 
personalidad jurídica, patrimonio propio y autonomía operativa, técnica, presupuestal y administrativa 
con sede en la Ciudad de México, de conformidad con el artículo 1 de la Ley del Instituto Nacional de 
los Pueblos Indígenas, publicada en el Diario Oficial de la Federación el 4 de diciembre de 2018. 

I.2. Que de conformidad con el artículo 2 de la citada Ley, “EL INSTITUTO” es la autoridad del Poder 
Ejecutivo Federal en los asuntos relacionados con los pueblos indígenas y afromexicano, que tiene 
como objeto definir, normar, diseñar, establecer, ejecutar, orientar, coordinar, promover, dar 
seguimiento y evaluar las políticas, programas, proyectos, estrategias y acciones públicas, para 
garantizar el ejercicio y la implementación de los derechos de los pueblos indígenas y afromexicano, 
así como su desarrollo integral y sostenible y el fortalecimiento de sus culturas e identidades, de 
conformidad con lo dispuesto en la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos y en los 
instrumentos jurídicos internacionales de los que el país es parte. 
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I.3. Que su titular, el Lic. Adelfo Regino Montes, cuenta con las facultades suficientes que le permiten 
suscribir el presente Convenio de conformidad con el nombramiento otorgado el 5 de diciembre de 
2018 por el Licenciado Andrés Manuel López Obrador, Presidente de los Estados Unidos Mexicanos, 
inscrito en el Registro Público de Organismos Descentralizados el día 22 de enero de 2019, bajo el 
folio 92-5-22012019-143129 y lo establecido en los artículos 22, fracciones I y II y 59 fracción I de la 
Ley Federal de las Entidades Paraestatales; 11, fracción II, 16 y 17, fracciones III y XVIII de la Ley 
del Instituto Nacional de los Pueblos Indígenas, así como 1, 3, fracciones II y 9, fracciones V y XXIII 
del Estatuto Orgánico del Instituto Nacional de los Pueblos Indígenas. 

I.4. Que, para los fines y efectos legales del presente Instrumento, señala como su domicilio 
convencional el ubicado en Avenida Revolución, número 1279, Colonia Los Alpes, Demarcación 
Territorial Álvaro Obregón, Código Postal 01010, Ciudad de México. 

I.5. Que el monto de las asignaciones, le fueron autorizadas en el Decreto de Presupuesto de Egresos 
de la Federación para el Ejercicio Fiscal 2023. 

II. “EL MUNICIPIO” declara: 

II.1. Que se encuentra investido de personalidad jurídica propia, de acuerdo con lo establecido en los 
artículos 115, fracción II de la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos, así como los 
artículos 1, 2, 3, 4, 5 de la Constitución Política del Estado de Hidalgo, y 1, 2, 6, 10, 25, 28, 45, 56 y 
57 de la Ley Orgánica Municipal del Estado de Hidalgo, y forma parte de la organización política y 
administrativa del Estado de Hidalgo. 

II.2. Que en términos de los artículos 1º, 2º, apartado A, fracciones I, II, III y VIII de la Constitución Política 
de los Estados Unidos Mexicanos; 21, numeral 3 de la Declaración Universal de Derechos Humanos; 
1 y otros del Convenio número 169 de la Organización Internacional del Trabajo relativo a Pueblos 
Indígenas y Tribales en Países Independientes; 3, 4, 5 y otros de la Declaración de las Naciones 
Unidas sobre Derechos de los Pueblos Indígenas; 1 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y 
Políticos; 1 del Pacto Internacional de Derechos Económicos, Sociales y Culturales; III, VI, VIII, IX, 
XXI, XXII, XXIII y otros de la Declaración Americana sobre los Derechos de los Pueblos Indígenas, el 
Municipio de Chilcuautla se integra por diversas comunidades indígenas, perteneciente al pueblo 
indígena Otomí de Ixmiquilpan, del Estado de Hidalgo. 

II.3. Que de conformidad con lo dispuesto en el artículo 1 y 2 de la Ley Orgánica Municipal del Estado de 
Hidalgo, el Municipio de Chilcuautla, está dotado de personalidad jurídica y patrimonio propio, y con 
libre administración de su hacienda, recursos y servicios destinados a la comunidad, sin más limites 
señalados expresamente en las leyes aplicables. 

II.4.  Que el C. Valente Martínez Mayor, en su calidad de Presidente Municipal Constitucional de 
Chilcuautla, Estado de Hidalgo, cuenta con las facultades suficientes para suscribir el presente 
Convenio de Coordinación y Concertación, de conformidad con lo dispuesto en los artículos 59, 60 y 
63 de la Ley Orgánica Municipal del Estado de Hidalgo y demás disposiciones locales aplicables. 

II.5.  Que, para efectos del presente Convenio de Coordinación y Concertación, se hace acompañar en su 
firma por la C. Martha Patricia Aguilar Lorenzo, en su calidad de Síndica del Municipio de Chilcuautla, 
de conformidad con lo dispuesto en su artículos 67 y 68 de la Ley Orgánica Municipal del Estado de 
Hidalgo y demás disposiciones locales aplicables. 

II.6.  Que su domicilio legal, para recibir todo tipo de notificaciones, es el ubicado en Palacio Municipal, Sin 
Número, Colonia Centro, Código Postal 42750, Municipio de Chilcuautla, del Estado de Hidalgo, con 
Registro Federal de Contribuyentes número MCI850101ST5. 

En virtud de lo anterior y con fundamento en los artículos 1, 2, apartado B, 26, apartado A, 40, 43, 105, 
115 y 116 de la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos; 45 de la Ley Orgánica de la 
Administración Pública Federal; 5, 22 y 59, fracción I de la Ley Federal de las Entidades Paraestatales; 33, 34 
y 39 párrafo segundo de la Ley de Planeación; 1, 4, 42, fracción VII, 54, 74, 75, 76, 77, 78 y 79 de la Ley 
Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria; así como 1, 176, 178 y 179 de su Reglamento; 3, 
fracciones XI y XXI, y 24 del Presupuesto de Egresos de la Federación para el Ejercicio Fiscal 2023; la Ley de 
Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas, la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y 
Servicios del Sector Público y sus respectivos Reglamentos; 2, 3, 4, fracciones III, IV, V, VI, XXI, XXV, XXXI, 
XXXV y XXXVI, 6, 7 y 84 de la Ley del Instituto Nacional de los Pueblos Indígenas; las Reglas de Operación 
de "EL PROGRAMA"; los Lineamientos para la promoción y operación de la Contraloría Social en los 
Programas Federales de Desarrollo Social, así como 1, 2, 3, 4 y 5 de la Constitución Política del Estado de 
Hidalgo, “LAS PARTES” han decidido suscribir el presente instrumento para la aplicación de los recursos de 
“EL PROGRAMA”, conforme a las siguientes: 



Miércoles 11 de diciembre de 2024 DIARIO OFICIAL 65 

CLÁUSULAS 

PRIMERA. OBJETO. El presente Convenio de Coordinación y Concertación de Acciones, tiene por objeto 
conjuntar acciones y recursos para la ejecución de la obra denominada “CONSTRUCCIÓN DEL SISTEMA DE 
ALCANTARILLADO SANITARIO Y PLANTA DE TRATAMIENTO DE AGUAS RESIDUALES PARA LA 
LOCALIDAD DE EL DECA, EN EL MUNICIPIO DE CHILCUAUTLA, ESTADO DE HIDALGO (PRIMERA 
ETAPA).” de conformidad con “LAS REGLAS DE OPERACIÓN” que será realizada durante y con recursos del 
ejercicio fiscal 2023. 

SEGUNDA. OBRAS. “LAS PARTES” manifiestan su conformidad para ejecutar la obra que se encuentra 
descrita en el Anexo 1, en el que se señala el nombre de la obra, estructura financiera, metas, beneficiarios, 
localidades, municipios y responsables de ejecución de la misma; dicho Anexo 1 forma parte integrante del 
presente Convenio de Coordinación y Concertación. 

En caso de que se requiera hacer alguna modificación a los términos en que haya sido pactada la obra, 
“LAS PARTES” deberán sujetarse a lo establecido en la Cláusula Décima Octava del presente Convenio de 
Coordinación y Concertación, así como lo dispuesto en “LAS REGLAS DE OPERACIÓN” para la vertiente de 
“Construcción y Ampliación de Infraestructura de Servicios Básicos, Comunicación Terrestre, Infraestructura 
Comunitaria y Apoyo Técnico Comunitario”. 

TERCERA. ESTRUCTURA FINANCIERA. “LAS PARTES” acuerdan que para la realización de la  
obra denominada “CONSTRUCCIÓN DEL SISTEMA DE ALCANTARILLADO SANITARIO Y PLANTA DE 
TRATAMIENTO DE AGUAS RESIDUALES PARA LA LOCALIDAD DE EL DECA, EN EL MUNICIPIO  
DE CHILCUAUTLA, ESTADO DE HIDALGO (PRIMERA ETAPA)”, objeto del presente Convenio, se prevé una 
inversión total de $4,975,048.51 (CUATRO MILLONES NOVECIENTOS SETENTA Y CINCO MIL CUARENTA 
Y OCHO PESOS 51/100 M.N.), se obligan en términos de “LAS REGLAS DE OPERACIÓN” a realizar las 
aportaciones para el desarrollo de la obra, de conformidad con la estructura financiera convenida en el Anexo 
1 y en términos de lo dispuesto en la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria y su 
Reglamento, en las siguientes cantidades: 

a) “EL INSTITUTO” aportará hasta la cantidad $3,482,533.96 (TRES MILLONES CUATROCIENTOS 
OCHENTA Y DOS MIL QUINIENTOS TREINTA Y TRES PESOS 96/100 M.N.), equivalente al 70% 
de la aportación total. 

b) “EL MUNICIPIO” aportará hasta la cantidad de $1,492,514.55 (UN MILLÓN CUATROCIENTOS 
NOVENTA Y DOS MIL QUINIENTOS CATORCE PESOS 55/100 M.N.), equivalente al 30% de la 
aportación total. 

Los recursos que ministre “EL INSTITUTO” a “EL MUNICIPIO” al amparo de “EL PROGRAMA” en su 
carácter de subsidios, no perderán su naturaleza federal, por lo que deberán ser ejercidos observando todas 
las disposiciones legales y normativas aplicables al presupuesto federal. 

Los recursos a que se refiere la presente Cláusula se radicarán directamente por “EL INSTITUTO” en la 
cuenta bancaria productiva específica que establezca para tal efecto “EL MUNICIPIO”, en forma previa a la 
entrega de los recursos, en la institución de crédito bancaria que el mismo determine, informando de ello  
a “EL INSTITUTO”, con la finalidad de que los recursos asignados y sus rendimientos financieros estén 
debidamente identificados. 

Los recursos presupuestarios federales que asigna “EL INSTITUTO”, se destinarán en forma exclusiva al 
cumplimiento del objeto de este Convenio, en consecuencia, dichos recursos no podrán traspasarse a obras 
y/o acciones no previstas en este instrumento y/o no autorizadas conforme a los procedimientos establecidos 
en “LAS REGLAS DE OPERACIÓN”. 

Las aportaciones económicas de “LAS PARTES” serán obligatorias de acuerdo con la estructura financiera 
pactada en la presente Cláusula, a partir del importe original de la obra de que se trate, siempre y cuando 
exista suficiencia presupuestal. 

Cuando para la contratación de la obra convenida se requiera de un monto mayor al establecido en el 
presente Convenio, dicha obra no podrá ser contratada hasta en tanto no se cuente con la suficiencia 
presupuestal, la cual puede originarse de ahorros en la contratación de otras obras, o porque “EL MUNICIPIO” 
aporte los recursos faltantes. 

La aportación de “EL INSTITUTO”, así determinada será fija; no podrá incrementarse por las variaciones 
de costos que pudieran presentarse durante la ejecución de la obra, manteniéndose la obligación de  
“EL MUNICIPIO” de aportar los recursos adicionales que permitan concluir la obra o metas en los términos 
pactados. En el caso de que existan economías, “EL MUNICIPIO” deberá reintegrarlas a “EL INSTITUTO” en 
la proporción pactada en la estructura financiera. 
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Conforme a los requerimientos previstos en los programas de ejecución de los proyectos ejecutivos de la 
obra y acciones, el calendario de ministración de los recursos de la vertiente Construcción y Ampliación de 
Infraestructura de Servicios Básicos, Comunicación Terrestre, Infraestructura Comunitaria y Apoyo Técnico 
Comunitario, es el siguiente: 

Calendario de Ministración de los Recursos del Programa (millones de pesos) 

 Ene Feb Mar Abr May Jun Jul Ago Sep Oct Nov Dic Total 

Federal 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 1.04 0.87 0.87 0.35 0.35 0.00 0.00 3.48 

Municipal 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.45 0.37 0.37 0.15 0.15 0.00 0.00 1.49 

Total 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 1.49 1.24 1.24 0.50 0.50 0.00 0.00 4.97 

 

“LAS PARTES” acuerdan que el calendario de ministración que antecede está sujeto a cambios 
atendiendo a los montos efectivamente contratados, por lo que será objeto de modificaciones futuras. 

CUARTA. INSTANCIA EJECUTORA. “LAS PARTES” acuerdan que la instancia ejecutora de  
“EL PROGRAMA”, de acuerdo con lo dispuesto en “LAS REGLAS DE OPERACIÓN”, será “EL MUNICIPIO”, 
quien es el responsable de aplicar los recursos asignados para "EL PROGRAMA", en el marco de  
“LAS REGLAS DE OPERACIÓN”. 

“EL MUNICIPIO”, para la ejecución de la obra, deberá garantizar la participación de la comunidad  
y/o localidad indígena beneficiaria del proyecto, a través de su instancia de toma de decisiones y sus 
autoridades tradicionales. 

QUINTA. MINISTRACIÓN Y EJERCICIO DE RECURSOS. “EL INSTITUTO”, hará las aportaciones de los 
recursos previstos conforme a la estructura financiera convenida y los montos efectivamente contratados, 
siempre y cuando exista suficiencia presupuestal, a efecto de cubrir el anticipo de obra y las erogaciones que 
se deriven de cada uno de los contratos de obra en los términos señalados por la Ley de Obras Públicas y 
Servicios Relacionados con las Mismas y su Reglamento. 

“EL INSTITUTO” ministrará los recursos para la obra de conformidad a lo pactado en el calendario que  
se determine a partir del programa de ejecución establecido en el contrato de obra, considerando  
la documentación comprobatoria de la utilización de recursos y el avance de la obra. Para tal efecto,  
“EL MUNICIPIO” proporcionará a “EL INSTITUTO” en un término no mayor de 5 (cinco) días posterior a su 
firma del presente Convenio, el número de cuenta, CLABE interbancaria y nombre de la institución bancaria. 

En caso de así estar convenido, “EL MUNICIPIO” aportará oportunamente los recursos económicos 
comprometidos como aportación local conforme a la estructura financiera y a los montos contratados, 
observando las disposiciones que establecen la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las 
Mismas y su Reglamento. 

A efecto de agilizar el inicio del proceso constructivo, “EL INSTITUTO” podrá cubrir el total de los anticipos 
derivados de los contratos de obra, con cargo a su porcentaje de participación financiera convenida.  
Lo anterior no exime a “EL MUNICIPIO” de la obligación para que aporte igualmente la totalidad del porcentaje 
convenido para cada obra sobre el monto efectivamente contratado, durante su periodo de ejecución. 

“EL MUNICIPIO” manejará los recursos que ministre “EL INSTITUTO” a través de una cuenta bancaria 
específica para transparentar en su manejo y facilitar la fiscalización de los recursos de “EL PROGRAMA”, así 
como la identificación de los rendimientos financieros que generen. 

Los recursos presupuestarios ministrados, una vez devengados y conforme avance el ejercicio, deberán 
ser registrados por “EL MUNICIPIO” en su contabilidad de acuerdo con las disposiciones jurídicas aplicables y 
se rendirán en su Cuenta Pública, sin que por ello pierdan su carácter federal. 

SEXTA. SUPERVISIÓN. De conformidad con “LAS REGLAS DE OPERACIÓN”, “EL INSTITUTO” 
determinara de forma adicional del costo total de la obra convenida según lo dispuesto por la Cláusula 
Tercera, para la contratación de servicios relacionados con obras públicas con el fin de dar seguimiento  
y verificar los procesos constructivos de la obra pactadas en el presente Convenio de Coordinación y 
Concertación y el cumplimiento de la normatividad aplicable, conforme a lo previsto en la Ley de Obras 
Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas y su Reglamento. 

SÉPTIMA. EJECUCIÓN DE LA OBRA. “EL MUNICIPIO” de conformidad con “LAS REGLAS DE 
OPERACIÓN”, por sí o a través de la instancia ejecutora, llevará a cabo el proceso de ejecución de cada obra, 
o bien, de considerarlo necesario, realizará los procesos de licitación o adjudicación de acuerdo a las 
características de cada obra, dentro del plazo de 45 (cuarenta y cinco) días naturales siguientes a la firma del 
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presente Convenio; asimismo tendrá la obligación de vigilar y asegurarse, que la licitación, contratación y 
ejecución de la obra se realicen con base a la legislación y disposiciones aplicables a los subsidios federales, 
así como lo establecido en “LAS REGLAS DE OPERACIÓN” y en el presente Convenio de Coordinación y 
Concertación, y de dar seguimiento e informar a “EL INSTITUTO”, sobre los avances en los procesos de 
licitación, contratación y ejecución de la obra hasta su entrega recepción. 

En la ejecución de la obra, deberá utilizarse preferentemente la mano de obra comunitaria y el uso de los 
recursos y materiales existentes en la propia comunidad o región. 

OCTAVA. OBLIGACIONES DE “LAS PARTES”. Adicionalmente a lo pactado en el presente Convenio de 
Coordinación y Concertación, “LAS PARTES” se obligan a lo siguiente: 

a) De “EL INSTITUTO”: 

a.1) Normar, coordinar y realizar las actividades para la instrumentación, seguimiento y control 
operacional de las acciones de “EL PROGRAMA”, atendiendo las disposiciones legales y 
normativas aplicables; 

a.2) Concluir, integrar y/o instrumentar los procesos y actividades relacionadas con la recepción de 
demanda, proyectos ejecutivos, programación, operación seguimiento, control y cierre de ejercicio 
conforme al Manual de Procesos y Diagramas de Flujo señalados en “LAS REGLAS DE 
OPERACIÓN”, y sus formatos correspondientes, atendiendo su ámbito de competencia y las 
disposiciones legales y normativas aplicables, y 

a.3) Aportar los recursos previstos en el presente instrumento conforme a la estructura financiera 
convenida y los montos efectivamente contratados, a efecto de cubrir las erogaciones que se 
deriven de cada uno de los contratos de obra. 

 Asimismo, evaluar los resultados obtenidos con la aplicación de los recursos presupuestarios 
federales que se proporcionarán en el marco de este instrumento. 

b) De “EL MUNICIPIO”: 

b.1) Aportar los recursos a que se refiere la Cláusula Tercera de este Convenio; 

b.2) Administrar los recursos federales radicados únicamente en la cuenta bancaria productiva 
específica señalada en la Cláusula Tercera de este Convenio, por lo que no podrán traspasarse 
tales recursos a otras cuentas; efectuar las ministraciones oportunamente para la ejecución de  
“EL PROGRAMA”; recabar la documentación comprobatoria de las erogaciones; realizar  
los registros correspondientes en la contabilidad local conforme sean devengados y ejercidos los 
recursos, respectivamente, así como dar cumplimiento a las demás disposiciones federales 
aplicables en la administración de dichos recursos; 

b.3)  Proporcionar a la comunidad y/o localidad indígena beneficiaria la información relacionada con 
todos los aspectos del proyecto, así como determinar la participación de la comunidad en la 
ejecución, seguimiento y vigilancia de la obra; 

b.4) Entregar mensualmente a “EL INSTITUTO”, la relación detallada sobre las erogaciones del gasto; 

b.5) Promover e instrumentar la Contraloría Social, para la vigilancia de la obra que ejecuten, conforme 
a los elementos normativos aplicables; 

b.6) Designar a los funcionarios o funcionarias que serán responsables del registro y captura de las 
actividades de Contraloría Social en el Sistema Informático de Contraloría Social (SICS), y 
comunicarlo por oficio a “EL INSTITUTO”; 

b.7) Designar mediante oficio al funcionario que fungirá como residente de la obra, mismo que deberá 
cumplir con el perfil señalado por la normatividad correspondiente; 

b.8) Registrar en su contabilidad los recursos presupuestarios federales que reciba, de acuerdo con los 
principios de contabilidad gubernamental, y aquella información relativa a la rendición de informes 
sobre las finanzas públicas y la Cuenta Pública local; 

b.9) Reintegrar oportunamente los rendimientos financieros que se generen en las cuentas productivas 
en las que se manejen los recursos federales de “EL PROGRAMA”; 

b.10) Consultar y obtener el consentimiento de la población de las comunidades y localidades indígenas 
y afromexicanas elegibles respecto al tipo de obras y su trazo o trayecto, cuando se identifiquen 
daños a los sitios con valor cultural o les impliquen cambios organizativos que consideren 
inapropiados; 

b.11) Entregar de manera directa el oficio de autorización de recursos municipales a “EL INSTITUTO” en 
un plazo no mayor a 15 (quince) días naturales posteriores a la firma del presente Convenio; 
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b.12) Notificar a la entidad federativa a la que pertenece, la información relativa a los recursos 
presupuestarios federales que se le asignen, una vez devengados y conforme avance el ejercicio, 
para efecto de que sean registrados en su contabilidad de acuerdo con las disposiciones jurídicas 
aplicables, sin que por ello pierdan su carácter federal; 

b.13) Mantener bajo su custodia, la documentación comprobatoria original de los recursos 
presupuestarios federales erogados, hasta en tanto la misma le sea requerida por “EL INSTITUTO” 
y, en su caso por la Secretaría de Hacienda y Crédito Público y la Secretaría de la Función Pública, 
así como la información adicional que estas últimas le requieran, de conformidad con lo establecido 
en la normatividad en la materia; 

 La documentación comprobatoria del gasto de los recursos presupuestarios federales objeto de 
este Convenio, deberá cumplir con los requisitos fiscales establecidos en las disposiciones 
federales aplicables, salvo aquella en la que se permita presentar recibos simples; 

b.14) Proporcionar la información y documentación que en relación con los recursos a que se refiere la 
Cláusula Tercera de este instrumento requieran los órganos de control y fiscalización federales y 
estatales facultados, y permitir a éstos las visitas de inspección que en ejercicio de sus respectivas 
atribuciones lleven a cabo, y 

b.15) Cumplir con lo establecido en el presente Convenio y lo previsto en “LAS REGLAS DE 
OPERACIÓN” de “EL PROGRAMA”. 

NOVENA. FUNCIONES DE “EL MUNICIPIO”. En su calidad de ejecutor, “EL MUNICIPIO” para el 
cumplimiento del objeto del presente Convenio se apegará estrictamente a lo dispuesto en “LAS REGLAS DE 
OPERACIÓN” y al presente instrumento; obligándose a las responsabilidades siguientes: 

a. Cumplir con todas las obligaciones correspondientes a las entidades ejecutoras, observando las 
disposiciones legales aplicables al uso de los recursos federales, “LAS REGLAS DE OPERACIÓN” y 
los mecanismos e instrumentos de apoyo que determine la Instancia Normativa para la ejecución  
de “EL PROGRAMA”; 

b. Integrar la documentación que acredite el cumplimiento de los requisitos normativos de  
“EL PROGRAMA” para la obra; 

c. Proponer el calendario de ministración de los recursos de “EL PROGRAMA”, con base en los 
programas de ejecución contenidos en los proyectos ejecutivos; 

d. Entregar a “EL INSTITUTO” un reporte mensual de los recursos que, en su caso, fueron ministrados 
y pagados a los contratistas en el transcurso de la semana siguiente a la conclusión del mes que se 
informe, así como de los rendimientos financieros que se hayan generado en las cuentas productivas 
en las que se manejen los recursos federales; 

e. Cuando “EL INSTITUTO” lo solicite, entregar copia de los estados de cuenta bancarios de la cuenta 
específica en la que se manejen los recursos de “EL PROGRAMA” que se le hubieren ministrado; 

f. Entregar cuando le sea requerida la documentación comprobatoria de los gastos realizados, así 
como la información complementaria que le sea solicitada por “EL INSTITUTO” o las dependencias 
de control y fiscalización competentes; 

g. Al cierre del ejercicio fiscal, realizar el reintegro de los recursos que no podrán ejercerse, incluyendo 
en su caso los rendimientos financieros, conforme a lo previsto en “LAS REGLAS DE OPERACIÓN” 
y las disposiciones legales que regulan el uso de los recursos federales para su reintegro a la 
Tesorería de la Federación, y 

h. Vigilar que en las cuentas bancarias productivas específicas se manejen exclusivamente los recursos 
federales del ejercicio fiscal respectivo y sus rendimientos, y que no se incorporen recursos locales ni 
las aportaciones que realicen, en su caso, la población beneficiaria de la obra y acciones. 

DÉCIMA. DEVOLUCIÓN DE LOS RECURSOS. “LAS PARTES” acuerdan que los recursos federales que 
no sean devengados al 31 de diciembre de 2023, deberán ser reintegrados a “EL INSTITUTO”, dentro de los 3 
(tres) días hábiles del Ejercicio Fiscal siguiente. 

Los rendimientos financieros obtenidos por dichos recursos y los generados por el lapso entre el depósito 
de los recursos y el pago al contratista, deberán ser reintegrados directamente a la Tesorería de la Federación 
(TESOFE). 

DÉCIMA PRIMERA. AFECTACIÓN DEL MONTO PACTADO, SUSTITUCIÓN O CANCELACIÓN DE LA 
OBRA. “LAS PARTES” acuerdan que si por cualquier causa plenamente justificada se afectara el monto 
pactado de la obra o acciones comprometidas, se requiera la sustitución de las mismas, o se requiera hacer 
alguna modificación a los términos en los que haya sido pactada la obra, “EL MUNICIPIO” y “EL INSTITUTO” 
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podrán proponer por escrito, modificaciones, adiciones, reducciones o sustitución a la obra pactada o de 
cualquiera de los datos del Anexo 1 y de los montos pactados en general turnando los elementos 
justificatorios a “EL INSTITUTO” para su valoración, evaluación y, en su caso, aprobación. Posteriormente  
“EL INSTITUTO” lo hará del conocimiento de “EL MUNICIPIO”. Las modificaciones que expresamente 
apruebe “EL INSTITUTO” se formalizarán por escrito. 

Será responsabilidad de “EL MUNICIPIO” la conclusión de la obra y acciones convenidas en el Convenio 
original o Convenio modificatorio, incluyendo los plazos de su ejecución previstos en dichos instrumentos y 
por los ordenamientos aplicables al uso de los recursos federales. El límite para formalizar las modificaciones 
por parte de “EL MUNICIPIO” será el último día hábil de septiembre. 

La autorización que, en su caso refiere esta Cláusula, se hará mediante los oficios emitidos y signados por 
“EL INSTITUTO”. 

El escrito de solicitud que realice “EL MUNICIPIO”, deberá contener la información detallada que motiva 
las posibles modificaciones, adiciones, reducciones o sustitución de la obra pactadas o de cualquiera de los 
datos del Anexo 1 y de los montos pactados en general; mismo que será el sustento documental del 
correspondiente Convenio Modificatorio al presente Convenio. 

En caso de que se afectara el monto pactado de la obra o acciones comprometidas o se requiera la 
sustitución de las mismas o su cancelación, los recursos acordados en el presente instrumento podrán ser 
destinados por “EL INSTITUTO” a otros municipios. 

Si por cualquier causa plenamente justificada por “EL MUNICIPIO” y a criterio de “EL INSTITUTO” 
resultara imposible iniciar o continuar con la obra acordada o ésta dejará de ser viable, “EL MUNICIPIO” podrá 
proponer su sustitución a “EL INSTITUTO”. 

Si en la ejecución de la obra se observa que sus costos resultan diferentes a los presupuestados y/o a los 
pactados en el presente Convenio, “LAS PARTES” podrán hacer modificaciones conforme a lo establecido en 
“LAS REGLAS DE OPERACIÓN”. 

DÉCIMA SEGUNDA. SUSPENSIÓN O CANCELACIÓN DE ENTREGA DE RECURSOS. “EL INSTITUTO” 
podrá suspender o cancelar, parcial o totalmente, la entrega de los recursos convenidos con “EL MUNICIPIO” 
en el presente instrumento, así como solicitar la devolución de los que se hubieren entregado, junto con sus 
rendimientos financieros, sin perjuicio de las acciones legales que procedan cuando: 

A)  La propuesta de obras presentada a “EL INSTITUTO” por “EL MUNICIPIO” se hubiese aprobado 
pese a no encontrarse normativa y administrativamente integrada, en los términos previstos en  
“LAS REGLAS DE OPERACIÓN”. 

B) Exista o surja un conflicto social en la zona en la que se tenga programada ejecutar la obra. 

C) Sean cancelados los permisos de cualquier índole, otorgados por las dependencias y entidades 
federales o locales para la ejecución de la obra. 

D) Los recursos entregados se destinen a un objeto distinto al que fue convenido. 

E)  La aportación convenida en el presente Convenio no se realice oportunamente para cubrir las 
erogaciones derivadas de su ejecución. 

F)  El avance de la obra o acciones se aparte de lo programado o no se estén cumpliendo los términos 
del presente instrumento, salvo que se acredite el atraso por caso fortuito o fuerza mayor. 

G)  En su caso, no se inicien los procedimientos licitatorios dentro de los 45 (cuarenta y cinco)  
días naturales posteriores a la firma del presente instrumento; o bien la ejecución de obra dentro  
de los 30 (treinta) días posteriores a la firma de este Convenio en caso de que se realicen por 
administración directa. 

H)  La información de los avances de “EL PROGRAMA” no fuera entregada de manera oportuna  
y con los procedimientos y formatos establecidos, o si como resultado de las revisiones que realice 
“EL INSTITUTO” o los órganos fiscalizadores se demostrara que ésta no es veraz. 

I)  Exista discriminación de municipios, comunidades y localidades indígenas y afromexicanas elegibles, 
ya sea por razones políticas, étnicas, de género o cualquier otra, y 

J)  Si a solicitud de “EL INSTITUTO” o de los órganos fiscalizadores no se entregara la información de 
las cuentas bancarias que demuestren el manejo de los recursos de “EL PROGRAMA”. 

DÉCIMA TERCERA. ACTAS DE ENTREGA RECEPCIÓN. “EL MUNICIPIO” deberá elaborar en términos 
de la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas y su Reglamento, las actas de entrega 
recepción con los contratistas, asimismo se deberán realizar las actas respectivas cuando entregue la obra a 
las dependencias u órdenes de gobierno que se responsabilizarán de su operación y mantenimiento. 
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DÉCIMA CUARTA. CIERRE DE EJERCICIO. “EL MUNICIPIO” validará el cierre del ejercicio en el formato 
que para tales efectos emitirá “EL INSTITUTO”, quien integrará el cierre programático presupuestal del 
ejercicio, mismo que deberá ser firmado al término de la obra y que no podrá exceder del último día hábil del 
mes de diciembre del ejercicio fiscal correspondiente. 

DÉCIMA QUINTA. CONTRALORIA SOCIAL. “LAS PARTES” promoverán la participación igualitaria entre 
la población beneficiada de “EL PROGRAMA” para impulsar la Contraloría Social de manera organizada, 
independiente, voluntaria y honorifica, con el objeto de verificar el cumplimiento de las metas y la correcta 
aplicación de los recursos públicos asignados a “EL PROGRAMA”. La promoción se realizará con base a los 
lineamientos y estrategia marco vigentes, emitidos por la Secretaria de la Función Pública, así como de  
los documentos normativos validados por dicha Dependencia. Por lo que “EL INSTITUTO” entregará a  
“EL MUNICIPIO” toda la información, documentación y capacitación necesaria para su difusión y sea 
implementada la Contraloría Social. 

Por su parte, “EL MUNICIPIO” se compromete a conformar, capacitar y asesorar a los Comités de 
Contraloría Social, así como recabar los informes que deriven de su actuación para su registro en los 
mecanismos institucionales correspondientes; y poner a su disposición la información y herramientas 
necesarias para el adecuado desarrollo de sus actividades. 

DÉCIMA SEXTA. LEYENDAS. La papelería, documentación oficial, así como la publicidad y promoción 
que adquieran las dependencias y entidades para la ejecución de “EL PROGRAMA”, deberán incluir la 
siguiente leyenda: “Este Programa es público, ajeno a cualquier partido político. Queda prohibido el uso para 
fines distintos a los establecidos en el programa”. 

DÉCIMA SÉPTIMA. CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR. “LAS PARTES” acuerdan que  
estarán exentas de toda responsabilidad en casos de retrasos, demoras o incumplimientos total o parcial de 
las acciones enmarcadas en el presente Convenio debido a causas de fuerza mayor o caso fortuito, 
debidamente acreditados. 

DÉCIMA OCTAVA. MODIFICACIONES. “LAS PARTES” manifiestan que cualquier modificación al 
presente Convenio deberá ser otorgada por escrito y firmada de conformidad, en estricto apego a lo 
establecido en “LAS REGLAS DE OPERACIÓN”. 

DÉCIMA NOVENA. SUPREMACÍA DE “LAS REGLAS DE OPERACIÓN” VIGENTES. Con independencia 
de lo previsto en el presente instrumento, en caso de cualquier controversia, prevalecerá el contenido de “LAS 
REGLAS DE OPERACIÓN”. 

VIGÉSIMA. TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACIÓN. La información y actividades que se 
presenten, obtengan y produzcan en virtud del cumplimiento del presente instrumento, deberá atender los 
principios previstos en la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Información Pública, y en lo aplicable se 
estará a lo dispuesto por la Ley General de Transparencia y Acceso a la Información Pública y demás 
disposiciones aplicables, por lo que “LAS PARTES” se obligan a cumplir con las obligaciones previstas en 
dichas normas. 

Por lo que se refiere al tratamiento, resguardo y transmisión de datos personales, “LAS PARTES” se 
comprometen a observar los principios establecidos en la Ley General de Protección de Datos Personales en 
Posesión de Sujetos Obligados, y demás disposiciones aplicables. 

VIGÉSIMA PRIMERA. BUENA FE. “LAS PARTES” declaran que en el presente Convenio no existe dolo, 
error, mala fe, violencia o cualquier otro vicio del consentimiento que pudiera anular el mismo y que es la 
simple manifestación de voluntades y para su interpretación y cumplimiento, así como para todo aquello que 
no esté expresamente estipulado en el mismo, “LAS PARTES” lo resolverán de común acuerdo. 

VIGÉSIMA SEGUNDA. CESIÓN DE DERECHOS Y OBLIGACIONES. Ninguna de “LAS PARTES” podrá 
ceder o transferir parcial o totalmente los derechos y obligaciones derivados del presente Convenio. 

VIGÉSIMA TERCERA. JURISDICCIÓN. “LAS PARTES” acuerdan que en caso de presentarse alguna 
controversia derivada del incumplimiento del presente instrumento y los acuerdos que se deriven, se resolverá 
de conformidad con lo establecido en el artículo 39, párrafo segundo de la Ley de Planeación. 

VIGÉSIMA CUARTA. VIGENCIA. El presente Convenio de Coordinación y Concertación estará en vigor a 
partir del día de su firma y tendrá vigencia hasta el total cumplimiento de las obligaciones emanadas del 
mismo, sin que pueda exceder del 31 de diciembre de 2023. 

“Este programa es público, ajeno a cualquier partido político. Queda prohibido el uso 
para fines distintos a los establecidos en el programa” 

Leído que fue el presente Convenio de Coordinación y Concertación y enteradas “LAS PARTES” de su 
contenido, y alcance, lo suscriben por cuadruplicado en la Ciudad de México, a los 23 días del mes de junio 
de 2023.- Por el Instituto: Director General, Lic. Adelfo Regino Montes.- Rúbrica.- Coordinador General de 
Infraestructura Indígena, Arq. Hugolino Mendoza Sánchez.- Rúbrica.- Por el Municipio: Presidente Municipal 
Constitucional, C. Valente Martínez Mayor.- Rúbrica.- Síndica Municipal, C. Martha Patricia Aguilar 
Lorenzo.- Rúbrica. 
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ANEXO 1 DEL CONVENIO DE COORDINACIÓN Y CONCERTACIÓN DE ACCIONES 2023, QUE CELEBRAN EL INSTITUTO NACIONAL DE LOS PUEBLOS 

INDÍGENAS Y EL H. AYUNTAMIENTO DE CHILCUAUTLA, ESTADO DE HIDALGO, PARA LA EJECUCIÓN DE LA CONSTRUCCIÓN Y AMPLIACIÓN DE 

INFRAESTRUCTURA DE SERVICIOS BÁSICOS, COMUNICACIÓN TERRESTRE, INFRAESTRUCTURA COMUNITARIA Y APOYO TÉCNICO 

COMUNITARIO, EN EL MARCO DEL PROBIPI 

No. de Obra 

Elementos 

Programáticos 

Información de la obra, proyecto o acción 

S

I

T 

M

 

 

E 

Estructura Financiera (Pesos) 

Metas Totales 

Beneficiarios 

totales 

Descripción de los trabajos 

(Principales partidas a ejecutar) 
Nombre de la obra 

Ubicación 
Del 

Proyecto 
En 2023 

TA 

(Tipo de Apoyo) 

Región o Pueblo 

Indígena 

U. de 

Medida 
% Hombres 

Dependencia 

Ejecutora 

Comunidad y/o 

municipio 
Suma INPI Estatal Municipal Participantes 

Cantidad Cantidad Mujeres 

Subprograma 

Avance Físico al Periodo de 

Ejecución 

Estimado (días) Localidad (es) 31/12/2022 31/12/2023 

13/01/0001/2023 
SD ALCANTARILLADO 

(DRENAJE) CONSTRUCCIÓN DEL 

SISTEMA DE 

ALCANTARILLADO 

SANITARIO Y PLANTA DE 

TRATAMIENTO DE AGUAS 

RESIDUALES PARA LA 

LOCALIDAD DE EL DECA, EN 

EL MUNICIPIO DE 

CHILCUAUTLA, ESTADO DE 

HIDALGO (PRIMERA ETAPA). 

OTOMÍ DE 

IXMIQUILPAN 

I C 4,975,048.51 3,482,533.96 0.00 1,492,514.15 0.00 

SISTEMA 72.02% 138 

1. RED DE ATARJEAS Y 

COLECTORES 

2. DESCARGAS 

DOMICILIARIAS 

3. BIODIGESTORES 

4. OBRAS COMPLEMENTARIAS 

(RELLENOS COMPACTADOS, 

MUROS DE MAMPOSTERIA Y 

CONSTRUCCIÓN DE 

GAVIONES) 

019 CHILCUAUTLA 1.000 0.720 132 

H. AYUNTAMIENTO 

DE CHILCUAUTLA 
03 CONSTRUCCIÓN 

0005 EL DECA 0.00% 72.02% 150 

LA POBLACIÓN INDÍGENA EN 

HOGARES A BENEFICIAR, DE 

ACUERDO AL CENSO 2020, ES 

DE 53 HABITANTES 

TOTAL DEL ANEXO 4,975,048.51 3,482,533.96 0.00 1,492,514.15 0.00 No. OBRAS 1 270  

 

“Este programa es público, ajeno a cualquier partido político. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el programa” 

 
Por el Instituto: Director General, Lic. Adelfo Regino Montes.- Rúbrica.- Por el Municipio: Presidente Municipal Constitucional, C. Valente Martinez  

Mayor.- Rúbrica. 
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CONVENIO de Concertación en el marco del Programa para el Bienestar Integral de los Pueblos Indígenas 
(PROBIPI), a través de los apoyos para construcción y ampliación de infraestructura de servicios básicos, 
comunicación terrestre, infraestructura comunitaria y apoyo técnico comunitario, que celebran el Instituto 
Nacional de los Pueblos Indígenas y la Comunidad Indígena de Santa Catarina Cuescomatitlán, perteneciente al 
Municipio de Mezquitic, Estado de Jalisco (CGAJ-CV-012-2023). 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- GOBIERNO DE MÉXICO.- 
Instituto Nacional de los Pueblos Indígenas. 

CGAJ-CV-012-2023 

CONVENIO DE CONCERTACIÓN QUE SE FIRMA EN EL MARCO DEL PROGRAMA PARA EL BIENESTAR 

INTEGRAL DE LOS PUEBLOS INDÍGENAS (PROBIPI), A TRAVÉS DE LOS APOYOS PARA CONSTRUCCIÓN Y 

AMPLIACIÓN DE INFRAESTRUCTURA DE SERVICIOS BÁSICOS, COMUNICACIÓN TERRESTRE, 

INFRAESTRUCTURA COMUNITARIA Y APOYO TÉCNICO COMUNITARIO, EN ADELANTE “EL PROGRAMA”, QUE 

CELEBRAN POR UNA PARTE EL INSTITUTO NACIONAL DE LOS PUEBLOS INDÍGENAS, A QUIEN EN LO SUCESIVO 

SE DENOMINARÁ “EL INSTITUTO”, REPRESENTADO EN ESTE ACTO POR EL LIC. ADELFO REGINO MONTES, EN 

SU CARÁCTER DE DIRECTOR GENERAL, ASISTIDO POR EL ARQ. HUGOLINO MENDOZA SÁNCHEZ, EN SU 

CARÁCTER DE COORDINADOR GENERAL DE INFRAESTRUCTURA INDÍGENA Y POR EL LIC. SAMUEL SALVADOR 

ORTÍZ, EN SU CALIDAD DE ENCARGADO DE LA OFICINA DE REPRESENTACIÓN DE “EL INSTITUTO” EN EL 

ESTADO DE JALISCO; Y POR OTRA PARTE, LA COMUNIDAD INDÍGENA DE SANTA CATARINA CUESCOMATITLÁN, 

PERTENECIENTE AL MUNICIPIO DE MEZQUITIC, ESTADO DE JALISCO, REPRESENTADO EN ESTE ACTO POR LOS 

CC. MA. CONCEPCIÓN BAUTISTA VALDEZ, RAÚL GONZÁLEZ HERNÁNDEZ Y GALINDO LÓPEZ DE LA ROSA, EN SU 

CALIDAD DE PRESIDENTE, SECRETARIO Y TESORERO RESPECTIVAMENTE DEL COMISARIADO DE BIENES 

COMUNALES DE LA COMUNIDAD INDÍGENA DE SANTA CATARINA CUESCOMATITLÁN, DEL MUNICIPIO DE 

MEZQUITIC, ESTADO DE JALISCO, A QUIENES EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARÁ “LA COMUNIDAD”; MISMOS 

QUE CUANDO ACTÚEN DE MANERA CONJUNTA SE LES DENOMINARÁ “LAS PARTES”; ANTE LA PRESENCIA DEL 

TESTIGO DE HONOR EL C. RAFAEL TORRES PINEDO, EN SU CALIDAD DE GOBERNADOR TRADICIONAL DE LA 

COMUNIDAD INDÍGENA DE SANTA CATARINA CUESCOMATITLÁN, MUNICIPIO DE MEZQUITIC, ESTADO DE JALISCO, 

AL TENOR DE LOS ANTECEDENTES, DECLARACIONES Y CLÁUSULAS SIGUIENTES: 

ANTECEDENTES 

I. Que el artículo 2 de la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos reconoce a los pueblos 
indígenas el derecho de libre determinación que se ejerce como autonomía para determinar un 
conjunto de prerrogativas entre las que destaca su capacidad de definir sus formas de organización 
social, política, económica y cultural. 

Asimismo, establece que “la Nación tiene una composición pluricultural sustentada 
originalmente en sus pueblos indígenas que son aquellos que descienden de 
poblaciones que habitaban en el territorio actual del país al iniciarse la colonización y 
que conservan sus propias instituciones sociales, económicas, culturales y políticas, 
o parte de ellas”. De igual manera establece “Son comunidades integrantes de un 
pueblo indígena, aquellas que formen una unidad social, económica y cultural, 
asentadas en un territorio y que reconocen autoridades propias de acuerdo con sus 
usos y costumbres”. En el mismo sentido, establece que “El reconocimiento de los 
pueblos y comunidades indígenas se hará en las constituciones y leyes de las 
entidades federativas”; y, además, que “Las constituciones y leyes de las entidades 
federativas establecerán las características de libre determinación y autonomía  
que mejor expresen las situaciones y aspiraciones de los pueblos indígenas en  
cada entidad”. 

De igual manera, en su apartado B, establece la obligación para la Federación, las entidades 
federativas y los Municipios, de promover la igualdad de oportunidades de los indígenas y eliminar 
cualquier práctica discriminatoria, estableciendo las instituciones las políticas necesarias para 
garantizar los derechos de los indígenas y desarrollo integral de sus pueblos y comunidades, las 
cuales deberán ser diseñadas y operadas conjuntamente, con el objeto de abatir las carencias y 
rezagos que afectan a los pueblos y comunidades indígenas. 

Asimismo, en el penúltimo párrafo de dicho artículo se establece: 

“Para garantizar el cumplimiento de las obligaciones señaladas en este apartado, la 
Cámara de Diputados del Congreso de la Unión, las legislaturas de las entidades 
federativas y los ayuntamientos, en el ámbito de sus respectivas competencias, 
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establecerán las partidas específicas destinadas al cumplimiento de estas 
obligaciones en los presupuestos de egresos que aprueben, así como las formas y 
procedimientos para que las comunidades participen en el ejercicio y vigilancia 
de las mismas”. 

Por su parte, el Convenio número 169 sobre Pueblos Indígenas y Tribales de la Organización 
Internacional del Trabajo, establece: 

“Artículo 6 

1. Al aplicar las disposiciones del presente Convenio, los gobiernos deberán: 

a) … 

b) establecer los medios a través de los cuales los pueblos interesados puedan 
participar libremente, por lo menos en la misma medida que otros sectores de la 
población, y a todos los niveles en la adopción de decisiones en instituciones 
electivas y organismos administrativos y de otra índole responsables de políticas y 
programas que les conciernan; 

c) establecer los medios para el pleno desarrollo de las instituciones e iniciativas de 
esos pueblos, y en los casos apropiados proporcionar los recursos necesarios 
para este fin.” 

Por su parte, la Declaración de las Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos indígenas 
señala lo siguiente: 

“Artículo 4 Los pueblos indígenas, en ejercicio de su derecho a la libre 
determinación, tienen derecho a la autonomía o al autogobierno en las cuestiones 
relacionadas con sus asuntos internos y locales, así como a disponer de medios 
para financiar sus funciones autónomas. 

Artículo 5 Los pueblos indígenas tienen derecho a conservar y reforzar sus propias 
instituciones políticas, jurídicas, económicas, sociales y culturales, manteniendo a la 
vez su derecho a participar plenamente, si lo desean, en la vida política, 
económica, social y cultural del Estado.” 

En el mismo sentido, la Declaración Americana sobre los Derechos de los Pueblos 
Indígenas, en relación con la personalidad jurídica de los pueblos indígenas, 
establece en sus artículos IX y XXXVII lo siguiente: 

“Artículo IX. Personalidad jurídica 

Los Estados reconocerán plenamente la personalidad jurídica de los pueblos 
indígenas, respetando las formas de organización indígenas y promoviendo el 
ejercicio pleno de los derechos reconocidos en esta Declaración.” 

“Artículo XXXVII. Los pueblos indígenas tienen derecho a recibir asistencia 
financiera y técnica de los Estados y por conducto de la cooperación internacional 
para el disfrute de los derechos enunciados en la presente declaración.” 

II. Que de conformidad con el articulo 4, párrafo séptimo, noveno y décimo de la Constitución Política 
del Estado Libre y Soberano de Jalisco, establece que el Estado de Jalisco tiene una composición 
pluricultural sustentada originalmente en sus pueblos indígenas que son aquellos que descienden de 
poblaciones que habitaban en el territorio actual del país al iniciarse la colonización y que conservan 
sus propias instituciones sociales, económicas, culturales y políticas, o parte de ellas. 

Son comunidades integrantes de un pueblo indígena, aquellas que formen una unidad social, 
económica y cultural, asentadas en un territorio y que reconocen autoridades propias de acuerdo con 
sus usos y costumbres. 

El derecho de los pueblos indígenas a la libre determinación se ejercerá en un marco constitucional 
de autonomía que asegure la unidad nacional. El reconocimiento de los pueblos y comunidades 
indígenas se hará en las leyes reglamentarias, las que deberán tomar en cuenta, además de los 
principios generales establecidos en los párrafos anteriores de este artículo, criterios etnolingüísticos 
y de asentamiento físico”. 

III. Que en términos de lo establecido en el artículo 2 de la Ley del Instituto Nacional de los Pueblos 
Indígenas, “EL INSTITUTO” tiene como objeto el definir, normar, diseñar, establecer, ejecutar, 
orientar, promover, dar seguimiento y evaluar las políticas, programas, proyectos, estrategias y 
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acciones públicas, para garantizar el ejercicio y la implementación de los derechos de los pueblos 
indígenas y afromexicano, así como su desarrollo integral y sostenible y el fortalecimiento de sus 
culturas e identidades. 

Asimismo, en sus artículos 3, párrafo primero y 4, fracciones III, IV, V, VI, XXI, XXV, XXXI, XXXV y 
XXXVI, establecen lo siguiente: 

“Artículo 3. Para cumplir los fines y objetivos del Instituto, se reconocen a los 
pueblos y comunidades indígenas y afromexicanas como sujetos de derecho público; 
utilizando la categoría jurídica de pueblos y comunidades indígenas en los términos 
reconocidos por el artículo 2o. de la Constitución Política de los Estados Unidos 
Mexicanos y los instrumentos internacionales en la materia. 
… 
Artículo 4. Para el cumplimiento de su objeto, el Instituto tendrá las siguientes 
atribuciones y funciones: 
III. Promover, respetar, proteger y garantizar el reconocimiento pleno y el ejercicio de 
los derechos de los pueblos indígenas y afromexicano reconocidos en la 
Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos y los instrumentos jurídicos 
internacionales de los que el país sea parte. 
Para este efecto, se deberá establecer un diálogo sostenido e incluyente con los 
pueblos indígenas y afromexicano, como sujetos de derecho público y mediante una 
relación de respeto e igualdad, para la coordinación y ejecución de acciones 
conjuntas basadas en la buena fe; 
IV. Promover, fortalecer y coadyuvar el ejercicio de la libre determinación y 
autonomía de los pueblos y comunidades indígenas y afromexicanas. Asimismo, 
impulsar y fortalecer las instituciones políticas, jurídicas, económicas, sociales y 
culturales de dichos pueblos; 
V. Realizar acciones para el diseño y la implementación de las políticas, planes, 
programas y proyectos relacionados con los pueblos indígenas y afromexicano: 
a) De colaboración y coordinación con las dependencias y entidades de la 
Administración Pública Federal; 
b) De coordinación con los gobiernos de las entidades federativas y de los 
municipios; 
c) De diálogo, coordinación y participación con los pueblos y comunidades indígenas 
y afro mexicanas, y 

d) De concertación con los sectores social y privado, así como con organismos 
internacionales; 
VI. Proponer, promover e implementar las medidas que se requieran para garantizar 
el cumplimiento de los derechos de los pueblos indígenas y afromexicano; 
XXI. Instrumentar, gestionar, instalar, promover y ejecutar, en coordinación con las 
instancias competentes, las medidas necesarias para brindar mantenimiento, 
mejoramiento y ampliación de la infraestructura comunitaria, tales como vías de 
comunicación, escuelas, vivienda, puentes, electrificación, agua potable, drenaje, 
saneamiento y en general todo tipo de infraestructura, que permitan la integración y 
reconstitución territorial de los pueblos indígenas y afromexicano, así como el 
fortalecimiento de su gobernanza, organización regional y capacidad económica 
productiva; 
XXV. Instrumentar, operar, ejecutar y evaluar planes, programas, proyectos y 
acciones para el desarrollo integral, intercultural y sostenible de los pueblos 
indígenas y afromexicano; 
XXXI. Establecer acuerdos y convenios de coordinación con los otros poderes del 
Estado, los organismos constitucionales autónomos, los gobiernos de las entidades 
federativas, los municipios, las organizaciones de la sociedad civil, así como las 
instancias internacionales, para llevar a cabo programas, proyectos y acciones 
conjuntas en favor de los pueblos indígenas y afromexicano;" 
XXXV. Gestionar, ejecutar, dar seguimiento y evaluar los recursos presupuestales 
para promover y garantizar el reconocimiento e implementación de los derechos y el 
desarrollo integral, intercultural y sostenible de los pueblos indígenas y afromexicano, 
bajo criterios justos y compensatorios. 
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También emitirá recomendaciones y propuestas para el debido ejercicio y rendición 
de cuentas del presupuesto destinado a la atención de los pueblos indígenas y 
afromexicano; 
XXXVI. Llevar a cabo las transferencias de recursos a los pueblos, comunidades y 
municipios indígenas, a través de sus autoridades o instituciones representativas 
para la implementación de sus derechos y su desarrollo integral, intercultural y 
sostenible”. 

IV. Que con fecha 27 de diciembre de 2021, se publicó en el Diario Oficial de la Federación el 
DECRETO por el que se aprueba el Programa Especial de los Pueblos Indígenas y Afromexicano 
2021-2024, por lo que se considera lo establecido en sus Objetivos Prioritarios 1, 2 y 3, mismos que 
señalan lo siguiente: 

1. “Promover el reconocimiento y pleno ejercicio de los derechos de los pueblos y 
comunidades indígenas y afromexicanas, en particular el derecho a la libre 
determinación, tierras, territorios y recursos naturales y participación y consulta 
desde una perspectiva integral, intercultural y de género. 

2. Garantizar el desarrollo integral y el bienestar común de las regiones indígenas y 
afromexicanas, mediante el fortalecimiento de sus sistemas económicos, el 
mejoramiento de la infraestructura social, y el aprovechamiento sustentable de 
sus tierras, territorios y recursos naturales.”. 

3. Fortalecer y proteger el patrimonio cultural tangible e intangible de los pueblos 
indígenas y afromexicanas, considerando sus expresiones artísticas, científicas, 
tecnológicas y filosóficas, particularmente la educación, la medicina tradicional, 
las lenguas indígenas y los medios de comunicación”. 

V. Que el artículo 24 el Presupuesto de Egresos de la Federación para el Ejercicio Fiscal 2023, 
publicado en el Diario Oficial de la Federación el 28 de noviembre de 2022, establece lo siguiente: 

“Artículo 24. El ejercicio de las erogaciones para el desarrollo integral de los 
pueblos y comunidades indígenas a que se refiere el Anexo 10 del presente Decreto, 
se dirigirá al cumplimiento de las obligaciones que señala el artículo 2o., Apartado B, 
fracciones I a IX, de la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos. 
Para tal efecto, de conformidad con los artículos 42, fracción VII, y 77 de la Ley 
Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, las Dependencias y 
Entidades, al ejecutar dichas erogaciones y emitir reglas de operación, se ajustarán a 
lo siguiente: 
I. Las disposiciones para la operación de los programas que la Administración 
Pública Federal desarrolle en la materia considerarán la participación que, en su 
caso, tenga el Instituto Nacional de los Pueblos Indígenas, contando con la 
intervención que corresponda al Consejo Nacional de Pueblos Indígenas, y la 
Comisión para el Diálogo con los Pueblos Indígenas de México, para facilitar el 
acceso de los pueblos y comunidades indígenas a sus beneficios; 
II. En la ejecución de los programas se considerará la participación de los pueblos y 
comunidades indígenas, con base en su cultura y formas de organización 
tradicionales; 
III. El Ejecutivo Federal, por sí o a través de sus Dependencias y Entidades, 
podrá celebrar convenios de coordinación con los gobiernos de las entidades 
federativas, así como formalizar convenios de concertación de acciones con 
las comunidades indígenas, para proveer la mejor observancia de las previsiones 
del presente artículo. Cuando corresponda, los recursos a los que se refiere este 
artículo podrán ser transferidos directamente a los pueblos, municipios y 
comunidades indígenas, de conformidad con los convenios que para tal efecto se 
celebren en términos de las disposiciones aplicables. 
La entidad federativa correspondiente participará en el ámbito de sus atribuciones en 
los convenios antes señalados, exclusivamente para que los recursos que se 
transfieran conforme a lo establecido en el presente párrafo, sean registrados por la 
entidad federativa en su Cuenta Pública; 
IV. Las reglas de operación de los programas operados por las Dependencias y 
Entidades que atiendan a la población indígena, deberán contener 
disposiciones que faciliten su acceso a los programas y procurarán reducir los 



76 DIARIO OFICIAL Miércoles 11 de diciembre de 2024 

trámites y requisitos existentes; las Comisiones de Presupuesto y Cuenta Pública 
y de Pueblos Indígenas y Afromexicanos de la Cámara de Diputados podrán integrar 
un grupo de trabajo encargado de analizar y darle seguimiento al ejercicio del 
presupuesto comprendido en el Anexo 10 Erogaciones para el Desarrollo Integral de 
los Pueblos y Comunidades Indígenas del presente Decreto; 
V. Se dará preferencia en los programas de infraestructura a la conclusión de obras 
iniciadas en ejercicios anteriores, así como a las obras de mantenimiento y 
reconstrucción; 

VI. Se buscará la inclusión financiera de las comunidades indígenas mediante 
programas de la banca de desarrollo y, en su caso, Financiera Nacional de 
Desarrollo Agropecuario, Rural, Forestal y Pesquero, y 

VII. El Instituto Nacional de los Pueblos Indígenas podrá emitir opinión sobre los 
Programas previstos en el Anexo 10 Erogaciones para el Desarrollo Integral de los 
Pueblos y Comunidades Indígenas, para que la ejecución de los recursos sea 
debidamente focalizada, cuente con perspectiva de género, derechos indígenas y 
con pertinencia cultural. 

Las disposiciones contenidas en el presente Presupuesto de Egresos referidas a los 
pueblos y comunidades indígenas serán aplicables, en lo conducente, para los 
pueblos y comunidades afromexicanas, de conformidad con lo establecido en el 
artículo 2o., Apartado C, de la Constitución Política de los Estados Unidos 
Mexicanos, y demás disposiciones aplicables. 

Asimismo, establece en su artículo 28 que los programas que deberán sujetarse a reglas de 
operación son aquellos enunciados dentro de su Anexo 25, considerándose dentro de ese 
documento a los Programas de “EL INSTITUTO”. 

VI. Que dentro de los Programas de “EL INSTITUTO” se encuentra el Programa para el Bienestar 
Integral de los Pueblos Indígenas (PROBIPI) en adelante “EL PROGRAMA”, el cual opera con 
Reglas de Operación, mismas que fueron publicadas en el Diario Oficial de la Federación, el día 29 
de diciembre del 2022, en lo sucesivo se denominarán “LAS REGLAS DE OPERACIÓN”. 

VII. Que de conformidad con el artículo 77 de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad 
Hacendaria se debe asegurar que la aplicación de los recursos públicos debe realizarse con 
eficiencia, eficacia, economía, honradez y transparencia, entre los que se encuentran los de  
“EL PROGRAMA”, que deberán sujetarse a las reglas de operación que establezcan los requisitos, 
criterios e indicadores que lo regulen. 

VIII. Que “LAS REGLAS DE OPERACIÓN” de “EL PROGRAMA” establece como objeto general  
el siguiente: 

“Contribuir al proceso de desarrollo integral de los pueblos y comunidades indígenas 
y afromexicanas, como sujetos de derecho público, mediante apoyos para la 
implementación y ejercicio efectivo de sus derechos colectivos; la protección, el 
aprovechamiento y conservación de sus tierras, territorios, recursos naturales, 
biodiversidad y medio ambiente; el fortalecimiento de sus actividades económicas y 
productivas estratégicas; la construcción de caminos, infraestructura de servicios 
básicos y comunitaria, y el fomento de su patrimonio cultural, con el fin de alcanzar 
su bienestar común, en un marco de respeto a su autonomía y formas de gobierno.” 

IX. Que “LAS REGLAS DE OPERACIÓN” de “EL PROGRAMA” establecen como objetivo específico que 
los Apoyos para Construcción y Ampliación de Infraestructura de Servicios Básicos, 
Comunicación Terrestre, Infraestructura Comunitaria y Apoyo Técnico Comunitario se 
requiere: “Implementar acciones para la construcción y ampliación de la infraestructura de servicios 
básicos (agua potable, drenaje y saneamiento y electrificación), integración territorial a través de 
obras de comunicación terrestre, infraestructura comunitaria y apoyo técnico comunitario”. 

X. Que “LAS REGLAS DE OPERACIÓN” de “EL PROGRAMA” establecen en su numeral 10.1.1.2 
Firma de Instrumentos Jurídicos en su párrafo primero, establece que: 

“El INPI, las comunidades indígenas y afromexicanas, los municipios, los gobiernos 
de las entidades federativas y las dependencias y entidades de la APF, podrán 
suscribir el correspondiente instrumento jurídico en el que se pactarán las obras a 
ejecutarse, la estructura financiera y el ejecutor, para la construcción de obras de 
interés especial o en apoyo a solicitudes de la población de las propias comunidades 
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indígenas y afromexicanas y localidades elegibles. Para la ejecución de las acciones 
establecidas en dichos instrumentos, se estará a lo pactado en ellos, en tanto no se 
contrapongan a las presentes Reglas de Operación.” 

XI. Que en cumplimiento con el Plan Nacional de Desarrollo 2019-2024, se focalizan acciones que 
contribuyan al logro de los objetivos de los proyectos prioritarios del Gobierno de México. Por lo que 
“EL PROGRAMA” se vincula al Principio Rector “No dejar a nadie atrás, no dejar a nadie fuera” del 
Plan Nacional de Desarrollo 2019-2024 publicado en el Diario Oficial de la Federación (DOF) el 12 de 
julio del 2019, el cual establece que: 

“El crecimiento económico excluyente, concentrador de la riqueza en unas cuantas 
manos, opresor de sectores poblacionales y minorías, depredador del entorno, no es 
progreso sino retroceso. Somos y seremos respetuosos de los pueblos originarios, 
sus usos y costumbres y su derecho a la autodeterminación y a la preservación de 
sus territorios; propugnamos la igualdad sustantiva entre mujeres y hombres, la 
dignidad de los adultos mayores y el derecho de los jóvenes a tener un lugar en el 
mundo; rechazamos toda forma de discriminación por características físicas, posición 
social, escolaridad, religión, idioma, cultura, lugar de origen, preferencia política e 
ideológica, identidad de género, orientación y preferencia sexual. Propugnamos un 
modelo de desarrollo respetuoso de los habitantes y del hábitat, equitativo, orientado 
a subsanar y no a agudizar las desigualdades, defensor de la diversidad cultural y 
del ambiente natural, sensible a las modalidades y singularidades económicas 
regionales y locales y consciente de las necesidades de los habitantes futuros del 
país, a quienes no podemos heredar un territorio en ruinas”. 

En ese sentido “EL PROGRAMA” se alinea plenamente con el proyecto de la Cuarta Transformación 
y se aleja de los paradigmas neoliberales caracterizados por el individualismo, el corporativismo, el 
integracionismo y el asistencialismo. 

XII. Que “EL PROGRAMA” está alineado al Eje 2 “Política Social” del Plan Nacional de Desarrollo 
2019-2024, y considera lo establecido en el Programa Nacional de los Pueblos Indígenas 2018-2024, 
el cual establece en su Objetivo general: 

“Impulsar el desarrollo y bienestar integral de los pueblos indígenas y afromexicano 
como sujetos de derecho público, en el marco de una nueva relación con el Estado 
mexicano, para el ejercicio efectivo de sus derechos, el aprovechamiento sostenible 
de sus tierras, territorios y recursos naturales, así como el fortalecimiento de sus 
autonomías, instituciones, culturas e identidades, mediante la implementación de 
procesos permanentes de diálogo, participación, consulta y acuerdo”. 

XIII. Que se considera lo establecido en el Programa Institucional 2020-2024 del Instituto Nacional de los 
Pueblos Indígenas, estableciendo en su Objetivo Prioritario 3, lo siguiente: 

3.- Contribuir al desarrollo integral y bienestar común de los pueblos indígenas 
y afromexicano, fortaleciendo su economía, mejorando y ampliando su 
infraestructura y aprovechando sustentablemente sus tierras, territorios y recursos, 
en un marco de respeto a su autonomía y formas de organización”. 

XIV. Que en el marco del Plan de Justicia de los Pueblos Wixárika, Na’ayeri, O’dam y Meshikan, con el 
objeto crear las condiciones para que estos pueblos ejerzan sus derechos, en particular a la libre 
determinación, autonomía y al uso, aprovechamiento y protección de sus tierras, territorios, recursos 
naturales y lugares sagrados, mediante la creación de un ejercicio de planeación participativa, desde 
las formas de organización y cultura de estos pueblos; así como de los planteamientos realizados por 
el Pueblo O’dam en materia de Infraestructura a “EL INSTITUTO”, documentos que fueron 
entregados al Presidente de la República para su conocimiento por las Autoridades Indígenas 
correspondientes. 

XV. Que mediante escrito libre, la comunidad indígena de Santa Catarina Cuescomatitlán, solicito a  
“EL INSTITUTO” ser beneficiada con la obra señalada en la Cláusula Primera, toda vez que persiste 
la necesidad en su comunidad. 

XVI. Que a la fecha, “LAS PARTES” han revisado y aprobado la obra a realizarse y ejecutarse durante el 
año 2023, con recursos presupuestales de dicho ejercicio fiscal, por lo que, a efecto de contribuir a 
un ejercicio eficiente y oportuno del gasto público, en particular, tratándose de inversión en 
infraestructura es que “LAS PARTES” han decidido suscribir el presente instrumento. 

XVII. Que de conformidad con “LAS REGLAS DE OPERACIÓN” para la ejecución de “EL PROGRAMA” y 
el artículo 24, fracción III del Presupuesto de Egresos de la Federación para el ejercicio fiscal 2023, 
existe la necesidad de celebrar un Convenio de Concertación con “LA COMUNIDAD” para la 
aplicación de los recursos. 
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DECLARACIONES 

I. “EL INSTITUTO” declara: 

I.1. Que es un organismo descentralizado de la Administración Pública Federal, no sectorizado, con 
personalidad jurídica, patrimonio propio y autonomía operativa, técnica, presupuestal y administrativa 
con sede en la Ciudad de México, de conformidad con el artículo 1 de la Ley del Instituto Nacional de 
los Pueblos Indígenas, publicada en el Diario Oficial de la Federación el 4 de diciembre de 2018. 

I.2. Que de conformidad con el artículo 2 de la citada Ley, “EL INSTITUTO” es la autoridad del Poder 
Ejecutivo Federal en los asuntos relacionados con los pueblos indígenas y afromexicano, que tiene 
como objeto definir, normar, diseñar, establecer, ejecutar, orientar, coordinar, promover, dar 
seguimiento y evaluar las políticas, programas, proyectos, estrategias y acciones públicas, para 
garantizar el ejercicio y la implementación de los derechos de los pueblos indígenas y afromexicano, 
así como su desarrollo integral y sostenible y el fortalecimiento de sus culturas e identidades, de 
conformidad con lo dispuesto en la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos y en los 
instrumentos jurídicos internacionales de los que el país es parte. 

I.3. Que su titular, el Lic. Adelfo Regino Montes, cuenta con las facultades suficientes que le permiten 
suscribir el presente Convenio de conformidad con el nombramiento otorgado el 5 de diciembre de 
2018 por el Licenciado Andrés Manuel López Obrador, Presidente de los Estados Unidos Mexicanos, 
inscrito en el Registro Público de Organismos Descentralizados el día 22 de enero de 2019, bajo el 
folio 92-5-22012019-143129 y lo establecido en los artículos 22, fracciones I y II y 59 fracción I de la 
Ley Federal de las Entidades Paraestatales; 11, fracción II, 16 y 17, fracciones III y XVIII de la Ley 
del Instituto Nacional de los Pueblos Indígenas, así como 1, 3, fracciones II y 9, fracciones V y XXIII 
del Estatuto Orgánico del Instituto Nacional de los Pueblos Indígenas. 

I.4. Que para los efectos del presente instrumento, señala como su domicilio convencional el ubicado en 
Avenida Revolución, número 1279, Colonia Los Alpes, Demarcación Territorial Álvaro Obregón, 
Código Postal 01010, Ciudad de México. 

I.5. Que el monto de las asignaciones, le fueron autorizadas en el Decreto de Presupuesto de Egresos 
de la Federación, para el Ejercicio Fiscal 2023. 

II. De “LA COMUNIDAD”: 

II.1. Que en términos de los artículos 1, 2, apartado A, fracciones I, II, III y VIII de la Constitución Política 
de los Estados Unidos Mexicanos; 21 numeral 3 de la Declaración Universal de Derechos Humanos; 
1 y otros del Convenio número 169 de la Organización Internacional del Trabajo relativo a Pueblos 
Indígenas y Tribales en Países Independientes; 3, 4, 5 y otros de la Declaración de las Naciones 
Unidas sobre Derechos de los Pueblos Indígenas; 1 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y 
Políticos; 1 del Pacto Internacional de Derechos Económicos, Sociales y Culturales; III, VI, VIII, IX, 
XXI, XXII, XXIII y otros de la Declaración Americana sobre los Derechos de los Pueblos Indígenas, la 
comunidad indígena de Santa Catarina Cuescomatitlán, es una comunidad indígena, perteneciente al 
pueblo indígena Wixárika, en el Estado de Jalisco. 

II.2. Que la C. Ma. Concepción Bautista Valdez, en su calidad de Presidenta, el C. Raúl González 
Hernández, en su calidad de Secretario y el C. Galindo López de la Rosa, en su calidad de Tesorero 
todos del Comisariado de Bienes Comunales de la Comunidad Indígena de Santa Catarina 
Cuescomatitlán, del Municipio de Mezquitic, Estado de Jalisco, mismos que se encuentran facultados 
para suscribir el presente Convenio de conformidad con lo dispuesto en los artículos 1, 2, apartado A, 
fracciones I, II, III y VIII_ de la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos, 1, 2 y 4 de la 
Constitución Policita del Estado Libre y Soberano de Jalisco, en donde se reconocen los derechos de 
los pueblos y comunidades indígenas del Estado. 

II.3. Que señalan como su domicilio para efectos del presente instrumento, el ubicado en Domicilio 
conocido, sin número, Municipio de Mezquitic, Estado de Jalisco, Registro Federal de Contribuyente 
CIS601029QG9. 

Por lo expuesto y en el ámbito de aplicación de cada una de “LAS PARTES” con fundamento en lo que 
disponen los artículos 1, 2 apartado B, 26, 40, 43, 105 y 116 de la Constitución Política de los Estados Unidos 
Mexicanos; 45 de la Ley Orgánica de la Administración Pública Federal; 5, 22 y 59, fracción I de la Ley 
Federal de las Entidades Paraestatales; 33, 34 y 39, párrafo segundo de la Ley de Planeación; 1, 4, 42, 
fracción VII y 77 de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria; 3, fracciones XI y XXI, y 24 
del Presupuesto de Egresos de la Federación para el Ejercicio Fiscal 2023; 2, 3, 4, fracciones III, IV, V, VI, 
XXI, XXV, XXXI, XXXV y XXXVI, 6, 7 y 8 de la Ley del Instituto Nacional de los Pueblos Indígenas; las Reglas 
de Operación de "EL PROGRAMA", publicadas en el Diario Oficial de la Federación, los Lineamientos para la 
promoción y operación de la Contraloría Social en los programas federales de desarrollo social, así como 1° 
de la Constitución Política del Estado Libre y Soberano de Jalisco, “LAS PARTES” han decidido suscribir el 
presente instrumento para la aplicación de los recursos de “EL PROGRAMA”, conforme a las siguientes: 



Miércoles 11 de diciembre de 2024 DIARIO OFICIAL 79 

CLÁUSULAS 

PRIMERA. OBJETO. El presente Convenio de Concertación tiene por objeto la ejecución de la obra 
denominada “PAVIMENTACIÓN CON RODERAS DE CONCRETO DEL CAMINO E.C. (TENZOMPA - NUEVA 
COLONIA) - LAS LATAS, TRAMO DEL KM 0+000 AL KM 7+470.493, SUBTRAMO DEL KM 4+100 
(IGUALDAD 3+900 DE PROYECTO) AL KM 7+670.493 (IGUALDAD 7+470.493 DE PROYECTO) Y DEL KM 
0+000 AL KM 4+100 (SEÑALAMIENTO Y OBRA COMPLEMENTARIA), EN EL MUNICIPIO DE MEZQUITIC, 
ESTADO DE JALISCO” de “EL PROGRAMA” con “LA COMUNIDAD” de conformidad con “LAS REGLAS DE 
OPERACIÓN” que serán realizadas durante y con recursos del ejercicio fiscal 2023. 

La Asamblea General Comunitaria de SANTA CATARINA CUESCOMATITLÁN, como máxima  
autoridad de la comunidad, deberá autorizar las acciones pertinentes a implementar para el mejoramiento  
de la comunidad. 

SEGUNDA. OBRA. “LAS PARTES” manifiestan su conformidad para ejecutar la obra denominada 
“PAVIMENTACIÓN CON RODERAS DE CONCRETO DEL CAMINO E.C. (TENZOMPA - NUEVA COLONIA) - 
LAS LATAS, TRAMO DEL KM 0+000 AL KM 7+470.493, SUBTRAMO DEL KM 4+100 (IGUALDAD 3+900 DE 
PROYECTO) AL KM 7+670.493 (IGUALDAD 7+470.493 DE PROYECTO) Y DEL KM 0+000 AL KM 4+100 
(SEÑALAMIENTO Y OBRA COMPLEMENTARIA), EN EL MUNICIPIO DE MEZQUITIC, ESTADO DE 
JALISCO” que se encuentra en el Anexo 1, en el que se señala el nombre de la obra, estructura financiera, 
metas, beneficiarios, comunidades y localidades, municipio y la responsable de su ejecución; dicho Anexo 
forma parte integrante del presente Convenio de Concertación. 

En caso de que se requiera hacer alguna modificación a los términos en que haya sido pactada la obra, 
“LAS PARTES” deberán sujetarse a lo establecido en la Cláusula Décima Séptima del presente Convenio de 
Concertación, así como lo dispuesto en “LAS REGLAS DE OPERACIÓN”. 

TERCERA. ESTRUCTURA FINANCIERA. “EL INSTITUTO” se obliga en términos de “LAS REGLAS DE 
OPERACIÓN” a realizar la aportación para el desarrollo de la obra, ubicada en la Comunidad Indígena de 
SANTA CATARINA CUESCOMATITLÁN, por lo que “LA COMUNIDAD” requiere disponer de la cantidad total 
de $20,831,870.75 (VEINTE MILLONES OCHOCIENTOS TREINTA Y UN MIL OCHOCIENTOS SETENTA 
PESOS 75/100 M.N.). 

Por lo que “EL INSTITUTO”, se obliga a otorgar la cantidad de $20,831,870.75 (VEINTE MILLONES 
OCHOCIENTOS TREINTA Y UN MIL OCHOCIENTOS SETENTA PESOS 75/100 M.N.) equivalente al 100% 
de la aportación total. 

Los recursos que ministre “EL INSTITUTO” a “LA COMUNIDAD” al amparo de “EL PROGRAMA” en su 
carácter de subsidios, no perderán su naturaleza federal, por lo que deberán ser ejercidos observando todas 
las disposiciones legales y normativas aplicables al presupuesto federal. 

Las aportaciones económicas de “LAS PARTES” serán obligatorias de acuerdo con la estructura financiera 
pactada en la presente Cláusula, a partir del importe original de la obra de que se trate, siempre y cuando 
exista suficiencia presupuestal. 

Cuando para la contratación de alguna obra convenida se requiera de un monto mayor al establecido en el 
presente Convenio de Concertación, dicha obra no podrá ser contratada hasta en tanto no se cuente con la 
suficiencia presupuestal, la cual puede originarse de ahorros en la contratación de otras obras, o porque  
“LA COMUNIDAD” aporte los recursos faltantes. 

La aportación de “EL INSTITUTO”, así determinada será fija; no podrá incrementarse por las variaciones 
de costos que pudieran presentarse durante la ejecución de la obra, manteniéndose la obligación de  
“LA COMUNIDAD” de aportar los recursos adicionales que permitan concluir la obra o metas en los términos 
pactados. En el caso de que existan economías, “LA COMUNIDAD” deberá reintegrarlas a “EL INSTITUTO” 
en la proporción pactada en la estructura financiera. 

Conforme a los requerimientos previstos en los programas de ejecución de los proyectos ejecutivos de la 
obra y acción, el calendario de ministración de los recursos de “EL PROGRAMA” es el siguiente: 

Calendario de Ministración de los Recursos del Programa (millones de pesos) 

 Ene Feb Mar Abr May Jun Jul Ago Sep Oct Nov Dic Total 

Federal 0.00 0.00 6.25 4.18 3.12 2.08 1.56 1.56 2.08 0.00 0.00 0.00 20.83 

Municipal 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 

Total 0.00 0.00 6.25 4.18 3.12 2.08 1.56 1.56 2.08 0.00 0.00 0.00 20.83 

 

“LAS PARTES” acuerdan que el calendario de ministración que antecede está sujeto a cambios 
atendiendo a los montos efectivamente contratados, por lo que será objeto de modificaciones futuras. 
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Los recursos a que se refiere la presente Cláusula, se radicarán directamente por “EL INSTITUTO” en la 
cuenta bancaria productiva específica que establezca para tal efecto “LA COMUNIDAD”, en forma previa a la 
entrega de los recursos, en la institución de crédito bancaria que el mismo determine, informando de ello  
a “EL INSTITUTO”, con la finalidad de que los recursos asignados y sus rendimientos financieros estén 
debidamente identificados. 

Los recursos presupuestarios federales que asigna “EL INSTITUTO”, se destinarán en forma exclusiva al 
cumplimiento del objeto de este Convenio, en consecuencia, dichos recursos no podrán traspasarse a otros 
conceptos de gasto y se registrarán conforme a su naturaleza, como gasto corriente o gasto de capital. 

CUARTA. DESIGNACIÓN DEL RESPONSABLE. “LA COMUNIDAD” designa en este acto al C. Raúl 
González Hernández, en su calidad de Secretario del Comisariado de Bienes Comunales de la Comunidad 
Indígena de Santa Catarina Cuescomatitlán, para los efectos establecidos en “LAS REGLAS DE 
OPERACIÓN” y el presente Convenio de Concertación. 

QUINTA. MINISTRACIÓN Y EJERCICIO DE RECURSOS. “EL INSTITUTO”, hará las aportaciones de los 
recursos previstos conforme a la estructura financiera convenida y los montos efectivamente contratados, 
siempre y cuando exista suficiencia presupuestal, a efecto de cubrir el anticipo de obra y las erogaciones que 
se deriven de cada uno de los contratos de obra, en los términos señalados por la Ley de Obras Públicas y 
Servicios Relacionados con las Mismas y su Reglamento. 

“EL INSTITUTO” ministrará los recursos a cada obra de conformidad a lo pactado en el calendario que se 
determine a partir del programa de ejecución establecido en el contrato de obra, considerando la 
documentación comprobatoria de la utilización de recursos y el avance de las obras. 

A efecto de agilizar el inicio del proceso constructivo, “EL INSTITUTO” podrá cubrir el total de los anticipos 
derivados de los contratos de obra, con cargo a su porcentaje de participación financiera convenida. 

“LA COMUNIDAD” manejará los recursos que ministre “EL INSTITUTO” a través de una cuenta bancaria 
específica para transparentar su manejo y facilitar la fiscalización de los recursos de “EL PROGRAMA”, así 
como la identificación de los rendimientos financieros que generen. 

SEXTA. EJECUCIÓN DE LAS OBRAS. La obra señalada en el Anexo 1, se ejecutará por 
“LA COMUNIDAD”, bajo su estricta responsabilidad sobre la base demostrada de su capacidad técnica y de 
ejecución, conforme a las disposiciones establecidas en la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados 
con las Mismas, o la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Público y sus Reglamentos, 
por contrato o por administración directa. 

“LA COMUNIDAD” se obliga a respetar en todos sus términos lo establecido en “LAS REGLAS DE 
OPERACIÓN”. 

SÉPTIMA. SUPERVISIÓN. De conformidad con “LAS REGLAS DE OPERACIÓN”, “EL INSTITUTO” 
determinara de forma adicional del costo total de la obra convenida según lo dispuesto por la Cláusula 
Tercera, para la contratación de servicios relacionados con obras públicas con el fin de dar seguimiento y 
verificar los procesos constructivos de la obra pactadas en el presente Convenio de Coordinación 
y Concertación y el cumplimiento de la normatividad aplicable, conforme a lo previsto en la Ley de Obras 
Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas y su Reglamento. 

OCTAVA. OBLIGACIONES DE “LAS PARTES”. Adicionalmente a lo pactado en el presente instrumento, 
“LAS PARTES” se obligan a lo siguiente: 

a) De “EL INSTITUTO”: 

a.1) Normar, coordinar y realizar las actividades para la instrumentación, seguimiento y control 
operacional de las acciones de “EL PROGRAMA”, atendiendo las disposiciones legales y 
normativas aplicables. 

a.2) Aportar los recursos previstos en el presente Convenio conforme a la estructura financiera 
convenida y los montos efectivamente contratados, a efecto de cubrir las erogaciones que se 
deriven de la obra. 

a.3) Dar seguimiento trimestralmente, en coordinación con “LA COMUNIDAD”, al avance del 
cumplimiento de los objetivos e indicadores de desempeño y sus metas. 

 Asimismo, evaluar los resultados obtenidos con la aplicación de los recursos presupuestarios 
federales que se proporcionarán en el marco de este instrumento. 

b) De “LA COMUNIDAD”: 

b.1) Proporcionar a la comunidad beneficiaria, la información relacionada con todos los aspectos de  
las acciones que se realicen, así como determinar su participación en la ejecución, seguimiento  
y vigilancia. 
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b.2) Administrar los recursos federales radicados únicamente en la cuenta bancaria productiva específica 
señalada en la Cláusula Tercera de este Convenio, por lo que no podrán traspasarse tales recursos 
a otras cuentas; efectuar las ministraciones oportunamente para la ejecución de “EL PROGRAMA”; 
recabar la documentación comprobatoria de las erogaciones; realizar los registros correspondientes 
en la contabilidad local conforme sean devengados y ejercidos los recursos, respectivamente, así 
como dar cumplimiento a las demás disposiciones federales aplicables en la administración de 
dichos recursos. 

b.3) Entregar mensualmente a “EL INSTITUTO”, la relación detallada sobre las erogaciones del gasto. 

b.4) Asegurar que la dependencia ejecutora promueva e instrumente la Contraloría Social, para la 
vigilancia de las obras que ejecuten, conforme a los elementos normativos aplicables. 

b.5) Designar a los funcionarios o funcionarias que serán responsables del registro y captura de las 
actividades de Contraloría Social en el Sistema Informático de Contraloría Social (SICS), y 
comunicarlo por oficio a la Oficina de Representación de “EL INSTITUTO”. 

b.6) Asegurar el reintegro oportuno de los rendimientos financieros que se generen en las cuentas 
productivas en las que se manejen los recursos federales de “EL PROGRAMA”. 

b.7) Entregar la información al municipio del cual formen parte, para el registro en su contabilidad de los 
recursos presupuestarios federales que reciba, de acuerdo con los principios de contabilidad 
gubernamental, y aquella información relativa a la rendición de informes sobre las finanzas públicas 
y la Cuenta Pública local, de acuerdo con las disposiciones jurídicas aplicables, sin que por ello 
pierdan su carácter federal. 

b.8) Mantener bajo su custodia, la documentación comprobatoria original de los recursos 
presupuestarios federales erogados, hasta en tanto la misma le sea requerida por “EL INSTITUTO” 
y, en su caso por la Secretaría de Hacienda y Crédito Público y la Secretaría de la Función Pública, 
así como la información adicional que estas últimas le requieran, de conformidad con lo establecido 
en la normatividad en la materia. 

 La documentación comprobatoria del gasto de los recursos presupuestarios federales objeto de este 
Convenio, deberá cumplir con los requisitos fiscales establecidos en las disposiciones federales 
aplicables, salva aquella en la que se permita presentar recibos simples. 

b.9) Proporcionar la información y documentación que en relación con los recursos a que se refiere la 
Cláusula Tercera de este instrumento requieran los órganos de control y fiscalización federales y 
estatales facultados, y permitir a éstos las visitas de inspección que en ejercicio de sus respectivas 
atribuciones lleven a cabo, y 

b.10) Promover y obtener la anuencia de la comunidad indígena o localidad, mediante acta de asamblea, 
para participar en jornadas de trabajo comunitario no considerado en el proyecto ejecutivo, para el 
desarrollo de la obra. Dicha actividad tiene como propósito que la ciudadanía realice trabajo 
voluntario con el fin de mejorar las condiciones de su comunidad indígena y reforzar el sentido de 
pertinencia con su entorno, a manera de colaboración y creación colectiva. 

b.11) Designar mediante oficio al funcionario que fungirá como residente de la obra, mismo que deberá 
cumplir con el perfil señalado por la normatividad correspondiente. 

b.12) Cumplir con lo establecido en el presente Convenio y a lo previsto en “LAS REGLAS DE 
OPERACIÓN” de “EL PROGRAMA”. 

NOVENA. DEVOLUCIÓN DE LOS RECURSOS. “LAS PARTES” acuerdan que los recursos federales que 
no sean devengados al 31 de diciembre de 2023 deberán ser reintegrados a “EL INSTITUTO”, dentro de los 3 
(tres) días hábiles del Ejercicio Fiscal siguiente. 

Los recursos federales que no se destinen a los fines autorizados deberán ser reintegrados a  
“EL INSTITUTO” por “LA COMUNIDAD” dentro de los 5 (cinco) días hábiles posteriores a la fecha en que la 
primera se lo solicite a éste por escrito. 

En los casos previstos en los párrafos anteriores el reintegro lo realizará “LA COMUNIDAD” a través de la 
Oficina de Representación de “EL INSTITUTO”. 

Los rendimientos financieros que se generen por el manejo de los recursos federales, deberán ser 
reintegrados directamente a la Tesorería de la Federación (TESOFE). 

DÉCIMA. AFECTACIÓN DEL MONTO PACTADO, SUSTITUCIÓN O CANCELACIÓN DE OBRAS.  
“LAS PARTES” acuerdan que si por cualquier causa plenamente justificada se afectara el monto pactado de la 
obra o acciones comprometidas, se requiera la sustitución de las mismas, o se requiera hacer alguna 
modificación a los términos en los que hayan sido pactadas las obras, “LA COMUNIDAD” y “EL INSTITUTO” 
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podrán proponer por escrito, modificaciones, adiciones, reducciones o sustituciones a la obra pactada o de 
cualquiera de los datos del Anexo 1 y de los montos pactados en general, turnando los elementos 
justificatorios a la Oficina de Representación de “EL INSTITUTO” para su valoración, quien lo remitirá a la 
Instancia Normativa de “EL PROGRAMA” para su evaluación y, en su caso, aprobación. Posteriormente la 
Oficina de Representación de “EL INSTITUTO” lo hará de conocimiento al responsable. Las modificaciones 
que expresamente apruebe la Instancia Normativa de “EL PROGRAMA” y se formalizarán por escrito. 

Será responsabilidad de “LA COMUNIDAD” la conclusión de la obra y acción convenida en el Convenio 
original o Convenio modificatorio, incluyendo los plazos de su ejecución previstos en dichos instrumentos y 
por los ordenamientos aplicables al uso de los recursos federales. 

La autorización que, en su caso refiere esta Cláusula, se hará mediante los oficios emitidos y signados por 
el Titular de la Oficina de Representación de “EL INSTITUTO” en el Estado de Jalisco, previa aprobación de la 
Instancia Normativa de “EL PROGRAMA”. 

El escrito de solicitud que realice “LA COMUNIDAD”, deberá contener la información detallada que motiva 
las posibles modificaciones, adiciones, reducciones o sustituciones a la obra pactada o de cualquiera de los 
datos del Anexo 1 y del monto pactado en general; mismo que será el sustento documental del 
correspondiente Convenio Modificatorio al presente Convenio de Concertación. 

En caso de que se afectara el monto pactado de la obra o acciones comprometidas o se requiera la 
sustitución de la misma o su cancelación, los recursos acordados en el presente instrumento podrán ser 
destinados por “EL INSTITUTO” a otras entidades federativas. 

Si por cualquier causa plenamente justificada por la ejecutora y a criterio de “EL INSTITUTO” resultara 
imposible iniciar o continuar alguna de la obra acordada o ésta dejará de ser viable, “LA COMUNIDAD” podrá 
proponer su sustitución a “EL INSTITUTO”. 

Si en la ejecución de la obra se observa que sus costos resultan diferentes a los presupuestados y/o a los 
pactados en el presente Convenio de Concertación, “LAS PARTES” podrán hacer modificaciones conforme a 
lo establecido en “LAS REGLAS DE OPERACIÓN”. 

DÉCIMA PRIMERA. SUSPENSIÓN O CANCELACIÓN DE ENTREGA DE RECURSOS. “EL INSTITUTO” 
podrá suspender o cancelar, parcial o totalmente, la entrega de los recursos convenidos con  
“LA COMUNIDAD” en el presente instrumento, así como solicitar la devolución de los que se hubieren 
entregado, junto con sus rendimientos financieros, sin perjuicio de las acciones legales que procedan cuando: 

A) La propuesta de obra presentada a “EL INSTITUTO” por “LA COMUNIDAD” se hubiese aprobado 
pese a no encontrarse normativa y administrativamente integrada, en los términos previstos en 
“LAS REGLAS DE OPERACIÓN”. 

B) Exista o surja un conflicto social en la zona en la que se tenga programada ejecutar la obra. 

C) Sean cancelados los permisos de cualquier índole, otorgados por las dependencias o entidades 
federales o locales para la ejecución de la obra. 

D) Los recursos entregados se destinen a un objeto distinto al que fue convenido. 

E) La aportación convenida en el presente Convenio de Concertación no se realice oportunamente para 
cubrir las erogaciones derivadas de su ejecución. 

F) El avance de obra o acciones se aparte de lo programado o no se estén cumpliendo los términos del 
presente instrumento, salvo que se acredite el atraso por caso fortuito o fuerza mayor. 

G) La información de los avances de “EL PROGRAMA” no fuera entregada de manera oportuna y  
con los procedimientos y formatos establecidos, o si como resultado de las revisiones que realice  
“EL INSTITUTO” o los órganos fiscalizadores se demostrara que ésta no es veraz, y 

H) Si a solicitud de “EL INSTITUTO” o de los órganos fiscalizadores no se entregará la información de 
las cuentas bancarias que demuestren el manejo de los recursos de “EL PROGRAMA”. 

DÉCIMA SEGUNDA. ACTAS DE ENTREGA RECEPCIÓN. “LA COMUNIDAD” deberá asegurarse de que 
se elabore el acta respectiva cuando se entregue la obra a las dependencias u órdenes de gobierno que se 
responsabilizarán de su operación y mantenimiento. 

DÉCIMA TERCERA. CIERRE DE EJERCICIO. El responsable validará el cierre del ejercicio en el formato 
que para tales efectos emitirá “EL INSTITUTO”, quien integrará el cierre programático presupuestal del 
ejercicio, mismo que deberá ser firmado al término de la obra y que no podrá exceder del último día hábil del 
mes de diciembre del ejercicio fiscal correspondiente. 

DÉCIMA CUARTA. CONTRALORÍA SOCIAL. “LAS PARTES” promoverán la participación igualitaria entre 
la población beneficiada de “EL PROGRAMA” para impulsar la Contraloría Social de manera organizada, 
independiente, voluntaria y honorifica, con el objeto de verificar el cumplimiento de las metas y la correcta 
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aplicación de los recursos públicos asignados a “EL PROGRAMA”. La promoción se realizará con base a los 
lineamientos y estrategia marco vigentes, emitidos por la Secretaría de la Función Pública, así como de  
los documentos normativos validados por dicha Dependencia. Por lo que “EL INSTITUTO” entregará  
a “LA COMUNIDAD” toda la información, documentación y capacitación necesaria para su difusión y sea 
implementada la Contraloría Social. 

Por su parte, “LA COMUNIDAD” se compromete a conformar, capacitar y asesorar a los Comités de 
Contraloría Social, así como recabar los informes que deriven de su actuación para su registro en los 
mecanismos institucionales correspondientes; y poner a su disposición la información y herramientas 
necesarias para el adecuado desarrollo de sus actividades. 

DÉCIMA QUINTA. LEYENDAS. La papelería, documentación oficial, así como la publicidad y promoción 
que adquiera “LA COMUNIDAD” para la ejecución de “EL PROGRAMA”, deberán incluir la siguiente leyenda: 
“Este Programa es público, ajeno a cualquier partido político. Queda prohibido el uso para fines distintos a los 
establecidos en el programa”. 

DÉCIMA SEXTA. CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR. “LAS PARTES” acuerdan que estarán exentas 
de toda responsabilidad en casos de retrasos, demoras o incumplimientos total o parcial de las acciones 
enmarcadas en el presente Convenio debido a causas de fuerza mayor o caso fortuito, debidamente 
acreditados. 

DÉCIMA SÉPTIMA. MODIFICACIONES. “LAS PARTES” manifiestan que cualquier modificación al 
presente Convenio deberá ser otorgada por escrito y firmada de conformidad, en estricto apego a lo 
establecido en “LAS REGLAS DE OPERACIÓN”. 

DÉCIMA OCTAVA. SUPREMACIA DE “LAS REGLAS DE OPERACIÓN” VIGENTES. Con independencia 
de lo previsto en el presente instrumento, en caso de cualquier controversia, prevalecerá el contenido de  
“LAS REGLAS DE OPERACIÓN”. 

DÉCIMA NOVENA. TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACIÓN. La información y actividades 
que se presenten, obtengan y produzcan en virtud del cumplimiento de presente instrumento, deberá atender 
los principios previstos en la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Información Pública, y en lo 
aplicable se estará a lo dispuesto por la Ley General de Transparencia y Acceso a la Información Pública y 
demás disposiciones aplicables, por lo que “LAS PARTES” se obligan a cumplir con las obligaciones previstas 
en dichas normas. 

Por lo que se refiere al tratamiento, resguardo y transmisión de datos personales, “LAS PARTES” se 
comprometen a observar los principios establecidos en la Ley General de Protección de Datos Personales en 
Posesión de Sujetos Obligados, y demás disposiciones aplicables. 

VIGÉSIMA. BUENA FE. “LAS PARTES” declaran que en el presente Convenio no existe dolo, error, mala 
fe, violencia o cualquier otro vicio del consentimiento que pudiera anular el mismo y que es la simple 
manifestación de voluntades y para su interpretación y cumplimiento, así como para todo aquello que no esté 
expresamente estipulado en el mismo, “LAS PARTES” lo resolverán de común acuerdo. 

VIGÉSIMA PRIMERA. CESIÓN DE DERECHOS Y OBLIGACIONES. Ninguna de “LAS PARTES” podrá 
ceder o transferir parcial o totalmente los derechos y obligaciones derivados del presente Convenio. 

VIGÉSIMA SEGUNDA. JURISDICCIÓN. “LAS PARTES” acuerdan que en caso de presentarse alguna 
controversia derivada del incumplimiento del presente instrumento y los Convenios que se deriven, se 
resolverá de conformidad con lo establecido en el artículo 39 párrafo segundo de la Ley de Planeación. 

VIGÉSIMA TERCERA. VIGENCIA. El presente Convenio de Concertación entrará en vigor a partir del día 
de su firma y tendrá vigencia hasta el total cumplimiento de las obligaciones emanadas del mismo, sin que 
pueda exceder del 31 de diciembre de 2023. 

“Este programa es público, ajeno a cualquier partido político. Queda prohibido el uso 
para fines distintos a los establecidos en el programa” 

Leído que fue el presente Convenio de Concertación y enteradas “LAS PARTES” de su contenido y 
alcance, lo suscriben por cuadruplicado, en la Ciudad de México a los 14 días del mes de marzo de 2023.- Por 
el Instituto: Director General, Lic. Adelfo Regino Montes.- Rúbrica.- Coordinador General de Infraestructura 
Indígena, Arq. Hugolino Mendoza Sánchez.- Rúbrica.- Encargado de la Oficina de Representación del 
Instituto en el Estado de Jalisco, Lic. Samuel Salvador Ortíz.- Rúbrica.- Por la Comunidad: Presidente  
del Comisariado de Bienes Comunales, C. Ma. Concepción Bautista Valdez.- Rúbrica.- Secretario del 
Comisariado de Bienes Comunales, C. Raúl González Hernández.- Rúbrica.- Tesorero del Comisariado  
de Bienes Comunales, C. Galindo López de la Rosa.- Rúbrica.- Testigo de Honor: Gobernador  
Tradicional de la Comunidad Indígena de Santa Catarina Cuescomatitlán, Municipio de Mezquitic, Estado de 
Jalisco, C. Rafael Torres Pinedo.- Rúbrica. 
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ANEXO 1 DEL CONVENIO DE CONCERTACIÓN DE ACCIONES 2023, QUE CELEBRAN EL INSTITUTO NACIONAL DE LOS PUEBLOS 
INDÍGENAS Y LA COMUNIDAD INDÍGENA DE SANTA CATARINA CUEXCOMATITLÁN, MUNICIPIO DE MEZQUITIC, ESTADO DE JALISCO, 

PARA LA EJECUCIÓN DE LA CONSTRUCCIÓN Y AMPLIACIÓN DE INFRAESTRUCTURA DE SERVICIOS BÁSICOS, COMUNICACIÓN 
TERRESTRE, INFRAESTRUCTURA COMUNITARIA Y APOYO TÉCNICO COMUNITARIO, EN EL MARCO DEL PROBIPI 

No. de Obra 

Elementos 
Programáticos 

Información de la obra, proyecto o acción 

S
I 
T 

M
 
 
 

E 

Estructura Financiera (Pesos) 

Metas Totales Beneficiarios 
totales 

Descripción de los trabajos 
(Principales partidas a ejecutar)Nombre de la obra 

Ubicación Del Proyecto En 2023 

TA 
(Tipo de Apoyo) 

Región Indígena U. de Medida % Hombres 

Dependencia 
Ejecutora 

Comunidad y/o 
municipio 

Suma INPI Estatal Municipal Participantes

Cantidad Cantidad Mujeres 

Subprograma 
Avance Físico al Periodo de 

Ejecución 
Estimado (días) Localidad (es) 31/12/2022 31/12/2023 

4/01/0002/2020 
UC  CARRETERAS 

ALIMENTADORAS 

PAVIMENTACIÓN CON RODERAS 
DE CONCRETO DEL CAMINO E.C. 
(TENZOMPA - NUEVA COLONIA) - 

LAS LATAS, TRAMO DEL KM 0+000 
AL KM 7+470.493, SUBTRAMO DEL

KM 4+100 (IGUALDAD 3+900 DE 
PROYECTO) AL KM 7+670.493 

(IGUALDAD 7+470.493 DE 
PROYECTO) Y DEL KM 0+000 AL 

KM 4+100 (SEÑALAMIENTO Y 
OBRA COMPLEMENTARIA), EN EL 

MUNICIPIO DE MEZQUITIC, 
ESTADO DE JALISCO. 

WIXÁRIKA 

T AD 20,831,870.75 20,831,870.75 0.00 0.00 0.00 

KILÓMETRO 18.05% 115 

SUBTRAMO DEL KM 4+100 
(IGUALDAD 3+900 DE 
PROYECTO) AL KM 7+670.493 
(IGUALDAD 7+470.493 DE 
PROYECTO) 

 
1. SUPERFICIE DE 
RODAMIENTO 
(RODERAS DE CONCRETO 
HIDRÁULICO Y EMPEDRADO) 

2. SEÑALAMIENTO 
( HORIZONTAL Y VERTICAL) 

3. OBRAS COMPLEMENTARIAS 
(CUNETAS Y LAVADEROS) 

 
SUBTRAMO DEL KM 0+000 AL 
KM 4+100 

1. SEÑALAMIENTO 
(HORIZONTAL Y VERTICAL) 

2. OBRA COMPLEMENTARIA 
 (CUNETAS Y LAVADEROS) 

 
LA POBLACIÓN INDÍGENA EN 
HOGARES A BENEFICIAR, DE 
ACUERDO AL CENSO 2020, ES 
DE 252 HABITANTES. 

 
EN 2021 SE INICIÓ LA 
APERTURA 
Y 2022 SE CONCLUYE CON LOS 
CONCEPTOS DE: 

1. TERRACERIAS 
(CON REVESTIMIENTO) 

2. ESTRUCTURAS Y OBRAS DE 
DRENAJE 

3. MITIGACIÓN DE IMPACTO 
AMBIENTAL 

061 MEZQUITIC 
7.470 1.348 137 

COMUNIDAD 
INDÍGENA DE 

SANTA CATARINA 
CUEXCOMATITLÁN 

03 CONSTRUCCIÓN 
A) CARRETERAS 
ALIMENTADORAS 

0100 LAS LATAS 81.95% 100.00% 180 

TOTAL DEL ANEXO 20,831,870.75 20,831,870.75 0.00 0.00 0.00 No. OBRAS 1 252  

 
“Este programa es público, ajeno a cualquier partido político. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el programa” 

Por el Instituto: Director General, Lic. Adelfo Regino Montes.- Rúbrica.- Por la Comunidad: Presidente del Comisariado de Bienes Comunales de la Comunidad 
Indígena de Santa Catarina Cuexcomatitlán, Municipio de Mezquitic, Estado de Jalisco, C. Ma. Concepción Bautista Valdez.- Rúbrica. 
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CONVENIO de Concertación en el marco del Programa para el Bienestar Integral de los Pueblos Indígenas 
(PROBIPI), a través de los apoyos para construcción y ampliación de infraestructura de servicios básicos, 
comunicación terrestre, infraestructura comunitaria y apoyo técnico comunitario, que celebran el Instituto 
Nacional de los Pueblos Indígenas y la Comunidad Indígena de Santa Catarina Cuescomatitlán, Municipio de 
Mezquitic, Estado de Jalisco (CGAJ-CV-013-2023). 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- GOBIERNO DE MÉXICO.- 
Instituto Nacional de los Pueblos Indígenas. 

CGAJ-CV-013-2023 

CONVENIO DE CONCERTACIÓN QUE SE FIRMA EN EL MARCO DEL PROGRAMA PARA EL BIENESTAR 

INTEGRAL DE LOS PUEBLOS INDÍGENAS (PROBIPI), A TRAVÉS DE LOS APOYOS PARA CONSTRUCCIÓN Y 

AMPLIACIÓN DE INFRAESTRUCTURA DE SERVICIOS BÁSICOS, COMUNICACIÓN TERRESTRE, 

INFRAESTRUCTURA COMUNITARIA Y APOYO TÉCNICO COMUNITARIO, EN ADELANTE “EL PROGRAMA”, QUE 

CELEBRAN POR UNA PARTE EL INSTITUTO NACIONAL DE LOS PUEBLOS INDÍGENAS, A QUIEN EN LO SUCESIVO 

SE DENOMINARÁ “EL INSTITUTO”, REPRESENTADO EN ESTE ACTO POR EL LIC. ADELFO REGINO MONTES, EN 

SU CARÁCTER DE DIRECTOR GENERAL, ASISTIDO POR EL ARQ. HUGOLINO MENDOZA SÁNCHEZ, EN SU 

CARÁCTER DE COORDINADOR GENERAL DE INFRAESTRUCTURA INDÍGENA Y POR EL LIC. SAMUEL SALVADOR 

ORTÍZ, EN SU CALIDAD DE ENCARGADO DE LA OFICINA DE REPRESENTACIÓN DE “EL INSTITUTO” EN EL 

ESTADO DE JALISCO; Y POR OTRA PARTE, LA COMUNIDAD INDÍGENA DE SANTA CATARINA CUESCOMATITLÁN, 

PERTENECIENTE AL MUNICIPIO DE MEZQUITIC, ESTADO DE JALISCO, REPRESENTADO EN ESTE ACTO POR LOS 

CC. MA. CONCEPCIÓN BAUTISTA VALDEZ, RAÚL GONZÁLEZ HERNÁNDEZ Y GALINDO LÓPEZ DE LA ROSA, EN SU 

CALIDAD DE PRESIDENTE, SECRETARIO Y TESORERO RESPECTIVAMENTE DEL COMISARIADO DE BIENES 

COMUNALES DE LA COMUNIDAD INDÍGENA DE SANTA CATARINA CUESCOMATITLÁN, DEL MUNICIPIO DE 

MEZQUITIC, ESTADO DE JALISCO, A QUIENES EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “LA COMUNIDAD”; MISMOS 

QUE CUANDO ACTÚEN DE MANERA CONJUNTA SE LES DENOMINARÁ "LAS PARTES"; ANTE LA PRESENCIA DEL 

TESTIGO DE HONOR EL C. RAFAEL TORRES PINEDO, EN SU CALIDAD DE GOBERNADOR TRADICIONAL DE LA 

COMUNIDAD INDÍGENA DE SANTA CATARINA CUESCOMATITLÁN, MUNICIPIO DE MEZQUITIC, ESTADO DE JALISCO, 

AL TENOR DE LOS ANTECEDENTES, DECLARACIONES Y CLÁUSULAS SIGUIENTES: 

ANTECEDENTES 

I. Que el artículo 2 de la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos reconoce a los pueblos 
indígenas el derecho de libre determinación que se ejerce como autonomía para determinar un 
conjunto de prerrogativas entre las que destaca su capacidad de definir sus formas de organización 
social, política, económica y cultural. 

Asimismo, establece que “la Nación tiene una composición pluricultural sustentada 
originalmente en sus pueblos indígenas que son aquellos que descienden de 
poblaciones que habitaban en el territorio actual del país al iniciarse la colonización y 
que conservan sus propias instituciones sociales, económicas, culturales y políticas, 
o parte de ellas”. De igual manera establece “Son comunidades integrantes de un 
pueblo indígena, aquellas que formen una unidad social, económica y cultural, 
asentadas en un territorio y que reconocen autoridades propias de acuerdo con sus 
usos y costumbres”. En el mismo sentido, establece que “El reconocimiento de los 
pueblos y comunidades indígenas se hará en las constituciones y leyes de las 
entidades federativas”; y, además, que “Las constituciones y leyes de las entidades 
federativas establecerán las características de libre determinación y autonomía que 
mejor expresen las situaciones y aspiraciones de los pueblos indígenas en cada 
entidad”. 

De igual manera, en su apartado B, establece la obligación para la Federación, las entidades 
federativas y los Municipios, de promover la igualdad de oportunidades de los indígenas y eliminar 
cualquier práctica discriminatoria, estableciendo las instituciones las políticas necesarias para 
garantizar los derechos de los indígenas y desarrollo integral de sus pueblos y comunidades, las 
cuales deberán ser diseñadas y operadas conjuntamente, con el objeto de abatir las carencias y 
rezagos que afectan a los pueblos y comunidades indígenas. 

Asimismo, en el penúltimo párrafo de dicho artículo se establece: 

“Para garantizar el cumplimiento de las obligaciones señaladas en este apartado, la 
Cámara de Diputados del Congreso de la Unión, las legislaturas de las entidades 
federativas y los ayuntamientos, en el ámbito de sus respectivas competencias, 
establecerán las partidas específicas destinadas al cumplimiento de estas 
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obligaciones en los presupuestos de egresos que aprueben, así como las formas y 
procedimientos para que las comunidades participen en el ejercicio y vigilancia 
de las mismas”. 

Por su parte, el Convenio número 169 sobre Pueblos Indígenas y Tribales de la Organización 
Internacional del Trabajo, establece: 

“Artículo 6 

1. Al aplicar las disposiciones del presente Convenio, los gobiernos deberán: 

a) … 

b) establecer los medios a través de los cuales los pueblos interesados puedan 
participar libremente, por lo menos en la misma medida que otros sectores de la 
población, y a todos los niveles en la adopción de decisiones en instituciones 
electivas y organismos administrativos y de otra índole responsables de políticas y 
programas que les conciernan; 

c) establecer los medios para el pleno desarrollo de las instituciones e iniciativas de 
esos pueblos, y en los casos apropiados proporcionar los recursos necesarios 
para este fin.” 

Por su parte, la Declaración de las Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos indígenas 
señala lo siguiente: 

“Artículo 4 Los pueblos indígenas, en ejercicio de su derecho a la libre 
determinación, tienen derecho a la autonomía o al autogobierno en las cuestiones 
relacionadas con sus asuntos internos y locales, así como a disponer de medios 
para financiar sus funciones autónomas. 

Artículo 5 Los pueblos indígenas tienen derecho a conservar y reforzar sus propias 
instituciones políticas, jurídicas, económicas, sociales y culturales, manteniendo a la 
vez su derecho a participar plenamente, si lo desean, en la vida política, 
económica, social y cultural del Estado.” 

En el mismo sentido, la Declaración Americana sobre los Derechos de los Pueblos Indígenas, en 
relación con la personalidad jurídica de los pueblos indígenas, establece en sus artículos IX y XXXVII 
lo siguiente: 

“Artículo IX. Personalidad jurídica 

Los Estados reconocerán plenamente la personalidad jurídica de los pueblos 
indígenas, respetando las formas de organización indígenas y promoviendo el 
ejercicio pleno de los derechos reconocidos en esta Declaración.” 

“Artículo XXXVII. Los pueblos indígenas tienen derecho a recibir asistencia 
financiera y técnica de los Estados y por conducto de la cooperación internacional 
para el disfrute de los derechos enunciados en la presente declaración.” 

II. Que de conformidad con el articulo 4, párrafo séptimo, noveno y décimo de la Constitución Política 
del Estado Libre y Soberano de Jalisco, establece que el Estado de Jalisco tiene una composición 
pluricultural sustentada originalmente en sus pueblos indígenas que son aquellos que descienden de 
poblaciones que habitaban en el territorio actual del país al iniciarse la colonización y que conservan 
sus propias instituciones sociales, económicas, culturales y políticas, o parte de ellas. 

Son comunidades integrantes de un pueblo indígena, aquellas que formen una unidad social, 
económica y cultural, asentadas en un territorio y que reconocen autoridades propias de acuerdo con 
sus usos y costumbres. 

El derecho de los pueblos indígenas a la libre determinación se ejercerá en un marco constitucional 
de autonomía que asegure la unidad nacional. El reconocimiento de los pueblos y comunidades 
indígenas se hará en las leyes reglamentarias, las que deberán tomar en cuenta, además de los 
principios generales establecidos en los párrafos anteriores de este artículo, criterios etnolingüísticos 
y de asentamiento físico”. 

III. Que en términos de lo establecido en el artículo 2 de la Ley del Instituto Nacional de los Pueblos 
Indígenas, “EL INSTITUTO” tiene como objeto el definir, normar, diseñar, establecer, ejecutar, 
orientar, promover, dar seguimiento y evaluar las políticas, programas, proyectos, estrategias y 
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acciones públicas, para garantizar el ejercicio y la implementación de los derechos de los pueblos 
indígenas y afromexicano, así como su desarrollo integral y sostenible y el fortalecimiento de sus 
culturas e identidades. 

Asimismo, en sus artículos 3, párrafo primero y 4, fracciones III, IV, V, VI, XXI, XXV, XXXI, XXXV y 
XXXVI, establecen lo siguiente: 

“Artículo 3. Para cumplir los fines y objetivos del Instituto, se reconocen a los 
pueblos y comunidades indígenas y afromexicanas como sujetos de derecho público; 
utilizando la categoría jurídica de pueblos y comunidades indígenas en los términos 
reconocidos por el artículo 2o. de la Constitución Política de los Estados Unidos 
Mexicanos y los instrumentos internacionales en la materia. 
… 
Artículo 4. Para el cumplimiento de su objeto, el Instituto tendrá las siguientes 
atribuciones y funciones: 
III. Promover, respetar, proteger y garantizar el reconocimiento pleno y el ejercicio de 
los derechos de los pueblos indígenas y afromexicano reconocidos en la 
Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos y los instrumentos jurídicos 
internacionales de los que el país sea parte. 
Para este efecto, se deberá establecer un diálogo sostenido e incluyente con los 
pueblos indígenas y afromexicano, como sujetos de derecho público y mediante una 
relación de respeto e igualdad, para la coordinación y ejecución de acciones 
conjuntas basadas en la buena fe; 
IV. Promover, fortalecer y coadyuvar el ejercicio de la libre determinación y 
autonomía de los pueblos y comunidades indígenas y afromexicanas. Asimismo, 
impulsar y fortalecer las instituciones políticas, jurídicas, económicas, sociales y 
culturales de dichos pueblos; 
V. Realizar acciones para el diseño y la implementación de las políticas, planes, 
programas y proyectos relacionados con los pueblos indígenas y afromexicano: 
a) De colaboración y coordinación con las dependencias y entidades de la 
Administración Pública Federal; 
b) De coordinación con los gobiernos de las entidades federativas y de los 
municipios; 
c) De diálogo, coordinación y participación con los pueblos y comunidades indígenas 
y afro mexicanas, y 

d) De concertación con los sectores social y privado, así como con organismos 
internacionales; 
VI. Proponer, promover e implementar las medidas que se requieran para garantizar 
el cumplimiento de los derechos de los pueblos indígenas y afromexicano; 
XXI. Instrumentar, gestionar, instalar, promover y ejecutar, en coordinación con las 
instancias competentes, las medidas necesarias para brindar mantenimiento, 
mejoramiento y ampliación de la infraestructura comunitaria, tales como vías de 
comunicación, escuelas, vivienda, puentes, electrificación, agua potable, drenaje, 
saneamiento y en general todo tipo de infraestructura, que permitan la integración y 
reconstitución territorial de los pueblos indígenas y afromexicano, así como el 
fortalecimiento de su gobernanza, organización regional y capacidad económica 
productiva; 
XXV. Instrumentar, operar, ejecutar y evaluar planes, programas, proyectos y 
acciones para el desarrollo integral, intercultural y sostenible de los pueblos 
indígenas y afromexicano; 
XXXI. Establecer acuerdos y convenios de coordinación con los otros poderes del 
Estado, los organismos constitucionales autónomos, los gobiernos de las entidades 
federativas, los municipios, las organizaciones de la sociedad civil, así como las 
instancias internacionales, para llevar a cabo programas, proyectos y acciones 
conjuntas en favor de los pueblos indígenas y afromexicano;" 
XXXV. Gestionar, ejecutar, dar seguimiento y evaluar los recursos presupuestales 
para promover y garantizar el reconocimiento e implementación de los derechos y el 
desarrollo integral, intercultural y sostenible de los pueblos indígenas y afromexicano, 
bajo criterios justos y compensatorios. 
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También emitirá recomendaciones y propuestas para el debido ejercicio y rendición 
de cuentas del presupuesto destinado a la atención de los pueblos indígenas y 
afromexicano; 
XXXVI. Llevar a cabo las transferencias de recursos a los pueblos, comunidades y 
municipios indígenas, a través de sus autoridades o instituciones representativas 
para la implementación de sus derechos y su desarrollo integral, intercultural y 
sostenible”. 

IV. Que con fecha 27 de diciembre de 2021, se publicó en el Diario Oficial de la Federación el 
DECRETO por el que se aprueba el Programa Especial de los Pueblos Indígenas y Afromexicano 
2021-2024, por lo que se considera lo establecido en sus Objetivos Prioritarios 1, 2 y 3, mismos que 
señalan lo siguiente: 

1. “Promover el reconocimiento y pleno ejercicio de los derechos de los pueblos y 
comunidades indígenas y afromexicanas, en particular el derecho a la libre 
determinación, tierras, territorios y recursos naturales y participación y consulta 
desde una perspectiva integral, intercultural y de género. 

2. Garantizar el desarrollo integral y el bienestar común de las regiones indígenas y 
afromexicanas, mediante el fortalecimiento de sus sistemas económicos, el 
mejoramiento de la infraestructura social, y el aprovechamiento sustentable de 
sus tierras, territorios y recursos naturales.”. 

3. Fortalecer y proteger el patrimonio cultural tangible e intangible de los pueblos 
indígenas y afromexicanas, considerando sus expresiones artísticas, científicas, 
tecnológicas y filosóficas, particularmente la educación, la medicina tradicional, 
las lenguas indígenas y los medios de comunicación”. 

V. Que el artículo 24 el Presupuesto de Egresos de la Federación para el Ejercicio Fiscal 2023, 
publicado en el Diario Oficial de la Federación el 28 de noviembre de 2022, establece lo siguiente: 

“Artículo 24. El ejercicio de las erogaciones para el desarrollo integral de los 
pueblos y comunidades indígenas a que se refiere el Anexo 10 del presente Decreto, 
se dirigirá al cumplimiento de las obligaciones que señala el artículo 2o., Apartado B, 
fracciones I a IX, de la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos. 
Para tal efecto, de conformidad con los artículos 42, fracción VII, y 77 de la Ley 
Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, las Dependencias y 
Entidades, al ejecutar dichas erogaciones y emitir reglas de operación, se ajustarán a 
lo siguiente: 
I. Las disposiciones para la operación de los programas que la Administración 
Pública Federal desarrolle en la materia considerarán la participación que, en su 
caso, tenga el Instituto Nacional de los Pueblos Indígenas, contando con la 
intervención que corresponda al Consejo Nacional de Pueblos Indígenas, y la 
Comisión para el Diálogo con los Pueblos Indígenas de México, para facilitar el 
acceso de los pueblos y comunidades indígenas a sus beneficios; 
II. En la ejecución de los programas se considerará la participación de los pueblos y 
comunidades indígenas, con base en su cultura y formas de organización 
tradicionales; 
III. El Ejecutivo Federal, por sí o a través de sus Dependencias y Entidades, 
podrá celebrar convenios de coordinación con los gobiernos de las entidades 
federativas, así como formalizar convenios de concertación de acciones con 
las comunidades indígenas, para proveer la mejor observancia de las previsiones 
del presente artículo. Cuando corresponda, los recursos a los que se refiere este 
artículo podrán ser transferidos directamente a los pueblos, municipios y 
comunidades indígenas, de conformidad con los convenios que para tal efecto se 
celebren en términos de las disposiciones aplicables. 
La entidad federativa correspondiente participará en el ámbito de sus atribuciones en 
los convenios antes señalados, exclusivamente para que los recursos que se 
transfieran conforme a lo establecido en el presente párrafo, sean registrados por la 
entidad federativa en su Cuenta Pública; 
IV. Las reglas de operación de los programas operados por las Dependencias y 
Entidades que atiendan a la población indígena, deberán contener 
disposiciones que faciliten su acceso a los programas y procurarán reducir los 
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trámites y requisitos existentes; las Comisiones de Presupuesto y Cuenta Pública 
y de Pueblos Indígenas y Afromexicanos de la Cámara de Diputados podrán integrar 
un grupo de trabajo encargado de analizar y darle seguimiento al ejercicio del 
presupuesto comprendido en el Anexo 10 Erogaciones para el Desarrollo Integral de 
los Pueblos y Comunidades Indígenas del presente Decreto; 

V. Se dará preferencia en los programas de infraestructura a la conclusión de obras 
iniciadas en ejercicios anteriores, así como a las obras de mantenimiento y 
reconstrucción; 

VI. Se buscará la inclusión financiera de las comunidades indígenas mediante 
programas de la banca de desarrollo y, en su caso, Financiera Nacional de 
Desarrollo Agropecuario, Rural, Forestal y Pesquero, y 

VII. El Instituto Nacional de los Pueblos Indígenas podrá emitir opinión sobre los 
Programas previstos en el Anexo 10 Erogaciones para el Desarrollo Integral de los 
Pueblos y Comunidades Indígenas, para que la ejecución de los recursos sea 
debidamente focalizada, cuente con perspectiva de género, derechos indígenas y 
con pertinencia cultural. 

Las disposiciones contenidas en el presente Presupuesto de Egresos referidas a los 
pueblos y comunidades indígenas serán aplicables, en lo conducente, para los 
pueblos y comunidades afromexicanas, de conformidad con lo establecido en el 
artículo 2o., Apartado C, de la Constitución Política de los Estados Unidos 
Mexicanos, y demás disposiciones aplicables. 

Asimismo, establece en su artículo 28 que los programas que deberán sujetarse a reglas de 
operación son aquellos enunciados dentro de su Anexo 25, considerándose dentro de ese 
documento a los Programas de “EL INSTITUTO”. 

VI. Que dentro de los Programas de “EL INSTITUTO” se encuentra el Programa para el Bienestar 
Integral de los Pueblos Indígenas (PROBIPI) en adelante “EL PROGRAMA”, el cual opera con 
Reglas de Operación, mismas que fueron publicadas en el Diario Oficial de la Federación, el día 29 
de diciembre del 2022, en lo sucesivo se denominarán “LAS REGLAS DE OPERACIÓN”. 

VII. Que de conformidad con el artículo 77 de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad 
Hacendaria se debe asegurar que la aplicación de los recursos públicos debe realizarse con 
eficiencia, eficacia, economía, honradez y transparencia, entre los que se encuentran los de  
“EL PROGRAMA”, que deberán sujetarse a las reglas de operación que establezcan los requisitos, 
criterios e indicadores que lo regulen. 

VIII. Que “LAS REGLAS DE OPERACIÓN” de “EL PROGRAMA” establece como objeto general  
el siguiente: 

“Contribuir al proceso de desarrollo integral de los pueblos y comunidades indígenas 
y afromexicanas, como sujetos de derecho público, mediante apoyos para la 
implementación y ejercicio efectivo de sus derechos colectivos; la protección, el 
aprovechamiento y conservación de sus tierras, territorios, recursos naturales, 
biodiversidad y medio ambiente; el fortalecimiento de sus actividades económicas y 
productivas estratégicas; la construcción de caminos, infraestructura de servicios 
básicos y comunitaria, y el fomento de su patrimonio cultural, con el fin de alcanzar 
su bienestar común, en un marco de respeto a su autonomía y formas de gobierno.” 

IX. Que “LAS REGLAS DE OPERACIÓN” de “EL PROGRAMA” establecen como objetivo específico que 
los Apoyos para Construcción y Ampliación de Infraestructura de Servicios Básicos, 
Comunicación Terrestre, Infraestructura Comunitaria y Apoyo Técnico Comunitario se 
requiere: “Implementar acciones para la construcción y ampliación de la infraestructura de servicios 
básicos (agua potable, drenaje y saneamiento y electrificación), integración territorial a través de 
obras de comunicación terrestre, infraestructura comunitaria y apoyo técnico comunitario”. 

X. Que “LAS REGLAS DE OPERACIÓN” de “EL PROGRAMA” establecen en su numeral 10.1.1.2 
Firma de Instrumentos Jurídicos en su párrafo primero, establece que: 

“El INPI, las comunidades indígenas y afromexicanas, los municipios, los gobiernos 
de las entidades federativas y las dependencias y entidades de la APF, podrán 
suscribir el correspondiente instrumento jurídico en el que se pactarán las obras a 
ejecutarse, la estructura financiera y el ejecutor, para la construcción de obras de 
interés especial o en apoyo a solicitudes de la población de las propias comunidades 
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indígenas y afromexicanas y localidades elegibles. Para la ejecución de las acciones 
establecidas en dichos instrumentos, se estará a lo pactado en ellos, en tanto no se 
contrapongan a las presentes Reglas de Operación.” 

XI. Que en cumplimiento con el Plan Nacional de Desarrollo 2019-2024, se focalizan acciones que 
contribuyan al logro de los objetivos de los proyectos prioritarios del Gobierno de México. Por lo  
que “EL PROGRAMA” se vincula al Principio Rector “No dejar a nadie atrás, no dejar a nadie  
fuera” del Plan Nacional de Desarrollo 2019-2024 publicado en el Diario Oficial de la Federación 
(DOF) el 12 de julio del 2019, el cual establece que: 

“El crecimiento económico excluyente, concentrador de la riqueza en unas cuantas 
manos, opresor de sectores poblacionales y minorías, depredador del entorno, no es 
progreso sino retroceso. Somos y seremos respetuosos de los pueblos originarios, 
sus usos y costumbres y su derecho a la autodeterminación y a la preservación de 
sus territorios; propugnamos la igualdad sustantiva entre mujeres y hombres, la 
dignidad de los adultos mayores y el derecho de los jóvenes a tener un lugar en el 
mundo; rechazamos toda forma de discriminación por características físicas, posición 
social, escolaridad, religión, idioma, cultura, lugar de origen, preferencia política e 
ideológica, identidad de género, orientación y preferencia sexual. Propugnamos un 
modelo de desarrollo respetuoso de los habitantes y del hábitat, equitativo, orientado 
a subsanar y no a agudizar las desigualdades, defensor de la diversidad cultural y 
del ambiente natural, sensible a las modalidades y singularidades económicas 
regionales y locales y consciente de las necesidades de los habitantes futuros del 
país, a quienes no podemos heredar un territorio en ruinas”. 

En ese sentido “EL PROGRAMA” se alinea plenamente con el proyecto de la Cuarta Transformación 
y se aleja de los paradigmas neoliberales caracterizados por el individualismo, el corporativismo, el 
integracionismo y el asistencialismo. 

XII. Que “EL PROGRAMA” está alineado al Eje 2 “Política Social” del Plan Nacional de Desarrollo 
2019-2024, y considera lo establecido en el Programa Nacional de los Pueblos Indígenas 2018-2024, 
el cual establece en su Objetivo general: 

“Impulsar el desarrollo y bienestar integral de los pueblos indígenas y afromexicano 
como sujetos de derecho público, en el marco de una nueva relación con el Estado 
mexicano, para el ejercicio efectivo de sus derechos, el aprovechamiento sostenible 
de sus tierras, territorios y recursos naturales, así como el fortalecimiento de sus 
autonomías, instituciones, culturas e identidades, mediante la implementación de 
procesos permanentes de diálogo, participación, consulta y acuerdo”. 

XIII. Que se considera lo establecido en el Programa Institucional 2020-2024 del Instituto Nacional de los 
Pueblos Indígenas, estableciendo en su Objetivo Prioritario 3, lo siguiente: 

3.- Contribuir al desarrollo integral y bienestar común de los pueblos indígenas 
y afromexicano, fortaleciendo su economía, mejorando y ampliando su 
infraestructura y aprovechando sustentablemente sus tierras, territorios y recursos, 
en un marco de respeto a su autonomía y formas de organización”. 

XIV. Que en el marco del Plan de Justicia de los Pueblos Wixárika, Na’ayeri, O’dam y Meshikan, con el 
objeto crear las condiciones para que estos pueblos ejerzan sus derechos, en particular a la libre 
determinación, autonomía y al uso, aprovechamiento y protección de sus tierras, territorios, recursos 
naturales y lugares sagrados, mediante la creación de un ejercicio de planeación participativa, desde 
las formas de organización y cultura de estos pueblos; así como de los planteamientos realizados por 
el Pueblo O’dam en materia de Infraestructura a “EL INSTITUTO” , documentos que fueron 
entregados al Presidente de la República para su conocimiento por las Autoridades Indígenas 
correspondientes. 

XV. Que mediante escrito libre, la comunidad indígena de Santa Catarina Cuescomatitlán, solicito  
a “EL INSTITUTO” ser beneficiada con la obra señalada en la Cláusula Primera, toda vez que 
persiste la necesidad en su comunidad. 

XVI Que a la fecha, “LAS PARTES” han revisado y aprobado la obra a realizarse y ejecutarse durante el 
año 2023, con recursos presupuestales de dicho ejercicio fiscal, por lo que, a efecto de contribuir a 
un ejercicio eficiente y oportuno del gasto público, en particular, tratándose de inversión en 
infraestructura es que “LAS PARTES” han decidido suscribir el presente instrumento. 

XVII. Que de conformidad con “LAS REGLAS DE OPERACIÓN” para la ejecución de “EL PROGRAMA” y 
el artículo 24, fracción III del Presupuesto de Egresos de la Federación para el ejercicio fiscal 2023, 
existe la necesidad de celebrar un Convenio de Concertación con “LA COMUNIDAD” para la 
aplicación de los recursos. 
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DECLARACIONES 

I. “EL INSTITUTO” declara: 

I.1. Que es un organismo descentralizado de la Administración Pública Federal, no sectorizado, con 
personalidad jurídica, patrimonio propio y autonomía operativa, técnica, presupuestal y administrativa 
con sede en la Ciudad de México, de conformidad con el artículo 1 de la Ley del Instituto Nacional de 
los Pueblos Indígenas, publicada en el Diario Oficial de la Federación el 4 de diciembre de 2018. 

I.2. Que de conformidad con el artículo 2 de la citada Ley, “EL INSTITUTO” es la autoridad del Poder 
Ejecutivo Federal en los asuntos relacionados con los pueblos indígenas y afromexicano, que tiene 
como objeto definir, normar, diseñar, establecer, ejecutar, orientar, coordinar, promover, dar 
seguimiento y evaluar las políticas, programas, proyectos, estrategias y acciones públicas, para 
garantizar el ejercicio y la implementación de los derechos de los pueblos indígenas y afromexicano, 
así como su desarrollo integral y sostenible y el fortalecimiento de sus culturas e identidades, de 
conformidad con lo dispuesto en la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos y en los 
instrumentos jurídicos internacionales de los que el país es parte. 

I.3. Que su titular, el Lic. Adelfo Regino Montes, cuenta con las facultades suficientes que le permiten 
suscribir el presente Convenio de conformidad con el nombramiento otorgado el 5 de diciembre de 
2018 por el Licenciado Andrés Manuel López Obrador, Presidente de los Estados Unidos Mexicanos, 
inscrito en el Registro Público de Organismos Descentralizados el día 22 de enero de 2019, bajo el 
folio 92-5-22012019-143129 y lo establecido en los artículos 22, fracciones I y II y 59 fracción I de la 
Ley Federal de las Entidades Paraestatales; 11, fracción II, 16 y 17, fracciones III y XVIII de la Ley 
del Instituto Nacional de los Pueblos Indígenas, así como 1, 3, fracciones II y 9, fracciones V y XXIII 
del Estatuto Orgánico del Instituto Nacional de los Pueblos Indígenas. 

I.4. Que para los efectos del presente instrumento, señala como su domicilio convencional el ubicado en 
Avenida Revolución, número 1279, Colonia Los Alpes, Demarcación Territorial Álvaro Obregón, 
Código Postal 01010, Ciudad de México. 

I.5. Que el monto de las asignaciones, le fueron autorizadas en el Decreto de Presupuesto de Egresos 
de la Federación, para el Ejercicio Fiscal 2023. 

II. De “LA COMUNIDAD”: 

II.1 Que en términos de los artículos 1, 2, apartado A, fracciones I, II, III y VIII de la Constitución Política 
de los Estados Unidos Mexicanos; 21 numeral 3 de la Declaración Universal de Derechos Humanos; 
1 y otros del Convenio número 169 de la Organización Internacional del Trabajo relativo a Pueblos 
Indígenas y Tribales en Países Independientes; 3, 4, 5 y otros de la Declaración de las Naciones 
Unidas sobre Derechos de los Pueblos Indígenas; 1 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y 
Políticos; 1 del Pacto Internacional de Derechos Económicos, Sociales y Culturales; III, VI, VIII, IX, 
XXI, XXII, XXIII y otros de la Declaración Americana sobre los Derechos de los Pueblos Indígenas, la 
comunidad indígena de Santa Catarina Cuescomatitlán, es una comunidad indígena, perteneciente al 
pueblo indígena Wixárika, en el Estado de Jalisco. 

II.2. Que la C. Ma. Concepción Bautista Valdez, en su calidad de Presidenta, el C. Raúl González 
Hernández, en su calidad de Secretario y el C. Galindo López de la Rosa, en su calidad de Tesorero 
todos del Comisariado de Bienes Comunales de la Comunidad Indígena de Santa Catarina 
Cuescomatitlán, del Municipio de Mezquitic, Estado de Jalisco, mismos que se encuentran facultados 
para suscribir el presente Convenio de conformidad con lo dispuesto en los artículos 1, 2, apartado A, 
fracciones I, II, III y VIII_ de la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos, 1, 2 y 4 de la 
Constitución Policita del Estado Libre y Soberano de Jalisco, en donde se reconocen los derechos de 
los pueblos y comunidades indígenas del Estado. 

II.3. Que señalan como su domicilio para efectos del presente instrumento, el ubicado en Domicilio 
conocido, sin número, Municipio de Mezquitic, Estado de Jalisco, Registro Federal de Contribuyente 
CIS601029QG9. 

Por lo expuesto y en el ámbito de aplicación de cada una de “LAS PARTES” con fundamento en lo que 
disponen los artículos 1, 2 apartado B, 26, 40, 43, 105 y 116 de la Constitución Política de los Estados Unidos 
Mexicanos; 45 de la Ley Orgánica de la Administración Pública Federal; 5, 22 y 59, fracción I de la Ley 
Federal de las Entidades Paraestatales; 33, 34 y 39, párrafo segundo de la Ley de Planeación; 1, 4, 42, 
fracción VII y 77 de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria; 3, fracciones XI y XXI, y 24 
del Presupuesto de Egresos de la Federación para el Ejercicio Fiscal 2023; 2, 3, 4, fracciones III, IV, V, VI, 
XXI, XXV, XXXI, XXXV y XXXVI, 6, 7 y 8 de la Ley del Instituto Nacional de los Pueblos Indígenas; las Reglas 
de Operación de "EL PROGRAMA", publicadas en el Diario Oficial de la Federación, los Lineamientos para la 
promoción y operación de la Contraloría Social en los programas federales de desarrollo social, así como 1° 
de la Constitución Política del Estado Libre y Soberano de Jalisco, “LAS PARTES” han decidido suscribir el 
presente instrumento para la aplicación de los recursos de “EL PROGRAMA”, conforme a las siguientes: 
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CLÁUSULAS 

PRIMERA. OBJETO. El presente Convenio de Concertación tiene por objeto la ejecución de la obra 
denominada “PAVIMENTACIÓN CON RODERAS DE CONCRETO DEL CAMINO TENZOMPA - NUEVA 
COLONIA, TRAMO DEL KM 0+000 AL KM 21+700, SUBTRAMO DEL KM 20+700 AL KM 21+700, EN EL 
MUNICIPIO DE MEZQUITIC, ESTADO DE JALISCO” de “EL PROGRAMA” con “LA COMUNIDAD” de 
conformidad con “LAS REGLAS DE OPERACIÓN” que serán realizadas durante y con recursos del ejercicio 
fiscal 2023. 

La Asamblea General Comunitaria de SANTA CATARINA CUESCOMATITLÁN, como máxima  
autoridad de la comunidad, deberá autorizar las acciones pertinentes a implementar para el mejoramiento  
de la comunidad. 

SEGUNDA. OBRA. “LAS PARTES” manifiestan su conformidad para ejecutar la obra denominada 
“PAVIMENTACIÓN CON RODERAS DE CONCRETO DEL CAMINO TENZOMPA - NUEVA COLONIA, 
TRAMO DEL KM 0+000 AL KM 21+700, SUBTRAMO DEL KM 20+700 AL KM 21+700, EN EL MUNICIPIO DE 
MEZQUITIC, ESTADO DE JALISCO” que se encuentra en el Anexo 1, en el que se señala el nombre de la 
obra, estructura financiera, metas, beneficiarios, comunidades y localidades, municipio y la responsable de su 
ejecución; dicho Anexo forma parte integrante del presente Convenio de Concertación. 

En caso de que se requiera hacer alguna modificación a los términos en que haya sido pactada la obra, 
“LAS PARTES” deberán sujetarse a lo establecido en la Cláusula Décima Séptima del presente Convenio de 
Concertación, así como lo dispuesto en “LAS REGLAS DE OPERACIÓN”. 

TERCERA. ESTRUCTURA FINANCIERA. “EL INSTITUTO” se obliga en términos de “LAS REGLAS DE 
OPERACIÓN” a realizar la aportación para el desarrollo de la obra, ubicada en la Comunidad Indígena de 
SANTA CATARINA CUESCOMATITLAN, por lo que “LA COMUNIDAD” requiere disponer de la cantidad total 
de $5,377,406.45 (CINCO MILLONES TRESCIENTOS SETENTA Y SIETE MIL CUATROCIENTOS SEIS 
PESOS 45/100 M.N.). 

Por lo que “EL INSTITUTO”, se obliga a otorgar la cantidad de $5,377,406.45 (CINCO MILLONES 
TRESCIENTOS SETENTA Y SIETE MIL CUATROCIENTOS SEIS PESOS 45/100 M.N.). equivalente al 100% 
de la aportación total. 

Los recursos que ministre “EL INSTITUTO” a “LA COMUNIDAD” al amparo de “EL PROGRAMA” en su 
carácter de subsidios, no perderán su naturaleza federal, por lo que deberán ser ejercidos observando todas 
las disposiciones legales y normativas aplicables al presupuesto federal. 

Las aportaciones económicas de “LAS PARTES” serán obligatorias de acuerdo con la estructura financiera 
pactada en la presente Cláusula, a partir del importe original de la obra de que se trate, siempre y cuando 
exista suficiencia presupuestal. 

Cuando para la contratación de alguna obra convenida se requiera de un monto mayor al establecido en el 
presente Convenio de Concertación, dicha obra no podrá ser contratada hasta en tanto no se cuente con la 
suficiencia presupuestal, la cual puede originarse de ahorros en la contratación de otras obras, o porque 
“LA COMUNIDAD” aporte los recursos faltantes. 

La aportación de “EL INSTITUTO”, así determinada será fija; no podrá incrementarse por las variaciones 
de costos que pudieran presentarse durante la ejecución de la obra, manteniéndose la obligación de  
“LA COMUNIDAD” de aportar los recursos adicionales que permitan concluir la obra o metas en los términos 
pactados. En el caso de que existan economías, “LA COMUNIDAD” deberá reintegrarlas a “EL INSTITUTO” 
en la proporción pactada en la estructura financiera. 

Conforme a los requerimientos previstos en los programas de ejecución de los proyectos ejecutivos de la 
obra y acción, el calendario de ministración de los recursos de “EL PROGRAMA” es el siguiente: 

Calendario de Ministración de los Recursos del Programa (millones de pesos) 

 Ene Feb Mar Abr May Jun Jul Ago Sep Oct Nov Dic Total 

Federal 0.00 0.00 2.69 2.68 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 5.37 

Comunidad 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 

Total 0.00 0.00 2.69 2.68 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 5.37 
 



Miércoles 11 de diciembre de 2024 DIARIO OFICIAL 93 

“LAS PARTES” acuerdan que el calendario de ministración que antecede está sujeto a cambios 
atendiendo a los montos efectivamente contratados, por lo que será objeto de modificaciones futuras. 

Los recursos a que se refiere la presente Cláusula, se radicarán directamente por “EL INSTITUTO” en la 
cuenta bancaria productiva específica que establezca para tal efecto “LA COMUNIDAD”, en forma previa  
a la entrega de los recursos, en la institución de crédito bancaria que el mismo determine, informando de  
ello a “EL INSTITUTO”, con la finalidad de que los recursos asignados y sus rendimientos financieros estén 
debidamente identificados. 

Los recursos presupuestarios federales que asigna “EL INSTITUTO”, se destinarán en forma exclusiva al 
cumplimiento del objeto de este Convenio, en consecuencia, dichos recursos no podrán traspasarse a otros 
conceptos de gasto y se registrarán conforme a su naturaleza, como gasto corriente o gasto de capital. 

CUARTA. DESIGNACIÓN DEL RESPONSABLE. “LA COMUNIDAD” designa en este acto al C. Raúl 
González Hernández, en su calidad de Secretario del Comisariado de Bienes Comunales de la Comunidad 
Indígena de Santa Catarina Cuescomatitlán, para los efectos establecidos en “LAS REGLAS DE 
OPERACIÓN” y el presente Convenio de Concertación. 

QUINTA. MINISTRACIÓN Y EJERCICIO DE RECURSOS. “EL INSTITUTO”, hará las aportaciones de los 
recursos previstos conforme a la estructura financiera convenida y los montos efectivamente contratados, 
siempre y cuando exista suficiencia presupuestal, a efecto de cubrir el anticipo de obra y las erogaciones que 
se deriven de cada uno de los contratos de obra, en los términos señalados por la Ley de Obras Públicas y 
Servicios Relacionados con las Mismas y su Reglamento. 

“EL INSTITUTO” ministrará los recursos a cada obra de conformidad a lo pactado en el calendario que se 
determine a partir del programa de ejecución establecido en el contrato de obra, considerando la 
documentación comprobatoria de la utilización de recursos y el avance de las obras. 

A efecto de agilizar el inicio del proceso constructivo, “EL INSTITUTO” podrá cubrir el total de los anticipos 
derivados de los contratos de obra, con cargo a su porcentaje de participación financiera convenida. 

“LA COMUNIDAD” manejará los recursos que ministre “EL INSTITUTO” a través de una cuenta bancaria 
específica para transparentar su manejo y facilitar la fiscalización de los recursos de “EL PROGRAMA”,  
así como la identificación de los rendimientos financieros que generen. 

SEXTA. EJECUCIÓN DE LAS OBRAS. La obra señalada en el Anexo 1, se ejecutará por  
“LA COMUNIDAD”, bajo su estricta responsabilidad sobre la base demostrada de su capacidad técnica y de 
ejecución, conforme a las disposiciones establecidas en la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados 
con las Mismas, o la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Público y sus Reglamentos, 
por contrato o por administración directa. 

“LA COMUNIDAD” se obliga a respetar en todos sus términos lo establecido en “LAS REGLAS  
DE OPERACIÓN”. 

SÉPTIMA. SUPERVISIÓN. De conformidad con “LAS REGLAS DE OPERACIÓN”, “EL INSTITUTO” 
determinara de forma adicional del costo total de la obra convenida según lo dispuesto por la Cláusula 
Tercera, para la contratación de servicios relacionados con obras públicas con el fin de dar seguimiento y 
verificar los procesos constructivos de la obra pactadas en el presente Convenio de Coordinación 
y Concertación y el cumplimiento de la normatividad aplicable, conforme a lo previsto en la Ley de Obras 
Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas y su Reglamento. 

OCTAVA. OBLIGACIONES DE “LAS PARTES”. Adicionalmente a lo pactado en el presente instrumento, 
“LAS PARTES” se obligan a lo siguiente: 

a) De “EL INSTITUTO”: 

a.1) Normar, coordinar y realizar las actividades para la instrumentación, seguimiento y control 
operacional de las acciones de “EL PROGRAMA”, atendiendo las disposiciones legales y 
normativas aplicables. 

a.2) Aportar los recursos previstos en el presente Convenio conforme a la estructura financiera 
convenida y los montos efectivamente contratados, a efecto de cubrir las erogaciones que se 
deriven de la obra. 

a.3) Dar seguimiento trimestralmente, en coordinación con “LA COMUNIDAD”, al avance del 
cumplimiento de los objetivos e indicadores de desempeño y sus metas. 

 Asimismo, evaluar los resultados obtenidos con la aplicación de los recursos presupuestarios 
federales que se proporcionarán en el marco de este instrumento. 

b) De “LA COMUNIDAD”: 

b.1) Proporcionar a la comunidad beneficiaria, la información relacionada con todos los aspectos de  
las acciones que se realicen, así como determinar su participación en la ejecución, seguimiento  
y vigilancia. 
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b.2) Administrar los recursos federales radicados únicamente en la cuenta bancaria productiva específica 
señalada en la Cláusula Tercera de este Convenio, por lo que no podrán traspasarse tales recursos 
a otras cuentas; efectuar las ministraciones oportunamente para la ejecución de “EL PROGRAMA”; 
recabar la documentación comprobatoria de las erogaciones; realizar los registros correspondientes 
en la contabilidad local conforme sean devengados y ejercidos los recursos, respectivamente, así 
como dar cumplimiento a las demás disposiciones federales aplicables en la administración de 
dichos recursos. 

b.3) Entregar mensualmente a “EL INSTITUTO”, la relación detallada sobre las erogaciones del gasto. 

b.4) Asegurar que la dependencia ejecutora promueva e instrumente la Contraloría Social, para la 
vigilancia de las obras que ejecuten, conforme a los elementos normativos aplicables. 

b.5) Designar a los funcionarios o funcionarias que serán responsables del registro y captura de las 
actividades de Contraloría Social en el Sistema Informático de Contraloría Social (SICS), y 
comunicarlo por oficio a la Oficina de Representación de “EL INSTITUTO”. 

b.6) Asegurar el reintegro oportuno de los rendimientos financieros que se generen en las cuentas 
productivas en las que se manejen los recursos federales de “EL PROGRAMA”. 

b.7) Entregar la información al municipio del cual formen parte, para el registro en su contabilidad de los 
recursos presupuestarios federales que reciba, de acuerdo con los principios de contabilidad 
gubernamental, y aquella información relativa a la rendición de informes sobre las finanzas públicas 
y la Cuenta Pública local, de acuerdo con las disposiciones jurídicas aplicables, sin que por ello 
pierdan su carácter federal. 

b.8) Mantener bajo su custodia, la documentación comprobatoria original de los recursos 
presupuestarios federales erogados, hasta en tanto la misma le sea requerida por “EL INSTITUTO” 
y, en su caso por la Secretaría de Hacienda y Crédito Público y la Secretaría de la Función Pública, 
así como la información adicional que estas últimas le requieran, de conformidad con lo establecido 
en la normatividad en la materia. 

 La documentación comprobatoria del gasto de los recursos presupuestarios federales objeto de este 
Convenio, deberá cumplir con los requisitos fiscales establecidos en las disposiciones federales 
aplicables, salva aquella en la que se permita presentar recibos simples. 

b.9) Proporcionar la información y documentación que en relación con los recursos a que se refiere la 
Cláusula Tercera de este instrumento requieran los órganos de control y fiscalización federales y 
estatales facultados, y permitir a éstos las visitas de inspección que en ejercicio de sus respectivas 
atribuciones lleven a cabo, y 

b.10) Promover y obtener la anuencia de la comunidad indígena o localidad, mediante acta de asamblea, 
para participar en jornadas de trabajo comunitario no considerado en el proyecto ejecutivo, para el 
desarrollo de la obra. Dicha actividad tiene como propósito que la ciudadanía realice trabajo 
voluntario con el fin de mejorar las condiciones de su comunidad indígena y reforzar el sentido de 
pertinencia con su entorno, a manera de colaboración y creación colectiva. 

b.11) Designar mediante oficio al funcionario que fungirá como residente de la obra, mismo que deberá 
cumplir con el perfil señalado por la normatividad correspondiente. 

b.12) Cumplir con lo establecido en el presente Convenio y a lo previsto en “LAS REGLAS DE 
OPERACIÓN” de “EL PROGRAMA”. 

NOVENA. DEVOLUCIÓN DE LOS RECURSOS. “LAS PARTES” acuerdan que los recursos federales que 
no sean devengados al 31 de diciembre de 2023 deberán ser reintegrados a “EL INSTITUTO”, dentro de los 3 
(tres) días hábiles del Ejercicio Fiscal siguiente. 

Los recursos federales que no se destinen a los fines autorizados deberán ser reintegrados a  
“EL INSTITUTO” por “LA COMUNIDAD” dentro de los 5 (cinco) días hábiles posteriores a la fecha en que  
la primera se lo solicite a éste por escrito. 

En los casos previstos en los párrafos anteriores el reintegro lo realizará “LA COMUNIDAD” a través de la 
Oficina de Representación de “EL INSTITUTO”. 

Los rendimientos financieros que se generen por el manejo de los recursos federales, deberán ser 
reintegrados directamente a la Tesorería de la Federación (TESOFE). 

DÉCIMA. AFECTACIÓN DEL MONTO PACTADO, SUSTITUCIÓN O CANCELACIÓN DE OBRAS.  
“LAS PARTES” acuerdan que si por cualquier causa plenamente justificada se afectara el monto pactado de la 
obra o acciones comprometidas, se requiera la sustitución de las mismas, o se requiera hacer alguna 
modificación a los términos en los que hayan sido pactadas las obras, “LA COMUNIDAD” y “EL INSTITUTO” 
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podrán proponer por escrito, modificaciones, adiciones, reducciones o sustituciones a la obra pactada o de 
cualquiera de los datos del Anexo 1 y de los montos pactados en general, turnando los elementos 
justificatorios a la Oficina de Representación de “EL INSTITUTO” para su valoración, quien lo remitirá a la 
Instancia Normativa de “EL PROGRAMA” para su evaluación y, en su caso, aprobación. Posteriormente  
la Oficina de Representación de “EL INSTITUTO” lo hará de conocimiento al responsable. Las modificaciones 
que expresamente apruebe la Instancia Normativa de “EL PROGRAMA” y se formalizarán por escrito. 

Será responsabilidad de “LA COMUNIDAD” la conclusión de la obra y acción convenida en el Convenio 
original o Convenio modificatorio, incluyendo los plazos de su ejecución previstos en dichos instrumentos y 
por los ordenamientos aplicables al uso de los recursos federales. 

La autorización que, en su caso refiere esta Cláusula, se hará mediante los oficios emitidos y signados por 
el Titular de la Oficina de Representación de “EL INSTITUTO” en el Estado de Jalisco, previa aprobación de la 
Instancia Normativa de “EL PROGRAMA”. 

El escrito de solicitud que realice “LA COMUNIDAD”, deberá contener la información detallada que motiva 
las posibles modificaciones, adiciones, reducciones o sustituciones a la obra pactada o de cualquiera de los 
datos del Anexo 1 y del monto pactado en general; mismo que será el sustento documental del 
correspondiente Convenio Modificatorio al presente Convenio de Concertación. 

En caso de que se afectara el monto pactado de la obra o acciones comprometidas o se requiera la 
sustitución de la misma o su cancelación, los recursos acordados en el presente instrumento podrán ser 
destinados por “EL INSTITUTO” a otras entidades federativas. 

Si por cualquier causa plenamente justificada por la ejecutora y a criterio de “EL INSTITUTO” resultara 
imposible iniciar o continuar alguna de la obra acordada o ésta dejará de ser viable, “LA COMUNIDAD” podrá 
proponer su sustitución a “EL INSTITUTO”. 

Si en la ejecución de la obra se observa que sus costos resultan diferentes a los presupuestados y/o a los 
pactados en el presente Convenio de Concertación, “LAS PARTES” podrán hacer modificaciones conforme a 
lo establecido en “LAS REGLAS DE OPERACIÓN”. 

DÉCIMA PRIMERA. SUSPENSIÓN O CANCELACIÓN DE ENTREGA DE RECURSOS. “EL INSTITUTO” 
podrá suspender o cancelar, parcial o totalmente, la entrega de los recursos convenidos  
con “LA COMUNIDAD” en el presente instrumento, así como solicitar la devolución de los que se hubieren 
entregado, junto con sus rendimientos financieros, sin perjuicio de las acciones legales que procedan cuando: 

A) La propuesta de obra presentada a “EL INSTITUTO” por “LA COMUNIDAD” se hubiese aprobado 
pese a no encontrarse normativa y administrativamente integrada, en los términos previstos en  
“LAS REGLAS DE OPERACIÓN”. 

B) Exista o surja un conflicto social en la zona en la que se tenga programada ejecutar la obra. 

C) Sean cancelados los permisos de cualquier índole, otorgados por las dependencias o entidades 
federales o locales para la ejecución de la obra. 

D) Los recursos entregados se destinen a un objeto distinto al que fue convenido. 

E) La aportación convenida en el presente Convenio de Concertación no se realice oportunamente para 
cubrir las erogaciones derivadas de su ejecución. 

F) El avance de obra o acciones se aparte de lo programado o no se estén cumpliendo los términos del 
presente instrumento, salvo que se acredite el atraso por caso fortuito o fuerza mayor. 

G) La información de los avances de “EL PROGRAMA” no fuera entregada de manera oportuna y  
con los procedimientos y formatos establecidos, o si como resultado de las revisiones que realice  
“EL INSTITUTO” o los órganos fiscalizadores se demostrara que ésta no es veraz, y 

H) Si a solicitud de “EL INSTITUTO” o de los órganos fiscalizadores no se entregará la información de 
las cuentas bancarias que demuestren el manejo de los recursos de “EL PROGRAMA”. 

DÉCIMA SEGUNDA. ACTAS DE ENTREGA RECEPCIÓN. “LA COMUNIDAD” deberá asegurarse de que 
se elabore el acta respectiva cuando se entregue la obra a las dependencias u órdenes de gobierno que se 
responsabilizarán de su operación y mantenimiento. 

DÉCIMA TERCERA. CIERRE DE EJERCICIO. El responsable validará el cierre del ejercicio en el formato 
que para tales efectos emitirá “EL INSTITUTO”, quien integrará el cierre programático presupuestal del 
ejercicio, mismo que deberá ser firmado al término de la obra y que no podrá exceder del último día hábil  
del mes de diciembre del ejercicio fiscal correspondiente. 

DÉCIMA CUARTA. CONTRALORÍA SOCIAL. “LAS PARTES” promoverán la participación igualitaria entre 
la población beneficiada de “EL PROGRAMA” para impulsar la Contraloría Social de manera organizada, 
independiente, voluntaria y honorifica, con el objeto de verificar el cumplimiento de las metas y la correcta 
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aplicación de los recursos públicos asignados a “EL PROGRAMA”. La promoción se realizará con base a los 
lineamientos y estrategia marco vigentes, emitidos por la Secretaría de la Función Pública, así como  
de los documentos normativos validados por dicha Dependencia. Por lo que “EL INSTITUTO” entregará a  
“LA COMUNIDAD” toda la información, documentación y capacitación necesaria para su difusión y sea 
implementada la Contraloría Social. 

Por su parte, “LA COMUNIDAD” se compromete a conformar, capacitar y asesorar a los Comités de 
Contraloría Social, así como recabar los informes que deriven de su actuación para su registro en los 
mecanismos institucionales correspondientes; y poner a su disposición la información y herramientas 
necesarias para el adecuado desarrollo de sus actividades. 

DÉCIMA QUINTA. LEYENDAS. La papelería, documentación oficial, así como la publicidad y promoción 
que adquiera “LA COMUNIDAD” para la ejecución de “EL PROGRAMA”, deberán incluir la siguiente leyenda: 
“Este Programa es público, ajeno a cualquier partido político. Queda prohibido el uso para fines distintos a los 
establecidos en el programa”. 

DÉCIMA SEXTA. CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR. “LAS PARTES” acuerdan que estarán exentas 
de toda responsabilidad en casos de retrasos, demoras o incumplimientos total o parcial de las acciones 
enmarcadas en el presente Convenio debido a causas de fuerza mayor o caso fortuito, debidamente 
acreditados. 

DÉCIMA SÉPTIMA. MODIFICACIONES. “LAS PARTES” manifiestan que cualquier modificación al 
presente Convenio deberá ser otorgada por escrito y firmada de conformidad, en estricto apego a lo 
establecido en “LAS REGLAS DE OPERACIÓN”. 

DÉCIMA OCTAVA. SUPREMACIA DE “LAS REGLAS DE OPERACIÓN” VIGENTES. Con independencia 
de lo previsto en el presente instrumento, en caso de cualquier controversia, prevalecerá el contenido de  
“LAS REGLAS DE OPERACIÓN”. 

DÉCIMA NOVENA. TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACIÓN. La información y actividades 
que se presenten, obtengan y produzcan en virtud del cumplimiento de presente instrumento, deberá atender 
los principios previstos en la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Información Pública, y en lo 
aplicable se estará a lo dispuesto por la Ley General de Transparencia y Acceso a la Información Pública y 
demás disposiciones aplicables, por lo que “LAS PARTES” se obligan a cumplir con las obligaciones previstas 
en dichas normas. 

Por lo que se refiere al tratamiento, resguardo y transmisión de datos personales, “LAS PARTES” se 
comprometen a observar los principios establecidos en la Ley General de Protección de Datos Personales  
en Posesión de Sujetos Obligados, y demás disposiciones aplicables. 

VIGÉSIMA. BUENA FE. “LAS PARTES” declaran que en el presente Convenio no existe dolo, error, mala 
fe, violencia o cualquier otro vicio del consentimiento que pudiera anular el mismo y que es la simple 
manifestación de voluntades y para su interpretación y cumplimiento, así como para todo aquello que no esté 
expresamente estipulado en el mismo, “LAS PARTES” lo resolverán de común acuerdo. 

VIGÉSIMA PRIMERA. CESIÓN DE DERECHOS Y OBLIGACIONES. Ninguna de “LAS PARTES” podrá 
ceder o transferir parcial o totalmente los derechos y obligaciones derivados del presente Convenio. 

VIGÉSIMA SEGUNDA. JURISDICCIÓN. “LAS PARTES” acuerdan que en caso de presentarse alguna 
controversia derivada del incumplimiento del presente instrumento y los Convenios que se deriven, se 
resolverá de conformidad con lo establecido en el artículo 39 párrafo segundo de la Ley de Planeación. 

VIGÉSIMA TERCERA. VIGENCIA. El presente Convenio de Concertación entrará en vigor a partir del día 
de su firma y tendrá vigencia hasta el total cumplimiento de las obligaciones emanadas del mismo, sin que 
pueda exceder del 31 de diciembre de 2023. 

“Este programa es público, ajeno a cualquier partido político. Queda prohibido el uso 
para fines distintos a los establecidos en el programa” 

Leído que fue el presente Convenio de Concertación y enteradas “LAS PARTES” de su contenido y 
alcance, lo suscriben por cuadruplicado, en la Ciudad de México a los 14 días del mes de marzo de 2023.-  
Por el Instituto: Director General, Lic. Adelfo Regino Montes.- Rúbrica.- Coordinador General de 
Infraestructura Indígena, Arq. Hugolino Mendoza Sánchez.- Rúbrica.- Encargado de la Oficina  
de Representación del Instituto en el Estado de Jalisco, Lic. Samuel Salvador Ortíz.- Rúbrica.- Por la 
Comunidad: Presidente del Comisariado de Bienes Comunales, C. Ma. Concepción Bautista Valdez.- 
Rúbrica.- Secretario del Comisariado de Bienes Comunales, C. Raúl González Hernández.- Rúbrica.- 
Tesorero del Comisariado de Bienes Comunales, C. Galindo López de la Rosa.- Rúbrica.- Testigo de Honor: 
Gobernador Tradicional de la Comunidad Indígena de Santa Catarina Cuescomatitlán, Municipio de Mezquitic, 
Estado de Jalisco, C. Rafael Torres Pinedo.- Rúbrica. 
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ANEXO 1 DEL CONVENIO DE CONCERTACIÓN DE ACCIONES 2023, QUE CELEBRAN EL INSTITUTO NACIONAL DE LOS PUEBLOS 

INDÍGENAS Y LA COMUNIDAD INDÍGENA DE SANTA CATARINA CUEXCOMATITLÁN, MUNICIPIO DE MEZQUITIC, ESTADO DE 

JALISCO, PARA LA EJECUCIÓN DE LA CONSTRUCCIÓN Y AMPLIACIÓN DE INFRAESTRUCTURA DE SERVICIOS BÁSICOS, COMUNICACIÓN 

TERRESTRE, INFRAESTRUCTURA COMUNITARIA Y APOYO TÉCNICO COMUNITARIO, EN EL MARCO DEL PROBIPI 

No. de Obra 

Elementos 

Programáticos 

Información de la obra, proyecto o acción 

S

I

T 

M

 

 

E 

Estructura Financiera (Pesos) 

Metas Totales 

Beneficiarios totales 

Descripción de los trabajos 

(Principales partidas a ejecutar) 
Nombre de la obra 

Ubicación Del Proyecto En 2023 

TA 

(Tipo de Apoyo) 

Región Indígena U. de Medida % Hombres 

Dependencia 

Ejecutora 

Comunidad y/o 

municipio 
Suma INPI Estatal Municipal Participantes 

Cantidad Cantidad Mujeres 

 Subprograma 

Avance Físico al 
Periodo de Ejecución 

Estimado (días) 
Localidad (es) 31/12/2022 31/12/2023 

14/01/0001/2022 
UB CAMINOS 

 RURALES 

PAVIMENTACIÓN CON 

RODERAS DE CONCRETO 

DEL CAMINO TENZOMPA - 

NUEVA COLONIA, TRAMO 

DEL KM 0+000 AL KM 

21+700, SUBTRAMO DEL 

KM 20+700 AL KM 21+700, 

EN EL MUNICIPIO DE 

MEZQUITIC, ESTADO DE 

JALISCO. 

WIXÁRIKA 

T AD 5,377,406.45 5,377,406.45 0.00 0.00 

 KILÓMETRO 40.00% 260 

1. PRELIMINARES 

(ESCARIFICADO Y COMPACTACIÓN, 

PERFILADO DE TALUDES) 

2. SUPERFICIE DE RODAMIENTO 

(RODERAS DE CONCRETO 

HIDRÁULICO Y EMPEDRADO) 

3. OBRAS COMPLEMENTARIAS 

(CUNETAS Y GUARNICION) 

4. SEÑALAMIENTO (HORIZONTAL Y 

VERTICAL) 

 

LA POBLACIÓN INDÍGENA EN 

HOGARES A BENEFICIAR, DE 

ACUERDO AL CENSO 2020, ES DE 486 

HABITANTES 

061 MEZQUITIC 

0.00 2.500 1.000 295 

COMUNIDAD 

INDÍGENA DE 

SANTA CATARINA 

CUEXCOMATITLÁN 

02 CONSTRUCCIÓN 

 A) CAMINOS 

 RURALES 

 60.00% 100.00% 60 0140 NUEVA 

 COLONIA 

TOTAL DEL ANEXO 5,377,406.45 5,377,406.45 0.00 0.00 0.00 No. OBRAS 1 558  

 

 

“Este programa es público, ajeno a cualquier partido político. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el programa” 

Por el Instituto: Director General, Lic. Adelfo Regino Montes.- Rúbrica.- Por la Comunidad: Presidente del Comisariado de Bienes Comunales de la Comunidad 
Indígena de Santa Catarina Cuexcomatitlán, Municipio de Mezquitic, Estado de Jalisco, C. Ma. Concepción Bautista Valdez.- Rúbrica. 
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SERVICIOS DE SALUD DEL INSTITUTO MEXICANO  
DEL SEGURO SOCIAL PARA EL BIENESTAR 

(IMSS-BIENESTAR) 
ACUERDO de Coordinación para la transferencia de recursos presupuestarios para garantizar la prestación 
gratuita de servicios de salud, medicamentos y demás insumos asociados para las personas sin seguridad social en 
los términos previstos en el Título Tercero Bis de la Ley General de Salud, que celebran Servicios de Salud del 
Instituto Mexicano del Seguro Social para el Bienestar (IMSS-BIENESTAR) y la Ciudad de México. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- GOBIERNO DE MÉXICO.- 
Servicios de Salud.- IMSS-BIENESTAR. 

ACUERDO DE COORDINACIÓN PARA LA TRANSFERENCIA DE RECURSOS PRESUPUESTARIOS PARA 
GARANTIZAR LA PRESTACIÓN GRATUITA DE SERVICIOS DE SALUD, MEDICAMENTOS Y DEMÁS INSUMOS 
ASOCIADOS PARA LAS PERSONAS SIN SEGURIDAD SOCIAL EN LOS TÉRMINOS PREVISTOS EN EL TÍTULO 
TERCERO BIS DE LA LEY GENERAL DE SALUD, QUE CELEBRAN POR UNA PARTE, SERVICIOS DE SALUD DEL 
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL PARA EL BIENESTAR, AL QUE, EN LO SUCESIVO SE LE 
DENOMINARÁ “IMSS-BIENESTAR”, REPRESENTADO POR EL DR. ALEJANDRO ANTONIO CALDERÓN ALIPI, EN SU 
CARÁCTER DE DIRECTOR GENERAL, ASISTIDO POR EL DR. VÍCTOR HUGO BORJA ABURTO, TITULAR DE LA 
UNIDAD DE ATENCIÓN A LA SALUD; EL ARQ. CARLOS SÁNCHEZ MENESES, TITULAR DE LA UNIDAD DE 
INFRAESTRUCTURA; EL LIC. AUNARD AGUSTÍN DE LA ROCHA WAITE, TITULAR DE LA UNIDAD DE 
ADMINISTRACIÓN Y FINANZAS, Y LA L.C.P. DALIA VERÓNICA INZUNZA CAMACHO, COORDINADORA DE FINANZAS 
Y POR LA OTRA PARTE, EL EJECUTIVO DE LA ENTIDAD FEDERATIVA DE LA CIUDAD DE MÉXICO, AL QUE EN LO 
SUCESIVO SE LE DENOMINARÁ EL “GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MÉXICO”, REPRESENTADO EN ESTE ACTO POR 
SU JEFE DE GOBIERNO, EL DR. MARTÍ BATRES GUADARRRAMA; ASISTIDO POR EL SECRETARIO DE GOBIERNO 
DE LA CIUDAD DE MÉXICO, EL MTRO. RICARDO RUIZ JUÁREZ; LA SECRETARIA DE SALUD DE LA CIUDAD DE 
MÉXICO, LA DRA. OLIVA LÓPEZ ARELLANO; LA SECRETARIA DE ADMINISTRACIÓN Y FINANZAS DE LA CIUDAD DE 
MÉXICO, LA MTRA. LUZ ELENA GONZÁLEZ ESCOBAR, EL DIRECTOR GENERAL DEL ORGANISMO PÚBLICO 
DESCENTRALIZADO SERVICIOS DE SALUD PÚBLICA DE LA CIUDAD DE MÉXICO, EL DR. JORGE ALFREDO OCHOA 
MORENO, Y EL MTRO. JUAN JOSÉ SERRANO MENDOZA, SECRETARIO DE LA CONTRALORÍA GENERAL DE LA 
CIUDAD DE MÉXICO; A QUIENES DE MANERA CONJUNTA SE LES DENOMINARÁ COMO "LAS PARTES", AL TENOR 
DE LOS ANTECEDENTES, DECLARACIONES Y CLÁUSULAS SIGUIENTES: 

ANTECEDENTES 

1. La Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos reconoce en su artículo 4o, párrafo cuarto, 
el derecho humano de las personas en el país a la protección de la salud, disponiendo que la Ley 
definirá: (i) las bases y modalidades para el acceso a los servicios de salud y establecerá la 
concurrencia de la Federación y las Entidades Federativas en materia de salubridad general, así 
como (ii) un sistema de salud para el bienestar, con el fin de garantizar la extensión progresiva, 
cuantitativa y cualitativa de los servicios de salud para la atención integral y gratuita de las personas 
que no cuenten con seguridad social. 

2. El artículo 2o, fracciones I, II y V, de la Ley General de Salud (LGS), ordenamiento reglamentario del 
derecho humano a la protección de la salud, establece que éste tiene entre sus finalidades: (i) el 
bienestar físico y mental de la persona, para contribuir al ejercicio pleno de sus capacidades, (ii) la 
prolongación y mejoramiento de la calidad de la vida humana, y (iii) el disfrute de servicios de salud y 
de asistencia social que satisfagan eficaz y oportunamente las necesidades de la población, en el 
entendido de que tratándose de personas que carezcan de seguridad social, esto se realizará a 
través de la prestación gratuita de servicios de salud, medicamentos y demás insumos asociados. 

3. El artículo 3o, fracciones II y II bis, de la “LGS” prevé que son materia de salubridad general: la 
atención médica y la prestación gratuita de los servicios de salud, medicamentos y demás insumos 
asociados, a las personas sin seguridad social. 

4. El artículo 25 de la “LGS” indica que, conforme a las prioridades del Sistema Nacional de Salud, se 
garantizará la extensión progresiva, cuantitativa y cualitativa de los servicios de salud, 
particularmente para la atención integral de la población que se encuentra en el país que no cuenta 
con seguridad social. 

5. Mediante Decreto publicado en el Diario Oficial de la Federación (DOF) el 31 de agosto de 2022, se 
creó el Organismo Público Descentralizado de la Administración Pública Federal, no sectorizado, con 
personalidad jurídica, patrimonio propio y autonomía técnica, operativa y de gestión, denominado 
Servicios de Salud del Instituto Mexicano del Seguro Social para el Bienestar (IMSS- BIENESTAR), 
en adelante “EL DECRETO”. 
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6. “IMSS-BIENESTAR”, tiene por objeto brindar a las personas sin afiliación a las instituciones de 
seguridad social, atención integral gratuita médica y hospitalaria con medicamentos y demás 
insumos asociados, bajo criterios de universalidad e igualdad, en condiciones que les permitan el 
acceso progresivo, efectivo, oportuno, de calidad y sin discriminación alguna. 

7. Con fecha 29 de mayo de 2023, se publicó en el “DOF” el Decreto por el que se reforman, adicionan 
y derogan diversas disposiciones de la “LGS”, en el que se estableció que, de conformidad con los 
artículos 7o, fracción II y 77 bis 35, Servicios de Salud del Instituto Mexicano del Seguro Social para 
el Bienestar (IMSS-BIENESTAR), colaborará con la Secretaría de Salud en lo que respecta a la 
prestación gratuita de los servicios de salud, medicamentos y demás insumos asociados que 
requieran las personas sin seguridad social, en el marco del Sistema de Salud para el Bienestar, con 
las atribuciones para ello, por lo que con motivo del citado Decreto, la Secretaría de Salud  
e “IMSS-BIENESTAR” asumen las funciones del Instituto de Salud para el Bienestar, en los términos 
previstos en el mismo. 

8. Conforme a lo dispuesto en la fracción I del apartado B del artículo 13, de la “LGS”, corresponde a 
los gobiernos de las Entidades Federativas, dentro de sus respectivas jurisdicciones territoriales, 
supervisar y evaluar, entre otros, la prestación gratuita de servicios de salud, medicamentos y demás 
insumos asociados, para las personas sin seguridad social. 

9. De este modo, para la prestación de los servicios referidos en el numeral anterior, las Entidades 
Federativas que concurran con “IMSS-BIENESTAR”, deben sujetarse a lo señalado en los artículos 
77 bis 6 y 77 bis 16 A, de la Ley General de Salud. 

10. Con fecha 16 de enero de 2024, la Junta de Gobierno de “IMSS-BIENESTAR” aprobó los 
Lineamientos de Operación del Programa Presupuestario Atención a la Salud y Medicamentos 
Gratuitos para la Población sin Seguridad Social Laboral (U013). 

DECLARACIONES 

I. Declara el “GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MÉXICO”, por conducto de su representante, que: 

I.1. La Ciudad de México es una entidad libre y soberana y es parte integrante de los Estados Unidos 
Mexicanos, de conformidad con lo establecido en los artículos 40, 42 fracción I y 43, de la 
Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos y artículo 1o, numerales 1 y 3, de la 
Constitución Política de la Ciudad de México con personalidad jurídica propia, cuyo Poder Ejecutivo 
lo ejerce el Jefe de Gobierno Constitucional de la Ciudad de México. 

I.2. El Dr. Martí Batres Guadarrama, en su carácter de Jefe de Gobierno de la Ciudad de México, 
nombramiento que le otorga el Pleno del Congreso local, constituido en Colegio Electoral, el cuál 
aprobó el acuerdo de la Junta de Coordinación Política que propone al Dr. Martí Batres Guadarrama 
para ocupar la titularidad de la Jefatura de Gobierno de la Ciudad de México, para concluir el 
presente periodo constitucional, asimismo, tiene facultades para suscribir este Acuerdo de 
conformidad con los artículos 1, numeral 5, 32, apartado C, numeral 1, inciso q, de la Constitución 
Política de la Ciudad de México; 7, 12 y 23, párrafo primero de la Ley Orgánica del Poder Ejecutivo y 
de la Administración Pública de la Ciudad de México; y 15, fracción XVII y XVIII del Reglamento 
Interior del Poder Ejecutivo y de la Administración Pública de la Ciudad de México y demás 
disposiciones locales aplicables. De igual forma, acredita su personalidad de conformidad en lo 
establecido en Constancia de Mayoría emitida por el Instituto Electoral de la Ciudad de México por la 
que se declara Jefa de Gobierno de la Ciudad de México electa para el periodo de gobierno  
2018-2024. 

I.3. El Mtro. Ricardo Ruíz Suárez, en su carácter de Secretario de Gobierno de la Ciudad de México, 
acredita su personalidad en términos del nombramiento de fecha 23 de junio de 2023 y cuenta con 
las facultades suficientes para suscribir el presente Acuerdo, conforme a lo establecido por los 
artículos 16, fracción I, 18 y 20 fracciones IX y XXII de la Ley Orgánica del Poder Ejecutivo y de la 
Administración Pública de la Ciudad de México; así como 20, fracciones XVII y XVIII del Reglamento 
Interior del Poder Ejecutivo y de la Administración Pública de la Ciudad de México. 

I.4. La Dra. Oliva López Arellano, acredita su personalidad como Titular de la Secretaría de Salud de la 
Ciudad de México, en términos del nombramiento de fecha 01 de enero de 2019, expedido a su favor 
por la entonces Jefa de Gobierno de la Ciudad de México, Dra. Claudia Sheinbaum Pardo; mismo 
que a la fecha no ha sido revocado, y cuenta con las facultades suficientes y necesarias para 
suscribir el presente Acuerdo de conformidad con los artículos 16, fracción XV, 18, 20 fracción IX y 
40 de la Ley Orgánica del Poder Ejecutivo y de la Administración Pública de la Ciudad de México; 7, 
fracción XV y 20, fracción XVII del Reglamento Interior del Poder Ejecutivo y de la Administración 
Pública de la Ciudad de México. 
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I.5. El Dr. Jorge Alfredo Ochoa Moreno, en su calidad de Director General del Organismo Público 
Descentralizado Servicios de Salud Pública de la Ciudad de México, tiene facultades para suscribir el 
presente Acuerdo de conformidad con el artículo 74 fracciones I, XI, de la Ley Orgánica del Poder 
Ejecutivo y de la Administración Pública de la Ciudad de México, y 14 fracciones IX y XIV del 
Estatuto Orgánico de Servicios de Salud Pública de la Ciudad de México, y acredita su personalidad 
mediante nombramiento de fecha 02 de enero de 2019, otorgado a su favor por la Dra. Claudia 
Sheinbaum Pardo, entonces Jefa de Gobierno de la Ciudad de México, mismo que a la fecha no ha 
sido revocado, asimismo, Servicios de Salud Pública de la Ciudad de México, es un Organismo 
Descentralizado de la Administración Pública de la Ciudad de México, sectorizado a la Secretaría de 
Salud, de conformidad con los artículos 1 y 2, de su Decreto de creación y su reforma publicada el 
día 18 de diciembre 2019 en la Gaceta Oficial de la Ciudad de México; 45, 49, 50, 52, 54, de la Ley 
Orgánica del Poder Ejecutivo y de la Administración Pública de la Ciudad de México; artículo 25 de la 
Ley de Salud del Distrito Federal. 

El apego a lo dispuesto en el Artículo 77 bis 16, 77 bis 32, y demás relativos aplicables de la Ley 
General de Salud, así como la fracción VII del apartado B del artículo 77 bis 5 de la Ley General de 
Contabilidad Gubernamental, los Servicios de Salud Pública de la Ciudad de México, serán 
responsables de entregar a la Secretaría de Salud de la Ciudad de México la comprobación y 
presentación de la información requerida por esta, del recurso que ejerzan, en términos del presente 
instrumento, los Lineamientos de Operación del Programa Presupuestario Atención a la Salud y 
Medicamentos Gratuitos para la Población sin Seguridad Social Laboral (U013) y demás 
disposiciones aplicables. 

I.6. La Mtra. Luz Elena González Escobar, fue designada Secretaria de Administración y Finanzas de la 
Ciudad de México, por la Doctora Claudia Sheinbaum Pardo, entonces Jefa de Gobierno de la 
Ciudad de México, mediante nombramiento de fecha 01 de enero del 2019, mismo que a la fecha no 
ha sido revocado y cuenta con las facultades para celebrar el presente Instrumento, en términos de 
lo establecido por los artículos 16, fracción II, 18, 20, fracciones IX y XXII y 27, fracción XL de la Ley 
Orgánica del Poder Ejecutivo y de la Administración Pública de la Ciudad de México; así como 20, 
fracciones XVII y XVIII del Reglamento Interior del Poder Ejecutivo y de la Administración Pública de 
la Ciudad de México. 

I.7. El Mtro. Juan José Serrano Mendoza, fue designado Titular de la Secretaría de la Contraloría 
General de la Ciudad de México, en el Congreso de la Ciudad de México, I Legislatura, por la Mesa 
Directiva, su Presidente Diputado. José Martín del Campo Castañeda y la Secretaria Diputada Ana 
Patricia Báez Guerrero, de fecha 11 de diciembre de 2018, participa en la suscripción del presente 
Acuerdo de Coordinación, de conformidad con lo dispuesto por los artículos 26, 27 y 28 de la Ley 
Orgánica del Poder Ejecutivo y de la Administración Pública de la Ciudad de México. 

I.8. Que se suscribe este Acuerdo de Coordinación, con objeto de Garantizar la Prestación Gratuita de 
Servicios de Salud, Medicamentos y demás Insumos Asociados para las Personas sin Seguridad 
Social en los términos previstos en el Título Tercero Bis, de la “LGS”, mediante la aportación de 
recursos públicos estatales. 

I.9. Para efectos del presente Acuerdo de Coordinación señala como su domicilio el ubicado en 
Insurgentes Norte Número 423, pisos 3 y 22, Colonia Nonoalco Tlatelolco, Alcaldía Cuauhtémoc, 
Código Postal 06900, Ciudad de México. 

II. Declara “IMSS-BIENESTAR", por conducto de su Director General, que: 

II.1. Es un organismo público descentralizado de la Administración Pública Federal, no sectorizado, con 
personalidad jurídica y patrimonio propio y autonomía técnica, operativa y de gestión, de conformidad 
con los artículos 1o, párrafo tercero, 3o, fracción I y 45, de la Ley Orgánica de la Administración 
Pública Federal, así como en el artículo 1° de “EL DECRETO”. 

II.2. En términos del artículo 2o, fracción V, de la “LGS”, “IMSS-BIENESTAR”, tiene por objeto brindar a 
las personas sin afiliación a las instituciones de seguridad social, atención integral gratuita médica y 
hospitalaria con medicamentos y demás insumos asociados, bajo criterios de universalidad e 
igualdad, en condiciones que permitan el acceso progresivo, efectivo, oportuno, de calidad y sin 
discriminación alguna, atendiendo a lo señalado en el artículo 4o, de la Constitución Política de los 
Estados Unidos Mexicanos. 
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II.3. En términos de lo señalado en los artículos 77 bis 15, párrafo primero, 77 bis 16 A, 77 Bis 35, 
fracción II y demás disposiciones de la “LGS”, corresponde a “IMSS-BIENESTAR” celebrar y 
proponer Acuerdos y demás instrumentos jurídicos de coordinación y colaboración con las 
instituciones de salud públicas, entidades federativas y municipios, para asegurar el cumplimiento de 
su objeto, así como transferir a las entidades federativas los recursos que les correspondan para la 
prestación gratuita de servicios de salud, medicamentos y demás insumos asociados, para las 
personas sin seguridad social. 

II.4. El Dr. Alejandro Antonio Calderón Alipi, cuenta con las facultades suficientes para suscribir el 
presente instrumento jurídico, de conformidad con lo establecido en el artículo 15, fracciones I, IV y 
XVIII de “EL DECRETO”, personalidad que acredita en términos del nombramiento de 28 de julio de 
2023, suscrito por el Presidente de los Estados Unidos Mexicanos, el Lic. Andrés Manuel López 
Obrador. 

II.5. El Dr. Víctor Hugo Borja Aburto, en su carácter de Titular de la Unidad de Atención a la Salud, 
participa en la celebración del presente instrumento jurídico en asistencia del Director General, 
considerando las atribuciones que se le confieren en el artículo 25 del Estatuto Orgánico de Servicios 
de Salud del Instituto Mexicano del Seguro Social para el Bienestar (IMSS-BIENESTAR). 

II.6. El Arq. Carlos Sánchez Meneses, en su carácter de Titular de la Unidad de Infraestructura, participa 
en la celebración del presente instrumento jurídico en asistencia del Director General, considerando 
las atribuciones que se le confieren en el artículo 44 del Estatuto Orgánico de Servicios de Salud del 
Instituto Mexicano del Seguro Social para el Bienestar (IMSS-BIENESTAR). 

II.7. El Lic. Aunard Agustín de la Rocha Waite, en su carácter de Titular de la Unidad de Administración y 
Finanzas de “IMSS-BIENESTAR”, cuenta con facultades suficientes para intervenir en la celebración 
del presente instrumento jurídico, de conformidad con lo establecido en el artículo 35 del Estatuto 
Orgánico de los Servicios de Salud del Instituto Mexicano del Seguro Social para el Bienestar  
(IMSS-BIENESTAR), y acredita su personalidad con el testimonio de la Escritura Pública número 
81,802, de 28 de marzo de 2023, otorgada ante la fe del Lic. Ignacio Soto Sobreyra y Silva, Titular de 
la Notaría Pública número 13 de la Ciudad de México, misma que se encuentra inscrita en el Registro 
Público de Organismos Descentralizados, bajo el folio número 121-7-19042023-180136, de fecha 19 
de abril de 2023, en cumplimiento a lo ordenado en la fracción IV, del artículo 25, de la Ley Federal 
de las Entidades Paraestatales. 

II.8. La L.C.P. Dalia Verónica Inzunza Camacho, en su carácter de Titular de la Coordinación de 
Finanzas, participa en la celebración del presente instrumento jurídico en asistencia del Director 
General, considerando las atribuciones que se le confieren en el artículo 38 del Estatuto Orgánico de 
Servicios de Salud del Instituto Mexicano del Seguro Social para el Bienestar (IMSS-BIENESTAR). 

II.9. Señala como domicilio para todos los efectos que se deriven del presente instrumento, el ubicado en 
Gustavo E. Campa, número 54, Colonia Guadalupe Inn, Demarcación Territorial Álvaro Obregón, 
Código Postal, 01020, Ciudad de México. 

III. “LAS PARTES” declaran que: 

III.1. Se reconocen mutuamente el carácter y las facultades jurídicas que ostentan para la celebración del 
presente Acuerdo de Coordinación. 

III.2. Es su intención colaborar con la materialización de las acciones que sean necesarias para lograr la 
cobertura universal en materia de salud para personas sin seguridad social en la Ciudad de México operando 
una red de establecimientos de salud con base en el Modelo de Atención a la Salud para el Bienestar (MAS-
BIENESTAR). 

III.3. El presente instrumento jurídico que se suscribe no tiene cláusula alguna contraria a la ley, a la moral 
o a las buenas costumbres, y que para su celebración no media coacción alguna y, consecuentemente, 
carece de todo dolo, error, mala fe o cualquier otro vicio del consentimiento que pueda afectar en todo o en 
parte, la validez del mismo. 

III.4. Una vez reconocida plenamente la personalidad y capacidad jurídica con que comparecen, “LAS 
PARTES" manifiestan su conformidad en celebrar el presente Acuerdo de Coordinación. 

III.5. En este contexto, y a fin de avanzar en el desarrollo e implementación de las acciones necesarias 
para consolidar en nuestro país el Sistema de Salud para el Bienestar con base en el Modelo de Atención a la 
Salud para el Bienestar (MAS-BIENESTAR), “LAS PARTES”, manifiestan que es su voluntad colaborar con el 
objetivo de establecer los compromisos que permitan proporcionar en la Ciudad de México la atención integral 
gratuita médica y hospitalaria con medicamentos y demás insumos asociados a las personas sin afiliación a 
las instituciones de seguridad social y, con fundamento en lo dispuesto en los artículos 77 bis 6, 77 bis 11, 77 
bis 13, 77 bis 14 y 77 bis 16 A, de la “LGS”, al tenor de las siguientes: 
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CLÁUSULAS 

PRIMERA. OBJETO. El presente Acuerdo de Coordinación tiene por objeto establecer los mecanismos a 
los que se sujetarán “LAS PARTES”, para llevar a cabo la Transparencia de Recursos Presupuestarios para 
Garantizar la Prestación Gratuita de Servicios de Salud, Medicamentos y demás insumos Asociados para las 
Personas sin Seguridad Social en la Ciudad de México, que el “IMSS-BIENESTAR” realizará en favor del 
“GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MÉXICO”, en términos de lo dispuesto por el artículo 77 bis 16 A de la 
“LGS”, con respecto a la transferencia que corresponda del Programa Presupuestario U013 a las Entidades 
Federativas concurrentes vía subsidio; así como de las solicitudes, la comprobación y la fiscalización de los 
recursos ejercidos por el “GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MÉXICO”, de conformidad con lo establecido en los 
Lineamientos de Operación del Programa “Atención a la Salud y Medicamentos Gratuitos para la Población 
sin Seguridad Social Laboral” para el ejercicio fiscal vigente en los términos previstos en el Título Tercero Bis, 
de la “LGS” y el Anexo “B”, sus apéndices I y II, del presente Acuerdo. 

SEGUNDA. OBLIGACIONES DEL “GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MÉXICO”, adicionalmente a los 
compromisos establecidos en otras cláusulas del presente, el “GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MÉXICO” se 
obliga a través de sus Dependencias que intervienen, cada una en el ámbito de sus atribuciones a: 

a) Ejercer los recursos financieros transferidos, conforme a lo que se establece en el presente Acuerdo, el 
“Anexo B”, sus apéndices I y II, y los Lineamientos de Operación para el ejercicio fiscal vigente, así como en 
términos de lo que se señale en las disposiciones presupuestarias aplicables. 

b) Abrir tres cuentas bancarias: 

1.- Por conducto de la Secretaría de Administración y Finanzas, una cuenta para el depósito de los 
recursos correspondientes a la Aportación Federal. 

2.- Por conducto de la Secretaría de Salud de la Ciudad de México una cuenta para identificación y 
seguimiento del ejercicio de los recursos presupuestarios federales que dicha Unidad reciba de la 
Secretaría de Finanzas o su equivalente. 

3.- Por conducto de la Secretaría de Salud de la Ciudad de México, una cuenta para la debida 
identificación y seguimiento del ejercicio de los recursos que la Entidad Federativa aporte en 
términos de lo dispuesto en el artículo 77 bis 10, 77 bis 13, 77 bis 14 y primer párrafo del 77 bis 15, 
de la “LGS”. 

c) Asumir con responsabilidad la apertura, manejo y control de las cuentas bancarias señaladas en el 
inciso que antecede, mismas que no podrán ser reemplazadas ni modificadas bajo ninguna circunstancia 
durante el ejercicio fiscal vigente. 

d) Cubrir de manera puntual la Aportación Solidaria Estatal, como condición para el acceso del 
“GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MÉXICO” a los recursos federales, en términos del artículo 77 bis 15 de la 
“LGS” para la prestación gratuita de servicios de salud, medicamentos y demás insumos asociados para las 
personas sin seguridad social, de conformidad con lo establecido en el presente Acuerdo, el Anexo “B”, sus 
apéndices I y II, y los Lineamientos de Operación para el ejercicio fiscal vigente. 

e) Designar y acreditar por conducto de la Secretaría de Salud, y del Organismo Público Descentralizado 
Servicios de Salud Pública de la Ciudad de México, a la o las personas encargadas de fungir como Enlaces 
Directivos y Operativos con “IMSS-BIENESTAR”. 

f) Mantener una comunicación eficiente con la persona designada para desempeñar funciones de Enlace, 
para que, por su conducto, se lleve a cabo la comprobación que surge de la operación del Programa 
Presupuestal U013. 

g) Comunicar y remitir al “IMSS-BIENESTAR”, al inicio del año fiscal correspondiente, copia certificada de 
los nombramientos oficiales de las personas Titulares de la Secretaría de Administración y Finanzas, de la 
Secretaría de Salud, y de los enlaces responsables del seguimiento del Programa U013, así como los 
cambios subsecuentes. 

h) Entregar a la Coordinación de Finanzas de la Unidad de Administración y Finanzas del  
“IMSS-BIENESTAR”, la documentación comprobatoria soporte que acredita la Aportación Federal ministrada, 
señalada en el Anexo “B”, sus apéndices I y II del presente Acuerdo y en los Lineamientos de Operación para 
el ejercicio fiscal vigente, de manera física y electrónica, con los sellos institucionales así como las firmas 
autógrafas de las personas Titulares de la Secretaría de Salud y Dirección de Administración o su equivalente, 
responsables del ejercicio de los recursos presupuestarios respecto del programa U013, según corresponda. 
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i) Entregar la documentación comprobatoria soporte de la acreditación de la Aportación Solidaria Estatal 
Líquida, señalada en el Anexo “B” y sus apéndices I y II, de manera física y electrónica, mediante los medios 
establecidos, con los sellos institucionales, así como con las firmas autógrafas de la persona Titular de la 
Secretaría de Salud y/o Servicios de Salud, responsables del ejercicio de los recursos presupuestarios 
respecto del Programa Presupuestal U013, según corresponda, además se obliga a entregar la 
documentación comprobatoria soporte de la Aportación Solidaria Estatal Líquida y Especie, señalada en el 
Anexo “B” y sus apéndices I y II del presente Acuerdo, de manera física y electrónica, mediante los medios 
establecidos, con los sellos institucionales, así como con las firmas autógrafas de la persona Titular de la 
Secretaría de Salud y la persona Titular de la Dirección de Administración, responsables del ejercicio de los 
recursos presupuestarios respecto del Programa Presupuestal U013, según corresponda. 

j) Destinar el subsidio financiero, objeto de este instrumento, únicamente para cubrir los gastos 
relacionados con la prestación gratuita de servicios de salud, medicamentos y demás insumos asociados para 
las personas sin seguridad social en la Ciudad de México, de conformidad con el Anexo “B”, sus apéndices I y 
II del presente Acuerdo, así como en los Lineamientos de Operación para el ejercicio fiscal correspondiente. 

k) Resguardar de conformidad con los artículos 11, fracción II, 42, 43, 70 y 74, de la Ley General de 
Contabilidad Gubernamental (LGCG); 13, 55, párrafo segundo, de la Ley Federal de Presupuesto y 
Responsabilidad Hacendaria (LFPRH); 40, de la Ley Federal de Disciplina Financiera de las Entidades 
Federativas y los Municipios (LDFEFM), y demás preceptos legales aplicables de la “LGS”, la documentación 
original justificativa y comprobatoria del ejercicio y aplicación de los recursos financieros materia de este 
Acuerdo, para efectos de rendición de cuentas y transparencia. 

l) Facilitar la fiscalización que realice la Auditoría Superior de la Federación de los recursos federales que 
reciba a través del presente instrumento, en términos de lo establecido en la Ley de Fiscalización y Rendición 
de Cuentas de la Federación. 

TERCERA. OBLIGACIONES DE “IMSS-BIENESTAR”. Adicionalmente a los compromisos establecidos en 
otras cláusulas del presente, el “IMSS-BIENESTAR”, se obliga a: 

a) Una vez cubierta previa y puntualmente por el “GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MÉXICO”, la 
Aportación Solidaria Estatal respectiva, transferir con oportunidad al “GOBIERNO DE LA CIUDAD DE 
MÉXICO”, a través de la Secretaría de Administración y Finanzas, de la Ciudad de México con base 
en la disponibilidad presupuestaria en el ejercicio fiscal vigente y de conformidad con lo dispuesto en 
los artículos 77 bis 12, primer párrafo del 77 bis 15 y 77 bis 16 A, de la “LGS”, los recursos 
correspondientes al Programa Presupuestal U013 que, correspondan al “GOBIERNO DE LA 
CIUDAD DE MÉXICO” vía subsidio, conforme a lo dispuesto por las normas aplicables a los 
subsidios federales. 

b) Revisar los Informes Trimestrales sobre el ejercicio de los recursos financieros ejercidos por, la 
Secretaría de Salud de la Ciudad de México a fin de verificar su correcta aplicación. 

c) Dar seguimiento al cumplimiento de lo establecido en el presente Acuerdo de Coordinación. 

d) Comunicar a las autoridades competentes cualquier irregularidad de la que tenga conocimiento con 
motivo de la ejecución del objeto de este Acuerdo. 

e) La Coordinación de Finanzas, a través de la División de Gestión de Apoyos Financieros a las 
Entidades Federativas, dará seguimiento a la comprobación de los recursos presupuestarios 
ejercidos por la Ciudad de México respecto del Programa Presupuestal U013, pudiendo apoyarse 
para tal efecto en las Coordinaciones Estatales de “IMSS-BIENESTAR” y; 

f) Las demás acciones que se acuerden por escrito entre “LAS PARTES” y las que resulten de la 
normatividad vigente y aplicable. 

CUARTA. “LAS PARTES”, acuerdan que el subsidio objeto de este instrumento, tanto federal como 
estatal, no podrá ser aplicado en conceptos, e incrementos de éstos que, no estén considerados en el Anexo 
“B”, sus apéndices I y II, y los Lineamientos de Operación para el ejercicio fiscal vigente. 

QUINTA. “LAS PARTES” manifiestan su conformidad para que: 

Que con motivo del sistema de concurrencia señalado en los párrafos primero y segundo del artículo  
77 bis 15, de la Ley General de Salud vigente, el “IMSS-BIENESTAR”, retenga y transfiera al “GOBIERNO DE 
LA CIUDAD DE MÉXICO”, en especie los recursos, cuyo destino sea la Adquisición, Distribución y demás 
Costos Asociados a la Prestación Gratuita de Servicios de Salud, Medicamentos, Material de Curación y 
demás Insumos Asociados, así como la contratación de Servicios Generales, lo anterior una vez que los 
mismos hayan sido conciliados entre ellos. 
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Dichas acciones se realizarán a través de la Coordinación de Abasto y la Coordinación de Servicios de 
Administración, respectivamente, quienes informarán a la Coordinación de Finanzas los montos a retener a 
efecto de verificar que se haya cumplido con la programación del gasto reportada por el “GOBIERNO DE LA 
CIUDAD DE MÉXICO”. 

Así mismo, la Coordinación de Abasto y la Coordinación de Servicios de Administración, respectivamente 
notificarán al “GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MÉXICO”, mediante oficio, los montos del recurso a retener. 

SEXTA. “LAS PARTES” manifiestan su conformidad para que: 

El recurso retenido por “IMSS-BIENESTAR”, para la posterior entrega en especie del recurso retenido, 
destinado a la contratación de Servicios Generales, corresponderá únicamente a las partidas autorizadas del 
Anexo “B” y sus respectivos apéndices I y II, así mismo, la Coordinación de Servicios de Administración 
deberá notificar a las Coordinaciones de Programación y Presupuesto, y de Finanzas, todas del  
“IMSS-BIENESTAR” lo siguiente: 

i) La conciliación de montos respectivos. 

ii) Los servicios generales contratados adjudicados. 

iii) El monto anual a retener. 

iv) Actualización de montos al momento de formalización de los procesos de contratación de servicios, o 
cualquier otra modificación a los mismos. 

El catálogo de partidas autorizadas, podrá ser modificado en cualquier momento por la Coordinación de 
Finanzas (COF) con el visto bueno de la Unidad de Administración y Finanzas (UAF). 

SÉPTIMA. “LAS PARTES” manifiestan su conformidad para que: 

El “IMSS-BIENESTAR”, retenga recursos para la adquisición, distribución y demás costos asociados a la 
prestación gratuita de servicios de salud, medicamentos, material de curación y demás insumos asociados, y 
los entregue en especie al “GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MÉXICO” relativos a: 

1. Compras multianuales efectuadas con cargo a recursos del ejercicio fiscal 2024. 

2. Los conciliados en los términos y condiciones que señale la Coordinación de Abasto  
del “IMSS-BIENESTAR”, mismos que deberán ser solicitados por el “GOBIERNO DE LA CIUDAD DE 
MÉXICO” al citado organismo, por medio de dicha Coordinación, debiendo invariablemente señalar 
copia para conocimiento a la Coordinación de Finanzas. 

Dicha solicitud será procedente cuando: 

1. Se apegue a derecho, incluyendo lo establecido en los Lineamientos de Operación; 

2. Se cuente con viabilidad presupuestaria; y 

3. Se encuentre alineada a los planes y a la calendarización de adquisiciones del “IMSS- BIENESTAR”. 

Así mismo, “LAS PARTES” acuerdan que el “IMSS-BIENESTAR”, por conducto de la Coordinación de 
Finanzas, previa autorización expresa de la Coordinación de Abasto, podrá liberar al “GOBIERNO DE LA 
CIUDAD DE MÉXICO”, los recursos líquidos correspondientes a la retención en especie, para que este último 
los adquiera, sujetándose para ello a las disposiciones del Título Tercero Bis de la Ley General de Salud y 
demás disposiciones jurídicas que resulten aplicables. 

En congruencia con lo anterior, queda bajo la absoluta responsabilidad del “GOBIERNO DE LA CIUDAD 
DE MÉXICO”, sin que requiera para ello autorización por parte del “IMSS-BIENESTAR”, adquirir con cargo a 
los recursos líquidos que reciba en términos del artículo 77 bis 15 de la “LGS”, lo siguiente: 

a) Claves no acordadas para ser entregadas en especie por el “IMSS-BIENESTAR”. 

b) Volúmenes adicionales a los requerimientos pactados con el “IMSS-BIENESTAR” para su entrega en 
especie. 

c) Cumplir con estricto apego a la legislación y normatividad aplicable en materia de adquisiciones. 

OCTAVA. “LAS PARTES” acuerdan que toda solicitud de contratación y adquisición extraordinaria, 
respecto de la Adquisición, Distribución y demás Costos Asociados a la Prestación Gratuita de Servicios de 
Salud, Medicamentos, Material de Curación y demás Insumos Asociados y Servicios Generales, con cargo al 
presupuesto del Programa U013, deberá ser solicitada por el “GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MÉXICO”, en 
términos de la normatividad aplicable al área correspondiente del “IMSS-BIENESTAR”, debiendo 
invariablemente señalar copia de conocimiento de dicha solicitud a la Coordinación de Finanzas, a efecto de 
que el “IMSS- BIENESTAR” lleve a cabo el procedimiento de contratación y adquisiciones extraordinarias 
respectivo, a través del área responsable, observando para ello lo dispuesto en las cláusulas sexta y séptima 
según el caso del presente instrumento. 
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NOVENA. “LAS PARTES” acuerdan que en aquellos casos en el que los servicios generales que no sean 
contratados a cuenta y nombre del “GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MÉXICO”, por el “IMSS-BIENESTAR”, el 
“GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MÉXICO” podrá realizar dicha contratación, debiendo apegarse a la 
legislación y normatividad vigentes, así como al presente instrumento, su Anexo” B” apéndices I y II y los 
Lineamientos de Operación. 

DÉCIMA. SUSPENSIÓN DE MINISTRACIÓN. “LAS PARTES” acuerdan que, de conformidad con lo 
señalado en los artículos 77 bis 13 y 77 bis 16 A, de la “LGS”, en caso de incumplimiento;  
el “IMSS- BIENESTAR”, podrá suspender la ministración de los recursos federales cuando el “GOBIERNO DE 
LA CIUDAD DE MÉXICO” no realice el depósito de los recursos financieros que le corresponda aportar de 
acuerdo a los montos señalados en el presente instrumento, así como en el plazo estipulado en dicho 
instrumento y en el Anexo “B”, o no remita el documento que acredite la Aportación Solidaria Estatal junto con 
la documentación bancaria donde se refleje la transferencia de los recursos estatales por los medios y formas 
señalados en el anexo citado, sus apéndices I y II, así como en los Lineamientos de Operación . 

DÉCIMA PRIMERA. RESPONSABILIDAD. “LAS PARTES” acuerdan que el “GOBIERNO DE LA CIUDAD 
DE MÉXICO” cada autoridad en el ámbito de sus atribuciones, responderá ante cualquier autoridad o terceros, 
en los casos que, con motivo de este Acuerdo, se vincule a “IMSS-BIENESTAR” en el cumplimiento de 
resoluciones pronunciadas en juicios de cualquier naturaleza, sin que hubiere sido parte en el proceso 
correspondiente. 

DÉCIMA SEGUNDA. INFORMACIÓN. “LAS PARTES” se obligan a proporcionar mutuamente y en 
cualquier tiempo la información que para la instrumentación y aplicación de este Acuerdo se requiera, así 
como a denunciar ante las autoridades competentes cualquier irregularidad de la que tengan conocimiento 
con motivo de su ejecución. La entrega de información prevista en la presente cláusula deberá atenderse 
dentro de un plazo de 5 (cinco) días hábiles siguientes contados a partir de la recepción de la solicitud  
por escrito. 

DÉCIMA TERCERA. COMPROBACIÓN. “LAS PARTES” acuerdan que en lo referente a la presentación 
de la documentación soporte, relativa a la comprobación de la Aportación Solidaria Estatal, así como a la 
Aportación Federal, deberá entregarse en días y horas hábiles conforme a los plazos señalados en el Anexo 
“B”, sus apéndices I y II del presente Acuerdo, en las oficinas que ocupa la División de Gestión y Apoyos 
Financieros a las Entidades Federativas adscrita a la Coordinación de Finanzas de la Unidad de 
Administración y Finanzas del “IMSS-BIENESTAR” y de manera electrónica a través de la dirección de correo 
electrónico oficial que previamente se haya dado a conocer a los enlaces para dicho fin. 

DÉCIMA CUARTA. CONTRALORÍA SOCIAL. “LAS PARTES” acuerdan que serán corresponsables de 
promover y dar cumplimiento a las acciones de Contraloría Social, de conformidad con lo dispuesto por la Ley 
General de Desarrollo Social, en los Lineamientos de Operación en los programas federales de desarrollo 
social y en los documentos de Contraloría Social, autorizados por la Secretaría de la Función Pública  
e “IMSS-BIENESTAR”. 

“LAS PARTES”, acuerdan promover la participación de los beneficiarios del subsidio, objeto de este 
instrumento, a fin de verificar el cumplimiento de las metas y la correcta aplicación de los recursos públicos 
asignados a los mismos, a través de la Unidad Administrativa correspondiente, así como contribuir a que el 
manejo de los recursos públicos se realice en términos de transparencia, eficacia, legalidad y honradez, por 
medio de la integración de Comités de Contraloría Social que coadyuven a transparentar el ejercicio de dichos 
recursos. 

DÉCIMA QUINTA. TRANSPARENCIA. “LAS PARTES” se obligan a dar cumplimiento, en lo aplicable, a lo 
dispuesto por la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Información Pública, Ley General de Desarrollo 
Social, Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, Ley General de Contabilidad 
Gubernamental, Ley de Disciplina Financiera de las Entidades Federativas y los Municipios, Ley de Tesorería 
de la Federación, Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Público, así como el 
Presupuesto de Egresos de la Federación para el Ejercicio Fiscal correspondiente y demás normatividad 
aplicable conforme al objeto de este instrumento. 

DÉCIMA SEXTA. VIGENCIA El presente Acuerdo de Coordinación surtirá efectos a partir de la fecha de 
su firma y será vigente durante el ejercicio fiscal 2024. 

DÉCIMA SÉPTIMA. PUBLICACIÓN. “LAS PARTES” se obligan a publicar el presente Acuerdo de 
Coordinación en el “DOF”, en el Periódico Oficial del “GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MÉXICO”, así como en 
sus páginas de Internet. 
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DÉCIMA OCTAVA. CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR. En circunstancias especiales, o cuando las 
autoridades determinen emitir declaratorias de emergencia o desastres naturales, conforme a lo previsto en el 
artículo 7o, fracción IV, de la Ley General de Protección Civil, “LAS PARTES” acuerdan tomar las medidas o 
mecanismos que permitan afrontar dichas eventualidades sin menoscabo del cumplimiento del objetivo 
previsto en este instrumento jurídico. 

En todos los casos, las medidas y mecanismos acordados se sujetarán a lo que para tal efecto establezca 
la Junta de Gobierno del “IMSS-BIENESTAR”, y serán formalizados mediante la suscripción del Acuerdo 
modificatorio que adendará el presente instrumento con la condicionante de que el “GOBIERNO DE LA 
CIUDAD DE MÉXICO”, que se ubique en dicha hipótesis, cumpla con lo señalado en el Anexo “B”, sus 
apéndices I y II, con respecto a la aportación y comprobación del recurso Estatal, del trimestre respectivo. 

DÉCIMA NOVENA. NOTIFICACIONES. “LAS PARTES” convienen que todas las notificaciones que se 
realicen con motivo de la ejecución del objeto del presente instrumento jurídico, se llevarán a cabo por escrito, 
con acuse de recibo, en los domicilios señalados para tal efecto en sus respectivas declaraciones. 

Asimismo, “LAS PARTES” convienen que las notificaciones referentes al presente Acuerdo, podrán 
realizarse vía correo electrónico institucional, a las direcciones electrónicas de las personas que funjan como 
Enlaces Directivos y Operativos designados formalmente por la entidad federativa, teniendo como fecha de 
notificación el tercer día hábil, siguiente al envió del correo electrónico, correspondiente. 

Cualquier cambio de domicilio de “LAS PARTES” deberá ser notificado por escrito a la otra con al menos 
diez días naturales de anticipación a la fecha en que se pretenda que surta efectos ese cambio. Sin este 
aviso, todas las comunicaciones se entenderán válidamente hechas en los domicilios señalados previamente 
por “LAS PARTES”. 

VIGÉSIMA. ANEXOS. “LAS PARTES” reconocen como integrantes del presente Acuerdo de 
Coordinación, el Anexo “B” y sus apéndices I y II, los Lineamientos de Operación del Programa “Atención a la 
Salud y Medicamentos Gratuitos para la Población sin Seguridad Social Laboral” para el ejercicio fiscal 
vigente y los demás que se convengan con posterioridad. 

El Anexo “B” y sus apéndices I y II, serán actualizados de manera anual, por conducto de las personas 
Titulares de la Unidad de Administración y Finanzas del “IMSS-BIENESTAR”, previo acuerdo con la persona 
Titular de la Dirección General del “IMSS-BIENESTAR”, de la Secretaría de Salud y de Administración y 
Finanzas del “GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MÉXICO” y de Servicios Estatales de Salud o su equivalente. 

VIGÉSIMA PRIMERA. MODIFICACIONES Y ADICIONES. “LAS PARTES” convienen en que podrán 
modificar o adicionar en cualquier momento el presente instrumento jurídico. Toda modificación o adición 
deberá solicitarse por escrito, debidamente justificado, fundado y motivado. Dicha solicitud deberá 
acompañarse con la documentación soporte relacionada a la propuesta de modificación y surtirá sus efectos a 
partir de la fecha de su suscripción, debiéndose publicar en el “DOF” y en la Gaceta Oficial del “GOBIERNO 
DE LA CIUDAD DE MÉXICO”. 

VIGÉSIMA SEGUNDA. CONTROVERSIAS. “LAS PARTES" manifiestan que el presente Acuerdo es 
producto de la buena fe, por lo que, en caso de presentarse alguna duda respecto a su interpretación o 
cumplimiento, ésta será resuelta de mutuo acuerdo por escrito y, en el supuesto de que no se lograra lo 
anterior, acuerdan someterse expresamente a la jurisdicción y competencia de los Tribunales Federales, con 
sede en la Ciudad de México. 

Estando enteradas las partes del contenido y alcance legal del presente Acuerdo de Coordinación, lo 
firman en cuatro tantos originales, en la Ciudad de México, a los diecisiete días del mes de enero de dos mil 
veinticuatro.- IMSS-BIENESTAR: Director General, Dr. Alejandro Antonio Calderón Alipi.- Rúbrica.- Titular 
de la Unidad de Atención a la Salud, Dr. Víctor Hugo Borja Aburto.- Rúbrica.- Titular de la Unidad de 
Infraestructura, Arq. Carlos Sánchez Meneses.- Rúbrica.- Titular de la Unidad de Administración y Finanzas, 
Lic. Aunard Agustín de la Rocha Waite.- Rúbrica.- Titular de la Coordinación de Finanzas, L.C.P. Dalia 
Verónica Inzunza Camacho.- Rúbrica.- Por el Gobierno de la Ciudad de México: Jefe de Gobierno, Dr. Martí 
Batres Guadarrama.- Rúbrica.- Secretario de Gobierno, Mtro. Ricardo Ruiz Juárez.- Rúbrica.- Secretaria de 
Salud de la Ciudad de México, Dra. Oliva López Arellano.- Rúbrica.- Director General del Organismo Público 
Descentralizado Servicios de Salud Pública, Dr. Jorge Alfredo Ochoa Moreno.- Rúbrica.- Secretaria de 
Administración y Finanzas, Mtra. Luz Elena González Escobar.- Rúbrica.- Titular de la Secretaría de la 
Contraloría General de la Ciudad de México, Mtro. Juan José Serrano Mendoza.- Rúbrica. 
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Anexo “B” del Acuerdo de Coordinación para la Transferencia de Recursos Presupuestarios, 
celebrado entre “IMSS-BIENESTAR” y la Ciudad de México para la Prestación Gratuita de Servicios de 

Salud, Medicamentos y demás Insumos Asociados para las Personas sin Seguridad Social a que se 
refiere el Título Tercero Bis, de la “LGS”. 

De conformidad con el clausulado del Acuerdo de Coordinación para la transferencia y el ejercicio de los 
recursos deberá cumplir con lo siguiente: 

Pago por servicios a Institutos Nacionales de Salud, Hospitales Federales y establecimientos de salud 
públicos 

El “GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MÉXICO” podrá destinar recursos presupuestarios federales, que el 
“IMSS- BIENESTAR” le transfiera, para el pago por intercambio de servicios de atención médica entre 
Entidades Federativas, instituciones y establecimientos públicos del Sistema Nacional de Salud, por concepto 
de prestación gratuita de servicios de salud, medicamentos y demás insumos asociados a las personas sin 
seguridad social. 

Para efectos de lo anterior, el “GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MÉXICO” se apegará a la normatividad 
aplicable y habrá de suscribir convenios de colaboración con otras Entidades Federativas, así como con los 
Institutos de Salud, Hospitales Federales y establecimientos de salud públicos, para definir las condiciones y 
esquemas de pago. 

Para estar en condiciones de realizar los pagos por la prestación del servicio, el “IMSS-BIENESTAR” 
deberá recibir, del “GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MÉXICO”, la relación de unidades mencionadas en el 
párrafo anterior, así como los convenios que para tal efecto celebren y el acta de aprobación por su Junta de 
Gobierno. 

No podrán realizarse pagos sin los instrumentos contractuales que manifiesten el detalle de la atención 
médica y las generalidades del pago. 

Gastos de operación 

Los gastos de operación que se destinen a la adquisición de bienes de inversión como equipo médico, o 
para la conservación y mantenimiento de Unidades Médicas, podrá realizarse por el “GOBIERNO DE LA 
CIUDAD DE MÉXICO”, con recursos federales y estarán sujetos a lo dispuesto en el artículo 77 bis 15 de la 
Ley General de Salud (LGS), a los Lineamientos de Operación del Programa y al Acuerdo de Coordinación. 

Apertura de Cuentas Bancarias 

El “GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MÉXICO” a través de la Secretaría de Administración y Finanzas, 
deberá abrir una Cuenta Productiva Específica, conforme a lo dispuesto por los artículos 69 de la “LGCG”,  
77 bis 10, fracción I, 77 bis 16 y 77 bis 16 A, de la “LGS”, para recibir las transferencias de recursos 
presupuestarios federales que realicen los SERVICIOS DE SALUD DEL INSTITUTO MEXICANO DEL 
SEGURO SOCIAL PARA EL BIENESTAR, misma que deberá identificarse de la manera siguiente: 

“IMSS-BIENESTAR” Prestación Gratuita de Servicios de Salud, Medicamentos y demás Insumos 
Asociados 2024” 

La documentación de dicha cuenta deberá ser entregada por Servicios Estatales de Salud o su 
equivalente a los SERVICIOS DE SALUD DEL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL PARA EL 
BIENESTAR conforme a lo siguiente: 

Original de certificación bancaria (impresa y electrónica) que contenga los datos que a continuación se 
describen. 

● Nombre del beneficiario de la cuenta bancaria, que deberá ser la Secretaría de Finanzas o su 
equivalente. 

● Nombre del Programa: “IMSS-BIENESTAR. Prestación Gratuita de Servicios de Salud, 
Medicamentos y demás Insumos Asociados 2024”. 

● Precisar que la cuenta bancaria es productiva. 

● R.F.C. del beneficiario de la cuenta bancaria. 
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● Número de cuenta. 

● Número de clave bancaria estandarizada (CLABE) con 18 posiciones. 

● Nombre del ejecutivo bancario que certifica. 

● Firma autógrafa del ejecutivo bancario que certifica. 

● Número de empleado o número de firma del ejecutivo bancario que certifica. 

● Sello de la institución bancaria donde esté la cuenta. 

Dicha certificación debe presentarse en hoja membretada de la institución bancaria en la que se haya 

abierto la cuenta y en dispositivo de almacenamiento externo Disco Compacto que contenga de manera 

digitalizada los documentos siguientes: 

● Contrato de apertura de cuenta bancaria. 

● Comprobante de domicilio (agua, luz o teléfono, con una antigüedad máxima de 30 días). 

● Copia de la Cédula de Identificación Fiscal (R.F.C.) 

● Nombramiento de funcionarios que firman en la cuenta bancaria. 

● Credencial de elector o pasaporte vigentes de los funcionarios que firman en la cuenta bancaria. 

Así mismo, los Servicios Estatales de Salud o su equivalente, deberá abrir una Cuenta Productiva 

Específica, con la finalidad de identificar y dar seguimiento del ejercicio de los recursos presupuestarios 

federales que reciba de la Secretaría de Administración y Finanzas, debiendo entregar a los SERVICIOS DE 

SALUD DEL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL PARA EL BIENESTAR, original de certificación 

bancaria (impresa y electrónica) con las especificaciones antes mencionadas, salvo el nombre del 

beneficiario, el cual debe ser el de los Servicios Estatales de Salud o su equivalente. 

Finalmente, deberá abrir una Cuenta Productiva Específica de Servicios Estatales de Salud o su 

equivalente de las Entidades Federativas para la Aportación Solidaria Estatal, conforme a lo dispuesto en el 

artículo 77 bis 13 de la “LGS”, deberá entregar a los SERVICIOS DE SALUD DEL INSTITUTO MEXICANO 

DEL SEGURO SOCIAL PARA EL BIENESTAR, original de certificación bancaria (impresa y electrónica) con 

las especificaciones antes mencionadas y refiriendo en el nombre de la cuenta lo siguiente: 

“Aportación Solidaria Líquida Estatal IMSS-BIENESTAR 2024” 

Sólo deberán entregarse tres cuentas en su totalidad, durante el ejercicio fiscal 2024, debiendo 

aperturarse en los términos que señale el “IMSS-BIENESTAR”. 

Aportación Solidaria Estatal 

Realizada la transferencia de recursos señalada en el Acuerdo de Coordinación, este anexo y sus 

apéndices I y II, así como en los Lineamientos de Operación, el monto de la Aportación Solidaria Estatal, que 

realiza la Secretaría de Administración y Finanzas a Servicios Estatales de Salud o su equivalente durante el 

ejercicio fiscal 2024, para la Prestación Gratuita de Servicios de Salud, Medicamentos y demás Insumos 

Asociados para las Personas sin Seguridad Social Laboral en su circunscripción territorial, conforme a lo 

dispuesto en los artículos 77 bis 13, 77 bis 16 A, de la “LGS”, será por un monto total de $1,809,187,941.86 

(Mil ochocientos nueve millones ciento ochenta y siete mil novecientos cuarenta y un pesos  

86/100 M.N.), con las siguientes modalidades; el importe a aportar y comprobar anual líquido, equivalente al 

70%, es por un monto de $1,266,431,559.30 (Mil doscientos sesenta y seis millones cuatrocientos treinta y un 

mil quinientos cincuenta y nueve pesos 30/100 M.N.) y el importe a comprobar anual en especie, equivalente 

al 30% es por un monto de $542,756,382.56 (Quinientos cuarenta y dos millones setecientos cincuenta y seis 

mil trescientos ochenta y dos pesos 56/100 M.N.). 

Servicios Estatales de Salud o su equivalente deberá aportar y comprobar en cuatro exhibiciones, el 

monto anual de la Aportación Solidaria Estatal antes referido, sujetándose para ello, a las fechas máximas que 

se presentan en los siguientes calendarios: 
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Aportación 

Solidaria Estatal 

Total Anual 

1ra. Aportación 

Líquida y 

Comprobación en 

Especie 

2da. Aportación 

Líquida y 

Comprobación en 

Especie 

3ra. Aportación 

Líquida y 

Comprobación en 

Especie 

4ta. Aportación 

Líquida y 

Comprobación en 

Especie 

Total $1,809,187,941.86 $452,296,985.48 $452,296,985.46 $452,296,985.46 $452,296,985.46 

30% $542,756,382.56 $135,689,095.64 $135,689,095.64 $135,689,095.64 $135,689,095.64 

70% $1,266,431,559.30 $316,607,889.84 $316,607,889.82 $316,607,889.82 $316,607,889.82 

 

Fecha límite de 

acreditación líquida 

y comprobación 

Especie 

29 de febrero de 2024 30 de abril de 2024 31 de julio de 2024 
31 de octubre de 

2024 

 

La forma y términos de la Aportación Solidaria Estatal podrá modificarse en términos de la operación del 
Convenio de Colaboración que establece la forma de colaboración en materia de Personal, Infraestructura, 
Equipamiento, Medicamentos y demás Insumos Asociados para la Prestación Gratuita de Servicios de Salud 
para Personas sin Seguridad Social. 

Respecto al cuarto trimestre, los Servicios Estatales de Salud o su equivalente, tendrá como fecha límite 
para la comprobación del recurso líquido al 100% lo establecido en el artículo 17 de la “LDFEFM”. 

A efecto de dar seguimiento a los recursos por concepto de la Aportación Solidaria Estatal Líquida, los 
Servicios Estatales de Salud o su equivalente se obliga a entregar al “IMSS-BIENESTAR”, a través de la 
División de Gestión de Apoyos Financieros a las Entidades Federativas, adscrita a la COF, el soporte 
documental de los depósitos o transferencias realizadas a dichas cuentas mediante el Sistema de Pagos 
Electrónicos Interbancarios (SPEI). 

Suspensión de transferencia de recursos de la Aportación Federal 

De conformidad con lo establecido en el Acuerdo de Coordinación y los Lineamientos de Operación, 
cuando no se cumpla con la obligación de realizar las aportaciones de recursos o cuando se omita efectuar su 
comprobación, el “IMSS-BIENESTAR” dará aviso a la Secretaría de Hacienda y Crédito Público, para que ésta 
afecte la fuente de financiamiento de las participaciones que le correspondan del Fondo General de 
Participaciones del Ramo 28, a fin de cubrir el monto de dicha aportación de conformidad con el Acuerdo de 
Coordinación, el presente Anexo y sus apéndices I y II. 

Monto de la Aportación Federal 

De conformidad con lo señalado en el Acuerdo de Coordinación, lo dispuesto en los artículos 77 bis 12 y 
77 bis 16 A, de la “LGS” y a la previsión presupuestaria contemplada en el PEF 2024, el monto total de 
recursos que el “IMSS-BIENESTAR” podrá transferir a la Secretaría de Administración y Finanzas, en cuatro 
ministraciones, para la Prestación Gratuita de Servicios de Salud, Medicamentos y demás Insumos Asociados 
para las Personas sin Seguridad Social en su circunscripción territorial, durante el ejercicio fiscal 2024, con 
estricta sujeción a la disponibilidad presupuestaria, será hasta de $3,711,313,382.00 (Tres mil setecientos 
once millones trescientos trece mil trescientos ochenta y dos pesos 00/100 M.N.). 

El monto anterior puede variar conforme a los recursos ejercidos por el “IMSS-BIENESTAR” a cuenta y 
nombre del “GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MÉXICO” en los términos del Convenio de Coordinación  
que establece la forma de colaboración en materia de Personal, Infraestructura, Equipamiento, Medicamentos 
y demás Insumos Asociados para la Prestación Gratuita de Servicios de Salud para Personas sin  
Seguridad Social. 

El ejercicio y comprobación de los recursos del programa, será estricta responsabilidad de quien ejerza los 
recursos en términos de la legislación aplicables. 

El periodo de aplicación de dichos recursos será el comprendido entre el 1 de enero al 31 de diciembre  
de 2024. 
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Calendario de la Aportación Federal 

La Aportación Federal estará sujeta a lo señalado en los artículos 77 bis 12, 77 bis 15 y 77 bis 16 A,  
de la “LGS”. 

La primera ministración se realizará dentro de los treinta días hábiles siguientes a la fecha de firma del 
presente Acuerdo de Coordinación, siempre que el “GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MÉXICO” a través de las 
Secretarías de Finanzas o su equivalente y la de Salud, en el ámbito de sus atribuciones, cumplan con lo 
siguiente: 

● Apertura de la cuenta bancaria productiva y específica, destinada para tal efecto. 

● Haber enviado a la División de Gestión de Apoyos Financieros a las Entidades Federativas, adscrita 
a la COF, la documentación que sustente que ya fue efectuada la Aportación Solidaria Estatal al 
100% del ejercicio fiscal inmediato anterior a que se refieren los artículos 77 bis 12 y 77 bis 13, de la 
“LGS”. 

Las tres ministraciones restantes se realizarán durante los meses de mayo, agosto y noviembre de 2024, 
respectivamente, siempre que el “GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MÉXICO” a través de la Secretaría de 
Administración y Finanzas y la Secretaría de Salud, compruebe ante la División de Gestión de Apoyos 
Financieros a las Entidades Federativas, adscrita a la COF, haber efectuado en tiempo y forma, la 
acreditación de la Aportación Solidaria Estatal Líquida y comprobación en Especie respectiva. 

Distribución de la Aportación Federal Transferida 

Hasta el 50 por ciento de los recursos presupuestarios federales que el “IMSS-BIENESTAR” transfiera la 
Ciudad de México para la Prestación Gratuita de Servicios de Salud, Medicamentos y demás Insumos 
Asociados a las Personas sin Seguridad Social, durante el presente ejercicio fiscal podrán destinarse al pago 
de las plantillas de personal que hasta el 31 de diciembre de 2023, estuviesen autorizadas a financiarse con 
cargo a los recursos transferidos por el “IMSS-BIENESTAR” para el mismo fin, cuyas funciones se encuentren 
directamente relacionadas con la prestación de servicios de atención a las personas sin seguridad social o, en 
su caso nuevas contrataciones, en los términos del apartado del presente Acuerdo. 

En términos de lo establecido en los Lineamientos de Operación, en casos debidamente justificados, 
sujeto a la disponibilidad presupuestaria y previa autorización del área competente del “IMSS- BIENESTAR”, 
los recursos del programa podrán utilizarse y se priorizará la ministración de los recursos para financiar los 
costos de servicios personales en las entidades concurrentes relativos a plazas que cumplan con las 
siguientes condiciones: i) existiendo al término del ejercicio fiscal anterior, ii) estando destinadas a labores de 
atención a la salud de personas sin seguridad social y iii) estén incluidas en el anexo 4 del Convenio de 
Coordinación firmado con el “IMSS-BIENESTAR”; siempre y cuando este movimiento permita avanzar en la 
consecución del objetivo del programa. 

El remanente de los recursos deberá destinarse para gasto de operación de las unidades médicas de 
primer, segundo y tercer nivel de atención del “GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MÉXICO”, así como a la 
adquisición, distribución y demás costos asociados, respecto de medicamentos, material de curación y otros 
insumos asociados a la prestación gratuita de servicios de salud, medicamentos y demás insumos asociados 
a las personas sin seguridad social. 

Independientemente de la distribución establecida en los párrafos que preceden al actual, cuando menos 
el 20 por ciento de los recursos deberán destinarse, de manera transversal, a acciones relacionadas con la 
prevención de enfermedades y la promoción de la salud. 

Comprobación de la Aportación Federal ejercida por la Entidad Federativa 

Se deberá realizar conforme al Apéndice I del presente anexo, resaltando los siguientes conceptos de 
Gastos de Operación, con las determinaciones siguientes: 

1. Adquisición de bienes informáticos 

El detalle de la programación para la adquisición de bienes informáticos, específicamente, computadoras, 
impresoras e insumos asociados, deberá ser validado mediante el mecanismo y criterios que el  
“IMSS-BIENESTAR” determine para tal fin. 
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2. Conservación y Mantenimiento de Unidades Médicas 

El “GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MÉXICO” a través de la Secretaría de Salud deberá presentar para 

validación de la Unidad de Infraestructura de “IMSS-BIENESTAR” un “Proyecto de Programa de Conservación 

y Mantenimiento de las Unidades Médicas”, que deberá incluir lo siguiente: 

● Declaratoria con sello de los Servicios de Salud o su equivalente y signada por el Titular de los 

Servicios Estatales de Salud, o su equivalente en el “GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MÉXICO” y la 

persona Titular de la Dirección Administrativa de los Servicios Estatales de Salud, en la cual 

manifieste que se efectuó una adecuada planeación de los recursos para garantizar que los 

destinados a acciones de conservación y mantenimiento de las unidades médicas, vinculadas a la 

prestación de servicios no presentan un impacto adverso en el financiamiento del resto de los 

conceptos de gasto previstos en el presente anexo. 

● Determinación de las fuentes de financiamiento, considerando que los recursos destinados a este 

rubro podrán converger de distintas fuentes, supuesto en el que el “GOBIERNO DE LA CIUDAD DE 

MÉXICO” a través de la Secretaría de Salud, deberá presentar el detalle de recursos convergentes, 

asegurando el uso distinto de cada uno de ellos, con propósito de evitar duplicidades en las 

autorizaciones de gasto. 

Los recursos que se destinen a cada proyecto deberán estar dirigidos a las áreas médicas que formen 

parte del programa, señalando el municipio y localidad en la que se encuentra la Unidad Médica, el tipo de 

Unidad, la clave CLUE asignada, la población potencial beneficiaria, el número de beneficiarios y los montos 

programados a invertir, así como si la Unidad Médica se encuentra: (i) acreditada, (ii) en proceso de 

acreditación o reacreditación, o (iii) si iniciará su proceso de acreditación en el año vigente o posterior. 

La Unidad de Infraestructura de “IMSS-BIENESTAR” deberá enviar a la División de Gestión de Apoyos 

Financieros a las Entidades Federativas, adscrita a la COF copia de conocimiento de la validación que, en su 

caso, emita, incluyendo el monto del proyecto. 

3. Información del Ejercicio de los Recursos Presupuestarios Federales Transferidos 

De conformidad con la fracción VII del apartado B, del artículo 77 bis 5 de la “LGS”, las entidades 

federativas deberán recabar, custodiar y conservar la documentación justificante y comprobatoria original de 

las erogaciones de los recursos en numerario que le sean transferidos, en términos de la “LGCG” y demás 

disposiciones aplicables, así como proporcional al “IMSS-BIENESTAR” y a los órganos de fiscalización 

competentes, la información que les sea solicitada, incluyendo montos y conceptos de gasto. 

4. Reintegro de los recursos no ejercidos durante 2024 

En los casos en que los recursos transferidos a la Ciudad de México no se hayan devengado al 31 de 

diciembre de 2024, será responsabilidad del “GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MÉXICO” reintegrarlos a la 

Tesorería de la Federación a más tardar el 15 de enero de 2025, de conformidad con lo establecido en 

artículo 17, primer párrafo de la “LDFEFM”. 

Cuando los recursos señalados en el párrafo anterior hayan sido comprometidos y registrados en el 

Sistema de Contabilidad y Presupuesto (SICOP), al 31 de diciembre de 2024, deberán ser ejercidos y 

pagados durante el primer trimestre del ejercicio 2025, en el supuesto que al final de dicho plazo, la Ciudad de 

México no haya pagado la totalidad de los recursos comprometidos, será responsabilidad del “GOBIERNO DE 

LA CIUDAD DE MÉXICO” reintegrarlos a la Tesorería de la Federación a más tardar el 15 de abril de 2025, de 

conformidad con lo establecido en artículo 17, segundo párrafo de la “LDFEFM”. 

5. De los casos no previstos 

Los casos no previstos en el presente Anexo, serán resueltos por “IMSS BIENESTAR” a través de la 

Unidad de Administración y Finanzas, con el acuerdo del Titular de la Dirección General del mismo. 
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Apéndice I 

Herramientas de seguimiento y avance del ejercicio de los recursos Federal y Estatal 

Para el seguimiento y avance del ejercicio de los recursos estatales y federales, destinados a la Prestación 
Gratuita de Servicios de Salud, Medicamentos y demás Insumos Asociados para las Personas sin Seguridad 
Social, el “IMSS-BIENESTAR” pondrá en funcionamiento una herramienta en Excel denominada “Formatos de 
comprobación” ESTATAL y FEDERAL para que Servicios Estatales de Salud o su equivalente, envíe el 
avance mensual del gasto, (i) de manera impresa con sello de los Servicios de Salud o su equivalente y 
signada por la persona Titular de los Servicios Estatales de Salud, o su equivalente en la Entidad Federativa y 
la persona Titular de la Dirección Administrativa de los Servicios Estatales de Salud, o su equivalente en la 
entidad federativa, en formato PDF y Excel en dispositivo de almacenamiento externo USB. 

El contenido de la información será responsabilidad de Servicios Estatales de Salud o su equivalente, así 
como de justificar la veracidad de la misma ante los órganos fiscalizadores federales o estatales que lo 
requieran. 

Para dar el debido seguimiento de los avances y rezagos de la comprobación deberán presentarse los 
responsables de las áreas de la Dirección de Administración y de Recursos Financieros de los Servicios 
Estatales de Salud, así como el enlace (personal operativo encargado de realizar la comprobación de los 
recursos ministrados), que haya designado Servicios Estatales de Salud o su equivalente, en caso de que lo 
amerite. 

GLOSARIO DE TÉRMINOS 

RESPECTO A LA APORTACIÓN SOLIDARIA ESTATAL 

Será comprobada por medio del formato de: 

1. CAE: Comprobación de Aportación Estatal. 

2. Programa de Gasto Estatal: Por programación se entiende la acción de elaborar planes y proyectos 
sobre la distribución y destino de los recursos estatales conforme a los conceptos de gasto establecido, esta 
programación permite al “GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MÉXICO” y al “IMSS- BIENESTAR” identificar las 
necesidades y acciones a realizar para dar la atención a las personas sin seguridad social, así como organizar 
y planear la ejecución de los recursos de forma eficiente. Se presenta en el 1er trimestre del ejercicio vigente y 
hasta el 31 de octubre del año en curso. 

3. Listado Nominal: Es la relación del personal contratado y presupuestado para el ejercicio fiscal vigente 
de la Aportación Solidaria Estatal, se envía en el 1er trimestre del año en curso. 

4. 5CAE: Formato de solicitud de validación de partidas estatales; se presenta durante el año, en el 1er 
trimestre, a más tardar el 30 de junio (validación o revalidación) y a más tardar el 31 de octubre (sólo ajustes 
de montos de validación de partidas ya autorizadas). 

5. 8CAE: Listado de pago de nómina Líquida – Especie, se presenta durante los siguientes 30 días 
naturales al cierre de cada mes. 

6. 9CAE: Compra de medicamentos e insumos Líquida – Especie, se presenta durante los siguientes 30 
días naturales al cierre de cada mes. 

7. 10CAE: Gastos de operación Líquida – Especie, se presenta durante los siguientes 30 días naturales al 
cierre de cada mes. 

8. Resumen: Formato del ejercicio del gasto acumulado, se presenta durante los siguientes 30 días 
naturales al cierre de cada mes. 

9. Formatos Alternos: Desglose del gasto por partidas Líquida – Especie, se presentan de forma 
trimestral en los meses de abril (I), julio (II), octubre (III), enero 2025 (IV) en el supuesto de que el 
“GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MÉXICO” lleve a cabo el cierre del ejercicio presupuestal al 31 de diciembre 
del 2024 o en el mes de marzo 2025 (V), en el supuesto de que el “GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MÉXICO” 
lleve a cabo el cierre del ejercicio presupuestal al 31 de marzo del 2025. 

RESPECTO A LA APORTACIÓN FEDERAL 

Será comprobada por medio del formato de: 

1. CAF: Comprobación de Aportación Federal. 

2. Programa de Gasto Federal: Por programación se entiende la acción de elaborar planes y proyectos 
sobre la distribución y destino de los recursos federales transferidos al “GOBIERNO DE LA CIUDAD DE 
MÉXICO”, conforme a los conceptos de gasto establecido, esta programación permite al “GOBIERNO DE LA 
CIUDAD DE MÉXICO” y al “IMSS-BIENESTAR” identificar las necesidades y acciones a realizar para dar la 
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atención a las personas sin seguridad social, así como organizar y planear la ejecución de los recursos de 
forma eficiente. Se presenta en el 1er trimestre del ejercicio vigente, el segundo hasta el 30 junio y hasta el 31 
de octubre con cifras de conciliación del cierre presupuestal. 

3. Herramienta Informe Mensual Federal: Desglose del ejercicio del gasto por rubro, Remuneraciones, 
Medicamentos e Insumos, y Gastos de Operación Liquido - Especie; se presenta durante los siguientes 30 
días naturales al cierre de cada mes. 

4. 1CAF: Listado nominal federal del personal contratado al 31 de diciembre de 2023, se presenta en el 
primer trimestre del año. 

5. 2 CAF: Catálogo de puestos autorizados 2024. (Apéndice II). 

6. 3CAF: Formato de pagos de nómina mensual, se presentan las justificaciones, incidencias, pagos a 
terceros etc., de forma semestral en los meses de junio y diciembre. 

7. Conciliación de Medicamentos 25301: Es el Informe de adquisición de medicamentos, material de 
curación y otros insumos de las compras realizadas por los Servicios Estatales de Salud o su equivalente, con 
recurso líquido. 

8. 5CAF: Formatos de solicitud de validación de partidas; se presenta durante el año, en el 1er trimestre 
(hasta el 31 de marzo), al 30 de junio (validación o revalidación) y a más tardar el 31 de octubre (solo ajustes 
de montos de validación de partidas ya autorizadas). 

9. Cuatrimestrales: Desglose de montos ejercidos por las partidas 22301, 2400, 26102, 2900, 33901 y 
33903, se presentan en mayo (I), agosto (II), enero 2025 (IV) en el supuesto de que el “GOBIERNO DE LA 
CIUDAD DE MÉXICO”, lleve a cabo el cierre del ejercicio presupuestal al 31 de diciembre del 2024; o en el 
mes de marzo 2025 (V), en el supuesto de que el “GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MÉXICO” lleve a cabo el 
cierre del ejercicio presupuestal al 31 de marzo del 2025. 

10. 6CAF: Catálogo de Partidas 2024, que podrá ser modificado en cualquier momento por la COF con el 
visto bueno de la UAF, que se entenderá válido al momento de su publicación en el portal del  
“IMSS-BIENESTAR”. (Apéndice II). 

11. 7CAF: Desglose de partidas autorizadas y restringidas se presenta de forma trimestral, en los meses 
de abril (I), julio (II), octubre (III) y enero 2025 (IV), en el supuesto de que el “GOBIERNO DE LA CIUDAD DE 
MÉXICO” lleve a cabo el cierre del ejercicio presupuestal al 31 de diciembre del 2024, o en el mes de marzo 
2025 (V), en el supuesto de que la Entidad lleve a cabo el cierre del ejercicio presupuestal al 31 de marzo del 
2025. 

12. Formatos Alternos: Listado nominal – remuneraciones de personal y compra de medicamentos de la 
partida 25301. Se presenta durante los siguientes 30 días naturales al cierre de cada mes. 

13. Informes de Rendimientos: Relación de intereses generados del capital transferido de los meses de 
enero a diciembre o a marzo del año siguiente para cierre del ejercicio fiscal. 

Para pronta referencia, se inserta liga para la consulta de las citadas herramientas: 

https://repocloud.imssbienestar.gob.mx/s/fiHzSA4MfCOc2n3 

Herramienta de seguimiento y avance del ejercicio de los recursos estatales 

1. Programación de los recursos 

Mediante el formato “Programa de Gasto Estatal” con sello de los Servicios de Salud o su equivalente y 
signado por la persona Titular de los Servicios Estatales de Salud, o su equivalente en el “GOBIERNO DE LA 
CIUDAD DE MÉXICO” y la persona Titular de la Dirección Administrativa de los Servicios Estatales de Salud, 
deberá enviar, durante el primer trimestre, en apego a los porcentajes establecidos en el Acuerdo de 
Coordinación de la herramienta que proporcionará la División de Gestión de Apoyos Financieros a las 
Entidades Federativas, adscrita a la COF, la distribución de los respectivos presupuestos de la Aportación 
Solidaria Estatal Líquida – Especie y hasta el cierre del ejercicio fiscal. 

El resguardo y veracidad de la documentación soporte sobre la información que se remita a  
“IMSS- BIENESTAR” será responsabilidad de los Servicios Estatales de Salud o su equivalente. 

Los Servicios Estatales de Salud o su equivalente acatará en todo momento que la programación y 
aplicación de los recursos de las aportaciones estatales que sustentan la Prestación Gratuita de Servicios de 
Salud, Medicamentos y demás Insumos Asociados a las Personas sin Seguridad Social, se realicen en total 
apego a lo establecido en las disposiciones jurídicas aplicables al ejercicio de dichos recursos. 
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Podrá considerarse como entrega en Especie de la Aportación Solidaria Estatal por Unidad Médica: la 
nómina del personal médico y paramédico, así como el gasto en medicamentos, material de curación, 
equipamiento médico y demás insumos para la salud de hospitales públicos que tengan la naturaleza jurídica 
de Organismos Públicos Descentralizados que se cubran con ingresos propios que no tengan el carácter de 
transferencias federales etiquetadas en términos de la fracción XL, del artículo 2o de la “LDFEFM”. 

Las fuentes de financiamiento que no se considerarán para la integración de la Aportación Solidaria 
Estatal son las siguientes: 

● Fondo de Aportaciones para la Nómina Educativa y Gasto Operativo. 

● Fondo de Aportaciones para los Servicios de Salud. 

● Fondo de Aportaciones para la Infraestructura Social. 

● Fondo de Aportaciones para el Fortalecimiento de los Municipios y de las Demarcaciones 
Territoriales del Distrito Federal. 

● Fondo de Aportaciones Múltiples. 

● Fondo de Aportaciones para la Educación Tecnológica y de Adultos. 

● Fondo de Aportaciones para la Seguridad Pública de los Estados y del Distrito Federal. 

● Fondo de Aportaciones para el Fortalecimiento de las Entidades Federativas. 

● Los recursos de la aportación federal a la que se refieren los artículos 77 bis 12, primer párrafo  
del 77 bis 15 y 77 bis 16, A de la “LGS”. 

2. 5CAE 

Para la aplicación de los recursos de la Aportación Solidaria Estatal las Entidades Federativas deberán 
ajustarse a los conceptos y partidas de gasto específicos previstos en el formato 6CAE (Apéndice II). 

En el caso de aportaciones adicionales realizadas por los gobiernos de las entidades federativas, éstas 
deberán ajustarse a los conceptos y partidas de gasto específicos que el “IMSS-BIENESTAR” determine. 

Servicios Estatales de Salud o su equivalente deberá remitir previamente a los SERVICIOS DE SALUD 
DEL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL PARA EL BIENESTAR para su validación durante el 
primer trimestre (hasta el 31 de marzo) del ejercicio fiscal vigente, denominado 5CAE “Validación Estatal”, de 
manera impresa con sello de los Servicios Estatales o su equivalente y signada por la persona Titular de los 
Servicios Estatales de Salud, o su equivalente en el “GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MÉXICO” y la persona 
Titular de la Dirección Administrativa de los Servicios Estatales de Salud, o su equivalente en la Entidad 
Federativa, en formato PDF y Excel en dispositivo de almacenamiento externo USB, el Proyecto del Gasto de 
Operación de las Unidades Médicas correspondiente a las partidas cuyo ejercicio está sujeto a la aprobación 
previa del “IMSS- BIENESTAR” relativas a materiales, suministros y servicios generales, correspondientes al 
Gasto de Operación. 

En el caso de que Servicios Estatales de Salud o su equivalente, requiera modificaciones a los montos 
validados, o validación de nuevas partidas se deberá solicitar una revalidación al “IMSS- BIENESTAR”, a 
través de la División de Gestión de Apoyos Financieros a las Entidades Federativas adscrita a la COF en las 
siguientes fechas, 30 de junio (revalidación) y hasta el 31 de octubre (solo el ajuste de montos de partidas ya 
validadas), relativas a materiales, suministros y servicios generales, correspondientes al Gasto de Operación, 
previo a su aplicación. 

3. Listado Nominal Estatal 

Remuneraciones de personal 

Servicios Estatales de Salud o su equivalente, podrá integrar, para este concepto de gasto, el pago del 
personal que exclusivamente participe en la prestación de los servicios de salud a la persona, dentro de la 
respectiva circunscripción territorial. 

Para esto, se deberá enviar a “IMSS-BIENESTAR” el listado nominal presupuestado (anual) para el 
ejercicio fiscal que corresponda, en el formato “Listado Nominal Estatal” impreso y en formato Excel en 
dispositivo de almacenamiento externo USB, apegándose a los respectivos tabuladores vigentes del personal 
de la Rama Médica y Paramédica. 

El seguimiento al ejercicio de los recursos que ejerza Servicios Estatales de Salud o su equivalente, se 
realizará por medio de la herramienta que proporcionará “IMSS-BIENESTAR”, a través de la División de 
Gestión de Apoyos Financieros a las Entidades Federativas, adscrita a la COF. 
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4. Informes del ejercicio de los recursos presupuestarios estatales, 8CAE, 9CAE, 10CAE y Resumen 
del ejercicio del Gasto Acumulado 

Servicios Estatales de Salud o su equivalente, deberá reportar al “IMSS-BIENESTAR”, en un plazo de 30 
días naturales, posteriores al cierre de cada mes, el avance del ejercicio (sin importar si hubo movimientos o 
no) de los recursos de la Aportación Solidaria Estatal. Dicha documentación deberá remitirse, mediante oficio, 
de manera impresa con sello de los Servicios Estatales o su equivalente y signada por la persona Titular de 
los Servicios Estatales de Salud, o su equivalente en el “GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MÉXICO“y la 
persona Titular de la Dirección Administrativa de los Servicios Estatales de Salud, o su equivalente, en 
formato PDF y Excel en dispositivo de almacenamiento externo USB. 

Concluido el ejercicio fiscal de que se trate, Servicios Estatales de Salud o su equivalente, deberá informar 
al “IMSS-BIENESTAR”, los montos efectivamente erogados para la integración de la Aportación Solidaria 
Estatal, de Acuerdo con la Cuenta Pública local y/o documentos oficiales que así lo respalden. 

5. Formatos Alternos 

“IMSS-BIENESTAR”, mediante los formatos alternos, realizará el monitoreo del ejercicio del gasto de la 
Aportación Solidaria Estatal Líquida y Especie, por partida de gasto. Para lo cual, la entidad federativa podrá 
considerar la erogación de los respectivos recursos hasta el 15 de enero del ejercicio fiscal inmediato 
posterior, siempre y cuando se hayan comprometido o devengado al 31 de diciembre del ejercicio fiscal  
en curso. 

La información remitida a los SERVICIOS DE SALUD DEL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO 
SOCIAL PARA EL BIENESTAR, será responsabilidad de Servicios Estatales de Salud o su equivalente;  
así como, justificar la veracidad de la misma ante los órganos fiscalizadores federales o estatales que lo 
requieran. 

“IMSS-BIENESTAR”, podrá solicitar en cualquier momento los comprobantes con requisitos fiscales o 
cualquier otra información, para verificar la veracidad de la información. 

Responsabilidad de la información 

El contenido de la información que Servicios Estatales de Salud o su equivalente, remita al “IMSS- 
BIENESTAR”, relacionada con el ejercicio de los recursos presupuestarios federales transferidos para la 
Prestación Gratuita de Servicios de Salud, Medicamentos y demás Insumos Asociados a las Personas sin 
Seguridad Social en los términos previstos en el Título Tercero Bis de la “LGS”, será responsabilidad de los 
Servicios Estatales de Salud o su equivalente, mismo que, en su caso, también será responsable de justificar 
la veracidad de la misma ante los órganos fiscalizadores federales o estatales que lo requieran. 

Para dar el debido seguimiento de los avances y rezagos de la comprobación, deberán presentarse los 
responsables de las áreas de la Dirección de Administración y de Recursos Financieros de los Servicios 
Estatales de Salud, así como el enlace (personal operativo encargado de realizar la comprobación de los 
recursos ministrados) que haya designado Servicios Estatales de Salud o su equivalente, en caso de que lo 
amerite. 

Herramientas de seguimiento y avance del ejercicio del Recurso Federal 

Para el seguimiento y avance del ejercicio de los recursos estatales y federales, destinados a la Prestación 
Gratuita de Servicios de Salud, Medicamentos y demás Insumos Asociados para las Personas sin Seguridad 
Social Laboral, el “IMSS-BIENESTAR” pondrá en funcionamiento una herramienta en Excel denominada 
Formatos de comprobación ESTATAL y FEDERAL para que las Entidades Federativas envíen el avance 
mensual del gasto, (i) de manera impresa con sello de los Servicios de Salud o su equivalente y signada por la 
persona Titular de los Servicios Estatales de Salud, o su equivalente del “GOBIERNO DE LA CIUDAD DE 
MÉXICO” y la persona Titular de la Dirección Administrativa de los Servicios Estatales de Salud, en formato 
PDF y Excel en dispositivo de almacenamiento externo USB. Las cuales se presentan se la siguiente manera: 

1. Programa de Gastos 

Servicios Estatales de Salud o su equivalente, deberá enviar durante el primer trimestre del ejercicio fiscal 
vigente, mediante el formato “Programa de Gasto Federal” de manera impresa con sello de los Servicios 
Estatales de Salud o su equivalente y signada por la persona Titular de los Servicios Estatales de Salud, o su 
equivalente del “GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MÉXICO” y la persona Titular de la Dirección Administrativa 
de los Servicios Estatales de Salud, para su revisión y opinión por parte del “IMSS-BIENESTAR”, a efecto de 
vigilar el apego a los porcentajes establecidos en el Acuerdo de Coordinación, en caso de existir un reajuste al 
citado formato, los Servicios Estatales de Salud podrá solicitar nuevamente al “IMSS-BIENESTAR”, la 
actualización respectiva a más tardar el 30 de junio del ejercicio fiscal que se trate. 

En caso de que, con motivo de la conciliación del cierre presupuestal, los Servicios Estatales de Salud, 
podrá actualizar el formato “Programa de Gasto Federal” a más tardar el 31 de octubre, para lo cual deberá 
contar con las cifras conciliadas, debidamente notificadas por los medios establecidos y autorizados para  
tal efecto. 
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2. 1CAF 

Remuneraciones al personal médico y paramédico 

Durante el primer trimestre del año Servicios Estatales de Salud o su equivalente, deberá enviar al “IMSS-
BIENESTAR”, en los términos que este último lo requiera, el informe denominado formato 1CAF, mediante el 
cual, los Servicios Estatales de Salud deberán enviar a los SERVICIOS DE SALUD DEL INSTITUTO 
MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL PARA EL BIENESTAR, la información que permita identificar al personal 
contratado de manera previa al 31 de diciembre del año inmediato anterior, su lugar de adscripción, las 
funciones que realiza y la remuneración que percibe, se realizará de manera impresa con sello de los 
Servicios de Salud o su equivalente y signada por la persona Titular de los Servicios Estatales de Salud, o su 
equivalente en el “GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MÉXICO” y la persona Titular de la Dirección 
Administrativa de los Servicios Estatales de Salud, y digital en formato Excel en dispositivo USB, sin perjuicio 
de que los SERVICIOS DE SALUD DEL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL PARA EL 
BIENESTAR, en cualquier momento, requiera información adicional, preferentemente en el primer nivel de 
atención. 

Para tal fin, las contrataciones que se efectúen deberán asignarse a las Unidades Médicas que requieran 
el apoyo respectivo. Puntualizando que el personal médico especialista y de enfermería deberá ser personal 
especializado. 

Conforme a lo anterior, queda expresamente estipulado que no podrá realizar contrataciones para llevar a 
cabo funciones de carácter administrativo con cargo a los recursos que se le transfieran para la prestación de 
los servicios. En caso contrario, se obliga a cubrir con sus recursos propios. 

Adicionalmente, el personal médico, paramédico y afín deberá contar con seguridad social y las 
prestaciones establecidas en la ley aplicable, incluso el personal eventual, a efecto de cumplir con lo señalado 
en la Ley Federal de los Trabajadores al Servicio del Estado, Reglamentaria del Apartado B del Artículo 123 
Constitucional, y de la Ley del Instituto de Seguridad y Servicios Sociales de los Trabajadores del Estado. 

Plazas vacantes 

A fin de no interrumpir o impactar de manera negativa la Prestación Gratuita de Servicios de Salud, 
Medicamentos y demás Insumos Asociados para las Personas sin Seguridad Social en los términos previstos 
en el Título Tercero Bis de la Ley General de Salud, en el supuesto de presentarse bajas o vacantes del 
personal contratado hasta el 31 de diciembre del año inmediato anterior, Servicios Estatales de Salud o su 
equivalente, podrá realizar sustituciones en las plazas correspondientes de las plantillas autorizadas, para 
realizar las funciones asignadas a las mismas. 

De igual manera deberá enviar de manera mensual al “IMSS-BIENESTAR”, a través del mecanismo que 
éste implemente, el listado nominal de las plazas pagadas con estos recursos. La información de los listados 
deberá contener al menos: 

● Nombre del empleado. 

● Unidad Médica de Adscripción. 

● Tipo de Unidad y Clave Única de Establecimientos de Salud (CLUES). 

● Número de empleado. 

● Año y mes. 

● Entidad federativa. 

● R.F.C. 

● Nivel y puesto o plaza. 

● Clave del puesto o plaza. 

● Rama. 

● Percepción bruta total. 

● Total de deducciones. 

● Percepciones netas. 

● Fecha del timbrado. 

● Concepto de pago. 

● Estatus de incidencia. 
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● Descripción de la incidencia. 

● En su caso, fecha de baja de la relación laboral. 

● Cualquier otro dato que el “IMSS-BIENESTAR” solicite para efectos de comprobación. 

Asimismo, queda expresamente estipulado que, bajo ningún concepto, con cargo a estos recursos, podrá 
realizarse: 

● El pago de finiquitos, indemnizaciones o cualquier otro concepto similar. 

● Pagos relativos a las partidas 12101 “Honorarios”, 15401 “Prestaciones Establecidas por 
Condiciones Generales de Trabajo o Contratos Colectivos de Trabajo”. 

● El pago de impuestos estatales sobre nómina. 

Nuevas contrataciones 

Para los efectos de las nuevas contrataciones a que hace referencia este Apéndice I, las plazas de 
personal médico, enfermería, promotores de salud, coordinadores de promotores de salud y demás personal 
necesario para el fortalecimiento de la Prestación Gratuita de Servicios de Salud, Medicamentos y demás 
Insumos Asociados a las Personas sin Seguridad Social, preferentemente en el primer nivel de atención, 
deberán estar contemplados en el formato 2CAF (Apéndice II). 

Impuestos sobre nómina Estatal 

El impuesto sobre nómina estatal no podrá ser financiado con los recursos presupuestarios federales 
transferidos al “GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MÉXICO” para la Prestación Gratuita de Servicios de Salud, 
Medicamentos y demás Insumos Asociados a las Personas sin Seguridad Social. 

3. 3CAF 

Informe de Conciliación de remuneraciones del personal 

Servicios Estatales de Salud o su equivalente, deberá remitir, de manera mensual y en los formatos 
alternos, la información relativa a los recibos de nómina en formato XML del personal contratado con cargo a 
los recursos presupuestarios federales transferidos al “GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MÉXICO”, los cuales 
deberán corresponder a los puestos autorizados en el formato 2CAF (Apéndice II). 

Las diferencias que se presenten entre los listados nominales de los informes de comprobación alterna y 
el avance del ejercicio de los recursos presupuestarios federales transferidos al “GOBIERNO DE LA CIUDAD 
DE MÉXICO”, deberán ser justificadas por Servicios Estatales de Salud o su equivalente, de manera 
semestral, a través del formato denominado 3CAF adjuntando el detalle de las justificaciones por empleado en 
archivo Excel y dispositivo de almacenamiento externo USB. 

4. Conciliación de Medicamentos 25301 

Servicios Estatales de Salud o su equivalente, deberá informar al “IMSS-BIENESTAR”, de manera 
mensual y a través del formato de conciliación de medicamentos, la totalidad de las adquisiciones realizadas 
de la partida 25301 “Medicinas y productos farmacéuticos”, indicando el nombre del proveedor, clave y 
nombre del medicamento, material de curación o insumo adquirido, unidades compradas, monto unitario, 
monto total y procedimiento de adquisición, mediante oficio de manera impresa y digital en archivo Excel y 
PDF en dispositivo de almacenamiento externo USB. El “IMSS-BIENESTAR” podrá, en cualquier momento, 
solicitar información complementaria respecto a este rubro. 

5. 5CAF 

Servicios Estatales de Salud o su equivalente, deberá remitir previamente a los SERVICIOS DE SALUD 
DEL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL PARA EL BIENESTAR para su validación durante el 
primer trimestre (hasta el 31 de marzo) del ejercicio fiscal 2024, mediante el formato impreso y Excel en 
dispositivo USB, el formato 5CAF “Validación Federal” con sello de los servicios de Salud y signado por la 
persona Titular de los Servicios Estatales de Salud, o su equivalente en el “GOBIERNO DE LA CIUDAD DE 
MÉXICO” y la persona Titular de la Dirección Administrativa de los Servicios Estatales de Salud, el Proyecto 
del Gasto de Operación de las Unidades Médicas correspondiente a las partidas cuyo ejercicio está sujeto a la 
aprobación previa del “IMSS-BIENESTAR” relativas a materiales, suministros y servicios generales, 
correspondientes al Gasto de Operación. 

En el caso de que Servicios Estatales de Salud o su equivalente, requiera modificaciones a los montos 
validados, o validación de nuevas partidas se deberá solicitar una revalidación al “IMSS- BIENESTAR”, a 
través de la División de Gestión de Apoyos Financieros a las Entidades Federativas adscrita a la COF, en las 
siguientes fechas, 30 junio (revalidación) y hasta el 31 de octubre (sólo el ajuste de montos de partidas ya 
validadas). 
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6. Cuatrimestrales 

Adicionalmente, Servicios Estatales de Salud o su equivalente, deberá remitir a los SERVICIOS DE 
SALUD DEL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL PARA EL BIENESTAR de manera 
cuatrimestral, desglosado por mes, los siguientes formatos en Excel y en dispositivo de almacenamiento 
externo USB, la información relativa a: 

a) Partida 22301 “Utensilios para el servicio de alimentación”. Se deberá incluir tipo y nombre de la unidad, 
Clave Única de Establecimientos de Salud (CLUES), descripción de los utensilios a adquirir, cantidad, precio 
unitario y monto total. 

b) Partidas del concepto 2400 “Materiales y Artículos de Construcción y de Reparación”. Se deberá incluir 
tipo y nombre de la unidad, Clave Única de Establecimientos de Salud (CLUES), partida, descripción de la 
partida, cantidad, precio unitario y monto total; así como, memoria fotográfica del antes y después de la 
ejecución de los recursos. 

c) Partida 26102 “Combustibles, lubricantes y aditivos para vehículos terrestres, aéreos, marítimos, 
lacustres y fluviales destinados a servicios públicos y la operación de programas públicos”. Se deberá incluir 
CLUES, número de unidades de transporte, mes y monto asignado. 

Esta partida únicamente será aplicable para las unidades que den atención directa a los beneficiarios de la 
Prestación Gratuita de Servicios de Salud, Medicamentos y demás Insumos Asociados para las Personas sin 
Seguridad Social. Para el debido control de los recursos que se eroguen bajo esta partida, Servicios Estatales 
de Salud o su equivalente, deberá llevar por Unidad Médica una bitácora que contenga al menos CLUES, 
placas, kilometraje, monto asignado y fecha, las cuales podrán ser solicitadas en cualquier momento por los 
SERVICIOS DE SALUD DEL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL PARA EL BIENESTAR y por 
los órganos fiscalizadores competentes. 

d) Partidas autorizadas del concepto 2900 “Herramientas, Refacciones y Accesorios Menores”. Se deberá 
incluir tipo y nombre de la unidad, CLUES, partida, descripción de la partida, cantidad, precio unitario y monto 
total. 

e) Partida 33901 “Subcontratación de Servicios con Terceros”. Este reporte no podrá considerar pagos a 
proveedores privados de servicios médicos y deberá incluir: Razón Social y R.F.C. del proveedor, servicio 
otorgado, tipo y nombre de la Unidad, CLUES, costo unitario, monto total y folio fiscal de la factura. 

f) Partida 33903 “Servicios integrales”. Se deberá incluir Razón Social y R.F.C. del proveedor, servicio 
otorgado, tipo y nombre de la Unidad, CLUES, costo unitario, monto total y folio fiscal de la factura. 

Las partidas específicas para el ejercicio de los recursos que se destinen a los conceptos de gasto serán 
determinadas por el “IMSS-BIENESTAR”, a través de la División de Gestión de Apoyos Financieros a las 
Entidades Federativas adscrita a la COF, mismas que deberán ser notificadas por escrito a Servicios 
Estatales de Salud o su equivalente, en el denominado formato 6CAF catálogo de partidas (Apéndice II). 

Las aplicaciones de las mismas deberán apegarse al Clasificador por Objeto del Gasto para la 
Administración Pública Federal, el cual permite estandarizar en el “GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MÉXICO”, 
el registro sobre el uso de los recursos transferidos de la Aportación Federal en cada concepto de gasto para 
el logro de los objetivos. 

Es importante mencionar que el “IMSS-BIENESTAR” utilizará la información reportada por los Servicios 
Estatales de Salud únicamente para la generación de los informes que se requieran, asociados a la rendición 
de cuentas y al seguimiento de la aplicación de los recursos. Por lo que, el contenido de la información que se 
genere por tales conceptos, es responsabilidad de quien la emite, sin que su recepción por parte del  
“IMSS-BIENESTAR” implique la convalidación de la misma. 

Restricciones a partidas de gasto 

a) En la partida 31901 “Servicios Integrales de Telecomunicación”, no se podrá incluir el pago de telefonía 
celular. 

b) No podrán ser financiadas con los recursos presupuestarios federales que transfiera el  
“IMSS- BIENESTAR” al “GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MÉXICO”, para la Prestación Gratuita de Servicios 
de Salud, Medicamentos y demás Insumos Asociados a las Personas sin Seguridad Social en los términos 
previstos en el Título Tercero Bis de la Ley General de Salud, las partidas siguientes: 

● 32201 “Arrendamiento de edificios y locales”. 

● 39202 “Otros impuestos y derechos”. 

● 51101 “Mobiliario”. 
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● 51201 “Muebles, excepto de oficina y estantería”. 

● 51501 “Bienes informáticos”. 

● 51901 “Equipo de administración”. 

● 52101 “Equipos y aparatos audiovisuales” 

● 52301 “Cámaras fotográficas y de video”. 

● 54103 “Vehículos y equipo terrestres, destinados a servicios públicos y la operación de programas 
públicos”. 

● 54201 “Carrocerías y remolques”. 

● 56201 “Maquinaria y equipo industrial”. 

● 56401 “Sistema de aire acondicionado, calefacción y de refrigeración industrial y comercial”. 

● 56501 “Equipos y aparatos de comunicaciones y telecomunicaciones”. 

● 56601 “Maquinaria y equipo eléctrico y electrónico”. 

● 58101 “Terrenos”. 

● 62201 “Obras de construcción para edificios no habitacionales”. 

● 62301 “Construcción de obras para el abastecimiento de agua, petróleo, gas, electricidad y 
telecomunicaciones”. 

7. 7CAF 

Las obligaciones de transparencia quedan a cargo de los Servicios Estatales de Salud o su equivalente, 
quien deberá actualizar ante el “IMSS-BIENESTAR”, la información correspondiente de manera trimestral, 
dentro de los treinta días naturales posteriores al cierre de cada trimestre, conforme al formato 7CAF impreso 
en formato PDF y Excel en dispositivo de almacenamiento externo USB. Asimismo, deberán realizar la 
publicación en medio oficial y enviar el hipervínculo para el acceso a la misma. 

Servicios Estatales de Salud o su equivalente, será responsable de promover y llevar a cabo las acciones 
necesarias para que los beneficiarios de los servicios de salud a que se refiere el Título Tercero Bis de la 
“LGS”, realicen la contraloría social y, de manera organizada, verifiquen la correcta aplicación de los recursos 
públicos asignados para tal fin, en términos de las disposiciones jurídicas aplicables. 

8. Formatos Alternos 

Adicionalmente a lo señalado en el numeral anterior, en el caso de los conceptos de gasto de 
remuneraciones al personal; adquisición y distribución de medicamentos, material de curación y otros 
insumos; y los demás que el “IMSS-BIENESTAR” determine con posterioridad, los Servicios Estatales de 
Salud, deberán comprobar el ejercicio de los recursos a través de los formatos alternos, con sello de los 
servicios de Salud y signado por la persona Titular de los Servicios Estatales de Salud, o su equivalente en el 
“GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MÉXICO” y la persona Titular de la Dirección Administrativa de los Servicios 
Estatales de Salud, mismos que serán proporcionados por la División de Gestión de Apoyos Financieros a las 
Entidades Federativas, adscrita a la COF. 

9. Informes de Rendimientos 

Para el seguimiento y avance del ejercicio de los recursos federales y estatales, así como de los 
rendimientos financieros generados para la Prestación Gratuita de Servicios de Salud, Medicamentos y demás 
Insumos Asociados para las Personas sin Seguridad Social, el “IMSS- BIENESTAR” emitirá una herramienta 
en Excel (Formatos de comprobación FEDERAL y ESTATAL para el año fiscal), los Servicios Estatales de 
Salud deberán de enviar con sello de los servicios de Salud y signado por la persona Titular de los Servicios 
Estatales de Salud, o su equivalente en el “GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MÉXICO” y la persona Titular de 
la Dirección Administrativa de los Servicios Estatales de Salud, envíen el avance mensual del gasto de forma 
impresa, así como el archivo Excel en dispositivo de almacenamiento externo USB. 

Para el caso de los rendimientos financieros ejercidos por parte de Servicios Estatales de Salud o su 
equivalente, deberá comprobar los mismos a el “IMSS-BIENESTAR” en la herramienta en Excel, 
“Rendimientos Financieros”, especificando la fuente de financiamiento y anexando los estados de cuenta 
correspondientes. 
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Apéndice II 

2 CAF: Catálogo de Puestos. 

Catálogo de puestos de la Rama Médica autorizado por “IMSS-BIENESTAR” 

NO. 
CLAVE DE 
PUESTO 

NOMBRE DEL PUESTO 

1 M01004 PERSONAL MÉDICO ESPECIALISTA "A" 

2 M01005 PERSONAL CIRUJANO DENTISTA ESPECIALIZADO 

3 M01006 PERSONAL MÉDICO GENERAL "A" 

4 M01007 PERSONAL CIRUJANO DENTISTA "A" 

5 M01008 PERSONAL MÉDICO GENERAL "B" 

6 M01009 PERSONAL MÉDICO GENERAL "C" 

7 M01010 PERSONAL MÉDICO ESPECIALISTA "B" 

8 M01011 MÉDICO ESPECIALISTA "C" 

9 M01012 PERSONAL CIRUJANO MÁXILO FACIAL 

10 M01014 PERSONAL CIRUJANO DENTISTA "B" 

11 M01015 PERSONAL CIRUJANO DENTISTA "C" 

12 M02001 PERSONAL QUÍMICO "A" 

13 M02003 PERSONAL TÉCNICO LABORATORISTA "A" 

14 M02005 PERSONAL AUXILIAR DE LABORATORIO Y/O BIOTERIO "A" 

15 M02006 PERSONAL TÉCNICO RADIÓLOGO O EN RADIOTERAPIA 

16 M02007 PERSONAL TÉCNICO EN ELECTRODIAGNÓSTICO 

17 M02009 PERSONAL TÉCNICO DE PRÓTESIS VALVULARES 

18 M02011 PERSONAL TERAPISTA ESPECIALIZADO 

19 M02012 PERSONAL TERAPISTA 

20 M02014 PERSONAL TÉCNICO EN OPTOMETRÍA 

21 M02015 PERSONAL PSICÓLOGO CLÍNICO 

22 M02016 PERSONAL CITOTECNÓLOGO "A" 

23 M02017 PERSONAL TÉCNICO DE LABORATORIO DE OPTOAUDIOMETRÍA 

24 M02018 PERSONAL TÉCNICO ANESTESISTA 

25 M02019 PERSONAL TÉCNICO HISTOPATÓLOGO 

26 M02023 PERSONAL TÉCNICO ESPECIALISTA EN BIOLÓGICOS Y REACTIVOS 

27 M02024 PERSONAL TÉCNICO EN BIOLÓGICOS Y REACTIVOS 

28 M02030 PERSONAL DE ENFERMERÍA ESPECIALISTA EN OBSTETRICIA 

29 M02034 PERSONAL DE ENFERMERÍA ESPECIALISTA "A" 

30 M02035 PERSONAL DE ENFERMERÍA GENERAL TITULADO "A" 

31 M02036 PERSONAL AUXILIAR DE ENFERMERÍA "A" 

32 M02040 PERSONAL DE TRABAJO SOCIAL EN ÁREA MÉDICA "A" 

33 M02041 PERSONAL TÉCNICO GERICULTISTA 

34 M02042 PERSONAL TÉCNICO EN ODONTOLOGÍA 

35 M02045 PERSONAL DIETISTA 
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NO. 
CLAVE DE 
PUESTO 

NOMBRE DEL PUESTO 

36 M02047 PERSONAL COCINERO EN HOSPITAL 

37 M02048 PERSONAL AUXILIAR DE COCINA EN HOSPITAL 

38 M02049 PERSONAL NUTRICIONISTA 

39 M02050 PERSONAL TÉCNICO EN NUTRICIÓN 

40 M02058 PERSONAL TÉCNICO EN ESTADÍSTICA EN ÁREA MÉDICA 

41 M02059 PERSONAL AUXILIAR DE ESTADÍSTICA Y ARCHIVO CLÍNICO 

42 M02062 PERSONAL PSICÓLOGO ESPECIALIZADO 

43 M02066 PERSONAL TÉCNICO EN TRABAJO SOCIAL EN ÁREA MÉDICA "A" 

44 M02074 PERSONAL LABORATORISTA "A" 

45 M02075 PERSONAL INHALOTERAPEUTA 

46 M02078 PROFESIONAL EN COMUNICACIÓN HUMANA 

47 M02081 PERSONAL ENFERMERÍA GENERAL TITULADA "B" 

48 M02082 PERSONAL AUXILIAR DE ENFERMERÍA "B" 

49 M02083 PERSONAL DE ENFERMERÍA GENERAL TÉCNICA 

50 M02085 PERSONAL DE TRABAJO SOCIAL EN ÁREA MÉDICA "B" 

51 M02086 PERSONAL TÉCNICO EN TRABAJO SOCIAL EN ÁREA MÉDICA "B" 

52 M02087 PERSONAL DE ENFERMERÍA ESPECIALISTA "B" 

53 M02088 PERSONAL QUÍMICO "B" 

54 M02089 PERSONAL QUÍMICO "C" 

55 M02094 PERSONAL LABORATORISTA "B" 

56 M02095 PERSONAL TÉCNICO LABORATORISTA "B" 

57 M02096 PERSONAL AUXILIAR DE LABORATORIO Y/O BIOTERIO "B" 

58 M02097 PERSONAL CITOTECNÓLOGO "B" 

59 M02098 PERSONAL MICROSCOPISTA PARA EL DIAGNÓSTICO DEL PALUDISMO 

60 M02105 PERSONAL DE ENFERMERÍA GENERAL TITULADO "C" 

61 M02106 PERSONAL DE ENFERMERÍA GENERAL TITULADO "D" 

62 M02107 PERSONAL DE ENFERMERÍA ESPECIALISTA "C" 

63 M02108 PERSONAL DE ENFERMERÍA ESPECIALISTA "D" 

64 M02109 PERSONAL TERAPISTA PROFESIONAL EN REHABILITACION 

65 M02110 PERSONAL PROFESIONAL EN TRABAJO SOCIAL EN ÁREA MÉDICA "A" 

66 M02111 PERSONAL PROFESIONAL EN TRABAJO SOCIAL EN ÁREA MÉDICA "B" 

67 M02114 PERSONAL TANATÓLOGO 

68 M02117 PERSONAL PARTERA ASISTENCIAL 

69 M02118 PERSONAL CON LICENCIATURA EN SALUD PÚBLICA 

70 M02120 PERSONAL PARTERA TRADICIONAL INDIGENISTA 

71 M03004 PERSONAL PROMOTOR EN SALUD 

72 M03006 PERSONAL CAMILLERO 

73 M03025 PERSONAL DE APOYO ADMINISTRATIVO EN SALUD "A1" 
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NO. 
CLAVE DE 
PUESTO 

NOMBRE DEL PUESTO 

74 M03024 PERSONAL DE APOYO ADMINISTRATIVO EN SALUD "A2" 

75 M03023 PERSONAL DE APOYO ADMINISTRATIVO EN SALUD "A3" 

76 M03022 PERSONAL DE APOYO ADMINISTRATIVO EN SALUD "A4" 

77 M03021 PERSONAL DE APOYO ADMINISTRATIVO EN SALUD "A5" 

78 M03020 PERSONAL DE APOYO ADMINISTRATIVO EN SALUD "A6" 

79 M03019 PERSONAL DE APOYO ADMINISTRATIVO EN SALUD "A7" 

80 M03018 PERSONAL DE APOYO ADMINISTRATIVO EN SALUD "A8" 

81 CF41011 PERSONAL ASISTENTE DE LA DIRECCION DEL HOSPITAL 

82 CF41055 PERSONAL AUXILIAR DE VERIFICACION SANITARIA 

83 CF41047 PERSONAL AYUDANTE DE INVESTIGADOR EN CIENCIAS MÉDICAS "A" 

84 CF41048 PERSONAL AYUDANTE DE INVESTIGADOR EN CIENCIAS MÉDICAS "B" 

85 CF41049 PERSONAL AYUDANTE DE INVESTIGADOR EN CIENCIAS MÉDICAS "C" 

86 CF41015 PERSONAL COORDINADOR MÉDICO EN ÁREA NORMATIVA "A" 

87 CF41016 PERSONAL COORDINADOR MÉDICO EN ÁREA NORMATIVA "B" 

88 CF41039 PERSONAL COORDINADOR MUNICIPAL 

89 CF41075 PERSONAL COORDINADOR PARAMÉDICO EN ÁREA NORMATIVA "A" 

90 CF41076 PERSONAL COORDINADOR PARAMÉDICO EN ÁREA NORMATIVA "B" 

91 CF41087 PERSONAL COORDINADOR (A) NORMATIVO (A) DE ENFERMERÍA 

92 CF41036 PERSONAL INSPECTOR O DICTAMINADOR SANITARIO "C" 

93 CF41050 PERSONAL INSPECTOR SANITARIO Y/O DICTAMINADOR MÉDICO 

94 CF52000 
PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE DEPARTAMENTO DE BIOLÓGICOS Y 

REACTIVOS 

95 CF50000 PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE DEPARTAMENTO EN ÁREA MÉDICA "A" 

96 CF51000 PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE DEPARTAMENTO EN ÁREA MÉDICA "B" 

97 CF41032 PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE DIETÉTICA 

98 CF41012 PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE DIVISIÓN 

99 CF41024 PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE ENFERMERÍA "A" 

100 CF41025 PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE ENFERMERÍA "B" 

101 CF41026 PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE ENFERMERÍA "C" 

102 CF41027 PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE ENFERMERÍA "D" 

103 CF41028 PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE ENFERMERÍA "E" 

104 CF41023 PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE ENFERMERÍA DE PRIMER NIVEL 

105 CF41089 PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE ENFERMERÍA JURISDICCIONALES 

106 CF41031 PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE FARMACIA 

107 CF41018 PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE LABORATORIO CLÍNICO 

108 CF41017 PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE LABORATORIO REGIONAL 

109 CF41022 PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE PSICOLOGÍA CLÍNICA 
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NO. 
CLAVE DE 
PUESTO 

NOMBRE DEL PUESTO 

110 CF41030 PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE REGISTROS HOSPITALARIOS 

111 CF41013 PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE SERVICIOS 

112 CF41054 PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE TRABAJO SOCIAL EN ÁREA MÉDICA 

113 CF41001 PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE UNIDAD DE ATENCION MÉDICA "A" 

114 CF41002 PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE UNIDAD DE ATENCION MÉDICA "B" 

115 CF41003 PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE UNIDAD DE ATENCION MÉDICA "C" 

116 CF41004 PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE UNIDAD DE ATENCION MÉDICA "D" 

117 CF41014 PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE UNIDAD EN HOSPITAL 

118 CF41077 PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE TRABAJO SOCIAL EN ÁREA MÉDICA "B" 

119 CF40004 SOPORTE ADMINISTRATIVO "A" 

120 CF40003 SOPORTE ADMINISTRATIVO "B" 

121 CF40002 SOPORTE ADMINISTRATIVO "C" 

122 CF40001 SOPORTE ADMINISTRATIVO "D" 

123 CF41006 PERSONA TITULAR DE LA SUBDIRECCIÓN MÉDICO "B" EN HOSPITAL 

124 CF41007 PERSONA TITULAR DE LA SUBDIRECCIÓN MÉDICO "C" EN HOSPITAL 

125 CF41008 PERSONA TITULAR DE LA SUBDIRECCIÓN MÉDICO "D" EN HOSPITAL 

126 CF41009 PERSONA TITULAR DE LA SUBDIRECCIÓN MÉDICO "E" EN HOSPITAL 

127 CF41010 PERSONA TITULAR DE LA SUBDIRECCIÓN MÉDICO "F" EN HOSPITAL 

128 CF41088 
PERSONA TITULAR DE LA SUBJEFATURA DE EDUCACION E INVESTIGACION EN 

ENFERMERÍA 

129 CF41052 PERSONA TITULAR DE LA SUBJEFATURA DE ENFERMERÍA 

130 CF41038 PERSONAL SUPERVISOR DE ACCION COMUNITARIA DE P.A.P.A. 

131 CF41040 PERSONAL SUPERVISOR MÉDICO EN ÁREA NORMATIVA 

132 CF41037 PERSONAL SUPERVISOR DE INSPECCIÓN O DICTAMINACION SANITARIA 

133 CF41074 PERSONAL SUPERVISOR PARAMÉDICO EN ÁREA NORMATIVA 

134 CF41056 PERSONAL TÉCNICO EN VERIFICACION, DICTAMINACION O SANEAMIENTO "A" 

135 CF41057 PERSONAL TÉCNICO EN VERIFICACION, DICTAMINACION O SANEAMIENTO "B" 

136 CF41058 PERSONAL TÉCNICO EN VERIFICACION, DICTAMINACION O SANEAMIENTO "C" 

137 CF41062 PERSONAL VERIFICADOR O DICTAMINADOR ESPECIALIZADO "A" 

138 CF41063 PERSONAL VERIFICADOR O DICTAMINADOR ESPECIALIZADO "B" 

139 CF41064 PERSONAL VERIFICADOR O DICTAMINADOR ESPECIALIZADO "C" 

140 CF41065 PERSONAL VERIFICADOR O DICTAMINADOR ESPECIALIZADO "D" 

141 CF41059 PERSONAL VERIFICADOR O DICTAMINADOR SANITARIO "A" 

142 CF41060 PERSONAL VERIFICADOR O DICTAMINADOR SANITARIO "B" 

143 CF41061 PERSONAL VERIFICADOR O DICTAMINADOR SANITARIO "C" 

144 MPC5020 DEFINIDO POR EL ESTADO 
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6 CAF – CAE: Catálogo de Partidas. 

Partidas de Gasto 2024 Autorizadas para el Ejercicio de los Recursos Federales y Estatales para la Prestación Gratuita de Servicios de Salud, 
Medicamentos y demás Insumos Asociados para las Personas sin Seguridad Social 

NO. Partida 
Aportación 

Federal - Estatal 
Descripción 

Requiere Autorización 

por parte del  

IMSS- BIENESTAR 

Aportación para 

la que Requiere 

Autorización 

Remuneraciones 

de Personal 

(hasta 50%) 

Adquisición y 

distribución de 

medicamentos, 

material de curación 

y otros insumos 

Gasto de 

Operación 

Acciones de Promoción y 

Prevención de la Salud /1 

(P y P al menos 20%) 

Sistemas NOTAS 

1 11301 AF/AE Sueldos base       Transversal   

2 12101 AE Honorarios       Transversal  
AE permanece hasta el 6% del total de la 

AE. 

3 12201 AF/AE 
Remuneraciones al personal 

eventual 
      Transversal   

4 13101 AF/AE 
Prima quinquenal por años de 

servicios efectivos prestados 
      Transversal  

El ejercicio de recursos en esta partida, 

deberá ser de acuerdo a los montos 

establecidos en el Manual de 

Percepciones de los Servidores Públicos 

de las Dependencias y Entidades de la 

Administración Pública Federal. 

5 13201 AF/AE 
Primas de vacaciones y 

dominical 
      Transversal   

6 13202 AF/AE 
Aguinaldo o gratificación de fin de 

año 
      Transversal   

7 13410 AF/AE 
Compensación por actualización 

y formación académica 
      Transversal   

8 14101 AF/AE Aportaciones al ISSSTE       Transversal   

9 14105 AF/AE 

Aportaciones al seguro de 

cesantía en edad avanzada y 

vejez 

      Transversal   

10 14201 AF/AE Aportaciones al FOVISSSTE       Transversal   

11 14301 AF/AE 
Aportaciones al Sistema de 

Ahorro para el Retiro 
      Transversal   

12 14401 AF/AE 
Cuotas para el seguro de vida del 

personal civil 
      Transversal   

13 14405 AF/AE 
Cuotas para el seguro colectivo 

de retiro 
      Transversal   

14 14406 AF/AE 
Seguro de responsabilidad civil, 

asistencia legal y otros seguros 
      Transversal   

15 15401 AE 

Prestaciones establecidas por 

condiciones generales de trabajo 

o contratos colectivos de trabajo 

         

16 15403 AF/AE 
Asignaciones adicionales al 

sueldo 
      Transversal  

Aplicable exclusivamente para los 

conceptos y las disposiciones vigentes: 

ayuda de despensa, ayuda de servicios y 

previsión social múltiple. 
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Federal - Estatal 
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Requiere Autorización 

por parte del  

IMSS- BIENESTAR 

Aportación para 

la que Requiere 

Autorización 

Remuneraciones 

de Personal 

(hasta 50%) 

Adquisición y 

distribución de 

medicamentos, 

material de curación 

y otros insumos 

Gasto de 

Operación 

Acciones de Promoción y 

Prevención de la Salud /1 

(P y P al menos 20%) 

Sistemas NOTAS 

17 15901 AF/AE Otras prestaciones       Transversal  

Aplicable exclusivamente para el concepto 

de sueldo establecido en el tabulador 

autorizado denominado "Asignación Bruta" 

18 21101 AF/AE Materiales y útiles de oficina          

19 21201 AF/AE 
Materiales y útiles de impresión y 

reproducción 
         

20 21401 AF/AE 

Materiales y útiles consumibles 

para el procesamiento en 

equipos y bienes informáticos 

 AF/AE        

21 21601 AF/AE Material de limpieza       AF Líquida   

22 22102 AF/AE 

Productos alimenticios para 

personas derivado de la 

prestación de servicios públicos 

en unidades de salud 

         

23 22301 AF/AE 
Utensilios para el servicio de 

alimentación 
 AF/AE     AF Líquida   

24 24101 AF/AE Productos minerales no metálicos  AF/AE        

25 24201 AF/AE Cemento y productos de concreto  AF/AE        

26 24301 AF/AE Cal, yeso y productos de yeso  AF/AE        

27 24401 AF/AE Madera y productos de madera  AF/AE        

28 24501 AF/AE Vidrio y productos de vidrio  AF/AE        

29 24601 AF/AE Material eléctrico y electrónico  AF/AE        

30 24701 AF/AE 
Artículos metálicos para la 

construcción 
 AF/AE        

31 24801 AF/AE Materiales complementarios  AF/AE        

32 24901 AF/AE 
Otros materiales y artículos de 

construcción y reparación 
 AF/AE        

33 25101 AF/AE Productos químicos básicos       Transversal   

34 25301 AF/AE 
Medicinas y productos 

farmacéuticos 
      Transversal   

35 25401 AF/AE 
Materiales, accesorios y 

suministros médicos 
      Transversal   

36 25501 AF/AE 
Materiales, accesorios y 

suministros de laboratorio 
      Transversal   

37 25901 AF/AE Otros productos químicos       Transversal   
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38 26102 AF/AE 

Combustibles, lubricantes y 

aditivos para vehículos terrestres, 

aéreos, marítimos, lacustres y 

fluviales destinados a servicios 

administrativos 

 AF/AE        

39 26105 AF/AE 

Combustibles, lubricantes y 

aditivos para maquinaria, equipo 

de producción y servicios 

         

40 27101 AF/AE Vestuario y uniformes          

41 27201 AF/AE Prendas de protección personal          

42 27501 AF/AE 

Blancos y otros productos 

textiles, excepto prendas de 

vestir 

         

43 29101 AF/AE Herramientas menores  AF/AE        

44 29201 AF/AE 
Refacciones y accesorios 

menores de edificios 
 AF/AE        

45 29301 AF/AE 

Refacciones y accesorios 

menores de mobiliario y equipo 

de administración, educacional y 

recreativo 

 AF/AE        

46 29401 AF/AE 

Refacciones y accesorios para 

equipo de cómputo y 

telecomunicaciones 

 AF/AE        

47 29501 AF/AE 

Refacciones y accesorios 

menores de equipo e 

instrumental médico y de 

laboratorio 

 AF/AE     AF Líquida   

48 29601 AF/AE 
Refacciones y accesorios 

menores de equipo de transporte 
 AF/AE        

49 29801 AF/AE 

Refacciones y accesorios 

menores de maquinaria y otros 

equipos 

 AF/AE        

50 31101 AF/AE Servicio de energía eléctrica  AE        

51 31201 AF/AE Servicio de gas  AE        

52 31301 AF/AE Servicio de agua  AE        

53 31401 AF/AE Servicio telefónico convencional  AE        

54 31601 AF/AE Servicio de radiolocalización  AE        

55 31602 AF/AE Servicios de Telecomunicaciones  AE        
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56 31603 AF/AE Servicios de Internet  AE        

57 31701 AF/AE 
Servicios de conducción de 

señales analógicas y digitales 
 AE     AF Líquida   

58 31801 AF/AE Servicio postal  AE        

59 31901 AF/AE 
Servicios integrales de 

telecomunicación 
 AE        

60 31904 AF/AE 
Servicios integrales de 

infraestructura de cómputo 
 AE        

61 32201 AE 
Arrendamiento de edificios y 

locales 
 AE        

62 32301 AF/AE 
Arrendamiento de equipo y 

bienes informáticos 
 AE        

63 32401 AF/AE 

Arrendamiento de equipo e 

instrumental médico y de 

laboratorio 

 AE        

64 32601 AF/AE 
Arrendamiento de maquinaria y 

equipo 
 AE        

65 33603 AF/AE 

Impresiones de documentos 

oficiales para la prestación de 

servicios públicos, identificación, 

formatos administrativos y 

fiscales, formas valoradas, 

certificados y títulos 

 AE        

66 33604 AF/AE 

Impresión y elaboración de 

material informativo derivado de 

la operación y administración de 

las dependencias y entidades 

 AE     AF Líquida   

67 33801 AF/AE Servicios de vigilancia  AE        

68 33901 AF/AE 
Subcontratación de servicios con 

terceros 
 AF/AE     AF Líquida   

69 33903 AF/AE Servicios integrales  AF/AE     AF Líquida   

70 34501 AF/AE Seguros de bienes patrimoniales          

71 34701 AF/AE Fletes y maniobras          

72 35102 AF/AE 

Mantenimiento y conservación de 

inmuebles para la prestación de 

servicios públicos 

         

73 35201 AF/AE 

Mantenimiento y conservación de 

mobiliario y equipo de 

administración 
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74 35301 AF/AE 
Mantenimiento y conservación de 

bienes informáticos 
         

75 35401 AF/AE 

Instalación, reparación y 

mantenimiento de equipo e 

instrumental médico y de 

laboratorio 

         

76 35501 AF/AE 

Mantenimiento y conservación de 

vehículos terrestres, aéreos, 

marítimos, lacustres y fluviales 

         

77 35701 AF/AE 
Mantenimiento y conservación de 

maquinaria y equipo 
         

78 35801 AF/AE 
Servicios de lavandería, limpieza 

e higiene 
         

79 35901 AF/AE 
Servicios de jardinería y 

fumigación 
         

80 36101 AF/AE 

Difusión de mensajes sobre 

programas y actividades 

gubernamentales 

 AE     AF Líquida   

81 37104 AE 

Pasajes aéreos nacionales para 

servidores públicos de mando en 

el desempeño de comisiones y 

funciones oficiales 

 AE        

82 37204 AE 

Pasajes terrestres nacionales 

para servidores públicos de 

mando en el desempeño de 

comisiones y funciones oficiales 

 AE        

83 37504 AE 

Viáticos nacionales para 

servidores públicos en el 

desempeño de funciones 

oficiales 

 AE        

84 39202 AE Otros impuestos y derechos          

85 51101 AE Mobiliario          

86 51201 AE 
Muebles, excepto de oficina y 

estantería 
         

87 51501 AE Bienes informáticos          

88 51901 AE Equipo de administración          

89 52101 AE Equipos y aparatos audiovisuales  AE        

90 52301 AE Cámaras fotográficas y de video  AE        
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Federal - Estatal 
Descripción 
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(P y P al menos 20%) 

Sistemas NOTAS 

91 53101 AF/AE Equipo médico y de laboratorio       AF Líquida  

Tratándose de la AF, para el uso de esta 

partida de gasto, el proyecto o proyectos 

respectivos deberán estar registrados en la 

cartera de inversión de la SHCP. 

Para la AE, deberá incluirse la 

documentación que refiera a la 

autorización del gasto, de conformidad a la 

normatividad aplicable en esta materia 

para cada entidad federativa. 

92 53201 AF/AE 
Instrumental médico y de 

laboratorio 
      AF Líquida   

93 54103 AE 

Vehículos y equipo terrestres, 

destinados a servicios públicos y 

la operación de programas 

públicos 

         

94 54201 AE Carrocerías y remolques          

95 56201 AE Maquinaria y equipo industrial          

96 56401 AE 

Sistema de aire acondicionado, 

calefacción y de refrigeración 

industrial y comercial 

         

97 56501 AE 

Equipos y aparatos de 

comunicaciones y 

telecomunicaciones 

         

98 56601 AE 
Maquinaria y equipo eléctrico y 

electrónico 
         

99 58101 AE Terrenos          

100 62201 AE 
Obras de construcción para 

edificios no habitacionales 
         

101 62202 AF/AE 
Mantenimiento y rehabilitación de 

edificaciones no habitacionales 
         

102 62301 AE 

Construcción de obras para el 

abastecimiento de agua, 

petróleo, gas, electricidad y 

telecomunicaciones 

         

103 62302 AF/AE 

Mantenimiento y rehabilitación de 

obras para el abastecimiento de 

agua, petróleo, gas, electricidad y 

telecomunicaciones 

         

AF= Aportación Federal 

AE= Aportación Solidaria Estatal 

Nota: Los porcentajes establecidos no aplican para la Aportación Solidaria Estatal. 

/1 Este rubro aplica solo para la Aportación Federal. 

Para pronta referencia, puede consultarse el sitio web que aparece a continuación, nombrado “Repositorio de Documentos”: 

https://repocloud.imssbienestar.gob.mx/s/fiHzSA4MfCQc2n3 

__________________________ 
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ACUERDO de Coordinación para la transferencia de recursos presupuestarios para garantizar la prestación 
gratuita de servicios de salud, medicamentos y demás insumos asociados para las personas sin seguridad social en 
los términos previstos en el Título Tercero Bis de la Ley General de Salud, que celebran Servicios de Salud del 
Instituto Mexicano del Seguro Social para el Bienestar (IMSS-BIENESTAR) y el Estado de Guerrero. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- GOBIERNO DE MÉXICO.- 
Servicios de Salud.- IMSS-BIENESTAR. 

ACUERDO DE COORDINACIÓN PARA LA TRANSFERENCIA DE RECURSOS PRESUPUESTARIOS PARA 
GARANTIZAR LA PRESTACIÓN GRATUITA DE SERVICIOS DE SALUD, MEDICAMENTOS Y DEMÁS INSUMOS 
ASOCIADOS PARA LAS PERSONAS SIN SEGURIDAD SOCIAL EN LOS TÉRMINOS PREVISTOS EN EL TÍTULO 
TERCERO BIS DE LA LEY GENERAL DE SALUD, QUE CELEBRAN POR UNA PARTE, SERVICIOS DE SALUD DEL 
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL PARA EL BIENESTAR, AL QUE, EN LO SUCESIVO SE LE 
DENOMINARÁ “IMSS-BIENESTAR”, REPRESENTADO POR EL DR. ALEJANDRO ANTONIO CALDERÓN ALIPI, EN SU 
CARÁCTER DE DIRECTOR GENERAL, ASISTIDO POR EL DR. VÍCTOR HUGO BORJA ABURTO, TITULAR DE LA 
UNIDAD DE ATENCIÓN A LA SALUD; EL ARQ. CARLOS SÁNCHEZ MENESES, TITULAR DE LA UNIDAD DE 
INFRAESTRUCTURA; EL LIC. AUNARD AGUSTÍN DE LA ROCHA WAITE, TITULAR DE LA UNIDAD DE 
ADMINISTRACIÓN Y FINANZAS, Y LA L.C.P. DALIA VERÓNICA INZUNZA CAMACHO, COORDINADORA DE FINANZAS 
Y POR LA OTRA PARTE, EL EJECUTIVO DE LA ENTIDAD FEDERATIVA DE GUERRERO, AL QUE EN LO SUCESIVO 
SE LE DENOMINARÁ EL “GOBIERNO DEL ESTADO”, REPRESENTADO EN ESTE ACTO POR SU GOBERNADORA 
CONSTITUCIONAL, LA MTRA. EVELYN CECIA SALGADO PINEDA; ASISTIDA POR EL SECRETARIO GENERAL DE 
GOBIERNO, EL MTRO. LUDWIG MARCIAL REYNOSO NÚÑEZ; LA SECRETARIA DE SALUD Y DIRECTORA GENERAL 
DEL ORGANISMO PÚBLICO DESCENTRALIZADO DENOMINADO SERVICIOS ESTATALES DE SALUD DEL ESTADO 
DE GUERRERO, LA DRA. AIDÉ IBÁREZ CASTRO Y EL SECRETARIO DE FINANZAS Y ADMINISTRACIÓN,  
C.P.C. RAYMUNDO SEGURA ESTRADA, A QUIENES DE MANERA CONJUNTA SE LES DENOMINARÁ COMO "LAS 
PARTES", AL TENOR DE LOS ANTECEDENTES, DECLARACIONES Y CLÁUSULAS SIGUIENTES: 

ANTECEDENTES 

1. La Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos reconoce en su artículo 4o, párrafo cuarto, 
el derecho humano de las personas en el país a la protección de la salud, disponiendo que la Ley 
definirá: (i) las bases y modalidades para el acceso a los servicios de salud y establecerá la 
concurrencia de la Federación y las Entidades Federativas en materia de salubridad general, así 
como (ii) un sistema de salud para el bienestar, con el fin de garantizar la extensión progresiva, 
cuantitativa y cualitativa de los servicios de salud para la atención integral y gratuita de las personas 
que no cuenten con seguridad social. 

2. El artículo 2o, fracciones I, II y V, de la Ley General de Salud (LGS), ordenamiento reglamentario del 
derecho humano a la protección de la salud, establece que éste tiene entre sus finalidades: (i) el 
bienestar físico y mental de la persona, para contribuir al ejercicio pleno de sus capacidades, (ii) la 
prolongación y mejoramiento de la calidad de la vida humana, y (iii) el disfrute de servicios de salud y 
de asistencia social que satisfagan eficaz y oportunamente las necesidades de la población, en el 
entendido de que tratándose de personas que carezcan de seguridad social, esto se realizará a 
través de la prestación gratuita de servicios de salud, medicamentos y demás insumos asociados. 

3. El artículo 3o, fracciones II y II bis, de la “LGS” prevé que son materia de salubridad general: la 
atención médica y la prestación gratuita de los servicios de salud, medicamentos y demás insumos 
asociados, a las personas sin seguridad social. 

4. El artículo 25 de la “LGS” indica que, conforme a las prioridades del Sistema Nacional de Salud, se 
garantizará la extensión progresiva, cuantitativa y cualitativa de los servicios de salud, 
particularmente para la atención integral de la población que se encuentra en el país que no cuenta 
con seguridad social. 

5. Mediante Decreto publicado en el Diario Oficial de la Federación (DOF) el 31 de agosto de 2022, se 
creó el Organismo Público Descentralizado de la Administración Pública Federal, no sectorizado, con 
personalidad jurídica, patrimonio propio y autonomía técnica, operativa y de gestión, denominado 
Servicios de Salud del Instituto Mexicano del Seguro Social para el Bienestar (IMSS-BIENESTAR), 
en adelante “EL DECRETO”. 

6. “IMSS-BIENESTAR”, tiene por objeto brindar a las personas sin afiliación a las instituciones de 
seguridad social, atención integral gratuita médica y hospitalaria con medicamentos y demás 
insumos asociados, bajo criterios de universalidad e igualdad, en condiciones que les permitan el 
acceso progresivo, efectivo, oportuno, de calidad y sin discriminación alguna. 

7. Con fecha 29 de mayo de 2023, se publicó en el “DOF” el Decreto por el que se reforman, adicionan 
y derogan diversas disposiciones de la “LGS”, en el que se estableció que, de conformidad con los 
artículos 7o, fracción II y 77 bis 35, Servicios de Salud del Instituto Mexicano del Seguro Social para 
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el Bienestar (IMSS-BIENESTAR), colaborará con la Secretaría de Salud en lo que respecta a la 
prestación gratuita de los servicios de salud, medicamentos y demás insumos asociados que 
requieran las personas sin seguridad social, en el marco del Sistema de Salud para el Bienestar, con 
las atribuciones para ello, por lo que con motivo del citado Decreto, la Secretaría de Salud  
e “IMSS-BIENESTAR” asumen las funciones del Instituto de Salud para el Bienestar, en los términos 
previstos en el mismo. 

8. Conforme a lo dispuesto en la fracción I del apartado B del artículo 13, de la “LGS”, corresponde a 
los gobiernos de las Entidades Federativas, dentro de sus respectivas jurisdicciones territoriales, 
supervisar y evaluar, entre otros, la prestación gratuita de servicios de salud, medicamentos y demás 
insumos asociados, para las personas sin seguridad social. 

9. De este modo, para la prestación de los servicios referidos en el numeral anterior, las Entidades 
Federativas que concurran con “IMSS-BIENESTAR”, deben sujetarse a lo señalado en los artículos 
77 bis 6 y 77 bis 16 A, de la Ley General de Salud. 

10. Con fecha 16 de enero de 2024, la Junta de Gobierno de “IMSS-BIENESTAR” aprobó los 
Lineamientos de Operación del Programa Presupuestario Atención a la Salud y Medicamentos 
Gratuitos para la Población sin Seguridad Social Laboral (U013). 

DECLARACIONES 

I. Declara el “GOBIERNO DEL ESTADO”, por conducto de su representante, que: 

I.1. El Estado de Guerrero es una entidad libre y soberana a su régimen interior, que forma parte 
integrante de la Federación, de conformidad con lo establecido en los artículos 40, 41 párrafo 
primero, 42 fracción I, 43 y 116, de la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos; 1, 22 y 
24, de la Constitución Política del Estado Libre y Soberano de Guerrero. 

I.2. La Mtra. Evelyn Cecia Salgado Pineda, en su carácter de Gobernadora Constitucional del Estado de 
Guerrero, acredita su personalidad jurídica conforme a la Constancia de Mayoría y Validez de la 
Elección de Gobernador, otorgada por el Consejo General del Instituto Electoral y de Participación 
Ciudadana del Estado de Guerrero de fecha 13 de junio de 2021, y la publicación del Bando Solemne 
por el que se da a conocer la declaratoria de Gobernadora Electa para el periodo comprendido del 15 
de octubre de 2021 al 14 de octubre de 2027, en el Periódico Oficial del Gobierno del Estado de 
Guerrero número 79 Alcance I, de fecha 01 de octubre de 2021 y cuenta con facultades para 
suscribir el presente instrumento de conformidad con lo dispuesto en los artículos 71, 87, 88, 90, 
numeral 2 y 91 fracciones X, XIII, XXIX, XLIV y XLVI de la Constitución Política del Estado Libre y 
Soberano de Guerrero; 1, 2, 3, 4, 5, 7, 14 y 22 apartado A fracciones I, II y IX de la Ley Orgánica de 
la Administración Pública del Estado de Guerrero número 242. 

I.3. El Mtro. Ludwig Marcial Reynoso Núñez, en su carácter de Secretario General de Gobierno, acredita 
su personalidad con el nombramiento y acta de protesta otorgados a su favor por la Mtra. Evelyn 
Cecia Salgado Pineda, Gobernadora Constitucional del Estado de Guerrero, ambos de fecha 24 de 
enero de 2022, y cuenta con facultades para suscribir el presente instrumento, de conformidad con lo 
dispuesto por los artículos 87, 88 y 90 numeral 2 de la Constitución Política del Estado Libre y 
Soberano de Guerrero; 4, 9, 14, 22 apartado A fracción I y 23 de la Ley Orgánica de la 
Administración Pública del Estado de Guerrero Número 242; 4 y 12 fracciones X, XIII y XL del 
Reglamento Interior de la Secretaría General de Gobierno. 

I.4. La Dra. Aide Ibarez Castro, en su carácter de Secretaria de Salud y Directora General del Organismo 
Público Descentralizado Servicios Estatales de Salud, acredita su personalidad con el nombramiento 
y acta de protesta otorgados a su favor por la Mtra. Evelyn Cecia Salgado Pineda, Gobernadora 
Constitucional del Estado de Guerrero, ambos de fecha 15 de octubre del 2021, y cuenta con 
facultades para suscribir el presente instrumento, de conformidad en lo dispuesto por los artículos 87, 
88 y 90 numeral 2 de la Constitución Política del Estado Libre y Soberano de Guerrero; 4, 9, 14, 22 
apartado A fracción IX y 31 de la Ley Orgánica de la Administración Pública del Estado de Guerrero 
Número 242; 1 BIS fracciones I, VI y XXII, 17 BIS y 17 SEXIES de la Ley Número 1212 de Salud del 
Estado de Guerrero; 8 y 9 fracciones XXIV y XXIX del Reglamento Interior de la Secretaría de Salud 
y de los Servicios Estatales de Salud del Estado de Guerrero. 

I.5. El C. P. C. Raymundo Segura Estrada, en su carácter de Secretario de Finanzas y Administración, 
acredita su personalidad con el nombramiento y acta de protesta otorgados a su favor por la Mtra. 
Evelyn Cecia Salgado Pineda, Gobernadora Constitucional del Estado de Guerrero, ambos de fecha 
15 de octubre del 2021, y cuenta con facultades para suscribir el presente instrumento, conforme a lo 
establecido en los artículos 87, 88 y 90 numeral 2 de la Constitución Política del Estado Libre y 
Soberano de Guerrero y de los artículos 4, 9, 14, 22 Apartado A fracción III y 25 de la Ley Orgánica 
de la Administración Pública del Estado de Guerrero número 242; 8 y 9 fracciones LXIV y LXXIII del 
Reglamento Interior de la Secretaría de Finanzas y Administración. 
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I.6. Que se suscribe este Acuerdo de Coordinación, con objeto de Garantizar la Prestación Gratuita de 
Servicios de Salud, Medicamentos y demás Insumos Asociados para las Personas sin Seguridad 
Social en los términos previstos en el Título Tercero Bis, de la “LGS”. 

I.7. Para efectos del presente Acuerdo de Coordinación señala como su domicilio el ubicado en 
Boulevard René Juárez Cisneros, Número 62, Colonia Ciudad de los Servicios, C.P. 39074, 
Chilpancingo de los Bravo, Guerrero, México. 

II. Declara “IMSS-BIENESTAR", por conducto de su Director General, que: 

II.1. Es un organismo público descentralizado de la Administración Pública Federal, no sectorizado, con 
personalidad jurídica y patrimonio propio y autonomía técnica, operativa y de gestión, de conformidad 
con los artículos 1o, párrafo tercero, 3o, fracción I y 45, de la Ley Orgánica de la Administración 
Pública Federal, así como en el artículo 1o de “EL DECRETO”. 

II.2. En términos del artículo 2º, fracción V, de la “LGS”, “IMSS-BIENESTAR”, tiene por objeto brindar a 
las personas sin afiliación a las instituciones de seguridad social, atención integral gratuita médica y 
hospitalaria con medicamentos y demás insumos asociados, bajo criterios de universalidad e 
igualdad, en condiciones que permitan el acceso progresivo, efectivo, oportuno, de calidad y sin 
discriminación alguna, atendiendo a lo señalado en el artículo 4o, de la Constitución Política de los 
Estados Unidos Mexicanos. 

II.3. En términos de lo señalado en los artículos 77 bis 15, párrafo primero, 77 bis 16 A, 77 Bis 35, 
fracción II y demás disposiciones de la “LGS”, corresponde a “IMSS-BIENESTAR” celebrar y 
proponer Acuerdos y demás instrumentos jurídicos de coordinación y colaboración con las 
instituciones de salud públicas, entidades federativas y municipios, para asegurar el cumplimiento de 
su objeto, así como transferir a las entidades federativas los recursos que les correspondan para la 
prestación gratuita de servicios de salud, medicamentos y demás insumos asociados, para las 
personas sin seguridad social. 

II.4. El Dr. Alejandro Antonio Calderón Alipi, cuenta con las facultades suficientes para suscribir el 
presente instrumento jurídico, de conformidad con lo establecido en el artículo 15, fracciones I, IV y 
XVIII de “EL DECRETO”, personalidad que acredita en términos del nombramiento de 28 de julio de 
2023, suscrito por el Presidente de los Estados Unidos Mexicanos, el Lic. Andrés Manuel López 
Obrador. 

II.5. El Dr. Víctor Hugo Borja Aburto, en su carácter de Titular de la Unidad de Atención a la Salud, 
participa en la celebración del presente instrumento jurídico en asistencia del Director General, 
considerando las atribuciones que se le confieren en el artículo 25 del Estatuto Orgánico de Servicios 
de Salud del Instituto Mexicano del Seguro Social para el Bienestar (IMSS-BIENESTAR). 

II.6. El Arq. Carlos Sánchez Meneses, en su carácter de Titular de la Unidad de Infraestructura, participa 
en la celebración del presente instrumento jurídico en asistencia del Director General, considerando 
las atribuciones que se le confieren en el artículo 44 del Estatuto Orgánico de Servicios de Salud del 
Instituto Mexicano del Seguro Social para el Bienestar (IMSS-BIENESTAR). 

II.7. El Lic. Aunard Agustín de la Rocha Waite, en su carácter de Titular de la Unidad de Administración y 
Finanzas de “IMSS-BIENESTAR”, cuenta con facultades suficientes para intervenir en la celebración 
del presente instrumento jurídico, de conformidad con lo establecido en el artículo 35 del Estatuto 
Orgánico de los Servicios de Salud del Instituto Mexicano del Seguro Social para el Bienestar  
(IMSS-BIENESTAR), y acredita su personalidad con el testimonio de la Escritura Pública  
número 81,802, de 28 de marzo de 2023, otorgada ante la fe del Lic. Ignacio Soto Sobreyra y Silva, 
Titular de la Notaría Pública número 13 de la Ciudad de México, misma que se encuentra inscrita en 
el Registro Público de Organismos Descentralizados, bajo el folio número 121-7-19042023-180136, 
de fecha 19 de abril de 2023, en cumplimiento a lo ordenado en la fracción IV, del artículo 25, de la 
Ley Federal de las Entidades Paraestatales. 

II.8. La L.C.P. Dalia Verónica Inzunza Camacho, en su carácter de Titular de la Coordinación de 
Finanzas, participa en la celebración del presente instrumento jurídico en asistencia del Director 
General, considerando las atribuciones que se le confieren en el artículo 38 del Estatuto Orgánico de 
Servicios de Salud del Instituto Mexicano del Seguro Social para el Bienestar (IMSS-BIENESTAR). 

II.9. Señala como domicilio para todos los efectos que se deriven del presente instrumento, el ubicado en 
Gustavo E. Campa, número 54, Colonia Guadalupe Inn, Demarcación Territorial Álvaro Obregón, 
Código Postal, 01020, Ciudad de México. 
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III. “LAS PARTES” declaran que: 

III.1. Se reconocen mutuamente el carácter y las facultades jurídicas que ostentan para la celebración del 
presente Acuerdo de Coordinación. 

III.2. Es su intención colaborar con la materialización de las acciones que sean necesarias para lograr la 
cobertura universal en materia de salud para personas sin seguridad social en el Estado de Guerrero 
operando una red de establecimientos de salud con base en el Modelo de Atención a la Salud para el 
Bienestar (MAS-BIENESTAR). 

III.3. El presente instrumento jurídico que se suscribe no tiene cláusula alguna contraria a la ley, a la moral 
o a las buenas costumbres, y que para su celebración no media coacción alguna y, consecuentemente, 
carece de todo dolo, error, mala fe o cualquier otro vicio del consentimiento que pueda afectar en todo o en 
parte, la validez del mismo. 

III.4. Una vez reconocida plenamente la personalidad y capacidad jurídica con que comparecen,  
“LAS PARTES" manifiestan su conformidad en celebrar el presente Acuerdo de Coordinación. 

III.5. En este contexto, y a fin de avanzar en el desarrollo e implementación de las acciones necesarias 
para consolidar en nuestro país el Sistema de Salud para el Bienestar con base en el Modelo de Atención a la 
Salud para el Bienestar (MAS-BIENESTAR), “LAS PARTES”, manifiestan que es su voluntad colaborar con el 
objetivo de establecer los compromisos que permitan proporcionar en el Estado de Guerrero la atención 
integral gratuita médica y hospitalaria con medicamentos y demás insumos asociados a las personas sin 
afiliación a las instituciones de seguridad social y, con fundamento en lo dispuesto en los artículos 77 bis 6,  
77 bis 11, 77 bis 13, 77 bis 14 y 77 bis 16 A, de la “LGS”, al tenor de las siguientes: 

CLÁUSULAS 

PRIMERA. OBJETO. El presente Acuerdo de Coordinación tiene por objeto establecer los mecanismos a 
los que se sujetarán “LAS PARTES”, en términos de lo dispuesto por el artículo 77 bis 16 A de la “LGS”, con 
respecto a la transferencia que corresponda del Programa Presupuestario U013 a las Entidades Federativas 
concurrentes vía subsidio; así como de las solicitudes, la comprobación y la fiscalización de los recursos 
ejercidos por el “GOBIERNO DEL ESTADO”, de conformidad con lo establecido en los Lineamientos de 
Operación del Programa “Atención a la Salud y Medicamentos Gratuitos para la Población sin Seguridad 
Social Laboral” para el ejercicio fiscal vigente en los términos previstos en el Título Tercero Bis, de la “LGS” y 
el Anexo “B”, sus apéndices I y II, del presente Acuerdo. 

SEGUNDA. OBLIGACIONES DEL “GOBIERNO DEL ESTADO”, adicionalmente a los compromisos 
establecidos en otras cláusulas del presente, el “GOBIERNO DEL ESTADO” se obliga a: 

a) Ejercer los recursos financieros transferidos, conforme a lo que se establece en el presente Acuerdo, el 
Anexo “B”, sus apéndices I y II, y los Lineamientos de Operación para el ejercicio fiscal vigente, así como en 
términos de lo que se señale en las disposiciones presupuestarias aplicables. 

b) Abrir tres cuentas bancarias: 

1.-Por conducto de la Secretaría de Finanzas o su equivalente, una cuenta para el depósito de los 
recursos correspondientes a la Aportación Federal. 

2.- Por conducto de los Servicios de Salud Estatales o su equivalente una cuenta para identificación 
y seguimiento del ejercicio de los recursos presupuestarios federales que dicha Unidad reciba de la 
Secretaría de Finanzas o su equivalente. 

3.- Por conducto de los Servicios de Salud Estatal y/o su equivalente, una cuenta para la debida 
identificación y seguimiento del ejercicio de los recursos que la Entidad Federativa aporte en 
términos de lo dispuesto en el artículo 77 bis 10, 77 bis 13, 77 bis 14 y primer párrafo del 77 bis 15, 
de la “LGS”. 

c) Asumir con responsabilidad la apertura, manejo y control de las cuentas bancarias señaladas en el 
inciso que antecede, mismas que no podrán ser reemplazadas ni modificadas bajo ninguna circunstancia 
durante el ejercicio fiscal vigente. 

d) Cubrir de manera puntual la Aportación Solidaria Estatal, como condición para el acceso del 
“GOBIERNO DEL ESTADO” a los recursos federales, en términos del artículo 77 bis 15 de la “LGS” para la 
prestación gratuita de servicios de salud, medicamentos y demás insumos asociados para las personas sin 
seguridad social, de conformidad con lo establecido en el presente Acuerdo, el Anexo “B”, sus apéndices I y II, 
y los Lineamientos de Operación para el ejercicio fiscal vigente. 
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e) Designar y acreditar por conducto de la Secretaría de Salud, a la o las personas encargadas de fungir 
como Enlaces Directivos y Operativos con “IMSS-BIENESTAR”. 

f) Mantener una comunicación eficiente con la persona designada para desempeñar funciones de Enlace, 
para que, por su conducto, se lleve a cabo la comprobación que surge de la operación del Programa 
Presupuestal U013. 

g) Comunicar y remitir al “IMSS-BIENESTAR”, al inicio del año fiscal correspondiente, copia certificada de 
los nombramientos oficiales de las personas Titulares de la Secretaría de Finanzas o su equivalente, de la 
Secretaría de Salud, y de los enlaces responsables del seguimiento del Programa U013, así como los 
cambios subsecuentes. 

h) Entregar a la Coordinación de Finanzas de la Unidad de Administración y Finanzas del  
“IMSS-BIENESTAR”, la documentación comprobatoria soporte que acredita la Aportación Federal ministrada, 
señalada en el Anexo “B”, sus apéndices I y II del presente Acuerdo y en los Lineamientos de Operación para 
el ejercicio fiscal vigente, de manera física y electrónica, con los sellos institucionales así como las firmas 
autógrafas de las personas Titulares de la Secretaría de Salud y Dirección de Administración o su equivalente, 
responsables del ejercicio de los recursos presupuestarios respecto del programa U013, según corresponda. 

i) Entregar la documentación comprobatoria soporte de la acreditación de la Aportación Solidaria Estatal 
Líquida, señalada en el Anexo “B” y sus apéndices I y II, de manera física y electrónica, mediante los medios 
establecidos, con los sellos institucionales, así como con las firmas autógrafas de la persona Titular de la 
Secretaría de Finanzas y persona Titular de la Secretaría de Salud o su equivalente, responsables del 
ejercicio de los recursos presupuestarios respecto del Programa Presupuestal U013, según corresponda, 
además se obliga a entregar la documentación comprobatoria soporte de la Aportación Solidaria Estatal 
Líquida y Especie, señalada en el Anexo “B” y sus apéndices I y II del presente Acuerdo, de manera física y 
electrónica, mediante los medios establecidos, con los sellos institucionales, así como con las firmas 
autógrafas de la persona Titular de la Secretaría de Salud y la persona Titular de la Dirección de 
Administración, responsables del ejercicio de los recursos presupuestarios respecto del Programa 
Presupuestal U013, según corresponda. 

j) Destinar el subsidio financiero, objeto de este instrumento, únicamente para cubrir los gastos 
relacionados con la prestación gratuita de servicios de salud, medicamentos y demás insumos asociados para 
las personas sin seguridad social, de conformidad con el Anexo “B”, sus apéndices I y II del presente Acuerdo, 
así como en los Lineamientos de Operación para el ejercicio fiscal correspondiente. 

k) Resguardar de conformidad con los artículos 11, fracción II, 42, 43, 70 y 74, de la Ley General de 
Contabilidad Gubernamental (LGCG); 13, 55, párrafo segundo, de la Ley Federal de Presupuesto y 
Responsabilidad Hacendaria (LFPRH); 40, de la Ley Federal de Disciplina Financiera de las Entidades 
Federativas y los Municipios (LDFEFM), y demás preceptos legales aplicables de la “LGS”, la documentación 
original justificativa y comprobatoria del ejercicio y aplicación de los recursos financieros materia de este 
Acuerdo, para efectos de rendición de cuentas y transparencia. 

l) Facilitar la fiscalización que realice la Auditoría Superior de la Federación de los recursos federales que 
reciba a través del presente instrumento, en términos de lo establecido en la Ley de Fiscalización y Rendición 
de Cuentas de la Federación. 

TERCERA. OBLIGACIONES DE “IMSS-BIENESTAR”. Adicionalmente a los compromisos establecidos en 
otras cláusulas del presente, el “IMSS-BIENESTAR”, se obliga a: 

a) Transferir al “GOBIERNO DEL ESTADO”, a través de la Secretaría de Finanzas o su equivalente, del 
Estado de Guerrero con base en la disponibilidad presupuestaria en el ejercicio fiscal vigente y de 
conformidad con lo dispuesto en los artículos 77 bis 12, primer párrafo del 77 bis 15 y 77 bis 16 A, de la 
“LGS”, los recursos correspondientes al Programa Presupuestal U013 que, correspondan al “GOBIERNO DEL 
ESTADO” vía subsidio, conforme a lo dispuesto por las normas aplicables a los subsidios federales. 

b) Revisar los Informes Trimestrales sobre el ejercicio de los recursos financieros ejercidos por Servicios 
Estatales de Salud o su equivalente, a fin de verificar su correcta aplicación. 

c) Dar seguimiento al cumplimiento de lo establecido en el presente Acuerdo de Coordinación. 

d) Comunicar a las autoridades competentes cualquier irregularidad de la que tenga conocimiento con 
motivo de la ejecución del objeto de este Acuerdo. 

e) La Coordinación de Finanzas, a través de la División de Gestión de Apoyos Financieros a las Entidades 
Federativas, dará seguimiento a la comprobación de los recursos presupuestarios ejercidos por el Estado de 
Guerrero respecto del Programa Presupuestal U013, pudiendo apoyarse para tal efecto en las Coordinaciones 
Estatales de “IMSS-BIENESTAR” y; 

f) Las demás acciones que se acuerden por escrito entre “LAS PARTES” y las que resulten de la 
normatividad vigente y aplicable. 
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CUARTA. “LAS PARTES”, acuerdan que el subsidio objeto de este instrumento, tanto federal como 
estatal, no podrá ser aplicado en conceptos, e incrementos de éstos que, no estén considerados en el  
Anexo “B”, sus apéndices I y II, y los Lineamientos de Operación para el ejercicio fiscal vigente. 

QUINTA. “LAS PARTES” manifiestan su conformidad para que: 

Que con motivo del sistema de concurrencia señalado en los párrafos primero y segundo del artículo  
77 bis 15, de la Ley General de Salud vigente, el “IMSS-BIENESTAR”, retenga y transfiera al “GOBIERNO 
DEL ESTADO”, en especie los recursos, cuyo destino sea la Adquisición, Distribución y demás Costos 
Asociados a la Prestación Gratuita de Servicios de Salud, Medicamentos, Material de Curación y demás 
Insumos Asociados, así como la contratación de Servicios Generales, lo anterior una vez que los mismos 
hayan sido conciliados entre ellos. 

Dichas acciones se realizarán a través de la Coordinación de Abasto y la Coordinación de Servicios de 
Administración, respectivamente, quienes informarán a la Coordinación de Finanzas los montos a retener a 
efecto de verificar que se haya cumplido con la programación del gasto reportada por el “GOBIERNO DEL 
ESTADO”. 

Así mismo, la Coordinación de Abasto y la Coordinación de Servicios de Administración, respectivamente 
notificarán al “GOBIERNO DEL ESTADO”, mediante oficio, los montos del recurso a retener. 

SEXTA. “LAS PARTES” manifiestan su conformidad para que: 

El recurso retenido por “IMSS-BIENESTAR”, para la posterior entrega en especie del recurso retenido, 
destinado a la contratación de Servicios Generales, corresponderá únicamente a las partidas autorizadas del 
Anexo “B” y sus respectivos apéndices I y II, así mismo, la Coordinación de Servicios de Administración 
deberá notificar a las Coordinaciones de Programación y Presupuesto, y de Finanzas, todas del  
“IMSS-BIENESTAR” lo siguiente: 

i) La conciliación de montos respectivos. 

ii) Los servicios generales contratados adjudicados. 

iii) El monto anual a retener. 

iv) Actualización de montos al momento de formalización de los procesos de contratación de servicios, o 
cualquier otra modificación a los mismos. 

El catálogo de partidas autorizadas, podrá ser modificado en cualquier momento por la Coordinación de 
Finanzas (COF) con el visto bueno de la Unidad de Administración y Finanzas (UAF). 

SÉPTIMA. “LAS PARTES” manifiestan su conformidad para que: 

El “IMSS-BIENESTAR”, retenga recursos para la adquisición, distribución y demás costos asociados a la 
prestación gratuita de servicios de salud, medicamentos, material de curación y demás insumos asociados, y 
los entregue en especie al “GOBIERNO DEL ESTADO” relativos a: 

1. Compras multianuales efectuadas con cargo a recursos del ejercicio fiscal 2024. 

2. Los conciliados en los términos y condiciones que señale la Coordinación de Abasto del  
“IMSS-BIENESTAR”, mismos que deberán ser solicitados por el “GOBIERNO DEL ESTADO” al 
citado organismo, por medio de dicha Coordinación, debiendo invariablemente señalar copia para 
conocimiento a la Coordinación de Finanzas. 

Dicha solicitud será procedente cuando: 

1. Se apegue a derecho, incluyendo lo establecido en los Lineamientos de Operación; 

2. Se cuente con viabilidad presupuestaria; y 

3. Se encuentre alineada a los planes y a la calendarización de adquisiciones del “IMSS-BIENESTAR”. 

Así mismo, “LAS PARTES” acuerdan que el “IMSS-BIENESTAR”, por conducto de la Coordinación de 
Finanzas, previa autorización expresa de la Coordinación de Abasto, podrá liberar al “GOBIERNO DEL 
ESTADO”, los recursos líquidos correspondientes a la retención en especie, para que este último los adquiera, 
sujetándose para ello a las disposiciones del Título Tercero Bis de la Ley General de Salud y demás 
disposiciones jurídicas que resulten aplicables. 

En congruencia con lo anterior, queda bajo la absoluta responsabilidad del “GOBIERNO DEL ESTADO”, 
sin que requiera para ello autorización por parte del “IMSS-BIENESTAR”, adquirir con cargo a los recursos 
líquidos que reciba en términos del artículo 77 bis 15 de la “LGS”, lo siguiente: 
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a) Claves no acordadas para ser entregadas en especie por el “IMSS-BIENESTAR”. 

b) Volúmenes adicionales a los requerimientos pactados con el “IMSS-BIENESTAR” para su entrega en 
especie. 

c) Cumplir con estricto apego a la legislación y normatividad aplicable en materia de adquisiciones. 

OCTAVA. “LAS PARTES” acuerdan que toda solicitud de contratación y adquisición extraordinaria, 
respecto de la Adquisición, Distribución y demás Costos Asociados a la Prestación Gratuita de Servicios de 
Salud, Medicamentos, Material de Curación y demás Insumos Asociados y Servicios Generales, con cargo al 
presupuesto del Programa U013, deberá ser solicitada por el “GOBIERNO DEL ESTADO”, al área 
correspondiente del “IMSS-BIENESTAR”, debiendo invariablemente señalar copia de conocimiento de dicha 
solicitud a la Coordinación de Finanzas, a efecto de que el “IMSS-BIENESTAR” lleve a cabo el procedimiento 
de contratación y adquisiciones extraordinarias respectivo, a través del área responsable, observando para 
ello lo dispuesto en la cláusula sexta y séptima según el caso del presente instrumento. 

NOVENA. “LAS PARTES” acuerdan que en aquellos casos en el que los servicios generales que no sean 
contratados a cuenta y nombre del “GOBIERNO DEL ESTADO”, por el “IMSS-BIENESTAR”, el “GOBIERNO 
DEL ESTADO” podrá realizar dicha contratación, debiendo apegarse a la legislación y normatividad vigentes, 
así como al presente instrumento, su Anexo ”B”, apéndices I y II y los Lineamientos de Operación. 

DÉCIMA. SUSPENSIÓN DE MINISTRACIÓN. “LAS PARTES” acuerdan que, de conformidad con lo 
señalado en los artículos 77 bis 13 y 77 bis 16 A, de la “LGS”, en caso de incumplimiento; 
el “IMSS-BIENESTAR”, podrá suspender la ministración de los recursos federales cuando el “GOBIERNO 
DEL ESTADO” no realice el depósito de los recursos financieros que le corresponda aportar de acuerdo a los 
montos señalados en el presente instrumento, así como en el plazo estipulado en dicho instrumento y en el 
Anexo “B”, o no remita el documento que acredite la Aportación Solidaria Estatal junto con la documentación 
bancaria donde se refleje la transferencia de los recursos estatales por los medios y formas señalados en el 
anexo citado, sus apéndices I y II, así como en los Lineamientos de Operación . 

DÉCIMA PRIMERA. RESPONSABILIDAD. “LAS PARTES” acuerdan que el “GOBIERNO DEL ESTADO” 
responderá ante cualquier autoridad o terceros, en los casos que, con motivo de este Acuerdo, se vincule a 
“IMSS-BIENESTAR” en el cumplimiento de resoluciones pronunciadas en juicios de cualquier naturaleza, sin 
que hubiere sido parte en el proceso correspondiente. 

DÉCIMA SEGUNDA. INFORMACIÓN. “LAS PARTES” se obligan a proporcionar mutuamente y en 
cualquier tiempo la información que para la instrumentación y aplicación de este Acuerdo se requiera, así 
como a denunciar ante las autoridades competentes cualquier irregularidad de la que tengan conocimiento 
con motivo de su ejecución. La entrega de información prevista en la presente cláusula deberá atenderse 
dentro de un plazo de 5 (cinco) días hábiles siguientes contados a partir de la recepción de la solicitud por 
escrito. 

DÉCIMA TERCERA. COMPROBACIÓN. “LAS PARTES” acuerdan que en lo referente a la presentación 
de la documentación soporte, relativa a la comprobación de la Aportación Solidaria Estatal, así como a la 
Aportación Federal, deberá entregarse en días y horas hábiles conforme a los plazos señalados en el Anexo 
“B”, sus apéndices I y II del presente Acuerdo, en las oficinas que ocupa la División de Gestión y Apoyos 
Financieros a las Entidades Federativas adscrita a la Coordinación de Finanzas de la Unidad de 
Administración y Finanzas del “IMSS-BIENESTAR” y de manera electrónica a través de la dirección de correo 
electrónico oficial que previamente se haya dado a conocer a los enlaces para dicho fin. 

DÉCIMA CUARTA. CONTRALORÍA SOCIAL. “LAS PARTES” acuerdan que serán corresponsables de 
promover y dar cumplimiento a las acciones de Contraloría Social, de conformidad con lo dispuesto por la Ley 
General de Desarrollo Social, en los Lineamientos de Operación en los programas federales de desarrollo 
social y en los documentos de Contraloría Social, autorizados por la Secretaría de la Función Pública e  
“IMSS-BIENESTAR”. 

“LAS PARTES”, acuerdan promover la participación de los beneficiarios del subsidio, objeto de este 
instrumento, a fin de verificar el cumplimiento de las metas y la correcta aplicación de los recursos públicos 
asignados a los mismos, a través de la Unidad Administrativa correspondiente, así como contribuir a que el 
manejo de los recursos públicos se realice en términos de transparencia, eficacia, legalidad y honradez, por 
medio de la integración de Comités de Contraloría Social que coadyuven a transparentar el ejercicio de dichos 
recursos. 

DÉCIMA QUINTA. TRANSPARENCIA. “LAS PARTES” se obligan a dar cumplimiento, en lo aplicable, a lo 
dispuesto por la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Información Pública, Ley General de Desarrollo 
Social, Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, Ley General de Contabilidad 
Gubernamental, Ley de Disciplina Financiera de las Entidades Federativas y los Municipios, Ley de Tesorería 
de la Federación, Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Público, así como el 
Presupuesto de Egresos de la Federación para el Ejercicio Fiscal correspondiente y demás normatividad 
aplicable conforme al objeto de este instrumento. 
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DÉCIMA SEXTA. VIGENCIA El presente Acuerdo de Coordinación surtirá efectos a partir de la fecha de 
su firma y será vigente durante el ejercicio fiscal 2024. 

DÉCIMA SÉPTIMA. PUBLICACIÓN. “LAS PARTES” se obligan a publicar el presente Acuerdo de 
Coordinación en el “DOF”, en el Periódico Oficial del “GOBIERNO DEL ESTADO”, así como en sus páginas 
de Internet. 

DÉCIMA OCTAVA. CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR. En circunstancias especiales, o cuando las 
autoridades determinen emitir declaratorias de emergencia o desastres naturales, conforme a lo previsto en el 
artículo 7o, fracción IV, de la Ley General de Protección Civil, “LAS PARTES” acuerdan tomar las medidas o 
mecanismos que permitan afrontar dichas eventualidades sin menoscabo del cumplimiento del objetivo 
previsto en este instrumento jurídico. 

En todos los casos, las medidas y mecanismos acordados se sujetarán a lo que para tal efecto establezca 
la Junta de Gobierno del “IMSS-BIENESTAR”, y serán formalizados mediante la suscripción del Acuerdo 
modificatorio que adendará el presente instrumento con la condicionante de que el “GOBIERNO DEL 
ESTADO”, que se ubique en dicha hipótesis, cumpla con lo señalado en el Anexo “B”, sus apéndices I y II, con 
respecto a la aportación y comprobación del recurso Estatal, del trimestre respectivo. 

DÉCIMA NOVENA. NOTIFICACIONES. “LAS PARTES” convienen que todas las notificaciones que se 
realicen con motivo de la ejecución del objeto del presente instrumento jurídico, se llevarán a cabo por escrito, 
con acuse de recibo, en los domicilios señalados para tal efecto en sus respectivas declaraciones. 

Asimismo, “LAS PARTES” convienen que las notificaciones referentes al presente Acuerdo, podrán 
realizarse vía correo electrónico institucional, a las direcciones electrónicas de las personas que funjan como 
Enlaces Directivos y Operativos designados formalmente por la entidad federativa, teniendo como fecha de 
notificación el tercer día hábil, siguiente al envió del correo electrónico, correspondiente. 

Cualquier cambio de domicilio de “LAS PARTES” deberá ser notificado por escrito a la otra con al menos 
diez días naturales de anticipación a la fecha en que se pretenda que surta efectos ese cambio. Sin este 
aviso, todas las comunicaciones se entenderán válidamente hechas en los domicilios señalados previamente 
por “LAS PARTES”. 

VIGÉSIMA. ANEXOS. “LAS PARTES” reconocen como integrantes del presente Acuerdo de 
Coordinación, el Anexo “B” y sus apéndices I y II, los Lineamientos de Operación del Programa “Atención a la 
Salud y Medicamentos Gratuitos para la Población sin Seguridad Social Laboral” para el ejercicio fiscal 
vigente y los demás que se convengan con posterioridad. 

El Anexo “B” y sus apéndices I y II, serán actualizados de manera anual, por conducto de las personas 
Titulares de la Unidad de Administración y Finanzas del “IMSS-BIENESTAR”, previo acuerdo con la persona 
Titular de la Dirección General del “IMSS-BIENESTAR”, de la Secretaría de Salud y de Finanzas y/o su 
equivalente del “GOBIERNO DEL ESTADO" y de Servicios Estatales de Salud o su equivalente. 

VIGÉSIMA PRIMERA. MODIFICACIONES Y ADICIONES. “LAS PARTES” convienen en que podrán 
modificar o adicionar en cualquier momento el presente instrumento jurídico. Toda modificación o adición 
deberá solicitarse por escrito, debidamente justificado, fundado y motivado. Dicha solicitud deberá 
acompañarse con la documentación soporte relacionada a la propuesta de modificación y surtirá sus efectos a 
partir de la fecha de su suscripción, debiéndose publicar en el “DOF” y en el Periódico Oficial del “GOBIERNO 
DEL ESTADO”. 

VIGÉSIMA SEGUNDA. CONTROVERSIAS. “LAS PARTES" manifiestan que el presente Acuerdo es 
producto de la buena fe, por lo que, en caso de presentarse alguna duda respecto a su interpretación o 
cumplimiento, ésta será resuelta de mutuo acuerdo por escrito y, en el supuesto de que no se lograra lo 
anterior, acuerdan someterse expresamente a la jurisdicción y competencia de los Tribunales Federales. 

Estando enteradas las partes del contenido y alcance legal del presente Acuerdo de Coordinación, lo 
firman en cuatro tantos originales, en la Ciudad de México, a los diecisiete días del mes de enero de dos mil 
veinticuatro.- IMSS-BIENESTAR: Director General, Dr. Alejandro Antonio Calderón Alipi.- Rúbrica.- Titular 
de la Unidad de Atención a la Salud, Dr. Víctor Hugo Borja Aburto.- Rúbrica.- Titular de la Unidad de 
Infraestructura, Arq. Carlos Sánchez Meneses.- Rúbrica.- Titular de la Unidad de Administración y Finanzas, 
Lic. Aunard Agustín de la Rocha Waite.- Rúbrica.- Titular de la Coordinación de Finanzas, L.C.P. Dalia 
Verónica Inzunza Camacho.- Rúbrica.- Por el Gobierno del Estado: Gobernadora Constitucional,  
Mtra. Evelyn Cecia Salgado Pineda.- Rúbrica.- Secretario General de Gobierno, Mtro. Ludwig Marcial 
Reynoso Núñez.- Rúbrica.- Secretaria de Salud y Directora General del Organismo Público Descentralizado 
Encargado de la Prestación Gratuita de Servicios de Salud, Dra. Aidé Ibárez Castro.- Rúbrica.- Secretario de 
Finanzas y Administración, C.P.C. Raymundo Segura Estrada.- Rúbrica. 
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Anexo “B” del Acuerdo de Coordinación para la Transferencia de Recursos Presupuestarios, 
celebrado entre “IMSS-BIENESTAR” y el Estado de Guerrero para la Prestación Gratuita de Servicios 

de Salud, Medicamentos y demás Insumos Asociados para las Personas sin Seguridad Social a que se 
refiere el Título Tercero Bis, de la “LGS”. 

De conformidad con el clausulado del Acuerdo de Coordinación para la transferencia y el ejercicio de los 
recursos deberá cumplir con lo siguiente: 

Pago por servicios a Institutos Nacionales de Salud, Hospitales Federales y establecimientos de 
salud públicos 

El “GOBIERNO DEL ESTADO” podrá destinar recursos presupuestarios federales,  
que el “IMSS-BIENESTAR” le transfiera, para el pago por intercambio de servicios de atención médica entre 
Entidades Federativas, instituciones y establecimientos públicos del Sistema Nacional de Salud, por concepto 
de prestación gratuita de servicios de salud, medicamentos y demás insumos asociados a las personas sin 
seguridad social. 

Para efectos de lo anterior, el “GOBIERNO DEL ESTADO” se apegará a la normatividad aplicable y habrá 
de suscribir convenios de colaboración con otras Entidades Federativas, así como con los Institutos de Salud, 
Hospitales Federales y establecimientos de salud públicos, para definir las condiciones y esquemas de pago. 

Para estar en condiciones de realizar los pagos por la prestación del servicio, el “IMSS-BIENESTAR” 
deberá recibir, del “GOBIERNO DEL ESTADO”, la relación de unidades mencionadas en el párrafo anterior, 
así como los convenios que para tal efecto celebren y el acta de aprobación por su Junta de Gobierno. 

No podrán realizarse pagos sin los instrumentos contractuales que manifiesten el detalle de la atención 
médica y las generalidades del pago. 

Gastos de operación 

Los gastos de operación que se destinen a la adquisición de bienes de inversión como equipo médico, o 
para la conservación y mantenimiento de Unidades Médicas, podrá realizarse por el “GOBIERNO DEL 
ESTADO”, con recursos federales y estarán sujetos a lo dispuesto en el artículo 77 bis 15 de la Ley General 
de Salud (LGS), a los Lineamientos de Operación del Programa y al Acuerdo de Coordinación. 

Apertura de Cuentas Bancarias 

El “GOBIERNO DEL ESTADO” a través de la Secretaría de Finanzas o su equivalente deberá abrir una 
Cuenta Productiva Específica, conforme a lo dispuesto por los artículos 69 de la “LGCG”, 77 bis 10, fracción I, 
77 bis 16 y 77 bis 16 A, de la “LGS”, para recibir las transferencias de recursos presupuestarios federales que 
realicen los SERVICIOS DE SALUD DEL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL PARA EL 
BIENESTAR, misma que deberá identificarse de la manera siguiente: 

“IMSS-BIENESTAR” Prestación Gratuita de Servicios de Salud, Medicamentos y demás Insumos 
Asociados 2024” 

La documentación de dicha cuenta deberá ser entregada por Servicios Estatales de Salud o su 
equivalente a los SERVICIOS DE SALUD DEL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL PARA EL 
BIENESTAR conforme a lo siguiente: 

Original de certificación bancaria (impresa y electrónica) que contenga los datos que a continuación se 
describen. 

● Nombre del beneficiario de la cuenta bancaria, que deberá ser la Secretaría de Finanzas o su 
equivalente. 

● Nombre del Programa: “IMSS-BIENESTAR. Prestación Gratuita de Servicios de Salud, 
Medicamentos y demás Insumos Asociados 2024”. 

● Precisar que la cuenta bancaria es productiva. 

● R.F.C. del beneficiario de la cuenta bancaria. 

● Número de cuenta. 

● Número de clave bancaria estandarizada (CLABE) con 18 posiciones. 

● Nombre del ejecutivo bancario que certifica. 

● Firma autógrafa del ejecutivo bancario que certifica. 

● Número de empleado o número de firma del ejecutivo bancario que certifica. 

● Sello de la institución bancaria donde esté la cuenta. 

Dicha certificación debe presentarse en hoja membretada de la institución bancaria en la que se haya 
abierto la cuenta y en dispositivo de almacenamiento externo Disco Compacto que contenga de manera 
digitalizada los documentos siguientes: 

● Contrato de apertura de cuenta bancaria. 

● Comprobante de domicilio (agua, luz o teléfono, con una antigüedad máxima de 30 días). 
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● Copia de la Cédula de Identificación Fiscal (R.F.C.) 

● Nombramiento de funcionarios que firman en la cuenta bancaria. 

● Credencial de elector o pasaporte vigentes de los funcionarios que firman en la cuenta bancaria. 

Así mismo, los Servicios Estatales de Salud o su equivalente, deberá abrir una Cuenta Productiva 
Específica, con la finalidad de identificar y dar seguimiento del ejercicio de los recursos presupuestarios 
federales que reciba de la Secretaría de Finanzas o su equivalente, debiendo entregar a los SERVICIOS DE 
SALUD DEL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL PARA EL BIENESTAR, original de certificación 
bancaria (impresa y electrónica) con las especificaciones antes mencionadas, salvo el nombre del 
beneficiario, el cual debe ser el de los Servicios Estatales de Salud o su equivalente. 

Finalmente, deberá abrir una Cuenta Productiva Específica de Servicios Estatales de Salud o su 
equivalente de las Entidades Federativas para la Aportación Solidaria Estatal, conforme a lo dispuesto en el 
artículo 77 bis 13 de la “LGS”, deberá entregar a los SERVICIOS DE SALUD DEL INSTITUTO MEXICANO 
DEL SEGURO SOCIAL PARA EL BIENESTAR, original de certificación bancaria (impresa y electrónica) con 
las especificaciones antes mencionadas y refiriendo en el nombre de la cuenta lo siguiente: 

“Aportación Solidaria Líquida Estatal IMSS-BIENESTAR 2024” 

Sólo deberán entregarse tres cuentas en su totalidad, durante el ejercicio fiscal 2024, debiendo 
aperturarse en los términos que señale el “IMSS-BIENESTAR”. 

Aportación Solidaria Estatal 

Realizada la transferencia de recursos señalada en el Acuerdo de Coordinación, este anexo y sus 
apéndices I y II, así como en los Lineamientos de Operación, el monto de la Aportación Solidaria Estatal, que 
realiza la Secretaría de Finanzas y/o su equivalente a Servicios Estatales de Salud o su equivalente durante el 
ejercicio fiscal 2024, para la Prestación Gratuita de Servicios de Salud, Medicamentos y demás Insumos 
Asociados para las Personas sin Seguridad Social Laboral en su circunscripción territorial, conforme a lo 
dispuesto en los artículos 77 bis 13, 77 bis 16 A, de la “LGS”, será por un monto total de $1,539,470,743.18 
(Mil quinientos treinta y nueve millones cuatrocientos setenta mil setecientos cuarenta y tres pesos  
18/100 M.N.), con las siguientes modalidades; el importe a aportar y comprobar anual líquido, equivalente al 
70%, es por un monto de $1,077,629,520.23(Mil setenta y siete millones seiscientos veintinueve mil quinientos 
veinte pesos 23/100 M.N.) y el importe a comprobar anual en especie, equivalente al 30% es por un monto de 
$461,841,222.95 (Cuatrocientos sesenta y un millones ochocientos cuarenta y un mil doscientos veintidós 
pesos 95/100 M.N.). 

Servicios Estatales de Salud o su equivalente deberá aportar y comprobar en cuatro exhibiciones, el 
monto anual de la Aportación Solidaria Estatal antes referido, sujetándose para ello, a las fechas máximas que 
se presentan en los siguientes calendarios: 

 

Aportación 

Solidaria Estatal 

Total Anual 

1ra. Aportación 

Líquida y 

Comprobación en 

Especie 

2da. Aportación 

Líquida y 

Comprobación en 

Especie 

3ra. Aportación 

Líquida y 

Comprobación en 

Especie 

4ta. Aportación 

Líquida y 

Comprobación en 

Especie 

Total $1,539,470,743.18 $384,867,685.78 $384,867,685.80 $384,867,685.80 $384,867,685.80 

30% $461,841,222.95 $115,460,305.73 $115,460,305.74 $115,460,305.74 $115,460,305.74 

70% $1,077,629,520.23 $269,407,380.05 $269,407,380.06 $269,407,380.06 $269,407,380.06 

 

Fecha límite de 

acreditación líquida 

y comprobación 

Especie 

29 de febrero de 

2024 
30 de abril de 2024 31 de julio de 2024 

31 de octubre de 

2024 

 

La forma y términos de la Aportación Solidaria Estatal podrá modificarse en términos de la operación del 
Convenio de Colaboración que establece la forma de colaboración en materia de Personal, Infraestructura, 
Equipamiento, Medicamentos y demás Insumos Asociados para la Prestación Gratuita de Servicios de Salud 
para Personas sin Seguridad Social. 

Respecto al cuarto trimestre, los Servicios Estatales de Salud o su equivalente, tendrá como fecha límite 
para la comprobación del recurso líquido al 100% lo establecido en el artículo 17 de la “LDFEFM”. 

A efecto de dar seguimiento a los recursos por concepto de la Aportación Solidaria Estatal Líquida, los 
Servicios Estatales de Salud o su equivalente se obliga a entregar al “IMSS-BIENESTAR”, a través de la 
División de Gestión de Apoyos Financieros a las Entidades Federativas, adscrita a la COF, el soporte 
documental de los depósitos o transferencias realizadas a dichas cuentas mediante el Sistema de Pagos 
Electrónicos Interbancarios (SPEI). 
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Suspensión de transferencia de recursos de la Aportación Federal 

De conformidad con lo establecido en el Acuerdo de Coordinación y los Lineamientos de Operación, 
cuando no se cumpla con la obligación de realizar las aportaciones de recursos o cuando se omita efectuar su 
comprobación, el “IMSS-BIENESTAR” dará aviso a la Secretaría de Hacienda y Crédito Público, para que ésta 
afecte la fuente de financiamiento de las participaciones que le correspondan del Fondo General de 
Participaciones del Ramo 28, a fin de cubrir el monto de dicha aportación de conformidad con el Acuerdo de 
Coordinación, el presente Anexo y sus apéndices I y II. 

Monto de la Aportación Federal 

De conformidad con lo señalado en el Acuerdo de Coordinación, lo dispuesto en los artículos 77 bis 12 y 
77 bis 16 A, de la “LGS” y a la previsión presupuestaria contemplada en el PEF 2024, el monto total de 
recursos que el “IMSS-BIENESTAR” podrá transferir a la Secretaría de Finanzas o su equivalente, en cuatro 
ministraciones, para la Prestación Gratuita de Servicios de Salud, Medicamentos y demás Insumos Asociados 
para las Personas sin Seguridad Social en su circunscripción territorial, durante el ejercicio fiscal 2024, con 
estricta sujeción a la disponibilidad presupuestaria, será hasta de $2,516,559,022.82 (Dos mil quinientos 
dieciséis millones quinientos cincuenta y nueve mil veintidós pesos 82/100 M.N.). 

El monto anterior puede variar conforme a los recursos ejercidos por el “IMSS-BIENESTAR” a cuenta y 
nombre del “GOBIERNO DEL ESTADO” en los términos del Convenio de Coordinación que establece la forma 
de colaboración en materia de Personal, Infraestructura, Equipamiento, Medicamentos y demás Insumos 
Asociados para la Prestación Gratuita de Servicios de Salud para Personas sin Seguridad Social. 

El ejercicio y comprobación de los recursos del programa, será estricta responsabilidad de quien ejerza los 
recursos en términos de la legislación aplicables. 

El periodo de aplicación de dichos recursos será el comprendido entre el 1 de enero al 31 de diciembre  
de 2024. 

Calendario de la Aportación Federal 

La Aportación Federal estará sujeta a lo señalado en los artículos 77 bis 12, 77 bis 15 y 77 bis 16 A,  
de la “LGS”. 

La primera ministración se realizará dentro de los treinta días hábiles siguientes a la fecha de firma del 
presente Acuerdo de Coordinación, siempre que el “GOBIERNO DEL ESTADO” a través de las Secretarías de 
Finanzas o su equivalente y la de Salud, cumplan con lo siguiente: 

● Apertura de la cuenta bancaria productiva y específica, destinada para tal efecto. 

● Haber enviado a la División de Gestión de Apoyos Financieros a las Entidades Federativas, adscrita 
a la COF, la documentación que sustente que ya fue efectuada la Aportación Solidaria Estatal al 
100% del ejercicio fiscal inmediato anterior a que se refieren los artículos 77 bis 12 y 77 bis 13,  
de la “LGS”. 

Las tres ministraciones restantes se realizarán durante los meses de mayo, agosto y noviembre de 2024, 
respectivamente, siempre que el “GOBIERNO DEL ESTADO” a través de la Secretaría de Finanzas o su 
equivalente y la Secretaría de Salud, compruebe ante la División de Gestión de Apoyos Financieros a las 
Entidades Federativas, adscrita a la COF, haber efectuado en tiempo y forma, la acreditación de la Aportación 
Solidaria Estatal Líquida y comprobación en Especie respectiva. 

Distribución de la Aportación Federal Transferida 

Hasta el 50 por ciento de los recursos presupuestarios federales que el “IMSS-BIENESTAR” transfiera al 
Estado de Guerrero para la Prestación Gratuita de Servicios de Salud, Medicamentos y demás Insumos 
Asociados a las Personas sin Seguridad Social, durante el presente ejercicio fiscal podrán destinarse al pago 
de las plantillas de personal que hasta el 31 de diciembre de 2023, estuviesen autorizadas a financiarse con 
cargo a los recursos transferidos por el “IMSS-BIENESTAR” para el mismo fin, cuyas funciones se encuentren 
directamente relacionadas con la prestación de servicios de atención a las personas sin seguridad social o, en 
su caso nuevas contrataciones, en los términos del apartado del presente Acuerdo. 

En términos de lo establecido en los Lineamientos de Operación, en casos debidamente justificados, 
sujeto a la disponibilidad presupuestaria y previa autorización del área competente del “IMSS-BIENESTAR”, 
los recursos del programa podrán utilizarse y se priorizará la ministración de los recursos para financiar los 
costos de servicios personales en las entidades concurrentes relativos a plazas que cumplan con las 
siguientes condiciones: i) existiendo al término del ejercicio fiscal anterior, ii) estando destinadas a labores de 
atención a la salud de personas sin seguridad social. 

El remanente de los recursos deberá destinarse para gasto de operación de las unidades médicas de 
primer, segundo y tercer nivel de atención del “GOBIERNO DEL ESTADO”, así como a la adquisición, 
distribución y demás costos asociados, respecto de medicamentos, material de curación y otros insumos 
asociados a la prestación gratuita de servicios de salud, medicamentos y demás insumos asociados a las 
personas sin seguridad social. 
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Independientemente de la distribución establecida en los párrafos que preceden al actual, cuando menos 
el 20 por ciento de los recursos deberán destinarse, de manera transversal, a acciones relacionadas con la 
prevención de enfermedades y la promoción de la salud. 

Comprobación de la Aportación Federal ejercida por la Entidad Federativa 

Se deberá realizar conforme al Apéndice I del presente anexo, resaltando los siguientes conceptos de 
Gastos de Operación, con las determinaciones siguientes: 

1. Adquisición de bienes informáticos 

El detalle de la programación para la adquisición de bienes informáticos, específicamente, computadoras, 
impresoras e insumos asociados, deberá ser validado mediante el mecanismo y criterios que el “IMSS-
BIENESTAR” determine para tal fin. 

2. Conservación y Mantenimiento de Unidades Médicas 

El “GOBIERNO DEL ESTADO” a través de la Secretaría de Salud deberá presentar para validación de la 
Unidad de Infraestructura de “IMSS-BIENESTAR” un “Proyecto de Programa de Conservación y 
Mantenimiento de las Unidades Médicas”, que deberá incluir lo siguiente: 

● Declaratoria con sello de los Servicios de Salud o su equivalente y signada por el Titular de los 
Servicios Estatales de Salud, o su equivalente en el “GOBIERNO DEL ESTADO” y la persona Titular 
de la Dirección Administrativa de los Servicios Estatales de Salud, en la cual manifieste que se 
efectuó una adecuada planeación de los recursos para garantizar que los destinados a acciones de 
conservación y mantenimiento de las unidades médicas, vinculadas a la prestación de servicios no 
presentan un impacto adverso en el financiamiento del resto de los conceptos de gasto previstos en 
el presente anexo. 

● Determinación de las fuentes de financiamiento, considerando que los recursos destinados a este 
rubro podrán converger de distintas fuentes, supuesto en el que el “GOBIERNO DEL ESTADO” a 
través de la Secretaría de Salud, deberá presentar el detalle de recursos convergentes, asegurando 
el uso distinto de cada uno de ellos, con propósito de evitar duplicidades en las autorizaciones de 
gasto. 

Los recursos que se destinen a cada proyecto deberán estar dirigidos a las áreas médicas que formen 
parte del programa, señalando el municipio y localidad en la que se encuentra la Unidad Médica, el tipo de 
Unidad, la clave CLUE asignada, la población potencial beneficiaria, el número de beneficiarios y los montos 
programados a invertir, así como si la Unidad Médica se encuentra: (i) acreditada, (ii) en proceso de 
acreditación o reacreditación, o (iii) si iniciará su proceso de acreditación en el año vigente o posterior. 

La Unidad de Infraestructura de “IMSS-BIENESTAR” deberá enviar a la División de Gestión de Apoyos 
Financieros a las Entidades Federativas, adscrita a la COF copia de conocimiento de la validación que, en su 
caso, emita, incluyendo el monto del proyecto. 

3. Información del Ejercicio de los Recursos Presupuestarios Federales Transferidos 

De conformidad con la fracción VII del apartado B del artículo 77 bis 5 de la “LGS”, las entidades 
federativas deberán recabar, custodiar y conservar la documentación justificante y comprobatoria original de 
las erogaciones de los recursos en numerario que le sean transferidos, en términos de la “LGCG” y demás 
disposiciones aplicables, así como proporcional al “IMSS-BIENESTAR” y a los órganos de fiscalización 
competentes, la información que les sea solicitada, incluyendo montos y conceptos de gasto. 

4. Reintegro de los recursos no ejercidos durante 2024 

En los casos en que los recursos transferidos al Estado de Guerrero no se hayan devengado al 31 de 
diciembre de 2024, será responsabilidad del “GOBIERNO DEL ESTADO” reintegrarlos a la Tesorería de la 
Federación a más tardar el 15 de enero de 2025, de conformidad con lo establecido en artículo 17, primer 
párrafo de la “LDFEFM”. 

Cuando los recursos señalados en el párrafo anterior hayan sido comprometidos y registrados en el 
Sistema de Contabilidad y Presupuesto (SICOP), al 31 de diciembre de 2024, deberán ser ejercidos y 
pagados durante el primer trimestre del ejercicio 2025, en el supuesto que al final de dicho plazo, el Estado de 
Guerrero no haya pagado la totalidad de los recursos comprometidos, será responsabilidad del “GOBIERNO 
DEL ESTADO” reintegrarlos a la Tesorería de la Federación a más tardar el 15 de abril de 2025, de 
conformidad con lo establecido en artículo 17, segundo párrafo de la “LDFEFM”. 

5. De los casos no previstos 

Los casos no previstos en el presente Anexo, serán resueltos por “IMSS BIENESTAR” a través de la 
Unidad de Administración y Finanzas, con el acuerdo del Titular de la Dirección General del mismo. 
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Apéndice I 

Herramientas de seguimiento y avance del ejercicio de los recursos Federal y Estatal 

Para el seguimiento y avance del ejercicio de los recursos estatales y federales, destinados a la Prestación 
Gratuita de Servicios de Salud, Medicamentos y demás Insumos Asociados para las Personas sin Seguridad 
Social, el “IMSS-BIENESTAR” pondrá en funcionamiento una herramienta en Excel denominada “Formatos de 
comprobación” ESTATAL y FEDERAL para que Servicios Estatales de Salud o su equivalente, envíe el 
avance mensual del gasto, (i) de manera impresa con sello de los Servicios de Salud o su equivalente y 
signada por la persona Titular de los Servicios Estatales de Salud, o su equivalente en la Entidad Federativa y 
la persona Titular de la Dirección Administrativa de los Servicios Estatales de Salud, o su equivalente en la 
entidad federativa, en formato PDF y Excel en dispositivo de almacenamiento externo USB. 

El contenido de la información será responsabilidad de Servicios Estatales de Salud o su equivalente, así 
como de justificar la veracidad de la misma ante los órganos fiscalizadores federales o estatales que lo 
requieran. 

Para dar el debido seguimiento de los avances y rezagos de la comprobación deberán presentarse los 
responsables de las áreas de la Dirección de Administración y de Recursos Financieros de los Servicios 
Estatales de Salud, así como el enlace (personal operativo encargado de realizar la comprobación de los 
recursos ministrados), que haya designado Servicios Estatales de Salud o su equivalente, en caso de que lo 
amerite. 

GLOSARIO DE TÉRMINOS 

RESPECTO A LA APORTACIÓN SOLIDARIA ESTATAL 

Será comprobada por medio del formato de: 

1. CAE: Comprobación de Aportación Estatal. 

2. Programa de Gasto Estatal: Por programación se entiende la acción de elaborar planes y proyectos 
sobre la distribución y destino de los recursos estatales conforme a los conceptos de gasto establecido, esta 
programación permite al “GOBIERNO DEL ESTADO” y al “IMSS- BIENESTAR” identificar las necesidades y 
acciones a realizar para dar la atención a las personas sin seguridad social, así como organizar y planear la 
ejecución de los recursos de forma eficiente. Se presenta en el 1er trimestre del ejercicio vigente y hasta el 
31 de octubre del año en curso. 

3. Listado Nominal: Es la relación del personal contratado y presupuestado para el ejercicio fiscal vigente 
de la Aportación Solidaria Estatal, se envía en el 1er trimestre del año en curso. 

4. 5CAE: Formato de solicitud de validación de partidas estatales; se presenta durante el año, en el 1er 
trimestre, a más tardar el 30 de junio (validación o revalidación) y a más tardar el 31 de octubre (sólo ajustes 
de montos de validación de partidas ya autorizadas). 

5. 8CAE: Listado de pago de nómina Líquida – Especie, se presenta durante los siguientes 30 días 
naturales al cierre de cada mes. 

6. 9CAE: Compra de medicamentos e insumos Líquida – Especie, se presenta durante los siguientes 30 
días naturales al cierre de cada mes. 

7. 10CAE: Gastos de operación Líquida – Especie, se presenta durante los siguientes 30 días naturales al 
cierre de cada mes. 

8. Resumen: Formato del ejercicio del gasto acumulado, se presenta durante los siguientes 30 días 
naturales al cierre de cada mes. 

9. Formatos Alternos: Desglose del gasto por partidas Líquida – Especie, se presentan de forma 
trimestral en los meses de abril (I), julio (II), octubre (III), enero 2025 (IV) en el supuesto de que el 
“GOBIERNO DEL ESTADO” lleve a cabo el cierre del ejercicio presupuestal al 31 de diciembre del 2024 o en 
el mes de marzo 2025 (V), en el supuesto de que el “GOBIERNO DEL ESTADO” lleve a cabo el cierre del 
ejercicio presupuestal al 31 de marzo del 2025. 

RESPECTO A LA APORTACIÓN FEDERAL 

Será comprobada por medio del formato de: 

1. CAF: Comprobación de Aportación Federal. 

2. Programa de Gasto Federal: Por programación se entiende la acción de elaborar planes y proyectos 
sobre la distribución y destino de los recursos federales transferidos al “GOBIERNO DEL ESTADO”, conforme 
a los conceptos de gasto establecido, esta programación permite al “GOBIERNO DEL ESTADO” y al  
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“IMSS-BIENESTAR” identificar las necesidades y acciones a realizar para dar la atención a las personas sin 
seguridad social, así como organizar y planear la ejecución de los recursos de forma eficiente. Se presenta en 
el 1er trimestre del ejercicio vigente, el segundo hasta el 30 junio y hasta el 31 de octubre con cifras de 
conciliación del cierre presupuestal. 

3. Herramienta Informe Mensual Federal: Desglose del ejercicio del gasto por rubro, Remuneraciones, 
Medicamentos e Insumos, y Gastos de Operación Liquido - Especie; se presenta durante los siguientes 30 
días naturales al cierre de cada mes. 

4. 1CAF: Listado nominal federal del personal contratado al 31 de diciembre de 2023, se presenta en el 
primer trimestre del año. 

5. 2 CAF: Catálogo de puestos autorizados 2024. (Apéndice II). 

6. 3CAF: Formato de pagos de nómina mensual, se presentan las justificaciones, incidencias, pagos a 
terceros etc., de forma semestral en los meses de junio y diciembre. 

7. Conciliación de Medicamentos 25301: Es el Informe de adquisición de medicamentos, material de 
curación y otros insumos de las compras realizadas por los Servicios Estatales de Salud o su equivalente, con 
recurso líquido. 

8. 5CAF: Formatos de solicitud de validación de partidas; se presenta durante el año, en el 1er trimestre 
(hasta el 31 de marzo), al 30 de junio (validación o revalidación) y a más tardar el 31 de octubre (solo ajustes 
de montos de validación de partidas ya autorizadas). 

9. Cuatrimestrales: Desglose de montos ejercidos por las partidas 22301, 2400, 26102, 2900, 33901 y 
33903, se presentan en mayo (I), agosto (II), enero 2025 (IV) en el supuesto de que el “GOBIERNO DEL 
ESTADO”, lleve a cabo el cierre del ejercicio presupuestal al 31 de diciembre del 2024; o en el mes de marzo 
2025 (V), en el supuesto de que el “GOBIERNO DEL ESTADO” lleve a cabo el cierre del ejercicio 
presupuestal al 31 de marzo del 2025. 

10. 6CAF: Catálogo de Partidas 2024, que podrá ser modificado en cualquier momento por la COF con el 
visto bueno de la UAF, que se entenderá válido al momento de su publicación en el portal  
del “IMSS-BIENESTAR”. (Apéndice II). 

11. 7CAF: Desglose de partidas autorizadas y restringidas se presenta de forma trimestral, en los meses 
de abril (I), julio (II), octubre (III) y enero 2025 (IV), en el supuesto de que el “GOBIERNO DEL ESTADO” lleve 
a cabo el cierre del ejercicio presupuestal al 31 de diciembre del 2024, o en el mes de marzo 2025 (V), en el 
supuesto de que la Entidad lleve a cabo el cierre del ejercicio presupuestal al 31 de marzo del 2025. 

12. Formatos Alternos: Listado nominal – remuneraciones de personal y compra de medicamentos de la 
partida 25301. Se presenta durante los siguientes 30 días naturales al cierre de cada mes. 

13. Informes de Rendimientos: Relación de intereses generados del capital transferido de los meses de 
enero a diciembre o a marzo del año siguiente para cierre del ejercicio fiscal. 

Para pronta referencia, se inserta liga para la consulta de las citadas herramientas: 

https://repocloud.imssbienestar.gob.mx/s/fiHzSA4MfCQc2n3 

Herramienta de seguimiento y avance del ejercicio de los recursos estatales 

1. Programación de los recursos 

Mediante el formato “Programa de Gasto Estatal” con sello de los Servicios de Salud o su equivalente y 
signado por la persona Titular de los Servicios Estatales de Salud, o su equivalente en el “GOBIERNO DEL 
ESTADO” y la persona Titular de la Dirección Administrativa de los Servicios Estatales de Salud, deberá 
enviar, durante el primer trimestre, en apego a los porcentajes establecidos en el Acuerdo de Coordinación de 
la herramienta que proporcionará la División de Gestión de Apoyos Financieros a las Entidades Federativas, 
adscrita a la COF, la distribución de los respectivos presupuestos de la Aportación Solidaria Estatal  
Líquida – Especie y hasta el cierre del ejercicio fiscal. 

El resguardo y veracidad de la documentación soporte sobre la información que se remita  
a “IMSS-BIENESTAR” será responsabilidad de los Servicios Estatales de Salud o su equivalente. 

Los Servicios Estatales de Salud o su equivalente acatará en todo momento que la programación y 
aplicación de los recursos de las aportaciones estatales que sustentan la Prestación Gratuita de Servicios de 
Salud, Medicamentos y demás Insumos Asociados a las Personas sin Seguridad Social, se realicen en total 
apego a lo establecido en las disposiciones jurídicas aplicables al ejercicio de dichos recursos. 
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Podrá considerarse como entrega en Especie de la Aportación Solidaria Estatal por Unidad Médica: la 
nómina del personal médico y paramédico, así como el gasto en medicamentos, material de curación, 
equipamiento médico y demás insumos para la salud de hospitales públicos que tengan la naturaleza jurídica 
de Organismos Públicos Descentralizados que se cubran con ingresos propios que no tengan el carácter de 
transferencias federales etiquetadas en términos de la fracción XL, del artículo 2o de la “LDFEFM”. 

Las fuentes de financiamiento que no se considerarán para la integración de la Aportación Solidaria 
Estatal son las siguientes: 

● Fondo de Aportaciones para la Nómina Educativa y Gasto Operativo. 

● Fondo de Aportaciones para los Servicios de Salud. 

● Fondo de Aportaciones para la Infraestructura Social. 

● Fondo de Aportaciones para el Fortalecimiento de los Municipios y de las Demarcaciones 
Territoriales del Distrito Federal. 

● Fondo de Aportaciones Múltiples. 

● Fondo de Aportaciones para la Educación Tecnológica y de Adultos. 

● Fondo de Aportaciones para la Seguridad Pública de los Estados y del Distrito Federal. 

● Fondo de Aportaciones para el Fortalecimiento de las Entidades Federativas. 

● Los recursos de la aportación federal a la que se refieren los artículos 77 bis 12, primer párrafo  
del 77 bis 15 y 77 bis 16, A de la “LGS”. 

2. 5CAE 

Para la aplicación de los recursos de la Aportación Solidaria Estatal las Entidades Federativas deberán 
ajustarse a los conceptos y partidas de gasto específicos previstos en el formato 6CAE (Apéndice II). 

En el caso de aportaciones adicionales realizadas por los gobiernos de las entidades federativas, éstas 
deberán ajustarse a los conceptos y partidas de gasto específicos que el “IMSS-BIENESTAR” determine. 

Servicios Estatales de Salud o su equivalente deberá remitir previamente a los SERVICIOS DE SALUD 
DEL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL PARA EL BIENESTAR para su validación durante el 
primer trimestre (hasta el 31 de marzo) del ejercicio fiscal vigente, denominado 5CAE “Validación Estatal”, de 
manera impresa con sello de los Servicios Estatales o su equivalente y signada por la persona Titular de los 
Servicios Estatales de Salud, o su equivalente en el “GOBIERNO DEL ESTADO” y la persona Titular de la 
Dirección Administrativa de los Servicios Estatales de Salud, o su equivalente en la Entidad Federativa, en 
formato PDF y Excel en dispositivo de almacenamiento externo USB, el Proyecto del Gasto de Operación de 
las Unidades Médicas correspondiente a las partidas cuyo ejercicio está sujeto a la aprobación previa del 
“IMSS-BIENESTAR” relativas a materiales, suministros y servicios generales, correspondientes al Gasto de 
Operación. 

En el caso de que Servicios Estatales de Salud o su equivalente, requiera modificaciones a los montos 
validados, o validación de nuevas partidas se deberá solicitar una revalidación al “IMSS-BIENESTAR”, a 
través de la División de Gestión de Apoyos Financieros a las Entidades Federativas adscrita a la COF en las 
siguientes fechas, 30 de junio (revalidación) y hasta el 31 de octubre (solo el ajuste de montos de partidas ya 
validadas), relativas a materiales, suministros y servicios generales, correspondientes al Gasto de Operación, 
previo a su aplicación. 

3. Listado Nominal Estatal 

Remuneraciones de personal 

Servicios Estatales de Salud o su equivalente, podrá integrar, para este concepto de gasto, el pago del 
personal que exclusivamente participe en la prestación de los servicios de salud a la persona, dentro de la 
respectiva circunscripción territorial. 

Para esto, se deberá enviar a “IMSS-BIENESTAR” el listado nominal presupuestado (anual) para el 
ejercicio fiscal que corresponda, en el formato “Listado Nominal Estatal” impreso y en formato Excel en 
dispositivo de almacenamiento externo USB, apegándose a los respectivos tabuladores vigentes del personal 
de la Rama Médica y Paramédica. 

El seguimiento al ejercicio de los recursos que ejerza Servicios Estatales de Salud o su equivalente, se 
realizará por medio de la herramienta que proporcionará “IMSS-BIENESTAR”, a través de la División de 
Gestión de Apoyos Financieros a las Entidades Federativas, adscrita a la COF. 
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4. Informes del ejercicio de los recursos presupuestarios estatales, 8CAE, 9CAE, 10CAE y Resumen 
del ejercicio del Gasto Acumulado 

Servicios Estatales de Salud o su equivalente, deberá reportar al “IMSS-BIENESTAR”, en un plazo de 30 
días naturales, posteriores al cierre de cada mes, el avance del ejercicio (sin importar si hubo movimientos o 
no) de los recursos de la Aportación Solidaria Estatal. Dicha documentación deberá remitirse, mediante oficio, 
de manera impresa con sello de los Servicios Estatales o su equivalente y signada por la persona Titular de 
los Servicios Estatales de Salud, o su equivalente en el “GOBIERNO DEL ESTADO “y la persona Titular de la 
Dirección Administrativa de los Servicios Estatales de Salud, o su equivalente, en formato PDF y Excel en 
dispositivo de almacenamiento externo USB. 

Concluido el ejercicio fiscal de que se trate, Servicios Estatales de Salud o su equivalente, deberá informar 
al “IMSS-BIENESTAR”, los montos efectivamente erogados para la integración de la Aportación Solidaria 
Estatal, de Acuerdo con la Cuenta Pública local y/o documentos oficiales que así lo respalden. 

5. Formatos Alternos 

“IMSS-BIENESTAR”, mediante los formatos alternos, realizará el monitoreo del ejercicio del gasto de la 
Aportación Solidaria Estatal Líquida y Especie, por partida de gasto. Para lo cual, la entidad federativa podrá 
considerar la erogación de los respectivos recursos hasta el 15 de enero del ejercicio fiscal inmediato 
posterior, siempre y cuando se hayan comprometido o devengado al 31 de diciembre del ejercicio fiscal en 
curso. 

La información remitida a los SERVICIOS DE SALUD DEL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO 
SOCIAL PARA EL BIENESTAR, será responsabilidad de Servicios Estatales de Salud o su equivalente; así 
como, justificar la veracidad de la misma ante los órganos fiscalizadores federales o estatales que lo 
requieran. 

“IMSS-BIENESTAR”, podrá solicitar en cualquier momento los comprobantes con requisitos fiscales o 
cualquier otra información, para verificar la veracidad de la información. 

Responsabilidad de la información 

El contenido de la información que Servicios Estatales de Salud o su equivalente, remita  
al “IMSS-BIENESTAR”, relacionada con el ejercicio de los recursos presupuestarios federales transferidos 
para la Prestación Gratuita de Servicios de Salud, Medicamentos y demás Insumos Asociados a las Personas 
sin Seguridad Social en los términos previstos en el Título Tercero Bis de la “LGS”, será responsabilidad de 
los Servicios Estatales de Salud o su equivalente, mismo que, en su caso, también será responsable de 
justificar la veracidad de la misma ante los órganos fiscalizadores federales o estatales que lo requieran. 

Para dar el debido seguimiento de los avances y rezagos de la comprobación, deberán presentarse los 
responsables de las áreas de la Dirección de Administración y de Recursos Financieros de los Servicios 
Estatales de Salud, así como el enlace (personal operativo encargado de realizar la comprobación de los 
recursos ministrados) que haya designado Servicios Estatales de Salud o su equivalente, en caso de que lo 
amerite. 

Herramientas de seguimiento y avance del ejercicio del Recurso Federal 

Para el seguimiento y avance del ejercicio de los recursos estatales y federales, destinados a la Prestación 
Gratuita de Servicios de Salud, Medicamentos y demás Insumos Asociados para las Personas sin Seguridad 
Social Laboral, el “IMSS-BIENESTAR” pondrá en funcionamiento una herramienta en Excel denominada 
Formatos de comprobación ESTATAL y FEDERAL para que las Entidades Federativas envíen el avance 
mensual del gasto, (i) de manera impresa con sello de los Servicios de Salud o su equivalente y signada por la 
persona Titular de los Servicios Estatales de Salud, o su equivalente del “GOBIERNO DEL ESTADO” y la 
persona Titular de la Dirección Administrativa de los Servicios Estatales de Salud, en formato PDF y Excel en 
dispositivo de almacenamiento externo USB. Las cuales se presentan de la siguiente manera: 

1. Programa de Gastos 

Servicios Estatales de Salud o su equivalente, deberá enviar durante el primer trimestre del ejercicio fiscal 
vigente, mediante el formato “Programa de Gasto Federal” de manera impresa con sello de los Servicios 
Estatales de Salud o su equivalente y signada por la persona Titular de los Servicios Estatales de Salud, o su 
equivalente del “GOBIERNO DEL ESTADO” y la persona Titular de la Dirección Administrativa de los 
Servicios Estatales de Salud, para su revisión y opinión por parte del “IMSS-BIENESTAR”, a efecto de vigilar 
el apego a los porcentajes establecidos en el Acuerdo de Coordinación, en caso de existir un reajuste al citado 
formato, los Servicios Estatales de Salud podrá solicitar nuevamente al “IMSS-BIENESTAR”, la actualización 
respectiva a más tardar el 30 de junio del ejercicio fiscal que se trate. 
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En caso de que, con motivo de la conciliación del cierre presupuestal, los Servicios Estatales de Salud, 
podrá actualizar el formato “Programa de Gasto Federal” a más tardar el 31 de octubre, para lo cual deberá 
contar con las cifras conciliadas, debidamente notificadas por los medios establecidos y autorizados para tal 
efecto. 

2. 1CAF 

Remuneraciones al personal médico y paramédico 

Durante el primer trimestre del año Servicios Estatales de Salud o su equivalente, deberá enviar  
al “IMSS-BIENESTAR”, en los términos que este último lo requiera, el informe denominado formato 1CAF, 
mediante el cual, los Servicios Estatales de Salud deberán enviar a los SERVICIOS DE SALUD DEL 
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL PARA EL BIENESTAR, la información que permita identificar 
al personal contratado de manera previa al 31 de diciembre del año inmediato anterior, su lugar de 
adscripción, las funciones que realiza y la remuneración que percibe, se realizará de manera impresa con 
sello de los Servicios de Salud o su equivalente y signada por la persona Titular de los Servicios Estatales de 
Salud, o su equivalente en el “GOBIERNO DEL ESTADO” y la persona Titular de la Dirección Administrativa 
de los Servicios Estatales de Salud, y digital en formato Excel en dispositivo USB, sin perjuicio de que los 
SERVICIOS DE SALUD DEL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL PARA EL BIENESTAR, en 
cualquier momento, requiera información adicional, preferentemente en el primer nivel de atención. 

Para tal fin, las contrataciones que se efectúen deberán asignarse a las Unidades Médicas que requieran 
el apoyo respectivo. Puntualizando que el personal médico especialista y de enfermería deberá ser personal 
especializado. 

Conforme a lo anterior, queda expresamente estipulado que no podrá realizar contrataciones para llevar a 
cabo funciones de carácter administrativo con cargo a los recursos que se le transfieran para la prestación de 
los servicios. En caso contrario, se obliga a cubrir con sus recursos propios. 

Adicionalmente, el personal médico, paramédico y afín deberá contar con seguridad social y las 
prestaciones establecidas en la ley aplicable, incluso el personal eventual, a efecto de cumplir con lo señalado 
en la Ley Federal de los Trabajadores al Servicio del Estado, Reglamentaria del Apartado B del Artículo 123 
Constitucional, y de la Ley del Instituto de Seguridad y Servicios Sociales de los Trabajadores del Estado. 

Plazas vacantes 

A fin de no interrumpir o impactar de manera negativa la Prestación Gratuita de Servicios de Salud, 
Medicamentos y demás Insumos Asociados para las Personas sin Seguridad Social en los términos previstos 
en el Título Tercero Bis de la Ley General de Salud, en el supuesto de presentarse bajas o vacantes del 
personal contratado hasta el 31 de diciembre del año inmediato anterior, Servicios Estatales de Salud o su 
equivalente, podrá realizar sustituciones en las plazas correspondientes de las plantillas autorizadas, para 
realizar las funciones asignadas a las mismas. 

De igual manera deberá enviar de manera mensual al “IMSS-BIENESTAR”, a través del mecanismo que 
éste implemente, el listado nominal de las plazas pagadas con estos recursos. La información de los listados 
deberá contener al menos: 

● Nombre del empleado. 

● Unidad Médica de Adscripción. 

● Tipo de Unidad y Clave Única de Establecimientos de Salud (CLUES). 

● Número de empleado. 

● Año y mes. 

● Entidad federativa. 

● R.F.C. 

● Nivel y puesto o plaza. 

● Clave del puesto o plaza. 

● Rama. 

● Percepción bruta total. 

● Total de deducciones. 

● Percepciones netas. 

● Fecha del timbrado. 
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● Concepto de pago. 

● Estatus de incidencia. 

● Descripción de la incidencia. 

● En su caso, fecha de baja de la relación laboral. 

● Cualquier otro dato que el “IMSS-BIENESTAR” solicite para efectos de comprobación. 

Asimismo, queda expresamente estipulado que, bajo ningún concepto, con cargo a estos recursos, podrá 
realizarse: 

● El pago de finiquitos, indemnizaciones o cualquier otro concepto similar. 

● Pagos relativos a las partidas 12101 “Honorarios”, 15401 “Prestaciones Establecidas por 
Condiciones Generales de Trabajo o Contratos Colectivos de Trabajo”. 

● El pago de impuestos estatales sobre nómina. 

Nuevas contrataciones 

Para los efectos de las nuevas contrataciones a que hace referencia este Apéndice I, las plazas de 
personal médico, enfermería, promotores de salud, coordinadores de promotores de salud y demás personal 
necesario para el fortalecimiento de la Prestación Gratuita de Servicios de Salud, Medicamentos y demás 
Insumos Asociados a las Personas sin Seguridad Social, preferentemente en el primer nivel de atención, 
deberán estar contemplados en el formato 2CAF (Apéndice II). 

Impuestos sobre nómina Estatal 

El impuesto sobre nómina estatal no podrá ser financiado con los recursos presupuestarios federales 
transferidos al “GOBIERNO DEL ESTADO” para la Prestación Gratuita de Servicios de Salud, Medicamentos 
y demás Insumos Asociados a las Personas sin Seguridad Social. 

3. 3CAF 

Informe de Conciliación de remuneraciones del personal 

Servicios Estatales de Salud o su equivalente, deberá remitir, de manera mensual y en los formatos 
alternos, la información relativa a los recibos de nómina en formato XML del personal contratado con cargo a 
los recursos presupuestarios federales transferidos al “GOBIERNO DEL ESTADO”, los cuales deberán 
corresponder a los puestos autorizados en el formato 2CAF (Apéndice II). 

Las diferencias que se presenten entre los listados nominales de los informes de comprobación alterna y 
el avance del ejercicio de los recursos presupuestarios federales transferidos al “GOBIERNO DEL ESTADO”, 
deberán ser justificadas por Servicios Estatales de Salud o su equivalente, de manera semestral, a través del 
formato denominado 3CAF adjuntando el detalle de las justificaciones por empleado en archivo Excel y 
dispositivo de almacenamiento externo USB. 

4. Conciliación de Medicamentos 25301 

Servicios Estatales de Salud o su equivalente, deberá informar al “IMSS-BIENESTAR”, de manera 
mensual y a través del formato de conciliación de medicamentos, la totalidad de las adquisiciones realizadas 
de la partida 25301 “Medicinas y productos farmacéuticos”, indicando el nombre del proveedor, clave y 
nombre del medicamento, material de curación o insumo adquirido, unidades compradas, monto unitario, 
monto total y procedimiento de adquisición, mediante oficio de manera impresa y digital en archivo Excel y 
PDF en dispositivo de almacenamiento externo USB. El “IMSS-BIENESTAR” podrá, en cualquier momento, 
solicitar información complementaria respecto a este rubro. 

5. 5CAF 

Servicios Estatales de Salud o su equivalente, deberá remitir previamente a los SERVICIOS DE SALUD 
DEL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL PARA EL BIENESTAR para su validación durante el 
primer trimestre (hasta el 31 de marzo) del ejercicio fiscal 2024, mediante el formato impreso y Excel en 
dispositivo USB, el formato 5CAF “Validación Federal” con sello de los servicios de Salud y signado por la 
persona Titular de los Servicios Estatales de Salud, o su equivalente en el “GOBIERNO DEL ESTADO” y la 
persona Titular de la Dirección Administrativa de los Servicios Estatales de Salud, el Proyecto del Gasto de 
Operación de las Unidades Médicas correspondiente a las partidas cuyo ejercicio está sujeto a la aprobación 
previa del “IMSS-BIENESTAR” relativas a materiales, suministros y servicios generales, correspondientes al 
Gasto de Operación. 

En el caso de que Servicios Estatales de Salud o su equivalente, requiera modificaciones a los montos 
validados, o validación de nuevas partidas se deberá solicitar una revalidación al “IMSS-BIENESTAR”, a 
través de la División de Gestión de Apoyos Financieros a las Entidades Federativas adscrita a la COF, en las 
siguientes fechas, 30 junio (revalidación) y hasta el 31 de octubre (sólo el ajuste de montos de partidas ya 
validadas). 
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6. Cuatrimestrales 

Adicionalmente, Servicios Estatales de Salud o su equivalente, deberá remitir a los SERVICIOS DE 
SALUD DEL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL PARA EL BIENESTAR de manera 
cuatrimestral, desglosado por mes, los siguientes formatos en Excel y en dispositivo de almacenamiento 
externo USB, la información relativa a: 

a) Partida 22301 “Utensilios para el servicio de alimentación”. Se deberá incluir tipo y nombre de la unidad, 
Clave Única de Establecimientos de Salud (CLUES), descripción de los utensilios a adquirir, cantidad, precio 
unitario y monto total. 

b) Partidas del concepto 2400 “Materiales y Artículos de Construcción y de Reparación”. Se deberá incluir 
tipo y nombre de la unidad, Clave Única de Establecimientos de Salud (CLUES), partida, descripción de la 
partida, cantidad, precio unitario y monto total; así como, memoria fotográfica del antes y después de la 
ejecución de los recursos. 

c) Partida 26102 “Combustibles, lubricantes y aditivos para vehículos terrestres, aéreos, marítimos, 
lacustres y fluviales destinados a servicios públicos y la operación de programas públicos”. Se deberá incluir 
CLUES, número de unidades de transporte, mes y monto asignado. 

Esta partida únicamente será aplicable para las unidades que den atención directa a los beneficiarios de la 
Prestación Gratuita de Servicios de Salud, Medicamentos y demás Insumos Asociados para las Personas sin 
Seguridad Social. Para el debido control de los recursos que se eroguen bajo esta partida, Servicios Estatales 
de Salud o su equivalente, deberá llevar por Unidad Médica una bitácora que contenga al menos CLUES, 
placas, kilometraje, monto asignado y fecha, las cuales podrán ser solicitadas en cualquier momento por los 
SERVICIOS DE SALUD DEL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL PARA EL BIENESTAR y por 
los órganos fiscalizadores competentes. 

d) Partidas autorizadas del concepto 2900 “Herramientas, Refacciones y Accesorios Menores”. Se deberá 
incluir tipo y nombre de la unidad, CLUES, partida, descripción de la partida, cantidad, precio unitario y monto 
total. 

e) Partida 33901 “Subcontratación de Servicios con Terceros”. Este reporte no podrá considerar pagos a 
proveedores privados de servicios médicos y deberá incluir: Razón Social y R.F.C. del proveedor, servicio 
otorgado, tipo y nombre de la Unidad, CLUES, costo unitario, monto total y folio fiscal de la factura. 

f) Partida 33903 “Servicios integrales”. Se deberá incluir Razón Social y R.F.C. del proveedor, servicio 
otorgado, tipo y nombre de la Unidad, CLUES, costo unitario, monto total y folio fiscal de la factura. 

Las partidas específicas para el ejercicio de los recursos que se destinen a los conceptos de gasto serán 
determinadas por el “IMSS-BIENESTAR”, a través de la División de Gestión de Apoyos Financieros a las 
Entidades Federativas adscrita a la COF, mismas que deberán ser notificadas por escrito a Servicios 
Estatales de Salud o su equivalente, en el denominado formato 6CAF catálogo de partidas (Apéndice II). 

Las aplicaciones de las mismas deberán apegarse al Clasificador por Objeto del Gasto para la 
Administración Pública Federal, el cual permite estandarizar en el “GOBIERNO DEL ESTADO”, el registro 
sobre el uso de los recursos transferidos de la Aportación Federal en cada concepto de gasto para el logro de 
los objetivos. 

Es importante mencionar que el “IMSS-BIENESTAR” utilizará la información reportada por los Servicios 
Estatales de Salud únicamente para la generación de los informes que se requieran, asociados a la rendición 
de cuentas y al seguimiento de la aplicación de los recursos. Por lo que, el contenido de la información que se 
genere por tales conceptos, es responsabilidad de quien la emite, sin que su recepción por parte  
del “IMSS-BIENESTAR” implique la convalidación de la misma. 

Restricciones a partidas de gasto 

a) En la partida 31901 “Servicios Integrales de Telecomunicación”, no se podrá incluir el pago de telefonía 
celular. 

b) No podrán ser financiadas con los recursos presupuestarios federales que transfiera  
el “IMSS-BIENESTAR” al “GOBIERNO DEL ESTADO”, para la Prestación Gratuita de Servicios de Salud, 
Medicamentos y demás Insumos Asociados a las Personas sin Seguridad Social en los términos previstos en 
el Título Tercero Bis de la Ley General de Salud, las partidas siguientes: 

● 32201 “Arrendamiento de edificios y locales”. 

● 39202 “Otros impuestos y derechos”. 

● 51101 “Mobiliario”. 



Miércoles 11 de diciembre de 2024 DIARIO OFICIAL 149 

● 51201 “Muebles, excepto de oficina y estantería”. 

● 51501 “Bienes informáticos”. 

● 51901 “Equipo de administración”. 

● 52101 “Equipos y aparatos audiovisuales” 

● 52301 “Cámaras fotográficas y de video”. 

● 54103 “Vehículos y equipo terrestres, destinados a servicios públicos y la operación de programas 
públicos”. 

● 54201 “Carrocerías y remolques”. 

● 56201 “Maquinaria y equipo industrial”. 

● 56401 “Sistema de aire acondicionado, calefacción y de refrigeración industrial y comercial”. 

● 56501 “Equipos y aparatos de comunicaciones y telecomunicaciones”. 

● 56601 “Maquinaria y equipo eléctrico y electrónico”. 

● 58101 “Terrenos”. 

● 62201 “Obras de construcción para edificios no habitacionales”. 

● 62301 “Construcción de obras para el abastecimiento de agua, petróleo, gas, electricidad y 
telecomunicaciones”. 

7. 7CAF 

Las obligaciones de transparencia quedan a cargo de los Servicios Estatales de Salud o su equivalente, 
quien deberá actualizar ante el “IMSS-BIENESTAR”, la información correspondiente de manera trimestral, 
dentro de los treinta días naturales posteriores al cierre de cada trimestre, conforme al formato 7CAF impreso 
en formato PDF y Excel en dispositivo de almacenamiento externo USB. Asimismo, deberán realizar la 
publicación en medio oficial y enviar el hipervínculo para el acceso a la misma. 

Servicios Estatales de Salud o su equivalente, será responsable de promover y llevar a cabo las acciones 
necesarias para que los beneficiarios de los servicios de salud a que se refiere el Título Tercero Bis de la 
“LGS”, realicen la contraloría social y, de manera organizada, verifiquen la correcta aplicación de los recursos 
públicos asignados para tal fin, en términos de las disposiciones jurídicas aplicables. 

8. Formatos Alternos 

Adicionalmente a lo señalado en el numeral anterior, en el caso de los conceptos de gasto de 
remuneraciones al personal; adquisición y distribución de medicamentos, material de curación y otros 
insumos; y los demás que el “IMSS-BIENESTAR” determine con posterioridad, los Servicios Estatales de 
Salud, deberán comprobar el ejercicio de los recursos a través de los formatos alternos, con sello de los 
servicios de Salud y signado por la persona Titular de los Servicios Estatales de Salud, o su equivalente en el 
“GOBIERNO DEL ESTADO” y la persona Titular de la Dirección Administrativa de los Servicios Estatales de 
Salud, mismos que serán proporcionados por la División de Gestión de Apoyos Financieros a las Entidades 
Federativas , adscrita la COF. 

9. Informes de Rendimientos 

Para el seguimiento y avance del ejercicio de los recursos federales y estatales, así como de los 
rendimientos financieros generados para la Prestación Gratuita de Servicios de Salud, Medicamentos y demás 
Insumos Asociados para las Personas sin Seguridad Social, el “IMSS-BIENESTAR” emitirá una herramienta 
en Excel (Formatos de comprobación FEDERAL y ESTATAL para el año fiscal), los Servicios Estatales de 
Salud deberán de enviar con sello de los servicios de Salud y signado por la persona Titular de los Servicios 
Estatales de Salud, o su equivalente en el “GOBIERNO DEL ESTADO” y la persona Titular de la Dirección 
Administrativa de los Servicios Estatales de Salud, envíen el avance mensual del gasto de forma impresa, así 
como el archivo Excel en dispositivo de almacenamiento externo USB. 

Para el caso de los rendimientos financieros ejercidos por parte de Servicios Estatales de Salud o su 
equivalente, deberá comprobar los mismos a el “IMSS-BIENESTAR” en la herramienta en Excel, 
“Rendimientos Financieros”, especificando la fuente de financiamiento y anexando los estados de cuenta 
correspondientes. 
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Apéndice II 

2 CAF: Catálogo de Puestos. 

Catálogo de puestos de la Rama Médica autorizado por “IMSS-BIENESTAR” 

NO. 
CLAVE DE 
PUESTO 

NOMBRE DEL PUESTO 

1 M01004 PERSONAL MÉDICO ESPECIALISTA "A" 

2 M01005 PERSONAL CIRUJANO DENTISTA ESPECIALIZADO 

3 M01006 PERSONAL MÉDICO GENERAL "A" 

4 M01007 PERSONAL CIRUJANO DENTISTA "A" 

5 M01008 PERSONAL MÉDICO GENERAL "B" 

6 M01009 PERSONAL MÉDICO GENERAL "C" 

7 M01010 PERSONAL MÉDICO ESPECIALISTA "B" 

8 M01011 PERSONAL MÉDICO ESPECIALISTA "C" 

9 M01012 PERSONAL CIRUJANO MÁXILO FACIAL 

10 M01014 PERSONAL CIRUJANO DENTISTA "B" 

11 M01015 PERSONAL CIRUJANO DENTISTA "C" 

12 M02001 PERSONAL QUÍMICO "A" 

13 M02003 PERSONAL TÉCNICO LABORATORISTA "A" 

14 M02005 PERSONAL AUXILIAR DE LABORATORIO Y/O BIOTERIO "A" 

15 M02006 PERSONAL TÉCNICO RADIÓLOGO O EN RADIOTERAPIA 

16 M02007 PERSONAL TÉCNICO EN ELECTRODIAGNÓSTICO 

17 M02009 PERSONAL TÉCNICO DE PRÓTESIS VALVULARES 

18 M02011 PERSONAL TERAPISTA ESPECIALIZADO 

19 M02012 PERSONAL TERAPISTA 

20 M02014 PERSONAL TÉCNICO EN OPTOMETRÍA 

21 M02015 PERSONAL PSICÓLOGO CLÍNICO 

22 M02016 PERSONAL CITOTECNÓLOGO "A" 

23 M02017 PERSONAL TÉCNICO DE LABORATORIO DE OPTOAUDIOMETRÍA 

24 M02018 PERSONAL TÉCNICO ANESTESISTA 

25 M02019 PERSONAL TÉCNICO HISTOPATÓLOGO 

26 M02023 PERSONAL TÉCNICO ESPECIALISTA EN BIOLÓGICOS Y REACTIVOS 

27 M02024 PERSONAL TÉCNICO EN BIOLÓGICOS Y REACTIVOS 

28 M02030 PERSONAL DE ENFERMERÍA ESPECIALISTA EN OBSTETRICIA 

29 M02034 PERSONAL DE ENFERMERÍA ESPECIALISTA "A" 

30 M02035 PERSONAL DE ENFERMERÍA GENERAL TITULADO "A" 

31 M02036 PERSONAL AUXILIAR DE ENFERMERÍA "A" 

32 M02040 PERSONAL DE TRABAJO SOCIAL EN ÁREA MÉDICA "A" 

33 M02041 PERSONAL TÉCNICO GERICULTISTA 

34 M02042 PERSONAL TÉCNICO EN ODONTOLOGÍA 
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NO. 
CLAVE DE 
PUESTO 

NOMBRE DEL PUESTO 

35 M02045 PERSONAL DIETISTA 

36 M02047 PERSONAL COCINERO EN HOSPITAL 

37 M02048 PERSONAL AUXILIAR DE COCINA EN HOSPITAL 

38 M02049 PERSONAL NUTRICIONISTA 

39 M02050 PERSONAL TÉCNICO EN NUTRICIÓN 

40 M02058 PERSONAL TÉCNICO EN ESTADÍSTICA EN ÁREA MÉDICA 

41 M02059 PERSONAL AUXILIAR DE ESTADÍSTICA Y ARCHIVO CLÍNICO 

42 M02062 PERSONAL PSICÓLOGO ESPECIALIZADO 

43 M02066 PERSONAL TÉCNICO EN TRABAJO SOCIAL EN ÁREA MÉDICA "A" 

44 M02074 PERSONAL LABORATORISTA "A" 

45 M02075 PERSONAL INHALOTERAPEUTA 

46 M02078 PROFESIONAL EN COMUNICACIÓN HUMANA 

47 M02081 PERSONAL ENFERMERÍA GENERAL TITULADA "B" 

48 M02082 PERSONAL AUXILIAR DE ENFERMERÍA "B" 

49 M02083 PERSONAL DE ENFERMERÍA GENERAL TÉCNICA 

50 M02085 PERSONAL DE TRABAJO SOCIAL EN ÁREA MÉDICA "B" 

51 M02086 PERSONAL TÉCNICO EN TRABAJO SOCIAL EN ÁREA MÉDICA "B" 

52 M02087 PERSONAL DE ENFERMERÍA ESPECIALISTA "B" 

53 M02088 PERSONAL QUÍMICO "B" 

54 M02089 PERSONAL QUÍMICO "C" 

55 M02094 PERSONAL LABORATORISTA "B" 

56 M02095 PERSONAL TÉCNICO LABORATORISTA "B" 

57 M02096 PERSONAL AUXILIAR DE LABORATORIO Y/O BIOTERIO "B" 

58 M02097 PERSONAL CITOTECNÓLOGO "B" 

59 M02098 PERSONAL MICROSCOPISTA PARA EL DIAGNÓSTICO DEL PALUDISMO 

60 M02105 PERSONAL DE ENFERMERÍA GENERAL TITULADO "C" 

61 M02106 PERSONAL DE ENFERMERÍA GENERAL TITULADO "D" 

62 M02107 PERSONAL DE ENFERMERÍA ESPECIALISTA "C" 

63 M02108 PERSONAL DE ENFERMERÍA ESPECIALISTA "D" 

64 M02109 PERSONAL TERAPISTA PROFESIONAL EN REHABILITACION 

65 M02110 PERSONAL PROFESIONAL EN TRABAJO SOCIAL EN ÁREA MÉDICA "A" 

66 M02111 PERSONAL PROFESIONAL EN TRABAJO SOCIAL EN ÁREA MÉDICA "B" 

67 M02114 PERSONAL TANATÓLOGO 

68 M02117 PERSONAL PARTERA ASISTENCIAL 

69 M02118 PERSONAL CON LICENCIATURA EN SALUD PÚBLICA 

70 M02120 PERSONAL PARTERA TRADICIONAL INDIGENISTA 

71 M03004 PERSONAL PROMOTOR EN SALUD 
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NO. 
CLAVE DE 
PUESTO 

NOMBRE DEL PUESTO 

72 M03006 PERSONAL CAMILLERO 

73 M03025 PERSONAL DE APOYO ADMINISTRATIVO EN SALUD "A1" 

74 M03024 PERSONAL DE APOYO ADMINISTRATIVO EN SALUD "A2" 

75 M03023 PERSONAL DE APOYO ADMINISTRATIVO EN SALUD "A3" 

76 M03022 PERSONAL DE APOYO ADMINISTRATIVO EN SALUD "A4" 

77 M03021 PERSONAL DE APOYO ADMINISTRATIVO EN SALUD "A5" 

78 M03020 PERSONAL DE APOYO ADMINISTRATIVO EN SALUD "A6" 

79 M03019 PERSONAL DE APOYO ADMINISTRATIVO EN SALUD "A7" 

80 M03018 PERSONAL DE APOYO ADMINISTRATIVO EN SALUD "A8" 

81 CF41011 PERSONAL ASISTENTE DE LA DIRECCION DEL HOSPITAL 

82 CF41055 PERSONAL AUXILIAR DE VERIFICACION SANITARIA 

83 CF41047 PERSONAL AYUDANTE DE INVESTIGADOR EN CIENCIAS MÉDICAS "A" 

84 CF41048 PERSONAL AYUDANTE DE INVESTIGADOR EN CIENCIAS MÉDICAS "B" 

85 CF41049 PERSONAL AYUDANTE DE INVESTIGADOR EN CIENCIAS MÉDICAS "C" 

86 CF41015 PERSONAL COORDINADOR MÉDICO EN ÁREA NORMATIVA "A" 

87 CF41016 PERSONAL COORDINADOR MÉDICO EN ÁREA NORMATIVA "B" 

88 CF41039 PERSONAL COORDINADOR MUNICIPAL 

89 CF41075 PERSONAL COORDINADOR PARAMÉDICO EN ÁREA NORMATIVA "A" 

90 CF41076 PERSONAL COORDINADOR PARAMÉDICO EN ÁREA NORMATIVA "B" 

91 CF41087 PERSONAL COORDINADOR (A) NORMATIVO (A) DE ENFERMERÍA 

92 CF41036 PERSONAL INSPECTOR O DICTAMINADOR SANITARIO "C" 

93 CF41050 PERSONAL INSPECTOR SANITARIO Y/O DICTAMINADOR MÉDICO 

94 CF52000 
PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE DEPARTAMENTO DE BIOLÓGICOS Y 
REACTIVOS 

95 CF50000 PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE DEPARTAMENTO EN ÁREA MÉDICA "A" 

96 CF51000 PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE DEPARTAMENTO EN ÁREA MÉDICA "B" 

97 CF41032 PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE DIETÉTICA 

98 CF41012 PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE DIVISIÓN 

99 CF41024 PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE ENFERMERÍA "A" 

100 CF41025 PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE ENFERMERÍA "B" 

101 CF41026 PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE ENFERMERÍA "C" 

102 CF41027 PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE ENFERMERÍA "D" 

103 CF41028 PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE ENFERMERÍA "E" 

104 CF41023 PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE ENFERMERÍA DE PRIMER NIVEL 

105 CF41089 PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE ENFERMERÍA JURISDICCIONALES 

106 CF41031 PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE FARMACIA 

107 CF41018 PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE LABORATORIO CLÍNICO 

108 CF41017 PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE LABORATORIO REGIONAL 
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NO. 
CLAVE DE 
PUESTO 

NOMBRE DEL PUESTO 

109 CF41022 PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE PSICOLOGÍA CLÍNICA 

110 CF41030 PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE REGISTROS HOSPITALARIOS 

111 CF41013 PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE SERVICIOS 

112 CF41054 PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE TRABAJO SOCIAL EN ÁREA MÉDICA 

113 CF41001 PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE UNIDAD DE ATENCION MÉDICA "A" 

114 CF41002 PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE UNIDAD DE ATENCION MÉDICA "B" 

115 CF41003 PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE UNIDAD DE ATENCION MÉDICA "C" 

116 CF41004 PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE UNIDAD DE ATENCION MÉDICA "D" 

117 CF41014 PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE UNIDAD EN HOSPITAL 

118 CF41077 PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE TRABAJO SOCIAL EN ÁREA MÉDICA "B" 

119 CF40004 SOPORTE ADMINISTRATIVO "A" 

120 CF40003 SOPORTE ADMINISTRATIVO "B" 

121 CF40002 SOPORTE ADMINISTRATIVO "C" 

122 CF40001 SOPORTE ADMINISTRATIVO "D" 

123 CF41006 PERSONA TITULAR DE LA SUBDIRECCIÓN MÉDICO "B" EN HOSPITAL 

124 CF41007 PERSONA TITULAR DE LA SUBDIRECCIÓN MÉDICO "C" EN HOSPITAL 

125 CF41008 PERSONA TITULAR DE LA SUBDIRECCIÓN MÉDICO "D" EN HOSPITAL 

126 CF41009 PERSONA TITULAR DE LA SUBDIRECCIÓN MÉDICO "E" EN HOSPITAL 

127 CF41010 PERSONA TITULAR DE LA SUBDIRECCIÓN MÉDICO "F" EN HOSPITAL 

128 CF41088 
PERSONA TITULAR DE LA SUBJEFATURA DE EDUCACION E INVESTIGACION EN 
ENFERMERÍA 

129 CF41052 PERSONA TITULAR DE LA SUBJEFATURA DE ENFERMERÍA 

130 CF41038 PERSONAL SUPERVISOR DE ACCION COMUNITARIA DE P.A.P.A. 

131 CF41040 PERSONAL SUPERVISOR MÉDICO EN ÁREA NORMATIVA 

132 CF41037 PERSONAL SUPERVISOR DE INSPECCIÓN O DICTAMINACION SANITARIA 

133 CF41074 PERSONAL SUPERVISOR PARAMÉDICO EN ÁREA NORMATIVA 

134 CF41056 PERSONAL TÉCNICO EN VERIFICACION, DICTAMINACION O SANEAMIENTO "A" 

135 CF41057 PERSONAL TÉCNICO EN VERIFICACION, DICTAMINACION O SANEAMIENTO "B" 

136 CF41058 PERSONAL TÉCNICO EN VERIFICACION, DICTAMINACION O SANEAMIENTO "C" 

137 CF41062 PERSONAL VERIFICADOR O DICTAMINADOR ESPECIALIZADO "A" 

138 CF41063 PERSONAL VERIFICADOR O DICTAMINADOR ESPECIALIZADO "B" 

139 CF41064 PERSONAL VERIFICADOR O DICTAMINADOR ESPECIALIZADO "C" 

140 CF41065 PERSONAL VERIFICADOR O DICTAMINADOR ESPECIALIZADO "D" 

141 CF41059 PERSONAL VERIFICADOR O DICTAMINADOR SANITARIO "A" 

142 CF41060 PERSONAL VERIFICADOR O DICTAMINADOR SANITARIO "B" 

143 CF41061 PERSONAL VERIFICADOR O DICTAMINADOR SANITARIO "C" 

144 MPC5020 DEFINIDO POR EL ESTADO 
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6 CAF – CAE: Catálogo de Partidas. 

Partidas de Gasto 2024 Autorizadas para el Ejercicio de los Recursos Federales y Estatales para la Prestación Gratuita de Servicios de Salud, 
Medicamentos y demás Insumos Asociados para las Personas sin Seguridad Social 

NO. Partida 
Aportación 

Federal - Estatal 
Descripción 

Requiere Autorización 

por parte del  

IMSS-BIENESTAR 

Aportación para 

la que Requiere 

Autorización 

Remuneraciones 

de Personal  

(hasta 50%) 

Adquisición y 

distribución de 

medicamentos, 

material de curación 

y otros insumos 

Gasto de 

Operación 

Acciones de Promoción y 

Prevención de la Salud /1  

(P y P al menos 20%) 

Sistemas NOTAS 

1 11301 AF/AE Sueldos base       Transversal   

2 12101 AE Honorarios       Transversal  
AE permanece hasta el 6% del total de la 

AE. 

3 12201 AF/AE 
Remuneraciones al personal 

eventual 
      Transversal   

4 13101 AF/AE 
Prima quinquenal por años de 

servicios efectivos prestados 
      Transversal  

El ejercicio de recursos en esta partida, 

deberá ser de acuerdo a los montos 

establecidos en el Manual de 

Percepciones de los Servidores Públicos 

de las Dependencias y Entidades de la 

Administración Pública Federal. 

5 13201 AF/AE 
Primas de vacaciones y 

dominical 
      Transversal   

6 13202 AF/AE 
Aguinaldo o gratificación de fin 

de año 
      Transversal   

7 13410 AF/AE 
Compensación por actualización 

y formación académica 
      Transversal   

8 14101 AF/AE Aportaciones al ISSSTE       Transversal   

9 14105 AF/AE 

Aportaciones al seguro de 

cesantía en edad avanzada y 

vejez 

      Transversal   

10 14201 AF/AE Aportaciones al FOVISSSTE       Transversal   

11 14301 AF/AE 
Aportaciones al Sistema de 

Ahorro para el Retiro 
      Transversal   

12 14401 AF/AE 
Cuotas para el seguro de vida 

del personal civil 
      Transversal   

13 14405 AF/AE 
Cuotas para el seguro colectivo 

de retiro 
      Transversal   

14 14406 AF/AE 
Seguro de responsabilidad civil, 

asistencia legal y otros seguros 
      Transversal   

15 15401 AE 

Prestaciones establecidas por 

condiciones generales de trabajo 

o contratos colectivos de trabajo 

         

16 15403 AF/AE 
Asignaciones adicionales al 

sueldo 
      Transversal  

Aplicable exclusivamente para los 

conceptos y las disposiciones vigentes: 

ayuda de despensa, ayuda de servicios y 

previsión social múltiple. 
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(P y P al menos 20%) 

Sistemas NOTAS 

17 15901 AF/AE Otras prestaciones       Transversal  

Aplicable exclusivamente para el 

concepto de sueldo establecido en el 

tabulador autorizado denominado 

"Asignación Bruta" 

18 21101 AF/AE Materiales y útiles de oficina          

19 21201 AF/AE 
Materiales y útiles de impresión y 

reproducción 
         

20 21401 AF/AE 

Materiales y útiles consumibles 

para el procesamiento en 

equipos y bienes informáticos 

 AF/AE        

21 21601 AF/AE Material de limpieza       AF Líquida   

22 22102 AF/AE 

Productos alimenticios para 

personas derivado de la 

prestación de servicios públicos 

en unidades de salud 

         

23 22301 AF/AE 
Utensilios para el servicio de 

alimentación 
 AF/AE     AF Líquida   

24 24101 AF/AE 
Productos minerales no 

metálicos 
 AF/AE        

25 24201 AF/AE 
Cemento y productos de 

concreto 
 AF/AE        

26 24301 AF/AE Cal, yeso y productos de yeso  AF/AE        

27 24401 AF/AE Madera y productos de madera  AF/AE        

28 24501 AF/AE Vidrio y productos de vidrio  AF/AE        

29 24601 AF/AE Material eléctrico y electrónico  AF/AE        

30 24701 AF/AE 
Artículos metálicos para la 

construcción 
 AF/AE        

31 24801 AF/AE Materiales complementarios  AF/AE        

32 24901 AF/AE 
Otros materiales y artículos de 

construcción y reparación 
 AF/AE        

33 25101 AF/AE Productos químicos básicos       Transversal   

34 25301 AF/AE 
Medicinas y productos 

farmacéuticos 
      Transversal  

 

 

35 25401 AF/AE 
Materiales, accesorios y 

suministros médicos 
      Transversal   

36 25501 AF/AE 
Materiales, accesorios y 

suministros de laboratorio 
      Transversal   

37 25901 AF/AE Otros productos químicos       Transversal   
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38 26102 AF/AE 

Combustibles, lubricantes y 

aditivos para vehículos 

terrestres, aéreos, marítimos, 

lacustres y fluviales destinados a 

servicios administrativos 

 AF/AE        

39 26105 AF/AE 

Combustibles, lubricantes y 

aditivos para maquinaria, equipo 

de producción y servicios  

         

40 27101 AF/AE Vestuario y uniformes          

41 27201 AF/AE Prendas de protección personal          

42 27501 AF/AE 

Blancos y otros productos 

textiles, excepto prendas de 

vestir 

         

43 29101 AF/AE Herramientas menores  AF/AE        

44 29201 AF/AE 
Refacciones y accesorios 

menores de edificios 
 AF/AE        

45 29301 AF/AE 

Refacciones y accesorios 

menores de mobiliario y equipo 

de administración, educacional y 

recreativo 

 AF/AE        

46 29401 AF/AE 

Refacciones y accesorios para 

equipo de cómputo y 

telecomunicaciones 

 AF/AE        

47 29501 AF/AE 

Refacciones y accesorios 

menores de equipo e 

instrumental médico y de 

laboratorio 

 AF/AE     AF Líquida   

48 29601 AF/AE 
Refacciones y accesorios 

menores de equipo de transporte 
 AF/AE   □     

49 29801 AF/AE 

Refacciones y accesorios 

menores de maquinaria y otros 

equipos 

 AF/AE        

50 31101 AF/AE Servicio de energía eléctrica  AE        

51 31201 AF/AE Servicio de gas  AE        

52 31301 AF/AE Servicio de agua  AE        

53 31401 AF/AE Servicio telefónico convencional  AE        

54 31601 AF/AE Servicio de radiolocalización  AE        

55 31602 AF/AE 
Servicios de 

Telecomunicaciones 
 AE        

56 31603 AF/AE Servicios de Internet  AE        

57 31701 AF/AE 
Servicios de conducción de 

señales analógicas y digitales 
 AE     AF Líquida   
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58 31801 AF/AE Servicio postal  AE        

59 31901 AF/AE 
Servicios integrales de 

telecomunicación 
 AE        

60 31904 AF/AE 
Servicios integrales de 

infraestructura de cómputo 
 AE        

61 32201 AE 
Arrendamiento de edificios y 

locales 
 AE        

62 32301 AF/AE 
Arrendamiento de equipo y 

bienes informáticos 
P AE        

63 32401 AF/AE 

Arrendamiento de equipo e 

instrumental médico y de 

laboratorio 

 AE        

64 32601 AF/AE 
Arrendamiento de maquinaria y 

equipo 
 AE        

65 33603 AF/AE 

Impresiones de documentos 

oficiales para la prestación de 

servicios públicos, identificación, 

formatos administrativos y 

fiscales, formas valoradas, 

certificados y títulos 

 AE        

66 33604 AF/AE 

Impresión y elaboración de 

material informativo derivado de 

la operación y administración de 

las dependencias y entidades 

 AE     AF Líquida   

67 33801 AF/AE Servicios de vigilancia  AE        

68 33901 AF/AE 
Subcontratación de servicios con 

terceros 
 AF/AE     AF Líquida   

69 33903 AF/AE Servicios integrales  AF/AE     AF Líquida   

70 34501 AF/AE Seguros de bienes patrimoniales          

71 34701 AF/AE Fletes y maniobras          

72 35102 AF/AE 

Mantenimiento y conservación 

de inmuebles para la prestación 

de servicios públicos 

         

73 35201 AF/AE 

Mantenimiento y conservación 

de mobiliario y equipo de 

administración 

         

74 35301 AF/AE 
Mantenimiento y conservación 

de bienes informáticos 
         

75 35401 AF/AE 

Instalación, reparación y 

mantenimiento de equipo e 

instrumental médico y de 

laboratorio 
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76 35501 AF/AE 

Mantenimiento y conservación 

de vehículos terrestres, aéreos, 

marítimos, lacustres y fluviales 

         

77 35701 AF/AE 
Mantenimiento y conservación 

de maquinaria y equipo 
         

78 35801 AF/AE 
Servicios de lavandería, limpieza 

e higiene 
         

79 35901 AF/AE 
Servicios de jardinería y 

fumigación 
         

80 36101 AF/AE 

Difusión de mensajes sobre 

programas y actividades 

gubernamentales 

 AE     AF Líquida   

81 37104 AE 

Pasajes aéreos nacionales para 

servidores públicos de mando en 

el desempeño de comisiones y 

funciones oficiales 

 AE        

82 37204 AE 

Pasajes terrestres nacionales 

para servidores públicos de 

mando en el desempeño de 

comisiones y funciones oficiales 

 AE        

83 37504 AE 

Viáticos nacionales para 

servidores públicos en el 

desempeño de funciones 

oficiales 

 AE        

84 39202 AE Otros impuestos y derechos          

85 51101 AE Mobiliario          

86 51201 AE 
Muebles, excepto de oficina y 

estantería 
         

87 51501 AE Bienes informáticos          

88 51901 AE Equipo de administración          

89 52101 AE 
Equipos y aparatos 

audiovisuales 
 AE        

90 52301 AE Cámaras fotográficas y de video  AE        

91 53101 AF/AE Equipo médico y de laboratorio       AF Líquida  

Tratándose de la AF, para el uso de esta 

partida de gasto, el proyecto o proyectos 

respectivos deberán estar registrados en 

la cartera de inversión de la SHCP. 

Para la AE, deberá incluirse la 

documentación que refiera a la 

autorización del gasto, de conformidad a 

la normatividad aplicable en esta materia 

para cada entidad federativa. 
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92 53201 AF/AE 
Instrumental médico y de 

laboratorio 
      AF Líquida   

93 54103 AE 

Vehículos y equipo terrestres, 

destinados a servicios públicos y 

la operación de programas 

públicos 

         

94 54201 AE Carrocerías y remolques          

95 56201 AE Maquinaria y equipo industrial          

96 56401 AE 

Sistema de aire acondicionado, 

calefacción y de refrigeración 

industrial y comercial 

         

97 56501 AE 

Equipos y aparatos de 

comunicaciones y 

telecomunicaciones 

         

98 56601 AE 
Maquinaria y equipo eléctrico y 

electrónico 
         

99 58101 AE Terrenos          

100 62201 AE 
Obras de construcción para 

edificios no habitacionales 
         

101 62202 AF/AE 

Mantenimiento y rehabilitación 

de edificaciones no 

habitacionales 

         

102 62301 AE 

Construcción de obras para el 

abastecimiento de agua, 

petróleo, gas, electricidad y 

telecomunicaciones 

         

103 62302 AF/AE 

Mantenimiento y rehabilitación 

de obras para el abastecimiento 

de agua, petróleo, gas, 

electricidad y 

telecomunicaciones 

         

AF= Aportación Federal 

AE= Aportación Solidaria Estatal 

Nota: Los porcentajes establecidos no aplican para la Aportación Solidaria Estatal. 

/1 Este rubro aplica solo para la Aportación Federal. 

Para pronta referencia, puede consultarse el sitio web que aparece a continuación, nombrado “Repositorio de Documentos”: 

https://repocloud.imssbienestar.gob.mx/s/fiHzSA4MfCQc2n3 

____________________ 
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PODER JUDICIAL 
CONSEJO DE LA JUDICATURA FEDERAL 

ACUERDO General del Pleno del Consejo de la Judicatura Federal, relativo a la designación de la Consejera y el 
Consejero que integrarán la Comisión que debe proveer los trámites y resolver los asuntos de notoria urgencia que 
se presenten durante el receso correspondiente al segundo período de sesiones de 2024. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Consejo de la Judicatura 
Federal.- Secretaría Ejecutiva del Pleno. 

ACUERDO GENERAL DEL PLENO DEL CONSEJO DE LA JUDICATURA FEDERAL, RELATIVO A LA DESIGNACIÓN 

DE LA CONSEJERA Y EL CONSEJERO QUE INTEGRARÁN LA COMISIÓN QUE DEBE PROVEER LOS TRÁMITES Y 

RESOLVER LOS ASUNTOS DE NOTORIA URGENCIA QUE SE PRESENTEN DURANTE EL RECESO 

CORRESPONDIENTE AL SEGUNDO PERÍODO DE SESIONES DE 2024. 

CONSIDERANDO 

PRIMERO.- En términos de lo dispuesto por los artículos 94, párrafo segundo; 100, párrafos primero y 

noveno de la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos; 73 y 86, fracción II, de la Ley Orgánica 

del Poder Judicial de la Federación, el Consejo de la Judicatura Federal es el órgano encargado de la 

administración, vigilancia y disciplina de los tribunales de Circuito y juzgados de Distrito, con independencia 

técnica, de gestión y para emitir sus resoluciones; además, está facultado para expedir acuerdos generales 

que permitan el adecuado ejercicio de sus funciones; 

SEGUNDO.- De acuerdo con lo establecido por el artículo 86, fracción I, de la Ley Orgánica del Poder 

Judicial de la Federación, corresponde al Consejo de la Judicatura Federal establecer las Comisiones que 

estime convenientes para su adecuado funcionamiento y designar a las y los Consejeros que deban 

integrarlas; 

TERCERO.- El artículo 82 de la citada Ley establece que el Consejo de la Judicatura Federal contará con 

las Comisiones Permanentes o Transitorias cuyo número y atribuciones se determinará mediante acuerdos 

generales del Pleno, debiendo contemplarse en su composición una distribución igualitaria entre las y los 

Consejeros; 

CUARTO.- El artículo 78 de la mencionada Ley Orgánica establece que el Pleno del Consejo de la 

Judicatura Federal designará a las y los Consejeros que deban proveer los trámites y resolver los asuntos de 

notoria urgencia que se presenten durante los recesos, así como a las y los secretarios y personas empleadas 

que sean necesarias para apoyar sus funciones; 

QUINTO.- Cada año, el Consejo de la Judicatura Federal tiene 2 períodos de sesiones. El primero 

comienza el primer día hábil del mes de enero y termina el último día hábil de la primera quincena del mes de 

julio, y el segundo comienza el primer día hábil del mes de agosto y termina el último día hábil de la primera 

quincena del mes de diciembre; 

SEXTO.- El receso correspondiente al segundo período de sesiones de 2024 abarcará del 14 de diciembre 

de 2024 al 1 de enero de 2025. 

SÉPTIMO.- El artículo 21 del Acuerdo General del Pleno del Consejo de la Judicatura Federal, que 

reglamenta la organización y funcionamiento del propio Consejo, establece que éste contará con comisiones 

permanentes y transitorias, y entre ellas, la Comisión de Receso; y 

OCTAVO.- El Acuerdo General citado en el considerando precedente dispone en sus artículos 54, 55, 56, 

57 y 58 las normas a que debe sujetarse la Comisión de Receso. 

En consecuencia, con fundamento en las disposiciones constitucionales y legales invocadas, el Pleno del 

Consejo de la Judicatura Federal expide el siguiente 
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ACUERDO 

PRIMERO.- El Pleno del Consejo de la Judicatura Federal designa a la Consejera Lilia Mónica López 

Benítez y al Consejero José Alfonso Montalvo Martínez, para integrar la Comisión que deberá proveer los 

trámites y resolver los asuntos de notoria urgencia que se presenten durante el receso correspondiente al 

segundo período de sesiones de 2024, quienes nombrarán a quien ocupe la presidencia. 

Con apoyo en lo dispuesto por el artículo 56 del Acuerdo General del Pleno del Consejo de la Judicatura 

Federal, que reglamenta la organización y funcionamiento del propio Consejo, la Comisión de Receso estará 

facultada para conocer de los asuntos previstos en las fracciones XXI, XXII, XXIII, XXXIII, XXXIX y XL del 

artículo 86 de la Ley Orgánica del Poder Judicial de la Federación y el previsto en la fracción VIII del artículo 

90 del citado ordenamiento, así como los urgentes. 

Asimismo, atenderá los asuntos de notoria urgencia con las atribuciones legales, normativas y 

reglamentarias necesarias para el manejo, operación, administración y funcionamiento del Fondo de Apoyo a 

la Administración de Justicia, con excepción de las previstas en el artículo 61, fracciones III y IV del Acuerdo 

General del Pleno del Consejo de la Judicatura Federal, que reglamenta la organización y funcionamiento del 

propio Consejo. 

SEGUNDO.- Durante el período a que se refiere el considerando SEXTO de este acuerdo, fungirá como 

Secretaria de la Comisión de Receso la magistrada Amalia del Carmen Fernández Barquín, Secretaria 

Ejecutiva de Vigilancia del Consejo de la Judicatura Federal. 

Se faculta a la propia Comisión para determinar a las y los secretarios y personas empleadas que sean 

necesarias para el óptimo ejercicio de sus funciones. 

TERCERO.- Al concluir el receso e iniciar el primer período ordinario de sesiones de 2025, la Consejera y 

el Consejero designados para integrar la Comisión a que se refiere el punto PRIMERO de este acuerdo, 

rendirán informe pormenorizado respecto de las medidas que hayan adoptado, así como de aquellas 

cuestiones cuya solución reserven para el conocimiento del Pleno del Consejo de la Judicatura Federal, a fin 

de que este Órgano Colegiado determine lo procedente. 

TRANSITORIOS 

PRIMERO.- El presente acuerdo entrará en vigor al día siguiente de su publicación en el Diario Oficial de 

la Federación. 

SEGUNDO.- Publíquese el Acuerdo General en el Diario Oficial de la Federación y para su mayor difusión 

en el Semanario Judicial de la Federación y su Gaceta; así como en el portal del Consejo de la Judicatura 

Federal en Internet e intranet. 

EL MAGISTRADO JUAN CARLOS GUZMÁN ROSAS, SECRETARIO EJECUTIVO DEL PLENO DEL CONSEJO DE 

LA JUDICATURA FEDERAL, CERTIFICA: Que este Acuerdo General del Pleno del Consejo de la Judicatura 

Federal, relativo a la designación de la consejera y el consejero que integrarán la comisión que debe proveer 

los trámites y resolver los asuntos de notoria urgencia que se presenten durante el receso correspondiente al 

segundo período de sesiones de 2024, fue aprobado por el Pleno del propio Consejo, en sesión ordinaria de 6 

de noviembre de 2024, por unanimidad de votos de los señores Consejeros: Presidenta Ministra Norma Lucía 

Piña Hernández, Bernardo Bátiz Vázquez, Eva Verónica De Gyvés Zárate, Lilia Mónica López Benítez, Celia 

Maya García, Sergio Javier Molina Martínez y José Alfonso Montalvo Martínez.- Ciudad de México, a 3 de 

diciembre de 2024.- Conste.- Rúbrica. 
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ACUERDO de la Comisión de Carrera Judicial por el que se ordena la publicación de la Lista de Personas 
que pueden fungir como peritas o peritos ante los órganos del Poder Judicial de la Federación, correspondiente al 
año 2025. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Consejo de la Judicatura 
Federal.- Unidad de Peritos Judiciales. 

ACUERDO DE LA COMISIÓN DE CARRERA JUDICIAL POR EL QUE SE ORDENA LA PUBLICACIÓN DE LA LISTA 

DE PERSONAS QUE PUEDEN FUNGIR COMO PERITAS O PERITOS ANTE LOS ÓRGANOS DEL PODER JUDICIAL DE 

LA FEDERACIÓN, CORRESPONDIENTE AL AÑO 2025 

SE INFORMA ACUERDO DE LA COMISIÓN DE CARRERA JUDICIAL POR EL QUE SE ORDENA LA PUBLICACIÓN 

DE LA LISTA DE PERSONAS QUE PUEDEN FUNGIR COMO PERITAS O PERITOS ANTE LOS ÓRGANOS DEL PODER 

JUDICIAL DE LA FEDERACIÓN, CORRESPONDIENTE AL AÑO 2025. 

CONSIDERANDO 

ÚNICO. Con fundamento en los artículos 86, fracción XXIX, de la Ley Orgánica del Poder Judicial de la 

Federación; 40, fracción XVII y 98 Decies, fracción V, del Acuerdo General del Pleno del Consejo 

de la Judicatura Federal, que reglamenta la organización y funcionamiento del propio Consejo, en 

concordancia con el numeral 7 del Acuerdo General del Pleno del Consejo de la Judicatura Federal, que 

regula la integración de la Lista de personas que pueden fungir como peritas o peritos ante los órganos del 

Poder Judicial de la Federación, se informa que en sesión celebrada el día 02 de diciembre de 2024, la 

Comisión de Carrera Judicial aprobó los siguientes: 

ACUERDOS 

PRIMERO. Se aprueba la Lista de Personas que pueden fungir como peritas o peritos ante los órganos del 

Poder Judicial de la Federación, correspondiente al año 2025. 

SEGUNDO. Se instruye a la Unidad de Peritos Judiciales se apoye en las áreas administrativas 

competentes para proveer lo necesario a fin de que la Lista se publique en el Diario Oficial de la Federación, 

en el Semanario Judicial de la Federación y su Gaceta, así como en el portal del Consejo de la Judicatura 

Federal, en internet e intranet. 

TERCERO. Se instruye a la Unidad de Peritos Judiciales a realizar las gestiones correspondientes ante la 

Dirección General de Gestión Judicial, para que se difunda en el Sistema Integral de Seguimiento de 

Expedientes (SISE) y en el Sistema Integral de Gestión de Expedientes (SIGE), la Lista de Personas que 

pueden fungir como peritas o peritos ante los órganos del Poder Judicial de la Federación correspondiente al 

año 2025, así como el Directorio de Peritas y Peritos, el cual contiene datos personales como domicilio, 

teléfono y correo electrónico, adoptando las medidas necesarias para salvaguardarlos dado que se 

encuentran clasificados como confidenciales, a fin de que se permita el acceso a los Titulares de los Órganos 

Jurisdiccionales, al servidor público que para tal efecto designen o aquellos que conforme a la normativa 

corresponda. 

En este sentido, la Lista de Personas que pueden fungir como peritas o peritos ante los órganos del Poder 

Judicial de la Federación, correspondiente al año dos mil veinticinco, puede ser consultada en el siguiente 

enlace:  

www.dof.gob.mx/2024/CJF/listado_peritos_PJF_2025.pdf 

Ciudad de México, a 03 de diciembre de 2024.- Titular de la Unidad de Peritos Judiciales, 

Magistrado Suleiman Meraz Ortiz.- Rúbrica. 

(R.- 559146) 
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BANCO DE MEXICO 
TIPO de cambio para solventar obligaciones denominadas en moneda extranjera pagaderas en la  
República Mexicana. 

Al margen un logotipo, que dice: Banco de México.- ''2024, Año de Felipe Carrillo Puerto, Benemérito del 
Proletariado, Revolucionario y Defensor del Mayab''. 

TIPO DE CAMBIO PARA SOLVENTAR OBLIGACIONES DENOMINADAS EN MONEDA  
EXTRANJERA PAGADERAS EN LA REPÚBLICA MEXICANA 

El Banco de México, con fundamento en los artículos 8o. de la Ley Monetaria de los Estados Unidos 
Mexicanos; 35 de la Ley del Banco de México, así como 8o. y 10 del Reglamento Interior del Banco de 
México, y según lo previsto en el Capítulo V del Título Tercero de su Circular 3/2012, informa que el tipo 
de cambio obtenido el día de hoy fue de $20.2485 M.N. (veinte pesos con dos mil cuatrocientos ochenta y 
cinco diezmilésimos moneda nacional) por un dólar de los EE.UU.A. 

La equivalencia del peso mexicano con otras monedas extranjeras se calculará atendiendo a la cotización 
que rija para estas últimas contra el dólar de los EE.UU.A., en los mercados internacionales el día en que se 
haga el pago. Estas cotizaciones serán dadas a conocer, a solicitud de los interesados, por las instituciones 
de crédito del país. 

Atentamente, 

Ciudad de México, a 10 de diciembre de 2024.- BANCO DE MÉXICO: Directora de Disposiciones de 
Banca Central, Lic. María Teresa Muñoz Arámburu.- Rúbrica.- Gerente de Análisis de Mercados Nacionales, 
Lic. Dafne Ramos Ruiz.- Rúbrica.- Subgerente de Información de Mercados, Lic. Andrea Pérez de Celis 
López.- Rúbrica. 

 

 

TASAS de interés interbancarias de equilibrio. 

Al margen un logotipo, que dice: Banco de México.- ''2024, Año de Felipe Carrillo Puerto, Benemérito del 
Proletariado, Revolucionario y Defensor del Mayab''. 

TASAS DE INTERÉS INTERBANCARIAS DE EQUILIBRIO 

El Banco de México, con fundamento en los artículos 8o. y 10o. del Reglamento Interior del Banco 
de México y de conformidad con el procedimiento establecido en el Capítulo IV del Título Tercero de su 
Circular 3/2012, informa que la Tasa de Interés Interbancaria de Equilibrio en moneda nacional (TIIE) a plazo 
de 28 días obtenida el día de hoy, fue de 10.4360%; a plazo de 91 días obtenida el día de hoy, fue de 
10.6122%; y a plazo de 182 días obtenida el día de hoy, fue de 10.7482%. 

La Tasa de Interés a plazo de 28 días se calculó con base en las cotizaciones presentadas por las 
siguientes instituciones de banca múltiple: BBVA México, S.A., Banco Santander (México), S.A., HSBC 
México, S.A., Banco Inbursa, S.A., Banco Invex, S.A., Banco Azteca, S.A. y ScotiaBank Inverlat, S.A. 

Ciudad de México, a 10 de diciembre de 2024.- BANCO DE MÉXICO: Directora de Disposiciones de 
Banca Central, Lic. María Teresa Muñoz Arámburu.- Rúbrica.- Gerente de Análisis de Mercados Nacionales, 
Lic. Dafne Ramos Ruiz.- Rúbrica.- Subgerente de Información de Mercados, Lic. Andrea Pérez de Celis 
López.- Rúbrica. 

 

 

TASA de interés interbancaria de equilibrio de fondeo a un día hábil bancario. 

Al margen un logotipo, que dice: Banco de México.- "2024, Año de Felipe Carrillo Puerto, Benemérito del 
Proletariado, Revolucionario y Defensor del Mayab". 

TASA DE INTERÉS INTERBANCARIA DE EQUILIBRIO DE FONDEO A UN DÍA HÁBIL BANCARIO 

El Banco de México, con fundamento en los artículos 8o. y 10o. del Reglamento Interior del Banco 
de México y de conformidad con el procedimiento establecido en el Capítulo IV del Título Tercero de su 
Circular 3/2012, informa que la Tasa de Interés Interbancaria de Equilibrio (TIIE) de Fondeo a un día hábil 
bancario en moneda nacional determinada el día de hoy, fue de 10.24 por ciento. 

Ciudad de México, a 9 de diciembre de 2024.- BANCO DE MÉXICO: Directora de Disposiciones de Banca 
Central, Lic. María Teresa Muñoz Arámburu.- Rúbrica.- Gerente de Análisis de Mercados Nacionales, 
Lic. Dafne Ramos Ruiz.- Rúbrica.- Subgerente de Información de Mercados, Lic. Andrea Pérez de Celis 
López.- Rúbrica. 
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INSTITUTO NACIONAL ELECTORAL 
RESOLUCIÓN del Consejo General del Instituto Nacional Electoral sobre la procedencia constitucional y legal de 
las modificaciones a los documentos básicos del Partido Político Nacional denominado Morena, en cumplimiento al 
punto resolutivo tercero de la Resolución INE/CG451/2023, así como en ejercicio de su libertad de 
autoorganización y autodeterminación. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Instituto Nacional 
Electoral.- Consejo General.- INE/CG2363/2024. 

RESOLUCIÓN DEL CONSEJO GENERAL DEL INSTITUTO NACIONAL ELECTORAL SOBRE LA PROCEDENCIA 

CONSTITUCIONAL Y LEGAL DE LAS MODIFICACIONES A LOS DOCUMENTOS BÁSICOS DEL PARTIDO POLÍTICO 

NACIONAL DENOMINADO MORENA, EN CUMPLIMIENTO AL PUNTO RESOLUTIVO TERCERO DE LA RESOLUCIÓN 

INE/CG451/2023, ASÍ COMO EN EJERCICIO DE SU LIBERTAD DE AUTOORGANIZACIÓN Y AUTODETERMINACIÓN 

GLOSARIO 

CEN Comité Ejecutivo Nacional de morena 

CG/Consejo General Consejo General del Instituto Nacional Electoral 

CPEUM/Constitución Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos 

CPPP 
Comisión de Prerrogativas y Partidos Políticos del Instituto Nacional 
Electoral 

DEPPP 
Dirección Ejecutiva de Prerrogativas y Partidos Políticos del Instituto 
Nacional Electoral 

Documentos Básicos Declaración de Principios, Programa de Acción y Estatuto 

DOF Diario Oficial de la Federación 

INE/Instituto Instituto Nacional Electoral 

LGIPE Ley General de Instituciones y Procedimientos Electorales 

LGPP Ley General de Partidos Políticos 

PPN Partido(s) Político(s) Nacional(es) 

Reglamento de Registro 

Reglamento sobre modificaciones a Documentos Básicos, Registro de 
integrantes de órganos directivos y cambio de domicilio de Agrupaciones y 
Partidos Políticos Nacionales; así como respecto al registro de Reglamentos 
internos de éstos últimos y la acreditación de sus representantes ante los 
Congresos del Instituto Nacional Electoral, aprobado mediante Acuerdo 
INE/CG272/2014, el diecinueve de noviembre de dos mil catorce. 

SCJN Suprema Corte de Justicia de la Nación 

TEPJF Tribunal Electoral del Poder Judicial de la Federación 

UTIGyND Unidad Técnica de Igualdad de Género y No Discriminación 

VPMRG Violencia Política Contra las Mujeres en Razón de Género 

 

ANTECEDENTES 

I. Registro de morena1 como PPN. El nueve de julio de dos mil catorce, el Consejo General, mediante 
Resolución INE/CG94/2014, otorgó el registro como PPN a morena, toda vez que cumplió con los 
requisitos de ley y con el procedimiento establecido en el Código Federal de Instituciones y 
Procedimientos Electorales, vigente al momento de la solicitud de registro. 

II. Derechos y obligaciones del PPN. morena se encuentra registrado como PPN en pleno goce de 
sus derechos y sujeto a las obligaciones previstas en la Constitución, LGIPE, LGPP y demás 
normativa aplicable. 

                                                 
1 De conformidad con lo dispuesto en la primera parte del artículo 1° del Estatuto, el nombre del partido político es morena (con minúsculas). 
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III. Modificaciones previas a los Documentos Básicos de morena. En las siguientes sesiones, el 
Consejo General aprobó diversas modificaciones a los Documentos Básicos de morena, a saber: 

# Fecha Resolución 

1 5 de noviembre de 2014 INE/CG251/2014 

2 19 de diciembre de 2018 INE/CG1481/2018 

3 14 de diciembre de 2022 INE/CG881/2022 

4 18 de agosto de 2023 INE/CG451/2023 

 

Como se observa en el cuadro anterior, el dieciocho de agosto de dos mil veintitrés, fue aprobada la 
Resolución de este Consejo General identificada con la clave INE/CG451/2023, mediante la cual se 
declaró la procedencia constitucional y legal de las modificaciones a los Documentos Básicos de 
morena, en cumplimiento a los Acuerdos INE/CG583/2022 e INE/CG832/2022, así como en ejercicio 
de su libertad de autoorganización. 

Cabe destacar que, en el punto resolutivo TERCERO de dicha Resolución, este Consejo General 
ordenó a morena que en el próximo Congreso Nacional Ordinario o Extraordinario que celebrara, 
ratificara las modificaciones a sus Documentos Básicos, y que su Representación ante este Instituto 
informara sobre la realización de dicho acto dentro de los diez días hábiles siguientes a su 
celebración. 

IV. Circular INE/DEA/018/2024. El veintiuno de marzo de dos mil veinticuatro, la Dirección Ejecutiva de 
Administración del INE emitió la circular INE/DEA/018/2024, a través de la cual informó que el primer 
período vacacional del personal del Instituto, correspondiente al ejercicio dos mil veinticuatro, 
comprendería del treinta de septiembre al trece de octubre de dos mil veinticuatro. 

V. Circular INE/DEA/019/2024. El nueve de abril de dos mil veinticuatro, en alcance a su circular 
INE/DEA/018/2024, la Dirección Ejecutiva de Administración del INE emitió la diversa 
INE/DEA/019/2024, mediante la cual, considerando que el uno de octubre de dos mil veinticuatro es 
un día de descanso obligatorio, al ser la fecha en que se lleva a cabo la transmisión del Poder 
Ejecutivo Federal, informó que el primer período vacacional del personal del Instituto comprendería 
del treinta de septiembre al catorce de octubre de dos mil veinticuatro, retomando las actividades el 
quince de octubre siguiente. 

VI. Celebración del VII Congreso Nacional Extraordinario de morena. El veintidós de septiembre de 
dos mil veinticuatro, se celebró el VII Congreso Nacional Extraordinario de morena, en el cual se 
aprobaron, entre otras cuestiones, las modificaciones a sus Documentos Básicos, materia de la 
presente Resolución. 

VII. Notificación al INE. El veintiséis de septiembre de dos mil veinticuatro, se recibió en la Oficialía de 
Partes Común del INE, el oficio REPMORENAINE-945/2024, signado por la Representación de 
morena ante el Consejo General, mediante el cual comunicó la celebración del VII Congreso 
Nacional Extraordinario, en el cual fue aprobada la modificación a los Documentos Básicos del citado 
PPN, remitiendo la documentación soporte de su realización y solicitando la declaración de su 
procedencia constitucional y legal. 

VIII. Remisión de los Documentos Básicos modificados de morena a la UTIGyND. El veinticinco de 
octubre de dos mil veinticuatro, la DEPPP, mediante oficio INE/DEPPP/DE/DPPF/4231/2024, remitió 
a la UTIGyND el texto de los Documentos Básicos modificados, a fin de que emitiera una opinión 
técnica respecto de las modificaciones realizadas. 

IX. Dictamen de la UTIGyND. El treinta y uno de octubre de dos mil veinticuatro, la UTIGyND, mediante 
oficio INE/UTIGyND/840/2024, remitió la opinión técnica correspondiente a los textos modificados de 
los Documentos Básicos de morena. 

X. Integración de expediente. La DEPPP integró el expediente con la documentación presentada por 
morena tendente a acreditar la celebración de su VII Congreso Nacional Extraordinario. 

XI. Sesión de la CPPP. En sesión extraordinaria privada, efectuada el veintidós de noviembre de dos 
mil veinticuatro, la CPPP conoció el presente Anteproyecto de Resolución. 
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Al tenor de los antecedentes que preceden y de las siguientes: 

CONSIDERACIONES 

I. Marco Convencional, Constitucional, Legal y Normativo interno de morena 

Instrumentos Convencionales 

1. La Declaración Universal de los Derechos Humanos, en sus artículos 2, 7, 19, 20 y 21, prevé que los 
Estados tienen la responsabilidad primordial y el deber de proteger, promover y hacer efectivos todos 
los derechos humanos y las libertades fundamentales adoptando las medidas necesarias para crear 
las condiciones sociales, económicas, políticas, así como las garantías jurídicas y de cualquier otra 
índole, para que toda persona pueda disfrutar en la práctica de todos esos derechos y libertades, 
entre ellos, a reunirse o manifestarse pacíficamente, formar organizaciones, asociaciones o grupos 
no gubernamentales, a afiliarse o participar en ellos y participar en el gobierno y la gestión de los 
asuntos públicos. 

El artículo 2, numerales 1 y 2, del Pacto Internacional de Derechos Políticos y Civiles, establece que 
los Estados Parte se comprometen a respetar y a garantizar a todas y todos los individuos que se 
encuentren en su territorio y estén sujetos a su jurisdicción los derechos reconocidos en dicho Pacto, 
sin distinción alguna de raza, color, sexo, idioma, religión, opinión política o de otra índole, origen 
nacional o social, posición económica, nacimiento o cualquier otra condición social; así, también a 
adoptar, con arreglo a sus procedimientos constitucionales y a las disposiciones del Pacto referido, 
las medidas oportunas para dictar las disposiciones legislativas o de otro carácter que fueren 
necesarias para hacer efectivos los derechos reconocidos y que no estuviesen ya garantizados por 
disposiciones legislativas o de otro carácter. 

El propio Pacto invocado, en su artículo 25, incisos a) y b), establece la obligación de los Estados 
Parte para proteger que todas las personas ciudadanas gocen, sin ninguna distinción –de las antes 
referidas– y sin restricciones indebidas, del derecho y oportunidad a participar en la dirección de los 
asuntos públicos, directamente o por medio de personas representantes libremente elegidas y, 
consecuentemente, del derecho a votar y ser elegidas en elecciones periódicas, auténticas, 
realizadas por sufragio universal e igual, y por voto secreto que garantice la libre expresión de la 
voluntad de las personas electoras. 

En condiciones similares, la Convención Americana sobre Derechos Humanos, en su artículo 1 
dispone que los Estados Parte de la Convención se comprometen a respetar los derechos y 
libertades reconocidos en ella y a garantizar su libre y pleno ejercicio a toda persona que esté sujeta 
a su jurisdicción, sin discriminación alguna por motivos de raza, color, sexo, idioma, religión, 
opiniones políticas o de cualquier otra índole, origen nacional o social, posición económica, 
nacimiento o cualquier otra condición social; y, entre los derechos humanos que salvaguarda, se 
encuentran los de asociarse libremente con fines ideológicos, religiosos, políticos, económicos, 
laborales, sociales, culturales, deportivos o de cualquier otra índole, así como los político-electorales 
de participar en la dirección de los asuntos públicos, directamente o por medio de personas 
representantes libremente elegidas, de votar y ser elegidas en elecciones periódicas auténticas, 
realizadas por sufragio universal e igual, por voto secreto y acceder, en condiciones generales de 
igualdad, a las funciones públicas, conforme con los correlativos 16, apartado 1, y 23, apartado 1, 
incisos a), b) y c), del precitado instrumento convencional. 

Dichas obligaciones y deberes convencionales del Estado Mexicano se regulan en cuanto a su 
protección y formas de ejercicio de los derechos político-electorales en la legislación electoral 
nacional. 

Constitución 

2. El artículo 41, párrafo tercero, Base I, de la Constitución, preceptúa que los partidos políticos son 
entidades de interés público, que tienen como fin promover la participación del pueblo en la vida 
democrática, contribuir a la integración de los órganos de representación política y, como 
organizaciones de la ciudadanía, hacer posible el acceso de ésta al ejercicio del poder público, de 
acuerdo con los programas, principios e ideas que postulan, mediante el sufragio universal, libre, 
secreto y directo, así como las reglas para garantizar la paridad entre los géneros, en candidaturas a 
los distintos cargos de elección popular. 

El artículo 41, párrafo tercero, Base I, penúltimo párrafo de la Constitución, establece que las 
autoridades electorales solamente podrán intervenir en los asuntos internos de los partidos políticos 
en los términos que señala la propia Constitución y la ley de la materia. 
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El artículo 41, párrafo tercero, Base V, Apartado A, de la Constitución, en relación con los artículos 
29, numeral 1, 30, numeral 2, y 31, numeral 1, de la LGIPE, disponen que el INE es un organismo 
público autónomo que tiene como función estatal la organización de las elecciones, autoridad en la 
materia y cuyas actividades se rigen por los principios de certeza, legalidad, independencia, 
imparcialidad, máxima publicidad, objetividad, paridad de género, y se realizarán con perspectiva  
de género. 

Los artículos 1º, último párrafo, y 4º, primer párrafo, de la Constitución, establecen que queda 
prohibida toda discriminación que atente contra la dignidad humana y tenga por objeto anular o 
menoscabar los derechos y libertades de las personas; y que la mujer y el hombre son iguales ante 
la ley. 

LGIPE 

3. El artículo 44, numeral 1, inciso j), de la LGIPE, determina que es atribución de este Consejo 
General, entre otras, vigilar que los PPN cumplan con las obligaciones a que están sujetos y que sus 
actividades se desarrollen con apego a la citada ley y a la LGPP. 

El artículo 442, de la LGIPE determina que los PPN, las agrupaciones políticas nacionales, las 
personas aspirantes, precandidaturas, candidaturas y candidaturas independientes a cargos de 
elección popular, y la ciudadanía en general, entre otros, son sujetos de responsabilidad por 
infracciones cometidas a las disposiciones electorales. 

LGPP 

4. Conforme a lo dispuesto en el artículo 23, numeral 1, inciso c), de la LGPP, los PPN gozan de 
facultades para regular su vida interna y determinar su organización interior y los procedimientos 
correspondientes. 

En el artículo 34, numeral 1, de la LGPP, se dispone que los asuntos internos de los PPN 
comprenden el conjunto de actos y procedimientos relativos a su organización y funcionamiento, con 
base en las disposiciones previstas en la Constitución, en esa Ley y en la normativa interna que 
aprueben sus órganos de dirección. 

Reglamento de Registro 

5. Los artículos 5 al 18 del Reglamento de Registro prevén el procedimiento que debe seguir este 
Consejo General, a través de la DEPPP, para determinar, en su caso, si la modificación a los 
Documentos Básicos se apega a los principios democráticos establecidos en la CPEUM y la LGPP. 

II. Competencia del Consejo General del INE 

6. La competencia de este Consejo General para pronunciarse sobre la constitucionalidad y legalidad 
de las modificaciones a los Documentos Básicos de los PPN, a través de la Resolución que emita al 
respecto y dentro de los plazos establecidos en la normatividad aplicable, tiene su fundamento en lo 
dispuesto por los artículos 25, numeral 1, inciso l), 34 y 36, de la LGPP. 

Así, en el artículo 36, numeral 1, de la LGPP, se establece que, para la declaratoria de procedencia 
constitucional y legal de los Documentos Básicos de los PPN, este Consejo General atenderá el 
derecho de éstos para dictar las normas y procedimientos de organización que les permitan funcionar 
de acuerdo con sus fines. 

En cumplimiento a lo dispuesto por los artículos 3, numerales 1 y 3, y 10, numeral 2, inciso a), 
relacionados con el artículo 35, de la LGPP, los PPN están obligados a disponer de Documentos 
Básicos, los cuales deberán cumplir con los extremos que al efecto precisan los artículos 37, 38 y 39, 
de la Ley en cita. 

III. Comunicación de las modificaciones al INE 

7. De conformidad con el artículo 25, numeral 1, inciso l), de la LGPP y 8, numeral 1, del Reglamento 
de Registro, una vez aprobada cualquier modificación a los Documentos Básicos de los PPN, éstos 
deberán comunicarlo al INE dentro de los diez días hábiles siguientes a la fecha en que se tome el 
acuerdo correspondiente por el partido político. 

Sentado lo anterior, tal y como se ha referido con antelación, el veintidós de septiembre de dos mil 
veinticuatro, morena celebró su VII Congreso Nacional Extraordinario, en el cual, entre otros asuntos, 
se aprobaron modificaciones a sus Documentos Básicos. 



168 DIARIO OFICIAL Miércoles 11 de diciembre de 2024 

En consecuencia, se advierte que el término establecido en los artículos de los ordenamientos 
mencionados transcurrió del veintitrés de septiembre al veintiuno de octubre de dos mil veinticuatro, 
ya que el período del treinta de septiembre al catorce de octubre de dos mil veinticuatro no debe 
computarse para efectos del plazo legal antes mencionado. Lo anterior, debido a la suspensión de 
labores institucionales con motivo del primer período vacacional correspondiente al ejercicio dos mil 
veinticuatro, conforme a las circulares INE/DEA/018/2024 e INE/DEA/019/2024, emitidas por la 
Dirección Ejecutiva de Administración de este Instituto; así como por la transmisión del Poder 
Ejecutivo Federal, llevada a cabo el uno de octubre de dos mil veinticuatro, de conformidad con lo 
dispuesto por el artículo 83, de la Constitución. 

En ese sentido, morena presentó el oficio mediante el cual informó al INE sobre las modificaciones a 
sus Documentos Básicos el veintiséis de septiembre de dos mil veinticuatro, por tanto, dicho PPN dio 
cumplimiento a las disposiciones señaladas, tal como se muestra a continuación: 

SEPTIEMBRE 2024 

LUNES MARTES MIÉRCOLES JUEVES VIERNES SÁBADO DOMINGO 

 22 

Sesión* 

23 

(día 1) 

24 

(día 2) 

25 

(día 3) 

26** 

(día 4) 

27 

(día 5) 

28 

(Inhábil) 

29 

(Inhábil) 

30*** 

(Inhábil) 

      

* VII Congreso Nacional Extraordinario de morena 

**Notificación al INE de la celebración del VII Congreso Nacional Extraordinario de morena 

***Inicio de la suspensión de labores institucionales con motivo del primer período vacacional 

OCTUBRE 2024 

LUNES MARTES MIÉRCOLES JUEVES VIERNES SÁBADO DOMINGO 

 1*  
(Inhábil) 

2  
(Inhábil) 

3 
(Inhábil) 

4 
(Inhábil) 

5 
(Inhábil) 

6 
(Inhábil) 

7 
(Inhábil) 

8 
(Inhábil) 

9 
(Inhábil) 

10 
(Inhábil) 

11 
(Inhábil) 

12 
(Inhábil) 

13 
(Inhábil) 

14 
(Inhábil) 

15** 
(día 6) 

16 
(día 7) 

17 
(día 8) 

18 
(día 9) 

19 
(Inhábil) 

20 
(Inhábil) 

21 
(día 10) 

 

* Transmisión del Poder Ejecutivo Federal 

**Reanudación de labores institucionales 

IV. Plazo para emitir la Resolución que en derecho corresponde 

8. El artículo 25, numeral 1, inciso l), de la LGPP, en relación con el artículo 13, del Reglamento de 
Registro, establece que este órgano colegiado cuenta con treinta días naturales para resolver sobre 
la constitucionalidad y legalidad de los cambios aprobados a los Documentos Básicos de los partidos 
políticos. 

Por su parte, el artículo 17, del Reglamento de Registro señala que, una vez desahogado el último 
requerimiento, la DEPPP deberá elaborar el Proyecto de Resolución sobre la procedencia 
constitucional y legal de las modificaciones a los Documentos Básicos de los PPN, el cual será 
sometido a consideración de la CPPP a fin de que ésta, a su vez, lo someta a aprobación de este 
Consejo General. 

No obstante, la DEPPP tuvo la posibilidad de integrar el expediente correspondiente hasta en tanto la 
UTIGyND emitiera su opinión técnica respecto del texto de las modificaciones a los Documentos 
Básicos de morena, dada la temática de las mismas, lo cual aconteció el treinta y uno de octubre de 
la presente anualidad. 
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Sentado lo anterior, el término se contabiliza a partir del uno de noviembre de dos mil veinticuatro, 
para concluir el treinta de noviembre del mismo año; por lo que, el plazo se contabilizó de la  
siguiente forma: 

NOVIEMBRE 2024 

LUNES MARTES MIÉRCOLES JUEVES VIERNES SÁBADO DOMINGO 

 1 

(día 1) 

2 

(día 2) 

3 

(día 3) 

4 

(día 4) 

5 

(día 5) 

6 

(día 6) 

7 

(día 7) 

8 

(día 8) 

9 

(día 9) 

10 

(día 10) 

11 

(día 11) 

12 

(día 12) 

13 

(día 13) 

14 

(día 14) 

15 

(día 15) 

16 

(día 16) 

17 

(día 17) 

18 

(día 18) 

19 

(día 19) 

20 

(día 20) 

21 

(día 21) 

22 

(día 22) 

23 

(día 23) 

24 

(día 24) 

25 

(día 25) 

26 

(día 26) 

27 

(día 27) 

28 

(día 28) 

29 

(día 29) 

30 

(día 30) 

 

 

Ahora bien, el plazo máximo para que este Consejo General determine lo conducente sería el treinta 
de noviembre del año en curso, por lo que el presente proyecto es del conocimiento de las personas 
integrantes del Consejo General previo a la conclusión del término de los treinta días naturales para 
su discusión y, en su caso, aprobación. 

V. Normatividad partidista aplicable 

Estatuto de morena 

9. Para la declaración de constitucionalidad y legalidad de las modificaciones presentadas por la 
Representación de morena ante el Consejo General, esta autoridad electoral deberá analizar que el 
procedimiento de modificación de los Documentos Básicos se haya llevado a cabo en términos de lo 
establecido en los artículos 34º, 35º, 41º Bis, párrafo primero, incisos b., c., f. y 71º, del Estatuto del 
referido PPN. 

VI. Análisis de procedencia constitucional y legal de las modificaciones a los Documentos Básicos 
presentadas 

10. En cumplimiento a lo establecido en el artículo 55, numeral 1, incisos m) y o), de la LGIPE, en 
relación con el artículo 46, numeral 1, inciso e), del Reglamento Interior del INE, la DEPPP auxilió a 
la CPPP en el análisis de la documentación presentada por morena, a efecto de verificar el apego de 
la instalación, desarrollo y determinaciones tomadas en el VII Congreso Nacional Extraordinario, 
conforme a la normativa estatutaria aplicable. 

En este sentido la Sala Superior del TEPJF, al resolver el juicio para la protección de los derechos 
político-electorales de la ciudadanía, identificado con la clave SUP-JDC-670/2017, estableció que la 
autoridad electoral, nacional o local, debe verificar que la modificación estatutaria o 
reglamentaria se apegue a lo previsto constitucional y legalmente, además de revisar que 
tanto el procedimiento de reforma como el contenido de la norma, se ajusten a los parámetros 
previstos en la normativa interna de cada partido político. 

Ahora bien, sentado lo anterior, no debe pasar desapercibido que, dentro de la libertad de 
organización de los PPN, éstos tienen que cumplir los principios, las reglas y los valores 
constitucionales, por lo que, no pueden conducirse al margen de ello, y su actuar debe ser 
democrático tanto al interior, como al exterior. 

En primer término, se debe precisar que el INE, de conformidad con los artículos 41, Base V, 
Apartado A, párrafo primero, de la Constitución; y 29, numeral 1, 30, numeral 2, y 44, numeral 1, 
inciso j), de la LGIPE, es un organismo público autónomo, dotado de personalidad jurídica y 
patrimonio propio, es autoridad en materia electoral, con independencia en sus decisiones y 
funcionamiento, y su Consejo General es el órgano superior de dirección, responsable de vigilar el 
cumplimiento de las disposiciones constitucionales y legales, entre ellas, que las actividades de los 
partidos políticos se desarrollen con apego a éstas. 
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Asimismo, en el marco constitucional aplicable, el referido artículo 41, párrafo tercero, Base I, de la 
CPEUM, en relación con el artículo 3, numeral 1, de la LGPP, preceptúa que los partidos políticos 
son entidades de interés público que tienen como fin, promover la participación del pueblo en 
la vida democrática, contribuir a la integración de los órganos de representación política y, 
como organizaciones de la ciudadanía, hacer posible el acceso de ésta al ejercicio del poder 
público, de acuerdo con los programas, principios e ideas que postulan y mediante el sufragio 
universal, libre, secreto y directo, así como las reglas para garantizar la paridad entre los 
géneros, en candidaturas a personas legisladoras federales y locales. 

La prescripción señalada garantiza el derecho de los partidos políticos a la libre determinación y 
organización, lo que en principio supone el reconocimiento a su autonomía e independencia frente a 
los órganos del Estado, en la medida que al tratarse de entes de interés público que tienen por objeto 
posibilitar la participación política de la ciudadanía y contribuir a la integración de la representación 
nacional a través de sus ideas y postulados, deben estar en aptitud de conducirse o regularse 
conforme a los intereses que se han dado como organización. 

No obstante, es cierto que ello no implica la ausencia de límites y restricciones en su actuar, dado 
que éste siempre debe respetar los derechos fundamentales de las personas ciudadanas afiliadas, 
miembros o militantes. 

Es sabido que, de conformidad con el artículo 23, numeral 1, inciso c), en relación con el diverso 34, 
numeral 2, incisos a) y c), de la LGPP, es un derecho de dichos entes el gozar de facultades para 
regular su vida interna y determinar su organización interior, estableciendo como asuntos internos la 
elaboración y modificación de sus Documentos Básicos y la elección de las personas integrantes de 
sus órganos internos, la emisión de los reglamentos internos, entre otros asuntos. 

Lo anterior, conlleva a señalar que el artículo 34, numeral 2, inciso a), de la LGPP, salvaguarda el 
principio de certeza, y cuya naturaleza alude a la necesidad de que todas las acciones de las 
autoridades electorales administrativas y jurisdiccionales, así como de los actores políticos 
estén dotadas de veracidad, certidumbre y apego a los hechos; esto es, que los resultados de 
sus actividades sean completamente verificables, fidedignos y confiables. 

De ahí que, para otorgar certeza, esta autoridad se encuentra obligada a realizar la interpretación de 
las disposiciones legales y estatutarias, así como atender ya sea a la literalidad de la norma, a su 
finalidad, o bien, relacionar diversos artículos de la misma. 

Siendo preciso referir, como criterio orientador, el sostenido por la Sala Superior del TEPJF, en su 
sesión celebrada el uno de marzo de dos mil cinco, en la cual aprobó la Tesis VIII/2005, vigente y 
obligatoria, de rubro: “ESTATUTOS DE LOS PARTIDOS POLÍTICOS. EL CONTROL DE SU 
CONSTITUCIONALIDAD Y LEGALIDAD DEBE ARMONIZAR EL DERECHO DE ASOCIACIÓN DE 
LOS CIUDADANOS Y LA LIBERTAD DE AUTOORGANIZACIÓN DE LOS INSTITUTOS 
POLÍTICOS”, la cual establece el análisis que debe seguir la autoridad electoral en el ejercicio de la 
supervisión de la constitucionalidad y legalidad de las normas estatutarias de los partidos políticos, 
para armonizar la libertad de autoorganización de los mismos y el derecho político-electoral 
fundamental de asociación, así como de otros derechos fundamentales de la ciudadanía afiliada, 
miembros o militantes. Además, precisa que la libertad o capacidad autoorganizativa de los partidos 
políticos no es omnímoda ni ilimitada, ya que es susceptible de delimitación legal. 

Al respecto, los artículos 29, 39, 40 y 41, en relación con el numeral 43 y 46, numeral 3, de la citada 
LGPP, establece los contenidos mínimos que deben observar los Estatutos de los PPN, entre los 
cuales se encuentran la estructura orgánica bajo la cual se organizarán. 

En ese orden de ideas, el artículo 25, numeral 1, inciso a), de la LGPP señala que es obligación de 
los PPN el conducir sus actividades dentro de los cauces legales y ajustar su conducta y la de 
sus personas militantes a los principios del Estado democrático, respetando la libre 
participación política de los demás PPN y los derechos de la ciudadanía; asimismo, el citado 
precepto normativo, en sus incisos f) y l), establecen que es obligación de los PPN mantener en 
funcionamiento efectivo sus órganos estatutarios y comunicar al INE cualquier modificación a sus 
Documentos Básicos, dentro de los diez días siguientes a la fecha en que se tome el acuerdo 
correspondiente por el PPN, la cual debe efectuarse mediante la DEPPP que, de conformidad con el 
artículo 8, numeral 2, del Reglamento de Registro, tiene la atribución de verificar el cumplimiento del 
procedimiento estatutario, y analizar la procedencia constitucional y legal de las modificaciones 
presentadas. 
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Además, la DEPPP tiene la atribución de llevar el libro de registro de las personas integrantes de los 
órganos directivos a nivel nacional y estatal de los PPN, en términos del artículo 55, de la LGIPE, por 
lo cual, le corresponde verificar las listas de asistencia presentadas de los órganos inscritos, con la 
finalidad de otorgar certeza y legalidad a los actos celebrados y acuerdos emitidos. 

En esta tesitura, el artículo 34, numeral 1, de la citada LGPP establece que para efectos de lo 
dispuesto en el penúltimo párrafo de la Base I del artículo 41, de la Constitución, los asuntos internos 
de los partidos políticos comprenden el conjunto de actos y procedimientos relativos a su 
organización y funcionamiento, con base en las disposiciones previstas en la Constitución, en dicha 
Ley, así como en su respectivo Estatuto y reglamentos que aprueben sus órganos de dirección, lo 
cual evidencia la obligación que tiene el partido político de realizar las conductas tendentes a 
dar cumplimiento a sus reglas organizacionales y estatutarias para el buen funcionamiento 
del mismo. 

Por lo expuesto, esta autoridad se encuentra obligada a revisar la regularidad estatutaria y 
procedencia constitucional y legal para llevar a cabo el procedimiento de modificación, 
derogación y/o adición de los Documentos Básicos, que permitan determinar que los 
procesos de consenso fueron realizados en apego a su norma estatutaria. 

Método de estudio 

11. Por cuestión de método, el análisis de las modificaciones a los Documentos Básicos se realizará en 
dos apartados. En el apartado A se verificará que se haya dado cumplimiento al procedimiento 
estatutario establecido para la aprobación de las modificaciones a los Documentos Básicos; y, en el 
apartado B, se analizará que el contenido de las modificaciones se apegue a los principios 
democráticos establecidos en la Constitución, la LGPP y demás disposiciones en materia electoral. 

A. Verificación del cumplimiento al procedimiento estatutario establecido para la aprobación de 
las modificaciones a los Documentos Básicos 

Documentación presentada por morena 

12. Para acreditar que las modificaciones a los Documentos Básicos se realizaron de acuerdo con las 
reglas previstas en la normativa interna de morena, el referido PPN presentó la documentación que 
se detalla a continuación, clasificada en copias certificadas y otros. 

a) Copias certificadas: 

- Fe de Hechos de la publicación de la Convocatoria a la Quinta Sesión Ordinaria del Consejo 
Nacional de morena, de treinta y uno de agosto de dos mil veinticuatro; 

- Fe de Hechos de la celebración de la Quinta Sesión Ordinaria del Consejo Nacional de 
morena, de ocho de septiembre de dos mil veinticuatro, misma a la que se anexa el Acta de 
sesión y la Lista de Asistencia; 

- Fe de Hechos de la publicación de la Convocatoria al VII Congreso Nacional Extraordinario de 
morena en los estrados electrónicos ubicados en la página de internet del PPN, de ocho de 
septiembre de dos mil veinticuatro; 

- Fe de Hechos de la publicación, en la página de internet de morena, de las propuestas de 
modificación del Instituto Nacional de Formación Política a los Documentos Básicos del PPN, 
de veintiuno de septiembre de dos mil veinticuatro; 

- Guía para la sesión del VII Congreso Nacional Extraordinario de morena a celebrarse el día 
veintidós de septiembre de dos mil veinticuatro; 

- Acta de la sesión del VII Congreso Nacional Extraordinario de morena, de veintidós de 
septiembre de dos mil veinticuatro; 

- Lista de asistencia del VII Congreso Nacional Extraordinario de morena, con firma autógrafa 
de las personas Congresistas Nacionales, celebrado el veintidós de septiembre de dos mil 
veinticuatro; 

- Fe de Hechos de la publicación, en los estrados físicos del CEN, de la reforma a los 
Documentos Básicos de morena, de veintidós de septiembre de dos mil veinticuatro; y, 

- Fe de Hechos de la publicación, en los estrados electrónicos de la página de internet de 
morena, de la reforma a sus Documentos Básicos, de veintidós de septiembre de dos mil 
veinticuatro. 
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b) Otros 

- Medio magnético que contiene la modificación a los Documentos Básicos de morena, en 
formato Word; y, 

- Medio magnético que contiene los cuadros comparativos de las modificaciones a los 
Documentos Básicos de morena, en formato Word. 

Procedimiento Estatutario 

13. De lo previsto en los artículos 14º Bis, inciso D., 34º, 35º, 41º Bis, párrafo primero, incisos b., c., f. y 
71º, del Estatuto, se desprende lo siguiente: 

I. Los órganos de dirección política de morena son: Las Coordinaciones Distritales, Congresos 
Distritales, Congresos Municipales, Congresos Estatales y el Congreso Nacional; 

II. El Congreso Nacional es la autoridad superior de morena, por lo que es el único órgano 
competente para aprobar las reformas y adiciones que se consideren convenientes a los 
Documentos Básicos del PPN; 

III. El Congreso Nacional se encuentra integrado por: 

“(…) las personas integrantes de los consejos estatales, la representación de las y los 
Mexicanos en el Exterior, el Comité Ejecutivo Nacional (…) El Congreso no podrá 
contar con menos de mil quinientos ni más de tres mil seiscientos delegados efectivos. 
(…)” 

IV. El Congreso Nacional sesionará de manera ordinaria cada tres años, al concluir los procesos 
electorales federales; y de manera extraordinaria, cuando lo soliciten por escrito la mayoría de 
las personas integrantes del Consejo Nacional, el CEN o la tercera parte de las personas 
Consejeras Estatales. 

V. Las sesiones extraordinarias del Congreso Nacional sólo podrán abordar los temas para los 
cuales sean convocadas, serán presididas por la o el presidente del Consejo Nacional y el 
CEN y tendrán que ser convocadas al menos con una semana de anticipación. 

VI. La convocatoria podrá difundirse en la página electrónica de morena, los estrados del órgano 
convocante, los estrados de los Comités Ejecutivos de morena, en el órgano de difusión 
impreso del PPN (Regeneración) y/o redes sociales. 

VII. La convocatoria deberá precisar, al menos, lo siguiente: a) Órgano convocante de acuerdo 
con las facultades previstas en el Estatuto; b) Carácter ordinario o extraordinario de la sesión; 
c) Lugar, fecha y hora de inicio de la sesión; d) Orden del día; y e) Firmas de los integrantes 
del órgano convocante; 

VIII. El Congreso Nacional se instalará válidamente (quórum legal) con la asistencia de la mitad 
más uno de las personas delegadas al Congreso; 

IX. La Comisión Nacional de Elecciones será la responsable de organizar todas las elecciones y 
votaciones que tengan lugar durante el Congreso; y 

X. Instaladas las sesiones, los acuerdos adoptados serán válidos con el voto de la mitad más uno 
de las personas delegadas al Congreso. 

Una vez establecidos los elementos a verificar, del análisis de la documentación presentada por 
morena, se obtiene lo siguiente: 

Órgano competente para la aprobación de las modificaciones a los Documentos Básicos 

14. En el caso concreto, de conformidad con lo dispuesto en los artículos 34º, último párrafo y 71º, del 
Estatuto, el Congreso Nacional es la autoridad superior de morena y tiene la facultad exclusiva de 
decidir sobre la reforma a sus Documentos Básicos, tal y como se da cuenta a continuación: 

“… 

Artículo 34°. La autoridad superior de nuestro partido será el Congreso Nacional. 

(…) 

Será responsable exclusivo de decidir sobre los documentos básicos de morena. (…). 

Artículo 71º. La reforma a los documentos básicos requerirá la aprobación de un 
Congreso Nacional ordinario o extraordinario (…)”. 
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En tal virtud, es válido que el Congreso Nacional haya realizado las modificaciones a los Documentos 
Básicos de morena, pues ha ejercido la facultad establecida en los artículos 34º, último párrafo y 71º, 
del Estatuto, disposiciones que lo facultan como el único órgano competente para ello. 

Convocatoria 

Emisión de la Convocatoria 

15. De conformidad con lo dispuesto en el artículo 34º, párrafo primero, del Estatuto, el Congreso 
Nacional se reunirá de manera ordinaria cada tres años, al concluir los procesos electorales 
federales, y de manera extraordinaria, cuando lo soliciten por escrito la mayoría de las personas 
integrantes del Consejo Nacional, el CEN o la tercera parte de las Consejerías Estatales. Las 
sesiones extraordinarias del Congreso Nacional sólo podrán abordar los temas para los cuales sean 
convocadas, serán presididas por la presidencia del Consejo Nacional y el CEN y tendrán que ser 
convocadas al menos con una semana de anticipación. 

En ese sentido, del análisis de la documentación presentada por la Representación de morena, se 
advierte que el ocho de septiembre de dos mil veinticuatro, el Consejo Nacional de morena aprobó la 
convocatoria al VII Congreso Nacional Extraordinario, a celebrarse el veintidós de septiembre de dos 
mil veinticuatro. 

Lo anterior, se constató por esta autoridad del análisis de las copias certificadas de la Fe de Hechos 
de la publicación de la convocatoria a la Quinta Sesión Ordinaria del Consejo Nacional de morena, 
de treinta y uno de agosto de dos mil veinticuatro y de la Fe de Hechos de la celebración de la Quinta 
Sesión Ordinaria del Consejo Nacional de morena, de ocho de septiembre de dos mil veinticuatro. 

En virtud de lo cual, se cumple con el requisito de temporalidad establecido en el artículo citado, ya 
que dicha convocatoria se aprobó dos semanas antes de que se realizara la sesión extraordinaria del 
Congreso Nacional. 

Contenido de la Convocatoria. Establecimiento del orden del día 

16. Para acreditar este requisito, el Consejo Nacional determinó el orden del día bajo el cual sesionaría 
el Congreso Nacional, ello en la Base Cuarta, fracción VII, de la convocatoria, donde estableció: 

“…CONVOCATORIA AL VII CONGRESO NACIONAL 
EXTRAORDINARIO DE MORENA 

(…) 

BASES 

(…) 

CUARTA. DEL DESARROLLO DEL CONGRESO 

El VII Congreso Nacional Extraordinario tendrá por objetivo desahogar el orden del día de 
dicha sesión. 

Para tales efectos, se observarán las siguientes directrices: 

(…) 

VII. Atendiendo el artículo 34 del Estatuto de MORENA, las sesiones extraordinarias del 
Congreso Nacional sólo podrán abordar los temas para los cuales sean convocadas, por 
lo que los temas a tratar en el VII Congreso Nacional Extraordinario son los siguientes: 

ORDEN DEL DÍA 

1. Acreditación. 

2. Declaración de Quórum e instalación del VII Congreso Nacional Extraordinario 

3. Mensajes del Presidente del Consejo Nacional y del Presidente y la Secretaría General 
del Comité Ejecutivo Nacional salientes. 

4. Presentación, discusión y, en su caso, aprobación de la reforma a los 
Documentos Básicos 

(…)”. 

[Énfasis añadido] 



174 DIARIO OFICIAL Miércoles 11 de diciembre de 2024 

Es decir, se determinó que en el VII Congreso Nacional Extraordinario se llevaría a cabo el análisis, 
discusión y, en su caso, aprobación, de la propuesta de reforma de los Documentos Básicos que 
rigen la vida interna de morena. 

Publicación de la Convocatoria 

17. El artículo 41º Bis, párrafo primero, inciso c., del Estatuto, prevé que la publicación de las 
convocatorias podrá hacerse en la página electrónica de morena, los estrados del órgano 
convocante, los estrados de los comités ejecutivos de morena, en el órgano de difusión impreso del 
PPN (Regeneración) y/o en redes sociales. 

En el caso que nos ocupa, la convocatoria al VII Congreso Nacional Extraordinario, a celebrarse el 
domingo veintidós de septiembre de dos mil veinticuatro, de conformidad con la documentación 
presentada por morena, fue publicada en los estrados electrónicos ubicados en la página de  
internet del PPN, el ocho de septiembre de dos mil veinticuatro, a las dieciséis horas con cuarenta y 
cinco minutos. 

Tal circunstancia fue constatada por esta autoridad electoral, mediante el análisis de la copia 
certificada de la Fe de Hechos de ocho de septiembre de dos mil veinticuatro, mediante la cual el 
Notario Público número ciento veinticuatro del Estado de Coahuila, Licenciado Jean Paul Huber Olea 
y Contró, da constancia de la publicación de la convocatoria al VII Congreso Nacional Extraordinario 
de morena en los estrados electrónicos de la página de internet del PPN, en el vínculo siguiente: 

https://morena.org/wp-content/uploads/juridico/CN/20240908CVIICNEXT.pdf 

En consecuencia, esta autoridad concluye que la convocatoria para celebrar el VII Congreso 
Nacional Extraordinario de morena, se publicó en tiempo y forma, observando lo dispuesto en los 
artículos 34º y 41º Bis, párrafo primero, inciso c., del Estatuto. 

Publicación de los documentos base de la discusión 

18. El artículo 34º, párrafo segundo, del Estatuto de morena, establece que los documentos que servirán 
de base a la discusión en los Congresos, entre ellos el Congreso Nacional, deberán hacerse públicos 
con cuando menos dos meses de anticipación y se distribuirán a toda la militancia en los congresos 
municipales y distritales, así como por medios electrónicos e impresos. 

Sin embargo, en atención al plazo que establece, es posible concluir que la citada porción estatutaria 
se refiere a la temporalidad que debe observarse tratándose de la realización de una sesión de 
carácter ordinario; por lo que, en el caso que nos ocupa, al ser una sesión extraordinaria (la cual 
puede ser convocada al menos con una semana de anticipación), es claro que el plazo de dos meses 
previsto en el Estatuto para la publicación de los documentos base de la discusión, no resulta 
aplicable. 

No obstante, la convocatoria al VII Congreso Nacional Extraordinario de morena dispone en su Base 
Cuarta, fracciones III y VI, lo siguiente: 

“…CONVOCATORIA AL VII CONGRESO NACIONAL 

EXTRAORDINARIO DE MORENA 

(…) 

BASES 

(…) 

CUARTA. DEL DESARROLLO DEL CONGRESO 

El VII Congreso Nacional Extraordinario tendrá por objetivo desahogar el orden del día de 
dicha sesión. 

Para tales efectos, se observarán las siguientes directrices: 

(…) 

III. El Instituto Nacional de Formación Política será el responsable de elaborar la propuesta 
de reforma a los Documentos Básicos, con la coadyuvancia del Consejo Nacional. Para tal 
efecto se organizarán mesas con sus respectivos temas y a su vez se recibirán las 
propuestas de la militancia desde la emisión de esta Convocatoria. 

(…) 
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Una vez realizado lo anterior, el Instituto Nacional de Formación Política, con la 
coadyuvancia del Consejo Nacional, integrará la propuesta final de reforma a los 
Documentos Básicos, los días 19 y 20 de septiembre de 2024. 

(…) 

La propuesta final se dará a conocer a los Congresistas previo a la celebración del 
VII Congreso Nacional Extraordinario. 

(…) 

VI. Todas y todos los Congresistas Nacionales contarán con una guía con 
información necesaria para la realización de los trabajos del Congreso…”. 

[Énfasis añadido] 

En tal virtud, esta autoridad constató que la propuesta de reforma a los Documentos Básicos fue 
hecha pública a través de los estrados electrónicos de morena, el veintiuno de septiembre de dos mil 
veinticuatro, a las nueve horas. 

Lo anterior, tal y como se desprende del análisis de la copia certificada de la Fe de Hechos de la 
publicación, en la página de internet de morena, de las propuestas de modificación del Instituto 
Nacional de Formación Política a los Documentos Básicos de morena, de veintiuno de septiembre de 
dos mil veinticuatro. 

Además, previo al inicio formal de los trabajos del VII Congreso Nacional Extraordinario, durante el 
registro de asistencia (acreditación), se entregó a las personas Congresistas el Orden del Día, la 
Guía para la sesión del VII Congreso Nacional Extraordinario y la propuesta de reforma a los 
Documentos Básicos del PPN. 

Tal circunstancia fue confirmada por esta autoridad mediante el análisis de las copias certificadas de 
la “Guía para la sesión del VII Congreso Nacional Extraordinario de morena a celebrarse el día 22 de 
septiembre de 2024”, del Acta de sesión y de la Lista de asistencia del VII Congreso Nacional 
Extraordinario de morena. 

De la instalación y quórum del Congreso Nacional 

19. El último párrafo del artículo 34º, del Estatuto de morena, establece que el Congreso Nacional se 
instalará con la mitad más uno de las personas delegadas al Congreso. Por su parte, el artículo 35º 
del ordenamiento en cita, dispone que las y los delegados efectivos al Congreso Nacional serán las 
personas integrantes de los Consejos Estatales, la representación de las y los mexicanos en el 
exterior y el CEN, precisando que el Congreso no podrá contar con menos de mil quinientas ni más 
de tres mil seiscientas personas delegadas efectivas. 

En ese sentido, para acreditar el cumplimiento de este requisito, se requiere contar con: 

● El quórum legal establecido, es decir, la mitad más uno de las personas delegadas al 
Congreso; 

● Las personas delegadas efectivas al Congreso Nacional, que son aquellas integrantes de los 
Consejos Estatales, la representación de las y los Mexicanos en el Exterior y el CEN; y, 

● El Congreso no podrá contar con menos de mil quinientas (1,500) ni más de tres mil 
seiscientas (3,600) personas delegadas efectivas. 

Por tanto, a efecto de verificar el cumplimiento de este requisito, se analizó la copia certificada del 
Acta del VII Congreso Nacional Extraordinario de morena, en la cual se señala que se contó con la 
asistencia de dos mil trescientas veinticinco (2,325) personas Congresistas Nacionales, de un total 
de tres mil ciento cuarenta y uno (3,141), lo que representa una asistencia del setenta y cuatro punto 
cero dos por ciento (74.02%). 

Sin embargo, esta autoridad realizó el estudio de la Lista de asistencia presentada por morena, 
misma que se integró previo al inicio de la sesión. Por lo que, de conformidad con el artículo 55, 
numeral 1, inciso i), de la LGIPE, la DEPPP tiene la atribución de: “llevar el libro de registro de los 
integrantes de los órganos directivos de los partidos políticos y de sus representantes acreditados 
ante los órganos del Instituto a nivel nacional, local y distrital (…)”; y, en razón de ello, la verificación 
de la Lista de asistencia se realizó considerando el registro de las personas integrantes de los 
órganos directivos que obra en los archivos de este Instituto, de la cual se concluye lo siguiente: 



176 DIARIO OFICIAL Miércoles 11 de diciembre de 2024 

De las personas integrantes de los Consejos Estatales asistieron dos mil doscientas treinta y dos 
(2,232) de un total de dos mil novecientas ochenta y nueve (2,989) que se tienen registradas; de la 
representación de los Comités de Mexicanas y Mexicanos en el Exterior asistieron cincuenta y cuatro 
personas (54) de un total de ciento cuarenta (140); y, finalmente, del CEN asistieron nueve personas 
(9) de las doce (12) que integran el referido órgano de dirección partidista. Por lo que, en total, el VII 
Congreso Nacional Extraordinario de morena contó con una asistencia de dos mil doscientas noventa 
y cinco personas (2,295) de un total de tres mil ciento cuarenta y uno (3,141), por lo que la sesión se 
llevó a cabo con el setenta y tres punto cero seis por ciento (73.06%) de las personas Congresistas 
acreditadas ante este Instituto. 

Es decir, se cumplió con el quórum al contar con la presencia del setenta y tres punto cero seis por 
ciento (73.06%) de las personas delegadas al Congreso Nacional, conforme lo establecen los 
artículos 34º, último párrafo y 35º, del Estatuto. 

Conducción de la instalación 

20. El párrafo primero del artículo 34º del Estatuto, señala que las sesiones extraordinarias del Congreso 
Nacional serán presididas por la presidencia del Consejo Nacional y el CEN. 

En tal virtud, de la copia certificada del Acta del VII Congreso Nacional Extraordinario de morena se 
desprende que el Presidente del Consejo Nacional, Alfonso Durazo Montaño, así como el entonces 
Presidente del CEN, Mario Martín Delgado Carrillo, condujeron la sesión. 

De la votación y toma de decisiones 

21. El artículo 41º Bis, párrafo primero, inciso f., numeral 3 del Estatuto, señala: 

“…Artículo 41° Bis. Todos los órganos de dirección ejecutiva y conducción señalados en 
el Artículo 14° Bis del presente Estatuto, se regularán bajo las siguientes reglas, salvo las 
particulares que rigen el funcionamiento de cada órgano: 

(…) 

f. En el desarrollo de las sesiones se aplicarán los criterios siguientes: 

(…) 

3. Una vez instaladas las sesiones, los acuerdos adoptados serán válidos con el voto de 
la mitad más uno de los presentes (…)”. 

[Énfasis añadido] 

De la aprobación de modificaciones a los Documentos Básicos 

22. De acuerdo con la Base Cuarta, fracción VII de la Convocatoria al VII Congreso Nacional 
Extraordinario de morena, el punto cuatro del orden del día era el relativo a la presentación, discusión 
y, en su caso, aprobación de la reforma a los Documentos Básicos de morena. 

En tal virtud, del Acta de la sesión se tiene que la modificación a los Documentos Básicos de morena 
fue aprobada con el voto a favor de la mayoría de las personas Congresistas presentes, tres (3) 
votos en contra y una (1) abstención. Por lo que se cumple con el artículo 41º Bis, párrafo primero, 
inciso f., numeral 3 del Estatuto. 

De los responsables de acatar las observaciones 

23. Cabe señalar que del artículo Transitorio Único, tanto de la reforma a la Declaración de Principios 
como del Programa de Acción, así como del artículo Primero Transitorio, párrafo tercero de la 
reforma al Estatuto de morena, se desprende que el Congreso Nacional determinó facultar a la 
Representación de morena ante el Consejo General, para subsanar las observaciones, redacción y 
precisiones que realizara esta autoridad administrativa electoral respecto a las modificaciones a los 
Documentos Básicos de morena, así como las que correspondan ante una posible reforma electoral. 

Conclusión del Apartado A 

24. En virtud de lo expuesto en las consideraciones 12 a 23, se advierte que morena dio cumplimiento a 
sus disposiciones estatutarias, específicamente a lo previsto en los artículos 34º, 35º, 41º Bis, párrafo 
primero, incisos b., c., f. y 71º, del Estatuto, ya que, para llevar a cabo la aprobación de las 
modificaciones a sus Documentos Básicos contó con los debidos procesos de deliberación y 
participación de las personas ciudadanas debidamente acreditadas con derecho a voz y voto del 
Congreso Nacional. 
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B. Análisis del contenido de las modificaciones, a efecto de verificar su apego a los principios 
democráticos establecidos en la Constitución y en la LGPP 

25. Al respecto, es preciso referir, como criterio orientador, el sostenido por la Sala Superior del TEPJF 
en sesión celebrada el uno de marzo de dos mil cinco, en la cual aprobó la Tesis VIII/20052, vigente y 
obligatoria, de rubro: ESTATUTOS DE LOS PARTIDOS POLÍTICOS. EL CONTROL DE SU 
CONSTITUCIONALIDAD Y LEGALIDAD DEBE ARMONIZAR EL DERECHO DE ASOCIACIÓN DE 
LOS CIUDADANOS Y LA LIBERTAD DE AUTOORGANIZACIÓN DE LOS INSTITUTOS 
POLÍTICOS, la cual establece el análisis que debe seguir la autoridad electoral en el ejercicio de la 
supervisión de la constitucionalidad y legalidad de las normas estatutarias de los PPN, para 
armonizar la libertad de autoorganización de los mismos y el derecho político-electoral fundamental 
de asociación, así como de otros derechos fundamentales de la ciudadanía afiliada, miembros o 
militantes, y que a la letra señala lo siguiente: 

“ESTATUTOS DE LOS PARTIDOS POLÍTICOS. EL CONTROL DE SU 
CONSTITUCIONALIDAD Y LEGALIDAD DEBE ARMONIZAR EL DERECHO DE 
ASOCIACIÓN DE LOS CIUDADANOS Y LA LIBERTAD DE AUTOORGANIZACIÓN DE 
LOS INSTITUTOS POLÍTICOS. Los partidos políticos son el resultado del ejercicio de la 
libertad de asociación en materia política, previsto en los artículos 9º, párrafo primero, 35, 
fracción III, y 41, párrafo segundo, fracción I, de la Constitución Política de los Estados 
Unidos Mexicanos; 22 y 25 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Políticos, así 
como 16 y 23 de la Convención Americana sobre Derechos Humanos, lo cual conlleva la 
necesidad de realizar interpretaciones de las disposiciones jurídicas relativas que 
aseguren o garanticen el puntual respeto de este derecho y su más amplia y acabada 
expresión, en cuanto que no se haga nugatorio o se menoscabe su ejercicio por un 
indebido actuar de la autoridad electoral. En congruencia con lo anterior, desde la propia 
Constitución federal, se dispone que los partidos políticos deben cumplir sus 
finalidades atendiendo a lo previsto en los programas, principios e ideas que 
postulan, lo cual, a su vez, evidencia que desde el mismo texto constitucional se 
establece una amplia libertad o capacidad autoorganizativa en favor de dichos 
institutos políticos. Esto mismo se corrobora cuando se tiene presente que, en los 
artículos 25, 26 y 27 del Código Federal de Instituciones y Procedimientos Electorales se 
prevén las disposiciones normativas mínimas de sus documentos básicos, sin que se 
establezca, en dichos preceptos, un entero y acabado desarrollo de los aspectos 
declarativos, ideológicos, programáticos, orgánicos, procedimentales y sustantivos, porque 
se suprimiría o limitaría indebidamente esa libertad autoorganizativa para el ejercicio del 
derecho de asociación en materia político-electoral que se establece en favor de los 
ciudadanos. Sin embargo, esa libertad o capacidad autoorganizativa de los partidos 
políticos, no es omnímoda ni ilimitada, ya que es susceptible de delimitación legal, 
siempre y cuando se respete el núcleo básico o esencial del correspondiente 
derecho político-electoral fundamental de asociación, así como de otros derechos 
fundamentales de los propios ciudadanos afiliados, miembros o militantes; es decir, 
sin suprimir, desconocer o hacer nugatoria dicha libertad gregaria, ya sea porque las 
limitaciones indebidamente fueran excesivas, innecesarias, no razonables o no las 
requiera el interés general, ni el orden público. De lo anterior deriva que en el ejercicio 
del control sobre la constitucionalidad y legalidad respecto de la normativa básica 
de los partidos políticos, la autoridad electoral (administrativa o jurisdiccional), ya 
sea en el control oficioso o en el de vía de acción, deberá garantizar la armonización 
entre dos principios o valores inmersos, por una parte, el derecho político-electoral 
fundamental de asociación, en su vertiente de libre afiliación y participación 
democrática en la formación de la voluntad del partido, que ejercen individualmente 
los ciudadanos miembros o afiliados del propio partido político, y, por otra, el de 
libertad de autoorganización correspondiente a la entidad colectiva de interés 
público constitutiva de ese partido político. En suma, el control administrativo o 
jurisdiccional de la regularidad electoral se debe limitar a corroborar que 
razonablemente se contenga la expresión del particular derecho de los afiliados, 
miembros o militantes para participar democráticamente en la formación de la 
voluntad partidaria (específicamente, en los supuestos legalmente previstos), pero 
sin que se traduzca dicha atribución de verificación en la imposición de un concreto 
tipo de organización y reglamentación que proscriba la libertad correspondiente del 

                                                 
2 Fuente: Gaceta de Jurisprudencia y Tesis en materia electoral, TEPJF, año 7, número 15, pp. 41, 42 y 43. 
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partido político, porque será suficiente con recoger la esencia de la obligación legal 
consistente en el establecimiento de un mínimo democrático para entender que así 
se dé satisfacción al correlativo derecho de los ciudadanos afiliados, a fin de 
compatibilizar la coexistencia de un derecho individual y el que atañe a la entidad de 
interés público creada por aquéllos.” 

[Énfasis añadido] 

Los artículos 34, 35, 36, 37 y 38, de la LGPP, en relación con los artículos 29, 39 al 41, 43 y 46 al 48, 
de la misma Ley, así como la Tesis de Jurisprudencia 3/2005, sostenida por el TEPJF, establecen los 
Documentos Básicos con los que deben contar los partidos políticos, así como sus contenidos 
mínimos. 

Remisión de los Documentos Básicos modificados a la UTIGyND 

26. Mediante las Resoluciones INE/CG881/2022
 
e INE/CG451/2023 este Consejo General declaró la 

procedencia constitucional y legal de las modificaciones realizadas a los Documentos Básicos de 
morena en materia de VPMRG y para garantizar la paridad sustantiva, respectivamente; no obstante, 
durante su VII Congreso Nacional Extraordinario, el PPN realizó distintas adecuaciones a los 
mismos, algunas de ellas en materia de lenguaje incluyente y otras que impactaron directamente 
en disposiciones normativas que morena había reformado o adicionado previamente con la 
finalidad de dar cumplimiento a lo establecido en los “Lineamientos para que los partidos políticos 
nacionales y, en su caso, los partidos políticos locales, prevengan, atiendan, sancionen, reparen y 
erradiquen la violencia política contra las mujeres en razón de género”3 y en los Acuerdos 
INE/CG583/2022 e INE/CG832/2022, en materia de paridad sustantiva. 

En ese contexto, el veinticinco de octubre de dos mil veinticuatro, la DEPPP, mediante oficio 
INE/DEPPP/DE/DPPF/4231/2024, remitió a la UTIGyND el texto de los Documentos Básicos de 
morena modificados, a fin de que dicha Unidad especializada emitiera su opinión técnica respecto 
de los mismos. 

Derivado de lo anterior, la UTIGyND dio respuesta a través del oficio INE/UTIGyND/840/2024, de 
treinta y uno de octubre de dos mil veinticuatro, mediante el cual señaló, en términos generales, lo 
siguiente: 

“…derivado de la revisión integral de los tres documentos, se observa que los cambios 
realizados, no implican una afectación a los contenidos en materia de Violencia 
Política contra las Mujeres en razón de Género, así como el cumplimiento del 
principio constitucional de paridad, por el contrario, se observa la incorporación del 
lenguaje incluyente como herramienta que busca visibilizar a todas las personas en 
su diversidad, así como generar espacios de igualdad…”. 

[Énfasis añadido] 

En lo particular, respecto de cada documento, la UTIGyND remitió la opinión técnica que se 
transcribe a continuación: 

En lo relativo a la Declaración de Principios, sostuvo: 

“…De forma particular, derivado del análisis de los documentos básicos del partido 
morena aprobados en el VII Congreso Nacional Extraordinario, resulta relevante 
destacar elementos progresivos, por ejemplo, en la Declaración de Principios se hace 
referencia al modelo de la Nueva Escuela Mexicana en la que reconocen el diálogo de 
saberes en condiciones de igualdad sustantiva, así como la incorporación de principios 
como: la inclusión, la igualdad de género y la interculturalidad. Además, refrendan el 
compromiso con la promoción, protección y respeto al principio de paridad 
sustantiva. Asimismo, señalan el impulso de los derechos ciudadanos de personas 
en situación de discriminación, tales como personas indígenas, personas de la 
diversidad sexual, y mexicanas en el exterior…”. 

[Énfasis añadido] 

                                                 
3 Aprobados mediante el Acuerdo INE/CG517/2020 y publicados en el DOF el diez de noviembre de dos mil veinte. 
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Por cuanto hace al Programa de Acción, señaló: 

“…Respecto al Programa de Acción, destaca la incorporación de las diversidades 
sexogenéricas y el reconocimiento de sus derechos, además del reconocimiento de 
problemáticas como la misoginia, la homofobia, la lesbofobia, la bifobia y la 
transfobia. De igual forma señalan un compromiso con la inclusión de comunidades 
indígenas y afrodescendientes, así como con el trabajo no remunerado de las 
mujeres y la aportación de las personas migrantes…”. 

[Énfasis añadido] 

Finalmente, en lo concerniente al Estatuto, la UTIGyND indicó: 

“…En lo que se refiere a los Estatutos refieren la prohibición de todos los actos de 
discriminación, así como el respeto a los derechos humanos…”. 

[Énfasis añadido] 

De lo anterior se concluye que, las modificaciones a los Documentos Básicos de morena aprobadas 
durante su VII Congreso Nacional Extraordinario, no se traducen en una afectación a los contenidos 
que el PPN está obligado a observar en sus Documentos Básicos para dar cumplimento a las 
disposiciones en materia de VPMRG y al principio constitucional de paridad. 

Parámetro de control de regularidad constitucional de partidos políticos 

27. Previo al análisis del contenido de las modificaciones de fondo a los Documentos Básicos, por lo que 
hace a aquellas en el ejercicio de su libertad de autoorganización y autodeterminación, resulta 
necesario referir el parámetro de control de regularidad constitucional. 

En el artículo 41, párrafo tercero, Base I, de la Constitución, se encuentra de forma integral el 
principio constitucional de autoorganización y autodeterminación de los PPN, al señalar que éstos 
son entidades de interés público; que la ley determinará las normas y requisitos para su registro 
legal; las formas específicas de su intervención en el proceso electoral; y los derechos, obligaciones 
y prerrogativas que les corresponden. Asimismo, señala que las autoridades electorales solamente 
pueden intervenir en los asuntos internos de los partidos políticos en los términos que señalen la 
Constitución y la ley. 

Al respecto, el Pleno de la SCJN, al resolver la Acción de Inconstitucionalidad 85/2009, en su sesión 
de once de febrero de dos mil diez, señaló que el precepto constitucional referido es revelador de 
que, en el sistema jurídico mexicano, los partidos políticos cuentan con una protección institucional 
que salvaguarda su vida interna. 

Esa protección encuentra base en los principios de autoconformación y autoorganización, los cuales 
garantizan que los PPN cuentan con un margen considerablemente abierto de actuación en todo lo 
concerniente en su régimen interior. Esto es, que tienen la posibilidad de tomar y ejecutar 
resoluciones en todos y cada uno de los rubros internos que les atañen. 

Asimismo, los principios referidos en el párrafo que antecede dimanan de la voluntad de la 
ciudadanía que conforma los cuadros de los partidos políticos, quienes, en ejercicio de una 
decisión política, definen las bases, ideología, líneas doctrinarias y de acción de los institutos 
políticos, aspectos medulares que, prima facie y por virtud de la fuerza irradiadora del artículo 41 de 
la Constitución, no pueden ser alterados, influidos o anulados por agentes externos a los 
propios PPN. 

Estos principios tienden a salvaguardar que los PPN puedan, con libertad de decisión y acción, pero 
respetando el marco constitucional y legal que rige el ordenamiento jurídico, determinar aspectos 
esenciales de su vida interna. 

Así, la SCJN dejó de manifiesto que la propia Constitución establece que la garantía constitucional 
de la cual gozan los PPN con base en los principios de autoconformación y autodeterminación es 
indisponible, pero no ilimitada; esto es, ningún órgano o autoridad del Estado mexicano puede 
suprimirlas o desconocerlas (indisponibilidad). Empero, su ejercicio no puede llevarse a cabo sin 
límite alguno (no ilimitación), ya que la propia Constitución establece en su artículo 41 que las 
autoridades electorales podrán intervenir en la vida interna de los PPN, señalando como condición 
para ello, que esa intrusión esté expresamente prevista en la ley. 
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Sirve de apoyo lo señalado por la Sala Superior del TEPJF al resolver el expediente  
SUP-RAP-110/2020, que a la letra dice: 

“…No obstante, el ejercicio de esta dimensión de la libertad de autoorganización no es 
ilimitado, pues deben observarse ciertos parámetros derivados –por ejemplo– de las 
obligaciones de respeto y garantía de los derechos de la militancia, que se sustentan en la 
dimensión individual de la libertad de asociación y en los derechos de participación política 
(artículos 9.o y 35 de la Constitución general y 40 de la Ley de Partidos); algunos 
elementos mínimos para asegurar un régimen democrático al interior de los partidos 
(artículos 40 y 41, Base I, de la Constitución general; 25, párrafo 1, inciso a), 37, párrafo 1, 
inciso d), 39, párrafo 1, inciso e), de la Ley de Partidos)4; así como la observancia del 
mandato de paridad de género5 y, de forma reciente, la exigencia de garantizar la 
integración de liderazgos políticos de mujeres al interior del partido y de establecer 
mecanismos internos para la prevención, atención y sanción de la violencia política en 
contra de las mujeres en razón de género. 
Entonces, al desplegar esta atribución, la autoridad administrativa electoral debe 
reconocer el amplio margen con que cuentan los partidos políticos para definir su 
organización interna y los programas, principios e ideas que postulan, limitándose a 
verificar que la normativa en cuestión satisfaga los parámetros mínimos para el respeto y 
garantía de los demás derechos y principios constitucionales involucrados. Se debe 
privilegiar, en la medida de las posibilidades, una armonización entre la libertad de 
autoorganización y el resto de los valores relevantes, por lo que una decisión en cuanto a 
la inconstitucionalidad o ilegalidad de una modificación normativa debe justificarse de 
modo suficiente, evidenciando el incumplimiento de un mandato constitucional o legal; o 
bien, que la regulación se traduce en una incidencia irrazonable, innecesaria o 
desproporcionada en otro derecho o principio fundamental6…”. 

La trascendencia de los principios anotados desde la perspectiva constitucional nos lleva a concluir  
lo siguiente: 

■ Los PPN son entidades de interés público. 

■ El ámbito de tutela constitucional se traduce en la salvaguarda de su vida interna, conforme 
a los principios de autodeterminación y autoorganización. 

■ Los anotados principios dan esencia al carácter de entidades de interés jurídico a los PPN, 
porque dentro de los márgenes de libertad pueden decidir su vida interna. 

■ Existe un bloque de garantía que protege la vida interna de los PPN, consistente en los 
subprincipios de indisponibilidad y no limitación, supeditado únicamente a la conformidad 
con el principio constitucional democrático y los demás aplicables a la materia electoral y al 
bloque de derechos humanos. 

■ El marco constitucional de los PPN permite proteger su ámbito de desarrollo, siempre que 
ello no trastoque los fines, valores e instituciones de la Constitución. 

Disposiciones de los Documentos Básicos de morena modificadas 

28. Las disposiciones de los textos de modificaciones a los Documentos Básicos de morena son las 
siguientes: 

De la Declaración de Principios: Se modifican los párrafos primero, sexto al octavo, décimo, 
décimo segundo al décimo octavo, vigésimo al vigésimo segundo y vigésimo quinto; se adicionan los 
párrafos segundo al quinto y décimo primero; y, finalmente, se establece un Artículo Transitorio 
Único. 

Del Programa de Acción: Se modifican los párrafos primero al sexto, octavo al décimo tercero, 
décimo quinto al décimo noveno, vigésimo primero, vigésimo segundo, vigésimo quinto al vigésimo 
séptimo, vigésimo noveno al trigésimo tercero; se adicionan los párrafos séptimo, décimo cuarto y 
vigésimo cuarto; y, finalmente, se establece un Artículo Transitorio Único. 

                                                 
4 De conformidad con la Jurisprudencia 3/2005, de rubro ESTATUTOS DE LOS PARTIDOS POLÍTICOS. ELEMENTOS MÍNIMOS PARA CONSIDERARLOS 

DEMOCRÁTICOS. Disponible en Jurisprudencia y Tesis Relevantes 1997-2005. Compilación Oficial, TEPJF, páginas 120 a 122.  
5 Véase la Jurisprudencia 20/2018, de rubro PARIDAD DE GÉNERO. LOS PARTIDOS POLÍTICOS TIENEN LA OBLIGACIÓN DE GARANTIZARLA EN LA 

INTEGRACIÓN DE SUS ÓRGANOS DE DIRECCIÓN. Disponible en Gaceta de Jurisprudencia y Tesis en materia electoral, TEPJF, Año 11, Número 22, 
2018, páginas 20 y 21. 
6 Sirve como referente el razonamiento contenido en la Tesis VIII/2005, de rubro ESTATUTOS DE LOS PARTIDOS POLÍTICOS. EL CONTROL DE SU 

CONSTITUCIONALIDAD Y LEGALIDAD DEBE ARMONIZAR EL DERECHO DE ASOCIACIÓN DE LOS CIUDADANOS Y LA LIBERTAD DE AUTOORGANIZACIÓN DE LOS 

INSTITUTOS POLÍTICOS. Disponible en Jurisprudencia y Tesis Relevantes 1997-2005. Compilación Oficial, TEPJF, páginas 559 y 560. 
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Del Estatuto: Se modifica el párrafo introductorio y los artículos 2º, 3º, 6º, 6º bis, el párrafo 
introductorio al capítulo tercero, 7º, 8º, 14º, 15º, 16º, 17º, 17º bis, 18º, 21º, 29º, 30º, 31º, 32º, 36º, 37º, 
38º, 40º, 41º, 41º bis, 43º, 44º, 45º, 49º, 49º bis, 71º, 72º y 73º, se adiciona el inciso n. al artículo 6º; 
el párrafo segundo al artículo 8º; el inciso c) al párrafo primero del artículo 36º y los párrafos segundo 
y tercero al artículo 75º; se suprime el entonces párrafo séptimo del artículo 38º; y, finalmente, se 
establecen los Artículos Transitorios que rigen las modificaciones estatutarias correspondientes al VII 
Congreso Nacional Extraordinario. 

Del análisis de las modificaciones realizadas a los Documentos Básicos 

29. En este orden de ideas, para proceder al análisis de las propuestas de modificaciones presentadas a 
los Documentos Básicos de morena, cabe destacar que, a lo largo del proyecto presentado, se 
puede advertir que se trata de modificaciones de forma y fondo, mismas que por cuestión de método 
y para su estudio se clasifican, de manera general, conforme a lo siguiente: 

I. Cambio de redacción 

II. Lenguaje incluyente 

III. Aquellas que se refieren a su libertad de autoorganización 

Dicha clasificación se encuentra visible en los ANEXOS CUATRO, CINCO y SEIS. 

I. Cambio de redacción 

30. Cabe señalar que el análisis a las propuestas de modificaciones a la Declaración de Principios, el 
Programa de Acción y al Estatuto, en cada caso, se advierten cambios de redacción consistentes en 
la corrección de estilo respecto al uso de numerales y/o fracciones, incluso palabras que cambian la 
redacción sin modificar el sentido de la normativa estatutaria que rige a dicho partido político. Dicha 
clasificación se encuentra visible como ANEXOS CUATRO, CINCO y SEIS de la presente 
Resolución. 

II. Lenguaje incluyente 

31. En el proyecto de modificaciones a los Documentos Básicos presentado por morena, se profundiza el 
uso de un lenguaje libre de discriminación y sexismo, con miras a lograr una sociedad integrada en la 
que todas las personas sean tratadas con respeto y con igualdad de derechos. Asimismo, se advierte 
su empleo como herramienta que busca visibilizar a todas las personas en su diversidad, así como 
generar espacios de igualdad. Lo anterior, se encuentra visible en los ANEXOS CUATRO, CINCO y 
SEIS de la presente Resolución. 

III. Aquellas que se refieren a su libertad de autoorganización 

32. El presente apartado tiene la finalidad de analizar las modificaciones realizadas a los Documentos 
Básicos de morena en ejercicio de su libertad de autoorganización, por lo que las propuestas de 
reformas se clasifican por temáticas y se desarrollan a continuación: 

De la Declaración de Principios 

● Principios ideológicos del PPN 

Se reforman los párrafos primero, sexto, séptimo, décimo quinto y vigésimo segundo de la 
Declaración de Principios; además, se adicionan los párrafos segundo al quinto, a fin de reconfigurar 
los principios ideológicos de morena, para esencialmente quedar como siguen: 

o Se modifica el párrafo primero para establecer que morena es un partido-movimiento de 
izquierda inspirado en el humanismo mexicano. 

o Se adiciona el párrafo segundo, a fin de señalar, entre otras cuestiones, que durante la 
Presidencia de Andrés Manuel López Obrador (2018-2024), morena estableció una nueva forma 
de ejercer el poder público. El Ejecutivo Federal actuó en defensa de las necesidades 
nacionales, con austeridad, sensibilidad, probidad y respeto a la legalidad, a los derechos 
humanos y a la dignidad de todas las personas y comunidades. Asimismo, el PPN destaca que 
se llevaron a cabo reformas constitucionales y legales orientadas a establecer nuevos derechos 
y a rescatar el sector público y el dominio de la nación sobre el territorio y los recursos naturales 
del país, se reorientó el gasto público para atender las necesidades de los más desfavorecidos y 
para atenuar las desigualdades sociales, se abandonó la violenta política de «guerra contra la 
delincuencia» y se adoptó, en cambio, una estrategia de construcción de la paz y de la 
seguridad ciudadana. 

o Se incorpora el párrafo tercero para establecer que el legado de Andrés Manuel López Obrador 
ha pasado a la historia como referente del humanismo mexicano. 
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o Se adiciona el párrafo cuarto, para indicar que el Jefe del Ejecutivo Federal dejó, al término de 
su mandato, una lección sin precedente de desapego al poder, al tiempo que estableció las 
condiciones propicias para inaugurar el tiempo de las mujeres en la Presidencia de la República. 

o Se adiciona el párrafo quinto, para señalar que, por primera vez en la historia, una mujer accede 
a la jefatura del Estado Mexicano, legitimada de manera rotunda por la voluntad soberana del 
pueblo, consolidando así el segundo piso de la Cuarta Transformación de la vida pública  
de México. 

o Se modifica el párrafo sexto, para establecer que, en el ejercicio del poder público, las y los 
militantes de morena han demostrado que no los mueve el odio sino el amor a la patria y a sus 
habitantes. 

o Se modifica el párrafo séptimo, para señalar que, en el ámbito de la ética social, morena se 
plantea una lucha permanente para recuperar plenamente los principios de solidaridad, 
prosperidad compartida, bienestar social, fraternidad, honestidad, colaboración y el respeto a las 
diferencias, principios que fueron desplazados durante el periodo neoliberal. 

o Se modifica el párrafo décimo quinto, para indicar que, para morena, el ejercicio de cargos 
directivos de cualquier nivel es incompatible con actitudes despóticas, facciosas, autoritarias y 
discriminatorias. 

o Se modifica el párrafo vigésimo segundo, con la finalidad de indicar que morena repudia las 
acciones orientadas a influir en la vida pública y en el quehacer partidista mediante el uso de 
seudónimos, identidades falsas, campañas de descrédito, cuentas anónimas y mecanismos 
automatizados (bots) en las redes sociales. 

● Visión del PPN en materia educativa 

o Se adiciona el párrafo décimo primero, a fin de establecer entre otros asuntos, que morena 
promueve, desde la perspectiva de la Nueva Escuela Mexicana, que la niñez y juventud sean 
sujetos activos en el ejercicio de su derecho humano a la educación, la ciencia y el diálogo de 
saberes en condiciones de igualdad sustantiva y respeto a la diversidad por motivos de género, 
etnia, clase, sexo, territorio, cultura, lengua, condición migratoria y capacidad; el PPN impulsa 
una educación que integre el saber científico, social, técnico, tecnológico, humanístico y 
tradicional, significativo para las y los estudiantes y la construcción de una ciudadanía 
consciente del medio ambiente y la justicia social. 

● Impulso al desarrollo tecnológico y científico 

o Se modifica el párrafo décimo tercero para establecer, en su parte final, que el desarrollo 
tecnológico y científico cumple un papel fundamental en la disminución de desigualdades, por 
lo que se debe impulsar su uso para el bienestar social, haciendo ciencia con conciencia. 

● Protección al medio ambiente 

o Se modifica el párrafo décimo cuarto, para señalar que morena tiene un compromiso ineludible 
con la conservación y la reparación del medio ambiente, con el uso racional de los recursos 
naturales y con el estricto control de los impactos ambientales de las actividades productivas. 

● Garantía de los derechos de las juventudes, personas de la tercera edad, personas con 
discapacidad, personas indígenas, personas de la diversidad sexual y mexicanas en el 
exterior 

o Se modifica el párrafo vigésimo, para establecer que las juventudes, las personas de la tercera 
edad, las personas con discapacidad, las personas indígenas, la población de la diversidad 
sexual y las personas mexicanas en el exterior, deben tener derecho pleno al ejercicio de sus 
derechos ciudadanos, al igual que el resto de la población. 

Del Programa de Acción 

● Fines del PPN 

Se modifican los párrafos primero al cuarto, a fin de reconfigurar los fines de morena, para quedar 
como siguen: 

o El PPN lucha para construir un México plural, solidario, incluyente y fraterno, en el que la 
diferencia sea virtud y la diversidad, riqueza; donde el trabajo de todas las personas beneficie a 
todas y todos. 
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o Lucha por erradicar los cotos de poder y espacios de impunidad que aún conservan, a pesar de 
la transformación nacional en curso, la oligarquía entreguista, así como los estamentos corruptos 
del viejo régimen. 

o Lucha por la erradicación total de la corrupción, las prácticas antidemocráticas, la injusticia, el 
abuso de poder y los poderes fácticos que aún existen en México. 

o El PPN se propone combatir frontal y decididamente, de manera enunciativa más no limitativa: el 
autoritarismo, el sectarismo, el influyentismo, el cacicazgo, el charrismo, el machismo, el 
racismo, el clasismo, la xenofobia, la misoginia, la homofobia, la lesbofobia, la bifobia, la 
transfobia, el amiguismo, el nepotismo, el patrimonialismo, el clientelismo, la perpetuación en los 
cargos, el uso de recursos materiales, prebendas o programas sociales para comprar 
voluntades, la corrupción, la simulación, la discriminación y el entreguismo. 

o Se establece como uno de los propósitos del PPN restaurar la soberanía energética, alimentaria, 
científica y tecnológica, así como preservar y consolidar la soberanía política recuperada. 

o Se propone mantener la austeridad republicana, la prosperidad compartida, el humanismo 
mexicano, el bienestar social, la honestidad y la plena transparencia como prácticas de gobierno. 

o Promueve el apego a los derechos humanos y se opone a la confrontación violenta; opone la 
colectividad al individualismo; el pensamiento crítico a la sumisión; la participación 
autodeterminada a la compra del voto. 

o El PPN postula que toda persona, independientemente de su origen, género, orientación, 
identidad de género, ideología, credo, cultura y posición social, debe tener asegurados, desde la 
cuna hasta la tumba, los derechos a la salud, la educación, la vivienda, el trabajo, la 
alimentación, la cultura, el deporte, el esparcimiento y la información; el derecho a una vida con 
paz y seguridad y libre de toda violencia, así como las libertades de pensamiento, expresión, 
participación, reunión y organización. 

● Construcción de una democracia participativa 

o Se modifica el párrafo quinto del Programa de Acción, para establecer que para morena es 
impostergable construir en México una auténtica democracia participativa con instituciones 
jurídico-sociales como la consulta ciudadana, la iniciativa popular, el referéndum, el plebiscito, la 
revocación de mandato, los presupuestos participativos y el ejercicio y administración de 
recursos por parte de las comunidades. Además, señala que las y los representantes populares 
emanados de morena se comprometen a servir y no servirse; con honestidad, ética, 
congruencia, austeridad republicana y apego a los derechos humanos. 

● Construcción de municipios transformadores 

o Se adiciona el párrafo séptimo al Programa de Acción, estableciendo que morena aspira a 
construir municipios transformadores en los que la población que los habita en conjunto con su 
gobierno municipal promuevan la fraternidad y la honestidad como forma de vida y de gobierno. 

● Establecimiento de un sistema nacional de cuidados 

o Se reforma el párrafo octavo del Programa de Acción, con el fin de señalar, esencialmente, que 
morena impulsará el establecimiento de un sistema nacional de cuidados, fortalecerá los 
sistemas de salud y educación públicos manteniendo sus atributos de universalidad, gratuidad y 
calidad. 

● Derecho humano a la educación e impulso a la investigación científica, social y al 
desarrollo tecnológico 

o Se reforma el párrafo noveno para establecer que morena impulsará el derecho humano a la 
educación, la obligatoriedad y gratuidad de todos los niveles, desde la formación inicial, básica, 
media superior, superior y educación para la vida; así como a la investigación científica y social y 
el desarrollo tecnológico para consolidar el sistema educativo y de investigación nacional con la 
Nueva Escuela Mexicana. 

● Visión del PPN en materia económica e impulso al campo 

o Se modifica el párrafo décimo, a fin de señalar, esencialmente, que el país debe avanzar en la 
construcción de una nueva institucionalidad política, en la superación total del neoliberalismo a 
través del humanismo mexicano, fundamentado en la economía moral, social y solidaria en la 
que participen de manera armónica y complementaria los sectores público, privado y social. 
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o Asimismo, se reforma el párrafo décimo tercero para establecer que morena buscará el 
restablecimiento del equilibrio entre el campo y entre éste y la ciudad e impulsará la identidad, 
así como la dignidad que debe caracterizar a las y los campesinos, buscando la soberanía 
alimentaria y promoviendo el retorno de las personas migrantes que así lo deseen a sus lugares 
de origen. 

● Protección al medio ambiente 

o Se adiciona el párrafo décimo cuarto, con el fin de señalar que morena impulsará la defensa del 
agua como un bien natural indispensable para la conservación de la vida, priorizando su uso 
para consumo humano y para el uso de la agricultura. 

● Reconocimiento de los derechos de las mujeres 

o Se modifica el párrafo décimo séptimo para señalar, esencialmente, como parte de la lucha de 
morena por el reconocimiento y ejercicio de los derechos de las mujeres, que su trabajo no 
remunerado se debe reconocer, para eliminar la brecha de desigualdad económica, misma que 
provoca otros tipos de violencias. 

o Asimismo, se reforma el párrafo décimo noveno para establecer, en términos generales, que 
morena buscará otorgar a las mujeres espacios favorecedores a su género que sean libres de 
discriminación, violencia, acoso y hostigamiento. 

● Reconocimiento de los derechos de la población de la diversidad sexual 

o Se adiciona el párrafo vigésimo cuarto para establecer que morena impulsa el reconocimiento 
pleno de los derechos de la población de la diversidad sexual, lucha por garantizar su seguridad, 
una vida plena libre de violencias y sin discriminación en todos los ámbitos. 

● Combate a la inseguridad y a la violencia 

o El PPN modifica el párrafo vigésimo séptimo para indicar que, como se demostró en el primer 
gobierno de la transformación, la superación de la violencia delictiva no se logrará mediante el 
uso prioritario de la fuerza militar o policial, sino principalmente por medio del combate a sus 
causas sociales y económicas profundas, la atención a la salud mental y a las adicciones, la 
restauración del tejido social y los procesos de construcción de paz. 

● Reforma al sistema de justicia 

o Se reforma el párrafo vigésimo noveno, para señalar que la reforma profunda al sistema judicial 
del país impulsada por morena, garantizará instancias de procuración e impartición de justicia 
eficaces, ágiles, confiables, imparciales, verdaderamente independientes, democráticas y libres 
de corrupción, privilegios y prevaricación, así como personas juzgadoras electas por el pueblo 
de México que no estén sometidas a ningún poder político y económico, lo que promoverá la 
erradicación de la corrupción que yace en el sistema judicial que por décadas controló el 
neoliberalismo. 

● Reconocimiento y protección a las personas mexicanas residentes en el extranjero 

o Se modifica el párrafo trigésimo para establecer que morena reconoce los agravios que han 
sufrido las personas migrantes y las enormes aportaciones de las comunidades de mexicanas y 
mexicanos en el exterior. 

● Compromiso con la verdad 

o Se reforma el párrafo trigésimo primero, a fin de señalar, en su parte final, que la lucha por la 
verdad ha de ser permanente e inagotable, y es indispensable que las personas integrantes de 
morena participen en ella de manera pública, sin esconder su identidad y asumiendo la 
responsabilidad correspondiente. 

● Defensa y promoción del voto 

o Se modifica el párrafo trigésimo segundo, para establecer, en su parte final, que, en momentos 
electorales, la militancia de morena debe prepararse para la participación activa en la defensa y 
promoción del voto con respeto a la Constitución Política, las leyes electorales y las normas 
democráticas y pacificas de lucha. 

● Llamado a su militancia 

o Se reforma el párrafo trigésimo tercero, a fin de realizar un llamado a su militancia para 
continuar, profundizar y extender por la vía pacífica, los cauces electorales, la movilización 
popular y la revolución de las conciencias, el proceso histórico conocido como Cuarta 
Transformación. 
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Del Estatuto 

● Ideología política 

o Se modifica el párrafo introductorio del Estatuto, a fin de establecer que morena es un 
partido-movimiento de izquierda y antineoliberal inspirado en el humanismo mexicano. 

● Objetivos de morena 

o Se reforma el artículo 2°, párrafo primero, incisos b. y c. del Estatuto, para señalar como 
objetivos de morena la formación de una organización de mexicanas y mexicanos libres y 
decididos a combatir, entre otras cuestiones, toda forma de discriminación; así como, la 
integración plenamente democrática, inclusiva y paritaria de los órganos de dirección. 

● Fundamentos del PPN 

o Se modifican los incisos b., d. y g., del artículo 3º, a fin de establecer como fundamentos 
de morena, los siguientes: 

 La formación comunicacional será obligatoria para todas las personas militantes y 
simpatizantes de morena; 

 Que las personas militantes de morena busquen siempre la unidad y causas más 
elevadas que sus propios intereses, por legítimos que sean, a través del diálogo y 
respeto a los derechos humanos; 

 Erradicar la violencia política contra las mujeres en razón de género y en todas sus 
formas. 

● Obligaciones de la militancia 

o Se modifica el inciso c. del párrafo primero del artículo 6°, para establecer como 
obligación de la militancia el combate, entre otros, al nepotismo, influyentismo, homofobia, 
bifobia y transfobia. 

o Se adiciona el inciso n. al artículo 6º, párrafo primero, para incorporar como obligación de 
la militancia de morena la prohibición de pertenecer a algún otro partido político o 
agrupación política nacional. 

● Obligaciones de las personas que aspiren a una candidatura al interior del PPN o un 
cargo de elección popular 

o Se modifica el párrafo cuarto del artículo 6º bis para establecer que, quienes aspiren a 
una candidatura por un cargo interno o de elección popular tendrán prohibidos, entre 
otros, los actos de discriminación a otras personas aspirantes. 

● Tareas fundamentales de la militancia 

o Se reforma el párrafo introductorio del capítulo tercero del Estatuto, para establecer, entre 
las tareas fundamentales que realizarán las personas militantes de morena para hacer 
posible la transformación del país, la continuidad y profundización de la revolución de las 
conciencias, a través de la promoción del humanismo mexicano. 

● Principios que deben observarse en la integración de los órganos de dirección del PPN 

o Se modifica el artículo 7º, a fin de señalar que todos los órganos de dirección de morena 
se constituirán buscando garantizar, entre otras cuestiones, la inclusión. 

● Conclusión del cargo en los órganos de conducción de morena 

o Se adiciona el párrafo segundo al artículo 8º, para establecer que los nombramientos 
dentro de los órganos de conducción vinculados con cargos de dirección ejecutiva, en 
términos del artículo 36º, inciso b) del Estatuto, concluirán cuando la persona interesada 
deje el cargo por el cual fue nombrada con ese carácter. 

● Denominación y funciones de la Secretaría de Arte y Cultura de los Comités Ejecutivos 
Estatales 

o Se reforma el artículo 32º, párrafo tercero, inciso l., a fin de modificar la denominación del 
“Secretario/a de Arte y Cultura” de los Comités Ejecutivos Estatales, para quedar como 
“Secretario/a de Ciencia, Arte y Cultura”; asimismo, la organización y realización de 
actividades de divulgación científica y tecnológica, se incorporan a sus funciones. 
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● Integración el Consejo Nacional 

o Se reforma el párrafo primero del artículo 36º, con la finalidad de establecer que el 
Consejo Nacional de morena se integrará con un número máximo de 395 integrantes, de 
los cuales 200 serán de elección en el Congreso Nacional y 195 no sujetos a votación. 

o Se modifica el artículo 36º, párrafo primero, inciso b), fracciones I, II y IV, a fin de señalar 
que serán personas Consejeras Nacionales no sujetas a votación: 

I. Las y los 96 Presidentes, Secretarios Generales y de Organización de los 
Comités Ejecutivos de los estados y de la Ciudad de México en funciones; 

II. Las y los Gobernadores y el o la Jefa de Gobierno de la Ciudad de México, 
emanados de morena, en funciones y/o electos; 

(…) 

IV. La persona titular de la Dirección del Periódico Regeneración y el Presidente 
del Instituto Nacional de Formación Política en funciones; 

[El resaltado corresponde a las porciones estatutarias modificadas] 

o Asimismo, se adiciona el inciso c) al párrafo primero del artículo 36º, mismo que señala 
que las personas nombradas como Consejeras Nacionales no sujetas a votación en los 
términos de las fracciones I, II y IV del inciso b) del citado artículo 36º, dejarán de serlo al 
momento que concluyan el encargo por el cual fueron nombradas con ese carácter. En su 
caso, asumirán el carácter de personas Consejeras Nacionales no sujetas a votación 
quienes cumplan con la condición correspondiente. 

● Padrón de personas militantes 

o Se suprime el entonces párrafo séptimo del artículo 38º, el cual establecía: 

“…El Padrón de Protagonistas del Cambio Verdadero, estará a cargo de la 
Presidencia, Secretaría General, Secretaría de Organización y la Presidencia del 
Instituto Nacional de Formación Política, con el acompañamiento de la Presidencia 
de la Comisión Nacional de Honestidad y Justicia…”. 

o Asimismo, se modifica el artículo 38º, párrafo séptimo, inciso c., relativo a la Secretaría de 
Organización del CEN, a fin de establecer que dicha instancia será la responsable de las 
tareas de afiliación, credencialización, actualización y resguardo del Padrón Nacional de 
Protagonistas del Cambio Verdadero. 

● Secretaría de Mexicanas y Mexicanos en el Exterior del CEN 

o Se modifica el artículo 38º, párrafo séptimo, inciso k., referente a la Secretaría de 
Mexicanas y Mexicanos en el Exterior del CEN, a fin de señalar que la persona titular de 
dicha Secretaría deberá tener conocimiento de las necesidades de la comunidad 
mexicana en el exterior y trabajo en la lucha por los derechos de las personas migrantes. 
Condiciones necesarias para promover y garantizar el ejercicio pleno de sus derechos 
político-electorales dentro y fuera de territorio nacional. 

● Secretaría de Arte y Cultura del CEN 

o Se reforma el artículo 38º, párrafo séptimo, inciso l., a fin de modificar la denominación de 
“Secretario/a de Arte y Cultura” por la de “Secretario/a de Ciencia, Arte y Cultura”; al 
tiempo que se establece que corresponde a dicha instancia la difusión del conocimiento 
científico, fomentar el acercamiento de personas investigadoras, académicas, artistas, 
intelectuales y trabajadoras de la ciencia y la cultura con morena. 

● Comisión Nacional de Honestidad y Justicia 

o Se modifica el artículo 40º para establecer que podrán ser electas como personas 
integrantes de la Comisión Nacional de Honestidad y Justicia las personas miembros del 
Consejo Nacional y/o cualquier persona que cumpla con los requisitos establecidos en el 
Artículo 51º del Estatuto. 

● Instituto Nacional de Formación Política 

o Se modifica el artículo 73º a fin de señalar que el Instituto Nacional de Formación Política 
coordinará la realización de estudios, análisis e investigación de la realidad nacional. 
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o Se adicionan los párrafos segundo y tercero del artículo 75º para establecer que el 
Instituto Nacional de Formación Política será responsable de la organización, 
conservación, administración y preservación del acervo documental y la memoria histórica 
del movimiento, entendido lo anterior como el conjunto de documentos, material 
audiovisual, digital, fotográfico, hemerográfico, informático, bibliográfico, editorial y 
cualquier otro producido y recibido por este partido político en el ejercicio de sus 
atribuciones y funciones. 

Así como los documentos que, por su naturaleza, no son sustituibles y dan cuenta de la 
evolución de morena y de las personas e instituciones que han contribuido en su 
desarrollo para la vida intelectual, social, política, económica, cultural y artística del 
movimiento. 

● Disposiciones Transitorias que rigen las modificaciones estatutarias 

Finalmente, el PPN adiciona un apartado denominado: “Artículos transitorios que rigen las 
modificaciones estatutarias correspondientes al VII Congreso Nacional Extraordinario”, mismo 
que se compone de cinco artículos transitorios, cuyo contenido, además de resultar trascendente 
para la vida interna del PPN, forma parte integral de la norma estatutaria y permite la eficacia de 
las disposiciones materia de la modificación a los Documentos Básicos del PPN. 

Al respecto, resulta importante tener en consideración la naturaleza y finalidad de las 
disposiciones transitorias de todo ordenamiento legal. 

El Pleno de la SCJN ha sostenido que, por su propia y especial naturaleza, las disposiciones 
transitorias tienen como fin establecer los lineamientos provisionales o de “tránsito” que permitan 
la eficacia de la norma materia de la reforma, en concordancia con las circunstancias de modo, 
tiempo y lugar, de manera tal que sea congruente con la realidad7. 

Además, los artículos transitorios de una ley, reglamento, acuerdo y, en general, de cualquier 
ordenamiento jurídico, forman parte de él; en ellos se fija, entre otras cuestiones, la fecha en que 
empezará a regir o lo atinente a su aplicación, lo cual permite que la etapa de transición entre la 
vigencia de un numeral o cuerpo de leyes, y el que lo deroga, reforma o adiciona, sea de tal 
naturaleza que no paralice el desenvolvimiento de la actividad pública del Estado, y no dé lugar 
a momento alguno de anarquía, por lo que la aplicación de aquéllos también es de observancia 
obligatoria8. 

De lo anterior se desprende que las disposiciones transitorias de los ordenamientos jurídicos no 
deben considerarse aisladas del contenido y consecuencias jurídicas que derivan de las 
disposiciones ordinarias con las que se encuentran relacionadas y a cuya aplicación se refieren. 

Establecido lo anterior, esta autoridad procede a realizar un análisis respecto del contenido de 
las disposiciones transitorias incorporadas al Estatuto de morena. 

El artículo primero transitorio establece lo siguiente: 

“…PRIMERO. Las adiciones, derogaciones y reformas al presente Estatuto, entrarán 
en vigor y serán aplicables al momento de su aprobación por el VII Congreso Nacional 
Extraordinario. 

Quedan insubsistentes todas las normas que se opongan a la presente reforma. Una 
vez aprobadas las reformas al Estatuto, se publicará en la página de internet de 
morena.org y en los estrados de la Sede Nacional. 

Se faculta a la representación de morena ante el Consejo General del Instituto 
Nacional Electoral, para subsanar las observaciones, redacción y precisiones que 
realice la autoridad administrativa electoral respecto a las modificaciones al presente 
Estatuto, así como las que correspondan ante una posible reforma electoral…”. 

                                                 
7 Véase la Tesis: P./J. 8/2008 de rubro: ACCIÓN DE INCONSTITUCIONALIDAD. CUANDO SE PROMUEVE CONTRA UN PRECEPTO 
TRANSITORIO QUE YA CUMPLIÓ EL OBJETO PARA EL CUAL SE EMITIÓ, DEBE SOBRESEERSE AL SURTIRSE LA CAUSAL DE 
IMPROCEDENCIA PREVISTA EN EL ARTÍCULO 19, FRACCIÓN V, DE LA LEY REGLAMENTARIA DE LAS FRACCIONES I Y II DEL 
ARTÍCULO 105 DE LA CONSTITUCIÓN POLÍTICA DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS. (Novena Época, Fuente: Semanario Judicial 
de la Federación y su Gaceta, Tomo XXVII, Febrero de 2008, Materia(s): Constitucional, Página: 1111). 
8 Véase la Tesis: VI.2o.A.1 K de rubro: ARTÍCULOS TRANSITORIOS. FORMAN PARTE DEL ORDENAMIENTO JURÍDICO RESPECTIVO 
Y SU OBSERVANCIA ES OBLIGATORIA. (Novena Época, Fuente: Semanario Judicial de la Federación y su Gaceta, Tomo XIV, Octubre de 
2001, Materia(s): Común, Página 1086). 
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Dicha disposición transitoria es acorde con lo establecido por la Sala Superior del TEPJF en la 
Jurisprudencia 12/2023, de rubro: DOCUMENTOS BÁSICOS DE LOS PARTIDOS POLÍTICOS. 
SUS MODIFICACIONES RIGEN SU VIDA INTERNA DESDE SU APROBACIÓN POR EL 
ÓRGANO PARTIDISTA CORRESPONDIENTE. 

No obstante, lo anterior, es preciso puntualizar que conforme a la Jurisprudencia 6/2010, de 
rubro: REFORMA AL ESTATUTO DE LOS PARTIDOS POLÍTICOS. SU VIGENCIA INICIA 
DESPUÉS DE SU PUBLICACIÓN EN EL DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACIÓN, para la 
obligatoriedad y vigencia de la reforma al estatuto de un partido político, es necesaria la 
publicación en el DOF, por lo que éstos tendrán efectos erga omnes y, en consecuencia, fuerza 
vinculante, entre terceros ajenos y autoridades administrativas y jurisdiccionales en materia 
electoral hasta ese momento. 

Asimismo, con relación al último párrafo, para esta autoridad resulta jurídicamente válido que el 
Congreso Nacional de morena, como autoridad superior y única que cuenta con las atribuciones 
suficientes para modificar los Documentos Básicos, pueda incluir o modificar disposiciones 
normativas internas a través de las cuales otorgue facultades al resto de los órganos partidistas; 
en el presente caso, para subsanar las observaciones, redacción y precisiones que realice la 
autoridad administrativa electoral respecto a las modificaciones a los Documentos Básicos9. 

Por su parte, el artículo segundo transitorio dispone: 

“…SEGUNDO. Considerando la situación de desfase en el tiempo de la renovación de 
los diversos órganos internos y la necesidad de garantizar la continuidad de las tareas 
de organización durante los procesos electorales del 2025 al 2027, se dispone la 
aplicación inmediata de las siguientes medidas: 

1. La Presidencia y la Secretaría General del Comité Ejecutivo Nacional serán 
renovadas en el VII Congreso Nacional Extraordinario, con una vigencia de 3 años 
iniciando el 1° de octubre de 2024 y hasta el 1° de octubre de 2027. 

2. En la misma sesión del Congreso Nacional se renovarán las carteras del Comité 
Ejecutivo Nacional vacantes con motivo de los resultados del Proceso Electoral 2023-
2024, de conformidad con el artículo 8° del presente Estatuto, las personas que 
resulten electas para estos cargos, así como las carteras que no se encuentren en el 
supuesto de renovación, tendrán el mismo periodo de vigencia señalado en el punto 
anterior. 

3. Se mandata la renovación o, en su caso, el nombramiento de delegados en 
términos del Artículo 38°, párrafo tercero del Estatuto, en las carteras de los Comités 
Ejecutivos Estatales cuyos titulares no cumplan estrictamente con lo establecido en el 
Artículo 8° del Estatuto de morena. 

4. Se prorroga la vigencia de las funciones de las personas que integran los 
Congresos y Consejos Nacional y Estatales, así como las Coordinaciones Distritales 
hasta el 1° de octubre de 2027, lo anterior con el objeto de homologar los plazos de 
renovación de los órganos internos del partido y garantizar la continuidad de las tareas 
de organización durante los procesos electorales del 2025 al 2027. 

Para lo anterior, se observará lo dispuesto en los artículos 8º y 36º, inciso b), del 
presente Estatuto, por lo que las personas que concluyan su encargo en los órganos 
de dirección ejecutiva también dejarán de ser consejeras y consejeros nacionales…”. 

Para esta autoridad la disposición transitoria en comento resulta válida, en tanto que se trata de 
un asunto interno del PPN que encuentra sustento jurídico en los principios de autoorganización 
y autodeterminación. 

Aunado a que, en lo respectivo al numeral 4, la normatividad partidista no prevé impedimento 
alguno para que la autoridad superior de morena pueda resolver sobre la ampliación del 
mandato de quienes ocupan cargos en sus órganos directivos. 

En este punto resulta pertinente retomar parte del pronunciamiento emitido por la Sala Superior 
del TEPJF al dictar sentencia en el expediente SUP-JDC-1471/2022 y acumulados, en la cual 
señaló lo siguiente: 

                                                 
9 Conviene señala que una disposición transitoria similar fue establecida por el Congreso Nacional de morena en la Declaración de Principios 
y el Programa de Acción. 
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“…el Congreso Nacional es el órgano que cuenta con la mayor representatividad del 
partido, ya que se integra por delegadas y delegados electos en congresos distritales y 
estales, así como de representantes electos por los Comités de Mexicanos en el 
Exterior. 

De ahí que, como lo prevé la referida normativa interna, se trata de la autoridad 
superior del partido, la cual, cuenta con la facultad exclusiva para realizar 
modificaciones, entre otros, al Estatuto… 

…En ese sentido, en la estructura del partido político Morena, el Congreso Nacional se 
constituye como el órgano cúspide, a quien se le encomienda, por una parte, dictar las 
normas que habrán de regir la vida interna del partido y, por otra, designar a las 
personas que desempeñarán los cargos del órgano encargado de la conducción del 
partido a nivel nacional. 

Bajo este escenario, es que resulta jurídicamente válido que dicho órgano sea el 
que, en ejercicio de sus funciones como autoridad superior y único encargado 
de la creación y/o modificación de los documentos básicos del partido, pueda 
decidir sobre la prórroga de la vigencia del cargo de la Presidencia y la Secretaría 
General del Comité Ejecutivo Nacional, a través de un artículo transitorio del 
Estatuto… 

…De igual manera, para la emisión del artículo controvertido, el Congreso Nacional no 
requería de una norma previa que lo habilitara para incorporar la prórroga de la 
vigencia de los referidos cargos porque, precisamente, se trata de la autoridad 
superior del partido y única con la facultad de reformar los documentos básicos, 
por lo que puede adoptar decisiones que modifiquen la propia estructura del 
partido, así como de las personas que la conforman, lo que no podría ocurrir con 
una autoridad de menor jerarquía, la cual sí necesitaría de una norma a partir de la 
cual se le facultara para conceder dicha prórroga. 

Esto, porque el órgano encargado de generar la normativa que habrá de regir la 
vida interna del partido solo encuentra sus límites en la Constitución General y 
en la Ley, de lo contrario se vería desnaturalizada su función de crear las normas 
internas y se impediría el cumplimiento de sus fines…”. 

[Énfasis añadido] 

En atención a tales consideraciones, se estima que los motivos que se exponen en el artículo 
transitorio para prorrogar la vigencia de las funciones de las personas que integran los 
Congresos y Consejos Nacional y Estatales, así como las Coordinaciones Distritales, 
consistentes en homologar los plazos de renovación de los órganos internos del partido y 
garantizar la continuidad de las tareas de organización durante los procesos electorales del dos 
mil veinticinco al dos mil veintisiete, así como el plazo por el que se extiende dicha vigencia, no 
son desproporcionados ni afectan de forma directa los derechos de la militancia. 

Lo anterior, porque la aprobación de una prórroga de los cargos de las personas que integran los 
Congresos y Consejos Nacional y Estatales, así como las Coordinaciones Distritales no implica, 
en sentido estricto, una reelección, menos una violación al principio de reelección, así como 
tampoco una permanencia indefinida, pues se limita a extender su mandato hasta una fecha 
cierta, con lo cual no existe una incertidumbre respecto de la naturaleza y alcance temporal de 
la medida, lo que es acorde con los principios de certeza y objetividad que rigen la materia 
electoral. 

En virtud de lo anterior, para esta autoridad electoral resulta jurídicamente válido que dicho 
órgano sea quien, en ejercicio de sus funciones como autoridad superior y única que cuenta con 
las atribuciones suficientes para modificar los Documentos Básicos, pueda incluir o modificar 
disposiciones normativas internas a través de las cuales apruebe una prórroga a los cargos de 
las personas que integran sus órganos estatutarios. 

En otro orden de ideas, el artículo transitorio tercero determina: 

“…TERCERO. La adición del inciso c) del Artículo 36° será aplicable al día siguiente 
de su publicación en el Diario Oficial del Federación…”. 
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El citado artículo transitorio resulta válido, considerando que una de las funciones esenciales de 
las disposiciones transitorias es, precisamente, regular lo relativo a la vigencia de las nuevas 
disposiciones jurídicas ordinarias. De ahí que el artículo tercero transitorio del Estatuto, al 
establecer una fecha cierta para la entrada en vigor de una disposición estatutaria reformada, 
resulte conforme a derecho, y a la Jurisprudencia 6/2010, de rubro: REFORMA AL ESTATUTO 
DE LOS PARTIDOS POLÍTICOS. SU VIGENCIA INICIA DESPUÉS DE SU PUBLICACIÓN EN 
EL DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACIÓN. 

En lo relativo al artículo transitorio cuarto, éste dispone: 

“…CUARTO. Las personas que resulten electas en el proceso de renovación del 
Comité Ejecutivo Nacional en el VII Congreso Nacional Extraordinario, deberán 
acreditar el curso de formación política y la presentación del programa de trabajo y 
currículo a que se refiere el Artículo 6º Bis, a más tardar el 1º de octubre de 2024…”. 

Este artículo determina que las personas que fuesen electas como integrantes del CEN durante 
el VII Congreso Nacional Extraordinario deberán cumplir con los requisitos previstos en el 
artículo 6º bis del Estatuto y les otorga un plazo cierto para dicho fin. Razón por la cual, al 
referirse a los requisitos para integrar los órganos de dirección de morena, se trata de un asunto 
interno del PPN que se encuentra amparado por los principios de autoorganización y 
autodeterminación que le asisten. 

Finalmente, el artículo transitorio quinto, establece: 

“…QUINTO. En cumplimiento de la sentencia dictada por la Sala Superior del Tribunal 
Electoral del Poder Judicial de la Federación en el recurso de apelación radicado en el 
expediente identificado con la clave SUP-RAP-184/2023, se ratifican las adecuaciones 
realizadas por la Representación de morena ante el Consejo General del Instituto 
Nacional Electoral respecto de las modificaciones a los Documentos Básicos 
aprobados por el III Congreso Nacional Ordinario…”. 

En atención a la temática que se aborda en este artículo transitorio, relativa a la ratificación, por 
parte del Congreso Nacional, de las modificaciones a los Documentos Básicos del PPN 
realizadas por la Representación de morena ante este Instituto, y toda vez que dicha ratificación 
fue ordenada por este Consejo General en el punto resolutivo TERCERO de la Resolución 
INE/CG451/2023, resulta necesario dedicar el apartado siguiente a su estudio particular. 

Cumplimiento a lo ordenado por el Consejo General en el punto resolutivo TERCERO de la 
Resolución INE/CG451/2023 

Resolución INE/CG451/2023 

33. El dieciocho de agosto de dos mil veintitrés, el Consejo General aprobó la Resolución 
INE/CG451/2023, mediante la cual declaró la procedencia constitucional y legal de las 
modificaciones a los Documentos Básicos de morena, en cumplimiento a los Acuerdos 
INE/CG583/2022 e INE/CG832/2022, así como en ejercicio de su libertad de autoorganización. 

En el punto resolutivo TERCERO de la Resolución en comento, esta autoridad electoral ordenó a 
morena que en el próximo Congreso Nacional Ordinario o Extraordinario que celebrara, ratificara las 
modificaciones a sus Documentos Básicos, aprobadas por su Representación ante este Instituto e 
informara sobre la realización de dicho acto dentro de los diez días hábiles siguientes a su 
celebración. 

Impugnación ante la Sala Superior del TEPJF 

34. Inconforme con el citado punto resolutivo, el veinticuatro de agosto de dos mil veintitrés, morena 
promovió recurso de apelación ante la Sala Superior del TEPJF. Dicho medio de impugnación fue 
radicado con el expediente SUP-RAP-184/2023. 

No obstante, el trece de septiembre de dos mil veintitrés, la Sala Superior del TEPJF dictó sentencia 
en el expediente SUP-RAP-184/2023, confirmando, en lo que fue materia de impugnación, la 
Resolución INE/CG451/2023 y señalando lo siguiente: 

“…la ratificación de la reforma a los documentos básicos de un partido político es 
una medida necesaria atendiendo la relevancia de tales documentos lo que es de la 
entidad suficiente para que sean formalizados por el órgano cúspide, debido que, en 
tales documentos se prevé, entre otras cuestiones, diversos principios y derechos para 
sus militantes y para la postulación de sus candidaturas a distintos cargos de elección 
popular, cuestión que representa especial relevancia para que el Congreso Nacional, de 
conformidad con el inciso h) del artículo 14 de sus Estatutos, otorgue la importancia 
requerida a la modificación de mérito. 
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Ello es consistente también con el derecho de los integrantes de dicho órgano y de 
la misma militancia para el pleno conocimiento de las modificaciones a los 
documentos básicos a fin de que puedan implementarse las reglas ahí aprobadas, 
máxime que se relacionan con aspectos importantes de participación política, como es la 
paridad y la violencia apolítica de género en contra de las mujeres, aspectos que 
requieren para su debida observancia de la mayor difusión y conocimiento, máxime del 
órgano encargado de aprobar ordinariamente las reformas a la normativa interna…”. 

[Énfasis añadido] 

Cumplimiento 

35. En ese contexto, durante el VII Congreso Nacional Extraordinario de morena, la referida autoridad 
superior del partido político aprobó el artículo quinto transitorio del Estatuto, mismo que establece: 

“…QUINTO. En cumplimiento de la sentencia dictada por la Sala Superior del Tribunal 
Electoral del Poder Judicial de la Federación en el recurso de apelación radicado en el 
expediente identificado con la clave SUP-RAP-184/2023, se ratifican las adecuaciones 
realizadas por la Representación de morena ante el Consejo General del Instituto Nacional 
Electoral respecto de las modificaciones a los Documentos Básicos aprobados por el III 
Congreso Nacional Ordinario…”. 

Si bien en el citado artículo transitorio se señala que su aprobación se realiza en cumplimiento a la 
sentencia dictada por la Sala Superior del TEPJF en el expediente SUP-RAP-184/2023, lo cierto es 
que a través de ella la autoridad jurisdiccional confirmó el punto resolutivo TERCERO de la 
Resolución INE/CG451/2023. 

De modo que el Congreso Nacional de morena, en su carácter de órgano cúspide, al aprobar la 
disposición transitoria mediante la cual se ratifican las modificaciones realizadas por la 
Representación de morena ante este Consejo General a los Documentos Básicos del PPN, dio 
cumplimiento a lo ordenado por esta autoridad mediante el punto resolutivo TERCERO de la 
Resolución INE/CG451/2023. 

36. Conclusión. Por lo que hace a las modificaciones presentadas por morena a los artículos precisados 
en las consideraciones 25 a 35, tal y como se muestra en los cuadros comparativos, 
correspondientes a los anexos CUATRO, CINCO y SEIS de la presente Resolución, esta autoridad 
advierte: 

I. Que los partidos políticos deben cumplir sus finalidades atendiendo a lo previsto en los 
programas, principios e ideas que postulan, lo cual, a su vez, evidencia que, desde la 
Constitución y las leyes en la materia, se establece una amplia libertad o capacidad 
autoorganizativa. Sin embargo, dicha libertad no es omnímoda ni ilimitada, ya que es 
susceptible de delimitación legal, siempre y cuando se respete el núcleo básico o esencial 
del correspondiente derecho político-electoral fundamental de asociación, así como de otros 
derechos fundamentales de las propias personas ciudadanas afiliadas, miembros o 
militantes; 

II. Que las modificaciones presentadas se refieren a cuestiones de fondo y forma; 

III. Que dichas modificaciones no vulneran los derechos de las personas afiliadas, 
simpatizantes o adherentes del PPN, a pesar de actualizar las obligaciones de cuadros y 
dirigencias, la integración de sus órganos estatutarios, sus principios ideológicos, la visión 
del PPN en materia económica, educativa, desarrollo tecnológico y científico, protección al 
medio ambiente, la garantía de los derechos de las personas en situación de vulnerabilidad 
y la profundización en el uso del lenguaje incluyente, entre otros temas; 

IV. Que dicha determinación es acorde con su derecho de autoorganización y libertad de 
decisión política que otorga la Constitución y la legislación electoral a los partidos políticos 
para normar y reglamentar su forma de organización interna, por lo que las autoridades 
electorales no podrán intervenir en los asuntos internos de los partidos políticos, salvo 
disposición en contrario. Lo anterior, de conformidad con lo establecido en el penúltimo 
párrafo de la Base I, del artículo 41, de la Constitución, en relación con los artículos 23, 
numeral 1, inciso c), y 34 de la LGPP; y, 

V. Que es obligación de este Consejo General, al pronunciarse sobre la procedencia 
constitucional y legal de las modificaciones a los Documentos Básicos presentadas, atender 
el derecho de los partidos políticos para dictar las normas y procedimientos de organización 
que les permitan funcionar de acuerdo con sus fines, de conformidad con lo previsto en el 
artículo 36, numeral 1, de la LGPP. 
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Determinación sobre la procedencia constitucional y legal de los Documentos Básicos en ejercicio 
de su libertad de autoorganización y autodeterminación 

37. Derivado de lo anterior, esta autoridad administrativa electoral considera que morena cumple con lo 
previsto en los artículos 23, numeral 1, inciso c), 34, numeral 2, inciso e), 37, 38 y 39, de la LGPP, 
conforme con las consideraciones vertidas en la presente Resolución. 

En consecuencia, las modificaciones de forma y fondo que realizó morena a sus Documentos 
Básicos bajo el principio de autoorganización, de acuerdo con las manifestaciones vertidas en los 
considerandos 32 a 36 de la presente Resolución, a criterio de esta autoridad, no contradicen el 
marco constitucional y legal de los partidos políticos, para lo cual, en su análisis, se ha respetado el 
derecho político-electoral fundamental de asociación, en su vertiente de libre afiliación y participación 
democrática en la formación de la voluntad del partido político y que ejercen individualmente las 
personas ciudadanas afiliadas a morena; así como la libertad de autoorganización correspondiente a 
esa entidad colectiva de interés público. 

Conclusión del Apartado B 

Determinación sobre la procedencia constitucional y legal de los Documentos Básicos 

38. Con base en el análisis de los documentos presentados, y en virtud de los razonamientos vertidos en 
los considerandos 25 al 36 de la presente Resolución, este Consejo General estima procedente la 
declaratoria de constitucionalidad y legalidad de las modificaciones a la Declaración de 
Principios, Programa de Acción y Estatutos de morena realizadas en ejercicio de su libertad 
de autoorganización y autodeterminación, al contener los elementos mínimos a los que se 
refieren los artículos 37, 38, 39 y 43, de la LGPP, en relación con los artículos 29, 34, 40 y 41, de la 
misma ley, así como en la Tesis VIII/2005 y Jurisprudencia 3/2005, sostenidas por el TEPJF. 

Emisión de la Reglamentación correspondiente 

39. A efecto de garantizar el principio de certeza que rige el actuar de esta autoridad, resulta pertinente 
vincular a morena, a través de los órganos facultados conforme a su Estatuto, para que, conozcan y 
aprueben las modificaciones a la reglamentación que deriven de la aprobación de las reformas a su 
Estatuto y los remita a esta autoridad dentro de los diez días siguientes a su aprobación, para efectos 
de lo establecido en el artículo 36, numeral 2, de la LGPP, así como 53 al 64 del Reglamento de 
Registro de este Instituto. 

Fundamentos para la emisión de la Resolución 

Declaración Universal de los Derechos Humanos 

Artículos 2, 7, 19, 20 y 21. 

Pacto Internacional de Derechos Civiles y Políticos 

Artículos 2, numerales 1 y 2, y 25, incisos a) y b). 

Convención Americana sobre Derecho Humanos 

Artículos 1, 16, Apartado 1, y, 23, Apartado 1, incisos a), b) y c). 

Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos 

Artículos 1º, 4º, 41, párrafo tercero, Bases I y V, y 83. 

Línea jurisprudencial de la Suprema Corte de Justicia de la Nación 

Acción de Inconstitucionalidad 85/2009, Tesis P./J. 8/2008 

Línea jurisprudencial del Tribunal Electoral del Poder Judicial de la Federación 

Tesis VIII/2005; Jurisprudencias 3/2005, 20/2018 y 12/2023; así como las sentencias, SUP-JDC-670/2017, 
SUP-RAP-110/2020, SUP-JDC-1471/2022 y acumulados y SUP-RAP-184/2023. 

Línea jurisprudencial de los Tribunales Colegiados de Circuito 

Tesis: VI.2o.A.1 K 

Ley General de Instituciones y Procedimientos Electorales 

Artículos 29, numeral 1; 30, numeral 2; 31, numeral 1; 42, numerales 6 y 8; 44, numeral 1, inciso j); 55, 
numeral 1, incisos i), m) y o); 442 y demás correlativos aplicables. 
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Ley General de Partidos Políticos 

Artículos 3, numerales 1 y 3; 10, numeral 2, inciso a); 23, numeral 1, inciso c); 25, numeral 1, incisos a), f) y l); 
29; 34, numerales 1 y 2, incisos a), c) y e); 35; 36; 37; 38; 39; 40; 41; 43; 46 al 48 y demás correlativos 
aplicables. 

Resoluciones del Consejo General 

INE/CG881/2022 e INE/CG451/2023. 

Reglamento Interior del Instituto Nacional Electoral 

Artículo 46, numeral 1, inciso e). 

Reglamento sobre modificaciones a Documentos Básicos, Registro de integrantes de órganos 
directivos y cambio de domicilio de Agrupaciones y Partidos Políticos Nacionales; así como respecto 
al registro de Reglamentos internos de éstos últimos y la acreditación de sus representantes ante los 

Congresos del Instituto Nacional Electoral, aprobado mediante Acuerdo INE/CG272/2014, el diecinueve 
de noviembre de dos mil catorce 

Artículos 5 al 18 y demás correlativos aplicables. 

 

En razón de los antecedentes, consideraciones y fundamentos señalados, el Consejo General emite la 
siguiente: 

RESOLUCIÓN 

PRIMERO. Se declara la procedencia constitucional y legal de las modificaciones a la Declaración de 
Principios, el Programa de Acción y el Estatuto de morena, conforme a los textos presentados, aprobados 
durante el VII Congreso Nacional Extraordinario de morena, celebrado el veintidós de septiembre de dos mil 
veinticuatro. 

SEGUNDO. Se tiene por cumplido lo ordenado en el punto resolutivo TERCERO de la Resolución 
INE/CG451/2023, en relación con la ratificación, por parte del Congreso Nacional de morena, de las 
modificaciones a los Documentos Básicos aprobadas por su Representación ante este Consejo General. 

TERCERO. Se requiere a morena para que, en un plazo no mayor a seis meses, contados a partir del día 
siguiente de la publicación de la presente Resolución en el DOF, y por conducto del órgano competente, 
realice las adecuaciones a los reglamentos que deriven de la reforma a su Estatuto, y los remita a esta 
autoridad, a efecto de proceder conforme a lo señalado por el artículo 36, numeral 2 de la LGPP. 

CUARTO. Notifíquese la presente Resolución al CEN de morena. 

QUINTO. Publíquese la presente Resolución en el DOF. 

La presente Resolución fue aprobada en sesión extraordinaria del Consejo General celebrada el 27 de 
noviembre de 2024, por votación unánime de las y los Consejeros Electorales, Maestro Arturo Castillo Loza, 
Norma Irene De La Cruz Magaña, Doctor Uuc-kib Espadas Ancona, Maestro José Martín Fernando Faz Mora, 
Carla Astrid Humphrey Jordan, Maestra Rita Bell López Vences, Maestro Jorge Montaño Ventura, Maestra 
Dania Paola Ravel Cuevas, Maestro Jaime Rivera Velázquez, Maestra Beatriz Claudia Zavala Pérez y de la 
Consejera Presidenta, Licenciada Guadalupe Taddei Zavala. 

La Consejera Presidenta del Consejo General, Lic. Guadalupe Taddei Zavala.- Rúbrica.- La Encargada 
del Despacho de la Secretaría del Consejo General, Mtra. Claudia Edith Suárez Ojeda.- Rúbrica. 

 

La Resolución y los anexos pueden ser consultados en las siguientes direcciones electrónicas: 

Página INE: 

https://ine.mx/sesion-extraordinaria-del-consejo-general-27-de-noviembre-de-2024/ 

Página DOF 

www.dof.gob.mx/2024/INE/CGext202411_27_rp_2.pdf 

_________________________ 
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AVISO relativo al segundo periodo vacacional a que tiene derecho el personal del Instituto Nacional Electoral 
durante el año 2024. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Instituto Nacional Electoral. 

AVISO RELATIVO AL SEGUNDO PERIODO VACACIONAL A QUE TIENE DERECHO EL PERSONAL 

DEL INSTITUTO NACIONAL ELECTORAL DURANTE EL AÑO 2024. 

En concordancia con lo dispuesto por los artículos 67, párrafo 1, incisos c), k) y m) del Reglamento Interior 

del Instituto Nacional Electoral; 48 del Estatuto del Servicio Profesional Electoral y del Personal de la Rama 

Administrativa del Instituto Nacional Electoral; 594 del Manual de Normas Administrativas en Materia de 

Recursos Humanos del Instituto Nacional Electoral; la circular INE/DEA/062/2024, emitida por la Dirección 

Ejecutiva de Administración de este Instituto; y atendiendo al Segundo Punto del Acuerdo General 6/2022 

emitido por esa Sala Superior del Tribunal Electoral del Poder Judicial de la Federación, se hace del 

conocimiento el segundo periodo vacacional al que tiene derecho el personal del INE durante el año 2024, el 

cual se precisa a continuación: 

 Segundo periodo vacacional de 2024 comprende del 23 de diciembre al 07 de enero de 2024. 

Por lo anterior, en el periodo citado, se suspenderán las labores, con el objeto de otorgar al personal del 

Instituto Nacional Electoral dicha prestación. 

En virtud de lo referido, tomando en consideración el criterio emitido por el Tribunal Electoral del Poder 

Judicial de la Federación, contenido en la Jurisprudencia 16/2019 cuyo rubro es: "DÍAS NO LABORADOS 
POR LA AUTORIDAD RESPONSABLE, NO DEBEN COMPUTARSE EN EL PLAZO LEGAL PARA 
PROMOVER MEDIOS DE IMPUGNACIÓN", los artículos 441 y 460 de la Ley General de Instituciones y 

Procedimientos Electorales; 28, párrafos 1 y 4, del Reglamento de Quejas y Denuncias del Instituto Nacional 

Electoral, en relación con lo que dispone el artículo 7, párrafos 1 y 2, de la Ley General del Sistema de Medios 

de Impugnación en Materia Electoral, los días antes señalados no contarán para el cómputo de los términos 

procesales para la interposición y trámite de los medios de impugnación, quejas administrativas, 

procedimientos ordinarios, especiales y laborales, incluso, todo tipo de plazos relativos a los juicios laborales, 

procedimientos laborales sancionadores y recursos de inconformidad o medios de impugnación en sede 

administrativa que pudieran promoverse, que estuvieran en trámite, sustanciación o etapa de resolución; así 

como cualquier otro plazo en materia electoral, judicial y/o administrativa, con excepción de que estén 

vinculados a algún proceso electoral, en cuyo caso se estará a lo previsto en el párrafo 1, del artículo 97 de la 

Ley General de Instituciones y Procedimientos Electorales. 

Ciudad de México, a 3 de diciembre de 2024.- La Secretaria Ejecutiva del Instituto Nacional Electoral, 

Dra. Claudia Arlett Espino.- Rúbrica. 

(R.- 559011) 
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 SECCION DE AVISOS 
 
 
 
 AVISOS JUDICIALES 
 
 
 
 

Estados Unidos Mexicanos 
Ciudad de México 

Poder Judicial 
Tribunal Superior de Justicia de la Ciudad de México 

Séptima Sala Civil 
“2024, Año de Felipe Carrillo Puerto, Benemérito del Proletariado, Revolucionario y Defensor del Mayab” 

EDICTOS 
 

En el cuaderno de amparo deducido del toca número 1260/2022, sustanciado ante la Séptima Sala Civil 
del Poder Judicial de la Ciudad de México, relativo al juicio ORDINARIO CIVIL, promovido por DIMENSIÓN 
ASESORES, S.A. DE C.V. en contra de INMOBILIARIA CAMPESTRE MAER DE TIJUANA, S.A. DE C.V. se 
ordenó emplazar por medio de EDICTOS a la tercera interesada INMOBILIARIA CAMPESTRE MAER DE 
TIJUANA, S.A. DE C.V.; para que comparezca ante esta Sala Civil por conducto de su apoderado legal 
dentro del término de TREINTA DÍAS contados a partir del día siguiente de la última publicación de los 
presentes edictos que se publicarán de siete en siete días por tres veces en el Diario Oficial de la 
Federación y en el Periódico “El Sol de México”, haciendo del conocimiento de la TERCERA 
INTERESADA, que deberá señalar domicilio dentro de la jurisdicción de esta Sala Civil. Quedado a su 
disposición en esta Sala copia de traslado de la demanda de amparo promovida por la quejosa, en contra de 
la sentencia de fecha diecisiete de octubre de dos mil veintitrés. 

 
Ciudad de México, a 24 de octubre de 2024. 

El C. Secretario de Acuerdos 
de la Séptima Sala Civil 

Lic. Jonathan Moisés Ortiz Ramírez 
Rúbrica. 

(R.- 558271) 
Estados Unidos Mexicanos 

Poder Judicial de la Federación 
Juzgado Decimotercero de Distrito en el Estado de México 

Naucalpan de Juárez 
EDICTO 

 
Al margen un sello con el escudo nacional que dice: Estados Unidos Mexicanos. Poder Judicial de la 

Federación, Juzgado Decimotercero de Distrito en el Estado de México, con residencia en Naucalpan de 
Juárez. A: quince de noviembre de dos mil veinticuatro. En el juicio de amparo 66/2024-A-3, promovido por 
Jeny Cuando Mendoza, albacea de la sucesión testamentaria a bienes de Joaquin Cuando Bernal, y Nancy 
Cuando Mendoza, albacea de la sucesión testamentaria a bienes de Hipólito Cuando Sanpedro y/o Hipólito 
Cuando de Sampedro, y/o Hipólito Cuando San Pedro y/o Hipolito Cuando, se ordenó emplazar a la tercera 
interesada Maricruz Cuando Sampedro, para que si a su interés conviene, comparezca a ejercer los 
derechos que le corresponda en el juicio de amparo citado, en el que se señaló como acto reclamado la 
sentencia definitiva de veinte de abril de dos mil veintitrés, dictada por el Juez Primero Civil y de Extinción de 
Dominio del Distrito Judicial de Ecatepec de Morelos, Estado de México en el expediente 29341/2022. Se le 
hace del conocimiento que la audiencia constitucional se encuentra fijada para las diez horas con veinte 
minutos del trece de diciembre de dos mil veinticuatro, la cual se diferirá hasta en tanto el expediente esté 
debidamente integrado. Teniendo 30 días hábiles para comparecer a partir de la última publicación. Queda a 
su disposición copia de la demanda. 

 
El Secretario 

Eduardo Hernández Montiel 
Rúbrica. 

(R.- 558629) 
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Estados Unidos Mexicanos 
Poder Judicial de la Federación 

Juzgado Tercero de Distrito en el Estado de Durango, Dgo. 
EDICTO 

 
C. sucesiones de Carmen Salcido viuda de Vargas, Juan Octavio Corona Vargas y Bertha Laura del 

Carmen Corona Vargas. 
 En los autos del juicio de amparo 820/2021, promovido por Héctor Manuel Galván Sifuentes, apoderado 

legal de JOSÉ MARTIN ONTIVEROS AMAYA contra actos de la Sala Civil Colegiada del Tribunal Superior 
del Estado de Durango; y, en virtud de ignorarse su domicilio, con fundamento en el artículo 315 del Código 
Federal de Procedimientos Civiles, de aplicación supletoria en vista de lo prevenido por el numeral 2 de la Ley 
de Amparo, se ordenó emplazarlos por este medio como terceros interesados, se les hace saber que 
pueden apersonarse dentro del término de treinta días, contado a partir del día siguiente de la última 
publicación, así como que se encuentra a su disposición en la Secretaría de este Juzgado la copia 
correspondiente de la demanda de amparo. 

 
Durango, Durango, a 21 de noviembre de 2024. 

El Secretario del Juzgado Tercero de Distrito en el Estado 
Lic. Gustavo Pesci Gaytán 

Rúbrica. 
(R.- 558863) 

Estados Unidos Mexicanos 
Cuarto Tribunal Colegiado en Materia Civil del Segundo Circuito 

EDICTO 
 
En el juicio de amparo directo 360/2024, promovido por Víctor Manuel Cervantes Juárez, en su carácter de 

mandatario judicial de Rocío Carrillo López en su calidad de albacea de la suceción intestamentaria a bienes 
de Zenón Eligio Carrillo Puebla, en contra de la sentencia de nueve de abril de dos mil veinticuatro, dictada 
por la Primera Sala Colegiada Civil de Toluca, del Tribunal Superior de Justicia del Estado de México, 
en el toca de apelación 166/2024, de su índice; se emitió un acuerdo para hacer saber al tercero interesado 
Antonio Manuel Márquez Trujillo, que dentro de los treinta días siguientes deberá comparecer debidamente 
identificado en las instalaciones que ocupa este Tribunal, sito en Avenida Doctor Nicolás San Juan, Número 
104, Colonia Ex Rancho Cuauhtémoc, séptimo piso, código postal 50010, para ser debidamente emplazado al 
juicio de referencia. 

 
Atentamente 

Toluca, Estado de México, 13 de noviembre de 2024. 
Por Acuerdo del Magistrado Presidente, firma el Secretario de Acuerdos del Cuarto Tribunal Colegiado 

en Materia Civil del Segundo Circuito, con residencia en Toluca 
Licenciado Carlos Ramos Reyes 

Rúbrica. 
(R.- 558980) 

Estados Unidos Mexicanos 
Poder Judicial de la Federación 

Juzgado Cuarto de Distrito en el Estado 
Monclova, Coahuila de Zaragoza 

EDICTO 
 

José Baldemar Espinoza Martínez, en su carácter de tercero interesado dentro del Juicio de 
Amparo 136/2024 

Domicilio ignorado. 
En fecha veintidós de febrero de dos mil veinticuatro, ante el Juzgado Cuarto de Distrito del Estado de 

Coahuila de Zaragoza, con sede en Monclova, se recibió el oficio 6019/2024, firmado electrónicamente por el 
Secretario del Juzgado Primero de Distrito en el Estado de Coahuila de Zaragoza, con sede en Saltillo, al que 
anexó los autos del juicio de amparo 252/2024, promovido por Jorge Medina Rangel, comunicando la 
determinación de dieciséis de febrero de este año, en la que el juzgado aludido se declaró legalmente 
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incompetente para conocer de la demanda origen del citado juicio de amparo. Ello, bajo la consideración de 
que los actos que se reclaman, tienen ejecución dentro del ámbito territorial en el que este juzgado ejerce 
jurisdicción, en tanto se reclama la resolución que confirma el auto de vinculación a proceso dictada en contra 
del quejoso en la causa penal 34/2022 del índice del Juzgado de Primera Instancia en Materia Penal del 
Sistema Acusatorio y Oral del Distrito Judicial de Monclova, con sede en Frontera, Coahuila de Zaragoza, la 
cual se registró bajo el número 136/2024. Previo los trámites legales correspondientes, se señaló a José 
Baldemar Espinoza Martínez, como tercero interesado y, como se ignora su domicilio, por acuerdo de siete de 
agosto de dos mil veinticuatro, de conformidad con el 27, fracción III, inciso b), de la Ley de Amparo; y 
artículo 315 del Código Federal de Procedimientos Civiles, aplicado supletoriamente a la ley en mención, se 
ordenó el emplazamiento por medio de Edictos de José Baldemar Espinoza Martínez. En este último se le 
hace saber que queda a su disposición en la actuaría de este Juzgado copia simple de la demanda de 
amparo; además que deberá presentarse a juicio dentro del término de treinta días, contado a partir de la 
última publicación de los edictos, apercibiéndolo que en caso de no hacerlo y transcurrido el término 
concedido, las subsecuentes notificaciones aún las de carácter personal se le harán por medio de lista que se 
fija en los estrados de este juzgado. Igualmente se ordenó publicarlos por tres veces de siete en siete días, 
tanto en el Diario Oficial de la Federación, como en uno de los diarios de mayor circulación en toda la 
república. Se fija en los estrados de este juzgado copia íntegra del referido edicto por el término del 
emplazamiento. Por otro lado, en el presente juicio de amparo se citó a las partes para la celebración de la 
audiencia constitucional que tendrá verificativo a las doce horas del trece de diciembre de dos mil 
veinticuatro. 

Para su publicación, por tres veces de siete en siete días, en el Diario Oficial de la Federación, expedido el 
presente edicto, en la ciudad de Monclova, Coahuila de Zaragoza, a los cinco días del mes de noviembre de 
dos mil veinticuatro. 

 
Secretario adscrito al Juzgado Cuarto de Distrito en el Estado de Coahuila de Zaragoza 

Rodolfo Villarreal Garza 
Rúbrica. 

(R.- 558179) 
Estados Unidos Mexicanos 

Primer Tribunal Colegiado en Materia Penal del Sexto Circuito 
San Andrés Cholula, Puebla 

EDICTO 
 

A Rubén Castelán Munive, María Bertha Josefina Cerón García y/o María Berta Josefina Cerón García, 
María Rubicela Rodríguez Moncada y/o María Rubicelia Rodríguez Moncada, José Gregorio Eloy Cortés 
Diyarza, María Tomasa Pérez Pérez y María Patricia Lucía Castillo Martínez, en su carácter de partes terceras 
interesadas en el juicio de amparo directo penal D-76/2023, promovido por José Carlos Susunaga Vallejo, 
defensor particular de Leonardo Tiro Moranchel, contra la sentencia de trece de junio de dos mil veintitrés, 
dictada por los Magistrados de la Primera Sala en Materia Penal del Tribunal Superior de Justicia del Estado 
de Puebla, en el toca 20/2023, relativo al recurso de apelación interpuesto en contra de la sentencia 
pronunciada en el proceso 457/2009, por el Juez de lo Penal del Distrito Judicial de Cholula, Puebla, instruida 
por el delito de fraude genérico, atento a su condición de partes ofendidas del activo en cuanto al citado ilícito, 
y al desconocerse sus domicilios actuales, se ha dispuesto correrles traslado con copia de la demanda y del 
ocurso de ampliación instado, y notificarles los autos admisorio de uno de agosto de dos mil veintitrés y de 
once de marzo de dos mil veinticuatro, relativo a la ampliación indicada, por medio de edictos, en términos de 
los artículos 27, fracción III, inciso b), y 181, de la Ley de Amparo. Quedan a su disposición en la Actuaría de 
este tribunal copia simple de la referida demanda y del proveído en cita, por lo que deberán presentarse ante 
este órgano colegiado ubicado en Avenida Osa Menor 82, Ciudad Judicial Siglo XXI, Reserva Territorial 
Atlixcáyotl, San Andrés Cholula, Puebla, Ala Norte, piso 9, a deducir los derechos que les corresponden y 
señalar domicilio en la ciudad de Puebla o zona conurbada, dentro del término de treinta días, contados a 
partir del siguiente al de la última publicación; en caso contrario, las subsecuentes notificaciones se les 
realizarán por lista, como lo disponen el diverso precepto 26, fracción III, de la citada normatividad. 

 
Atentamente 

San Andrés Cholula, Puebla, a 16 de agosto de 2024. 
Secretario de Acuerdos del Primer Tribunal Colegiado en Materia Penal del Sexto Circuito 

Lic. Antonio Rodríguez Ortiz 
Rúbrica. 

(R.- 558354) 
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Estados Unidos Mexicanos 
Poder Judicial de la Federación 

Juzgado Primero de Distrito en Materia Civil en la Ciudad de México 
EDICTOS 

 
Al margen un Sello con el Escudo Nacional que dice: Estados Unidos Mexicanos, Juzgado Primero de 

Distrito en Materia Civil en la Ciudad de México. 
Tercera interesada: Germán Caro González y Navarra Querétaro Constructora, sociedad anónima de 

capital variable. 
En los autos del Juicio de Amparo Indirecto 355/2024 promovido por Nancy Belén Becerra Quintanar, 

apoderada legal de Doka México Expertos de Encofrados, Sociedad de Responsabilidad Limitada de Capital 
Variable, contra actos del Juez Vigésimo Segundo Civil de Proceso Oral del Tribunal Superior de Justicia de la 
Ciudad de México, consistente en el proveído de cuatro de marzo de dos mil veinticuatro, emitido en el 
expediente 56/2019; con fundamento en lo dispuesto por los artículos 27, fracción III, inciso b), segundo 
párrafo de la Ley de Amparo y 315 del Código Federal de Procedimientos Civiles de aplicación supletoria de la 
Ley de Amparo, se ordena emplazar a juicio a las terceras interesadas Germán Caro González y Navarra 
Querétaro Constructora, sociedad anónima de capital variable, a fin de que comparezca a deducir sus 
derechos, quedando a su disposición, en la secretaría de este juzgado copia simple del escrito inicial de 
demanda, así como del auto admisorio de dieciocho de abril de dos mil veinticuatro, mismos que serán 
publicados por tres veces de siete en siete días, tanto en el Diario Oficial de la Federación, como en uno de 
los periódicos de mayor circulación de la República, haciéndole saber a las terceras interesadas en 
mención, que deberá ocurrir al presente juicio de garantías dentro del término de treinta días, 
contados a partir del día siguiente al de la última publicación, y señalar domicilio de su parte para oír y 
recibir notificaciones dentro de la jurisdicción de este juzgado de distrito, apercibido de que en caso de no 
hacerlo, las ulteriores notificaciones se le harán por medio de lista, con fundamento en lo dispuesto por el 
artículo 26, fracción III, de la Ley de Amparo. 

 
Ciudad de México, a 10 de julio de 2024. 

Secretario del Juzgado Primero de Distrito 
en Materia Civil en la Ciudad de México 

Salvador Damián González 
Rúbrica. 

(R.- 558472) 
Estados Unidos Mexicanos 

Poder Judicial de la Federación 
Primer Tribunal Colegiado en Materias Civil y de Trabajo del Decimoséptimo Circuito 

Chihuahua, Chihuahua 
EDICTO 

 
Por este medio, con fundamento en el artículo 27, fracción III, inciso b), segundo párrafo, de la Ley de 

Amparo, en relación con el numeral 315 del Código Federal de Procedimientos Civiles, aplicado 
supletoriamente a la ley en mención, conforme a su numeral 2º, y en cumplimiento a lo ordenado en auto de 
cuatro de marzo de dos mil veinticuatro, dictado en el juicio de amparo 1057/2023, del orden del Primer 
Tribunal Colegiado en Materias Civil y de Trabajo del Decimoséptimo Circuito, con sede en Chihuahua, 
Chihuahua, se emplaza al tercero interesado Abelardo Baeza Campos, al juicio de amparo 1057/2023, del 
índice del tribunal colegiado en cita, promovido por Elva Guadalupe Miramontes Flores, contra el acto del 
Magistrado de la Tercera Sala Civil del Tribunal Superior de Justicia del Estado, con residencia en esta 
ciudad, consistente en la resolución de diecisiete de octubre de dos mil veintitrés, dictada en el toca 237/2023, 
del índice de la citada sala y se hace de su conocimiento que tiene treinta días, contados a partir del siguiente 
al de la última publicación, para comparecer a este tribunal colegiado, por sí, por apoderado o gestor que 
pueda representarlo, a recibir copia de la demanda de amparo, y señalar domicilio para oír y recibir 
notificaciones en esta ciudad; apercibido de que, trascurrido dicho plazo sin cumplir con ello, se tendrá por 
emplazado, y al día siguiente comenzará a contar el término de quince días previsto en el artículo 181 de la 
Ley de Amparo, para presentar alegatos y, en su caso, promover amparo adhesivo; además, las ulteriores 
notificaciones, aún las de carácter personal, se le harán por medio de lista, con fundamento, por analogía, en 
el artículo 27, fracción III, inciso a), de la Ley de Amparo. Con la precisión que en el supuesto de que sí se 
presente a recibir la demanda, el lapso de quince días aludido, empezará a contar a partir del siguiente a 
dicha recepción. 

 
Atentamente 

Chihuahua, Chihuahua, octubre 30 de 2024. 
Secretaria de Acuerdos del Primer Tribunal Colegiado en 
Materias Civil y de Trabajo del Decimoséptimo Circuito 

Karen Daniela Contreras Porras 
Rúbrica. 

(R.- 558531) 
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Estados Unidos Mexicanos 
Poder Judicial de la Federación 

Juzgado Primero de Distrito en Materia de Concursos Mercantiles, 
con residencia en la Ciudad de México y jurisdicción en toda la República Mexicana 

“2024, Año de Felipe Carrillo Puerto, Benemérito del Proletariado, Revolucionario y Defensor del Mayab” 
EDICTO PARA PUBLICIDAD DE SENTENCIA QUE DECLARA  
EL CONCURSO MERCANTIL EN ETAPA DE CONCILIACIÓN. 

 
En los autos del concurso mercantil 27/2024-I, de la comerciante Importaciones Everest Wines, 

sociedad anónima de capital variable.; mediante sentencia de trece de agosto de dos mil veinticuatro, 
se declaró el concurso mercantil de la citada comerciante, se ordenó la apertura de la etapa de conciliación 
por un periodo de ciento ochenta y cinco días naturales, se señaló como fecha de retroacción el 
diecisiete de noviembre de dos mil veintitrés. Se tuvo por designado como conciliador a Samuel Ricardo 
Egure Lascano, con domicilio para el cumplimiento de obligaciones a su cargo en San Francisco 509, 
colonia Del Valle, código postal 03100, alcaldía Benito Juárez, Ciudad de México, haciendo del 
conocimiento de los acreedores residentes dentro de la República y en el extranjero que pueden 
presentar solicitudes de reconocimiento de crédito al conciliador, en el domicilio indicado. Se ordena a la 
comerciante suspender el pago de los adeudos contraídos con anterioridad a la fecha en que surta efectos 
esta sentencia; salvo los que sean indispensables para la operación ordinaria de la empresa, incluido 
cualquier crédito indispensable para mantener la operación ordinaria de la empresa y la liquidez necesaria 
durante la tramitación del concurso mercantil. 

Se expide el presente edicto, en cumplimiento a lo ordenado en la sentencia de declaración de concurso 
mercantil, de trece de agosto de dos mil veinticuatro. 

 
Ciudad de México, trece de noviembre de de dos mil veinticuatro. 

El Secretario del Juzgado Primero de Distrito en Materia de Concursos Mercantiles, 
con residencia en la Ciudad de México y jurisdicción en toda la República Mexicana 

Ovier Severiano Martínez 
Rúbrica. 

(R.- 558928) 
Estados Unidos Mexicanos 

Poder Judicial de la Federación 
Juzgado Cuarto de Distrito en el Estado 

Monclova, Coahuila de Zaragoza 
EDICTO 

 
Mario Jesús Reyes Castellanos, Jonathan Daniel Pérez Pérez, Honorio Suárez Arcos y Juan Luis Dueñas 

Aguirre, en su carácter de terceros interesados dentro del Juicio de Amparo 1017/2022 
Domicilios ignorados. 
En fecha trece de diciembre de dos mil veintidós, ante el Juzgado Cuarto de Distrito del Estado de 

Coahuila de Zaragoza, con sede en Monclova, Alain Obed Mendoza Peña, promovió demanda de amparo en 
la que solicitó el amparo y protección de la Justicia Federal, contra actos del Magistrado del Tercer Tribunal 
Distrital del Estado, con residencia en esta ciudad, el cual se registró bajo el número 1017/2022. Previo los 
trámites legales correspondientes, se señaló a Mario Jesús Reyes Castellanos, Jonathan Daniel Pérez Pérez, 
Honorio Suárez Arcos y Juan Luis Dueñas Aguirre, como terceros interesados y, como se ignoran sus 
domicilios, por acuerdo de veintitrés de mayo de dos mil veinticuatro, de conformidad con el 27, fracción III, 
inciso b), de la Ley de Amparo; y artículo 315 del Código Federal de Procedimientos Civiles, aplicado 
supletoriamente a la ley en mención, se ordenó el emplazamiento por medio de Edictos de Mario Jesús Reyes 
Castellanos y Honorio Suarez Arcos y en diverso auto de catorce de junio del año en curso se ordenó 
respecto de Jonathan Daniel Pérez Pérez y Juan Luis Dueñas Aguirre. En este último se les hace saber que 
queda a su disposición en la actuaría de este Juzgado copia simple de la demanda de amparo; además que 
deberán presentarse a juicio dentro del término de treinta días, contado a partir de la última publicación de los 
edictos, apercibiéndolos que en caso de no hacerlo y transcurrido el término concedido, las subsecuentes 
notificaciones aún las de carácter personal se les harán por medio de lista que se fija en los estrados de este 
juzgado. Igualmente se ordenó publicarlos por tres veces de siete en siete días, tanto en el Diario Oficial de la 
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Federación, como en uno de los diarios de mayor circulación en toda la república. Se fija en los estrados de 
este juzgado copia íntegra del referido edicto por el término del emplazamiento. Por otro lado, en el presente 
juicio de amparo se citó a las partes para la celebración de la audiencia constitucional que tendrá verificativo a 
las once horas con treinta minutos del veinticinco de noviembre de dos mil veinticuatro. 

Para su publicación, por tres veces de siete en siete días, en el Diario Oficial de la Federación, expedido el 
presente edicto, en la ciudad de Monclova, Coahuila de Zaragoza, a los cinco días del mes de noviembre de 
dos mil veinticuatro. 

 
Secretario adscrito al Juzgado Cuarto de Distrito en el Estado de Coahuila de Zaragoza 

Rodolfo Villarreal Garza 
Rúbrica. 

(R.- 558189) 
Estados Unidos Mexicanos 

Poder Judicial de la Federación 
Juzgado Decimotercero de Distrito en Materia Civil en la Ciudad de México 

EDICTOS 
 

Al margen de un sello con el escudo nacional que dice: Estados Unidos Mexicanos, Juzgado 
Decimotercero de Distrito en Materia Civil en la Ciudad de México, veinticinco de noviembre de dos mil 
veinticuatro. 

En los autos del juicio de amparo número 1337/2023, promovido por Banco Mercantil del Norte, 
Sociedad Anónima, Institución de Banca Múltiple, Grupo Financiero BANORTE, a través de su 
apoderado Alfonso Pérez Domínguez, contra actos del Juez Cuadragésimo Quinto de lo Civil del Tribunal 
Superior de Justicia de la Ciudad de México; con fecha quince de noviembre de dos mil veinticuatro, se 
dictó un auto por el que se ordenó notificar a Claudia Solares Zepeda y Christian Ávila Zepeda, 
nombrados como albacea y albacea sustituto respectivamente, en relación a la sucesión de la aquí tercera 
interesada Rosalina Zepeda Ortiz, también conocida como Rosalía Zepeda Ortiz, por medio de edictos, 
que se publicarán por tres veces, de siete en siete días en el Diario Oficial de la Federación, y en el periódico 
“Diario de México”, a fin de que comparezcan a este juicio a deducir sus derechos en el plazo de treinta días 
contados a partir del día siguiente al en que se efectúe la última publicación, quedando en esta secretaría a su 
disposición, copia simple de la demanda de amparo y auto admisorio, apercibidos que de no apersonarse al 
presente juicio o no señalar domicilio para oír y recibir notificaciones, las ulteriores notificaciones, aún las de 
carácter personal, se harán por lista en términos de lo dispuesto por el inciso a), de la fracción III, del artículo 
27 de la Ley de Amparo, asimismo, se señalaron las nueve horas con treinta minutos del diez de 
diciembre de dos mil veinticuatro, para que tenga verificativo la audiencia constitucional, esto en 
acatamiento al acuerdo de quince de noviembre de la presente anualidad. Se procede a hacer una relación 
suscinta de la demanda de amparo, en el que la parte quejosa señaló como autoridad responsable al Juez 
Cuadragésimo Quinto de lo Civil del Tribunal Superior de Justicia de la Ciudad de México, y como 
tercera interesada a Rosalina Zepeda Ortiz, también conocida como Rosalía Zepeda Ortiz, su sucesión, 
precisando como acto reclamado la negativa de continuar con el procedimiento de reinscripción de gravamen 
de hipoteca vigente en primer lugar y grado respecto del inmueble litigioso dentro del juicio especial 
hipotecario 420/1996 del índice del Juzgado Cuadragésimo Quinto de lo Civil del Tribunal Superior de Justicia 
de la Ciudad de México. 

 
El Secretario del Juzgado Decimotercero de Distrito en Materia Civil en la Ciudad de México 

Lic. Juan José Moreno Solé 
Rúbrica. 

(R.- 558981) 
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Estados Unidos Mexicanos 
Poder Judicial de la Federación 

Juzgado 6o. de Distrito 
Cd. Juárez, Chih. 

Juicio Ordinario Mercantil 4/2024-VIII-A 
EDICTO DE PERIÓDICO 

 
En el Juicio Ordinario Mercantil 4/2024-VIII-A, promovido por Juan Álvarez Gottwald, Administrador Único 

de Inmobiliaria Axial Sociedad Anónima de Capital Variable, demandando a Alejandro Acosta Horner, Oscar 
Baylon García y Salvador Adrián Meraz Ferreyra, y otros, el día de hoy se dictó un acuerdo que a la letra dice: 

"Ciudad Juárez, Chihuahua, seis de noviembre de dos mil veinticuatro. 
Visto lo de cuenta, agréguese a sus autos para que obre como corresponda el escrito signado por el 

licenciado Omar Eduardo Gómez Pérez, autorizado en términos amplios del artículo 1069 del Código de 
comercio por la parte actora, mediante cual solicita que se ordene el emplazamiento a los demandados 
Alejandro Acosta Horner, Oscar Baylon García y Salvador Adrián Meraz Ferreyra, por medio de edictos, 
pese a que dada la búsqueda de dichas personas no se logró la localización aun y cuando se agotaron los 
medios necesarios al efectuar las diversas investigaciones realizadas en las diversas dependencias e 
instituciones de la localidad, con dicho propósito. 

Sirve de apoyo a lo anterior, la Tesis: XXVII.3o.79 C (10a.), Registro digital 2019112, sustentada por el 
Tercer Tribunal Colegiado del Vigésimo Séptimo Circuito, Décima Época, Materias Civil, Libro 62, Enero de 
2019, Tomo IV, página 2496, publicada en la Gaceta del Semanario Judicial de la Federación, del rubro: 

"NOTIFICACIÓN POR EDICTOS EN MATERIA MERCANTIL. LA BÚSQUEDA DEL DOMICILIO DE 
QUIEN DEBA SER EMPLAZADO A JUICIO POR ESA VÍA, NO DEBE LIMITARSE SÓLO A UN INFORME 
DE ALGUNA AUTORIDAD O INSTITUCIÓN PÚBLICA (INTERPRETACIÓN CONFORME DEL ARTÍCULO 
1070, SEGUNDO PÁRRAFO, DEL CÓDIGO DE COMERCIO)". 

En consecuencia, como lo solicita la parte actora, con fundamento en los artículos 1068 fracción IV y 1070 
del Código de Comercio, con relación en el artículo 315 del Código Federal de Procedimientos Civiles, de 
aplicación supletoria al código de comercio citado, se ordena el emplazamiento por edictos de los 
demandados Alejandro Acosta Horner, Oscar Baylon García y Salvador Adrián Meraz Ferreyra, por medio de 
edictos, lo cuales serán costa de la parte actora, debiendo publicarse en uno de los periódicos de mayor 
circulación en esta Ciudad y en el Diario Oficial de la Federación, de cobertura nacional, como señala la 
parte actora, por tres veces consecutivas, debiéndose realizar una relación sucinta de la demanda, haciendo 
del conocimiento de los demandados que deberán presentarse dentro de los treinta días, contados a partir 
del siguiente de la última publicación de edictos, a contestar la demanda, oponer excepciones y defensas y 
señalar domicilio cierto y verdadero para oír y recibir notificaciones, apercibidos que de no hacerlo, las 
subsecuentes notificaciones, aun las de carácter personal, se les harán por medio de lista o rotulón, que se 
publique en los estratos de este Juzgado, quedando a su disposición las copias de traslado, en la Secretaría 
de este Juzgado. 

En la inteligencia de que como prestaciones la actora reclamó: 
I. De Siete Robles Internacional Sociedad Anónima de Cápita Variable y el Notario Público número 

dieciocho, para este Distrito Judicial Bravos: 
A) Se declare por sentencia definitiva la nulidad absoluta de las asambleas ordinarias de accionistas de la 

moral Siete Robles Internacional Sociedad Anónima de Cápita Variable y otros, des fechas once de 
marzo de mil novecientos noventa y tres y primero de junio de mil novecientos noventa y tres y que fueron 
protocolizadas por el notario público número dieciocho para el Distrito Judicial Bravos ante las escrituras 
públicas con números 1) quinientos noventa y siete, volumen veintisiete de fecha diecinueve de marzo de mil 
novecientos noventa y tres; 2) así como la diversa con numero setecientos treinta y uno, volumen treinta y uno 
que fuera expedida el veintisiete de julio de mil novecientos noventa y tres. Lo anterior, por haber 
protocolizado contravención de los artículos I, V, VI del protocolo sobre uniformidad del régimen legal de los 
poderes y aprobado el dos de febrero de mil novecientos cincuenta y tres por no haberse otorgado el 
consentimiento de los accionistas para tal efecto. 

B) Que se declare por sentencia definitiva la nulidad absoluta de la Asamblea General Extraordinaria de 
Accionistas con fecha diecinueve de diciembre de mil novecientos noventa y cinco de la moral Siete Robles 
Internacional Sociedad Anónima de Cápita Variable, y que fuera protocolizada por el notario de cuenta en 
fecha trece de febrero de mil novecientos noventa y seis, por medio de la escritura pública dos mil ciento 
treinta, volumen cien en donde -entre otras cosas- se acordó modificar la clausura cuarta de los estatutos 
sociales de la moral Siete Robles Internacional Sociedad Anónima de Cápita Variable, y su modifico su 
duración social a noventa y nueve años. Lo anterior, por haberse hecho en total violación de los artículos I, V 
Y VI del Protocolo Sobre Uniformidad del Régimen Legal de los poderes y aprobado el dos de febrero de mil 
novecientos cincuenta y tres al no haberse otorgado el consentimiento de los accionistas de la moral para tal 
efecto. 
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C) Que por consecuencia de lo anterior y en términos de los artículos 229, fracción I Y 232 de la Ley 
General de Sociedades Mercantiles, en relación con el artículo 2226 del Código Civil Federal, se declara la 
disolución de la sociedad mercantil Siete Robles Internacional Sociedad Anónima de Cápita Variable, ipso 
iure y se mande inscribir ese estado en el registro público de comercio para efecto de que entre en liquidación 
la sociedad y, por ende, en términos del artículo 235 de la misma Ley, los únicos representantes de la 
sociedad sean los liquidadores, así como comience a computarse el plazo señalado en ley para su completa 
extinción. 

II. De Siete Robles Internacional Sociedad Anónima de Cápita Variable, los notarios públicos número 
dieciocho y número tres para este Distrito Bravos, así como de los licenciados Martin Armando Aranda 
Grijalva, Oscar Baylón García, José Lorenzo Álvarez Beckmann, Alejandro Acosta Horner, Adrián 
Meraz Ferreyra, Erika Lopez Muñoz y Jose Lorenzo Álvarez Beckmann. 

A) Que por consecuencias de las nulidades absolutas de la asamblea moral Siete Robles 
Internacional Sociedad Anónima de Cápita Variable, de fechas once de marzo de mil novecientos noventa 
y tres y primero de junio de mil novecientos noventa y tres y que fueran protocolizadas por las escrituras 
públicas quinientos noventa y siete, volumen veintisiete de fechas diecinueve de marzo de mil novecientos 
noventa y tres; y setecientos treinta y uno, volumen treinta y uno expedida el veintisiete de julio de mil 
novecientos noventa y tres, ambas tiradas ante la fe de notario público número dieciocho para este Distrito 
Bravos y en términos del artículo 2226 del Código Civil Federal; se declare la nulidad absoluta de los 
mandatos y poderes generales para pleitos y cobranzas de los licenciados Martin Armando Aranda Grijalva, 
Oscar Baylón Garcia, José Lorenzo Álvarez Beckmann y Alejandro Acosta Horner, para representar a la 
moral Siete Robles Internacional Sociedad Anónima de Cápita Variable, que les fueron conferidos por 
medio de las citadas asambleas. Lo anterior, en total violación a los artículos I, V y VI del Protocolo Sobre 
Uniformidad del Régimen Legal de los poderes y aprobado el dos de febrero de mil novecientos cincuenta y 
tres al no haberse otorgado el consentimiento de los accionistas de la moral para tal efecto. 

B) Que por consecuencia de las nulidades absolutas de las asambleas de la moral Siete Robles 
Internacional Sociedad Anónima de Cápita Variable, de fechas once de marzo de mil novecientos noventa 
y tres y primero de junio de mil novecientos noventa y tres, y que fueran protocolizadas en las escrituras 
públicas quinientos noventa y siete, volumen veintisiete de fechas diecinueve de marzo de mil novecientos 
noventa y tres; y setecientos treinta y uno, volumen treinta y uno expedida el veintisiete de julio de mil 
novecientos noventa y tres, ambas tiradas ante la fe del notario público número dieciocho para este distrito 
bravos, en términos del artículos 2226 del Código Civil Federal, se declare la nulidad absoluta del Mandato 
General para Pleitos y Cobranzas otorgada por Alejandro Acosta Honer ( actuando en representación de 
Siete Robles Internacional Sociedad Anónima de Cápita Variable), en favor de los licenciados Jorge 
López molinar -quine ya falleció y en términos del artículo 2595, fracción III, del Código Civil Federal, no debe 
de ser llamado a juicio por la terminación ipso iure del mandato- Salvador Adrián Meraz Ferreyra, Erika 
López Muñoz y José Lorenzo Álvarez Beckmann para representar a la moral Siete Robles Internacional 
Sociedad Anónima de Cápita Variable, mandato general que se otorgó en fecha quince de julio del año dos 
mil cuatro, ante la fe del notario público número tres para este Distrito Bravos, licenciado Javier Ignacio 
Camargo Nassar mediante la escritura pública que le fuera registrada en el volumen número cuatro del libro 
de Actos Fuera de Protocolo bajo el número dos mil novecientos cincuenta y siete. Lo anterior, en total 
violación a los a los artículos I, V y VI del Protocolo Sobre Uniformidad del Régimen Legal de los poderes y 
aprobado el dos de febrero de mil novecientos cincuenta y tres al no haberse otorgado el consentimiento de 
los accionistas de la moral para tal efecto. 

En consecuencia, se ponen a disposición de la parte actora, los edictos de mérito para su publicación, por 
lo que, una vez recibidos, se ordena fijar un tanto en la puerta de este órgano jurisdiccional, por todo el tiempo 
del emplazamiento. 

Haciendo del conocimiento de la parte actora, que los edictos se encuentran a su disposición en la 
secretaría de este Juzgado de Distrito. 

NOTIFÍQUESE PERSONALMENTE A LA PARTE ACTORA y POR EDICTOS A LOS DEMANDADOS 
ALEJANDRO ACOSTA HORNER, OSCAR BAYLON GARCÍA Y SALVADOR ADRIÁN MERAZ FERREYRA. 

Así lo proveyó y firma el licenciado Héctor Manuel Flores Lara, Juez Sexto de Distrito en el Estado de 
Chihuahua, ante la licenciada Guadalupe Acosta García, Secretaria de Juzgado, con quien actúa y da fe. 
Doy fe." 

 
Ciudad Juárez, Chihuahua, seis de noviembre de dos mil veinticuatro. 

Por Acuerdo del Juez Sexto de Distrito en el Estado de Chihuahua 
La Secretaria 

Lic. Guadalupe Acosta García 
Rúbrica. 

(R.- 558620) 
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Estados Unidos Mexicanos 
Juzgado Primero de Distrito en Materia Penal en el Estado de Puebla, 

con residencia en San Andrés Cholula 
EDICTO 

 
En el juicio de amparo indirecto 873/2023, promovido por Leonardo Tiro Moranchel, contra actos del Juez 

Tercero de lo Penal del Estado de Puebla y otras autoridades, se ordenó emplazar al tercero interesado 
Leonel Ramírez Cruz, por este medio. Se les hace saber que tienen treinta días contados a partir de la última 
publicación de edictos, para comparecer a este juzgado a defender sus derechos, si así conviniera a sus 
intereses, y señalar domicilio en San Andrés Cholula o zona conurbada, en caso de no hacerlo, las 
subsecuentes notificaciones, se les harán por medio de lista.  

 
San Andrés Cholula, Puebla, 04 de noviembre de 2024. 

Secretario del Juzgado Primero de Distrito en Materia Penal en el Estado de Puebla 
Gustavo Roberto Segura Roldán 

Rúbrica. 
(R.- 558778) 

Estados Unidos Mexicanos 
Poder Judicial de la Federación 

Juzgado Décimo de Distrito en el Estado de Sonora, con sede en Hermosillo 
EDICTO:  

Edicto. En el juicio de amparo 651/2023, por desconocerse si existe domicilio de la sucesión a bienes del 
tercero interesado Roberto Dueñas Tamayo, por auto de veintiuno de junio de dos mil veinticuatro, se ordena 
el emplazamiento por edictos, que se publicarán por tres veces, de siete en siete días, en el “Diario Oficial de 
la Federación” y en el Periódico Excélsior, así como en la puerta de este tribunal, requiriéndoseles para que 
se presenten ante el juzgado dentro del plazo de treinta días, a partir de la última publicación, y señalen 
domicilio conocido en esta ciudad donde oír y recibir notificaciones, apercibiéndoles que de no hacerlo así las 
subsecuentes, aún las de carácter personal, les surtirán efectos por lista en términos de los artículos 26, 
fracción III, y 27 de la Ley de Amparo, fracción III, inciso a). A. Quejoso: Alberto Covarrubias Mora, María de la 
Paz Ruelas Dueñas y Gerardo González Acosta. B. Tercero Interesado: Marco Antonio Noriega Castro  
y Roberto Dueñas Tamayo. C. Autoridad responsable: Juez Primero de Primera Instancia de lo Civil,  
con sede Guaymas, Sonora. D. Acto reclamado: falta de emplazamiento al juicio ejecutivo mercantil 815/2017, 
donde aducen ser acreedores registrales, mencionando que tienen el carácter de terceros extraños a juicio, 
reclamando todas y cada una de las etapas del referido procedimiento hasta su culminación y/o hasta la etapa 
o estado procesal en que se encuentre.  

Hermosillo, Sonora, a 10 de julio de 2024. 
- Secretario del Juzgado Décimo de Distrito en el Estado de Sonora, licenciado Ignacio Campa Gadea. 

- Para ser publicado por tres veces de siete en siete días, 
en el “Diario Oficial de la Federación” y en el Periódico Excélsior. 

- Contiene firma ilegible al margen del sello oficial con la leyenda del Escudo Nacional 
de los Estados Unidos Mexicanos, Juzgado Décimo de Distrito en el Estado de Sonora, 

con sede en Hermosillo, Poder Judicial de la Federación. 
Rúbrica. 

(R.- 558298) 
 
 
 AVISOS GENERALES 
 
 
 

Estados Unidos Mexicanos 
Tribunal Federal de Justicia Administrativa 

Sala Especializada en Materia de Propiedad Intelectual 
Expediente: 570/24-EPI-01-6 

Actor: Omar Rafael Funes Galindo 
“2024, Año de Felipe Carrillo Puerto, Benemérito del Proletariado, Revolucionario y Defensor del Mayab” 

“EDICTO” 
 
MARCO ANTONIO JONATHAN CAMARGO RAMOS 
En los autos del juicio contencioso administrativo número 570/24-EPI-01-6 promovido por OMAR RAFAEL 

FUNES GALINDO, en contra del Director de Reservas de Derechos del Instituto Nacional del Derecho de 
Autor, en el que se demanda la nulidad de la resolución de 22 de febrero de 2024, por la que, se negó el 
otorgamiento de la reserva de derechos al uso exclusivo del nombre GRAN FUZZ, solicitada por OMAR 
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RAFAEL FUNES GALINDO, para el género personas o grupos dedicados a actividades artísticas, especie 
nombre artístico, a la cual le correspondió el número de tramite 04-2023-020712291200-20, toda vez que el 
nombre propuesto resulta semejante en grado de confusión con la reserva de derechos al uso exclusivo 
04-2018-042714591200-402, FENOMENO FUZZ, en su carácter de TERCERO INTERESADO al presente 
juicio por medio de edictos, con fundamento en los artículos 14, penúltimo párrafo, 18 de la Ley Federal de 
Procedimiento Contencioso Administrativo, y 315 del Código Federal de Procedimientos Civiles, de aplicación 
supletoria, para lo cual, se le hace saber que tiene un término de treinta días contados a partir del día hábil 
siguiente de la última publicación del Edicto ordenado, para que comparezca en esta Sala Especializada en 
Materia de Propiedad Intelectual del Tribunal Federal de Justicia Administrativa, en el domicilio ubicado en: 
Avenida México, número 710, Colonia San Jerónimo Lídice, Alcaldía Magdalena Contreras, Ciudad de 
México, C.P. 10200, apercibido de que en caso contrario, las siguientes notificaciones se realizarán por 
boletín jurisdiccional, como lo establece el artículo 315 en cita, en relación con el 67 de la Ley Federal de 
Procedimiento Contencioso Administrativo. 

Para su publicación por tres veces, de siete en siete días, en el Diario Oficial de la Federación y en uno de 
los periódicos diarios de mayor circulación en la República Mexicana, de la elección de la parte actora. 

 
Atentamente 

Ciudad de México, a 28 de octubre de 2024. 
Magistrado Titular de la Tercera Ponencia de la Sala Especializada 

en Materia de Propiedad Intelectual de este Tribunal 
Francisco Medina Padilla 

Rúbrica. 
Secretario de Acuerdos 

Mtro. Carlos Alberto Padilla Trujillo 
Rúbrica. 

(R.- 558622) 
Estados Unidos Mexicanos 

Secretaría de la Función Pública 
Órgano Interno de Control Específico en la Agencia Nacional de Aduanas de México 

Área de Responsabilidades 
Expediente: RES-0011/2023 

NOTIFICACIÓN POR EDICTO 
 

Con fundamento en lo dispuesto en los artículos 208 fracción II en relación al 209 de la Ley General de 
Responsabilidades Administrativas, en relación con el artículo 1 de la Ley Federal de Procedimiento 
Contencioso Administrativo y 315 del Código Federal de Procedimientos Civiles; 33 párrafo segundo del 
ACUERDO por el que se emiten los Lineamientos para el Procedimiento de Responsabilidad Administrativa 
en la Administración Pública Federal, publicado en el Diario Oficial de la Federación el seis de junio de dos mil 
veinticuatro; por este medio se practica la notificación por la cual se emplaza al ciudadano JORGE SABA 
MUNGARAY, para que comparezca al desahogo de la Audiencia Inicial dentro de los treinta días 
hábiles siguientes contados a partir de la última publicación del presente edicto en el horario laboral 
de estas oficinas; misma en que se llevará a cabo el Procedimiento Administrativo de Responsabilidades 
RES-0011/2023, ante el suscrito, en las oficinas que ocupa esta Área de Responsabilidades del Órgano 
Interno de Control Específico en la Agencia Nacional de Aduanas de México, ubicada en Avenida Paseo de la 
Reforma Número 10, piso 19, Colonia Tabacalera, C.P. 06030, Alcaldía Cuauhtémoc, Ciudad de México, Tel. 
55 8889 0400 Ext. 0228, Email: responsabilidades.oic@anam.gob.mx para que manifieste lo que a su derecho 
convenga, respecto a la falta administrativa, presuntamente atribuible durante su cargo de Oficial de 
Comercio Exterior, adscrito a la Aduana de Nogales de la hoy Agencia Nacional de Aduanas de México, 
por constituir presuntas faltas administrativas señaladas como se detalla en el Informe de Presunta 
Responsabilidad Administrativa de fecha trece de octubre de dos mil veintidós y con número de oficio 
ANAM 101-04-2022-02576. Al presuntamente infringir lo establecido en el artículo 57 de LGRA (omitió 
suscribir el acta circunstanciada, mediante la cual se le hiciera del conocimiento al pasajero el acto de 
autoridad por el que se dio inicio a las facultades de revisión, los motivos por los cuales se le detuvo y 
el traslado de los vehículos como del pasajero y su acompañante al recinto fiscal en la Aduana de 
Nogales el día veinte de diciembre de dos mil dieciocho), así mismo, se le informa que en el momento de 
la audiencia, podrá comparecer de manera escrita o verbal, deberá ofrecer las pruebas que considere 
pertinentes para su defensa, tiene derecho a no declarar en contra de sí mismo ni a declararse culpable, a 
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defenderse personalmente o ser asistido por un defensor perito en la materia y que de no contar con él, le 
será nombrado uno de oficio; así mismo, deberá señalar domicilio para oír y recibir notificaciones en la Ciudad 
de México, de no hacerlo, las subsecuentes notificaciones aún las de carácter personal, se llevarán a cabo a 
través de los estrados de esta Autoridad; queda a su disposición el Informe de Presunta Responsabilidad 
Administrativa, el acuerdo por el que se admite el mismo, el expediente de investigación y demás constancias 
y pruebas ofrecidas por la autoridad investigadora mismas que podrá consultar en el expediente en días 
hábiles, en un horario de lunes a jueves de 09:00 a 17:00 horas y los días viernes de las 9:00 a las 14:00 
horas en las oficinas que ocupa esta Área de Responsabilidades del Órgano Interno de Control Específico en 
la Agencia Nacional de Aduanas de México. 

 
Ciudad de México, a 29 de noviembre de 2024. 

Titular del Área de Responsabilidades del Órgano Interno de  
Control Específico en la Agencia Nacional de Aduanas de México 

Mtro. Ricardo López Lerín 
Rúbrica. 

(R.- 558772) 
Auditoría Superior de la Federación 

Cámara de Diputados 
Unidad de Asuntos Jurídicos 

Dirección General de Substanciación “A” 
Expediente No. DGSUB“A”/A.2/1005/10/2024 

EDICTO 
 

En el Procedimiento de Responsabilidad Administrativa número DGSUB“A”/A.2/1005/10/2024,  
iniciado por la Dirección General de Substanciación “A” de la Auditoría Superior de la Federación, en el que se 
señalan como presuntos responsables, entre otros, al C. ÓSCAR PASTOR ESTRADA, por la probable falta 
administrativa de Desvío de Recursos Públicos, contemplada en el artículo 54 de la Ley General  
de Responsabilidades Administrativas, así como a la persona moral denominada CONSORCIO  
CARGI-PROPEN, S.A. DE C.V., por el probable acto de particular vinculado con la falta administrativa grave 
de Uso Indebido de Recursos Públicos contemplado en el artículo 71 del mismo ordenamiento; con fecha 
quince de noviembre de dos mil veinticuatro, se ordenó emplazarlos a dicho procedimiento por medio de 
edictos; por lo que con fundamento en lo dispuesto en el artículo 315 del Código Federal de Procedimientos 
Civiles de aplicación supletoria en términos del artículo 1 de la Ley Federal de Procedimiento Contencioso 
Administrativo, la cual a su vez es supletoria de la Ley General de Responsabilidades Administrativas en su 
diverso 118; se les cita para que comparezcan personalmente, o a través de su representante legal,  
a la Audiencias Iniciales que se celebrarán en las oficinas que ocupa la Dirección General de Substanciación 
“A” de la Unidad de Asuntos Jurídicos de la Auditoría Superior de la Federación ubicadas en el sexto piso  
del edificio “A” situadas en Carretera Picacho Ajusco número 167, Colonia Ampliación Fuentes del Pedregal, 
C.P. 14110, Tlalpan, Ciudad de México, en la siguiente fecha y horarios: 

 
PRESUNTO RESPONSABLE DÍA HORA 
ÓSCAR PASTOR ESTRADA Trece (13) de febrero de dos 

mil veinticinco (2025) 
Once horas con cero 

minutos (11:00) 
CONSORCIO CARGI-PROPEN, S.A. DE C.V. Trece (13) de febrero de dos 

mil veinticinco (2025) 
Doce horas con cero 

minutos (12:00) 
 

Para que rindan su declaración por escrito o verbalmente y ofrezcan las pruebas que estimen necesarias 
para su defensa; asimismo se les informa el derecho que tienen de no declarar en contra de sí mismos ni 
declararse culpables, así como su derecho a defenderse personalmente o a través de su representante legal, 
o ser asistidos por un defensor perito en la materia y que, de no contar con un defensor les será nombrado 
uno de oficio. Poniéndose a su disposición las copias de traslado, además de que podrán acudir a consultar 
las constancias que integran el Expediente de Presunta Responsabilidad Administrativa que nos ocupa, en el 
domicilio antes señalado, en días hábiles y dentro del horario comprendido de las 9:00 a las 15:00 y de las 
16:30 a las 18:30. Asimismo, de conformidad con lo dispuesto en el artículo 305 del Código Federal de 
Procedimientos Civiles de aplicación supletoria a la materia, se les hace saber que deberán señalar domicilio 
para oír y recibir notificaciones en la Ciudad de México, sede de la Auditoría Superior de la Federación, 
apercibidos que de no hacerlo, las que se deban practicar posteriormente, inclusive las de carácter personal, 
se deben llevar a cabo a través de rotulón que se fijará en los estrados de la Auditoría Superior de la 
Federación. Si, pasado el término referido anteriormente, no comparecen a las audiencias iniciales, se debe 
seguir el procedimiento, haciéndose las posteriores notificaciones por rotulón, que se fijará en los estrados  
de la Auditoría Superior de la Federación, y que debe contener, en síntesis, la determinación que ha de 
notificarse. Ciudad de México, a quince de noviembre de dos mil veinticuatro, el Licenciado Isaid Rodríguez 
Esquivel, Director de Substanciación “A.2” de la Auditoría Superior de la Federación.- Rúbrica. 
 

(R.- 558478) 



206      DIARIO OFICIAL Miércoles 11 de diciembre de 2024 

Aeropuerto Internacional de la Ciudad de México, S.A. de C.V. 
 

Contralmirante AN. PA. DEM. José Ramón Rivera Parga, Director General de Aeropuerto Internacional de 
la Ciudad de México, S.A. de C.V. (AICM), concesionaria del Aeropuerto Internacional Benito Juárez Ciudad 
de México, personalidad que acredito con la escritura pública número 45,349 del 19 de abril de 2024, pasada 
ante la fe de la Maestra Olga Mercedes García Villegas Sánchez Cordero, Titular de la Notaría Pública 
número 95 de la Ciudad de México, de conformidad con lo establecido en los artículos 1 y 46, fracción II de la 
Ley Orgánica de la Administración Pública Federal, 59, fracción I de la Ley Federal de las Entidades 
Paraestatales, 69 de la Ley de Aeropuertos y 134 del Reglamento de la Ley de Aeropuertos; 

CONSIDERANDO 
Que AICM, en términos del título de concesión que le otorgó el Gobierno Federal, a través de la Secretaría 

de Comunicaciones y Transportes actualmente la Secretaría de Infraestructura, Comunicaciones y 
Transportes con fecha 29 de junio de 1998 y de su modificación publicada en el Diario Oficial de la Federación 
(DOF) el 01 de junio de 2004, tiene facultad de cobrar las tarifas que le autorice la Secretaría de Hacienda y 
Crédito Público (SHCP), con la participación que le corresponda a la SICT, en tanto conserve su carácter de 
empresa de participación estatal mayoritaria. 

Que de conformidad con el artículo Segundo, fracción II, inciso h) del “Acuerdo mediante el cual se 
determinan los bienes y servicios de la Administración Pública Federal, cuyos precios y tarifas, o bien las 
bases para fijarlos se establezcan por la Secretaría de Hacienda y Crédito Público”, publicado en el DOF el 
18-05-2012, la SHCP fijará los precios y tarifas, o bien establecerá las bases para fijarlos respecto de, entre 
otras entidades, Aeropuerto Internacional de la Ciudad de México, S. A. de C. V. 

Que los incrementos con respecto al año inmediato anterior se fundamentan en los oficios N° 349-B-202 
de fecha 19 de diciembre de 2013 (TUA Nacional) y N° 349-B-1490 del 27 de diciembre de 2017 (TUA 
Internacional) emitidos por la SHCP, mediante los cuales se autorizó a AICM nuevos niveles tarifarios, 
publicados en el DOF el 2 de enero de 2014 para la TUA Nacional y el 29 de diciembre de 2017 para la TUA 
Internacional, así como el mecanismo de ajuste para dichos niveles, en el que se considerará el incremento 
anual correspondiente que se observe en el Índice de Precios al Consumidor para el Total de los 
Consumidores Urbanos, publicado por el Banco de la Reserva Federal de los Estados Unidos de América, por 
el periodo anual comprendido entre los meses de octubre de los años inmediatos anteriores a su aplicación. 

Por este medio, considerando los términos de los oficios de la SHCP y la actualización conforme al 
mecanismo de ajuste autorizado por la SHCP, me permito dar a conocer la TUA que se aplicará en el 
Aeropuerto Internacional Benito Juárez Ciudad de México del 01 de enero al 31 de diciembre de 2025, salvo 
disposición expresa de la autoridad competente, conforme a lo siguiente: 

 
TARIFA DE USO DE AEROPUERTO 

AEROPUERTO INTERNACIONAL DE LA CIUDAD DE MEXICO, S.A. DE C.V. 
DEL 01 DE ENERO AL 31- DE DICIEMBRE DE 2025 

 
TUA NACIONAL  TUA INTERNACIONAL 

$29.70 USD $56.39 USD 
 

*La TUA nacional e internacional están expresadas en dólares de los Estados Unidos de América por lo 
que AICM determinará mensualmente su equivalente en pesos mexicanos, utilizando el promedio mensual del 
tipo de cambio del mes inmediato anterior, para solventar obligaciones denominadas en dólares 
estadounidenses que publica el Banco de México en el DOF. 

Reglas de Aplicación 
1. Se aplicará la TUA nacional a los pasajeros que aborden en cualquier aeropuerto, si su destino final es 

nacional. 
2. Se aplicará la TUA internacional a los pasajeros que aborden en cualquier aeropuerto, si su destino final 

es el extranjero. 
3. Los siguientes pasajeros pagarán una TUA de $0.00: 
a) Los menores de hasta dos años. 
b)  Los representantes y agentes diplomáticos de países extranjeros, en caso de reciprocidad. 
c)  Los pasajeros en tránsito y en conexión en los términos que determine la SICT. 
d)  El personal técnico aeronáutico en comisión de servicio que cuente con la licencia vigente 

correspondiente, expedida por la autoridad aeronáutica. Para efectos de esta tarifa sólo se incluye a las 
tripulaciones extra, de refuerzo, de retorno y concentración, las cuales se consideran como el piloto, copiloto, 
sobrecargo y mecánico en vuelo, únicamente. 

 
Ciudad de México, a 10 de diciembre de 2024. 

Aeropuerto Internacional de la Ciudad de México, S.A. de C.V. 
Director General 

Contralmirante A.N. P.A. D.E.M. José Ramón Rivera Parga 
Rúbrica. 

(R.- 559006) 
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Aeropuerto Internacional de la Ciudad de México, S.A. de C.V. 
 

Contralmirante CG. PA. DEM. Jesús Gilberto Argaiz Pérez, Director Comercial y de Servicios de 
Aeropuerto Internacional de la Ciudad de México, S.A. de C.V. (AICM), concesionaria del Aeropuerto 
Internacional Benito Juárez Ciudad de México, personalidad que acredito con la Escritura Pública Número 
45,763 de fecha 25 de julio de 2024, pasada ante la fe de la Maestra Olga Mercedes García Villegas Sánchez 
Cordero, Titular de la Notaría Pública Número 95 de la Ciudad de México, de conformidad con los artículos 1 y 
46, fracción II de la Ley Orgánica de la Administración Pública Federal, 69 de la Ley de Aeropuertos y 134 del 
Reglamento de la Ley de Aeropuertos; 

CONSIDERANDO 
Que AICM, en términos del título de concesión que le otorgó el Gobierno Federal, a través de la Secretaría 

de Comunicaciones y Transportes, actualmente la Secretaría de Infraestructura, Comunicaciones y 
Transportes (SICT) con fecha 29 de junio de 1998 y de su modificación publicada en el Diario Oficial de la 
Federación (DOF) el 01 de junio de 2004, tiene facultad de cobrar las tarifas que le autorice la Secretaría de 
Hacienda y Crédito Público (SHCP), con la participación que le corresponda a la SICT, en tanto conserve su 
carácter de empresa de participación estatal mayoritaria. 

Que de conformidad con lo establecido en el artículo 56 del Reglamento de la Ley de Aeropuertos, los 
servicios complementarios comprenden rampa, tráfico, suministro de combustible, seguridad y vigilancia, retiro 
de aeronaves inutilizadas, mantenimiento y reparación de aeronaves, conexos y avituallamiento. 

Que de conformidad con lo señalado en el artículo 69 de la Ley de Aeropuertos, “Las tarifas 
correspondientes a los servicios aeroportuarios y complementarios en los aeródromos civiles de servicio al 
público deben registrarse ante la Agencia Federal de Aviación Civil de manera previa al inicio de su vigencia, y 
hacerse del conocimiento de los usuarios.” 

Que el Titular de la Dirección de Regulación Económica y Estadística de la AFAC, considerando el acta 
levantada en la reunión del Comité de Operación y Horarios del AICM celebrada el 29 de febrero de 2024, así 
como el dictamen valuatorio emitido por el Instituto de Administración y Avalúos de Bienes Nacionales 
(INDAABIN), Solicitud 2024-3367, Secuencial INDAABIN 03-24-563, Genérico INDAABIN RA-04421-A-ZNC, 
mediante oficio No. 4.1.3.1.-1610/2024 del 30 de octubre de 2024 dirigido a la Dirección Comercial y de 
Servicios de AICM, comunica que las tarifas específicas y reglas de aplicación por los servicios 
complementarios que se pretenden aplicar en el Aeropuerto Internacional Benito Juárez Ciudad de México, 
han quedado debidamente registradas, conforme a lo siguiente: 

 
Servicios Complementarios  Tarifas (Contraprestación) 

Rampa: arrastre de aeronaves; recarga y descarga de aguas; 
limpieza interior; embarque, desembarque y acarreo de equipaje, 
carga y correo; embarque y desembarque de pasajeros; 
señaleros y aleros; suministro de energía eléctrica; lubricantes, 
aire preacondicionado, deshielo y antihielo; despacho de 
aeronaves. 
Tráfico: documentación del pasajero, equipaje, carga y correo. 
Suministro de combustible: almacenamiento, distribución por 
red de hidrantes o autotanque, abastecimiento y succión. 
Seguridad y vigilancia: de aeronaves, del equipaje, carga y 
correo y sus instalaciones, guarda y custodia. 
Retiro de aeronaves inutilizadas. 
Mantenimiento y reparación de aeronaves. 
Conexos: servicios de grúa, neutralización de combustible como 
consecuencia de derrames, enfriamiento de frenos, entre otros. 
Los demás que determine y publique la Secretaría en el Diario 
Oficial de la Federación 

15% 
(Quince por ciento de su 

facturación por servicios prestados 
en AICM, con un ingreso mínimo 

garantizado) 

Avituallamiento 10% 
(Diez por ciento de su facturación 
por servicios prestados en AICM, 

con un ingreso mínimo garantizado) 
 

Estas tarifas no incluyen el impuesto al Valor Agregado (IVA), el cual será trasladado en los términos de la 
materia. 

Las presentes tarifas estarán vigentes hasta que se publique en el Diario Oficial de la Federación su 
actualización, salvo disposición expresa de la autoridad competente. 

Se entiende por servicios complementarios aquellos servicios que pueden ser prestados por los 
concesionarios o permisionarios del servicio de transporte aéreo, para sí mismos o para otros usuarios, o por 
terceros que aquellos designen. 
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REGLAS DE APLICACIÓN 
1.- Las empresas prestadoras de servicios complementarios de Rampa, Tráfico, Suministro de 

combustible, Seguridad y vigilancia, Retiro de aeronaves inutilizadas, Mantenimiento y reparación de 
aeronaves y servicios conexos, para cuyo desempeño de actividades requieren ingresar a áreas estériles o 
restringidas, deberán pagar como contraprestación, el importe que resulte mayor entre una participación del 
15% (quince por ciento) sobre el total de su facturación mensual derivada de la prestación de los servicios 
prestados exclusivamente en Aeropuerto Internacional Benito Juárez Ciudad de México o un ingreso mínimo 
garantizado que se determinará como se define a continuación: 

2.- Las empresas prestadoras de los servicios complementarios de avituallamiento (comisariato o 
suministro de alimentos) para cuyo desempeño de actividades requieren ingresar a áreas estériles o 
restringidas, deberán pagar como contraprestación, el importe que resulte mayor entre una participación del 
10% (diez por ciento) sobre el total de su facturación mensual derivada de la prestación de los servicios 
prestados exclusivamente en el Aeropuerto Internacional Benito Juárez Ciudad de México o un ingreso 
mínimo garantizado. 

3. Para la determinación del ingreso mínimo garantizado se solicitará al prestador de servicios que informe 
el promedio mensual estimado de su facturación exclusivamente de los servicios que se proporcionarán en el 
Aeropuerto Internacional Benito Juárez Ciudad de México en zonas estériles o restringidas o en su caso, 
copia simple del contrato celebrado con su cliente al que le prestará sus servicios, ingresos a los que se 
aplicará el 10% para avituallamiento (comisariato y/o suministro de alimentos y bebidas) y el 15% para el resto 
de los servicios complementarios y la cifra resultante corresponderá al ingreso mínimo garantizado mensual a 
aplicar, más el I.V.A., el cual se trasladará en términos de la ley en la materia. El ingreso mínimo garantizado 
se establecerá en el contrato respectivo. 

 
Ciudad de México, a 10 de diciembre de 2024. 

Aeropuerto Internacional de la Ciudad de México, S.A. de C.V. 
Director Comercial y de Servicios 

Contralmirante CG. PA. DEM. Jesús Gilberto Argaiz Pérez 
Rúbrica. 

(R.- 559003) 
Afore Coppel S.A. de C.V. 

 
Mediante oficio D00/100/419/2024 de fecha 27 de noviembre de 2024, la Junta de Gobierno de la 

Comisión Nacional del Sistema de Ahorro para el Retiro en su 4° Sesión Extraordinaria de 2024, celebrada el 
27 de noviembre de 2024, hizo constar la autorización a la comisión de Afore Coppel, S.A. de C.V., de 
conformidad con lo dispuesto con el artículo 37, de la Ley de los Sistemas de Ahorro para el Retiro. 

De acuerdo con lo dispuesto en el oficio antes referido, a continuación, se publica, en tiempo y forma en el 
Diario Oficial de la Federación, la comisión que Afore Coppel, S.A. de C.V., cobrará a los trabajadores a los 
que administre los fondos de su cuenta individual, que se encuentren invertidos en las sociedades de 
inversión especializadas de fondos para el retiro básicas: Siefore Coppel Básica Inicial S.A. de C.V., 
Siefore Coppel Básica 0 S.A. de C.V., Siefore Coppel Básica 60-4 S.A. de C.V., Siefore Coppel Básica 
65-9 S.A. de C.V., Siefore Coppel Básica 70-4 S.A. de C.V., Siefore Coppel Básica 75-9 S.A. de C.V., 
Siefore Coppel Básica 80-4 S.A. de C.V., Siefore Coppel Básica 85-9 S.A. de C.V., Siefore Coppel 
Básica 90-4 S.A. de C.V. y Siefore Coppel Básica 95-99 S.A. de C.V. a partir del 1° de enero de 2025 
terminando el 31 de diciembre de 2025: 
 

Concepto Factor 
Comisión sobre saldo 0.55 % anual sobre el saldo administrado

 
Comisiones por cuota fija 

Conceptos Comisión 
Estados de Estados de Cuenta Adicionales No Aplica 

Reposición de documentación de la cuenta individual No Aplica 
 

La comisión será aplicable a todos los trabajadores registrados o asignados a los que Afore Coppel, S.A. 
de C.V., administre los fondos de su cuenta individual a partir del 1° de enero de 2025, independientemente 
de la fecha en que se registre o se asigne el trabajador en lo sucesivo a esta Administradora. 

 
Ciudad de México a 02 de diciembre de 2024. 

Afore Coppel, S.A. de C.V. 
Representante Legal 

Luis Gerardo Goycoolea Valencia 
Rúbrica. 

(R.- 558982) 
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Instituto Federal de Telecomunicaciones 
 

Con fundamento en los artículos 14, 16, 25, 28, párrafos décimo sexto y vigésimo primero fracción I de la 
Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos; 1, 2, 6, fracciones IV y VII, 7, 15, fracción XXX, 297, 
298 inciso E) y 303 fracción IX y último párrafo de la Ley Federal de Telecomunicaciones y Radiodifusión; 239, 
240 y 245 de la Ley Federal de Derechos; 2, 3, 8, 9, 12, 13, 14, 16, fracción X, 18, 28, 49, 50, 51, 59, 70, 
fracciones II y VI, 72, 73 y 74 de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo; así como 1, 4 fracciones V, 
inciso v), 18, 20 fracción VIII y 44, fracción I del Estatuto Orgánico del Instituto Federal de 
Telecomunicaciones, se emite el siguiente: 

 
E d i c t o 

Con fecha 26 de noviembre de 2024, el Director General de Sanciones de la Unidad de Cumplimiento del 
Instituto Federal de Telecomunicaciones emitió resolución en 6 procedimientos administrativos de imposición 
de sanción sustanciados en contra de las personas físicas y morales que más adelante se detallan, respecto 
de los permisos y/o autorizaciones que les fueron otorgadas para instalar y operar sistemas de 
radiocomunicación privada a través del uso de frecuencias del espectro radioeléctrico, derivado de la falta de 
pago de derechos por el uso del espectro que tienen asignado, mismos que quedaron debidamente 
precisados en los Edictos publicados los días 3, 4 y 5 de julio de 2024, tanto en el Diario Oficial de la 
Federación como en el periódico de circulación nacional Reforma; al respecto, se notifica a los Infractores los 
resolutivos más relevantes de dichas resoluciones: 

Primero. Conforme a lo expuesto en la parte considerativa de dichas resoluciones, quedó acreditado que 
los Infractores incumplieron con la obligación de cubrir las cuotas por concepto de pago de derechos por el 
uso o aprovechamiento del espectro radioeléctrico correspondientes al uso y/o explotación de las frecuencias 
autorizadas en sus respectivos Documentos Habilitantes, obligación que nace en términos de lo establecido 
en las condiciones de sus respectivos Documentos Habilitantes en relación con los artículos 239, 240 y 245 
de la Ley Federal de Derechos y, en consecuencia, con fundamento en el artículo 303, fracción IX, en relación 
con el diverso 298, inciso E), ambos de la Ley Federal de Telecomunicaciones y Radiodifusión, se impone 
una multa atendiendo a cada caso en concreto. 

Segundo. Se informa a los Infractores que en términos del artículo 65 del Código Fiscal de la Federación, 
cuentan con un plazo de 30 días siguientes a aquél en que haya surtido efectos la notificación de la presente 
Resolución, para cubrir el monto de la multa impuesta, lo cual podrán realizar solicitando la hoja de ayuda 
correspondiente al correo ingresos@ift.org.mx o a través del sistema ubicado en la siguiente dirección de 
internet https://contraprestaciones.ift.org.mx/siiftweb/#/solicitar_formulario. 

En caso de que la multa no sea cubierta dentro del término de ley, se girará oficio a la Oficina del Servicio 
de Administración Tributaria que por razón de su domicilio fiscal le corresponda, a fin de que proceda a hacer 
efectivo el cobro de esta. 

Tercero. En cumplimiento a lo dispuesto en los artículos 3, fracción XV y 39 de la Ley Federal de 
Procedimiento Administrativo, se hace del conocimiento de los Infractores que las resoluciones emitidas por 
el Director General de Sanciones de la Unidad de Cumplimiento, constituyen actos administrativos definitivos 
y, por lo tanto, de conformidad con lo dispuesto en el artículo 28 de la Constitución Política de los Estados 
Unidos Mexicanos, procede interponer ante los juzgados de distrito especializados en materia de competencia 
económica, radiodifusión y telecomunicaciones, con residencia en la Ciudad de México y jurisdicción territorial 
en toda la República, el juicio de amparo indirecto dentro del plazo de 15 días hábiles contados a partir de que 
surta efectos la notificación de la presente resolución, en términos del artículo 17 de la Ley de Amparo, 
Reglamentaria de los artículos 103 y 107 de la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos. 

Las resoluciones a que se ha hecho referencia corresponden a los siguientes procedimientos: 
 

 Expediente IFT Permisionario/
Autorizado 

Fecha Permiso / 
Autorización 

Frecuencias Años en 
Incumplimiento 

1 E-IFT.UC.DG-
SAN.II.0284/2023 

Agroindustrias el 
Rodeo, S.P.R. de R.I.

18/06/1988 148.600 MHz 2018-2021

2 E-IFT.UC.DG-
SAN.I.0308/2023 

Aerocomisiones y 
Representaciones,  

S.A. de C.V.

25/09/1990 171.725 MHz 2016-2021

3 E-IFT.UC.DG-
SAN.II.0309/2023 

Dulcería Ruiz Cortines, 
S.A.

21/04/1991 452.3875 
MHz

2017-2020

4 E-IFT.UC.DG-
SAN.IV.0311/2023 

Fernando Mata Cota 16/03/1992 162.125 MHz 2017-2021

5 E-IFT.UC.DG-
SAN.I.0313/2023 

Procesamientos 
Metalmecánicos y 

Eléctricos, S.A. de C.V.

14/08/1989 159.675 MHz 2017-2021

6 E-IFT.UC.DG-
SAN.V.0012/2024

Constructora Manglia, 
S.A. de C.V.

28/05/1993 155.950 MHz 2017-2021

 
Ciudad de México, a 29 de noviembre de 2024. 

El Titular de la Unidad de Cumplimiento 
Javier Morales Gauzín 

Rúbrica. 
(R.- 558706) 
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Instituto Federal de Telecomunicaciones 

 
Con fundamento en los artículos 14, 16, 25, 28, párrafos décimo sexto y vigésimo primero fracción I de la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos; 1, 

2, 6, fracciones II, IV y VII, 7, 15, fracción IV, 17, fracción I, 297 y 303 fracción III de la Ley Federal de Telecomunicaciones y Radiodifusión; 239 y 240 de la  

Ley Federal de Derechos; 2, 3, 8, 9, 12, 13, 16, fracción X, 18, 28, 49, 50, 51, 59, 70, fracciones II y VI, 72, 73 y 74 de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo; 

y 1, 4 fracción V, inciso v) y 6, fracciones I y XVII, en relación con el diverso 44, fracción III del Estatuto Orgánico del Instituto Federal de Telecomunicaciones,  

se emite el siguiente. 

E d i c t o 
En atención a la resolución emitida por el Pleno del Instituto Federal de Telecomunicaciones en Sesión Ordinaria celebrada el 27 de noviembre de 2024 a través de 

la cual se acordó resolver respecto de la revocación de 9 permisos y/o autorizaciones otorgados a las personas físicas y morales que más adelante se detallan, para 

instalar y operar sistemas de radiocomunicación privada a través del uso de frecuencias del espectro radioeléctrico, derivado de la falta de pago de derechos por el uso 

del espectro que tienen asignado, se notifica la misma a los 9 Infractores, haciendo de su conocimiento los Resolutivos más relevantes de dicha resolución: 

Primero. Conforme a lo expuesto en la parte considerativa de dicha resolución, quedó acreditado que los infractores que más adelante se mencionan, 
incumplieron de manera reiterada la obligación de pago de la cuota anual de derechos por el uso del espectro radioeléctrico establecida en las condiciones de sus 

respectivos Documentos Habilitantes en relación con los artículos 239 y 240 de la Ley Federal de Derechos y, en consecuencia, con fundamento en el artículo 303, 

fracción III, de la Ley Federal de Telecomunicaciones y Radiodifusión, se declara la revocación de los diversos permisos y/o autorizaciones los cuales quedaron 
debidamente precisados en los Edictos publicados los días 3, 4 y 5 de julio del 2024, tanto en el Diario Oficial de la Federación como en el periódico de 
circulación nacional Reforma, mismos que se detallan a continuación: 

 

 EXPEDIENTE IFT PERMISIONARIO/AUTORIZADO Fecha Permiso / 
Autorización 

FRECUENCIAS AÑOS EN 
INCUMPLIMIENTO 

CONDICIÓN 

1 E-IFT.UC.DG-SAN.IV.030/2021 Comunicación Creativa Tamaulipeca,  

S.A. de C.V. 

15/12/1994 466.550 MHz 2015-2019 13° 

2 E-IFT.UC.DG-SAN.IV.044/2021 Jaubert Tafich Organización de Saltillo, 

S.A. de C.V. 

06/04/1994 157.975 MHz 2016-2020 12° 

3 E-IFT.UC.DG-SAN.I.0123/2022 Azucarera de la Chontalpa, S.A. de C.V. 01/03/1994 167.825 MHz 2017-2019 13° 

4 E-IFT.UC.DG-SAN.IV.0286/2023 Comair Rotron de México,  

S. de R.L. de C.V. 

18/03/1992 165.825 MHz 2017-2021 12° 
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5 E-IFT.UC.DG-SAN.I.0293/2023 José Óscar Arredondo García 07/04/1995 451.450 MHz y 
456.650 MHz 

2017-2020 13° 

6 E-IFT.UC.DG-SAN.II.0314/2023 Propulsora Ixtapa Sur, S.A. de C.V. 01/10/1992 451.250 MHz 2017-2021 12° 

7 E-IFT.UC.DG-SAN.III.0010/2024 Eléctrica Rogil, S.A. de C.V. 27/07/1994 159.725 MHz 2016-2020 13° 

8 E-IFT.UC.DG-SAN.II.0014/2024 Corporativo de Vigilancia y Seguridad,  
S.A. de C.V. 

14/02/1986 152.775 MHz 2017-2020 7° 

9 E-IFT.UC.DG-SAN.III.0015/2024 Agrupación Empresarial del Valle de 
Oaxaca, A.C. y/o Asociación Empresarial 

del Valle de Oaxaca, A.C. 

01/09/1993 163.000 MHz y 
168.000 MHz 

2017-2019 13° 

 
Segundo. Se informa a los infractores que, en consecuencia, se revierten a favor de la Nación las frecuencias del espectro radioeléctrico que tenían asignadas y 

se hace de su conocimiento que podrán disponer de los bienes, equipos e instalaciones de su propiedad, en caso de haberlos, que estuvieran afectos al permiso  
y autorización correspondiente y que hubieran sido destinados para sus sistemas de radiocomunicación privada. 

Tercero. En atención al resolutivo primero al que se ha hecho referencia y con fundamento en el artículo 304 de la Ley Federal de Telecomunicaciones y 
Radiodifusión, se informa a los infractores, que quedan inhabilitados para obtener, por sí o a través de otra persona, nuevas concesiones, permisos o autorizaciones 
de las previstas en dicho ordenamiento, por un plazo de cinco años contados a partir de que haya quedado firme dicha resolución. 

Asimismo, en cumplimiento a lo dispuesto en los artículos 3, fracción XV y 39 de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, se hace del conocimiento de los 
infractores que la resolución de 27 de noviembre de 2024 emitida y aprobada por el Pleno del Instituto Federal de Telecomunicaciones, constituye un acto 
administrativo definitivo y por lo tanto, de conformidad con lo dispuesto en el artículo 28 de la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos, procede 
interponer ante los juzgados de distrito especializados en materia de competencia económica, radiodifusión y telecomunicaciones, con residencia en la Ciudad de 
México y jurisdicción territorial en toda la República, el juicio de amparo indirecto dentro del plazo de 15 días hábiles contados a partir de que surta efectos la 
notificación de la presente resolución, en términos del artículo 17 de la Ley de Amparo, Reglamentaria de los artículos 103 y 107 de la Constitución Política de los 
Estados Unidos Mexicanos. 

 
Ciudad de México, a 29 de noviembre de 2024. 

El Titular de la Unidad de Cumplimiento 
Javier Morales Gauzín 

Rúbrica. 
(R.- 558711) 
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Auditoría Superior de la Federación 
Cámara de Diputados 

Unidad de Asuntos Jurídicos 
Dirección General de Substanciación “A” 

EDICTO 
 

En los Procedimientos de Responsabilidad Administrativa con números de expediente DGSUB“A”/A.2/1136/11/2024, DGSUB“A”/A.2/989/09/2024 y 
DGSUB"A"/A.2/1142/11/2024, iniciados por la Dirección General de Substanciación “A” de la Auditoría Superior de la Federación, por la presunta comisión de faltas 
administrativas graves; con fechas quince, diecinueve y veinte de noviembre de dos mil veinticuatro, respectivamente, con fundamento en lo dispuesto en el artículo 
315 del Código Federal de Procedimientos Civiles, de aplicación supletoria en términos del artículo 1 de la Ley Federal de Procedimiento Contencioso Administrativo, 
la cual a su vez es supletoria de la Ley General de Responsabilidades Administrativas en su diverso 118, se ordenó, emplazar por medio de edictos a diversos 
presuntos responsables para que comparezcan a la Audiencia Inicial, en las siguientes fechas y horarios: 
 

PRESUNTO 
RESPONSABLE 

PROCEDIMIENTO FALTA ADMINISTRATIVA DÍA HORA

CRUZ ALBERTO UC 
HERNÁNDEZ 

DGSUB"A"/A.2/989/09/2024 DESVÍO DE RECURSOS 
PÚBLICOS (ART. 54) 

TRECE (13) DE FEBRERO DE DOS 
MIL VEINTICINCO (2025) 

DOCE HORAS CON 
TREINTA MINUTOS 

(12:30) 
DGSUB"A"/A.2/1142/11/2024 ABUSO DE FUNCIONES

(ART. 57) 
DIEZ HORAS CON 
CERO MINUTOS 

(10:00) 
RUBÉN TÉLLEZ HUERTA DGSUB"A"/A.2/1142/11/2024 ABUSO DE FUNCIONES

(ART. 57) 
TRECE (13) DE FEBRERO DE DOS 

MIL VEINTICINCO (2025) 
ONCE HORAS CON 
TREINTA MINUTOS 

(11:30) 
JUAN PÉREZ LÓPEZ DGSUB"A"/A.2/1136/11/2024 ABUSO DE FUNCIONES

(ART. 57) 
TRECE (13) DE FEBRERO DE DOS 

MIL VEINTICINCO (2025) 
TRECE HORAS CON 

CERO MINUTOS 
(13:00) 

 
Audiencias que se celebrarán en las oficinas que ocupa la Dirección General de Substanciación “A” de la Unidad de Asuntos Jurídicos de la Auditoría Superior de 

la Federación, ubicadas en el sexto piso del edificio “A” situado en Carretera Picacho Ajusco número 167, Colonia Ampliación Fuentes del Pedregal, C.P. 14110, 
Alcaldía Tlalpan, Ciudad de México, para que rindan su declaración por escrito o verbalmente y ofrezcan las pruebas que estimen necesarias para su defensa; 
asimismo se les informa el derecho que tienen de no declarar en contra de sí mismos ni declararse culpables, así como su derecho a defenderse personalmente o ser 
asistidos por un defensor perito en la materia y que de no contar con un defensor, en caso de solicitarlo, les será nombrado uno de oficio. De igual forma, se pone a su 
disposición las copias de traslado, además de que podrán acudir a consultar las constancias que integran el Expediente de Presunta Responsabilidad Administrativa 
correspondiente, en el domicilio antes señalado, en días hábiles y dentro del horario comprendido de las 9:00 a las 15:00 y de las 16:30 a las 18:30. Asimismo, de 
conformidad con lo dispuesto en el artículo 305 del Código Federal de Procedimientos Civiles de aplicación supletoria a la materia, se les hace saber que deberán 
señalar domicilio para oír y recibir notificaciones en la Ciudad de México, sede de la Auditoría Superior de la Federación, apercibidos que de no hacerlo, las que se 
deban practicar posteriormente, inclusive las de carácter personal, se llevarán a cabo a través de rotulón que se fijará en los estrados de la Auditoría Superior de la 
Federación. Si pasado el termino referido anteriormente, no comparecen a la audiencia inicial, se seguirá el procedimiento, haciéndoseles las ulteriores notificaciones 
por rotulón, el cual contendrá, en síntesis, la determinación que ha de notificarse. Ciudad de México, a veinte de noviembre de dos mil veinticuatro, el Licenciado Isaid 
Rodríguez Esquivel, Director de Substanciación “A.2” de la Auditoría Superior de la Federación.- Rúbrica. 

 
(R.- 558586) 
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CONVOCATORIAS PARA CONCURSOS DE PLAZAS 
VACANTES DEL SERVICIO PROFESIONAL DE CARRERA 

EN LA ADMINISTRACION PUBLICA FEDERAL 
Secretaría de Gobernación 

Coordinación General de la Comisión Mexicana de Ayuda a Refugiados 
NOTA ACLARATORIA 01/2024 

 
A las personas interesadas en los siguientes concursos publicados el 26 de junio de 2024 en la Convocatoria 
Públicas y Abierta No. COMAR/01/2024: 
 

No. Concurso Código de Puesto Denominación 
 del puesto 

No. de 
Convocatoria 

1 105746 04-N00-1-E1C011P-0000158-E-C-Y Analista de Elegibilidad COMAR/01/2024 
2 105748 04-N00-1-E1C007P-0000150-E-C-Y Oficial de Protección B COMAR/01/2024 
3 105750 04-N00-1-E1C007P-0000153-E-C-Y Responsable de Registro 

de Solicitudes y 
Mantenimiento de Base 

de Datos 

COMAR/01/2024 

 
Al respecto se informa que, derivado del Oficio Circular CGGEP/UPRH/0011/2024, emitido por la Unidad de 
Política de Recursos Humanos de la Administración Pública Federal de la Secretaría de la Función Pública, 
así como a lo acordado por los respectivos Comités Técnicos de Selección se suspenden los procesos de 
selección hasta el 31 de diciembre de 2024. 
 

Ciudad de México, a 11 de diciembre de 2024. 
El Comité Técnico de Selección 

Sistema del Servicio Profesional de Carrera en la Secretaría de Gobernación 
“Igualdad de Oportunidades, Mérito y Servicio”. 

La Secretaria Técnica del Comité Técnico de Selección 
y Jefa de Departamento de Recursos Humanos y Materiales 

L.C. Jessica Ruiz Hernández 
Rúbrica. 

AVISO AL PÚBLICO 
 
Se informa que para la inserción de documentos en el Diario Oficial de la Federación, se deberán cubrir los 
siguientes requisitos: 
• Escrito dirigido al Director General Adjunto del Diario Oficial de la Federación, solicitando la publicación 

del documento, fundando y motivando su petición conforme a la normatividad aplicable, con dos copias 
legibles. 

• Documento a publicar en papel membretado que contenga lugar y fecha de expedición, cargo, nombre y 
firma autógrafa de la autoridad emisora, sin alteraciones, en original y dos copias legibles. 

• Archivo electrónico del documento a publicar contenido en un solo archivo, correctamente identificado. 
• Las hojas deben estar numeradas y no debe contener tablas dentro de celdas. 
Todos los documentos originales, entregados al Diario Oficial de la Federación, quedarán resguardados en 
sus archivos. 
Las solicitudes de publicación de licitaciones para Concursos de Adquisiciones, Arrendamientos, Obras y 
Servicios, así como los Concursos a Plazas Vacantes del Servicio Profesional de Carrera, se podrán tramitar 
a través de la herramienta “Solicitud de publicación de documentos en el Diario Oficial de la Federación a 
través de medios remotos”, para lo cual además de presentar en archivo electrónico el documento a publicar, 
el pago correspondiente (sólo en convocatorias para licitaciones públicas) y la e.firma de la autoridad emisora 
del documento, deberá contar con el usuario y contraseña que proporciona la Dirección General Adjunta del 
Diario Oficial de la Federación. 
Por ningún motivo se dará trámite a las solicitudes que no cumplan los requisitos antes señalados. 
Teléfonos: 55 50 93 32 00 y 55 51 28 00 00, extensiones 35068 y 35082. 
 

ATENTAMENTE 
DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACIÓN 
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